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RAZON 

DEL JUICIO 

SEGUIDO 

EN LA CIUDAD DE GRANADA 

ANTE LOS ILUSTRISIMOS SEÑORES 

DON MANUEL DOZ, 

PRESIDENTE DE SU REAL CHANCILLERIA: 
DON PEDRO ANTONIO BARROETA Y ANGEL, 

ARZOBISPO QUE FUE DE ESTA DIOCESISi 

■ 

Y 

DON ANTONIO JORGE GALBAN, 

ACTUAL SUCESOR EN LA MITRA, 
, TODOS DEL CONSEJO DE SU MAGESTAD: 

CONTRA 

Varios falsificadores de escrituras públicas, monumentos 
sagrados, y profinos, caraacrcs, tradiciones, reliquias, 
y libros de supuesta antigüedad. 
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MADRID MDCCLXXXI. 
Por 0. jOACHiN iBARRA ImprQSor de Cámara de S. M, 



CON SUPERIOR PERMISO. 
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ORIGEN 

PE ESTE PROCEDIMIENTO 




OR la SectMtffa de Grtcia y Justíci* ñie» . FoL 4. piexa 9. de 
ron denanciadot varios impostores, que l*«umariadcli»' 
se exercitaban por esu Ciudad en conm- «addVoca 
hacer letras^ firmas, signos y rúbricas ea 
escrituras, que parecían antiguas por el 
arte de las matrices , y de los traslados que sacaban de 
ellas, y por la destreza del principal autor de estas 
ficciones en aderezar y disponer el papel y tinta de 
modo , que se engañasen los peritos mas hábiles en el 
conocimiento de caracteres de tiempos remotos^ y do 
las formas de escribir. 

2 En las denunciaciones intervenían personas 
Eclesiásticas , que por el zelo de evitar los males del 
Estado , las encaminaron á la Corte , ocultando sus 
nombres, sin atreverse tampoco á descubrir los agre-^ 
sores, por el secreto con que habian entendido los 
lieclios^ y por el temor de contraher irregularidad, si 
por su revelación suítian los delinqüentes- las penas^' 
que exigiese su mérito. 

3 £1 Rey se sirvió de estimar lai dicbas notidas; 
aunque anónimas en el origen , porque' las confirnla- 
bañ sugetos de autoridad , así de Granada como de la- 
Corte ; y quiso ocurrir á todos los agravios , que po-[ 
dian seguirse al coihun de sus Reynos , á los párdcu^ 
lares , y seguridad, debida á los Eclesiásticos , mañ^ 
dando por su Real Decreto expedido ftt Aranjuez á 
7 de Junio de 1774 , que se pasase desde luego Á Ult 
ayeriguacion^formal , y reservada sobre ^1 gontenido/ 

ü. - " A 6 
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% ANTI6UBDADB8 

6 artículos de la denuncia , que se remitió con la Real 
Orden al Ilustrísimo Señor Presidente de esta Real 
Chancillería ; y para remover de las personas exentas 
los impedimentos que se propusieron, ofrecía Su Míi- 
gestad el indulto de la vida á todos los culpados por 
sus declaraciones , y que mereciesen la referida pena^ 
ü otra qnalquiera de las que Inducen suspensión , d 
irregularidad en los que descubren los reos , 6 pres- 
tan causa á su castígo. 

4 En el expediente se enunciaba^ que el director 
dq;l«is'fals«dades*^ n€í>ol0 Kid)ki9ajilafscád6'lás escrítn- 
j;as^ que perténecian-^ Voto -de Santiago, 'sino tam- 
bién' otras privadas , para ensabíar los honores ^ títulos, 
y derechos-de su casa y familia;, y varíosidocumentos 
sagrados y profanos de las excayacioiies de la Alcaza- 
ba. En dichos términos , y estado de sucesos confirió 
el Rey nuestro Señor al Ilustrísimo Don Manuel Doz 
especial comisión con todas las -facultades necesarias 
para proceder judicial y extrajudicialmente por los 
medios, que le parecieren mas oportunos a la inquir- 
sicion de los excesos comprehendidos en la denunciaj 
que ya se suponían públicos y notorios en esta Ciu- 
dad , recibiendo informaciones surriarías ante Escriba-^ 
no de su mayor satisfacción, con asistencia del Fiscal 
de lo Civil de esta Real Chancillería , y de los Juc-» 
ce^ que eligiese y á quienes podía cometer y delega . 
sus vies en la práctica de las diligencias útiles al ci>^ 
> ^»!eÍii)¡eniío. de:¿icÍias. fraudes ,'piezas suplantadas y y 
sus artífices , de qualesquier condipion y calidad qu^ 
fuetp^ , con' embarga de los papeles sospíéchosos , 6 
notados de .fhlso^.,, soleándolos del lugar, ó archiva 
dionde.»exS^eaes,. para su exiihéa y comprobación 
por; los pro^ores , qúe se hablan de.nombrar mas in*^ 
t^ligfsntesi^iéii ^etras antiguas, es la Historia yPaleó^ 
grafia. . " ' \ 
i 5 . Y to%ue las dcmmcíat.aí^alabán mas enpard^ 
ewlar los iiistrtimentos contrahechos*en favor dél Vbtor 
de Santiago , especialmente ei .Piiviiegio del Rey 

A Don 
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:SU»OB8TA8t' * 9 

Don Ramiro el" Primero, quería Su Aíagestad , qufe 
se extendieran Jas sumarias á las antigüedades de los 
subterráneos de la Alcazaba , derechos y pertenencias 
del principal impostor, y otros qualesíjuíera asuntos 
de la misma clase , formando ramos de autos separa* 
dos , según ]a naturaleza de la materia de los reos , ó 
de las pruebas ; pues deseaba Su Magestad , que se • 
arrancase de raiz la oficina de semejante^^ íiccione$| 
tan contraria» 4 la fe .púbüca, y perjudiciales al £¿> 
tado. . . 

6 Para conseguir tan' importantes fines ordenó á 
dicho Ilustrúímo Se&or^ que ante todas, cosas se pu*:. 
«iera. de «cuerdo con el M. Reverendo- Arzobispo 
Don Pedro Antonio Barroeta y Angel / de ouyo ex> 
p^rimentado. zelo j doctrina y amor al Real Servicio^ 
esperaba Su Magestad , que contribuiría: pop su parte 
ja. comunicación de especdes y avisos conveniénié^^ 
-y. epn el auxilio, de su autoridad para perseguir .loa 
Scfósiásticos indiciados, ó sabedores áe fos< delitos ^ á 
efecto de manifestarlos ; y lo mismo el ^Vtov^&ép ,*iy 
qualquier otro Juez, que deput^ di'cItaiPrélado^ 
dando cuenta á Su Magestad de' los adelítntBmientos 
de la cau&a , dignos de su Real consideración. "^'^ 

j En el papel remitido de Aranjucz con la Or- 
den de Su Magestad , dice un Eclesiástico , que se iii- 
titula Examinador Sinodal de esta Diócesis^ > f tó^ V/>r- 
tó morador de Granada , implorando ^su dirección, 
le confié el atroz delito de haber executado varias 
obras falsas con los instrumentos de su arte , kz 
^KAS.s signos i firmas y rúbricas en escrituras fet- 
ienecientes al Voto de Santiago ; y con deseos de con- 
splar Á aquel hombre en la aflicción , que motivaba 
s0 consulta , y poner remedio en los daitos , que se 
podían segtUt al PykUcé , si . llegaba . H tiempo de 
■fke á. estos documentos viciosos-, se Jes ^¿esf la/uef^ 
'Za-y valor fue los legítimos , loi expiloró Je 
fíps fnodos'y,fára:eo^bk' bim ks arbitrios de la 
énmindai y}js»fo\ -^sljnáiins^pth^ Jm 



^cciofie^' iirsffófn'a ^sm obras 'vaiicihíhje-de dos suge' 
^os uno era el mismo íjiie^4^'''<;an^éhnba ^ á Jin de 
ijue Imitase en papal reiiefí 'tK<crIió ' las letras y fir- 
tnas y signos rúbricas ilt^ v avíos originales ; y el 
futro un escribiente - > pétra €opia r en ' pergamim , 6 
^¿^c¿ ios iscrituras^^upu&stas : ^m'^a- tinta era de 
^0nittiÍ^CMp&si<domry '4Ú^modada a las maniobras', 
^ue^levántando la mano -dei Escrito ^ 'aun ¡os kom'- 
Jkís de.iéá£ipráía^ai,^dÜt^guMd9i^la letra nüe* 
va de la antigua : fue también los traslados retiet^ 
liehriíf¡r.4Ma^aa» ^iimimt$riá^ ^nr*^/ dicho<ínt' 
pastor aliextetuUr Jasiesí9:ii^as'innña¡aha atgu^ 
• 0ifs pidusuÁas 'de' apúntkin&ntos y wtas ,fae tenia 
tttjsus maños i que por e^ tmnptfíktro ehestas ópera- 
09»es averi^t4 i pte d Itss-^ iepéñ^enas'M Vétó^ de 
íSaotiago les costaba un doblón de -füatro pes^s\d 
^rasUñdQidA £ada hoja de hs documentos contraké* 
gíAos : • rfcibiar: el principal- autor y Isin pagar' al 
jamanuebsdnds que dos reales y y cincuenta^ abulte 
^e^delatabh por todo su \tr abajo y ganancias : le 
reveló también la ficción de otros papeles sobre los 
¿twentos\ di la ^4/ cazaba y derechos , honores , y 
alianzas iliís tres de su familia. Confuso el Túvlogo 
por la gravedad de tantos crímenes y y abuso di: la 
je pública buscó* profesores de literatura , que te 
^udasen para el mejor expediente del negocio ; y fo- 
^os acordaron y que este reo hiciera una fonnal de* 
alar ación por escrito y para dar cuenta á los ^Sú'- 
pjSiriores ^ ocultando los nombres de los culpados t y 
-así lo .exÜMtói. Después de estos pasos , el dichi^ 
J^lesiÁsticó rezelaü la nmdañza de ánimo del' vo* 
d^ntarioxdelator, Ld sepiumon.de su corresponde^^ 
^da por atgunos dias ^era testimoma de su pusila* 
Mmidad, ú de otriis mvedades'j y con iaidea de re-, 
-mcarls 'd.-M idktiga» -propósito , fuéin tasa de 'dos 
^ifírmanos s^yo^'i que manifistaron'emcko dolor ^ de 
xfjuiM. cón^U6e 'S» diñase- sedttótn dt\las orte^rdH 
'e^4o prmc^al'^s-^on d^spresiO' d$ losjoa^fosj que "le 
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daban par a. apartarla de amistad tan perniciosa j y 

el Teólogo ánade, qiie se hpUaba sabédor de e^to^ 

pasages el M. Reverendo Arzobispo ; y que en aquet 

tiempo era Voz en Gtanada , qúe escribían defensdriw 

por el Voüo de Santiago el Padre Juan>de EcheverHi^ 

Clérigo Menor , subministráildolé espi^cíei Don JtK» 

deiFl9irat4jBsebendadjq de la Santa Iglesia Gmekrkí^ 

y qüe 'le-joápileabal^'ltamtiieii en' ét dichorasuni^Uof 

dos hermanos: iFn fifanéisco Sotelo , deiuQirdett-- A 

Santo Domingo , y S)on Joachíoi-Sótclo^/ AbogwN^ 

de lestá Rdal Chánciliieria , pérLeACÚ'gcí y f ÍM^n < ÚIéI 

si» dé la Iglesia de Sauti^o* lA • • •>*. ' U> 

-o9' Blüustrisiiiu>Si^orPMiieiit!e^e^ FoL9.dela nbi 

oreco ¿^ 8aMigBsaii£ypóa,ú'fttpéí , 6 diemio^a qtie "** 

le acompBñabft^én 'ta >de Jtoflai^Á'ijjr/'i^^pniveyó^ aai 

to ^or áme Don JosepE'MaoAfelfde Bargas y Esoiik» 

001 de Cámitra *del' nUsmo Tdifaiifial , áí^Mdo ,qu< 

^'el cofreo de aquetxIftCadabübá'de llégiMr k:citadá 

Orden del Rey: que para su/soúiplmünnoís^ kabii 

puéfeto de-acoendo con 'él -M. iftdvéreiidoiAíriobis^o, ' . . ; : j . : , ^ i 

qué estaba pronto á contribuir ! al «eHloio de Su Má-i • * ' ^; • • •» 

gestad , y íe habla entregado la denunciación orígi- ' ' " * 

nal , de la que se derivó la copia remitida á la Secre* 

taría de Gracia y Justicia; y noticioso de que el cóm* 

píice se llamaba Lorenzo Marín profesor del arte dé 

Pintura, y el Teólogwconsultado por él, era el Pai 

dre Fr. Femando de Moraga y Guardian 4er )a Casa 

grande de San Francisco de esta Ciudad ;' y el red 

principal Don Juan de Flores , Prebendado de -su 

Santa Iglesia Catedral : mandó , que primero , y ante 

todas cosas' 6)e asegurase la persona de -Loí«nzo M.a* 

ría-yal quef se le tomanula declaractoii porlo^ pattU 

calares., iqa^ conduxesbn al descubrimieocpid^ la ytr- 

dad , pasfaido^^on el auxilio del M. Rwefendo Arzoí. 

faUpo á Ja posada de^Don Juan de Flereí:^iá'^&cto dé 

ocuparle todos / y «jtúáesquier' papeles ,im9\ahehtoÍ^ 

flrt¡fido8r,'^«játjefi«8:coocenüefiteí y*4 

las demás ficcioiiés , U« ^ue tsai^ 1% Real Orden»^ 

í.- 3 mis- 
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' mismo al aposento *Jei Padre Juan de Echeverría, Je 
los Clérigos Menores, para embarcarle los documen- 
- tos sospechosos , qué hubiera en su poder ; registran* 
do también la celda del Padre Fi*. Francisco Sotelo^ 
P-digioso Dofnimcó ; y el quarto , ó vivienda del Li- 
^nciado Don joachin Sotela en el Monte Santo ex- 
^tiii moros de la Ciudad : que pora dichas e^ecucionfis 
te idiba comisión al Señof Do¡n ¡Manuel AatonioMap' 
tlBCB I Alcalde del Crimen de cstá Corte; y xaon asié^ 
tiáicia dé Don Juan Francisco hidalgo , Doctx)ral dé 
la : Insigne Cplegiata xiel S^lvidbr, Subdelegado por 
el M. Reverendo Arzobispo , se procediese á las rcf 
^irn l: '.h .f Jit'l fytidsm diligencias con el FlsoU. de lo Civil Don ' Jo- 
: . •T geph Antonio de Burgds |'¿ «|uten. se Ucieñ presente 
U Real deteanindcion 'pffravia/.Qbed^oimiento, y.sá 
•xllninas^ cambien: al Mre'.F^. Fernando de Moraga^ 
yijBodas lasiperspñasijáiiedom de los hedn» y capítii^ 
lós , que -incltiye' el lELéal Dácteto , participando las 
f eslillas áf^llustrCuani. ' 
Fol. I. pieza i. di- O ' Lft^noclie del:ínisinb.'dia), i k' horade las diei^ 
Ugencias de to eroe&or Doá'Maaitel'iA'dtoflio Martínezf'c^ 
^'^'^P**^ cjibano de Cámara de' la Sala del Crimea Don Ma- 

nuel de lois Ríos , y Ministros de Justicia, se trans- 
firió á, las casas del Pintor Lorenzo Marín , y rccoao- 
cidas 8u$ estancias con todo cuidado , «ntre los mue- 
bles de ellas habia un arca de poca magnitud , que en- 
jpei'raba varios papeles , y algunos sospechosos á pri- 
Biera vi^a , porqué no eran del estudio, ó i'acultad de 
dicho artífice : se traxeron al quarto de Oficios del Se- 
ñor Presidente^ con la persona de dicho Marin , que 
es de edad de veinte y nueve años , natural de este 
Pueblo ; y examinándolo acerca de los particulares 
que le cOmpreheiidian en la delación , respfi(n4ió > que 
Don Juan de Flores le habia buscado para que dibü- 
7í.kse en ps^^l . vatios sellos y aiúllos , con letras y se? 
^les de antigüedad , correspondientes á los Arzobis» 
)pos fie la Iglesia de Santiago , y su Dióc^; y dea* 
^tte« 4l»jwi¿«do a^ttel tfabajo^i^ daba instrumentos, 
-clüi con 
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con orden de que copiase al pie con toda exactitud 
las firmas, rúbricas y signos de otros originales; y 
para esto se juntaban en la vivienda de Don Juan de 
Flores á presencia de un Gallego llamado Domingo 
Bullón Patino, hombre de edad como de sesenta años, 
cuyo destino «ra trasladar papeles , en ios que el de-^ 
clarante hacia sus obras de pincel : Que en- los nuuiu»^ 
critos reservados de su arca estaba- la relación consul- 
tada al Padre Fr. Fernando de Moraga, Guardian del 
Convento de San Francisco ^ de la qual er4l copia Itt 
que vino de Madrid {j la reconoció)^ coa mi qoa- 
derñülo en octavo » en cuyas fojfls apuntaba sus traban 
jos , 6 labores en el quarto de dicho Eclesiástico ^ paru 
memoria, 6 prueba de aquellas operaciones ^ -que no 
tenia por seguras: Que refiriéndole á Don Juan de 
Flores los pasos y consültas del Padre Guardlán'-^ani 
aquietar su conciencia-^ con el intento dé <[áe-leiex!-c 
niicse de continuar en las firmas , signos y 'nÜbi*icás> 
lleno de pesadumbre , y con varios ademanes , y mas 
por discurrir que lo sabría todo el Señor Arzobispo, 
prorutnpió en estas voces: Ese Teólogo de- la. con" 
sulta nos quiere perder : si no llevase mal animó, 
me hubiera prevenido caritativament e eñ el asunto^; 
y entonces le declararía yo el buen uso de nuestras 
ocupaciones ,^^ue trataba de conservar la precio- 
sidad de estos instrumentos en mi gabinete : y como 
para satisfacer al declarante le conduzco' á su- estudio, 
y leyendo en los libros del Padre Maéstro^Fr. Enri- 
que Florez» le persuadifli/ quelas copian deut^s escri- 
turas no eraii'cosa niiel^, sino tomadas^^d^ ^aquella 
fuente , y de otías ■buenas, y lejgfítimas vy '^Ó* <>cur- 
ríria al Alcalde mayof de>' e^ita £)iudad , para que le 
mandase prost^r eü l<»vsÍgnóS iv|íMks'5'v rubricas 
empeaidas': Qú&'étí kkt^o W H ^lOtified' tfuto> |poí 
un fiitesribane '^et Juzgadé ordtnd^oí^-^a 'd%(^ F^r- 
fieuterV éstrefííháidole'icon nOlvedlld iá Hegnir sus 
obrÉS peligrósks;^ Y al- ácabar- Xiord^ de 
fíatificarse en la dclacio© , «e W'JlMO'iitdMladfenttPO 



8^ ANTIGÜEDADES 

de las* cárceles de csra Real Chancíllería. 
Füj. 4. piez,a I. 10 la misma noche del dia 12 de Junio, cer- 

. ca de la una, el Señor Ministro Don Manuel Anto- 

nio Martínez , con asistencia de Don Juan Francisco 
Hidalgo, Canónigo Doctoral de la Insigne Colegiata 
del Salvador , Don Joseph Antonio de Burgos , y 
acompañamiento de Alguaciles y tropa , pasaron á la$. 
casas de Don Juan de Flores ; y abiertas á la voz de 
¡ajusticia, se le intimó , que exhibiese quantos docu- 
mentos ^enia en su poder pertenecientes al Yoto de 
Santiago , excavaciones de la Alcazaba > dignidad , ho> 
ñores, y títulos de su familia. Lo puso en execucíon, 
y se recogieron veinte y seis legajos de su libre- 
ría > mesas » estantes y caxones^ que contenían in: 
distintamente borradores y copias de una Nueva J93>- 
taria de los Üeyes de Espa^ , atribuida al Presbíte- 
ro. AnserÍ€;o Gunsalbo ; de otro Cramcon , 6 Brevia- 
rh de ios tienes ^.su Autor Mahomet Echerif de la 
raza del ProAíta ; una CartU del Moro Benzay , des- 
pués Aldosindef ', testigo presencial de la batalla de 
Clavijo ; de las Apariciones de Santiago , y del Feu- 
do de las cien dmcellas; de las Crónicas del Monge 
Diego Martínez Idiaqttez , y de Estcfiino , que sue- 
na Diácono de la Iglesia de San Cipriano de Córdo- 
ba ; variad traducciones de papeles y obras Arábigas 
á nombre del Racionero de la Santa Iglesia Catedral 
de Granada Don Francisco López Tamarid , que flo- 
reció en el siglo diez y seis , todo para inteligencia de 
los cómputos recibidos entre los Arabes , Romanos y 
Godos ; Nueva suputación y cronología de la fecha 
del Privilegio del Rey Don Ramiro el Primero;- 
Autos y diligencias , defensorios y disertaciones so- 
bre el.Koto de.Soíntiago ; escrituras en pergamino, en 
lienzo encarnado y papel , que lo confirman; rollos de 
Bulasi^lplanchasi de plomo y de cobre con variedad 
de caracteres; estampas y lápidas de yiabaf tro sobre 
-Ja dicha materia :. aprehensión que duró hasta las.nue-. 
ve de ia mañana^ del din figuieatej entendiéndose á 
- ^ los 
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losviaVeotíos; dei Ift Atesaba 7 -á^ lo»\d^e^ófr de M 
Ismitta y 4ue/B9 expondrán oí raraos: «jeparados^ y I09 
kgajps por fSH orden. Sé transportaron á la casa áú 
Señor Alcalde Martínez , y quedó en la de Don Juan 
de Flota ^guardia suficiente jde. Alguacil^ > y tropa, 
para que nb permitieseñ salir» i¿ entrar püersona algún» 

sin especial orden. ' - " 

■ 1 1 Entre tanto el Señor Presidente instruía la FoL 24. b. ramo 

causa, y fué llamado el Padre Guardian Fr. Fernando W i^flíp A if^n- 

de Moraga , testigo fidedigno de los hechos anteriores 

^ la denuncia ; y declaró , que era el Examinador Sir 

nodal con quien habla comunicado sus dudas Lorenzo 

Marín ; y á fin de resolverlas con mas circunspección,» 

avisó de todo al Señor Arzobispo Don Pedro Anto- •- 'y'- • • 

nio Bnrroera y Angel ; y quiso su Ilustrísima dirigir - ^ . ¡. . 

á la Corte una noticia fiel de quanto manifestaba el 

Pintor, para que ios Superiores conspirasen al bien . 

del Público , y resarcimientos que pedia la necesidad? 

Y enterándose este Padre de la delación , que venúi 

desde Aranjuez en el expediente , dixo , ^ue era c'opift 

sacada con integridad del pvpel que pusto en manOS 

del Se&or Arzobispo , en cuyo dictamen fundaba la 

esperanza del acierto ; y porque /este, Religioso tenía 

esciito', qiie tratando las dadaa«con el cómplice ^ lo , 

habia buscado en su posada , pjara que informase mas 

extensamente de las.circunstatacids.de I04 sucesos. Se 

evacuó este punto , y lo contestan dos hermanos sttf 

y os Juan , y Laurendo Marin^ . . 

12 . En la celda del Padre Juan de ficheverría^ ^ 
socio de Don Juan de Flores , iocuparon vaiios ma- 
nuscritos tocantes á cite" negocio , pliegos , y hojas de 
la Carta de/ Moro Mahomet Benzay , apoyando los 
prodigios del Santo Apóstol: Contribución de los Es- 
paTmles ,y tributo de las cien doncellas : fragmentos 
de las obras escritas por el Presbítero Anserico Gun- 
sálbo , y el Diácono de la Santa Iglesia de San Ci- 
priano : Valor de los puntos numerales en varios Pue^ 
bks. :,Tm^^d9^ 4^ Í0.rjl¿giosa.phsirv0Tifia del Voto 
'j'a ^ ' * B ge- 
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i]e'graild6>ejípect!acÍon , que había dado>en estos- tlem-^ 
)M» U <IUagcstad áéV S0ñOi; Don CairlM 'bercero' el 
D^que de 'Arcos Don Antffnío Ponce de -León, Ca^ 
)phan de'sosí Heaf^ <Siicardia» de-Gorps de k Compa<^ 

ñía Española , impugnando el Voto de Saiitíago , con 
i* tí t r? J-.*'! ti fin ¿c eximir Je este- pagamento los Lugarcb de su 
— 1:.6 ■ , 1,1/ ^jominlo tempoia!, siciiados en las Aiidalucías ; y se 

hizo LMnbargo igualmente de otros legajos , que se re- 
fieren á las excavaciones de la Alcazaba , sus inventos^ 
íáminas , y cai-acténís , con un Catá/ogo de ios Olfis-i 
pos y Arzobispos d$ Iliberia: 
Fol.r y To. déla 13 No obstante que los dos hermanos Sotelos es- 
misma pc2^4 cribian por causa honesta , y en bien de la Santa Igle- 
sia de Santiago los defensorios del Voto , el derecho, 
^ títulos de su exacción , como se inculcaban en la de- 
ñoncla del Padre Fr. Femando de Moraga , fué nece- 
sario el examen de «us habitaciones ; y enterados del 
fin de la diligencia , .hicieron ostensión de los Autores 
Ubres de sospecha ^ independientes de las falsedades 
tnodernas , ^n que exercitaban sus estudios: y el Padre 
¡Dómliiico Fr.rFranciscD Sotelo mostró los ^extractos 
6e varias 'mircedes: y privilegios otorgados i dicha 
6ánta Iglesia 'por. 'el Rey Don. Alonso Tercero y 
Quinto , Don Ordoño^ Segundó , Don Femando el 
Scaito^ y por otros Príncipes, representando á los 
Ilustrísimos Magistrados la sinceridad de su conducta 
én el manejo de aquellos mohumentos ^ para indagar 
sU cenidumbre por las' reglas del arte Diplomática , y 
combinaciones de su legitimidad por los hechos y fe 
de nuestras Historias ; y el Licenciado Don Joachin 
Sotelo puso en mano de los Señores Subdelegados 
dos tomos , que acababan de componer Don Juan de 
Flores Oddoiiz , y el Padre Juan de Echeverría , el 
uno impreso : Colección de documentos para justi* 
Jicar el Voto de Santiago ; y el otro manuscri- 
to en orden á su religiosa observancia^ apócrifos^ 
* \k ' de 
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<}e hechos destituidos^ .de verdad y imaginarios , sc^ 
gun sus observaciones >: qup expuso <limsaaiekte c4 
declaración posterior. •. ... ; • ' /• o 

14 Su liustrísima supo , que Dfeh Jüan de Fio* Fol3S.picMÍ, 
res tenia resguardados en el desván, ó torrfe-de sa 
vivienda, muchos exemplares impresos dé ks óbfái 
del* Voto , que no encootraron los Ministráis al tíérilí- 
po de embargarle los páceles. Retlráda la Aúdienci^ 
«n -las horas de la siesta del mismo diá 13 de JunicP, 
fiin'que lo advirtiesen- lo& ^centinela& j los subsrráxo tú 
talegas por ima ventana , que da vhctt-'al postigo de lá 
casa y y los recibía nn jovén sobrino ^uyp llamado Ze^ . 
ñon- Pérez , co& ordeade conducirlos en cmei>$ ó séá 
viages al Monasterio vecino de $abta Ines/^ReUgld^ 
sas; Franciscas^ < donde estaba de Novicia Sor^ Máfík 
Florbs , sobrina también de dicho ¿deuástico/jLa ins^ 
truccion era Vque se iiabian de p<Hier los legajos pot 
«1 torno del Lbcutorib af^^ arbitrio de*la Madt«Abade!^ 
aa.yiqueibaxó al Instameoawiaadatdr'lft'jiOvédád , y m 
queciaipor ténhino alguno '>entrcgtfir|éi de dteís'^ peit^ 
á Ibs vpetickmés y ruegos?:dcl 'ffiUóbacho , oyéndola 
decir y que . -Don' Juan. de* Fk>res>se p^rdia ; Cdiolkíl 
documentos no qued aban', en »el Monasterio , cOnrtW^ 
vida de lástima los admitió. La Madre Abadesa , lie* 
na después de rezelo con las voces que se esparcie^ 
ron en Granada , cié que a Don Juan de Flores se lé 
formaba causa en iu Presidencia pqr haber 'Viciado ki 
escrituras del Voto de Santiago , toma la resolucioii 
de condenar á las llamas dentro ^e su misma celdtl 
los escritos que tenia en su poder, y valióse del ati^ 
jííité de una Lega j que los prendió' -fiiegOi Observa- -ais^ til jSí.ic .1- T 
ron lai otr^s Monjas el humo, que salía pór las ven^ 
táaáá del quarto de ia Superiora ; y el rumor , y la in« 
quietud, que; ya se extendía por todo el ConventOi 
laatobligó ádesistir de ^^ncmaici^ikuique'siempre t«i<» 
^meonsaa de oistbdiar' atfMUos papales ^ buscaron éi 
'iiiiíev'<o< medio de eoharloeien dos ' cañerías sucias / qoc 
pifiWOlípQiüi debazosile ta^eü edifióiaü Lttégó '4{tM vkn 
vi> B % . aguas 
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Aguas calaban los pliegos , detenido su curso , y rbm« 
;picndo bucia la parte superior, empezaron á cubrir 
el suelo de ks oticinas del Convento. Las Religiosas 
r p- — .: asustadas con la inundación, hicieron llamar á su 
J^laestro Fontanero Diego de Mesa, que vino con 
4os Oficiales ; y vaciadas las acequias , y separados los 
papeles, vuelven otra vez á la mano de la Madre- 
Abades9 , que en presencia de los Jueces Delegados 
«declaró todos los pasages , y respectivamente la Le» 
g2 , el Cañero , sus dos Mozos , y Zenon Pérez. En- 
tonces de precepto de su Ilustrísima fiié Don Juaa 
. de Flores á recoger todos los papeles , que guarda* 
jbim Ía$ Religiosas » y se traxeron á los «utos , anos;hu^ 
jpedos , o(KQ9 CQA.los vestigtos de la quema , y otrba 
. gozados: que en especie son dos libros con letras: d<K 
Xftdas ^or de fuerái, y se ie Tamarid: un quaderno 
<fscrit0 ^de letra antigua con esta nota : Del legajo di 
^ahofi iktAmhivib.seergfo dñl Sacro Monte ¿fLOra* 
0éfda ; i&nohos eHemplares 4e copias de ima esoiitiini 
4je dooAclOii /iBtiqttíúmft.panr. calmear Ja nueva lilisci-^ 
|illtui náMxó%J qufltso tnaninoritoa enquadér- 
HadoiÓR pii$t«if%'rociilau exterior con letras djer'bro^ 
jque éS^ePíi Vot^idé Santiago- s y dentro: DistrtÁ* 
M¥n jitr^rie0r€nmkMe0t \sci^ la f¡cha.^dtl PrMk^ 
^¡o Jei D^tt Éamiré eí Primero A favor de la 
^rt^a Iglesia d6. Q)nifiútteíai: díe^ j siete' legajos 
m^s con; obras impresas dé la misma materia: ocho 
moldes de sellos^y anillos con la imagen de Santiago 
p caballo , esculpida una espada y corona, y düeren- 
tes orilatos. 7 ■ ' . - 

Foi.21.de la pie- - 15 Por lo que resultaba del sumarié contra Don 
a* Juan d^ Flores Oddouz , y el Padre Juan de Echever- 

ría , se recluyó al primero en el Convento de Reli- 
giosos Mercenarios Calzados de csra Ciudad , con en* 
cargo formal á su .Comendador , de que no le pcnni- 
tiese otra comurllcacion , que la de Religiosos de su 
4l0|iü^a£a, disponiendo que uno de ellos asistiera siem-« 
fdle iim l^^siDkiadfii luff^Á ttmtuá', lá^ttadaf 
zí^L^i . í. ^ de 
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áfi papelie« &etti de^d^usura por conocidos , ó emisa* 
rip algilii<^ Y al Patine Juan de Echuverna se le puso Fol.34.de la mis- 
en el Convento de Religiosos Capuchino» con la mifc P^***» 
ma sujeción y prevenciones. ; " .• - . ' 

16 Al comenzarse este procedimiento hizo fuga Pieza 5. desde el 
Domingo Patino , amanuense de Don Juan de Flores; foLsahasael^o. 
jLos Ministros inquirían su paradero en Iglesias , y ca- .• ' ¡ 
sas de los particulares , que io empleaban alguna vea 
por la destreza de su pluma; y constando sus señas ea 
las informaciones recibidas , con especialidad á Don 
Juan de Xuque, y Juan de Carmena, que lo habiaa 
conocido de trato treqüente , y que solia hacer viages 
a Ja Plaza de Gibralror, á la de Cádiz , y Villa d^ 
Madrid¿ eiSeQqir,;E>fl¡a.MaQuel Antonio Martinez lU 
bró en su persecución las requisitorias competentes ; y 
wJhiUfmm^ car^s-^denes^ I41S Justicias de los lur* 
gkres dfe Í¿ Costá ; y Qampo *dé San Roque para su 
seguimiento y, captura : lo% Magistrados deyolvieroa 
los dé${yá¿jicn coif'la^ diligencias obradas éá' sus júrls* 
dicciones , y todos los oficios fueron infructuosos. Eq 

utíü papeknt.; qiieiguacdal» polvos der vaript colores; 
)í^anasiÍliBS;ia»inu8iao ,^ ya simples , ya 

para «Tocarlos al pn>peao con- Investigieton de su oa-» 
lidad 4 los 4«oonoéie90«> pioftapfes.dei ime de P^i 
lás Letras y'ty ofirbsvMdñttos del de Tinto- 

teda, 'Dod'RaTafeKMdrenby'^Bon Jiian Ducoz de 
Santistebáh'; Fl-anbísdó de Cuevas , y Agustín Rufetej 
y atestaron , quo aquellos ingredientes eran aptbs pa- 
ra componer tintas de diversos géneros , oropimente, 
arsénico rubio , nitro , sal gema revuelta con otro 
material , que no podian distinguir, alcaparrosa, ra- 
suras de vino de las que se fixan en la parte interior 
de cubas , 6 toneles , y limaduras de hierro, trozos del 
mineral que cria el antimonio , goma basta , granilla, 
yeso mate , cardenillo , y bermellón. Dixeron los efec- 
tos de estas producciones de Já naturaleza, según su 
piopi^ expéiieaciajen< ^£06ipaises9>^}('^«ecetas: de -loa 

ex- 
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extrangerps ^ descttbrítaido SO» lisos ^ que lío $e espiecl-* 
ücan en este extractó por evltalr la caríoskfad de al'^ 

guna tentativa , ó los riesgos de lá mala enseñanza. 

Fol. 12. pieza 5. 17 Las muceres que servían el hospedagc de Do 
; FoL 17. pieza 5. mingo Bullón Pacino , Mariana Carrillo de Albornoz, 
' FolIt' p^s' y Nicolasa Qiievtdo , dicen su alianza , trato y amis- 
FoÍ9a.pieza2. tad con Dón Juan de Flores, y que de ordinario le 
escribía á la mano, regalándole en los dias de Santo 
Domingo , y en las Pasquas aves , y otros comesti- 
bles , que se estilan en aquel tiempo ; y una de ellas^ 
que enviaba á su casa porciones de dinero. Diversas 
personas de la vecindad , y conocimiento del reo fu-^ 
gitivo afirman esta corre^^pondencia , v el encierro de 
los dos para escribir , con que di&pertaban sus sospechas» 



CONTENIDO DE LAS OBRAS^ 



i i. 

y x\íanuscrito3'í?.4¿.s;qs,. ...1 



Parte i. de laRe- ¿. 18 Idearojt.los réos la^composíiSoii de varlos mo^ 
¡igiosa observan- jumentos , que confirmasen las meiícedes y privile^ 
u á¿'^' 75. ^ ^ ¿joytsá.M<3it de IftiSann Igleua.dé San^. 

tjago.) 7 son los siguiefiteri iia.'q«aijlénxi|'á>carta ei| 
cftractéres ^tfábigos ^-su ^nihoipíb lescá escHto «ón tiiua 
ensárDada, y también ¿» prii»áráS'dícoiqnes.:de cada 
período. lÉn d <»>ntéxtQ de jellá sdliablá de ^tos- tioi 
hoebos , o particulares 9 la batdla de: Qavijo , apa^-¿ 
. ci<^ dd Apóstol Santiago , y íbuda de lasfcien -doii^ 
¿ellas :> en. jcabeza de w Moro Jlamado^tAldosmdo 
de^ues queiscoibid las aguas baptismales^y entre los 
suyos tenía eL nombre de Mafaránt Benzay , el qual 
invocando al Dios misericordioso , dirige la narrativa 
del escrito á su hermano Avencholen Ibrain : y le re* 
^eré la esclavitud , que sufrió con AbJerramen Rey 
grande de los Mahometanos en tierra de Espaíía ; y 
que el haberse reducido á nuestra grey , volviéndose 
contra, su. Mt^ia^ca^. no /ué por. .cortedad xie juicio^ 

• M- 
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8fnq obra de su razón : que al Rey Ramiro de lo» 
Christianos habla pedido el gran Abderramen repeti- 
das veces j conforme al pacto de rancho» íioflfts^: €l tti* 
büco.de las oiea.do(iGellas ; y por/l^al^er jiegado solsa^ 
tisfkcckMÍ% dé dcflunció'.ití. guerra : disprnoisus tropas, 
y con elllas' (pasando iQ^iQhas tí^itds, iiegdn gunto í 
Albelda á meñera de langostas , que cubren los canu 
pos 9 porque fué grande 'la multitCid de .gente Maho4 
metana- noble y y de -dase inferior ^ y la: fuerza , qué 
traxo de la parte de allá del mar; / embistiendo con* 
tra los Christianos , hubo gran matánza.-'Vépiil en el 
exército Africano' el personage Abülcain fiend|iu>que 
abandonó por pelear las' esclavas que tenia en su jtier^ 
ra de muclia > hermosura ; y esaivo también^ ¿1 Moto 
Hamet Chabulque , que. vid kcsanta Ciuciad de Me» 
ca , y Alcalifk de muchai 'riquezas : Ibrain Abensalen 
de gran poder y. fuerza* InteiVina asimismo Cacarrias 
Rusch, que residía- en 3&i(>bre6a'9 nacido en Persia, 
el qual en la edad de muchacho mató siete Iioml res 
sin descansar , uno después de otro. Tambicn síí:uÍc> el 
exército Tarif Eenmouz , cuya ¡nijaaza se maniíebta- 
ba en un caballo , Uevaadoie por la cola violentamen- 
té, y disparaba las "saetas con las dos manos. Otros 
caudillos se hallaron en la guerra, que no se podían 
referir á lo largo por la falta de tiempo , y prolixidad 
de la relación , pues apenas hubo hombre insigne de 
los Mahometanos , que rio se alistase con Abderra-i 
men ; y así con lucido exército , y con toda disposií» 
cion^ ordenó sus tropas , y como un leoh daba. bra* 
midos para animar á loff suyos , !que ÍTifisea< vencedíoi* 
res de los Christianos ^'á los quales aterrajbs él ||nui 
denuedo y muchedumbre dé los Mahometanos '^rrp 
clamaron |>or la ayuda del alto? Dios , y Señpr de te» 
do poder y y dé latgente que cree , y tién&éondad éií 
obras ; y no\s¿ observobá ^ntodoiel campa fiaqueKaDjr 
miedo y aiiio\gozo v ^^^naltzair^i^ór^ porque' todot 
' tenían por .ciidrto- :el vencer y y 'destruir Jos; hombreé 
QiTJStianOsVsBcándaJporfuen»^ doncel^ y mu-» 
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gercs , riqueza , y tierras que tenían. Ya todo pre- 
venido , se empezó la batalla : duró todo el día , j los 
Christíanoé estaban con vigor , y se resistían ; por tan- 
ta üaeroíi'-iniienos , y destrozados , con pérdida de las 
fu-mas, y como mieses sembradas llena ia tierra por 
toda la redondez d^ campo. Venida la noche , se re- 
cogen júnto á ua fl;ionte, que los Christíonos le da- 
ban el nombre de Clavijo^ y los Mahometanos 
éaitcromii y con la turbación iban cautivando muchos 
de ellos. Clareó el dia, y los Christianos volvieron á 
la pelea » y parecian otros hombres en él espíritu , y 
voces. Trahian ellos en la vanguardia el Christiano de 
mas hermosura , que podía haber : los alentaba desde 
su caballo de nieve y resplandor: ponia mucho miedo 
con la vista , y cegaba á los 'Mahometanos , casi aca- 
bando^cóñ todas sus tropas. Huyeron lós que quedaban 
con vida ; y el que* escribe la carta / también con es- 
panto y zozobra fué' cautivo , y le llevaron entre los 
suyos aquel día de perdición. Que él no vid al Rey 
Ramiro, que seguia á los Mahometanos hasta tomar- 
les una gran Ciudad , y dexarlos sin fuerzas , y en- 
vueltos en lágrimas y llanto. Pasadas siete lunas , oyó 
á ios Christianos hablar de la ruina de ios Mahome- 
tanos , y le hacian gran fuerza por su Ley, y diciendo, 
que aquel hombre helio y brioso , que iba á caballo, 
era esclavo de Jesús ; que llevó su Ley á tierra de 
España ; que era glorioso desde su fallecimiento ; y 
que vino á darle socorro al Rey , como se lo Iiabia 
prometido. El autor de la carta , lleno de imaginacio- 
nes en su encierro sobre ios sucesos referidos , sintió 
junto á su persona al mismo Héroe á caballo , que te* 
ma^en .su mano un pendón blanco , alzada la espada 
con brio, y el caballo en ademaade hacerle algún mab 
£l terror. le.Qbligó á caer en tierra ; y luego prorrum- 
pe en ettktt'expres2ones : O JDuos grande J el podero- 
to^ytl et§mo , el que no tiene fin-, ni principio, el 
hacedor de h^.himhres , el que no tiene portero;' 
fmiimpféá.» m com^m ; que U dirija.r ei aita , ei 
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gobemádór de todas las cosas , y conocedor de té'- 
dos los pensamientos e intenciones : á tí sea la ala^ 
lanza , el ensalzamiento y la grandeza. Que tu- 
vo deseo de volverse Christiano. El Rey Ramiro 
era compañero de Urraca Altlosinda , muy alabada 
de los hombre? de juicio , porque á todos hacii 
i>¡en , y los premiaba , ordenando en los esclavos la 
iBO&venkjite utilidad.. Y como supiese su determina^ 
jcipii de profesar aquella.sa Ley , lo encomendió al al* 
to , y buen Señor Obispo de la Ciudad , que entre ios 
Christianos se dice Osma ; y con su saber le puso en 
jiOticia d« toda la verdad ^ y conoció al sierro de Jei> 
sus Apóstol de España sin la menor duda^ y perci* 
bió por el Señor Gonzdo la r^e^fnc1a,i|ií^ le pro- 
fesaba el Rey Rimuró ; y como mandó á sus gentes, 
que le contribuyesen de todos los Pueblos en sus iñíe» 
.se*s, pan y\ino de íos'sembrados ; que lo hablan de. 
tomar los de su Casa y Templo ; y como hombre de 
armas le diesen parte en lá) batallas. Que él le cobró 
voluntad y amor ; y lloruido le pecHa , que lo reci- 
biese entre los suyos. Corridas' catorce lunas de^e 
la batalla , y tiempo de su cautiverio ,* fué bautizado 
en Osma hugira 229 , y se le impuso el nombre de 
Aldosindo en memoria de la Reyna Urraca Aldo- 
sinda , á la qual sea todo bien , salud , grandeza 
y felicidad. Amen. Acaba el pliego exhortando á sus 
hermanos, que abracen el Christianlsmó¿,r]as obras 
de piedad y rperitorias , á fin de que consigan sii recif 
bimiento-en las altas moradas. 

19 Para que se vea la ficción en su propia fi- 
gura 9 y pueda cada uno exercer mejor sus conside- 
raciones , se transcribe la carta literalmente del mo^ 
do qüe la imprimieron con láminas de cobre ; previa» 
• niendo y que traducida al Castellano , usan también d^ 
voces, que requieren clavé para su inteligencia^ v 
de períodos obscuros, qpe concilien admiración. Al 
Rey de los Mahdmíetahos Abderrí-amen le dan el epr« 
tpio de Quhir^^ Sim^^^S^tíé^ hablAt-de-Rá* 

C jní- 
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miro el Primero , que denegaba el tributo de Ids don^ 
i^ellas , dicen se Jada en ruego el comertamiento i y 
suponiendo que el dicho Príncipe llega con las gentes 
junto á Albelda , y que se descubrid su muchedumbre 

á manera de vico/os , quieren denotar langostas devo- 
raJoras. A los caballeros esforzados llaman ruúos. 
^crisantar es crecer , ó aumentarse ; y para expri- 
mir el aliento, ó valor, que el Moro infundía con 
• voces y bramidos , se lee : Abderramcn amozava i 
Jos suyos. En los nombres de la Reyna , y del 
Obispo de Osma , se afecta novedad , y mudan y 
adulteran otras palabras para dar color al engaño. 

PLANA PRIMERA 

DEL ESCRITO DEL MORO. 



fimpieza la leccioií» 

£n el nombre de Dios mbericordioso 

Yo Aldosindo que era nombrado Mahoimd 
Benzaid que cstubc esclavo con 
,|jVbderi;ahhamah Rey Quivir de los Aioslemos 
en uerra de Ysbana ende al Krisüano 
no soy en callar el motivo ovido 
bara mi tornar contra la mi Ley e mi 
i Key ca non fuede boquedad de seso c 
razón mas ansi hecho en bien 
deuido= YocstadocnguerracontraKristianos 
con el Quivir Abderrahhaman demandando 
cien 

donceles fermosas que dcvicra dar el 

£.ei Ramuro de lo;» Kriscianos e dimandadas 

Mu- 
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Muchas vczcs non las dieran 'conforme • ' - ^ J^^'^íp ^ ^ 
6 concertamicnto de loengos anos 
c confiado el Rey Ramuro en sus homes . 
se fida en ruego el conccrtamicnto= E 
ordena sus hhaces c basa " 
muchas tierras e lega cabe Albaida 
en manera de vicolos que cobren la . 
tierra se acrisantan en los cambqs r '-r - 
ca tanta fue ia fuerza de gentes E con ? > .> 
todos los Moslemos fueran de mas J r • 
y mejor talante de toda la tierrá de Ysb%na. 
e de allende del mar aiontado» c cmvisíiQrOn ' 
contra Kristianos c ovicron dureza e 
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matanza- ca eran con el Rey Quivir mur^chos 
altos e ruitos Moslemos= El Sid V * ,i 
Abulkain bcn ahhu que vinodc allcndQ del : ? 
mar e non curó de sus esclavas de . 
gran fermosura bor belear=: E Hameth Chabul j 
que estubiera en la santa Cibda(e viera; . : !; d 
al Kaliph que habia riquezas muocháSR:. : 
E Y brahhin uben salen de moncho bóder - '-^ i 
c fuerza e moncho azeto vindo de Salobnazarr^ 
£ Zacbhariahk msch joacido en EJan e q^e m^ta: 
siete/homes utio ea bos de otro arredo i r, 
seiendo abid= E Tarif ben mouz que bone 
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mientes en un caballo e lo Ueba bor 
la cola mal de su grado e endereza la saeta 

con las sus dos manos e otros 
de gran bro e fuerza los que contar non 
vaga ca seria libro entero e trabago de lóenos 
anos ca non fue home de los Moslemos 
non se busiera con Abderrahhaman= Eansi 
con locido ejercito e con todo el su 
talante ordenaba sus hhaces e como 
un león bramidos daba baia animo de los 
suyos que fuesen bencedores de los 
Kxistiaoos á los quales amozaba 

5 

el gran denuedo e muchedumbre de los 
Moslemos=: £ clamaba bor la ayuda del alto 
Dios boderoso e'Senor de todo boderio de la 

gente que cree e tiene bondad en obras= 
£ non se oteaba en todo el cambo grande 
enáaquezimiento e miedo mas g^zo 
c fortalczimienio e valor ca todos habían 
bor cierto el vencer e destruir los homes 
Kristiañds habiendo á fuerza las dl>nceles 
e mogeres e riquezas e tierras que habian= 
Seyendo todo abrestado fue comenzada la batalla, 
durada todo el dia e los Kxistianos eran con 

6 

SSSJÍ ^ fortaleza se tenían con denuedo bor ende 

í • fue- 
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fueron muertos e destrozados e sus .j 

armas bcrdidas e como mieses sembradas 

llena la tierra bor toda la begada del cambo:;: 

£ venida... noche fuyeron c se abrestaron cabe 

un monte Calbi jo que ansí es Monte de ciavi- 

nombrado de los Kristianos e de los ^ 

Moslemos gebaliaron e bor la torbadon 

seyeron munchos de ellos cabtivados^ 

Alboró el día e los Krístianos los 

primeros bolvieron a la belea e barccia eran 

otros homes e daban voces grandes 



c sonaba todo el cambo e traian ellos delante Aparición dci 

d-rr^* • J r Santo á caballo. 

Ktistiano de mas fermosura 

que ser bodia= £ que los esforzaba en 

kaballo de nieve e gran fermosura e 
resblandorrr E boiiia miedo con la su 
vista e zigaba a los Moslemos 
ca abian gran miedo de sus fuerzas^ 
E fizo tanto que barecia finar con todas 
las gentes^ Ovieron dehhuir los Tictona de kt 

que iicaron con vida e yo hhuyera 
con esbanto e sollozo sin saber si 
era vivo ca el miedo era tai== mas fui caido 

8 

en tierra c tomado cautibo e llevado délos 

mios el dia de desconcertamiento e 

berdicionr: Ca non ove de ver al rey Bamuro 

ca siglo a ios Moslemos fasu , ! ... , .. 

les 
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de Cato- J^s tomar una gran Cibda e los 

íicar en endeblez e lagrimas e llanto 

c tristeza;: Yo obe gran bcna e dolor e 

ya non detenia el llorar contino berdiera bor 

ende mi salud c foizalcza= Andadas siete 

Lunas oia los Kristianos íalar 

de la berdida de los Moslemos e mi 

bonian £iccza bor la su lei e decían 

9 

que aquel home fermoso de acaballo tan 

íuerte fuera esclavo de Jesús 
llebador de su ley a tierra de Ysbana que 
era glorioso desde su muerte= £ qüe biií - 
a les dar socorro como lo brometiera al Rey 
Ramiiroabareciendoael bor fortalcdar su . 
miedo c dolor de sus gentes= Ovido esto 
muchas vezcs como yo mismo le oviese 
visto &ch remembranza del esbanto que 
fue en todos los Moslemos e fortaleza 
en los Kristianos= £nborbreiendo el bodcrio 
No^ de Magos 4 de los cblis e sauer de los Kristianos 

lO 

En la ayuda de ellos no me bodia forzar 4 la ; ^ 
ferteza de la su gloria e verdad bor ende 

busiera mentes en la ley de Mahhomet e de 

mis badrcs c daba certeza a cUa.e non 

aLr Seiendo en mi encerramiento solo e con ' ■ 

coita e bensando sobre esto senti cabe 

mi un home e yide era el mismo e su caballo 

bor 
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bor el cabalgado c tenca m sa tnsitio eí 
bendon blanco c alzada la esbada con denuedo ' 
que barecia mi matar e el caballo estaba ' 
en guisa de mi&cer asaz mal desa&ero 
el temor fizo e mi cajer e non saber de mi 

i 

II r 

mas que bara alzar la voz e llorar en a 
bocoende refeizara rae c non beiera borne ni maí 

que el esbanto e temor que en mi ovierap: O 
Dios grande el boderoso el eterno el 
ue no tiene fiii ni brincibio el &cedoc 
ic los hdmes el que no tiene bortero > 
inbida ni consejero que le govierne el ' • • . - 
alto el go vcrnador de todas las ^ 
cosas e conocedor de todos los • ¿ 
bensamientos e intenciones^ asi saa > 
la alabanzavC el ensalzamiento ^ la grandeza 
yo ove deseo de mi tornar en Kxistiano=£l Rey 

Ramuro avia bor moeer Orriaca Aldosindá ^ Nombres de^u 
JSartena . ' mdL 

mui loada de todos los hómcs de gran 
seso ca a todos bonia en bien e asaz - 
maSvjBcjoramiento ordenando en los homes ' ^ 
esclavos el bien;=: £ como sobieta el 
determinamiento 

de mi tqrnar en Kristiano mando mi mejora e mi 
e mi encomendó a el altó e bueno e biadoso Sid 
GonJabobisboaclaabdad^queenlosKristianos S^sp^^o^ 

i' nom- 



Digitized by Google 



24 'ANTfGüBDADBS 

nombraran Osoma= E con la 

su saber me bosiéra en conocimiento de todo. 

la verda de todo c ma dotreno e conocí al esclavo 
de Jesús Atx)stoi de Ysbana e non 
i . 

biise dubda c conociera bor el Sid Gonlabo 
yotodaR«y« el acatamiento que el Bj^y £^muro habla del e 
^om6 mando a sus gentes que zúlc diesen 
de todos los Bocblos en los 
sus micses ban c vino de las 
sembradas e que lo tomasen los de su 
Parte ooao dfi Casa e Temblo= £ que como a hbme de ácmas 
. ovicse barte en las batallas.= Yo bor 

ende le ove volontad c amor c llarandp rogé le 
mi oviese entre los suyos c acorriese 
como a los Kristianosr: £ andadas catorce 
lunas de la belea e de que ful caudvo 

Date adPfiTito* fuera bautirado en la luíná dos de la hhegita 

'• ' ": doscientas veinte y nuevc= E de todo 
' . . . • buen talante fui Kristiano en la misma Zibda 
Osomae mi llamara Aldbsindo en reinembranza 
de la Reina Orriaca Aldosinda Barrena a qual 
sea Iko e salud e grandeza e contentamiento 
Amen= E vosotros los mis hermanos 
aver bien bor vosotros bara boder avec 
fecívlmicnto cii las altas moradas 
p non íagadcs dove del vuestro 
hermatto= S^vcdque el Dios alto bondia 
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esa nuestra tiérta Almankab en el boderio Et AimuSecar. 

DelIUylUmum 6 toda la tierra deEbonáaUende 
Ysbana vos tornando Kristknos 
<SCrcdcs acojidos del abredes honrra 
e econteataoiiento como yo lo he bor la bondad 
"saya e bor ser jiisto= E EMos le de reino . • . 
reino diuable e grandeza e ensalzamientos: [ 
Yo vos bido leer este mi acontecimiento • n 
e loar a la Reyna a la que sea baz e orandeza 
¿orno a¿' bor mereccmento sus fechos 
c su b¡en= Ende al vos bido que ayades 
sabiesa de mis deseos.^ de la mi tal ; t • , 
voluntad ca mi firiades mancho ismero V r 

E yo vos lo faria bara el contenmiento de ¿ 
<vosOtr(3^ O tu Aben^cholen Ybeabhin - 

mi hermano que como yo cabtivo fuiste cn- 

tierra de Kristianos yo te ruego boner ; ' : j 
Í^üor,¿ón.lo5 nuestros c darles !. \ * ^ ./ 
conocimiento de lo que eti fago encomiendas 
ca tu e non otro lo buede conocer c yo e confianza 
en ti c nbh ti fara tuerto ca de todos • ' ♦ : 

sera ignqir^dó maguer que al^ , ^ 

mi rclÍíjfcíon= Bor ende en ti es el bien . , ; , 
de todos los nuestros baca» aver bor . . i 
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Lección 17 

Dios alto c grande non vos ficiere 
entender el bien e aver bondad non vos 
mi veredes al ca yo e ajustamiento e ^ L 

a saz agabienza bara no llorar el abartaniiento 
de los mios e de mi linage= Ayades 
remembranzademicomoyolaovieradevos=E 
non seadcs embezedos bará jamas dd • ^ 
mal e la muerte e la berdicion= ^ f 

' r 

20 En los monumentos , anales , y escrituras su- 
plantadas se ponía por fin , 6 corolario de ía obra el 
Archivo donde al presente exísrian las matrices , pará 
alucinar d los lectores coa la fticilidad nparente del CO' 
tejo. Al rematarse la carta Arábiga extienden estas 
notas : De/ Convento de ios Mártires de Carmelitas 
Descalzos de Granada. 

21 Es df fnucAajsíiima , porgue trata del Rfijt 
JJon Ramiro. ^* ' ' 

22 Yo Francisco López Tamarid , Racionero 
de la Ighfki Qatedf^^-4^ ^^^^ Ciudad de Granada^ 
lo interpreté' por encargo del Seiior Canónigo Mar:' 
tin Romer¿ , siendo Sumo Pont^ce Sixto K y Rey 
^ lofi Bspañas Feltpi Segundo de este iíqÍHBreV\¡é^ 
zoKspo WOtakada - Do» Juan ^^nde» 'di Salv^ 
tum. ^{Famariel* /ron v ;.d 

Heza 9* ftL lObb* 23 Los Minist^cis Qomjsionados t^T<'i^ <I ^?f^ 
vento de iCannelitas Descalzos extra <niiiros de esta 
Ciudad , á fin de asegurarse de la'* v^rdá^ (íél tpstimo- 
nio , ó remisión , con que los reos autbriüal)^ el mal- 
nuscrito. El Prior, que entonces ¿ra Fray Francisco 
de', San Nicolás , facilitó la apertura del Archivo , fn 
■ que se custodiaban los papeles de aquella Casa : y re- 
gistrados rodos sus libros , legajos y documentos , no 
se halló j;io|jcia ^ ni rastro alguno de la mencionada 
* ^ car- 
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carta Arábiga , ni de haber parado j&ms» en dicha ofi- 
cina. 

24 Ofra referencia se hacia al Archivo de la Dig-- 
nidad Arzobispal de esta Ciudad , para justificar ia cer- 
teza del escrito arábigo » y su traducción. Los, Seño- 
res Comisionados fueron personalmente á su 'exámem 
y Don Angel de Ares, Secretario de Cámara del Se^v . 
ñor Don Pedro Antonio £arroeta , expuso la dificul- 
tad de la -busca /porque no tenía índice , ó inventario 
de los manuscritos: que habiendo determinado el 
M. Reverendo Arzobispo incluir en su habitación un. 
^uarto ¡mnediato» en que sé- hallaban varios legajos F0L14* pkU9f 
de papeles: antiguos , se trasladaron á la Secretaría » pa- 
ra conservarlos en este sitio inDerínamente, 

- 25 En el registro de la oficina no^se hall6 carta ^oj* 54< delaOn 
de Mahomet Benzay ; pero entre los escritos rotula» Je ía segunda 
dps de ¡as santas imágsnss , y materias de piedad, te de la JUUgiosa 
había intruso un memorial del Racionero Tamarid, o^jmMiwste. 
que decía , como hablando con el Señor Arzobispo 
Don Juan Méndez de Salvatierra : Muy Ilustre j y 
Reverendísimo Señor : Vuelvo á V. S. Rma. ios 
papeles , que me entregó el Señor Secretario de 
V. S, Rma. Aunque los mas son de estima , y de 
mucho provecho para cosas antiguas , y para histo- 
fias , no puede ninguno atar en nuestro negocio. Los 
dos grandes son de virtudes de yerbas , y los que 
menos provecho traben , porque los nombres que 
mientan los Moros en su lengua Arábiga , no con* 
vienen ¡as mas veces con los que hay conocidos en 
nuestro romance. Los otros ocho son todos muy 
¿menos t y llevan abaxo notado lo que tratan ¡ y dos 
di ellos lie trasladado lo fue dicen , por encargo qu$ 
me hizo el' Licenciado Romero j Canónigo de la San-' 
ta Iglesia , que son el uno de cosas antiguas de ba^ 
(alias de Africa con Godos y y el otro del Rey Don 
Ramiro ,y un milagro de nuestro Patrón Santiago: 
Si y^ S. Mma. los fmsierjtver , me lo puede mandars 
y es mi pensamiento ^ que puesto^ fue lof Padres los 

Di han. 
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han dado á V. S. Rma, con tan buena voluntad , los 
mande guardar todos en su Archivo, Si V, S. Kma* 
lo tiene acertado , en vagando el tiempo haYe' copia 
de todos , aunque al último que he mentado le basta 
una clave para ser entendido , y no dañará kíiccr 
otra traslación de él para V. S. Kmd. porque es raro 
m 'Stí modo y y tanto , que no he visto por éí sino otros 
dos, que se hádlaron en Jaén y y los traxeron aquí. 

En todo mandara V, S. Rma* lo que convenga 
al servicio de Dios nuestro Señor, y de V. SiRmd. zs 
El Racionero Francisco López Tamarid. - 

26 Suponen , que' el qUaderno perteneciente at 
Rey Don Ramiro es curioso , y fácil de enteiider pov 
medio de una clave , que explicaba el misterio de ta 
lección , aludiendo á la nueva publicada por -estos fa- 
bricadores. Les pareció que conciliaria aocoiidad y 
ñierza entre las gentes^. encontrando vestigios suydi 
en alguna oficina de crédito ; y fingieron que la carta 
existió en otros tiempos en el Archivo del Señor Ar» 
zobispo. Se lela en la cubierta del memorial esta no^ 
ta : Papeles Arábigos , y escritos 4el Racionero 
Francisco López Tamartd. De este modo trazaban 
la fábula , para darla mas verosimilitud con tantas ata- 
duras. Y preguntado Don Angel de Ares si los reos 
habían hecho alguna indagación en aquellas memorias, 
dixo, que en tiempo anterior le pidió Don Juan da 
Flores , que le franquease la entrada en dicha Secre- 
taría , por si podía encontror algunas noticias, que ne- 
cesitaba para continuar sus obras de antigüedades ; y 
aunque se excusó con el pretexto de que nada se ha- 
llarla Util, por ser papeles sin uso, y carecer de coor- 
dinación, á sus repetidas instancias, viéndole conde- 
corado, y aun con autoridad publica para descubrir 
monumentos en la Alcazaba , le permitió su concur- 
rencia en el Archivo los ratos menos ocupados. Fué 
varios dias, en los que trasladaba algunas cláusulas 
de diferentes escritos; y que no es sabedor de otra 
GCísa. . 

Co- 
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. 27 .^C^oel'ReyDoaRamíri^i^.Primémñogo* 
bernaba en la en de Sj»» en que suene la expedicloii 
del privilegio del Voto i fkyor de la Iglesia de San*' 
tiago ^ .pensaron k»» dellnqüeñte» m notedio nüevo áo 
salvar el anacronismo-» arguyendo en codos Ibíí Escri* 
tores falta de doctrina » porque no efttendian bien , 6 
con propiedad l<» ndmem del doc(ítnento> impri- 
mieron una «opiav á exemplar dé dicho privilegio, 
igual ^á los otros comunes , y á su pie ordenan la nue- 
va suputación y cronología. Léese en el epígrafe: Es- Pág. 2. de ¡a Co- 
w es un tj-asLzdo , é copia bien , é fielmente lacado J^^cion de monu^ 
de un escrito en lengua Latina ^ en pergamim de ' 
cuero obscuro , que es un privilegio del Voto kech<k 
por el Señor Rey Dion Ramiro d el apóstol Santia" 
go , Patrón de las Españas , para que se pagase 
media hanega , é" cierta medida ¿le las semillas , é 
vino , que se recojati , por cada yunta con que se la- 
. brasen las tierras , el qual privileiiio fué dado en 
las Calendas de Junio de la era de 8/2. en la Ciudad 
de Calahorra, Extienden la merced íntegramente, 
proponiendo al último su invención en esta formas 
Fecho , é sacado > corrtgidó , c concertado fué esté 
traslado , é copia en virtud de mandamiento del muy 
virtuoso Señor el Ucenciodo Ru^ Gutiérrez de Es" 
calante , Alcalde mayor y é Teniente^ de Corn^dttr 
en esta Ciudad de Granada , por el noble , f muy 
tfirtaoso Cabaiiero el Setkr Umeternz Gómez de 
FuensaHda ^ Corregida en ésta Mcha^Ciuáiíd'i i su 
tierra por la Rey^ ^nu^ra Señora ' ; én-preséúcia 
de miel Eser^dno pübiicoj/ def Número dé. esta 
tUcha Ciudad de los testigos de yuso escrttós , i á 
pedimento del honrado , -é virtuosi> Í>ok Miguel dé 
León , Veinte y ^^uatro^é vitcino detesta dichi nom** 
Irada , í gran Ciudad de Granada , en nombre , é en 
voz del Ijcan , e Cabildo de la Santa Iglesia de San^ 
tiago , é por virtud de poder , que para ello , <?' otras 
cosas tiene y é que ennego , é le volvió á recoger y que 
de haberlo visto ansí como dicho es j doy testimonio 

de 
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de vefjdad: ¡o qual pasó sigun que va mincionado 
en Granada d doce días de¿ mes de Diciembre , año 
dil fiactmimtfiidel nuestro Salvador Jesu-Christo 
demii é qmnkní os é siete años ; á lo qual fueron 
presentes por Ustigos, llamado^ , é negados el Ba- 
chiller, Diego Hernández de Bargas , Fernando di 
l^ana , é JJiego Maldonado , Pertiguero , vccmos de 
esta dicha Ciudad:: é porque el dicho Don Miguel 
de .Leq^ fixó , que no sabia escribir en Aljamia , rih. 
gó al ékho Ba^Mür Dkgo Hernández , que por il 
firmOiH i ^ firnié eí recibid del dicho privilegio , qu»^ 
va inserto , é ifi^órpwado, enceste escrito ,y el poder , 
de que ansiimsmo va hecha, mención ,f lo Jkto^ de. s» 
nombre. ' El JBiackiller '^iego Hernández dé 'Bar-- 
gas : 4 yo Fnm^sto López del Castillo , EsoHbano 
de la Reyna nnestrn Siéora, i Notario publico en 
la su Corte ,éen todos los sus Meónos , é Señoríos ^ 
uno de los del Número de la dicha Ciudad de Grana- 
da, fsü tierra , presente fui en uno con los dichos 
testigos , é la fiz escribir , é concertar esta copia , é 
traslado , sigun que dicho es lo firmó de su nom- 
bre el dicho Bachiller X)iego Hernández de Bargas 
por el dicho Uon Miguel de León ^ é por ende en 
testimonio de verdad fiz aquí este mió signo, Y lo 
subscribe. = Francisco del Castillo Escribano pú- 
blico, 

28 E cumpliendo con el auto , que me ha sido 
notificado del muy virtuoso Señor el Licenciado Es- 
calante , Alcalde mayor en esta Ciudad de Grana- 
da , por Johan de. Alcocer , Escribano de la Reyna 
nuestra Señora , / Público en esta dicha Ciudad^ He 
visto el traslada, i que va escrito en las fojas antes 
de es$a^:é ansfmámo el privilegio original eft per- 
gamino escrito , de que ha seido sacado ^ é copiado 
este dicho traslado = E.por ende fallo, que la fecha 
que tiene este dicho escrito de las quatfo fofas de 
antes ^ sigun se^}kalla puesta en €l cam letras de la 
mmi^am^ R^f^tana; Casiellatta,^jes de la. era de 
H *' ocho- 
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ockoetenfüs é úchenfa idos , fue es el año dé' nuestra» 
Salvador Jesu Christo de ochocientos quarenta é, 
quatro ^ B lo mismo consta € parue de la-numera* 
cioft de la fecha del dicho Privilegio original escrito. , 

en pergamino , que de suso va hecha mención , non 
embargante que solo tiene ¡as letras de numeración , 
que componen ocho cientos ¿setenta e dos tzz Mas es- 
te aumento de diez se lo da el punto que tiene arri- 
mado d la letra jL=: Que sola vale cincuenta * é con 
el punto puesto antes , é arrimado e coniunto a ella^ 
pero separado mas de la letra numeral ^ sin Ui t uvie-s 
re antes, ó non ^ vale sesenta — Ansí lo tengo visto 
en algunas de ' las escrituras antiguas zz: Y este modo 
é manera de memerar é aum masiobscuro j-é traba^ 
joso de entender ahora., tm> común eú los siglas pa- 
sados dé muchas mañeras-^ M de • este mesmo año 
he visto otro escrito en pergamino 'enr el Archivo di 
papeles de Hernando de. Zafra , Secretario de sus 
Altezas tfigiaíüda é puesta la fecha del dicho fer^ 
gamiuo en otro de la era de nofvemntds é:weitt$e i 
siete d^ -^sto- mismo háj^ mucho, eh otms jpar tes ^ 
pte^ansí mismo ke'visto.Ts.M dicha Étasladó -estÁbisn 
sacado , ^conformé con ei dicho privilegio orí^neU'd^ 
suso mepiiehtado", de ^e^ka^ssidm sacado "i copiadi 
est e. dicho trasl¡sdo \ i ansi é sigutt>qu9 dicho > lo 
asienso'ié lo afirmo , sigun é que páka.e¡h,toéeM 
seida llamado '(í preguntado cm jutatHento j ■ ^e fia 
por Dios en una cruz, é Santa Maria Virgen é por 
virtud del dicho mandamiento , é lo firmo de mi nont- 
bre , que fué fecho en la dicha Ciudad de Granada 
d XII dias del' mes de Octubre año del nacimiento 
de nuestro Salvador Jesu Christo de mil e' ¿/ u/nientos 
4 ocho arios, = El Bachiller Carmoná\iz Y sigue: 

29 T>el legajo de cartas de este Archivo secrete^ 
del Sacro Monte de Granada -rz Doctor Don Luis 
Francisco Viana rr Y por ser inútil este manuscrito 
'para los asuntos del Sacro Monte , se cambió por el 
papel do er 'ecmn del Colsgio EclesiásticQ del Seiior 

San 
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Sa» Cecilio de esta Ciudad que estaba en poder del 
JDoctor Don Bruno Berruezo , quien lo entregó para 
que se pusiese en este Arclaroozy 4 efecto de que así 
conste y lo firmamos en el Santo Monte de Granada, 
y AhrH cinco de mil setecientos y cipcuenta» z=: Doc* 
tor Don Imís FranciscoViana, Uzenziado Don 
Bruno Berruezo Duran. ■ ^^ 

F0I.17. pieza 9w 30 Por los rezelos que causaba esta cronología, k 
viciüba gramática del documento , afectación de sus 
expresiones, y necesidad del juicio, se transfirieron 
el Señor Don Manuel Antonio Martínez, el Subde- 
legado del M. Reverendo Arzobispo , y el Fiscal de 
lo Civil á la Colegiata del Sacro Monte para la de- 
bida comprobación ; y registrados menudamente los 
papeles de su Archivo , y el inventario de todoi ellos, 
* no pareció la dicha permuta , ó la erección del Cole- 
gio Kclesiástico de San Cecilio de esta Ciudad, afir- 
mando el Doctor Don Joscph Moreno , Canónigo Af-^ 
chivista, que jamas la habia visto en la referida ofici- 
na , y que él mismo tenia, hechas descripciones, por 
€laftes de todos los >manuscrítbs, leídos con freqüencia 
por espacio de diez y siete años, y era. manifiesto ei 
yerro 'y 6 simulación del testimonio. 
Pág.ss.dctoCp' 1. 01 Para que tomase valor esta .novedad por me^ 
ieccton, ^.^ hombre Instruido en la disciplina.de los 

Árabe» y' le aplican al Racionero de la Iglesiavmayor 
de la (¡>iudad de Granada Don Francisco López Ta- 
marSd 'diferencés'.obras , y tratados. Inéditos , y supo^ 
nen estas cláusulas 'como de apuntaciones , qué tenia 
'Hechas pan entender lá numeración Arábiga , Romay 
'iia , j la que usaron los Godos Españoles , que se 
'practicaba en su tiempo' en- varías escrituras y privi- 
legios ; y escribe: Los yírabes se valen de sus letras 
^nlí*ünas veces para Li numeración con las figuras 
del uno , la Jc'L cna , ceiitena , y millar. lEstas le^ 
iras aumentan compendiariamente su valor de al^ 
ganas maneras ^ como los Godos solían crecerlo con 
muchos géneros de puntos ^ rasgos , divisiones y j ra^ 

yue- 
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ytffiks: Que tú hihmo aeoshtmbrahan ios R c m a n os i 
y que en esto harto se imitaivn los unos a los otros: 
Que es uso de uiueJia ¿intigüedad ; y no hay certeza 
' si los Codos lo tomaron de los Árabes , 6 estos dé 
los Romanos ^ 6 por el contrario ; y que en los mo\ 
fiumentos de los siglos pasados de dichas tres JSÍa-^ 
dones se hallaba esta costumbre de numerar. Y aca- 
ba : Yo he visto muchas escrituras , y Autores ^ y 
halle en Godos y Romanos aumentado el vnfnr de 
las letras con pimtos á los lados ,y con cubiertas de 
Tayuelas puestas por encima. Solo una virgulilla^ á 
manera de cama, asida á la letra numeral , aumefi" 
taba tns veces dv^ar de ella: y puniéndola asims- 
fttú una culnerta , meta tantas decenas como r^^ue- 
las se figuraban: y un punta arrimado ^ 6 puesto 
antes de la letra numeral con alguna separación^ da* 
ha la cantidad de diez mas. Así lo he visto en algu^ 
ñas numemciones , y fechas de privilegios y escri^ 
túras de las enas 8oo y ^oo ,y posteriores * Una dé 
estas escrituras fué la carta de situación de ciento y, 
ochenta y siete , mil maravedh ' de rmta en favor do 
Psdro Gutiérrez., y^Mariá Giomar Láines^u mu* 
ger :y en dos privilegios , uno ds la Casa de Muñoz 
de Torres ,yel útro de la Casa de Baca di Castro, 
y un instrumento de compra de cierta dehesa de oli^ 
var y que hizo Alonso Ximenez el Viejo á Juan 2><m 
fjiingo Bermudez. Y esto mismo como sabido , me 
aseguró , que lo habia visto en otras muchas escritu- 
ras y pyivih'gios e¿ Seilor Vázquez Siruíla ^ y los 
Intérpretes iMnay Castillo , que son muy prácticos 
en escritos de siglos pasados, jllgunas veces poniaA 
los trabes puntos antes , ó después de las letras nu- 
merales por gala y adorno ^y los Romanos también} 
pero los Godos eran poco , ó nada dados á cosas sur 
perfluas , lo qual se ve en sus escrituras , y también 
en las cartas y privilegios de los Reyes de España 
y Francia , y de otras partes en las edades pasadas^ 
léOs Hebreos . y Griegos- numeraban por Jetras de su 
.i. E Al' 
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Alphaka^ i y cm ponerles encima Jiferenks-jcMer* 
tas y ray uelos , se aumentaba el valor hasta lo que 
querían contar. Los Romanos aprendieron de los 
Griegos esta manera de numeración > que lés durí 
poco tiempo , porque luego inveniaron las Jiguras 
que se conocen hoy. Podía decir otras muchas cosas 
acerca de las notas y cifras reconocidas en muchos 
escritos antiguos de Romanos , de Godos y de Mo^ 
ros , y privilegios de los Reyes ds España , y me he 
aprovechado para tener certeza de estas adverten- 
cias de buenos libros ^y de escritos antiguos de mu- 
cha fe : también de las pláticas y conferencias que 
tuve con el Señor Vázquez Siruela y y los Intérpre- 
tes Castillo r Miguel de Luna , que son de mucho 
saber y estudio en papeles antipios : mas esto bas- 
ta pitra entender lo dificultoso de estas numeracio- 
nes , que se hallan muchas veces repetidas en dichos 
escritos , y otros , y por falta de conocer la verda- 
dera certinidad del valor de los números por los 
puntos , cubiertas y virgulillas j que tienen las le- 
tras de que se componen, acontece poner dudas d 
dichas escrituras, é mas Bien d la interpretación de 
ellas, 

í7f de di- ^% A fin de afiadir mas autoridad al dicho siste- 
ímí^í ^ ^® ^ aiiamo nombre y reputación de Tamarid» 
le atribuyen otrd opúsculo mas breve , que alegan en 
la primer parte de la Religiosa observancia del Voto 
general de España , diciendo de este Escritor^ que 
fué peritUmó en todo género de antigüedades , y su- 
mamente curioso .y como lo demuestran muchas apun- 
taciones suyas , que aún se han libenado de la injuria 
de los tiempos. Fué intérprete de los descubrimientos 
Arabes del Sacro Monte al fin del siglo diez y seis, 
y de el Santo Oficio de la Inquisición de Granada. 
Vivia este hombre insigne en los fines de \i dicha 
centuria , respetado de todos los sabios por su erudi- 
ción y doctrina. Tuvo correspondencia con muchos 
de nptüjia iiteiatura , entre ellos con el célebre 

' Don 
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Don Martin \?azquez Siruela , con el que solía con- 
sultar ios puntos mas dudosos , ó sutiles del manejo- 
en que se hallaba. Con ocasioii de encontrarse en los 
inventos arábigos de aquel tiempo muchas numera- 
ciones puestas por letras , según que siempre en esta 
Nación ha sido comunísimo y formó un pequeño tra- 
tado de mucha enseñanza sobre el uso de las notas nu- 
merales , y dicé de los centenares : Que suden por 
compendio aumentar su valor de algunas maneras, 
de da misma suerte que los Godos, Con muchos gf* 
ñeros de puntos , rasgos y divisiones crecíanla can- 
tidad de las letras numerales ; y lo mismo los ^^o^ 
manos , que en esto harto imitaron d los Godos* Na 
es este lugar de hablar si los Godos tomaron de los 
trabes este uso , 6 ios cárabes de ellos. Tengo certi- 
dumbre que una de las dos cosas fué. Yo he visto 
muchas escrituras j y jílutores , y he hallado en (jo- 
dos y Ro)22anos aumentado el valor de las letras 
con estos puntos. IIc visto con toda claridad cotí 
sola una virgulilla en figura de coma asida con 
una X , doblar tres veces ei valor j que son qua- 
renta : pero debe repararse , que esto solo lo hacían 
con las letras de centenas , como iD C , y algunas 
veces con las letras de decenas , como 7. X, Por 
manera , que siendo la X diez , con una virgulilla, 
6 coma sola asida de esta manera X le daban*valor 
de quarenta ; y poniéndole un punto antes de ella, 
le daban el de veinte , de esta manera . Xi bien que 
siempre separándola algo de la letra numeral ante* 
rior. Así lo vide en el privilegio de la Casa de Baca 
de Castro , que me lo enseñó el Señor Arzobispo , y 
esta dado en la era novecientas y veinte é dos de es^ 
ta manera G*M,XIL Y esto mesmo he vistO' en 
otras fechas ,yme lo aseguró no ser poco acostum- 
hrado en escrituras antiguas el Señor Vázquez Si^ 
ruela ,que es de mucha práctica y sabiduría: aun* 
que algunas , veces poniañ . estos, puntos por gala y 
adorno antes é después, en partiádar los Hama" 

E% nos. 
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nos , que los Godos eran poco , 6 nada dados: á cosas 
superfinas ; y en algunos privilegios , y en escritu- 
ras antiguas he visto lo mesmo. 
Pág.14. dein c> 33 Don Juan de Flores contrahace dos lápidas 
/w/o«,ycap. 12. sepulcrales con el designio de dar mas pruebas de la 
te^kfjRíá^tow novísima calculación^ grabando en ellas dos inscrip- 
éhnrwmtía ád dones : la una en memoria de Alvaro Osorios en la 

vida de Ramiro el Primero » era 887 : otra honrando 
^r§OTfy^cap*i4! ^ Pcdro Hoanes^ que se denomina esforzado Caba- 
de la aegimdapar- llero , é muy vaiefoso , que finó en las tervems Nanas 
te del tratado de Hetrm^ era 1286Í Tiene puntos gruesos , y sepa- 

caracteres numerales^ para corro- 
borar el tema del valor , 6 cantidad que producen. Y 
con la máxima de que los interesados en el "^to die- 
sen mas probabilidad 7 ib á las piedras referidas^ for- 
jó uua correspondencia epistolar con el Señor Don 
Manuel Arredondo y Carmena , que fué del Real 7 
Supremo Consejo de Castilla , en estos términos.- - 

O 1* 

DE DICHO MAGISTRADO 

A DON JUAN DE FLORES. 

34 Muy Señor mió : En la posada de un amigo 
en esta Corte he visto dos inscripciones sepulcrales, 
la una de Pedro Hoanes , y la otra de Alvaro Osa- 
rios j de las qiiales son copias las que incluyo , saca- 
das por mi mano : estimaré que en cada una de ellas 
ponga Vmd. la lección que les diere , y me las de^ 
vuelva con la mayor brevedad , pues no le sera difi* 
sil , por la práctica que tiene en caracteres antiguos. 
Repito mi ajecto d la disposición de Vmd. con el 
que ruego a nuestro Señor le guarde muchos años, 
Madrid Abril it de JJsS,— B, L. M. de Vmd. su 
mas afecto servidor Don Manuel Arredondo y Car* 
mona, Señor JDon Juan de Flores, 

RES- 
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RESPUESTA 
QUE TENIA preparada' 

ENTRE SUS PAPELES. 

35 Ilustrtsimo Señor: Con el apncio dihido recibo 
¡a favorecida de V, con fecha de ji del presente ,y 
en observancia de lo que V. S. L me manda , emio 
las lecciones , que á mi parecer se pueden dar á las 
dos lápidas sepulcros j de que V, S. L me remitió 
las respectivas copias: son singulares ,y de mucha, 
estima , particularmente la de Alvaro Osoriosjpor^ 
que del tiempo de Ramiro Prfmero se encuentran 
muy pocos monumentos. Yo me alegraría de ver es- 
tas dos piezas : empero me contento con tener noti- 
cia de ellas s y si pudiese ser , celelmiría d aviso 
de el lugar donde estaban , ó se descubrieron , y cómo 
se han trasladado a la Corte. Uescü d V. S. I. ¡as 
mayores satisfacciones , y que emplee mi inutilidad 

• en su obsequio y servicio. ^Nuestro Señor dilate la 
vida de V. S. L según necesito. Granada , y Abril 
í8 de ij^B. 

LECCIONES 

UNA LATINA, Y OTRA CASTELLANA 
DADAS A LAS LAPIDAS. 

36 In hoc túmulo requiesceit Dominus Alvarue, FoL 
Osorios, qui vixit plus menus anuos 81. oviet quar^. 

to Idus Martius , Inditione /j. atino y, Regnando 
Z^omini nostri Ranemiri Regis era 88/.. . . 

37 AqtUyace Pero Hoanes esforciado CahaUe-* 
ro , é' mu^ valeroso : finó en las terceras Nonas de 
Hebrero era 1286, Regnando nuestro Señor Don Fer- 
nando año de la Encarnación de Jesu-Ckristo 12^* 
Sea loado. Amen. 

* Los 
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38 Los motivos sobre que se fundan las inter- 
pretaciones antecedentes , constan en el tratado de Al- 
fhabetosí, que tengo escrito,::^ Doctor Flores. 

RELATO DE OTRA CARTA. 

39 Jlí«fp^ Señor mió : Me ha parecido muy bien ¡a 
inteligencia , que Vmd. dié á las dos inscripciones, 
de que le remití copia ^y. causas en que funda el va* 
lor de las numeraciones , que en ellas se hallan sylo 
mismo ha sucedido á quantos las mostré. Cómo en- 
tiendo la afición que vmd, tiene á estas antiguallas, . 
y modo de conservarlas , me he interesado muy de, 
veras con el due^ de las lápidas , para que se las 
franquease á Vmd, á lo que ha condescendido ; y en 
efecto las tengo en mi posada para encaxonarlas ,y se. 
las encaminare d Vmd. en primera ocasión que. 
ocurra, 

40 Con motivo de la Orden circular del Mar^ 
ques de la Ensenada , que d Vmd. consta , se envia- 
ron en aquel tiempo , y posteriormente varios monu- 
mentos d esta Corte , y entre ellos fueron estas dos 
inscripciones grabadas en piedra alabastro. Como 
acabó aquel Mitiisterio , tomaron otro rumbo los ne- 
gocios , y quedaron estas dos piezas en poder de ¡a 
persona que solicitó su recogimiento. La de Alvaro 
Osorios se halló fuera de la Población de la Ciudad 
de Calahorra y y la de Pero Hoanes cerca de Sevi- 
lla, Me alegro de que se haya logrado aun mas de 
lo que se afetecia. Quedo para servir d Vmd. de- 
seando que nuestro Señor guarde su vida muchos 
años. Madrid, y Mayo 2 de lys^- — ^- de 
Vmd. su nuffor servidor Don Manuel Arredondo 
Carmona. 
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Q T KA RÍS P U E S T A. 

DE DON JUAN DE FLORES. 

41 Ilustrísimo Señor : Rindo á V. S. I. ¡as cor- F0L305» 
respondientes gracias por lo mucho que se interesa 
en favorecerme , sin tener méritos para ello / y aun-- 
que ha sido grande mi complacencia con la adquisi" 
don de es/as dos apreciadles lápidas sepulcrales, 
siento que V. S. I. haya ocupado su autoridad solo 
porque yo las poseyese , de lo que quedo el mas /3?- 
€onocido. Deseo á V.S.L las mayores satisfacaos 
fies y y que me exernte en su servicio , mientras pido 
d nuestra Se4or dilate la vida deV,S.L los muchos 
años que puédi ,y he menester. Granada , y Mayo 
30 de 

42 No solo dispusieron , que los mónimientos pü- "^S- 
blicos d€ Escritores de la Nación sostuviesen las fio. 
clones y sino es también las escrituras privadas. En un 
pergamino ^ que se embargó á Don Jiian de Flores^ 
oonsta la donación antiquísima de un pedazo de heredad 

en el territorio Barbiense^qye ya no se nombra (losGed*' 
grafos lo constituyen en la demarcación de Andalucía, 
á una legua de la Villa de Martos), y es hecha por 
Pedro y María Sancho á favor de Alonso Pérez, 
Presbítero , era 936 : y con k inteligenol» de las te^ 
yuelas y ápices , que tienen sobre sí ks letras nume- 
rales, fortihcan la data del privilegio del Rey Don 
Ramiro de la era 882; porque al punto que está delan- 
te de la primera X, se le da una decena mas de valor. • 

43 Con el intento de buscar un esei'ÍÉof libre de 
sospecha , que comprobase los punios disputados , los 
milagros por mediación del Santo Apóstol , y las dichas" 
contribuciones , forman iin librito , ó Breviario de los 
tiempos de España , en el qual se refieren varios he- 
chos délos Reyes, derivándolos de nuestros graves 
Historiadores ; pero mezclan otros ficticios y menti- 
roso&^ y los tesdxaiMáo», que 4rao,d«jt. caso con al^» 
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gunas e:!^pcesioiif $ ¿tmmsdp fihr^ : Jb^eiL.^utor 4 
Mahomét Edicrif, de la faz»^ ó casta ^dw'Profeta, 
enviado de Dios para salud y ensalzamiento de la Eey 
santa dé los. verdaderos creyentes , á quienes el Blos 
inis^iFicordiQSQ les ha preparado el paraiso ; y que , lo 
escríbe de su misma mano. 

44 En el contenido de la historia se habla de los 
Fastos de cada Príncipe , desde Don Pelayo hasta Or- 
doño Primero, de Maiireeato , y demás bucc.oicü 
hasta el Rey Don Ramii ü , que venció i los Aloros, 
los quales le habían acometido por resistirse á pagar 
el tributo de las doncellas; y que peleó en la batalla 
á su favor un grande Mago , que los Christianos te- 
nían por Santo. Propone las causas del vencimiento 
y ruina de los Moros : la primera la inobservancia 
del Alcorán ; y la segunda , que tomabon por muí^e- 
'.'*■• res á las Cliristianas mal reducidas al Mahometismo; 
• ' y quando Jes venia tiempo y ocasión, eran protecto- 
ras de los suyos , de los que no estaban tan olvidadas 
como convenía á la ley santa de los Moros ; y era 
mas el numero de estas infieles , que de las verdaderas 
creyentes : que les deciaa á los Christianos las prepara- 
ciones y consejos de sus maridos, enviándolesmensage- 
ros f en lo que hacían ver que les faltaba el corazón de. 
Moras , y la verdadera fidelidad ; y por dicha alevo* 
sía fueron muchas muertas y quemadas. 
■ 45 Bn la conclusión del escrito se advierte, que 
de los Padres Girmelitas Descalzos de la Ciudad 
de Granada , traducido por Tamarid. 
Pciio.b.pfeta9. 46 Executaron los Ministros el mismo oficio per* 
sdnal para. cotejar este monumento ; y se halló, que 
también defí^udaban al Publicó con dicha jreítiision^ 
porque no estaba en el Archivo de los Padres- Carm^ 
litas Descalzos la obra vertida por el Racionero Tá^ 
marid , que escribió Mahomet de la casta del Profe-. 
ta , ó vestigio de haber parado en algún tiempo en 
V dicho luear. Por otra parte se les aprehendió el mis- 
^ mp Qíi^iDjd xeciea compuesto, cpa ios pi^iiaeros bor-. 
^ . ' ' ra- 
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radores , qué sirvieron á su formación , 16 que éxclu;^ 
ye el arbitrio de suponer otro Autor. • 

47 £ra Interes de los reos*, que los Historiadores^ Pág. 3t« de la Oh 
así Eclesiásticos . como Prof^os , atestasen la verdad ^^f'««»y <»P»i3- 

¿. , , 11 j r j» • ' oe la secunda par- 

y fe de los puntos , que ellos defendían , y se texio ¿ Reügio^ 

otra obra á nombre de Auscrico Guni>alvo Présbite* sa observattcia dei 
ro, en la era 899 : y para recomendarla ponen al re- ^^^SMiag^ 
mate , que el Cronicón es de la Santa Iglesia de Ovie- 
do , y que estaba entre sus papeles antiguos, armario 
segundo, legajo tercero, en el inventario foja 19, 
partida dei número 61 , certificándolo Domingo de 
Castañeda, Clérigo de la misma Ciudad, y Notario 
Apostólico , en 1 2 de Enero del año de nuestro Sal- 
vador Jesu-Christ9 de 1528 : y que en 14 del mismo 
mes de 1Ó35 i'^i^iitió una copia de este quaderno el 
Ilustrísimo Señor Obispo de aquella Iglesia Dop Mar- 
tin Carrillo de Albornoz al Cardenal Zapata ea con" 
formidad de sus instancias. 

48 El manuscrito empieza: JNÍ!f«/ro <S(?«or 
Christo me dé virtud , para, que yo pueda sin doio, 
y con ¿mena verdad referir ¡as cosas de ios Reyes 
de España desde Pelagio hasea ' Ordo4o , que hoy 
ocupa el Rfiyno ; y Dios le conceda d este Monarck 
salud , honor , grande fortaleza i larga vida , y 
después la gloria con los Angeles en el Paraisó. 
Comprehende los sucesos de dichos Príncipes sin dis« 
crepar del documento antecedente en cosa substan- 
cial \ y solo añaden en la vida de Mauregato los pactos, 
ó convención que executó con los Moros , obligándo- 
se á satistacer el tributo de las cien doncellas. Están a 
la letra las capitulaciones, y que fué la aceptación de 
los Moros en su idioma propio , la de los Christia- 
nos en el suyo , que llaman Romano , introduciendo 
una época tan singular como el otorgamiento de estos 
ajustes entre dos Coronas. En el Rey Don Ramiro des- 
criben la batalla de Clavijo , la aparición del Apóstol 
Santiago , v el voto de los Españoles, Acaban en su 
hijo Oidoño j y sigue ua catálogo de todos los Pon tí- 
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fices Romanos ^ta Nicolao Primero. Trasladamos 
fielmente las condiciones estipuladas por los dos Re^ 
yes como las figuran estos Escritores. 

49 Alfonso Rey excelente, administraba bien la 
justicia entre sus vasallos , cuidando de los aumen- 
tos del Reyno de EspaHaspero Mauregato y parien- 
te suyo , quería reynar injustamente. Consideró que 
muchos Magfjates , Capitanes , y Ricos ¡wmbrcs 
amaban a Aljonso , y le eran fieles j por lo qtial 
atraxo á sí los facinerosos , y gente mala , y siguió 
sus consejos , despachando Embaxadores ¿i la Ciu- 
dad de Córdoba con instrucciones arcanas. Estos hi^ 
cieron pactos en su nombre con Abderrahamen baxo 
de juramento ,y con la promesa de dar a dicho Rey 
de los Moros im tributo anual pésimo y opulento, 
Abderrahamen ofreció su ayuda y prepotencia á fa- 
vor de Mauregato , mientras guardase los concier" 
tos otorgados ; y sobre este particular hicieron car-^ 
ta ,ó instrumento , que se publicó después por los 
Legados del Rey de España y de Córdoba i y es co- 
mo se sigue: 

50 En el nombre de Dios poderoso. Nosotros 
Jdauco , Crosvinto y Romerido j Secretarios y En^ • 
viados en nombre de Mauregato , nuestro Rey de 
Espaáapor gracia de Jesús , que nos destinó á es- 
te grande negocio por la salud pública , para que 
hagamos treguas ^y amistades de paz y ayuda por 
la justicia , con el Señor Abderrahamen j Rty de 
Córdoba y de los Moros , á fin de vengarse nuestro 
Principe de los hombres malos , ladrones , y usur^ 
padores j como el referido Abderrahamen deputó d 
los nobles Moros David Benhasen j Tarif Abdalla, 

y Muley Abencien y para que traten con nosotros las 
cosas de la comisión , porque el Señor nuestro Mau^ 
regato debe' ser Rey de los Cliristianos en Esparía, 
y no lo es en fuerza del poder de los malos , que ele- 
varon á Alfonso , que carecía de edad , de ánimo , y 
de justicia j por lo ^ual se aJUgió nuestro Señor 

Mau- 
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Mauregaio , sin tener armas , va/hnrentt) , ni amit 
gos ; y en su conscqncncia ms envia a Cój-doba , pa- 
ra qtte pidamos al Seiior Abderrakamen treguas, 
amistad y. concordia , y que ¡mga ¿a guerra por 
nuestro Soberano amigo suyo. Después de oirnos el 
Rey de ¡os Moros , mandó llevar sus armas contra 
Alfonso y y darle a nuestro Mauregaio su. Heyno: 
puso su exé'rcito con ¡a gente buena , que. amaba la 
verdad , y á su legítimo Rey Maurigáfó. Tenidos 
largos ((^ngrMS ,.se hicieron treguas j paz , amis^ 
tady ctmewdia , estipulando tsfas ccndUitmes , 
siempre se guardaran : Qt^e nues$ro Jü^urega* 
ta colocado en su Rey no > ha de frocurar que sus va- 
salios sean agradscédos al ^eñor Ahdmahameú^ 
Rey de los Moros d sus Isucesons > parlt qtte uú 
les hagan guerra , ni •hostilidad al guna^ eñ sus tier" 
ras : Que nuestro Rey satisfaxd al Se^ar Ahderra*i 
hamen todos los gastos de^ la -eiepedieion j y parí 
parte de , este Soberano se OKdenard á sur Mohis, 
fue no talen la tierm de España , portdttdose kon 
verdad y justicia : Que la guerra^ austUio durara 
por tres meses ,.y no mas ;y:en otro casiAse restitui- 
los Moros á su país j sin obligación de asistir 
por mas tiempo al Rey MaUregato ; pero si a/jjunos 
de ellos , 6 muchos , 6 pocos , quisiere?i continuar 
después de dicho plazo ^ nuestro Rey les dará la sub- 
sistencia y y el pre" que a sus soldados : Que todos 
los Moros han de reconocer á sus propios Xefes y 
Capitanes , sin dar obediencia á otras rahezas ; y 
las del ex&cito Christiano los tratarán bien : Que si 
se moviese guerra en el Rey no del Seiior Abderra- 
kamen , vendrá la gente del Rey Mauregato sus 
(yenerales á socorrerlo , dándoles el Rey de los Mo'r 
ros el mismo estipendio que á sus militares ^ y tstd- 
rán.tres meses ^ ó mas á su voluntad : Que nuestro 
Rey Mauregato ha de dar ^ Señor Abderrakamen 
todos los años cien doncellas ^ la mitad nobles , y las 
demos de la plebe s 'y el Riy de los Moros las pían- 

F a ten- 
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hndi'á en estimación y justicia , sin persuadirlas a 
tju2 abracen la ley de los Moros : les ha de permitir 
que sean Christianas , y cutjiplan con sus leyes , sin 
llevarlas a otra tierra que a la Ciudad de Córdoba: 
Que estas condiciones las observará nuestro Rey 
Mauregato sin contravenirlas , y por su defecto no 
valdrá la promesa del Señor Rey de los Moros , y 
pcira entonces le declara la guerra , y este le devol- 
verá doble la cantidad de plata que recibe. Estas 
condiciones y pactos se han de escribir por todos los- 
comisionados en pergamino en nuestra lengua Ro-. 
mana ,y al fin se pondrá la aceptación de ios Seño^ 
res Moros , para que tenga este testimonio ver^ 
dad y firmeza de paz , de amistades y* concordia ;y 
lús tres Señores Moros han deponer también el mis- 
mo tratado y condiciones en su lengua nativa , y d 
su pie la aceptación , para que guarde nuestro Rey 
documento veVdadero ,y seguridad de la paz , amis- 
tad y concordia : y concluido el negocio , firmaremos 
todos esta escritura , hecha en lo de ias Calendas 
de Mayo itradeB'xz. 
Fim^todadla. ^ i Se libró despacho requisitorio á la Ciudad de 
Oviedo , ditigido al Señor Don Miguel de Barreda y 
Yebra ^ del Consejo de S. M. Regente de aquella Au< 
dienda» Gobernador Político y Militar, y Superin- 
tendente General de todas Rentas , á íin de que se 
averiguase , si en el Archivo de aquella Santa Iglesia 
estaba la matriz , ú original del documento que ante- 
cede , especificando en el encargo el estante , legajo, 
partida , fojas del inventario , firmas , y tudos los par- 
ticulares , que podían servir al cotejo : y resultó por 
las inquisiciones de dicho Magistrado , que la cita era 
falsa ; que el documento no se hallaba, ni Había prue- 
bas de haber existido jamas en aquel sitio especie la 
mas remota , ó memoria de Anserico Gumalvo , de 
Domingo de Castañeda , ni de las demás circimscan- 
das, que señalan dichos artífices. 

ja Otro Cronicón Pseudónimo á nombre del 

Mon* 
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Monge Diego Martin Idiaquez ocuparon ios Minís- Pág. 38. de la Ce- 
tros , en el qiial se cuentan varias acciones de los Re-^ 
yes de Espona desde Pclayo hasta Don Alfonso , hijo 
del Rey Don Ordoño, en larin, muy corrupto , como 
el de todas estas Historias, Da principio contestas dic^ 
ck)nes : Christo Alfa Omega ; y Rosigue 1. Yo Die>' 
gtt' Martin Idiaqmez , Sacerdote , profesor de ¡id 
9fá0 monástica , quiero Sfrvir al ,público ^on la ñon 
rícia de los hechos >di -mustros K^cs det \ JBaptiñé¿ 
desdad tiempo que re^auraro» nuestrá tierra df 
las manos delosMorús, con la ayuda de Dios, de^lat. 
Virgen Mana ¡y de wd\ Apóstol Santiago. Haétaití^ 
en esta suma de las-^ntirtúdep ^ '^fecpo^Svi^yeáí^ 
Brfndpe después de- km dias dü ^erversaíRodrlgo, 
para que lohhamhres i<onozcan4o que' es^ ¡Hgno iür 
alabanza ^ y huyan de Ies malos <e»emphs^ 'BscríbieL 
en Mauregato-la íunesca contríbactoá., eii.&amin> la^ 
competencias con los Reyes Moros , sus ^rldeodas 
prodigios deiSanto Apóstol : anotándose ^^s^^Jcmbt^» 
que es del legajo 21 y jiumero TT4' de papeles :fint«K 
guos de esto Secretaría Episcopal ; y queden la cu- 
bierta de este quaderno de seis fojas se halla;:escríta 
Ja apuntación siguiente: - • > 

5 3 De orden de S. S. Illma. mi Señor , se sacó 
certificación de este quadei'no , formado de seis fo^ 
jas en pergamino , y • se remitió al Maestro Gil 
González, En la fecha se ven algunos puntos , taitas^ 
6 lacunas , como para darle gusto , ú apariencia de aiM 
tigüedad. 

54 Los Señores de la Comisión reconocieron 
otra vez la Secretaría del Ilustrísimo Señor Ar- 
zobispo ; y no se encontró original , ni copia de 
la Historia del Presbítero Diego Martin Idiaquez} 
pero en la Coieecion de monumentos hay. un tras? 
lado de ella » y al testimonio final se dice ^ que <s 
copia hecha por orden del Señor Obispo de Osma^ 
en cuyo Archivo se guardaba la matriz^ la que se 
sacó en 1599 para eaviafiatd- Madrid ai Mdestro Gil 

Gon- 



Fol. 14. pieza 9. 
del ramo dei^o* 
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- • I L 'J. / . . ' González Dávila , oertificánddlo Pedro iperez de iffi- 

' ' ^ nojosa , y lo firma dicho Prelado ^íioa su. iplnbre .obsr 

• ' curo, y en ciíia. < I ' ' . . 

Kffla7.toda ella. < 5 5 Expedido despacho á I4 Justiciá deí la Ciudad 

de Osma ,:y al Revereoiido Obispo de aquella Dióce- 
sis, iá eflcto de que «e registrase en sus^ Archivos el 
Cronicón original de la referjda copia, con señala- 
miento del Autor, compendio de la obra, era t^i^ 
de las Calendas de Diciembre , con las demás notas 
que aparecían del traslado ; no, descubrió la obra,, 
ni cosa que. perteaf cíese directo, ó indirectamente á 
dkhó dbcumento entre los papeles de la I>ígmdad 
E^isco^^m en.ios de la Sftotalgksla. 

Pág.46.delaO>- - 5^ "Fingíeroa asimismo, un catálogo de los Re- 
/^r¿-w«,y cap. 13. yes de España desde los Godos; hasta?^ el. tiempo de 
de dicha pártese- fistéfano , Diácono de la I^e^ de ^Saa. Cipriáno^ 
8^"^^- qob(8e :figüra el Autor , era ¿050 , hegírat402« < B^pt-. 

t|n sucesivamente úos ^ 6 ti^- hechos notables de^ea* 
4Í Piincipe., deteniéndose ea pon Raiúiro.el Prime- 
ro!, en lUsjqcofitnbuciones de< oro y. plata , que sc> pa* 
gabán al-;Re7 de- Córdoba , y apancion del Apos- 
tal Santiag» sobre un caballo - blanco con una espada 
en la mano cortante y aguda : y el Licenciado Juan 
Rodríguez de^Molina cert^ca , que es del Monaste- 
rio, del Se&or San Gerónimo de esta Ciudad de Gra- 
iiada del legajo de papeles inútiles. Los Señores Mi- 
nistros practicaron- la inspección, ocular de todos los 
legajos, que contiene el Archivo de dicha Casa : nin- 
guno tenia el rótulo de papeles inútiles ; y di.\o el 
.■ : .-/^ Padre Archivista I r. Andrés de San Joieph , que en 

" • ' los arios que llevaba de su manejo , nunca habia cono- 

cido papeles enlegajados con semejaiK^^ mote ; pero 
con otros manuscritos estaba un pergamino de es- 
critura reciente , intitulado : Cronicún de Estcfam 
Diácono y que no babia merecido hasta entonces el 
cuidado , ó reparo; de persona alguna ,^*y se unió á la 
causa. ¡ ' 

J- ¿7 -De la misma cas£a..«cgQ< do^ ^Céduias del 

... i Se- 
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Seílor Don Carlos Quinto , denominándose en una- Pág.$Q.y ^x.de 
Emperador de los Romanos, Augusto Rey- de Ále- Colección, y 
manía > expedidas en Barcelona i ig y 14 de Ju- tescgúnda, 
lio de 1529 años, para que todos los habitadores. 

y vecinos de las Ciudades , Villas y Lugares del • 
Reyno de Granada pagasen media hanega de tri- 
go , de cebada , y de otras bemliias , por cada yun- 
ta de vacas , bueyes , ó yeguas , y otras quales- 
quíera bestias, así mayores, como menores, en las 
tierras aradas de nuevo , y en las montuosas , que en 
adelante se robasen, todo del fruto mejor, y mas 
bien parado; y se confiiman y loan los privilegios 
dados en esta razón por los Reyes sus antecesores, 
imponiendo perpetuo silencio en la súplica contraria 
de los Procuradores del Reyno de Granada , y tam- 
bién en los pleytos y diferencias , que tienian con la 
Iglesia y Hospital del Apóstol Santiago algunos la- 
bradores, ó colonos de Diego de Trillo, dneño de 
varías tierras en las orillas del río Genil, quQ.cprre por 
los muros de esta Ciudad. 

j8 Con igual ingealo 6 arte se fraguó un tesd-i Pág.^2.de]aC»> 
monio del año 63 del siglo, diez y seis» diciendo, ^ ^* 

que el muy magnífico Señor Coinendador 'I><?in Marr. te. ^ 
tin Jufré de Loaysa 9 ¡vecino de Grandda'^ y -Pode^*, 
habiente de la Iglesia de Santiago , habla ganado ut|» 
mandamiento jcompnlsorío del Doctor Valencia, Al:r 
calde mayor de ella, por ante Francisco de Avila,: 
Escribano piÜblico , para que Pedro Castellón , que lo 
era mayor del Cabildo y Ayuntamiento de dích* 
Ciudad , le diese un traslado auténtico de las referi-t 
das dos cartas, que se guardaban en su Oíicio y Es* 
cribanía , porque habia de presentarlas con otros es-, 
critos ante Su Magestad , y Jos de su muy alto Con- 
sejo : y Pedro Castellón hizo la copia, y la concertó 
con el original. ' • ' > 

En esta oficina pública se hallaron dentro- de> 
un armario ocho bofas de papel común de color par- 
do salpicado de manchas algo^obscuraSi,i^0$i 4i&i:in-i 
■ í tos 



4d AltlTlQUEDAOBS 

tos caracteres >'iifios de mas fácil lectura que otros^ 
algún número al ayre moderno , y empezaba la pri- 
mera hojaí úon este rótulo : Traslado hién y fielmetite 
sacado del escrito en lengua Latina ^que es de pri- 
vilegios y gracias de los Señores R^es de Bs^aüa, 
dados d la Iglesia de su Patrón y defensor Santia- 
go : con un poder de los Reverendos Señores Dean 
Y Cabildo de la dicha Santa Iglesia á favor de Don 
Miguel de León , Veinte y quatro , j vecino de esta 
Ciudad de Granada , habilitándolo para ^us negocios. 
En estas diligencias judiciales atestó Lorenzo Marín, 
que exprimía con pincel los nombres , apellidos , sig- 
nos y firmas de las personas que se leen , lo que es in- 
compatible con la verdad, y antigua protocolacion 
de los instrumentos. Las fojas se rubricaron por 
el dicho Don Manuel de los Rios , y Fernando Gil 
Montalvo , que exerce la Escribanía del difunto Cas- 
tellón , incorporándolas en los autos. 

60 Finalmente se juzgó sospechosa una copia del 
privilegio del Voto, sacada á nombre de Bernardo 
Presbítero , Capellán del Obispo de Oviedo Pelagío^ 
en la era 1 1 70 : á su final se previene , que en el ar- 
mario segundo , legajo tercero de papeles antiguos' de 
dicha Igtesia de Oviedo , está apuntado éste escrito en 
^l"inventario foja 20 , partida 77 , y lo testifica Do- 
mingo Castañeda, Notario Apostólico, con la existen- 
cia en el mismo depósito de la Bula despachada por el 
Papa Pasqual Segundo, su data en el año de la Encar- 
nación del Señor de mil ciento y dos. En la copia de 
todo -esto , que retenía Don Juan de Flores , se dice la 
8ac¿ jK>r su mano Cauro Gutiérrez Muñoz, Prebenda- 
do de la Igleda de San Salvador de la Ciudad de Ovie- 
do , año" de la-Encarnacion del Señor de 1357. En el 
contenido de dicha Bulá se aprueba el Voto hecho por 
el Rey Don Ramiro el Primero, con la confirmación 
de otros Príncipes sucesores , señalando las tierras su- 
jetas á dicho pagamento desde el rio Pisuerga hasta las 
orillas del míir Océano* ; ' b 
3 Fué 
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• 6i Fué despacho requisitorio al Señor Don MÍt. . Píe«i6L 
gael de Barreda 7 Yebra, del Consejo de Su Ma-^ 
gestad , P.egeiite de la Audiencia de Oviedo , pars 
la comprobación del dicho quaderno y Bula del Pap» 
Pasqual Segundo , con noticia de las personas que. 
firmaban , de la era , años de la Encarnación de nues^ 
tro Se&or ; notas , armarios y legajos : y se apard . . , . , 
por las investigaciones de dicho Señor Regente Xa 
, hha autoridad de estos testimonios > y el engaño de 
la cita.^ 

' 6% Estos Escritores se aprovecharon asimbmo de 
•tros argumentos , .con que suele probarse entre las 
gentes la verdad histórica , y la tradición , signos , ins- 
cripciones , estatuas , nombres;, tablas , imágenes , y 
©tros fragmentos de antigüedad , en que se conservan ' ■ 
sus memorias. Se fingió un sello en cobre de figura Pág. 9. delaCb- 
orbiciil ir , su dimensión de medio codo , del uso del /wriai , y cap. 6. 
Obispo Sisnando , que regíala Iglesia de Compostela ^^^^!*^°d»pafr 
ai acabarse el siglo décimo : representa una imagen de ' ' 
Santiago á caballo , en la una mano erigida la santa 
Cruz con bandera , y en la otra la espada , para signi- 
ficar y que aquellos Prelados celebraban públicamente 
la aparición del Santo , y sus victorias contra Ío^ M(h 
ros , mucho antes del siglo trece. 

63 Otro sello de tamaño y materia igual, atri-í P%iayGsp.6. 
buido á San Hermenegildo , Obispo de la Iglesia de 

Santiago , se manifiesta también con bandera .y- es->' 
pada: por debaxo del caballo le atraviesa una faxa. 
con seis letras , queriendo decir Jacobo vencedor, ai 
la oúsl HirnunégUdo Bispo da Ignsia de Saa^ 
t0iago, j 

64 Otro sello de bronce > y de menos ámbito, lo P^ii.7cip<& 
aplicaron al Rey Don Sancho de Galicia , con este 

letrero al rededor.: ADJVBA NOS DJEVS ei 
Sani JACOBE PROTECTOR et DEFENSOR 

65 De la nüsma fbrma es otro sello con asig- Pág.i3.ycap.6. 
nación al Obispo Pelagio , único de este nombre en . 

G la 



Digitized by 



ANTIGÜEDADES 

la referida Santa Iglesia por los años de 978 : con- 
tiene la efigie del Santo Apóstol á caballo , bande- 
ra y espada, y la inscripción: Pelagius Apostolice 
Seáis et Iriensis Ecclesie Episcopus : todo para 
afianzar el conocimiento de estos letratos antes del 
siglo trece. v : 

Fág.i3^yGap.^ 66 También se suplantaron qnatro anillos , unoa 
de plata , y otros de bronce : esculpido el Santo Aposr 
tol á caballo con las mismas, insignias : contienen le-^ 
mas alusivos á su aparición , y victorias contra lot 
Moros: l^i/rW tonitrui contra Mauros Christus 
Alpha Omega Jacobus vicfor i con varias estam-» 
pas., .que probasen la multitud de estas representa* 
. dones en las edades antiguas. > 
Cap,9.delaparte ^. Termina este apetito de fingir en un caballa 
segunda delate, de.bfonce sobrc basa de lo mismo, su altura coma 

hgtosa observan' * . 

ría del Voto ife de un palmo : en el pedestal se ven algunas letra» 
Santiago rY v^gi Espa&olas. Le pareció á Don Juan de Flores esta 
Í?«^.^'r'' ^« estructura , y de una antigüedad muy 

remota , quando menos del siglo ocho , ó nueve , y. 

se sirven de él en la causa , suponiendo que era del 

tiempo de la carta Arábiga , en que el Moro Maho-. 

med Benzay contó los prodigios del Santo. 

68 Con estos tiocuniciuos y piezas de fábrica 
. nueva, tomó á su cargo el Padre Juan de Echeverría 

escribir dos libros de bastante masrnitud baxo de sii 
nombre , y el de Don Juan de 1 lores Oddouz : Pri- 
mera y sc^uudd parte de ¡a Religiosa observancia 
del Voto generttáitde España , vindicado de las obje^ 
eiones de sus impti^adores con los mas firmes apo\ 
yos de la antiguedády^ wrtos y constantes hechos^ 
/ ' i[í( II ji I lí f 1 1 1 1 ^11 11 1 1 1^ A ÍilP|''i I ' I ^ critica. £1 primer 
tomo se compone d^i 99 páginas : el segundo de 
igual volumen , á poca diferencia : estaban sus pliego^ 
Confusos » 7 sin legitima foliación. 

69 Aunque se funda el empeño principal de dfe 
- • • : clios Escritores en dar eoñocimiento de las causas que 

justifican el 'Voto j 7 novísimas armas para coavenceri 
: * los 
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lót-ieontrarios , Introducen cienos^ artículos ^' á fin de 
ganar el á&ii|ao de los lectores, manifestando -su doc- 
trinal Son flor mayor : íD» ¡os maUs qw causan las 
mvédades^ espiciosas\ ^ M respeto que ' S9' dih 4. 
la tmdkiQn-: Thl modéfado sctptídsmo ,y amor d 
ios dogma» Cartesianas ^ pafu hacer neto juicio de 
de lascosasrDe la sagrada antigüedad, y como l)¡os 
tmfunde la perspicacia ^ valiéndose para re- 
velar sus verdades de tnstrufnentos flacos : l)c los mo^ 
tivos de la estrechez , ó alianza de estos dos Autores 
en las tareas literarias ,y en todo género de antigüe^ 
dadcs ,por su aplicación á los inventos de la Al caza- 
ha : Diferencias entre los ¿jne escriben por su prn- 
pia voluntad, 6 por encargo de otros , para disculpar- 
les los yerros: De la verdad , y sus caracteres , sin 
afectación de estilo sublime , que tiene mas fuerza 
que los ornamentos oratorios : De las piezas exqui- 
sitas j que lian descubierto para enriquecer su obra 
en papel , pieles , bronce, acero , hierro , oro , plata', 
plomo , barro , mármoles ,y otros géneros í De los bie- 
nes que han producido los inventores en las ciencias: 
De los Letrados que escriben por el Voto , y que el 
derecho puede poner en claro la justicia ; pero nú se 
extienden sus facultades d penetrar ios hechos: la ifh 
teligencia de las letras antiguas y los usos de numerar 
9n varias Naciones , el valor de las cifras ^y el acierta 
para las conjeturas : Del poder violento de la preo- 
cupacim : De la libertad de opinar corara las leyes 
mas racionales y justas : Que todas- las artes , quan- 
do llegaron al mayor punto de perfección, han decli- 
nado mucho por culpa de los profesores-, ta Teología 
'Escolástica^ la Lógica , la Metafísica , la Moral , y 
ninguna mas que la Crítica en el arbitrio de los mo- 
dernos : Su censura , y qualidades de los argumentos 
negatvoos : De la ninguna instrucción de España en 
el tiempo del privilegio del Rey Don Ramiro : Elo* 
gios del Memorial del Señor Duque de Arcos en or- 
den 4 lajnergía , ingenio j y doctrina del Autor , que 

Ga mal' 



tf% ANTKSUBDADB8 

maltratan alguna vez con aspereza : Tie la creencia 
fia del Voto: De los actos religiosos , y como se vi- 
cian por las causas extrínsecas y materiales : De la 
piedad acia las tradiciones de la Verónica , y del san- 
to Rosfro J# Jaén : Del animo de amóos Escritores, 
que es servir con honor á la Nación , y d la Santa 
Iglesia de Santiago. Empleao quarenta y seis fojas en 
la noticia historiáíy y en los escolios de la carta Arár 
biga, y el resto en los tratados del Racionero Doa 
Francisco López Tamarid : potestades de los niime< 
ros y y nuevo modo de computarlas fechas : por últir 
mo, que manifestarán á todos los monumentos citados, 
exponiéndolos á la probanza mas dura ; que aborrecen 
la tenacidad > y están prontos á apartarse de sus erro- 
res ; que en nada quieren faltar á sus obligaciones sa^ 
gradas y civiles , y lo sujetan todo á los Tribunales 
Christianos , y á la lima de qualquier bombre sabio. 

70 La segunda parte es respuesta en especie al 
Memorial del Excelentkimo Sefior Duque de Arcos. 
A cada aserción de las principales oponen un libro, 
6 pergamino lalso , y con estas escrituras, que llaman 
de verdad , disuelven los argumentos. 

71 Antes que Don Juan de Flores, y el Padre 
Juan de Echeverría divulgaren los tratados, 6 de- 
fensas referidas , imprimieron un tomo Colección de 
monumentos , que hablan falsificado, suponiendo , que 
solo ellos conducían al descubrimiento de la verdad, 
para que los ánimos de los lectores se acostumbrasen 
á las novedades , que introducirían luego en sus obras, 

72 Otro manuscrito Pseudónimo divulgó el Pa? 
dre Juan de Echeverría con el nombre de Santiago 
de Granada , Disertación crítica-cronológica sobre 
la fecha d«l privilegio del Rey Don Ramiro el Pri- 
mero en favor dt la Santa Iglesia Composteiana* 
Es una invectiva contra el mismo , y su compañero 
Don Juan de Flores, confutando aquella sentencia del 
valor de los puntos y letras numerales, que defendían, 
con la autoridad y práctica supuesu de Griegos , Rot 

ma« 
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manos , Arabes , y Escritores de Es{>aD^ aquí lo Ha? 
mst sbtema peligroso , que destruye la eronologíá r&* 
cibida por todos ; que Ambrosio de Morales^ el Pacfra 
Juan de Mariana , y Fr. Enrique Florez estudiaron ei 
privilegio, como se ^ veía pojr.sus obras, y i nadie 
había ocurrldo.semejante ¡nteligencía. ,u 

PRUEBAS MAYORES 

DE LAS IMPOSTUilASi 

73 De orden de sus Ilustrísimas concurrió á la Fol.3$.b.p¡czaia, 
Presidencia Don Joachín Sordo , que en los días del 
embargo se manitcstaba bien noticioso de los hechos, 
que motivaron este procedimiento; y fué preguntado 
si era verdad que escribía defensorios á favor del Vb« 
to de Santiago en la Casa del Monte Santo extra mu- 
ros de Granada , por qué causa , qué personas le sub* 
ministraban materiales , y si Don Juan de Flores le 
tenia dados algunos privilegios , documentos , 6 escri-» 
turas , que conduxesen i la substancia , ó ilustración 
de sus apologías , quáles eran , y de qué naturaleza , si 
en papel común , ó en otra materia , qué juicio for-» 
maba de su íe , ó legitimidad , y de lo demás que su* 
ptese de la conducta de los reos ^ su manejo , y estu<* 
dios en las antigüedades i dÍxo : Que de orden del \^ 
nerable Cabildo de la Santa Iglesia Metropolitana de 
Santiago disponía la Satisfacci<m al Mimorial dd 
Exceientfsimo Señor Duque de Arcos, que contradi*- 
ce el valor y subsistencia del privilegio del Rey Don 
Ramiro el Primero ; y con dicho fin se retiro al Sacro 
Monte , abstrayéndose de otros negocios : que en este 
tiempo le comunicaron varios escritos por parte de 
dicha Santa IgJesIa , y de un Diputado suyo , que re- 
sidía en Madrid ; y también Don Juan de Flores hizo 
entrega de otros á Don Ignacio de Pazo , Canónigo, 
Administrador de las Rentas del \^oto de Sanríníio en 
esta Ciudad ^ los quales estaban impresos en ei tomo 
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éñ Cúlécchn'yj algüitós manuscritos en el libro de la 
Afligios a observamia del Vpt9''de Santiago : j que 
re|>tttaba<Íi(ihi}s iñstramentos por enteramente íbIsos^ y 
bontamínadosxie vicios^ siendo unoxle los principaies 1« 
owu. Arabe que se esparció- en vcasteHanOy del todo 
inverosímil , sin comprobaciones- antiguas , y que jan 
mas los Moros , nt los Christianos usaron de aquel 
Icnguage: fc|ue no pudo sér tcédncdion dfe 'siglos poste- 
riores , porque declara el Autor en la plana i6 ha- 
bé.rla escrito haxo clave tan OLuka, que solo su her- 
mano Abencholen Ibrain era capaz de leerla, y no 
otra persona , aunque llegase a sus manos : que tam- 
bién apareció en papel ordinario , y entonces no se 
ííonocia esta materia : el contexto , ó narración supone 
un Moro cautivo , que se convirtió á la santa Fe Ca- 
tólica , y después de instruido en eiia en tierra de 
Clirisrianos , lo llevan d bautizar á la de Moros, co- 
mo era Osma , ocupada por estas gentes en la Juna i 
de la hegira 229 , y aun por todo el siglo nono , lo 
que confiesan como evidente los inventores de la obral 
al fin de su plana 13,7 principio de la 14 hay estas 
cláusulas : E andadas catorce lunas de la pelea , é 
de que fui captivo afuera baptizado en la luna 2 de 
la hegira 22^ , i de todo buen talante fui Christia^ 
iw Cibda Osma , é mi llamar Aldosindo en remem^ 
hrdnza de la Reyna Orriaca Aldosinda Bartena. 
Hl pequeño tratado de Don. Fradcisco López Tama^ 
üá i para justificar que un punto anterior al numeró 
Romano que vale cincuenta por su naturaleza^ 
añade el valor de diez estando unido y arrimado á la 
letra y coc alguna separación de la otra numeral ante- 
rior y si la hubiese , es imposible que sea suyo ; por- 
que entre otras especies sienta el Autor á quien se 
atribuye aquella doctrina , que la vio confirmada en 
el privilegio Je la Casa de Ixica ¿ki Castro , que le en- 
señó el Señor Arzobispo de Granada , que lo mismo 
había visto en otras fechas ; y le aseguró , que no era 
poca acostumbrado en escrituras antigi^as el Seiior 
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'^quez Símela , que tenía mucha práctica r)rr ¿abida< 
fía. Y el testigo observaba , lo primero , que: aunque: 
el Señor Don Pedro de Baca de Castro pudo tratar rá 
Tamarid 4e Presidente en esta Real Chancillería , &(> 
de Arzobispo , pues al tomar posesión de su- Silla ea 
k Iglesia de Granada , ya liábia muerto el dicho Li-c 
cenciado ; y< lo segundo , que quando el Doctor Doá 
Marti» Vázquez Siniela: nació , era-yaialiecidó dlev^ 
años habla el Don Francisco López ; por lo que m 
i este le pudo enseñar documento . alguno ei Seño» 
Don Pedro Baca de Castro » siendo ya- Arzobispo 
de esta Ciudad > ni el Doctor Siruela Instruirle en 
la referida erudición. Que habiendo el declarante 
propuesto dichas advertencias á uno de los Autores 
quando se vieron estos escritos , respondió, que aquel 
Arzobispo citado por Tamaiid no crj el Señor Baca 
de Castro , a cuyo lin-ii^c tocaba ei privilegio , sino 
el Señor Salvatierra su antecesor ; y que en ordea 
á Don Martin Vázquez Siruela , lo pudo conocer el 
Racionero Tamarid , por haber nacido en esta Ciu- 
dad á 2 1 de. Diciembre de 1545 , y muerto en 20 
de Diciembre de 1635; y para asegurar esa crono- 
logía le dieron la minuta, que exhibe el testigo , de 
las partidas de bautismo y entierro del expresado nue-^ 
VO Don Martin Vázquez , con la de ios desposorios 
de sus padres en 1 5 de £nero de 1551 : y que por laa 
mismas certificaciones se convence , que este Doctor 
supuesto , era hijo de Julián Ciruela sj de María lsa-% 
bel de Rueda. Por otra j^arte dicha persona se desco- 
nocia en el orbe literario / 7 no le quadraba la cita 
del X.icenciado Tamarid i que se Jiabia de entender de 
^^zquez Siruelá por el renombre de sabio. Que lia 
dos Cédulas del Señor Emperaddr Carlos Quinto nó 
estaban conformas ¿ alendo despachadas en dos dias 
consecutivos por uú mismo Secretario en Barcelona 
á 13 7 14 de Julio de 1529 , quando el Señor £m^ 
peradór se hallaba íiiera de estos Reynosí 7 lo estu-»* 
VO desde üio^' Marzos, de dicho año hasta .a 2 da 

AbrU 
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Abril de 1533, gobernando en su ausencia laSeñop- - 
ra Emperatriz Doña Isabel de Portugal , que en los ■ 
insinuaKlos días residía con el Consejo ea Toledo^ st^ 
gua es de ver por diferentes Cédulas Incorporadas en . 
las Leyes del Reyno ^ y Ordenanzas délas Chancille-' 
rías. Una de las presentes dice así : Nos el Empera-. 
dor de los Romanos , Augusto Rey de Alemamat 
y la Reyna su madre j y le parece ^ que no se dará 
otra sin el nombre propio del Emperador , fuera de . 
qae :se usa de este dictaido sin decir siempre Augusto, . 
que es lo mas ordinario , y alguna vez de Romanos, > 
pero nunca de los Romanos^ Que en dicha Cédula no- 
se hace expresión de los títulos de los Reyes de Casti- 
lla , con cuya autoridad manda en la insinuada merced, 
fo que tampoco tenia exemplar. Se aumenta á lo díchoy 
que los anillos 7 sellos , particularmente los de bron-^ 
ce , con las figuras que quieren suponer de Santiago i 
caballo , con referencia á su aparición en la batalla de 
Clavijo , y del Rey Don Sancho de Galicia , los juz- 
gaba ileuítimos , porque en los tiempos á que corres- 
penden , no u>aroii aquellos signos los Reyes de Es- 
paña, y menos los Obispos de ella, quales eran los de 
Iriü , Sisnandos, Hermenegildos y Pelagios, á quienes;,, 
se aplican. 

74 Los Cronicones son fábula notoria; porque íi- . 
gurándose de Autores y épocas tan diversas, la seme- 
janza de su estilo , voces iguales para explicar los mis- 
mos conceptos , y la simplicidad,- que se pretende 
afectar como de aquellos siglos , descubrían el parto 
de una propia edad ^ admirándose el testigo del gran- 
de atrevimiento de asignar uno de dichos Cronicones . 
al Archivo de la Santa Iglesia de Oviedo , con la in- 
signe impostura del señalamiento del armarlo y lega- 
jo de la supuesta existencia ^ con relación al , inventa^ 
rio, su foja , y número de partidas , j varías notas, 
en que se da á entender, que á lo menos dj^sde 12 de ■ 
Enero de 1598 hasu 14 del propio mes de 1635 
raba en el expresado Archivo-i siendo cosa cierta, que 

en 
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en el' tiempo intermedio estuvo en dicha oficina Don 
Marcos Gtscella Ferreij ^ con orden dejaquel CabíK 
do, y i instancias de sus Capitúlales Diputados lo 
fooonoció con el mas eficaz deseo de encontrar en: él 
cosa que se pareciese á dicho Cronicón; y no hkÚ&: 
la' copia dfl^privilegio del Voto , que se decia c(>inn 
pUlBada en «sta. Ciudad á 12 dé Diciembre de i.jo/- 
por >FrancispoÍdel Castillo , EmíbaDO ^público , oiiU 
intempestiva declaractoalque'teMubstgiie, hecha f6t 
. el Bachiller Cannona abbre lá iintéligencia de la& eh» 
¿Ras numeralieB dé la ftcha de dicho 'docnniíento i %% 
dt'Octubtieide X50B : iodo segon sc' forjaba en viiw 
tuddé auto del Licmieiádo Escidante ji^Akaldc ma^. 
yor de esta Ciudad '^- que se disppso pard calificar la 
idea de la obra , que intitularon Religiosa observan-i 
eia del l uto general de España , empeñados en per- 
suadir , que los puntos antecedentes á de^^cnas y cen- 
tenas producen el aumento de otra tarjiu cantidad : y 
para dar persona á quien se hubiese ofrecido esta es- 
pecie antes que á ellos , se finge la mencionada decla- 
ración del incógnito Bachiller Carmona , jy por la au- 
toridad del documento la nota de que correspondía 
al legajo de cartas del Archivó secreto del Sacro 
Monte ; y que permutó dicha escritura el Doctor 
Don Luis Francisco de Viana , Canónigo de aquella 
Santa Iglesia Colegiata , con su Abogado Don Bruno' 
Berruezo y Duran por el papel de erección del Co* 
legio Eclesiástico del Señor San Cecilio de esta Ciu- 
dad, La fecha del supuesto. cambio la vio el testigo 
primeramente del año. de 760 en medio pliego im- 
preso ^ quando los Autores daban su obra á la prenr 
la; y en su Comprobación exhibió la prueba en es* 
toa autos , y que opuesto el reparo de que el Doctor 
Berruezo > uno de los otorgantes^ era difuntfo dos años 
habla al tiempo de dicho contrató, edmendarod el 
yerro en otras planas tiradas deanes , aunque, se: díx0 
por los Escritores, que en el original sejiallaba el 
año de cincuenta^ y por equivocacion/.80 ^abÍa>imT 
.1 H pre- 
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preso sesetíta I que en esta conformidad quedaron las 
cosas, hastaque después de algunos meses se le instó 
pára que fuese en casa de Manuel de Cucllur , Kscri- 
bano de Cabildo , á registrar el privilegio nuevo ha- 
llado en su Oficio, que era la merced del Voto; y- 
habiendo condescendido en dichos ruegpá^ encoufiróí 
en la expresada casa al Don Juan de Florea^ quiealei 
hizo' entoiices ostensión del original de la^ permutb ^.yi 
fil'pareceii de letra de Don Luis de Viana , con su fip- 
msí apáreme^ y la del Licenciado Don Bruno Berriie* 
20'y Duran? pero los caracteres de la feclia sobrecargo^ 
ddft' de tintt^ y mayores que* los demás del rest6>de> 
la'escrituDiiíeí cambio j y asimismo con visos de una; 
mancha / 6 sombra ^ que tenia el instrumento : cir-^ 
eunstandas, que unidos al hedió de haber visto .dd 
otra; suerte se&dado el año , 'indíidan vehementes sos^ 
pechas de'faisddad aunque la obra y colección de: 
documentos,. que ha entregado, pasaron. á su naanor 
por el coffduetd'deBon Ignacio Pazo , Canónigo Ad-r 
ministrador del Voto , no fué con determinación posi- 
tiva de que usase de ellos , sino con indiferencia ab-. 
soluta de adoptarlos si fuesen legítimob , o de que los 
desechase siendo inciertos : que entre el referido Ca- 
nónigo , y dicho Racionero Don Juan de Flores en 
orden al crédito y nombre , hay suma distancia , y do 
este propio sentir serian todas las personas cuerdas y 
juiciosas de esta Ciudad : que en el primero se alaba 
su buena fe y conducta por lo general r al contraria 
en el otro , se dice mucho mal en materias de anti- 
güedades, especialmente desde los inventos de la Al-; 
cazaba. ^ 
Fol.29. déla mis-' 75 De la minuta presentada por el Don Joacbíir 
wap«ta. Sotelo en la anterior declaración consta, que en losr 

libros de Desposorios de la Iglesia Parroquial de San- 
ta Isabel de los Abades de esta Ciudad , al folio 46 
hay una partida en estos términos: Sábado fuincs 
dias del mes de Enero de mil quinientos treinta y 
un a^M, casó el Se^ar Alomo fiel gado d María 

Jsa- 
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Isabil de Rueda con Julián Vaz^u$z €^$mkt ^ veei^ 

no deesta.Parmqmal:fuemn.sitseompádrtsMartús 
Rm'z su mugen y al folio: ^% vuelta del übfó de 
Bautismos de ia inísina Parroquia la siguiente: nota: 
^ífo de mil quimenths quarenta y cínco nn veinte y 
imo di Bkiemkm del dicho aao.bautíz6.el Señor Be- 
nefidador Alonso - Delgad(k 'á Martin Lorenzo , hijo 
de Julián Vázquez Ciruela , y de María Isabel ]ü 
Rueda su muger : fu^m .sus padrinos Juan d& 
Anaya ,y .Antoma:Lopez. Asimismo el libro de 
Entierros;, de Ja Iglesia Parroquial de San Luis de 
esta propia Ciudad , al folio 48 vuelta se leia : En 
veinte dios del mes de niciembra de mil seiscien- 
tos treinta y cinco murió el Doctor Don Mar- 
tin .Lorenzo Vázquez Ciruela , Presbítero: otor^ 
gó su testamento ante Jacinto de Salas , de-* 
xando por albaceas d su hermano , y al Ucen^ 
ciado Escobar : se mandó enterrar en esta Igle* 



sia 



• 76 El Escribano del Real Acuerdo hizo lecooo-* 
cimiento de los libros de Desposorios, Bautismos y 
Entierros citados ea la minuta en la Iglesia Par- 
roquial de San Luis de esta Ciudad , á que tttá 
unida la de Santa Isabel de los Abades^ y pone 
testimonio de > que. estaban, confonnes todas lai par« 
tidas. .: » ' . - • - , . 



77 Demuestran: también' h& obras aprebensas Hlfio^Beitio 
i los reos en este prócesoj qúe-jél célebie-Doctor Dea con^^"<^'^o por 
Martin Vaiquer Sirudalué ptocreada de Bernardo 
Slnielá^ Y Catalina Madiár^zquez. su muger, en 
elBorge cerca dé la .Cindú} de Málaga, su naci^ 
mientoien 1 5 99. »Támaftd no 4ácoía6' el siglo diez y 
siete :'de/qne;reéultaa imposibles por la naturaleza 
las conferencias 'que ae figuran entie estos perso^ 
nages. . . . :\ v . ' \ ^ 

' Acordaron los Seíáores , que informiase el Ca- 

nónigo Cardenal de la Santa Iglesia de Santiago Don " - 
Ignaciü. de. Paxo .y: Tóiíe', AdministradoL del Yqul ea 

Ha es* 
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estas Provmdás , acerca de la adquiúcion ée ia» obra! 
que reíeria Don Joachtki Sotelo, y sucesos, que le 

FdpftxS. pina s. hubiesen ocurrido con los reos ; j dice , que tuvo no- 
ticia por Don Juan Martínez de Anuida ^ Factor de 
las Rentas del Voto , y Don Manuel Felipe Rodrí- 
guez ; empleado en estas dependencias , de que el 
Doctor Don Juan de Flores hacia ostentación publi-^ 
camente de los .monumentos antiguos^ que tenia de 
nías fuerza y autoridad que, los coíncines para justifi- 
car el Voto de su bienaventurado Aposto! y Patrón 
Santiago: que el Don Juan Martínez, y Don Ma- 
nuel Felipe creyeron, quü dicho Aatiquario pondría 
á mejor luz las defensas de esta causa, y al principio 

^ daba pruebas de sinceridad , ofreciendo sus trabajos 

sin ínteres , ó lucro alguno , por mirar solo la gloria 
de dicho Santo , y servicio de su Iglesia ; y en con- 
fianza del buen manejo de aquellos dependientes, que 
le refbrian las promesas de dicho Eclesiástico , y del 
Padre Juan de Echeverría, convino en que tomasen 
}á pluma, y le subministraba á Don Manuel Felipe 
Rodríguez las partidas de dinero , gratificaciones , ó 
légalos , que le pidió pera este negocio , cuya suma 
era de dlficil calculación : que ocúpadps ya en las his- 
toría^ que escribían, se le comunicaron avisos pop 
Don Juan de Flores , de que en varías Escribanías del . 
Nümero y Cabildo de esta Ciudad había papeles tof 
cantes al Voto del Santo' Apóstol ; y en la buena fe 
deque erañ ciertos y legítimos, le encargaba á Don 

^ Síannel Felipe , que repuniese con pedimentos ante 

los Sefiores Jueces á nombre de sa Santa Iglesia, pa- 
ra la entrega de lós originales , di traslados , por el de-> 
seo que tenia dé hallar aprobaciones de su justicia: 
que no trató á los Autores ; y quando concluyeron la 
primera parte de un inanifíesto intitulado: Religiosa 
observanciiX del Voto general de España , dispuso 
que ío examinase con todo cuidado Don Joachin So- 
telo , que corre con el patrocinio de los derechos de 
SU' Santa Iglesia en es;a Real Chancplexía ; que Don 
> ¿: 1 . Juaa 
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JiAn de Flores Ip . alargó ajgonos pe rgaminos; de letra^ 
que decia gotiea , con el título de Cronicones » comci 
qae. ];»ercenecaiiQ al Archivo de la Ciqdad y Saiftd Igle-: 
ata. d^ Oviedo , para su direccioa 4 e$tos respectivos 
lugares , en pliego certífioado , según constarm; de un 
recibo , 6 resguardo ccm fírina suya á favor del Don 
Juan de Flores: que él mismo lo dictaba por tener 
conocimiento de las piezas que se enviaron fuera de 
Granada: que el día de la remesa de dichos escritos 
dexó á este Prebendado en un aposento de su casa 
con Don Manuel Felipe , y. que los dos compusieron 
el paquete ; y es lo que sabe en el asunto el Administ 
trador general. •: 

79 Don Manuel Felipe Rodríguez se traxo i la 68, pieza a. 
comisión para inquirir lo$ oficios , que había pasado 
con Don Juan de Flores^, y el Padre Juan de Eche- 
verría , induciéndoles al empeñó < de defender eL Ysato 
de Santiago > y de qué . monumentos se sirvieron en 
papel^ pergamino, plodi^as, estatuas, unágenes 
otra» memorias de la antigüedad si. habla prestado sa 
asenso para la- inipr€aÍQfi;.que corre de las.escrítuciii 
del Voto , historias y catálogos de' les Papas , y Reyei 
de España , cMlil^ y privUegios : qsé candaL: éxpen^ 
dio' . eá este < siigociado : en ^operario» y : ma^erialeB : i¿ 
vino 4- rezelar por algnn «notivo la falta xle: integrit 
dad eñ estos' escritos , yt donde se. cúcoatrarían loa- on> 
ginales. ComesHó'en iMbcrfe dv^. Juanr^üáartí» 
nez de Arandi| que Dótf > Juan de -Flojna aé jbctalM 
en hBdConvenacÍQnea'deutter documentos ipuy uti^ 
les para fundar ios dearechos de la Santa Iglesia; f 
aunque lo oyó con descortfianza , porque á Ddn Juan 
de l lores le tCQia hasta entonces en el numero de los 
contrarios ; sin embargo , por asegurarse de su ánimo, 
y de si las nóticias eran: ciAiveníentes al justo interés 
de la Santa Iglesia de SantiagOí^" ñxé i visitarle en 
compañía de Don Juan Martínez de Aranda , y le 
explico en un largo discurso las escrituras y funda* 
meatos ^e<xeaift j[a^a déshaoer i» taalajincéiigeijcia 
L u del 
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del privilegio del Rey Don &am¡ro , 7 equivocacio- 
nes de otros Escritores ; y que estaba pronto «n éxpo* 
serlos á la censura de los Abogados de la Santa Igle* 
sia Compostelanac Llevado de aquellas ofertas , per- 
suadía ai Señor Canónigo, que consintiese en. la fbr-> 
macíon de una historia con los nuevos documentos 
oíiTcidos por Don Jüün de Flores , y lo reduxo^ El 
dicho Autor al principio no iiabió de recompensa , ó 
gratificación alguna, expresando que sacrificaria gus- 
toso sus tareas en obsequio del Santo Apóstol; bien 
que á ios quince dias echaba especies de que no seria 
capaz del desempeño por sí solo : que la pluma del , 
Padre Juan de Echeverria era feliz , y podría asociar- 
se con él , á fin de perfeccionar la empresa. En una 
junta que tuvo con los dos , se repartieron el trabajo, 
y les hizo presentes también los primeros rezelos del 
Canóniga > y del testigo > de ^e la riqueza de tantas 
escrituras , ^ue se prometían , no fuese verdadera } pe* 
so. el Religioso le sosegó acordándole que imo y 
otro eran personas de carácter en esta República, y 
que éi había abandonado Beneficios ; <S^i^entas secóla» 
íes por entrarse eft= Religión j y estas consideraciones 
le podían aquietar : -qúe en efecto le había dado é 
BE>on J<ian de Flores siete d^zos de piezas exhibidas 
.por la^ Iglesia de Santiago w el ^Real y Supremo 
Consejo :dé Castilla, y eranl los dichos instrumeiitos 
oopía de un medallón , qué se lialla labrado en piedra . 
cú la Iglesia de Santiago ,.dd Safito> Apóstol puesto á 
daballo-vy 9eis figuras alusivas al tributo , ó íeudd de 
ias doocellas/tres inscripciones, que existen en el 
inistno Templo , una fachada de la Iglesia del Santo 
edificada en Ja Ciudad de la Coruíia , una lámina, 6 
pintura &uja con el trofeo de Moros vencidos , que 
se ve en la Parroquial de San Ramiro , Obispado de 
ÍLugo , y de otra inscripción en i a Iglesia anexa de 
dicha Parroquia , Lugar de Lalin : que se había rega- 
lado á Don Juan de Flores en los primeros dias vein- 
te y, cdhicio^iiibiaa de chocolate-^ y seis de tabaco en 
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una lata, cttil' f^es rttíl' P^^^ ^iie ñó-queíitf: 

pam 'las expensad -de la<obiii J^^füé ietítnegaf^o'^^uantoi 
miiftf^cíoncs iy'ÍdfifiSi'^<)ilísO 'féctbki lasi püMldÁfr 

KT^fiadk d^ -k prensa iiúb» 'lda4l& ^i«í^>idéOlyí|:>érínl}Í3 
tada^r dtí^^d«l<4^ííckilentb'i^él^'Cok^io Ecle^ 

Báiíafl j' y el Ab^d qím^iftié del SácnütMóiíte Doa 
Luis Francisco de \ iani; vibta lá fecha pí>r Doñ Joa- 
chín Sotelo , hi¿o reparo en la inftposibilidad del con^ 
cierto , ó Cambio ; porqé* antee del' áño de 1760 ha-^ 
bia ya fallecido Jierruezb ; lo que propuesto -pior ^' 
testigo á T>6n ]mn de -Fjores ^íi&ttsflfeo ia' objeción 
mostrándole otro pliego , en que c^t^iba enríieftdado et 
yerro del Impresor , bién que no le consf á^si- 'lá te-^ 
forma procedió de observaciones suyas , ó^ageuasi^qu^ 
llegaron al oído del declarante al gimas pfOpésicibhes 
del Escribano del Número y Ayuntamiento tJe esta 
Ciudad Manuel de Guellar , dej que en sti Oficio' 
se reservaban papelea d€4'ÍDtere& de la Santa Iglesi«^ 
de Santiago ; ¡y» como por su bien 'no perdonaba dilíi 
geñcia , solici¿(l4« adquisición de ellos eñ dicha Bs^ ' 
cribanía , 7 ;efi otras , qué le insiifuaba Dpn'Juaiii de^ 
Flores : que éki fe de Oi^Har se bascaron -isitas de itf^ 
temo', con áslltieticia del referido Doctor ^ ique la pre^^ 
vino el mismo £scribanbv por la fama que tenia dé 
Ántíquario ; y- se •vino- i conseguir ven-mr liegistró la^ 
invención de <íierto pergamino , que* se decid 'Prwi' 
hgia origtnüi'átl Vovo di ^ntiagQ ; y pidió ante lü 
Justicia , q\ie"^ íe diese testibiento de aquel instruí 
monto ; y niega abiertamente , contra el hecho de la 
vetdád ,'líáber recibido de Don Jluii de Flores pa- 
pel impreso, o manuscruo , o i¿ue '-€ini>aque(a56 

pa- 



¿4» ANTIGiytPADES 

FoL 49. pleai a. • . 80 ' Po© Juan, Antouia^Jáártínez de Aranda , ftK>, 
tpr de la Renta del Vot^i, d^r^guid^ de las ra^cmtS: 
dtí CfUpmgo de Santiago vy d«.I>c»íMaiiu€l Fdlpe^ 

ma, qu9j«imdo jVi^U pteWrd^ Yivan-amiUa (la hm^, 

^Itfi^ ^ qu0/teíi|iar u^igfftti. ówdal AOtiguedadje» 

8ÍQiq S^ñpr.BuquQ .die An^; y >f emprendicn 
se este asuaio oon ordcin íjfQl Cabildof^ defendería -sus 
djerechpsr Gon otras pruebas superiores ; y concibiendo 
el deckrante , que el suceso podría corresponder i ha 
esperanzas i^uc daba el Don Juan de Flores, coni su 
venia participo la conversación á Don Manuel Felipe 
Rodríguez j Agente de los negocios d«l Voto, y al 
Señor Canónigo su Administrador general Don Ig- 
nacio dcPjgzo y Torre; y. que fueron ciertas las visí- 
, los reeados, yjos oficios que se cruzaron con di^ 
chp Escritor , y el Padre Juan de Echeverría duran- 
1© su ocupación , y el prometido empeño. 
. 3i.iE(¥ai<íOnstabael sumario de inforinaciones su- 
ficientes para inelioar el juicio , y declaro Don Juan 
de Flore» Odouz (que es de cincuenta años de eded^ 
natural de Granada, de padre y abuelos Franceses, 
Racionef^- de su Sunca iglesia') al tenor de diversas 
preguitta9^ si había compuesto algún Ubto,, disertaciQOy 
d papel -respectivo al/Vbto de. Santiago ,.7 causas de. 
este derecho; y si para instruir sus obras se valia., de. 
monumemo? antiguos , quién le dio noticia de ellos»! 
de qué Oficina » .6 Archivo Ips ^xtrajco : si le cpufiár 
Tón los.orig¡nales.> ó c<^ias : á qué dueños ios ha de^. 
vuelto: exprese- sus nombres y apellidos, y el para- 
dera de las piezas que cita en sus esctíto^ : y maniíes-, 
tará también los que se hayan dado á luz en letras co< 
mimes , planchas de cobre, ü otros artificios, dónde 
ebtan , y si el Impresor al tirar los pliegos por descui- 
do, ó i4tajde pericia cometió aigun yerro notable! 
.•-•T que 
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qué persona suplía los gastos , gratificándole sus dilí-- 
gencias ; y por fin, qué amanuenses , lí oficiales le asis- 
tieron ; y si sabe la fama divulgada en este Pue- 
blo de un pergamino , que se halló recientemente , y 
es al parecer la merced primii¡va del Voto de San- 
tiago. En satisfacción de dichos puntos refiere el es- 
tudio y curiosidad con que investigó el Memorial del 
Excelentísimo Señor Duque de Arcos ; su censura 
privada delan^te de Don Juan Martínez de Arandaj 
sus ofrecimientos de que podría vencer las dificulta- 
des y que suscitaban los críticos con otras pruebas mas 
eficaces : que el dicho factor en el mismo día de es- 
te suceso entró en m casa acompañado de otro hom- 
bre^ suplicándole que hiciese presentes las razones 
que tenia á favor del ^^to ; y que si estrechaban á 
los contraríos , las romunicarla al Administrador ge- 
neral pora su gobierno : que en aquella conferencia 
expttsblos motivos de las ofertase que sus fundamen- 
tos no *eran litigiosos , y ha|)ló de ellos en, particular: 
que ¿ los quince dias^ visitándole el mismo sugeto^ le 
dixo ^ que hablan^ parecido bien al Gmónigo Ad<» 
ministrador ; y de su parce le encargaba / que las 
ordenase ein forma de' historia , 6 defensorio : que las 
. expensas y gratificaciones serian de su cuenta : y el 
declarante le propuso , que solo admitiría los gastos 
de impresión y testimonios , porque no era justo gra- 
varle con. esos desembolsos ; y asimismo , que la obra 
rcqueria mas industria , trabajo , é ingenio que los de 
un hombre solo, mayormente quunJo él estaba con 
poco tiempo, corta salud , obligación de asistir al Co- 
ro, y Jo mas principal con desconfianza de sí mismo, 
necesitando de compañero : que habría muchos capa- 
ces de ayudarle ; pero que era mas apto el Padre Juan 
de Echcverria , de los Clérigos Menores , como ador- 
nado de la conveniente literatura para la obra : y se 
pusieron de concierto en conquistar la voluntad de di- 
cho Religioso: que lo vio también el personage que in* 
tervenia en esta negociacioa; y á poder de las iiístan- 

I cias 
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cías de uno j otro , se le hizo admitir el empeño: 
que algunas escrituras se habían dado á la estampa en 
un libro intitulado: Colecci<m de monumentos an* 

tiguos para la segunda parte de la obra cu ]a 
Oficina de Juan de la Puerta , ya difunto , veci- 
no de esta Ciudad : que prometió al declarante facili- 
tar la licencia de los Señores Jueces para Ja impre- 
sión ; y empezada la obra en esta confianza , no la 
pudo obtener , y fué preciso suspenderla; pero noticio- 
so de estos pasages el Caballero Landini , Polaco de 
Nación , que se hallaba entonces en Granada y le dio 
xo al declarante , que se la darla acabada por medio 
de los amigos que tenia en Málaga , y en otros Lu- 
gares de la Costa ; y así lo cumplió : que las letras 
arábigas se formaron con planchas de cobré, abiertas 
i buril , 7 las estampas del quaderno de la Colección 
tiradas en tórculo » como se practica con estas piezas: 
que la traducción de los monumentos era dei los dos 
Escritores , y se juntaban para hacer las debidas com4 
binaciones : qué el gasto del papel , de la Imprenta^ 
de los dibuxos » maniobras- de los recalcados y estar- 
cidos y de atholar j bruñir el metal , y de los opera- 
rios , se costeó por parte de la Santa Iglesia de San- 
tiago : que en quanto á gratificaciones , al comenzar la 
obra , descubriéndose Don Manuel Felipe Rodrí- 
guez , vino á su casa con un hombre, al parecer Laca- 
yo , y le traxo A'einte y cinco libras de chocolate, 
seis de tabaco en una lata , un cucurucho con tres mil 
reales en moneda de oro ; y supo también , que la 
recompensa fué igual con el Padre Juan de Echeverría: 
que las planchas de cobre parit la historia del Voto 
se labraron por Manuel de Rivera ; y los caracteres, 
antiguos, que se interponían en su contexto, por otro 
artífice llamado Diego Matías Triviño , vecinos de 
Granada « por los dibuxos que sacaba el Pintor Loren* 
20 Marin; y que el cobre después de usado lo vendió 
á varios tratantes en este género^ cuyos nombres y ape* 
iUdoB ignora: que las «iquademaciones se hacían por 
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Juan Barre Colon, Mercader de Libros la calle del 
Zacatín : que la carta Arábiga , que réputaba original, 
la adquirió por compra de la viuda de Don Melchor dé 
Herrera^ Alguacil mayor de esta iléal Chancilleríaí: 
que ya era difunta , y la había entregado á Don Ma^f 
liuel Felipe para su dirección al Gahíido de. Santiago 
en papel común , conisaracteres ^nffanttdbs jiiiegros/ 
7 á su final tenia, notas dcl Radónefo Tamfríd': qu« 
las : escrituras ;que am^aiil/impressÍB.^ en er;4ua4eniój 
unas las hiibb por ininistério de Bi^.'MaÍDnel <E^^11^ 
y otras por: v^ta l^ínitt de las;^ssonas ies^tantea 
de jciertós autoa , qué se lé embafigaeon-^ como lós mo- 
numeintoa que-estaban en su poder , por habtérselos en- 
viado de Madrid el Señdr Don Manuel Arredondo y 
Carmoná^'Pfeaidenñ queifué de cata: Real Chancille^ 
ría: que tanibieif le «largó ídganos/ manascrko^ Jq-» 
seph Perfecto dte la Puerta: Librero y > vecino de esta 
Ciudad ^ entre los quales había Cédulas Reales, xxtoX 
los , lestameaios , impo^ic iones de censos, Bulas Apos- 
tólicas > deslindes y, otros.de diferentes clases: que 
de las mercedes del Señor Emperador Carlos Qiiinto 
aprobando el Voto , publicadas en la Colección , exfsria 
la matriz en el Oficio de Fernando Gil Mpntaii 
•vo : que ei impresor en el primer pliega equiunocé 
la fecha de la escritura de cambio entre elí Doctor 
Don Luis de Viana , y Don Bruñó Berméza j pee- 
o-an , que contenía el privilegio; dei "Voto, poríae&dar 
«1 tiempo en que uno de l€>s otorgantes. era «ya-niuei''' 
tO) yíá.Don Manuel Felipe le hisco|josténsíoiirilél una 
Jioja qué salía de la prensa corregido el ycrrói: qua en 
orden ar paradero de los origínales , no podía ; &8blár 
con certidumbre: que considerándolos iprovecívdsos'á 
la Santa Iglesia de Santiago, ae le 'habían rremitido 
por medio del imismo Agente Ddh iMahuel Felipd. 
" .%% Queedlosamahntoee9fuédiy«rsMael^cion,7 
necesidad, de empleatlosts el Gallegotr Domingo Pati- 
no era perene ^n «l exercici6deto|>iaf::queJitan Fép- 
fiaiul^> y Antodio Maixinea^YeliiBcou^ ei^impio 
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los borradores ; y Lorenzo Marín copiaba á su 
persuasión en algunos documentos pertenecientes al 
\bto signos y fírnias j rúbricas de varios Escriba- 
nos f de que se habian abierto láminas , dlbuxando el 
principio y fin de ellas , y no mas : que de esto había 
cxempUres en les libros de Mabillon , de Rodríguez, 
Don Blas Nasarre j otros Ántiquaríos : que pen- 
saba eñ: publicarlos integramente , y que se hiciesen 
láminasrde todo ^ original; pero que el Abridor, 
que ya tenia experiencia de aquel trabajo por la 
carta Arábiga , aseguraba que en la operación con- 
sumiría algunos años j y Don Alanuel Felipe de- 
terminó que se estrechase cada documento á una 
lámina, con su entrada y fin no mas, respecto de 
que la obra hacia falta á la Iglesia de Santiago: 
que por el trato y unión amigable , que habia mante- 
nido siempre con Don Manuel de Cuellar , Escri- 
bano de Cabildo , estaba en sus Casas al hallaz* 
go del privilegio j que reputaba por legítimo , an- 
tiguo i y original , sin vicios , ni -«eñales de sos- 
pechdu' 

FoL 40. fieu 3* ; S$ Al Padre Juan de Echeverría^ iiacido en Grt- 

nadaj Oriúhdode Vizcaya^de qttarenta y cinco años 
de edad ^ socio de Don Jitian de Flores , se le exploró 
en esia íhrma : qué apologías , 6 discursos habia escri-* 
to por el Yoto de^Sentiago^i qué partes contenían ; si 
estaban impresas , 6 manuscritas : quién hizo el costo 
de los trabajos : por qué causas se introdnxo en 
su formación : qué amanuenses le asistieron : có- 
mo se llamaban : que instrumentos tuvo presentes, 
si originales, ó copias: quién se las subministraba: 
dónde se hallarían i y si le constaba el descubri- 
miento en los dias anteriores , y en esta Ciudad de 
Granadn del privilegio del Rey Don Ramiro el Pri- 
mero. Dixo , que por riñes de Septiembre del año de 
72 se presentó una noche en su quarto cierto perso* 
nage , i quien no habia visto otra vez ; y mtniíestán- 
áoke que era Don Manuel Felipe Rodríguez ^ vino 

\ en 
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en conocimiento, por las noticias que tenia de su de- 
pendencia de la casa del Canónigo de Santiago, y le 
hizo relación del tratado con Don Juan de Flores, y 
como Je elegía por compañero entre otros inteligen-» 
tes para defender el Voto del Santo , negocio que 
en parte había tomado sobre sí el* dicho Eclesiástico, 
afirmándola que tenia escrituras antiguas con qué 
rebatir los argumentos qüe se exponían en el Memih 
rial del Excelentísimo Séñar^Dufue de Artos s pero 
que se excusaba á la formación total del defensorio con 
solas sus fuierzas, porque ks empleos y quiebras de 
salud letenian sin libertad , y por no acomodarse su 
estilo á^uáa historia seguida y Í¿en que estab j pr onto 
i franquear' instruccidnes , con que saldría la obra 
apreciable , si algún otro se encargaba de ordenarla, 
por lo quul le piJio á nombre del Canónigo de San- 
tiago , que entrase en dicha sociedad con Don Juan 
de Flores ; y su respuesta fue , que siendo obra que 
requiria pruebas instrumentales, estaba el declaran- 
te destituido de ellas ; pero que concurriría á la de- 
fensa según sus alcances siempre que se le subminls^ 
traran : que en su conseqúciicia , habiendo visto al dicho 
Don Juan de Flores , le prometió copiosos instrumen- 
tos para fundarla , pergaminos , bronces y lápidas ; y 
conformé á estas justificaciones ^ trazaron el proyecto 
de la obra distribuida en dos partes : que le pasó des- 
de luego cierta inemoria reducida á ia matriz de una 
cacta Arabe-, que se Ilustra en la primer parte de la 
Religiosa observancia del Vóeo de Santiago : una es- 
pecie de Breve Crónica de los Reyes de BspaHa, 
Cédulas del Seéor Emperador Carlos Qjunto , y de 
ia Re^a Doña Juana :■ una Donación ^ que á su fi- 
nal contenta la nueva regla , ó sistema de entender 
los numerois de las fechas dej privilegio del Rey Don 
Ramiro : un Traslado de la merced primitiva del Vo- 
to , y alguna otra escritura menos notable: que también 
Don Manuel Felipe Rodríguez le traxo otros pape- 
les p dibiuLOs de Santiago á caballo^ como se hallaba 
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en las paredes y fachadas de las Iglesias antiguas del 
Reyno de Galicia , é inscripciones de los dichos lu- 
gares, y una nota impresa de los privilegios que conce- 
dieron los Reyes de España á la Santa Iglesia de Sao» 
tiago : que Doa Juan de Flores le mostraba los docu- 
mentos con arte , según el estado de la historia , y le 
iba explicando de dónde los hubo ; y que el declarancé 
tenia cuidado de especifícarlo en la obra, y que no mi-^ 
rd con novedad este (túmulo de antigüedades , porque 
en vebte años de trato y correspondencia con dicho 
Prebendado, habla visto en su poder un número grán^ 
de de pergaminos , liepzos » y manuscritos ; que él no 
necesitaba de escribientes , porque jamas hizo borra-» 
dor> sino de tin cómputo de los años de la hegira, 
que le ocuparon los Señores : que se imprimió un toí 
mo de Colcccim de las escrifuras que justifican el 
Voto ¡ con otros monumentos ; y también el Quader- 
no Aráhigo con planchas de cobre , por la norma que 
daba Don Juan de Floi^; en cuya posada vio al euns 
vez al Abridor de los caracteres Manuel de Ri« 
vera, oyendo al mismo tiempo, ^ue hacia los dise- 
ños un Pintor apellidado Marin , y en este asunto no 
tuvo el que declara la parte menor de dirección : que 
las láminas siempre pararon en Don Juan de Flores, 
y también un discurso suyo sobre las potestades de los 
números ; y que todos los demás papeles los entrega* 
ba á Don Manuel Felipe , quien le regaló al tomar la 
pluma algunas libras de chocolate v de tabaco , y 
veinte y cinco doblones ; después con el motivo de un 
viage , seiscientos reales ; y en una urgencia de su Co- 
munidad) otros cien pesos ; y suma igual al rematarsé 
los tratados : que á Don Juan de Flores se le daban 
varias' porciiones de dinero para los artífices y operan 
jios : qué en quanto al hallazgo del pergamino originat 
del Voto de Santiago^ ea la Escribanía de Manuel >dt 
.CnéUar , la voz común, aseguraba «sta verdad , y se 
jar.refirió Don Juan de Flores ; ptro que no lo Iwbift 
visto /ni podo) valeiiie^de ^1; y que compuso. sa¿ 
:rj obras 
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obras con inocencia y libertad ^ como otro qualquier 
Escritor. - 

84 Deseosos los Ilustrísimos Jueces de certlficar-t Pieza 11. fol. i, 
«e de los hechos narrados en las anteriores declaracio- 
nes , se buscó la residencia del Polaco Caballero Lan- 
dini por las costas del Reyno ; y libradas órdenes á 
las Justicias de Málaga , con encargo de que recono- 
ciesen las posadas de la Ciudad , libros de Marina, do 
Comercio , matrículas de Soldados y de Artesanos, 
inquiriendo las causas de su peregrinación en estos 
dominios ¿ respondió el Alcalde snáyoir X)on Lorenzo 
Mardones, que por los años de 73 estuvo dicho £x* 
trangero en aquel Puertoí cerca de tres meses en la ' : 
Hostería de Pedro Carrera» Uaniiada WFonda de Mon* 
sieur Piér : que se veia paseando de ordinario en la pía* 
ya en trage de Oficial Militar'; á la manera de Capi<« 
tan con bastón , y que su exercicio era junto á la Casa 
que tieñé el Comercio- marítimo en dicha Ciudads 
quería parecer como de Nación Veneciana ^ aunque 
alistado en el Exército de Polonia baxo las órdenes 
del General Pathouski , por cuyo encargo habia via- 
jado en diversos Rejnos, y aportó al de España con 
el fin de negociar entre los Comerciantes extrangeros 
un préstamo de millón y medio de reales á intereses 
que ofrecía , empeñando para la firmeza del contrato 
la mitad de los Estados de dicho su General , de 
quien dixo, que trahla los poderes y títulos necesarios^ 
todo con el pretexto de sostener la guerra y hostilidad 
des entonces entre Polacosy Rusos : que por esta causa/ 
y sus freqüentes relaciones de proezas y batallas , que 
ponderaba con inteligencia en los términos del arto 
militar j solian' arrimársele- muchos forasteros de los 
' que habitan en Málaga ^ y aun los Cónsules de las 
otras Potencias j con quienes se fíié- Introduciendo y y 
señaladainente con el de Hamburgo, que lo era J>o» 
Juan Frayer ^ en cuya mesa estuvo muchos dias'; pera 
que 'á pí>co tiempo ^ perdida su opinión , tuvo el cóih 
cepto de impostor ^ y de la clase de a^ello$>-va^ 

gos. 
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gos y que andan prevenidos de arengas y lazona- 
mientes de historias estudiadas para atraher gentes , y 
- sacarles el dinero : que se hizo sospechoso , y con la mala 
tuerte de no c^onseguir el empréstito principal , sino 
i algunos socorros pequeños para su manutención :. por 
fin» que el Excel^tísimo Señor Donjuán de Urbina» 
Capitán General de aquella Costa , le obligó á salir de 
dicha Ciudad: que fue camino de Granada ; y pasando 
después á otros rucblos , y acia Cádiz , no st- en- 
contró mas noticia de dicho vagamundo , ni las pu- 
do adquirir t a las Imprentas de Málaga de papeles ^ ó 
escritos que diese á luz. 
Fol.35.y74.rie* 85 El Librero Joseph Perfecto de la Puerta , ci- 
tado por Don Juan de Flores, declaró, que por su 
medio habia comprado de los herederos de Don Ma- 
nuel Núcete Ramos, Escribano y Archivista de la 
Iglesia Catedral de esta Ciudad , diferentes títulos de 
casas , escrituras de rentas que pagaban los Moros , y 
otros papeles , y por causa de su tráfico en li- 
bros tuvo ocasión de venderle algunos: que habia 
concurrido á su casa de dia y de noche , y observo, 
que con sus amanuenses se encerraba en un quarto se- 
parado de la común habitación : que uno de estos oñ- 
cíales era conocido con ios nombres de Domingo 
Bullón Patino , Gallego , y que dormía freqücnte- • 
menté en la posada de dicho Don Juan de Flores , y 
le parece que se le persiguió desde Madrid de resul- 
ta de ciertos títulos , que habia fingido de la Facultad 
de Medicina por el Oficio público de Juan de Ri- 
vera; que generalmente estaba reputado Don Juan 
de Flores por hombre sospechoso en sus obras desr 
de las antigüedades de la Alcazaba : que en la casa de 
Juan de la Puerta su hermano se dieron á la prensa 
distintos pliegos , que tocaban al Voto de Santiago , y 
se detuvo la impresión por falta de licencias; pero que 
no podia decir íiimemcnte si el QuaJcnw d¿ monU' 
nieníos antiguos , que salió á luz para estas defensas, y 
se le puso á la vista , se habia trabajado en aquella oficina. 
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i 86 Recogida ia -causá que menciohalia Joscph Pieza ro. por 
Perfecto de la^^Ptíertationtra Domingo Bullón Patino^ daeUa. 
$e encuentra , que por el Real Próco-MedioatO'^ á im^ 
tancia de su Fiscal ^ se ilibró despacho en 4 de Juüo , 
^e j8 ^ acompañado de tres memoriales anónimos, en 
los que se participaba, que en. esta Ciudad un Estu- 
diante llamado Patino hacia títulos de Boticarios , CU 
rujanos y Médicos al modo de los expedidos por 
aquel Tribunal ; y que Don Joseph Bellido , que ha- 
bitaba en la Casa Hospitalaria de Religiosos de San 
Gerónimo de la Ciudad de Baza, tenia noticia del 
reo , y de sus delitos. Se dio comisión á su Alcalde 
mayor para las averiguaciones oportunas , hasta po- 
ner la causa en estado de sentencia. No pudo apre- 
henderse el dicho Patino. Don Joseph Bellido declaró, 
que habia tiempo de seis años , que vino de la Ciudad 
de Valencia á la de Granada con animo de ver la fes- 
tividad del Corpus, insigne por la freqüencia de los fo- 
rasteros ; y que por un condiscípulo suyo fué llevado á 
una posada calle de María la Miel á espaldas de la Real 
Chancillería y donde vivia el Licenciado Patiño^ y 
rej^aró en su estudio multitud de papeles ^ qué guar* 
daba con reserva ; y le dixo su conipañero ^ que aquél 
Estudiante tenia arte., 6. gracia para imitar .títulos^ 
despachos y executorias con gran propiedad 9. que es 
de lo que se acordaba ; y estas diCgénciasi so' tuvieron 
tracto sucesivo. ' * • " • 

87 En las casas de los esdribieñües Don Antonici 
Fernandez Velasco , y Don Juan Fernandez de Aram* 
buru embarcaron ios Ministros comisionados al^Uf 
nos exemplares de la R.e ligios a observancia del V(h 
to general de España , sin que hubiese méritos por 
las averiguaciones para sujetarlos á este juicio , ni i 
la comunicación de penas. Abusaba el Autor del ofi- 
cio de estos pendolistas , dándoles historias y croni- 
cones falsos y para que los trasladasen en buena letra, 
por un moderado estip^dio , inculpables én la niali- 
cia de laa operacioneá.; . : . ' . - ' ' » II! : 

El 
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íoLiSS. pieaa 2i 88 El 'Abridor Manuel de Rivera expuso 
' ' ' pon reconocimiento de las obras de su mano , que 
había formado las láminas de cobre por los dibuxos^ 
que le puso delante Don Juan de Flores con los es* 
tarcidos correspondientes : que sobre las hojas , 6 pla- 
nas de la carta Arábiga colocaba un papel embebido 
en acey te para sacar las letras por el original con fi« 
delidad , y trasladarlas al cobre : que después de abier* 
tas, las recogía Don Juan de Flores, con todos los 
diseños ; y que él estaba ignorante de las máximas del 
dicho Prebendado» 

.89 La mismo atesta Cipriano de Navas , que ha- 
bía trabajado planchas redondas de metal , en las que 
grababa á cincel letras morunas por un modelo , que 
Jas tenia escritas , 7 le daba Don Juan de Flores : que 
tambiien esculpió la Imagen de un person^e á caba- 
llo con espada y bandera , y al rededor palabras en 
idioma que no comprehendia^ y lo mismo en anillos 
fundidos por él : observando que quando salieron de 
Su taller eran nuevas , y ahora e^ubaii cavejccidai, , y 
de muy distinto aspecto. 
FoL 191. pieza 2. po Diego Matías Trivifio Estampador, decla- 
ró , que tiraba los pliegos á voluntad de Don Juan de 
Flores , pagándole su jornal , sia conociiTiiento de ios 
¿nes del dueño. 

91 Agustín de Navas^ Maestro Latonero, depu- 
so , que ei caballo de bronce aplicado á esta causa por 
ios reos , con alusión al que se representa en las apa- 
riciones de Santiago , lo guardaba en su tienda , y lo 
adquirió entre las compras que solia hacer de metales, 
y lo habla vendido á Don Juan de Flores por su justo 
precio ; y que este Artífice se hallaba muy lejos de sa- 
per los usos en que lo hablan convertido. 
- 9¿ A Juan Barre Colon, Mercader de Libros 
en la calle del Zacatín , le juzgaron: los Señores 
libre de aüpai por el motivo áe que en los im- 
presos, no habiá vhto sefiales, que le causasen sospe« 
cha ^ ni él pudo concebir los vicios interiores de las s 

es- 
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escrituras , que no eran de su arte » ó cuidado ^ y con 
entera satis&ccion enquademal» los tomos en su tien- 
da publica. 

93 En varías deposiciones se expresaba el hallaz- Fol. 79. pieza a. 
go de un nuevo pergamino, como merced originaria 
del Voto de Santiago , en la Escribanía del Número 
de Manuel de Cuellar. Fué comparecido en el Tri- 
bunal , y manifestó , que por los ruegos de Don Juan 
de Flores , y Don Manuel Felipe , para que investi- 
gase en su Oficio , que era de los mas antiguos , algu- ■ • . 
nos papeles del interés , ó derechos de la Sanca Igle- 
sia de Santiago , correspondía con su aplicación á lo» , 
deseos de dichos Comisionados : que ya anteriormente 
le recomendó Donjuán de Flores la custodia de un le- 
gajo que señalaba 9 en el qual se hallaron después dos 
Cédulas del Señor Emperador Carlos Quinto, apro-^ ' 
bando el Voto : que el mismo Don Juan de Flores 
le hizo presente una minuta 1 con relación de que en 
el siglo de 500 habla litigado la Santa Iglesia deSanti»* 
go en la Judicatura de Aguas ^ y con este motivo se 
escudriñaron los papeles de aquel ramo por tres Oli- 
clales, Don Juan Moreno , Manuel Ponce , y Carlos 
Orduíía: que este liltlmo le avisó en el ilia 2.1 de Abril 
del año pasado de 1774 por la larde, que acababan 
de encontrar en su casa , en la que se hizo el registro 
por la poca comodidad de su Oficina^ un pergamino 
nuevo , por lo qual fué á su posada , y estaban los 
Oficiales con Don Juan de Llores , y Don Alanuel 
Felipe Rodríguez, testigos de la invención del docu< 
mentó introducido en el legajo de expedientes y 
pleytos del Juzgado de Aguas , donde no se trataba 
negocio alguno de la dicha Santa Iglesia. Convinie*. 
Ton todos por la cercanía de la nOche en dlíerír su 
lectura para el dia siguiente , en que volvió Don Juan - 
de Flores y y con un lienzo limpiaba la mugre de sus ^ 
planas ^ empeñándose en sacar el sentido ^ aiinqpe con 
dificultad ; y como esta escritura no se contenía eñ 
los Inventarios ^sepuscen sospecha ;el testigO' y y no 
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quUo que SUS OficUles siguiesen en la dillgescia. Did 
cuenta al Señor Presidente , actual Juez de estos au- 
tos ^ y de que Don Manuel Felipe pedia testimonió 
de dicha escritura ; y de orden de su Ilustrístma pre- 
vino al Corregidor , que si deíeria á la instancia de 
Don Manuel Felipe ^ acompañase al testimonio una 
puntual certificación de los hechos que referia este 
testigo , para que en qualquier caso debilitaran su fe 
las sospechas de la fraude. 
Fül. 88. 96. y si- ^4 Esta declaración Je Aíanuel de Cucllar la ex- 
guieatei. tienden sus Oficiales Don Juan Moreno , Carlos Or- 

duña , y Manuel Ponce , con el aditamento de que el 
pergamino aparecía como de color entre pardo y ro- 
xo , despidiendo un mal olor , que no salia de los de- 
mas papeles del legajo ^ y estaba como atezado y pe- 
gajoso. 

FoL39bpieus. 95 Entonces el Señor Presidente mandó á Ma- 
nuel de Cueilar , que entregase el pergamino descu* 
bierto en su Oficio y y que los Maestros de intellgen^ 
cia en diversas escuelas y exercicios juzgasen de su 
naturaleza y valor , bondad , ó vicios. 

FdL75*piesa9. 96 Don Manuel Ximenez^ y Don Diego San- 
^ chez Sarabia , Profesores del arte de Pintura , y 
de experiencia en colores, declararon, que aquella 
piel era dispuesta con artificio , para demostrar los 
años que no tenia ^ constando también^ de un cler* 
to bemn y sombras y que no pudo darle la an« 
tigüedad , y eran al parecer efectos del humo y ho- 
llín , que le aplicaron con aceyte de linaza » ü otros 
licores de aquella casta, y esto lo indicaba su tufo 
vehememe ; que si fuera viejo dicho pergamino , y 
fin adobo , carecería de tanta actividad , y del cra- 
so que dexaba en las manos: que también le faltaba el 
entrapado del polvo natural en los antiguos ; y por otra 
considciacion , si fuese de muchos años, y guardado 
entre papeles, no seria igual bu vista por el exterior, 
y por dentro , ni tuviera en las letras y blancos man- 
chas comunicadas de la frescura del engrudo : que 
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así lo sientan por las reglas de su facultad. 

97 Don Luis Ximenez de Lara, y Francisco l'oJ.94. piezaa. 
Méndez, inteligentes en pergaminos, y su fábrica, 
manifestaron que el color era supuesto, y adquirido 

con arte , y no por razón del tiempo ; aunque Mén- 
dez no estimaba el instrumento por muy reciente; 
pero no podía distinguir la calidad de la piel » ni la 
especie de la res de que se habia sacado ; y que jamas 
tuvo en sus manos pergamino de aquel color , el quál 
pudo originarse de haberlo puesto al humo. 

98 Don Pedro Eugenio Galindo , y Don Rafael 
Moreno Gutiérrez , Maestros de primeras Letras> 
juzgaron que el contexto dé la escritura estaba for- 
mado de Romanilla y Gótica ; y que advertían 
caracteres de poca antigüedad , y que en el dorso 
del pergamino era legible la palabra Iglesia, es- 
crita con tinta de poco tiempo : que las lineas es- 
taban tiradas con punzón , que es estilo de los úlrímos 
siglos ; por lo quai declaraban ^ que el documento era 
moderno. 

99 Las mismas ^eñas de corrupción se veían en 
los demás instrumentos , que se aprehendieron en esta 
Ciudad, fabricados de primera mano, como la Gró' 
nica de Rstéfano , Diácono de la Iglesia de Córdoba, 
en la Librería de los Padres Gerónimos : el MemO' 
rial , 6 Representación del Racionero Tamartd en el 
Archivo Arzobispal , interpretando diferentes pape- 
les Arábigos; y las dos clases de autos, que se ¿r- 
jaron para dar mas fe con la solemnidad de un juicio 
á los documentos suplantados: el proceso mas an- 
tiguo en la Escribanía numeraria de Femando Gil 

, Montalvo , y comprehende un privilegio del \bto 
del Señor Rey Don Ramiro , que se presentó ante el 
Alcalde mayor por Don Miguel de León , Poderha- 
biente de la Santa Iglesia de Santiago , para que los 
peritos declarasen sobre el valor de los números Ro- 
manos , y sus puntos : los autos modernos , en que se 
obligó á Lorenzo Marín por orden de la Justicia á la 

con- 
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continaacion de las firmas ^ signos y rúbricas,. de que 
se eximia por sus remordimientos interiores, y las per- 
suasiones de) P. Guardian Fr. Fernando de Moraga. En 
estas diiigt:nciab Don Juan de Flores amontonó copias 
de varias escrituras, para infuimar al Juez de que las 
obras de Lorenzo Marín eran legítimas , suponiendo, 
que así como le era lícito trasladar la substancia de 
ellas , también á su final de pluma , ó de píntu- 
rá los signos , firmas y rubricas verdaderas de los Es-' 
críbanos originarios. Dispuso asimismo , que los Ar- 
tífices Rivera, Triviño, y los Navas reconociesen 
las piezas , que habían hecho por los diseños de 
Lorenzo Marín , sentando que eran conforme al artey 
y los habían visto en sus talleres ; lo que fué bastante 
para que Don Juan de Flores obtuviese el referido* 
decreto contra el Pintor , todo para evitar algún pro- 
cedimiento ácia su persona por resolución del Se- 
ñor Arzobispo , á quien se había dado parte de las ma- 
niobras , y quiso defenderse con el respeto de los Ma- 
gistrados seculares > que aprobaron de antemano, losí 
monumentos. 

l oo Para satisfacer exactamente la voluntad del 
Key nuestro Señor , y la forma de liquidar estos he- 
chos , prescrita en la Orden Je 7 de Junio de 1774, 
se consultaron por medio del Fiscal los puntos mas 
familiares , ó de trascendencia en la Causa con dos 
Profesores de señalada práctica en la Historia y Paleo- 
grafía , á efecto de que contribuyesen al discernimien- 
to del negocio con la fuerza de razones , y autoridad, 
de su Magisterio. Su dictamen es el que sigue: 

loi "Señor Fiscal: Aceptando el encargo, que 
^^por comisión de S. M. nos comunican los Ilustrí* 
j,simos Señores Presidente y Arzobispo de esa Ciu-' 
,,dad , y bien exáminados los dibuxos de sellos, ani« 
y^llos y letras con la nueva cronología, que estable* 
,,cen los reos de esá causa, 

loa „ Decimos, que les viene bien á los falsifica-^ 
dores lo que escribe San Agustín contra Fausto 
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3, lílcheo : Mira dicitis ^ nova dicitls , falsa dicitis. 
^Mim obstupescimus , nova suspicimus , falsa 
^grnnus* £>gcü cosas admirables , decís cosas nue* 
^vas ,dec{s' cosas falsas. Nos asombramos de las 
^admirables ^ sospechamos de las nUevas ,y contfa* 
j^decimos las falsas J J tal respuesta merecen' estos 

inventos. Ellos son admirables^ ellos son nuevos, 
^, ellos son falsos , y bastaba esta novedad para des* 

echarlos ; pero no lo dexarémos así. Se dirá por qué 
„son admirables , por i^ue í>üíí nuevos , y por que sua 
^, falsos. 

• 103 „Son admirables estos sellos, porque los 
í,antiguos, si usaron de sellos, fueron pequeñísimos, 
tan simples, que ^olo por abuso se llaman sellos, 
„pues no son mas que meros signos de Escribanos, 
j,lo que se puede ver por extenso en el Apéndice del 
„ Maestro Verganza. Los Reyes de Asturias, Lébn 
>,y Castilla no los usaron ni chicos , ni grandes ; y si 
¿,lo5 tuvieron, no consta por escrituras, ni Autores, 
,^sino de lo contrario. Verganza en las Antigüedades 
España , tomo i, lib. 4. dice así: El Maestro 

Ambrosio de MonUes , d quien tanto debe la inge-^ 
y^nua erudición i tratando de los escudos de armas 
sellos de nuestros Reyes antiguos y dice, fue tie^. 
yynepor cierto , que los Reyes de Asturias , León y. 
fjCastÜla no usaron, de armas hasta el tiempo del 
y, Rey Don Alonso el Sexto , ó poco mas adelante* 

Se funda en no haberlos visto en los sepulcros y 
■yyTempIos , ni descubierto sellos , ni mención de ellos 
y^en las escrituras y privilegios , sino el signo del 
f,Rey y que comunmente era una cruz ,y algunas ve^. 
^yces una cifra. ' • 

104 ,,De este mismo dictamen es el P. Moret, y 
„otros juiciosos investigadores de las antigüedades.- 
„ Esto es la pura verdad , y se ve confirmado en ei 
i, Apéndice del Maestro Verganza , y en la Paleogra- 
j,fia de Rodríguez, que-no trahe sello alguno de es^. 
^crituras basca los ciá&fos de San Fernando. 
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105 jíNo obstante , ei Maestro Verganza, fnn»- 
,,dado en los signos que se ven en las escrituras, 
,,qu¡ere que se llamen sellos ; y ellos son tales , que se 

podían hacer de pluma , ó de estampilla con la mis?. 

ma facilidad , por lo que no da > ni quita al intemo* 
9, Prosigue y pues , diciendo : Algunos megan absolw 
Iftamenfe , que nuestros Españoles usasen sellos 
f^hasta los tiempos que señala Morales : no hay du- 
ifda con todo eso , que el uso de los anillos y sellos^ 
^con que los Reyes nf rendaban los despachos, es 
9^ antiquísimo. En las Leyes Alemanas dispuesta^ 
ffP&r los Reyes Childebertoy Clotario, se.halla que 
y^usaban de sellos , no solo los Reyes » sino también 
¡, los Duques , Condes , SeHtíT^s ^ Jueces , Centurión 
^¡nes y y Obispos. - 

106 ,,Pero aquí no hay cosa que se oponga 1 lo 
„que dice Morales , antes lo conñrma mas ; porque 
„ Morales no habla sino de Ji-spaña, y no se cuida de 
^los usos que podían tener en Francia , 6 Alemania; 
^, antes bien esto se comprueba mas por lo mismo 
„que el Maestro Verganza, siendo un hombre tan 
^diligente , no encontró monumento en España, que 
jjdixese tal cosa , y le fué preciso acudir á las Leyes 
^, Alemanas^ que no hateen con^eqüencia para nuestra 

Nación. > i 

\ 107 ^yPero á nuestro intento hace poco al caso ei 
^^.quese diga^ que los antiguos, antes del siglo doce 

usaron .de sellos ^ quando no nos muestren otros ^ que 
i^Xí» que se ven en Jas escrituras del siglo décimo y 
jytmd¿:imo , que son los siglos y- en que se dicen fó- 
yybricados los enormes sellos de col¿e de los Obis^ 
,,pos de Conípostela ; porque toda la qüestion estj, 
5, <;omo 6e. hft dicho , en que él Maestro Verganza 
^qüiere se llameia sellos , los que nosotros llamamos 
^,signoSj fundado sin duda en la expresión que se 
„suele encontrar en las escrituras signuni impressi: 
^pero llámense como quieran , lo cierto es , que en 
y> aquellos siglos soa. tales ^ quales se ven en dicho 
<.^>r.. „Apén- 
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Apéndice desde ;el siglo décimo Jiátta el . undécimo; 

pero no tenemosinocioa ^.aí conocimiento :de- 'Otro» 

sellos j ni los liemos visto jamas ^ ni en escrituras,, iii 
j,en prívilegi08 > m de :Reyés> ni de Obispos ; sino 
^como queda dicho , y lo^ común es no t^ef-nada, 
,,sino una cruz por ca<k testigo , j los priviiegios de 
„los Reyes suelen aun estar, mas limpios de toda es- 
„pecie de sello , signo , ó marca ¿ílguna ; y el cncon- 
„trarse en las escrituras tales signo.s , era porque los 

Escribanos debían arreglarse á las Leyes del Fuero- 
„ Juzgo , y esto lo hacían unos , y no lo haeian otros, 
,,como se puede ver en el Apéndice ya citado. " 

108 „En el siglo doce aun hubo poca variación 
en esto ; pero ya se empiezan á encontrar 'vestigio^ 

j9 de ios sellos rodados en los privilegios de Don Aloof 
j>so el Emperador , como se puede ver «li Rodrif 
j>guez, y en. eL Apéndice del Maestro Verganza; 

pero como esto era cosa jiecha ¡ó con pincel cot^ 
,9 pluma, nada Acrece la ;mala causá de ios-iUáariosj 
„y por estos tiempos , y:^ríncipios del siglos tf«c& rsQ 
>,vanidexando' ¥ei los ¿tíos de cera pendieiítes* 
^iftlgiinai cédulas, y prúdlf^os Reales ; bien ^¿Juet 
>»go . estos seJlos«de 'céra^(¿ 'hicieron propios dé los 
^, Obispos, A(>ades y Comunidades , y poco después 
empezaron los Reyes-i usarlos de plomo. En estos 
sellos de cera yá se descubre molde , aunque rústi- 
„co y sencillo, como una granada, un árbol , algu^ 
y, nos quartelcs , y alguna nave con Moros y Christiar 
,,nos ; pero su taihaño y figura en la cera es un díám^ 
¿,tro de una pulgada , 6 pulgada y media ; pero no de 
„la admirable magnitud de los de cobre de Granada, 
„ni de tal figura y composición. - ' 

109 „ En este mismo siglo él' Rey Don Alonsp 
,jU%ó ya de los sellos de plomo': y estos , ó la figura 
„de los sellos rodados de los Reyes En riquésvy Juar 
^jUes, fueron á mi ver los que -jirvrieron de norma 
^ypara fóbricar los de Gránada ; pdiro: debieran; haber 

tomado exemplares aigo mas antiguos pava disimuT 
; h «lar 



i% ANTIGÜEDADES 

^Ur mas el fraude : no lo ^icieroii ; con que su extre- 
. ^jinada grandeza y figura ;argoyeiinovedad : luego sos. 
^p^hosos y falsos. 

lio jyTieiien por blasón estos sellos al glorioso 
9^ Santiago á caballo , una eruz con bandera en la ma- 

no y 7 la espada en la otra. Este modo de pintar al 
,9SantO;e8 muy moderno. En los dempos en que se 

dicen ser hechos ^ no habla ni dibuxos , ni pintura: 
,,^en qué estado estaría el cufio? Los Códigos G6ti- 
,,cos, así del Escorial, como de Toledo j Alcalá, 
,,^ut; todos son del siglo décimo y undécimo, trahen 
■ varias pinturas ; y sin duda buscaban algunos hechos 

memorables , que pintar en estos libros , como se ve 
,,en el Código Vigilano y Emiliano , que uno y 
,,otfo trahen la santa Cruz de Oviedo , y trahen pin- 
„tados los Reyes que compusieron el Fuero-Juzgo; 
„pero á Santiago ni á caballo , ni de otra suerte , sino 
,,es en las Biblias , que viene pintado con los demás 

Apóstoles : y las pinturas de Santiago de mas de 
y> trescientos años , siempre le representan de peregri- 
y, no. Sea de esto lo que fuere , yo tengo aquella cer- 
yyteza moral , que puede dar la observación de la an- 
y^tígúedad 9 que en los siglos, décimo y undécimo no 
usaba, pintar al Santo en tal actitud , que es lo que 
»>b¿ta para tenerlos por fingidos. 
' II I. Para, falsificar lu Inscrípciones tampoco 
^^tomaron la precaución necesaria para no ser cogi- 

dos (Bn'i fraude. . En la del supuesto sello del Obispo 
),Pelagio.del año de 9781^ se lee de esta suerte: Pt* 
„ lagiüs Apostólicas Sedts , et Irtensis Episcopus. 
,,E1 título que le da de ApostoUcae Sedis , es mani- 
,,fiesto error de cronología; porque tal título no pu- 
5, dieron tomar los Obispos hasta 12Ó años después, 
„que fué quando se hicieron Sufragáneos inmcdiara- 
j, mente de la Silla Apostólica, habiéndolo sido antes 
„de Braga , como lo trahe Garibal en el tom. 2. pág. 
„ 5 7. por estas palabras ; MI Papa Urbano Segundo 
,,en el año octavo M su Pontificado dló el nombne de 
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^CompostiJanos 4 ¡os Obispos de Santiago en a{ 
^^aíio de Jo^^y que antes se //amaron Irienses , 4 
^^súplica de Ualmichio Obispo de Compostela s yiía 
y^cimcedió el privilegio y que no fuese dende en ader 
^,lante sufragánea d la Iglesia de Braga , sino que 
tuviese por inmediata la Santa Sede Apostólica, 
j,,^ de la misma manera trasladó á Compostela toda 
,yquanto solia ser de la Iglesia Iriense. ^Gomo pUr 
,^do, pues, tomar el títulp de Obispo de la Santa 
Sede , reteniendo el Irieme > siendo Sufragáneo de 
Braga , y no habiendo aún aquella Santa Iglesia lor 
grado este privilegio? Si quieren, pues, que el se- 
pilo sea legítimo, es preciso, 6 dex^r el título de 
yy Aposto/ ¡cae Sedis , y si no quieren esto, dexar el 
f^Iriensis j y tomar en su lugar Conipostc/anae. 

112 „E1 sello de Hermenegildo, Obispo tam- 
,,bien de dicha Iglesia , aún es menos tolerable, cuya 
„ inscripción en Gallego es esta: Her}7¡coi/\ Bis- 
yypo l da Ip'e do Santoiago ; esto es , Hermenegi/do 

Obispo de /a Ig/esia de Santiago. No me parece 

buen pensamiento , por dar mayor color de antigüe? 
y, dad á estos inventos , poner k inscripción en lengua 

bárbara , que ni entonces ,.ni m9s de doscientos año^ 
y, después se usó en ningún monumento publico. Me-: 
,,nos malo hubiera sido haberlo puesto en Latín, con 
y, eso no hubiera parecido tan extravagante , é indig> 
^no de recibirse; porque. si en aquellos tiempos no 
,,se admitían los instrumentos en vulgar^ ni hacían fe, 
^, l cómo quieren estos hombres que se reciban ahora^ 

y se les dé crédito ? • 

113 ,>Por lo tocante á la letra , deciiQOs lo .mis^ 
„mo que se ha dicho de lo demás , estar muy mal di- 

„ simulado el fraude. Es cierto que la letra de estos 
„ sellos debia ser Gótica , y con efeeLo procuraron 
^, imitarla, no sé de dónde , porque ella salió mal , y 
„de muy diferente proporción, cuerpo , y gusto del 
% 'j^q^^ corría en el siglo décimo. Ademas inventaron 
„leuas ,.que ni yo vmp e^i los antiguos , aun ei> 
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„ los modernos. Tales son las A A del sello de Her- 
„meneg!ldn , y lo mismo decimos de las DD. No 
„ hacemos mas alto en otras extravagancias de otras 
letras y porque á qualquiera es fácil desengañarse 
•„con ver el Abecedario Gótico de Rodríguez^ de 
)^Mabilloii, y otros Paleográficos. Lo mismo decí- 
mos de los anillos , que dexamos dicho de los sellos^ 
^^como que se forjaron en una misma oficina. 

X 14 ,1 Últimamente^ lo que dicen los falsarios^ 
de que la L con el punto antecedente vale sesenta, 
j que este valor es de la numeración Romana^ 
Arábiga , y de la que usaron los Godos Espado-, 
les ;y que en esto se imitaron los unos á los otros; 
que es uso de mucha antigüedad , y no hay certe- 
za sí ios Godos lo tomaron de los trabes , ó es- 
tos de los Romanos ; y que en estas tres Nacio- 
jjiies se hallaba esta costumbre de numerar : todo 
^,es un ensalmo pueril, y ridículo, una manifiesta ca- 
,,]umnia contra los números Romanos , Árabes , He- 
„breos , Godos y Griegos. Nada hay de todo este la- 
^^berlnto en las numeraciones Góticas , ni en ningu- 
ñas de quantas son conocidas de los hombres sean 
Hebreos, Arabes, ó Siros. Quisieron afectar cono- 
cimiento de lenguas, y descubrieron su ignorancia^ 
Amontonan tantas necedades voluntarias en este lu- 
gar , que solo merecian el desprecio ; pero por satisr 
&cer á los deseos de V* S« diremos algo de estos 
numerales Hebreos ^ y otras gentes. 
115 „Los Griegos, los Hebreos, los Arabes^ 
„ los Siros , y los Romanos todos usaban de su abece- 
,, darlo por guarismos, las letras tenían su determina- 
„do valor , y este nunca se alteraba , ni con rayas , ni 
,,con puntos. Es cierto que los Hebreos, Arabes y 
„ Siros solían poner á las letras numerales una , ó dos 
ravitas encima ; pero esto era para distinguir !a cs- 
critura; porque siendo lenguas , que solo se escriben 
,,con consonantes , si no distinguiesen así los numera- 
f^les^ se haría confusa la escritura, y se leerían ios 
\ „au* 
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„ numerales como nombre, 6 como* verbo: Pprexémn 
pío el ^ a/epk coa una rayita vale uno ; y aun- 
,,que se halle en segundo lügar^ v. g. la y otía doa 
„ rayítas encima , tampoco Vale mas que uno ; y va- 

,,liendo la / treinta , resulta el valor de treinta y uno. 
^, Si no estuviera iiouJa la letra con las dos rayitas, 
„ seria adverbio negativo non ^ y así se contundiria la 
„ escritura. El aleph ^ pues, siempre vale uno hasta 
„ llegar al n'úmero mil, que entonces vuelve a cm- 
,,pezar el abecedario; y pnra distinguir el numera 
,,mil , signiñcado por la misma letra aUph , le ponen- 

dos puntos > de esta suerte y desde aquí vuelve á 
^^proseguír la ^iHneracion de los miles con esté sig» 
„íiOy lo mismo que las de las unidades-, decenas^ 

centenas : y tan lejos están de poner rayas para au-. 

mentar , 6 disminuir el valor de las letras , que ire-i 
,^ qüentemente ni aun estas rajas diacríticas se encaenf* 
,,tran, lo que suele causar no podei confusión y em- 

barazo. Lo mismo sucede con los Arabes. Herpe- 
,,n¡o en su Gramática Arábiga j pág. 12. dice así¿ 
„ Secundaria Jigurarum potistas sunt numeri y quo- 

rum notae sunt eodetn modo y quo Hebraeis stuie:- 
yyaiphaócticí enitn ordinc antíquo , ut supra des-. 

cripti primae IX littcrae unitatcs exprinuint> , 
yylX se q tientes denarios : reliquae centenarios : uU 
^ytima ¿ gaiñ millenaríum : caeteros additione sup-. 
^yplent y sicut Hebraei ut Vp ta 77 : Jo tab I2> 

^ tach 7j , ^c. Lo mismo se puede ver en Gua*^ 
y^dañoli » Valle , y quaJquier otro Arabe , sin que set 

encuentre indicio alguno de que los Árabes pusiera 
yy sen puntos antes , ni después de la$ letras numerar 
^,les por gala y adorno '; y aun tienen la animosidad 
^yde asegurar esto también de los Romanos « curc 
^^yos usos son conocidos de todo el mundo. Loa 
^^Siros y Caldeos cuentan del mismo modó^ sin 
>,que se encuentre semejante distinción ? de pun- 

tos, ya de eallardía , ya aumentantes, ya disminuí 
,,yentes, como se puede ver en Amira Gramática 

yy Si- 



^Sira s y en Buxtorphio Gramática Caldea. 
. iiió „ Los Griegos tenían dos modos de nume- 
^rar: ó era por el alfabeto minúsculo, y en tai ca- 
4^ so siguen el ordea de \o\ Hebreos y Arabes > esto 
^es f las nueve primeraii letras son unidades , las nue-. 
^ve segundas decenas, y las otras centenares. Para 
,y indicar el numero mil , 6 se vallan de la letra <S 
y, volvían ^ como los Hebreos , á émpez&r el abeceda- 
^ río por la letra aipha con yírgula encima , de esta 
^suerte ¿ , para distinguirla de la unidad ; y asi se- ^ 

guia dos mil , ,y tres mil , &c. Si usaban del 
„ abecedario mayúsculo, seguían el método de los 
„ numerales Romanos , poniendo antes , ó después las 
,^kíiab inferiores de las mayores, según el valor ^ue 
„los Griegos tenían asignado. Los Godos siguieron á 
„los Romanos en todo ; pero en lles;aiidu a ios milla- 
„res, unas veces imitaban a los Romanos, y otras 
„ veces , y era lo mas común por ser mas fácil , imi- 
„taban á los Griegos, pues habiendo de usar de mi- 
^Uares, pocas veces tomaban la M, sino que vol- 
,9 vian á empezar el abecedario numeral ; y como la I 
^ valia uno> para hacerla n^Uar la ponian una raya 

encima, de suerte T, para dos mil de este 
^^modo u> y para cinco mil de este y este es 
y^el uso constante de los Godos , y sus sucesores has- 
y> ta los tiempos de. Carlos Quinto , sin que jamas ni la 
, lü otra letm alguna baya significado , ni valido 
>9 mas,, ni menos por tener punto,. ó puntos antes j o 
^después. Solo la X con la virgulilla es la letra que 
«^se encuentra alterada con el valor de quarenta. To- 
,,do lo qual se puede ver en la tabla de numerales 
,j Góticos , que trahe el Sefior Nasarre en el Prólogo 
„á la Paleograjia de Rodríguez , p í-. 21. la qual la 
„tomó del Maestro \ci ganza , Auloi de niuciia auto- 
bridad en materia de antigüedades de España. 

117 „En fin , los falsarios están tan desconcerta- 
„dos en este asunto, que queriendo probar, que los 

Godos imitaron este modo de puntear de los Ara- 

„bes. 
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bes^ Griegos 9 &c. dicen después , que los Godos 
no gustaron de tales puntos , porque eran poco y 6 
„nada dados á cosas superfinas , contradiciéndose tor- 
pemente , y destruyendo lo que querían fabricar; y 
ase^íuran , que esto se ve en sus escritos , y también 
en ias cartas y privilegios de los Reyes de España 
y Francia , y de otras partes ; pues si se ve que los 
Godos no imitaron los puntos , ó rayas supuestas de 
Arabes y Romanos, qué fin quieren persuadir, 
^^que el punto de la L. era uso general y corriente 
en todos los escritos Godos , tomado de las costum- 
^,bre$ de estas Naciones } Mira dicitis , nova dkiiis^ 
yyfidsa dicitis, = Andrés de Jesu-Christo. • ' 

118 Habiéndome hecho cargo délos pretejodi-^ 

^^dos sellos de los Obispos de Compostela^ y la nue* ^ 
^,v8 cronología introducida para la defensa del Voto 
^,dé Santiago » soy del mismo parecer , que el Padre 

Andrés de JesurChristo ^ 7 en todo me remito á su 

juicio. :=:-Sebastian Villa de la Concepción.* 

119 Al Ibrmarse este extracto publicó el Pa- 
dre Andrés Merino de Jesu-Christo la Cartilla 
Paleogñífica , obra digna de su nombre , en la qual 
describe el uso y tamaño de ¡os sellos en las centu- 
rias diez y once á la pág. 124 : las variaciones de la 
L en las edades antiguas páginas i^j , y 426 en los 
abecedarios Gótico y Francés s y el valor constante 
de la L numeral entre los Godos , pág. 91 , 93 , 94 
y 296. Estas pruebas fortifican á mayor abundamien- 
to su censura anterior j y las maquinaciones de los 
reos. 

X20 Como Don Manuel Felipe Rodríguez esta* F0L76. piatas. 
ba negativo en la entrega de las Crónicas y escritU"^ 
ras origínales^ que habia asegurado Don Juan de 
Flores con jurametito , se instituyeron careos entre 
los dos , por si esta diligencia los ponia' de concierto 
acerca del paradero de las matrices ; y leídas las res^ 
pectivas declaraciones , habiendo sufrido Don Ma- 
nuel Felipe una y otra reconvención > dÍ2:o en' las 
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ultimas , que porcia respojisábili<&4 <Ie ésté juicio, 
y terror que/ Isüáiiducia Don Joan de. Flores coa 
sus excIamacióneB'^ había ocultado el hecho: dé que 
recibió de su mano la Carta Arábiga , Qttadír- 
nos , Pergaminos y Crónicas de un Presbítero ^ y 
otro IDiácono de la Santa Iglesia de Córdoba , Re- 
lación de algunas vidas de Papas y Soberanos de 
España , Testimonios y manuscritos que aproba- 
ban el Voto , en virtud de las ofertas que tenia 
hechas al testigo , y al Canónico Don Ignacio de Pa- 
zo y Torre , de que los remitiría á la Ciudad de 
Oviedo algunas copias á los Diputados de la de 
Santiago, 7 Villa de Madrid ; porque quería dicho 
Escritor^ que estuviesen prontas, á fin de compul- 
sarse en el pleyto , que pendía en- el Supremo Gon^ 
Bejo.de Castilla. . . 

. 121 Exhibido el recibo de dichos papeles de la 
entrega ^ á su final hajr esta nota del Canónigo^ Admi- 
nbtrador , qm Don Juan de Flores genemsamente^ 
y movido de su afecto s alargaba dichos, documen- 
tos , para fue se aprorocchase de ellos el llustrU 
simo CaMÍdo. de^ su Santa Iglesia en qltalquier. 
ocasión que le convinieran ; y para meinoria del 
favor , hacia este recibo Don Ignacio de Pazo y 
Torre. • ' 

122 Por auto del dia 20 de Junio se mandó á 
pon Alanuei Felipe Rodríguez , que recobrase , y 
traxera á la Causa todos ios pergaminos, relacio- 
nes , exemplares y manuscritos , que con su inter- 
vención , y como Agente de las dependencias de di- 
cha Santa Iglesia se habían enviado fuera de Grana- 
da, todo con apercibimiento. Y al acabarse los dias 
necesarios en ida )r vuelta del correo , pareció en el 
Tribunal con algunas copias del Quaderno Arábigo 
de Mahomat Benzay , y algunos Anales fabulosos por 
la .pluma de Domingo Bullón Patino ^ j d^ otros amih 
nuenses , con una rdacíon jurada de Don Joseph 
Valc^rcel y Jyiitranda ^ .Canónigo de la Santa Iglesia de 
• San- 



Digitizedby Google 



SUPUESTAS, óp 

Santiago , Comísíonaíío suyo en la Ciudad de Ovie- 
do ^ á quien se dirigieron ios originales , aseverando^ 
qiie apenas los tuvo á sii arbitrio , quiso ex&minar la 
fe y certeza de ellos /'y no habla podido descubrip 
hasta entonces conformidad en las letras antiguas , *ni 
comprobaciones de los Notarios: que sobre estas sos- 
pechas recayó la, voz de falsarios ^ que se imputaba 
á los Autores ; y por librarse de cuidados quemó in* 
mediatamente casi todos los exemplares , que le en* 
viaron de Granada. Y Don Manuel Felipe Rodrí- 
guez piodüxo en los autos una carta del mismo Ca- 
nónigo Don Joseph Valcarcel y Miranda para su 
compañero Don Ignacio de Pazo y Torre , Ad- 
ministrador general de estas Provincias , en la que 
le escribía : u4migo y Señor : Yo entregue al fue^ 
go casi todos los documentos , que Vm. me pide 
ahora , y remitió en pliego de 78 de Mayo , me^ 
diante la voz , de que el dueño de ellos estaba, 
preso por falsario s y fui extraño el dolor qua 
me causó semejante vileza^ y modo de proceder 
en un Eclesiástico s y porque no tenga algún 
menoscabo el honor de Vm, y el empeño de en- 
tregarlos , ni d mí se me impute de mala fe, 
juro á Dios 3 y Á esta sania ^ , que han ^sido 
reducidos a cenizas todos ¡os que kabia en mi po» 
der j tanto impresos , como manuscritos , d excep^ 
don de los que acompañan esta carta , que hubie-^ 
ran tenido la misma suerte , si no por el ofreció 
miento que hice al Señor Bezi , de que se los ¿iW- 
giria a Madrid , para cfue por personas inteligen* 
tes se exdiuiuasc su legitimidad , pues no pude ha- 
llar semejanza alguna de su letra j ni comproba- 
ción de las firmas de los Notarios. Compadézcase, 
amigo , de ¡a aflicción en que quedo , aunque Vm. 
necesitará de iguales auxilios : no obstante , lo ten- 
go por providencia de nuestro Soberano ylpostol, 
que cortó tan á tiempo el uso de un arbitrio , que 
podria arruinar d su Santa Iglesia, ,JJios por su 
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intercesión nós asista , j guarde d Vm, muchos añosi 
como le suplico. 

123 La referida novedad privó en esta causa de 
otras justificaciones ; porque faltaado muchas piezas 
y monumentos de fábrica primera , no podia exercl« 
tarse el juicio de los peritos j que ha de ir atado á la 
letra original. 

f oí. 98. piexa a« 1 24 En el dia 2 1 de Junio del mismo año de 
iío* 74 el reo Don Juan de Flores propuso á su Uustrísi* 
ma , que habia llegado la hora de comunicarle al- 
gunos puntos j i que le estrechaba su conciencia ; y 
disponiendo entonces ^ que estuviera presente Don Jo- 
seph Manuel de Bargas, Escribano de estos autos, 
manifestó el desasosiego en que se hallaba , resuelto á 
descubrirlos engaños y fraudes, que habia cometido 
en este negocio , y en las antigüedades de la Alcaza- 
ba, y quería declararlas, sin temor de los inconvenien- 
tes que resultasen , con la firme esperanza de que por 
medio de la compasión y patrocinio de su Thi^^trísima, 
se apiiídaria el Rc} nuestro Señor de aquel humilde y 
arrepentido Sacerdote ; y animándole el Señor Presi- 
V dente , dixo , que junto con el Padre Juan de Eche- 

verría había admitido el encargo de escribir la obra 4 
favor del \bto de Santiago en los términos que lie* 
vabá expresados en la causa ; y no hallando suficientes 
ft razones para confutar el Memorial del Excelentísima 

Señor Úuque de Areos , pensaron modos de introdu^ 
cirse en la defensa ; para lo qual con poca premedita- 
ción se formó un papel en Arábigo » que tocase á las 
apariciones de Santiago , batalla de Clavijo , 7 feudo 
' efe las cien- doncellas : que tomándolo á su cargo el 
Padre Juan de Echeverría y puso antes un borrador én 
Castellano ; y visto por el declarante , no le pareció 
el lenguage del todo bien , por estar muy pulido para 
aquellos tiempos; pero sin embargo se convino en 
que lo traduxese al idioma Arábigo , y se lo entrego 
después en un quaderno con diez y siete planas : que 
de SU orden se . escribieron las remisiones 7 notas de^ 

su 

9 
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su final á mimbre de Tamarid , extendidas por Dck 
mingo Bullón Patino en las casas del decrarante , sin 
que dicho oíicial advirtiera la supo'íicion del invento, 
sobre el que compuso el Padre Echeverría la prime- 
ra parte de 4a Religiosa observancia., del Voto 
Sanfiagú: que de la matris se sacaron las lámina» 
que se ven en dicho libro por el artífice Manuel der 
Rivera 9 que tampoco tenia culpa, por haber trabajado^ 
según stt oficio ; y ea qoanto.á:ia segunda parte de la 
Rjeligiosa observancia s y documentos que: sirviemit 
para ella , declaraba asimismo , que eran.falso»: qab Já 
copla del privilegio. cambiado por Dbn Bruno Ber-» 
ruezo / se auplantó de su orden* con asenso del Padre 
Juan dé Echeverría, escrita for Domingo Patíik>, y> 
lás firmas y subscripciones por Lorenzo^ Marin , imi-* 
tándolas con pincel de otras escrituras antiguas : la 
Histori¿i del Moro Mahomct EcheriJ la tormo el 
Padre Juan de Echeverria en borrador de acuerdo 
de ambos , trasladada en limpio por el Domingo Pati- 
no, cuyo original estaba en papel coinun viejo, y obs- 
curecido con arte: el Cronicón de An ser ico Gunsalbó 
era supuesto , inventado alguna parte de el por el 
Padre Juan de Echeverla , y otra por el declarante , en 
esta forma : hasta el primer signo , de dicho Religioso^ 
lo demás. suyo: la Escritura de estos Anales so-i 
bre pergamino es de Domingo Patino ; y los de Diego 
Martin Idiaqoez érantambien falsificados: como asimis» 
mo un pergamino, que es Donación di Pedro Sancüto^ 
María Sancho ^ lo hubo con dos copias vérdaderas, 6 
&l'sas en la compra de papeles de los herederos.del Al4 
g^acil Don Melchor de Herrera^ que teaua-manifóstadé 
en una de sus declaradones: el Cronicón de Esttfa* 
no era ficticio » y contrahecho por el declarante ^ coa . 
ayuda del Padre Echeverria , y lo extendió en k í»a¿ 
triz el Domingo Patino : las dos Reales Cédulas 
del Señor Emperador Carlos Quinto eran suplanta-» 
das : y revelaba como punto grave de conciencia^ que 
todo quanto constase en ellas ^ en copias jougindes y 
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escritos simples de la merced a favor de siis ascen- 
dientes délas tierras, que csran á orillas del rio Ge- 
^il , es supuesto , y contra verdad ; que io forjó lle- 
vado de ilusiones fantásticas , aireñas de su estado Sa- 
cerdotal ; y asimismo eran üeíjiunKjs ios papeles en 
quanto al valor de las numeraciones hallados en el 
Oficio de Fernando Gil Montalvo : los escritos do 
Tamarid , también fingidos , se copiaron por Do- 
mingo Patino ; y no intervino en la Disertación á 
nombre de 'Don Santiago de Granada su Autor el 
Pádre Juan de Echeveriia : que los sellos impre- 
sos ien dicho libro con la figura de un. hombre á 
caballo , se hicieron á la mano ^ con idea de nndtipli* 
car retratos de Santiago en los primeros siglos ^ in- 
vención del declarante , sin auxilio de otra persona, 
aunque consultada con su compañero : que los dichos 
iellos de Sisnándo , de Hermenegildo » de Pelagio , y 
de un Rey de Galicia , con las palabras Adjuva nos 
Sante Jacote , los abrieron Manuel de Rivera , y Ci- 
priano de Navas por encargo del que declara , dándo- 
les los dibuxos correspondientes ; que en lab estampas 
se comprehenden quatro anillóse los dos mas grandes 
eran hechos novísimamente, cada qual con una figura 
ó caballo repic sentando á Santiago: los fabricó el 
mismo Cipriano de Navas , quien ignoraba , como to- 
dos los demás Maestros , los fines de la obra ; y que 
con las malas trazas que tenia el caballo en el dibu- 
3to y se deleycaban estos dos Escritores en los ratos de 
descanso: los otros dos anillos eran de tiempo de 
Moros 4 los quales se aplicaron á la historia , limándo» 
los algo para grabar en ellos unas letras , que nada 
significaban, aunque la mente del que declara íuó 
que sonase cosa de Santiago , en lo que consintió el 
Padre Juan de Echeverría : que estos caracteres loa 
hizo el Manuel de Rivera, sin saber el intento á que se 
dirigian: las dos inscripciones en piedras son mo- 
dernas , abiertas por un Oficial ausente, 6 muer- 
to, que lo fué de Juan Fernandez, Maestro Cantero: 
> que 
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que aquel cntenJia bien el modo de cavar, pulir, ^ 
darlas color como de viejas , lo que executaba con 
caldos ya rubios, ya pardos, ya verdosos, y enju- 
gando la piedra al sol , ó á fuego lento , quedaba man- 
chada , y con semblante de antigua: que de este operario 
tenia conocimiento de muchos anos atrás, quftnda so 
descubrían las láminas de la Alcazaba : el pergamW 
no que se halló en el Ofício de Manuel de Cuellafy 
es una copia del privilegio del Rey Don Ramiro- ne^ 
Primero , simple , sin firma , ni autoridad alguna , sal 
cada de las muchas que corren en las defensiasy é IniH 
pugnaciones del \bto de Santiago : lo escribió Paciñoí 
por disposición soya con -le^raS: ' semejantes á ' las ' da 
aquellos tiempos^ imkaiido las que trabe f\ Espectáa 
cuio de la Naiuraleza^ eh el instrümento nuevo « áHt* 
dolé vejez con los recados que^sabia el Oficial áé 
Joan Fernandez , .como i. todas las demás escritu- 
ras de este género i que también Patiño usaba de tintas 
mas, ó menos fuertes, para que hubiera diversidad 
en los caracteres , templándolas con la común de e*«« 
cribir , y las llamaba tintas de oro : que se le pliso en 
la cabeza introducir el privilegio en dicha Escri- 
banía del Numero , y hacer este obsequio á la Santa 
Iglesia de S^íntiago , contemplando que no cansarla 
daño , porque no era original , ni reñía las solemnida* 
des de gracia, ó merced primitiva^ ni estaba autori-. 
zado con signo ^ firma del Rey y ni de otros con- 
firmantes ; por lo qué destituido de todos los requisí-^ 
tos y ninguna fe merecía , y no pensó agraviar 4 na« 
die , sabiendo , como Christíano ^ y Sacerdote , la no^ 
cesidad de restitución en caso de perjuicio : con es» 
tas imaginaciones ñié una tarde á la casa del Escri*' 
baño Cuellar , donde estaban los Oficiales descinadoi 
' á la busca de papeles , que tocasen á la Iglesia de 
Santiago ^ y sin que lo percibieran introdnxo el do^ 
comento en un legajo dkimuladamente ; y uno de 
ellos , registrándolo después , vino á descubrir el per- 
gamino reputado por original. Entonces ^e le puso 

de 
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de manifiesto , lo reconoció , y dixo que era el riMft- 
mo, con sola la diferencia de arrojar de ú un olor 
como de humo , que no echaba antes. 
Fol. 115. pieza 3. 125 Dentro de pocas horas se ratificó Don 

Juan de Flores Odouz en su anterior decUiracion; y 
como el reconocimiento ocular excluye mejor qual- 
quíer duda ^ <la ie y certidumbre á las cosas , así por 
xeglas de Jurisprudencia , como de Historia , y de 
dtras artes > se le pusieron delante los mismos materia- 
les » y cosaéiaprehendidás , es á saber , dos libros en quar- 
to, H>rrados en pasta blanca con rotulata encamada de 
«untos concernientes al Yoto de Santiago : el prime- 
ID. la Crámca anienada por Moro Echerif, repi- 
tiendo á su vista > que liabia formado este documenta 
el Padre Juan de Echeverría , puesto de su mano en 
borrador , y después en otra letra por Domingo Pa* 
tino : el segundo tratado era la Versiim de la carta 
Arábiga , obra del mismo Padre , copiada por el di- ' 
cho amanuense : el tercer asunto las Notas suplan- 
¿¿idas a nomh'e del LicL iiciado Tama?' id , dando va* 
lor á las puntuaciones de los números Romanos , se 
hicieron á consulta , y unánime parecer del de- 
clarante , y del Padre Juan de Echeverría , y de la 
letra de este , trasladadas también por Patino. Reco- 
noce otro escrito , que es Copia del pergamino de la 
Torre Tur piaña , como que lo traduxo el Intérprete. 
Tamarid. La idea de ponerlo con los demás docu«» 
mentoa, filé por disimular mejor la ficción, y para 
que se reputasen todos legítimos y de la misma clase^ 
6 genero que otras producciones del dicho Autor* 
Reconoce la Carta jirabe de la pluma del copiante. 
Satino , sacada del primer borrador del Padre Juan 
d«f Echeverría > y la Representacum , que se halló 
ch la Secretaría Arzobispal^ falsamente aplicada al 
Racionero Tamarid ^ donde la metió el declaran^ 
C6 y habiéndole dado antes coló» de antigüedad^ y 
explica el modo de hacer esta maniobra con ciertos 
licores p aguas , tintas , cola ^ y prensa : y para que no 

■ ■ se 
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se;dttcle de so conocimiento en esta parte» está Hano á 
exercitarlo en la presencia judicial. Reconoce un qaa- 
dernillo con cinco fojas útiles , qae es la Escritura 
de cambio por, Don Bruno Berruezo , y éi Doctor 
Don Luis Francisco de Viana en el Sacro Monte: 
filé invento suyo » con varías disimulaciones en sig- 
nos firmas ^ y rubrícas^el Bachiller Carmona , } en 
la subscripción de Juez y peritos , obras de Loren- 
zo Marin , y de Patino ; dando este reo al papel apa- 
riencias de vejez , del mismo modo que al memorial 
antecedente, iveconoce la Uonac/on hecha por Pe^ 
4ro y María Sancho á Alfonso Pérez Presbítero: 
no tenia enlace con las especies del Voto de Santiago, 
y se publicó en la Colección de documentos , por haber 
ingerido á su fin , que el punto antes de la letra nu- ^ 
meral aumenta el valor , ó cantidad de los años , de 
cuyas escrituras se hicieron dibuxos , y láminas á bu- 
ril , con estampas j y se incluyó parte del contenido 
del citado original ; y que todas las tonales de antigüe-» 
dad^ que tenia el instrumento s eran efecto de sus re* 
cetas, y modo de envejecer, que demostraría en 
caso necesario con práctica y experimentos. Reco- 
noce la Disertación escrita por Don Santiago ds. 
Granada , que la firmó el declarante en otro libro 
manuscrito , enquadernado en pasta blanca , con el ti-í 
tulo sobre badana de color foxo , y letras dora-' 
^das, parto del Padre Juan de Echeverría: de or<¿ 
den del que deckrá sacó varios traslados Domingo 
Patino , y uno de ellos el de esta inspección , que 
subscribió de su puño por quedarse con él , y señalar 
así su dominio : los pliegos que registra con la apun- 
tación de lámina primera , segunda y tercera , eran 
dibuxos para executarlas. Reconoce dos quadcrnillos 
de papel , el uno con quatro hojas , y el otro con 
nueve : compre hendían, el Privilegio del Rey Don 
Ramiro el Primero , qué se trataba de imprimir con-, 
láminas y caracteres acomodados al tiempo antiguo;' 
7 por la dificultad de abríiios á lo largo^ y de todo 
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el contexto, se reduxo el diseño á las primeras y líl- 
timas cláusulas. Se escribió el primero de dichos qua- 
dernos,y dibuxaba por las dos planas de cada foja, 
sin advertir que había de borrarse la una al recalcar 
y estarcir la otra , para pasarlo á la lámina > qae escul- 
pió Manuel de Rivera ^ por lo que se renovaron dir* 
ehos dibuxos por Lorenzo Mirin, que eran los que 
resultaban del otro quaderno. Reconoce ua volumen 
pequeño de papel cortado , 7 en letra antigua : con-' 
tiene dos Cronicones , el primero de las Vidas d$ /os 
Reyes de España desde Don Pelaj^o hasta Don Or-:- 
dono hijo de Ramiro Primero : en dicha historia se^ 
hace mención de varios acaecimientos de estos Prín- 
cipes , y especialmente de Mauregato , pactos qué 
otorgó con el Rey Moro de Córdoba sobre el feudo 
dt las cien doncellas , batalla de Clavijo por Don Ra- 
miro Primero, apariciones de Santiago, y demás he- 
chos , que se cuentan de este Rey en haber libertada 
á sus gentes de dicho gravamen , y que estableció el 
Voto general á favor de la Santa Iglesia de Santiago. 
El segundo es la Serie de Papas hasta Nicolao Pri' 
mero , con otro Catálogo de los Reyes de Esparta, 
y todo fué por divulgar especies relativas al Voto de 
Santiago : se puso por Autor de los Cronicones vo* 
luntariamente á Anserlco Gunsalbo , Escritor que no 
hubo. Están de letra de Domingo Patiño en el origi- 
nal. La vejez que manifestaba se la comunicó el mis- 
mo declárante con artificios ; 7 la nota al fin de la 
historia^ de que era de la Iglesia de Oviedo > seña- 
lando el lugar , estante 7 legajo , fué todo arbitrarlo» 
7 por haber oido á Don Manuel Feli]te varias veces, 
que ucian Comisionados á dicha Santa Iglesia á exft- 
minar sus Archivos ; 7.como.Ígnoraba la suplantación 
dicho Agente^ .pidió que se le entregase el docu- 
mento para enviarle donde correspondia , con los de- 
mas que tocasen á la Santa Iglesia de Santiago. Re- 
conoce otra Crónica de los Reyes de España desde 
Ataúlfo hasta Don. AlfonsQ de Aragón, con repe- 
. ' ti- 
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ticlones del tributo de las cien doncellas , y del \oto 
de Santiago : es íingiiia toda la obra : la escribió Do- 
mingo Patiño , como otro quaderno , al parecer viejo^ 
en quatro fojas , del tamaño de á quartilla , y una cu-* 
bíerta de papel obscuro : contenía una Copia del pri^ 
vilegio del Voto de Don Ramiro Primero , sacada á 
nombre de Bernardo Presbítero , Capellán del Obis- 
de Oviedo Pelagio , en la era i i6o : que se falsi- 
ficó también por el ml!fíno que declara ^ con la adver* 
tencia de que en el armario segundo , legajo tercero 
del Archivo de la dicha Santa Iglesia de Oviedo ^ se 
hallaba memoria de este documento \ y también su- 
puso , que se habla incorporado en el inventario hojn 
20 , partida 67 , con la ñrma de Domingo Castañe- 
da. La cubierta que lo envuelve es verdaderamciitc 
vieja , de los papeles 4líu compraba á los Coheteros, 
Batihojas , y otros Artesanos , que los recogen en sus 
tiendas. Asimismo reconoce la Copia de una Bula, 
que finólo despachada por el Papa Pasqual Segundo, 
su data en el año de la Encarnación del Señor de 
ilO'2: suena hecha por Cauro Gutiérrez Muñoz, 
Presbítero de la Iglesia de San Salvador de la referi- 
da Ciudad , €l año de 1 357 ^ figurando el legajo , y el 
armario de la Santa Iglesia de Oviedo , su inclusioa 
en el inventario á fojas 40 , partida 232 , y la firma 
de Domingo Castañeda ^ con la merced del Vbto^ 
que se refiere en la Bula suplantada del Papa Pasqual, 
y las aprobaciones por dos sucesores del Rey Don 
Ramiro , todo escrito por Domingo Patiño. Recono* 
ce setenta y ocho medios pliegos -de papel, impresol 
por sola una llana , con algunas enmiendas , ó corree^ 
clones á su margen de letra manuscrita , qué eran las 
pruebas de los monumentos publicados en el libro de 
la Colección* Y asimismo un grande numero de es- 
tampas y de impresos en defensa del Voto :. algunos 
estaban ilegibles y estropeados , porque eran de lo» 
que las Monjas del Convento de Santa Inés echaron 
$n los surtideros, y ca¿os de agua j que corren por su 
. .. . N ca- 
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casa ; y faltaba mucha parte , que hablan reduci- 
do á cenizas , pues de cada momimento se dio á luz 
una resma de papel , y doscientas estampas á corta 
diferencia. Reconoce cincuenta y seis fojas de papel, 
unas teñidas de aceyte, otras negras, y el dorso ra- 
yado con punzón , que tienen varios caracteres Árabes, 
dibuxos estarcidos y recalcados para 1 a Carta del Moro 
Benz¿^. Reconoce veinte y siete legajos con hojas de 
papel obscuro > y letras de diferentes tamaños , todos 
para las obras que se hacían por los derechos de la Santa 
Igiesia de Santiago , y los exemplares de la primera y 
segunda parte de la Religiosa observancia , con las 
láminas de cobre que se recogieron , y que las demás 
se amolaban después de acabada la obra, destinándolas 
á otros usos ; y las muy gastadas , ó poco útiles se vendían 
á Caldei ei os ignorados. Y reconoce por ficticios los se- 
llos y anillos con figuras del Santo Apóstol , espada y 
bandera , inscripciones Latinas , que se labraron de 
orden suya por Cipriano de Navas , y por Manuel de 
Rivera : estampas en lámina , sacadas á buril : dos pie- 
dras de alabastro, la una de media vara de airo , y 
mas de tercia de ancho : la dtra de dos quartas y me- 
dia de largo, y una de ancho, ambas con caracteres 
Latinos: que las hizo por su disposición un Oficial 
que fué del Maestro Cantero Juan Fernandez: que 
las piezas de autos también se fingieron de precepto 
del declarante por Domingo Patino ; y aquellos sig- 
nos y rubricas todos eran de Lorenzo Marín » para in- 
cluir en ellos una copia del privilegio del Rey Don 
Ramiro el Primero , con el modo de interpretar los 
mimeros Romanos ; y los otros para compeler á di-^ 
cho Pintor á la continuación de su trabajo. Y por úl- 
timo reconoce el privilegio , que se extraxo de la Es- 
cribanía de Manuel de Cuellar, con el título de original, 
y de clara simulación , que no podia engañar á los 
instruidos. Y junta este reo á las declaraciones que 
preceden, una relación individual de todos los monu- 
mentos , que habia contraliecho de veinte años á esta 

par- 
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parte en plomos ^ alabastros , bronces^ lioesos , y 
otras diversas materias , de que el Escribano de Cá- 
mara formó testimonio para incluirlo en el ramo de 
la Alcazaba. 

126 El Padre Juan de Echeverría fcn virtud de Fol. no. hasta 
las últimas citas , que le hace Don Juan de Flores *ia. 
especificando su cooperación en las falsedades de los 
monumentos , declaró , que todas ellas eran confor- 
mes á la verdad , y delitos de uno y otro , fuera de al- 
gunas cosas accidentales , que atribuye á defecto de 
memoria ; y tenia que anadiV , para que se entendiese 
su complicidad , que habiéndole dicho Don Manuel 
Felipe, que el Don Juan de Flores subministrarla do- 
cumentos para el empeño que tomaron , supo des- 
pués , que no estaban prevenidos; y juzgaba, que 
era duro volverse atrás en sus promesas , y mas 
en un asunto de mera impugnación histórica, en 
que no se perjudicaba á tercero : que el quaderno 
Arábigo era obra suya ;'pero sin concurrir al adobo y 
figura de antigüedad que se le dio. La narrativa que 
contiene , se hizo con reflexión de que había de ser 
despreciada por los sabios , ya por el lenguage Espa- 
ñol , y ya por su demasiada exáctitud y arreglo á to« 
das las especies que combatía el Memorial del Señor 
T>ucjué de Anos ; y porque era lo mismo en subs- 
tancia citar este monumento, y los demás fingidos, 
que oponerse á ios deicchos de la Iglesia de Santia- 
go , porque era fácil enervar estos defensorios. Que 
consintió previamente en la fábrica de dos , ó tres es- • ' 
crituras,en las quales puso su ayuda: en todos los demás 
de esta clase prestaba su asenso, usándolos en las obráis, 
todo posterior á su fingimiento ; y que también es 
cierto lo que dice D.on Juan de Flores en razón de sellos, - 
anillos y piedras) y que en las maniobras de envejecéis 
abrir , y hacer piezas de simulada antigüedad , no tüvó 
inteligencia , ni mezcla alguna ; y que á no haberle cour 
vidadocon lallanaexecucion de todo , no pensaría jamas 
en semejante condescendencia» Y acerca del perga^ 
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, mino , ó privilegio del Voto , nuevamente Kallauo entre 
los papeles del Oficio de Cabildo de Manuel de Cuc- 
llar , para nada le citaba Don j uan de Flores ; y era utü 
jreferir^ que después de fabricado por dicho Autor, 
• ' sé l6 mostró I al que declara, y le reconvino con las 
malas resultas á que se exponía por aquel crimen, qué 
ya era de otra especie : á que replicó , que pensaba 
conservarlo en su gabinete entre otras curiosidades 
por capricho , ó gusto ; y al fin le dixo , que allá s6 
las hubiera : que ya con este motivo empezó á medi- 
tar , que si á dicho Don Juan de Flores se le atrave** 
sába la especie de valerse de aquel pergamino , y ve^ 
nia por fortima á estimarse como legitimo , produci- 
ría muchos daños ; por lo que la noche del mismo- 
dia consultó con dos Religiosos de su Comunidad , si 
debería en conciencia hacer delación , así de aquel 
documento , como de lo demás falsificado para escri- 
bir la obra : los quales separadamente , uno dentro , y. 
otro fuera de confesión , com inieron en que siempre 
que hubiera perjuicio inmediato, estaba obliiiado á 
dar cuenta , y manifestarlo á los legítimos Superio- 
res ; y para eso tomó el arbitrio de pedir á su Padre 
Prepósito el testamento cerrado , que ai principio de 
cada año le entregan todo» los Religiosos ; y después 
de abierto lo firmó de nuevo, insertando en* él una 
declaración de los Instrumentos , que tenia por falsos 
en la obra de la Religiosa observancia , y es Ja 
prueba de estos hechos. » 
Fot na. b* . 1 27 Al concluirse la declaración , el Uustrísimo 
Señor Presidente hizo comparecer, ante sí al Padre 
Prepósito de los Clérigos Menores ; y de acuerdo y 
voluntad de dicho reo , se le intimó , asistiendo en 
■ aquel acto los dos Señores Jueces , y el Fiscal de lo 
Civil , que exhibiese el testamento otorgado por el 
Padre Juan de Echeverría ; y lo traxo puntualmente^ 
y filé abierto por el mismo reo , en el qual con fecha 
de 24 de Febrero de 774 puso la ciaLisiiIa siguiente: 
Manijiesío á V, R. j)ara ^ue use de esta declaración 

CO' 
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amo le pareciese , y se eviím ¡os» ptrjfúsms qu§i 
pueda haber , revelándola a quien ¡y como convenga^ 
sin reparar en nd koum > qite la ^bna. del Voto ck> 
Santiago tiene por apoyo muchos monumenáos todoé. 
Jingidos s ^ excepción dei caballo de bronce ,y la pie¿ 
dra de Bacauda , que-^^trdsiadá'de, ios obréKjpub/iccH 
das por el Señor I^otf Blus Nmarre > y. Jos ha^ 
subministrado JaSant^ilgUsia'de.Santmglkí Yo 
he^ sido inventor de- la ficción , oítmi/o Juéisrtcohmtti^ 
malamente'.i^udattdo •<^ái.eJla .e»yefiuato > ya. flor. €yr^ 
denar el contenido de ía defensa.ryapórquéJne ifoH 
de los documentos falsos para prueba de lo que es-? 
crihia : juzgué que ¡a Iglesia de Saraiago tenia jiis- 
tiíij ; y como por otra pu) ic quería hacer una obra 
de lucimiento , y se me ofreció el otro compañero á 
la ficción , entré' en el/o : él lo hizo con temeridad : lo 
que ¡a Iglesia me satisfizo fué bastante : creí po- 
derlo tomar , porque en realidad yo puse mi trabajo^ 
pero después reflexioné , que si estas ficciones con-, 
ducen para que gane ¡a Iglesia el plcyto , soy en 
parte responsable. Yo lo diria en vida ; pero, como, 
ya está hecho , y media el créditio del otro compañet 
ro.j no me he resuelto ; y asi- pido d V^Rma* hag4 
en esto según Dios , á quiete, pido me perdom ,st£re^ 
este particular. * . . . . . ,i 

X 28 Con la mira efe que qued^ iniis indispatahlis Fo]. 1 82. b. hasi» 
k verdad , señalo el' Pa<£Fe Juan de Echeverría ^ui ^* 
propias Invenciones 7 escrito»^ que fueron ; la .primerá 
y segunda partsede Ut Religiosa observancia de/ Voto 
de ¿mtiago : .la Pisertaaon sobren la fecha del privij 
iegio del Rey Dan Ramiro : los quadernillos , que 
trataban de lói años .dé la egira:: cinco quartillas 
sueltas de papel común con varias apuntaciones acer- 
ca del rcpartimiLiitu ia obra , sus materias y pim- 
íos : un libritü en quarto forfado en pergamino blanco, 
con inscripción encarnada , que. dice Tamarid ; y que 
quando escribió dichas hojas , no tenia el papel el sem- 
blaute de antigüedad^ ni las jcnanchas^con qut;uW&Ap% 
S " re- 
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rece ; y en qnanto á lo que sentaba Don Juan de Flores- 
de que el citado escrito fué invención del que declara, 
eta constante , y que lo hizo con mucho acuerdo , por 
impedir las ideas de su compañero de hacer viage á 
la Plaza de Gibraltar , y buscar allí quien lo pusiese 
en Arábigo ; y considerando- que esta determinación 
podia acarrear otros males , porque dificultaría mas el 
conocimtento de las suplantaciones , se ofireció Á dis- 
ponerlo por sí mismo en los términos que bastasen 
para el íin; y aun. con alguna repugnancia se aquietó 
dicho Don Juaft de Flores v lo puso como está en 
Castellano ^ sin mas artificio , que usar de las letras 
Arábes en lugar de las Españolas ; y sabiendo fbr- ' 
marlas muy bien Africanas , como las usan los Moros 
Españoles, no lo quiso hacer así, sino con puros ca- 
racteres Orientales , y de limpia figura ; porque de es- 
ta manera salía del empeño , en que incautamente se 
habia dexado poner ; y al mismo tiempo quedaba con 
la seguridad de que nadie lo reputaria por legitimo , y 
parto de un soldado de aquellos tiempos; y que por 
Jos megos, de dicho Flores habia intervenido en la 
formación de parte de los And les de Echcrif , y de 
Anscrico Gunsalbo , y de un tratado del Valor del 
¡punto numeral : y tenia muy presente » que para deblli- 
• tar su íe insertó un anacronismo tan visible , como el 
de hacer que hablase Don Martin Vasquez Sirue- 
la , Canónigo del Sacro Monte , antes que naciera. 
£1 libró en quarto enquademado en pergamino , que 
se le demostraba , de todas las apuntaciones de deu-- 
das, pagos, vales, é instrumentos , en-eLquaí á la 
foja 98 bnelta se encuentran las partidas de dinero 
que le entregó Don Manuel Felipe Rodríguez , era 
un prontuario suyo desde el tiempo en que fué Bene- 
ficiado de la Rei^ Fortaleza de la Alambra , para no- 
tar en él varías especies , rentas que entonces tenia, 
deudas , y cobranzas , y quanto recogia por Misas, 
Sermones , y otras causas. La Disertacíofi á nombre 
de JJon Saníi'aga de Granada ^ que reconocía por 
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niya , y escrita de su mano , se la recato á Don Juaa* 
de Flores para sorprehenderlo , y principalmente por: 
tener libertad de combatir algunos de los monumen* 
tos fingidos , con que hicieron las obras , siguiendo el* 
l;ema» que desde luego se propuso el- declarante, de ha*, 
cer quanto pudiera con d^mulo , para que los Auto-- 
tes no fuesen creídos. 

129 Quisieron también sus Ilustrísimas ^ que Doa> Fd, 194. hasta d 
Manuel Felipe Rodríguez designase los instrumentos,^ 

que habian venido de Galicia por su conducto ; y ju- 
rando su absoluta y toral ignorancia del dolo de los 
artiíices , con quejas del engaño que le hicieron en. 
estas ficciones , aseguró , que era cierta la entrega d© 
los referidos siete dibuxos á Don Juan de Flores, 
y ai Padre Juan de Echeverria , para ilustrar sus 
obras: copia del medallón labrado en piedra en la 
Iglesia de Santiago , con todos sus ornamentos : las 
tres inscripciones : la fachada de la Iglesia del misma 
Santo en la Ciudad de la Coruña : su lámina , á pintun| 
en la Parroquial de San Ramiro , y un letverb en su 
Anexa; y se conforma ea orden á la cuenta del di- 
nero que ae gastaba con la relación de dichos,£scri-4 
tores. : 

130 El Ilustrfiimo Señor Presidente en Tista do Fol.igñ b hasta 
las proposiciones de Don Juan de Flores , respectivas ^ ^' 
al arte de envejecer monumentos, mandó qué exe* 

putase la dicha operación como lo había osado eá 
las anteriores experíencias, y que después se hiciera 
exámen de las piezas de su mano por hombres in- 
teligentes , conírüDranJolas con otras, que conian 
en los procesos del Voio de Santiago, y de la Al- 
cazaba^ todo con asistencia de los Ministros Subde* 
legados , del Fiscal de lo Civil , del Secretario del 
Real Acuerdo Don Joseph Manuel de Bargas , y 
de Don Manuel de ios lUos, que actuaba con eá 
Señoi; Martínez. :. ^ 

13 1 Dispuso su Ilustrísima , que -i Juan del Cas^ 
tUlQ, y JDlego Abolafia^isstruidos.e&^l afte-d«^Cait^ 
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tería , se les mostraran ocho pedazos de piedra , que 
tenían labradas inscripciones , y varios caracteres re- 
cientemente ; y asimismo cinco lápidas c!e his lialladas 
en las excavaciones de la Alcazaba , que reconoció 
Don Juan de Flores por intrusas , y de fabrica suya^ 
pera que las observase con toda prolixidad : 7 confor- 
man en que dos de los ocho pedazos de piedra ^ eran 
de marmol blanco de Macael : tres de la misma espe- 
cie 9 pero de mas antigua labor , y bruñido de basto: 
otros tres de cantera de Córdoba > colores morados 7 
gateado , y cada uno de ellos contenia un renglón de 
letras grabadas entonces ; 7 por lo respectivo á las 
otras cinco , que parecían de tiempo anterior , y del 
ipaismo género 7 colores ^ tostada y corroída la super- 
ficie Y el fondo de las letras y por partes mas y é me- 
nos , según la mayor y ó menor dureza de las piedras, 
lo que procedia de haber estado debaxo de tierra por 
mucho tiempo. Y preguntando su Ilustrísima d Jichos 
peritos , si por su práctica en aquella í acuitad podriain 
imprimir en dichas ocho piezas nuevas las mismas se- 
ñales , y aspecto de vejez , que tenian las cinco pri- 
meras , respondieron que no , y que de ninguna ma- 
nera Ies era fácil darles la corrosión y perfiles , que 
representaban ; y les mandó su Ilustrísima, que á las 
doce de aquel dia volviesen á la Presidencia. Tam- 
bién á Miguel de Reyna, y Cipriano de Navas, 
l^aestros trabajadores en metales , se les manifestaron 
' dOs planchas de plomo como de tres dedos de ancho, 
y diez de largo , 7 en cada qual de ellas abierta una 
linea con distintas caracteres ; 7 asimismo dos piezas 
de metal redondo, de las que tenia declaradas por 
fidsas. Don Juan de Flores , y puestas en la Alcazaba 
por su industria; 7 viéndose por los susodichos, co- 
nocieron que las dos planchas de plomo de tres de- 
dos de ancho y y diez de largo eran las mismas en 
que de orden de su Ilustrísima se habían abiertc^ y es- 
culpido sus caracteres ; y que las otras dos redondas, 
que CitUbau pj.c:>eates , eran «ic plomo, y antiguas, se- 
gún 
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giin la tez , y el moho de ellas y.y qué resultaba ctó* 
haber pern^aaecido. mucho ticoipa debai|Oí €le tierra/ 
donde el salitre cala^i|l|^ÍDi0 ,y lé btce'tamsLt ^1 óoi 
kir de estas plsiiGhas^Isbtasi^hargb d^ dioho jnetal 
esfde los que ihas se de£ohden de las iniu«n'idié;rim^ 
'pQ.|]iqiii¿0Sfijde^Ios oÍB]^ fetltcMyiA'jsttítamm 
conforme su profesión áaiiaj^ar its ^dctt^lánSiu» m»i 
diBoma^oma^ mhmttnáJhtyttm /y.^^Cití^os^ií^ 
ftgteikiá>» ^VlAB'd^nípi)r respoiiifiéron , que pór m» 
aioMM ttá jileniaaüipuizdak^iiiodfSiík'ifflk^ 

>£ns52< : ' A^tiCCúitifiba hansiml lo»! SdWes Presí^ 
dente , DóA Juan» Eciactaco Hidalgo , Diputado del 
M. R. Arzobispo , Doh Manuel Antohja Martihez,' 
el Fiscal de lo- Civil, y los Eseiibai^os de Cámara , ai 
salón donde se c ustodiaban losnmoaumentos. t Prepar<^ 
Don Juan de Flores lumbre y trévcdes , jdos ^cánrarb» 
de agua, espuerta de tierra , pedazos de hierro , lo^ 
do , trapos de lienio ^ ciaxas viejos , *lini&dujrasi de " 
cobre, licores en di ferént es -vasijas , y otíasjde mag-í 
fiitud desocupadas , plumas de pírloma',' escobilla d^ 
cerda, y azafate de; mimbrdé. Mexolados 'los oBÍám 
9obre laa lá|}idas y plqmos ^ foibpió cierté herbor-ceii 
espumas' aloradas y y la» ihaterlas liban pecdien4oí.8iii( 
colorés na^uráles 4 JalptimenniiáHsion ; craa'pardDS}^ 
á la segunda* fioiiio-.iiQgFO^ ,160; oti;^nnsMl6BQs-¿ libgá 
amárillos ; y con aia»r¿rados de:lwgo,blaÍH|n<^^ ^ 
como de éitAt $ y .comtii dellat <iiligenfi¡a»>[que «abi¿ 
délos vasos ctntidftd de humoi^yilhai^t^jdé'divórká 
vistas , á la manera de taíettoe»annbía¿adoé4 y ^\ ña 
demostró I dos Ministros l^^pwdrat ^tom con lo$ 
mismos signos idf attCi¿;üedad^;;qii6 h» descubiertas ea 
la Alcazaba. ' ' '-^^f- : > . : ' , > 
- 133 Llegada la hora de las doce de aquel dia^ 
acudieron al Tribunal los Maestros Juan del Castillo,' 
y Diego Abolafia ; y haciendo registro de las ocho 
piedras, y de las cinco falsificadas , afirmaron, que por 
los casactéres |;iai^ados. jba Ji^s Jápidas [ por J uan de\ 
-'-,1 O Cas- 



Castillo , venían en conocimiento de que eran la^ 
]noderxia& ; pero que no se hallaban en el mismo es^ 
udo 5 «no de viejas y antiguas , con señales propias 
de este ser , ó naturaleza ^ pat eeidas en todo á las cin4 
co , qué reconociccóafsntéñoíttíente a de^^qockil^ique 
á no baberis^ visto recien Mám de ine- «uimí .no 
penetranaá'düereDbia'algBioai^ í< ^ is¿ ; Jtnio 
,134. También, toron ifílíftmlnadas por Antonib 
de Áranda « 7 AiinMi^':Girciiíy;Meest^ JCtétíém^ 
para quedtxeaeh-su pareceiotoiqimntO' 'á los nciem 
demostradas ¿Juan del.Cascíllo^y y Biego Abolafie; 
y. confirnutfon' loeldicdnieiieaade: ¿icliot^péritos;: aña- 
diendo , quétel adlitóTjr inaÍMdad comcdiídá dentfb 
de la tierra y habmn? cansado do^i resaltes , que se nb^ 
taban en todas aquellas piedras , ¿sí en la superficie^ 
como en lo mas interno de los caracteres ; y que no 
sabían el modo ardácial de dar aquella amiguedad 
y color. ^ 
' • ' i!l5 Pasó aquel día , y continuaba Don Juan de 
Flores en la observación de los plomos, que habían 
quedado en las aguas y caldos por espacio de una se- 
mana ; y al remate de elia se pusieron detnanitiesto á 
los ^artífices Cipriano de Ka vas , y Miguel de Reyda^ 
pera que cotejasen^ dicbas^planchas con lar ^s añejas, 
qué tenían vistas , otras de lat Alcazaba ; y el 8én<« 
tip de los dos fué ^ i]ue todas eran iguales en el 
pecto de vejee'^ y que verdaderamente* solo podíais 
disbernii: iat nnevas'por las letras queiiind de ello» 
IuUm abierto 4 y las.oomervab» en sa'>memoria<i A 
máfor ebimckumenco compareeíeron otrob artífices 
Jiñn.RomefaI , y Antonio deQúcro , y ningono pe^ 
cibid variedad entre ;d}cbas pM»s , conteseando ¡«n 
que todas estaban llenas de moho y horrura » éfectd 
necesario del tiempo ; y por su experiencia en derre- 
tir plomos conocían los remanentes de eítas materias, 
que solían convertirse en tierra." " ' * 
• 13Ó Apercibido Don Juan deplores, de que 
practicas^ «u industria para dar á los pergaminos us- 
' • pec- 
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pecto J señas de vejez , juntó en la misma sala de i« 
Keal Chanclllería cantidad de hollín ^ estopa ^ borra, 
j polvo del suelo-, cortezas de tocino , lienzo usado, 
clavos, madera, piales nuevas y blancas « vasijas de 
barro grandes j pe(]ueñas , plancha calienté , j espor- 
tilla de palma : puso los pergaminos en infusión , sir- 
viéndose de las refbridas materias en su laboriosa ma- 
niobra : se veían manchas , y trasmutaciones continua- . 
mente , y que cobraba el pergamino apariencias de 
Vtjjez , sucediendo io mismo en ei papel común. Se 
excusa la relación por menor de todos los oficios de 
Don Juan de Flores, y de otro operario, que estaba 
á su lado, porque no se consideran útiles. 

137 Los inteligentes Maestros de Letras nom- F0I.156.pkza 3. 
brados para el reconocimiento del pergamino grande 
de la Escribanía de Cuellar , hecha comparación de 
los que acababa de envejecer Don Juan de Flores con 
losr declarados por falsos en estos autos , dixeron , que 
unos y otros tenían visos y seííales de antigüedad \ pe^ 
To comprehendian en todos , que aquel aspecto no em 
producido del tiempo , sino á fuerza de ingredientes 
difíciles de acertar , pareciéndoles que en la tez y co» 
lor discrepaban de los antiguos y verdaderos, que ellos 
hablan manejado, 

' 138 Levantada la carcelería , que sufrían los dos 
Eclesiásticos el Padre Juan de Echeverría , y Don 

Juan de Flores en el Convento de Religiosos Capu- 
chinos , y Mercenarios Calzados de esta Ciudad , se 
les trasladó á sus propias casas con las precauciones 
necesarias para evitar correspondencias , fuga , ú ocul- 
tación y permitiéndole también á Lorenzo Marin, por 
mérito de sus hechos , que durante la causa volvie&e < 
9Í ejercicio de las obras de pintura. 
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Io8 ANTIGÜEDADES 

EMBARGO DE LOS MONUÍMEÑTÓS 

PERTENECIENTES A LA CAUSA 

DE LA ALCAZABA. 

fi" «rccn«ie^ " »39 Rec^id» 1« Oiden de S. M. de 7 de Junio de- 

tes al ^oto , foL 4. 1 7 7 4 ^ S6 íi|lminó la sumaría tocante al Voto de. San* 

tiago , y al mtsmo tiempo se recogían los monumen** 

tó$ de la Alcazaba , disertaciones , apologías , libros, 

discursos , cartas , esquelas , por donde se pudieran 
rastrear ios artiíices de estas falsedades , su industria, 
correspondencias secretas , y los motivos de tanta va-; 
— > • • rracion de hechos en la Historia Sagrada y Profana, 
como divulgaban las lápidas y piornos de estos sub- 
terráneos. 

140 Entre la multitud de papeles , que se ocupa-' 
ion á Donjuán de Flores, resukab m judicialmente 
los principios humildes de esta celebérrima excava- 
ción en pluma de sus defensores : había una pieza de: 
autos sobre los descubrimientos de la Alcazaba , for- 
mados en el año de 1754 con autoridad de los Seño- 
res de la antigua Junta ^ que entendieron en dicho ne- 
gociado* 

Pieza i.deiosaih - [g^i. Vivían á I9 parte meridional del barrio del 
'^Xi Albaicin dos pobres vecinos marido y muger Joseph 

106. bueltos. de Najar , y Mana López de Bogas , empleados en ell 

exercicio de labrar almidón. El hedor de las aguas 

sobrantes expedidas ác¡a la Ciudad , era fastidioso á 
los demás habitadores de at^uei lugar. Sus quejas y 
persuasiones hicieron que los dueños de la fábrica 
abriesen en el patio de sus casas una zanja , 6 sumide- 
ro para darlas curso. Rompiendo la tierra en execu-( 
cion de esre consejo , se halló una lápida con quatro 
letras de bronce S. P. Q. R. y puntos triangulares, 
todos de la magnitud de un palmo. Los sectarios de 
la Alcazaba la tuvieron por monumento antiguo , de 
genuina pureza 4 7 leían: Senatus Populusque Ro- 
'1 O ma- 
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manus. Consta que deepues los moradores 'de aque| 
albergue pequeño enagenaron la lápida : los caracte- 
res andaban de unas en otras manos ; y por el ningún 
cuidado de algunas personas en la circulación de lo*^ 
fragmentos , pereció esta memoria. Las gentes con^r 
currian á dicho parage, libres en discurrir sobre sus ri- 
quezas; y ei Señor Don Christobal de Zejin, Ministro' 
Togado de este Tribunal , Juez de Minas y Tesorosp 
para poner freno á las conversaciones simpleft , y á. lat 
ociosidad , mandó terraplenar aquella abertura. ' . 

142 Ya habian.pasado siete años , y durabi^ en eil 
vulgo su antigua fama. Don Juan de Flores eQn ^^ 
apetito de descubrir antigüedades,*!) tesdros'^rooinvi 

Író la casa que habitaban Josepk de Najar^^ ^^tMari» 
•opez de Bogas, Tenia oido de boca de -Dioii Lutp 
Francisco de Viana, Canónigo dci. la Colegiata deh 
Sacro Monté (después su Abad)'» .y de otn» .vecinos 
del Pueblo, que de la Alcaxabai^al «fíchb'^Jáoncer 
Santo habían visto resplandores noctiirñbs , que gira-, 
han por el ayre procesiones de personas Tcstida^ de 
blanco , con luces, y ornamentos sacerdotales , dos ca- 
sullas , y una mitra; y con estas apariencias milagro^ 
sas , los hombres de candor daban mucha estimación 
al primer hallazgo. Empezó las excavaciones Doii 
Juan de Flores por su industria privada : las contradi-* 
xo Don Pedro Pascasio de Baños , Administrador dé 
los derechos de la Real Población , porque transcen- 
dia el ámbito 7 linderos de su casa^ haciendo diíicf<< 
les las construcciones de edificios en aquel terrenój^ 
donde se paga enfiteusi á la Real Hacienda ; píero en 
virtud de la Orden circular , que se habia despacha^» 
do entonces , para que todos los Corregidores , y Ju^ 
ticias del Reyno diesen cuenta de las antigüedades 
de sus respectivos distritos á la Casa de Geografia es¿ 
tablecida en la Corte^ se concedió venia y libertad á 
Don Juan de Flores para seguir en las maniobras. 
Muchos trabajadores cavaban en los subterráneos á 
sus expeosáü. Ibaa saliendo varios y notables inventos, 

que 
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que se exigmban por lo$ apasionados. Máníioles con 
caracteres extraños^ dedicaciones á diferentes Empe- 
radores /vasos , aras , láminas de Obispos de Ilibería, 
y el primer libro que decían del Concilio Uiberi- 
tano. 

143 La invención de repetidos monumentos lle- 
vaba tras sí el ánimo de los curiosos : las interpreta- 
ciones de algunos profesores de crédito en diversas 
facultades, el numero de operarios, que estaban á la 
vista , las expensas diarias, la piedad , la fama de mi- 
lagros , contrahian en los hombres mas remisos una 
especie de obligación á favor de su patria. Instituye- 
ron varios Caballejros sus asambleas para tratar de es- 
tos puntos , entonces voluntarias , y después casi pre- 
cisas por legítima autoridad : algupas se tenían en lá 
^auí del Excelentísimo Señor Marques de la Ense*. 
aada , residente por aquel tiempo en esta Ciudad , cu- 
ya propicia inclinación se buscaba por Don Juan de* 
Flores. Bste Eclesi^ico vio > que las piezas viciosas/ 
memorias profanas , Hojas , y fragmentos del Concilio 
llamado. Iliberitano cobraban aplauso entre todos , y 
ya con mas espíritu participó por sí mismo la noti- 
cia de todos los hallazgos al Excelentísimo Sefior 
Don Ricardo Wal , primer Secretario de Estado ; y 
en la misma razón escribió también á otros Próceres 
de la Corte sus avisoi, y cartas. 

144 Como la experiencia testificaba el descubri- 
miento de lápidas y plomos con semblante de vene- 
rables , leyes eclesiásticas , ritos , letras de otros si- 
glos , que no se percibían bien , escrituras santas , y 
códices del Concilio Iliberítano ; determinó el Señor 
Presidente Don Manuel Arredondo y Carmona dar 
cuenta á S. M. de ios progresos de las excavaciones, 
y éxito de las primeras diligencias, y de que retenia 
baxo de su custodia varios monumentos preciosos, 
que ya se debían tratar con seriedad ; y vino orden 
para que dicho Señor Presidente entendiese en el des- 
cubrimiento de ks antigüedades, que jse. hallaban en 

d 
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el sitio dé la Alcazaba de esta Ciudad , suá mina^ V 
cuebas , y que esto se execotáKüicon k Asistencia' de 
aquellos sugetos capaces por su' e«füd¡o , ge^ió , y cás 
nocimientctt de aseguíár la Verdad , y ^^^§^^t^ 
esta obra. Se pasaroií^<»pias <ié los pliegos deí 
lentífímo Seíñof Dofl Ricarao» W^»al.'Millí 'Al^ebk^í 
po Don Onéttmo-de Stfiainanctt^ «li CáUildí^ife h San- 
ta iglesia Métrapotíoim - Ayowaitótei^ 
pawíjwitt^iiM) ¡dofrisacioif atktídiéí^ 4ltei'fines^o«« 
deseabais G©rteryí4a Ibnca pttMÍ^a de Giüd^noídS 
distinción paw itcoüQceria^ «facciones' 'ná^^aumen* 
tá obn timphós indÍTÍdrós^^ libmbrandü Señor Pre^ 




Arfeobispo al Provisor , que hiciese sus vel 
ees ; tres Canónigos por la Santa Iglesia Me^bpoli- 
tana; por la Ciudad dos Veintiquatros, y. riuifl¿^¿ 
igual de Jugados ,• un Abogado de los Ileaíes Coní¿¿ 
jos Honorario de la Academia Real de" Ja ¿istoriéi 
para la censura de IosrtnonumemQ&,difei«Ítest intér- 
pretes, que declarasen sus lecchoaes j rseiirrdos ; péJ 
ritos en Arquitectum v 7 ciernas Artes .; dos Cap^ 
ees encargados de lasjquadrüias de excavadotiBi 
cribano y ^uacil pafa^ias düigencias : é Bon'MaK 
de Flores se le dio el titulóle Binecror;; y)bl» wa? 
alta in^kcoción á uh CabalioÉc^. Francés» ^^^ ^MP^Ii^ 
Haba en esta Cíudadi^iViedop <le?siia.JR«aiefiiFíbric¿ 
de Pólvora, Comisarios dé ArtiJleiía,I>o|iJitóa Bau-í 
tista Busi y 'Chapelás::> muy iaséruido ea Jas Mare^ 
mátícas ^aunque «mcaleífiié permitida la cintrada en 
aquel terreno por Don Juan de Plbres y sus amíeos. 
Comnnicd Basi so elección al Excelen nsimo Señor 
Don Sebastian de Ealába /Ministro de la Guerra , en 
carta de 21 de Enero de 1755 , y su Excelencil la 
tuvo á bien por su respuesta de 30 del mismo mes y 
año. En tan notable altura se pusieron ías opera- 
ciones de Don Juan de Flores , que estaban en ex* 
pectacioA mucho» hombres cieotiácos^ Cuopoa de 
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kOApr.^ y pejrsonages ilustres de la Monarquía. 
. 145 A iw de ia$ diligencias judiciales en quanto 
a2i<9rigeo'y progresos .de la excavación , ecí encootiar 
ron éa ft^d^MT de, Don Juan jdeL.FloreS; treinta plezai 
d«b^tt:Qs > qpn yario«: dócu memos de estcaOqioncs dí«r 
li^,.qiiíe§*h«í:iaiifea' la. Alcazaba : otro prooea6qoo4 
t]»;FllU|»M(fQLi(^ú^]!(^f^^ que Íu4 

^r^uiMJi^fti-eíidMCffnv^ primdros 
«|w^;>dii$faMl«i i Di>n Jiiaft de^i%«rés ^irestisiodo. e»^ 
fQQl^ di^fiqtte ennl9>nhor«$^>d^ :Í£r,nochOinti:odiicib 
pi§^s e9$i\dJoAamiente/.> ¡fé^rwjSiW se «ae^en ide/ díb 
por;sus operarios ,! testiinpmOífl^tea anticipado de ia 
corrupción de estas, obras; y declaran algunos testir 
gos , Mauuci tlel Peso , y Judn de Alcaráz , que poc 
Iqsí sentimientos y desazones , que le traxo esta cau- 
sa al Maestro Minador Francisco Guerrero, perdió el 
juicio ; y así resulta por hechos ciertos , que se ha- 
Ih privado de su entendimiento ^en un Lugar, de iai 
f^^rcanks de Guadíx. ' . ' 

146 Se le ocuparon iguaimehte las aplicaciones^ 
qiie 66 hacían á los trabajos de las minas de vario» 
«ncarcdadOs por lás Scñoresr j^Jcaldes de .Cort& de ¡a 
R#al. Chancillería : sesenta y ixes quáderiios de papei 
leU^O de Q&cio en blanco de los años dé 54 hasta el 
^Xrf imJeg^jo.gnñde v quéxontiene 1» tuenta deilos 
gnltQ» cwHBado» eaÍ8 Alcazaba ^ algaáasJiiterpre&cion 
M' ídé imolimneBtt» .1- 90A jeiíteníciás i y caractéries/ 
gliiaí > pasaportes y déspácfabsi á: £ivor de Don Jjdaüi 
deFJdresl, (concedidoa en la porte pata que saliese 
iiim de-Gnkiada al exámen de antigüedades en disn 
tintos Pueblos de las Andalucías ; y guardaba dentro 
de'su casa: tremta y cinco naonulneatos de mahnol , y 
de otras castas de piedra , tamaños pequeños y gran- 
des , de manera , que se transportaron al depósito de 
la Real Ciianciileria en carros tirados con ingenio U 
mayor parte de ellos: tenían letras ya íntegras, y% 
maltratadas, y con labores y estructuras como de 
baber ^ex.vidq en .ediácios : imLútud, de íri^ento^ 
-ii des- 
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desprendidos de los mismas lápidas ^ bastos -y capite^ 
les / bronces de figura irregular y espa:' de la r misma 
materia 9 y un quicio grande de jpuert» cóa su gor- 
rón , adornos de plata^ mugerilés ^ f dt- inarfil: treinta 
planchas > y doce trozos de plomo, y ótios de vi- 
drio con dhrersos caracteres: diez vasijas' dé barro: ' 
dm espuertas ^de huesos , tierra quemada , con- 
chas de pescado^ y setenta y dos láminas de co- 
bre para sacar estampas. Toóo se conduxo á la 
llcal Chancillciia , donde asimismo por órdenes 
de la Corte se custodiaban los demás inventos de la 
Alcazaba con religioso cuidado en arcas de tres lla- 
ves , una de ellas en mano de los Señores Presidentes, 
la segunda en la de un Canónigo de la Santa Iglesia 
Catedral^ y la tercera en la del reo Don J uan de Flores. 

147 En la celda del Padre Juan de Echeverría 
se aprehendieron otros materiales respectivos á cestas- 
antigüedades , de las que habla sido intérprete por 1» 
Facultad de Teología : un Catalogo de ¿os Obispos 
Arzobispos de IHberia , cuya matriz se descubrió eá 
la Alcazaba : tres partes de una obra manuscrita^ la» 
dos eoquademadas en pasta, y la otra en pliegos <8ttel<% 
tos, con el titulo de Gmnada sM^tgmma^r }A ltc^ 
ción del singular monnmento lapídeo , que trata de 
los^ Mtt nomkns de Dios y estaba en aqneUo» settos^ 
varias copias de' inscripciones , su - inteligencia , j ú-a 
guDOs díbuxos. de: los Prelados Uiberítaños^: otro qaa4 
demo intitulado : Nofvcla IBsféricd^Apolog^tica , qué 
«n apasionado de Cardenio consagra d las aras d» 
la Justicia j y Carta que Fra7¡c¡sco Camuñas , Jico- 
lito de la Parroquia d¿ San iSicoLis- , escribió ¿i 
JDon Tiburcio Cáscales , Sacristán del Lugar de Pi^ 
nos-Puente : en su contexto manifiesta este Autor los 
reparos y desconfianzas de las operaciones de Doi^ 
Juan de Flores , aunque en las Juntas sostuvo la fe y. 
certeza de estos monumentos. 

148 Quando Don Juan de Flores en los autos 
del Voto de ,iSantiagOüdcdgtaba.^ .propios .«limeña 
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maiiiol^ras y faUs^dades de la Alcazaba ^ produxo 
muchos indicios coi^tra Don Luis Francisco. de: Yia- 
lu y DpniAntQiiffti6emaiidsz.de la Cms, Abad de la 
Insigne .Colegiaci del Salya<lor , yá .diñinto&> y Don 
IRxmoátíijfíea- Chrisitobalde^edloa Coiid&> Canooigo de la. Santa 
r*i¿aí"* Málaga ^ que lo.imbuian en esiTeciefr útiles 

1^1 y sigiiiea* suplantaciones , dándole de intento Dbros , es- 

tampad, caracteres , y antiguallas , que pudiese imitar, 
y que resucitaban los empeños de las laminas plum^ 
hcdt> del Moiitc Sanco. . ' ' * ! 

• 149 Se dio aviso á S. M. de los.reos^ y cómpli- 
ces exentos , que se mezclaban en esta causa , espe- 
rando nuevas órdenes para el debido conocimiento ; y 
la respuesta en pliego del Excelentísimo Señor Don 
: Manuel de Roda y Arrieta fué en. estos términos: 
Habiendo conferido el Rey d K. S. especial, comisión 
con Sodas las faculsades necesarias y para que de 
acuerdo con el Reverendo. Jírzpblspo procediese ju' 
dicial y extrajitdicialmente por iodos los medkss .que 
ii parecieran oportunos, a Ja mas exacta y formal 
aoer,igiumon de las Jfnpos furas y falsedades eécécu^ ' 
$ad¿SM.:las excavaciones^ de- la Alcází^ t y ,demas 
astíniás ., que. s£ denuñciarah ú «SI M, Á cuyo fin ,eo-' 
náunafMP -d. V, S, y d ese Raoerené». Arzobispo la» 
énleaesvábtnfeokniies en 7 ^de Junio fráximo. ante'^ 
rkrs yi ^itesultando' de. Jas diligenHaJti practicadas 
kaspayéAomla intehuenctoei y conctirrencia de Don 
Christobal de Medina Conde y Canónigo iic ¡a Cate- 
dral de. Malaga. y y que fué intérprete de ¡as inscrip- 
ciones ,y caracteres de los monumentos que se extra- 
xerbfi y juíiiü con . el Prebendado Don Juan de Flo- 
res y y el Padre Juan de .Echeverría ,■ de los Cléri- 
gos Ale no res y nos procesados ; siendo igualmente 
público y notorio , que eL referido Canónigo se ha 
singular izado en. .eL ejnpeño de la defensa de dichos 
descubrimientos , y que, confuso la obra intitulada: 
. Gaitas dd .Sacristán de-Finoi, y últimaenente la del 
'BiDg^ J>t(mo:¡'i emJd4l4gA con Ucencia^ 

*X se^ 
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stgtíH »r^íf&íP i del XjúhBii'ñaior de áqnéÜa Plaza, 
vontra expresas órdenes de S. M,y en especial ¡a cár 
tnuntcada por el Señor Marques de Qrimaldi en j/ 
de Mayo de al Superintendente de Imprentas 

y Librerías del Reyno Don Juan Curiel , del Con- 
sejo de Castilla , para que de ninguna manera se 
permitiese imprimir , ni publicar discursos , diser- 
taciones , ni papeles algunos sobre los monumentos 
descubiertos en la Alcazaba , y se suprimieran los 
impresos : Quiere el Rey , y me manda encargar á. 
V» S* que desde luego , y con la mas activa y eficaÜ 
diligencia se proceda á la averiguación de la parte 
que tuvo dicho Medina Conde en las operaciones del 
hallazgo , interpretación, defensa de dichos monu^ 
mentos ^ y de todor qttanto ha escrito > / impreso eti 
este asunto y ' las licencias y aprobaciones con que 
lo haya executado , ocupándole todos sus papeles, li- 
hros y manuscritos que tenga y y las corresponden^^ 
das que sobre este particular haya seguido con 
eruditos de las Cortes Extraugeras , especialmente 
eon el Abad Tasin de la Congregación de San Mau- 
ro y Autor de la nueva obra IJipíom ática impresa 
en París , hacícndole comparecer en Granada á dis- 
posición de V. S. y del Reverendo Arzobispo , á 
^uien igualmente comunico á este Jin la orden nece- 
saria : y para que de ningún modo pueda embara- 
zarse quahsqiuera providencia , que V. S. tomase 
con el pretexto de incompetencia de jurisdicción , se 
expiden asimismo con esta fecha las órdenes , que 
incluyo adjuntas , para que V. S, las dirija en caso 
necesario ai Comandante General de Malaga , al 
Gobernador , Provisor y Vicario General de aquel' 
Obispado , y al Metropolitano el Cardenal Arzo^ 
hispo de Sevilla : todo lo qual participo á V,'.S. para 
su inteligencia, y cumpHnden$0: ' Éws' guarde a- 
K S. muchos años. San Hd^effiso 2p de- JuHo de 
///^ := Manuel de Roda. = SHIor : J>on Manuel' 

j P a las- 



F(d.4. pim7.de ^,'^50 ^3[9«|^]^^«fi^godet(ydoslo$lioci]^^ 

^ y se cncanawíroii la^ícanas al Jg^Lceleiidisímo Señor 

Akasaifa.^ Don Bernardo 0-Co«or-Fali, Caballero del Orden <b 
Santiago^ Capitán General de la Costa ^ Reynó de 
jGranada ^ y de los tres Presidios menores del Africa^ 
y al Provisor y Vicario General de la Oudad de 
J^lalaga , para que se aprehendiesen los libros y tra- 
tados del uso , ó dominio de Don Christobal Me- 
dina Conde , tocantes á las excavaciones de Granada^ 
su doctrina , conocimiento , autoridad y defensa , y 
todos los papeles , esquelas , y comunicaciones por 
escrito con los Literatos de España , y de los Rey nos 
extrangeros, remitiéndolos á la causa; y le hicieran 
saber á dicho Canónigo , que en- el término de sei& 
dias se presentase en esta Ciudad á la orden de su 
Ilustrísima , y del M. R. Arzobispo. La provideneia 
fué librada en 5 de Agosto del dicho año ; y antes de 
tcabarse el plazo, en el dia 13 del propio mes , al en-^ 
trar la noche » compareció el reo en el Tribunal de 
FoL^jpinaj. los Ilnstrísimos Jueces^ inmediatamente se le poso ea 
reclusión en el Convento del Patriarca San Francisca 
Casa grande de esta Ciudad : y considerando despiie» 
la multitud de diligencias , que se ofrecían en el ca-^ 
lor del juicio 9 fué transferido al Monasterio de Pa^ 
dres Agustinos Calzados , que dista poco de la Real 
Cbancillería. 

151 El Subdelegado del Excelentísimo Señor 
Capitán Geíieral Don Manuel Amandi Montene- 
gro , Auditor de Guerra del Exérciro de aquella Cos- 
ta , y el Gobernador de la Diócesis Don Pedro de 
Moya y Vallcjo , concordes por ambas jurisdicciones, 
remitieron bien cncaxonadas varias obras impresas y' 
manuscritas , discursos, tratados, papeles de diferentes' 
tamaños , y correspondencias del Canónigo Don Cfaris- > 
tobal Conde: siete legajos con trescientos y veinte plic*- 
gos de la mano de Don Juan.de Flores , y de otros- 
Amigos suyos : una disertación jcod, el título del Bn- 
fermdar de San NMas, que publicó en la Ciudad. 
• 1 • ' • de 
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pugiiacione&f|Cibxá las. memoríai dd. Obispa^'^atrieb 
halladas en la Alcazaba : h& Cariaí^^ Pseudónimas dei 
^Sacristán de^Pinos j íjue se ímprimierbn en esta 
.Ciudad en el dé 1761 : el Fhtgídó JJextro en Mála- 
|ia arlo de 177^ , cuyo aigumento principales viní- 
(dicar los libros plúmbeos del Monte Sanro de las 
censuras de los sabios en todas jedades : una Apo^ 
■/uoía por los inventos de la Alcazaba , respon- 
diendo á los graves reparos del Doctor Don Fran- 
pisco Pérez Bayer : otra con el título : Prevenciones 
para la segura inteligencia de los monumentos de da 
atuigüedadi 7 una JOeJicatoria , que le antecede ;ea 
cuaderno sqpirado i nuestra. Señora de ^laxConcep^ 
cion^ en la que trata de probar esté altísima. ihistenb 
con las piedras y láminas de la Alcazaba de Graná^^ 
y de su Mon^e. Santó: un ÍU)to en folio Respuestá 
d las.discctifianzas erUicas de .JDon Thomits Aei» 
dres GOseme '^ Académm de Jas Buenas %Btrus da 
íeviiia : otsaa. Cartas eñ orden d ías dijicuitade^, 
fue propuso Don Josiph Carhoñel Maestm de la» 
Quardías Marinas de Cádiz : un- Memorial para d^ 
rigirh al Rey nuestro Señor con el intento, de que el 
JJoctor Don Francisco Pérez Bayer le exhibiese cch. 
pia de lodas ¡as dudas , que tenia tiuditíidas contra 
lús descubrimientos de la Alcazaba : otro )tomo , ó 
legajo de sus estampas impresas con alguna- explica^ 
clon: otro en quarto , papel dé marqviilla : Diario^, 
sucesivo de las excavaciones ; final mcnrc miiltitud de. 
correspondencias acerca de las antigüedades de la Al-1^ 
cazaba y del Monte Santo , en especial de la que tu^ 
vo con el Marques de la Merced , vecino de la Ciu-> 
dad de AndusEar, que se deleytabá en este estudio:, 
un manoscríto Copia de la, Suíd^proscriptiva de las 
lúminas de plomo Cranii tenses por la Santidad del 
Señor Inocencio XL d S de Marzo de 7^2 y y \ai> • 
Declaraciones hecltasi en ^l ffespUfgaMriefj^Santo' 
Trienal de la Inquisición de España : algunos: De^ 
l ere- 
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^nfos 's9bn Í9 mimo dst Papa Climinte VIll. cé^ 
muntamos f disputas y pancms dé ¡os 'apasiimados sn 
^crdstt d eskfs stíhtsrmneos/ 

152 Htbieñdo visto en las notas y apuntaciones 

de l>on Christobal Conde, que paraban exemplares 
manuscritos instructivos de esta materia en poder de 
Don Miguel Torrijos y Bargas , Sobrestante de las 
Obras Reales , que le había remitido , á fin de ganar 
alguna protección alta , se ocuparon por el Señor 
Don Nicolás de Pineda y Arellano , Alcalde de Casa y 
Corre , y se han trahido después al proceso; es á saber, 
un libro de á folio , que empieza : Apología por la 
iggUimidady certeza de las antigüedades descubier- 
tas m la Alcazaéa , que sn satisfacción de varias 
dijicukades ocurridas d un grande Erudito , ofrece 
al justo tribunal de los imparciales el Doctor Don 
Christobal de Medina Conde y Herrera , aHo de iy6S: 
oiro del:mismo grueso: Apéndice de algunos de los ^ 
wonum§iltos literatos citados eh ¡a Apología, con • 
ios que se prueban ios de la Alcazaba de lanada, 
con setcntft j dos pliegos de Adiciones : otra obra 
quarto inánuscriu con este rótulo : Pmmctones crí^ 
íicas'pára ia mas segura calificaeum de los mon»- 
metitos- 'de ia antigüedad , sacados de mátmoies,. 
bronces y medallas por el Doctor Don Christobal 
Conde , Canónigo de ¡a Santa Iglesia Catedral de 
Málaga : otro quaderno también de quartilla: Auío-^- 
ridadeS referidas en la dedicatoria á la Virgen Purí- 
sima de la Concepción : un Memorial para el Señor 
Presidente de tres pliegos , que comienza : Ilustrísi" 
mo Señor: El Doctor Don Christobal de Medina 
Conde t Canónigo de la Santa Iglesia Catedral de 
Málaga y natural de Granada y y uno de los Int&^ 
pretes Teólogos , nombrado por la Real Junta de las 
MxcaváUíones pam la interpretación y descifra de. 
hs monufñentos que st iiallaroa en la^Alcazaba ¡ y- 
veinte ]r putero esquelas ^ todis con firmas del núsmo 
Aiitor. 

Da 
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v 153 JM registro dé los docomentos (fe la causa F0L86. hasta d 
procejaió el nuevo encargo á dicho Excelentísimo Se- dedichapto 
ííor Capitán General , y al Juez Eclesiástico de aquel ^' 
Obispado para embargar los papeles del mismo asun- 
to , que paraban en la Biblioteca de Don 1 raucisco 
Barban de Castro, Racionero de la Santa Iglesia de 
dicha Ciudad , fomentador del crédito de estas anti- 
güedades, y se enviaron: un liesumen de las Exea- 
vaciones en cinco quadernos manuscritos : una Dtser' 
f ación sobre cierta lápida de la Alcazaba del tiempo 
' de Vespasiano : dos obritas en quarto acerca de sus 
descubrimientos , los del Sacro Monte , y Torre Tur- 
piana : borradores de cartas escritas á Don Christobal 
ck Medina Conde , y al Doctor Don Joseph Assincr, 
Médico en el Real Sitio de Aranjuez , en razón de la 
lápida del Obispo Patricio , con varios' pliegos del ' . 
Doctor. Don Luis Francisco de Viana. 

154 £1 Marques de la Merced Don Pedro Queb- 
ró I amanteLdeesta escuela , habla fallecido en Aiidu- 
xar , y ordenaron los Señores Presidente y Arzobispo^ 
4ue con-citácion del sucesor, la Jiisticia de dicha Ciu- 
dad se apoderase de todos los e^ritos de aquélla cla- 
se , que se' encerraban en su librería , y lo fueron , las 
obras impresas de Don Christobal Conde , estampas 
de los inventos de la Alcazaba en lápidas y plomos, 
sellos , mapas , inscripciones y figuras , ciento ochenta 
y seis cartas y esquelas firmadas del dicho Canónigo, 
papeles y avisos de otras personas sobre el viage á 
Granada del Padre Maestro Fr. Enrique Florez , que 
tenia á los afectos de las excavaciones pendientes y 
confusos : noticias manuscritas de los descubrimientos, 
abecedarios , reparos que se oponían , y varias lesr 
•puestas. 

; 155 Don Diego Sánchez Sarabia, Profesor de 
pintura 9. y otro de los famosos Apologistas^ teni* 
ensa cata inmensos materiales , que tocaban á' este 
ramo , tres envoltorios de papel en blanco , uno con 
porción de tierra » y. esta advertoicia eserita : Arma 

que 
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que se hallé m el cáliz la caxa de plomo , y Jas 
siete piedras : el otro áecv^i Huesos de San PaSri* 
cío Olnspo de Málaga ; y en el tercero se goardftban 
cenizas sin nota alguna : seis legajos con borrado^ 
res , .cartas y. esquelas de Don Christobal Conde 
en satisfacción de los argumentos que le proponia es-> 
te Artífice : estampas alusivas á los sucesos del Sacro 
Monte : la Historia apologética de Granada : la Ex* 
piicacion en Castellano de sus letreros udrabcs : Car-* 
tilla nueva Paleográfica por Don Christobal Con-^ 
de y Herjvra en dos partes sin imprimir : un opúscu- 
lo contra las Descoiiftanzas críticas de Don Thomas 
jindres Caúseme : Rejiexiones Grcíjico- Arquitectóni- 
cas , ó Método para dirigir las excavaciones : un 
volumen de láminas sacadas de los descubrimientos. 
. 156 Este furor de escribir, sociedad de muchos, 
y constancia en el trabajo , dando á las antigüedades 
supüestas colores y sombra de religión , les facilitaba 
<u^go^ 9 7 hBclü mas terrible el intento de las confa-t 
(aciones. 

157 £1 Candnigo del Monte Santo Don Joseph 
Miguel Moreno era confidente de los sectarios de la < 
Alcazaba , y en el sumario se enunciaban las diserta^ 
dones y controversias , que había tenido con Don 
pudres de Mendiola , y pasages con Don Joan do 
Aragón , individuos de la misma Casa , sobre la autoi 
9'idad que merecían estos inventos ; y de orden de loa 
IlustrBÍmos Jueces pasaron los Ministros Don Ma- 
nuel Antonio Martinez , Don Juan Francisco Hidal- 
go, y el Fiscal de lo Civil á recoger quantos papeles 
tuviesen relación con este negocio de las invenciones 
modernas. Don Martin Vázquez de Fig^eroa , Abad 
entonces, con una presteza obsequiosa mandó , que se 
abriesen las oficinas del uso de todos , y quartos de 
los particulares ; y puestos de manifiesto tres tomos, 
mdices de las obras, que se contenían en el Ar- 
chivo secreto, quedaron seqüestrados judicialmente, 
y rubricadas m hojas poc el Escribano de Cámara 

Don 
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Don Mañqei de lo» Ríos : en ellos hsibm eicrlto ú 
' Archivista Don Joseph Miguel Moreno, ti íbÜo t 
esta partida : QtuUm cartas Sacristán dé PinñS 
<i9 defensa de los descuMmietttas de la Alcazaba ds 
Granada pw el Hoctér Don Christobal Conde , hoy 
Prebendado ds la. Catedral de MMaga^y en huya 
ehra no tuvo la menor parte la dirección del Doaor 
Vj'ana , año de jjSj^í la he puesto en este Archivo 
en dos tomos en octavo , porque es tambícn de la 
Torre Tur piaña ,y Monte Santo ; y aunque no tiene 
aceptación por muy acre de los que no están dedi- 
cados á indagar la verdad , ni miran con afecto los 
hechos , no obstante es muy erudita y útil. Al folio 
126 : Ilustraciones de algunos de los descubrimien-^ 
tos de la Alcazaba de Granada , que comenzaron 
el año de iys4 P^^ ^^^^ Christobal Conde j Preben^ 
^¿1^0 de la Santa Iglesia de Málaga , los que remi- 
tió el Señor Inquisidor General Don Manuel Quim 
Sano Bowfaz 4 este Cabildo , juntamente con la 
Historia , que de la Torre Tur piaña ,y Monte San^ 
ta escribieron los Doctores Viana y Labomrid , espf 
quademada -en pergamino , con fecha dsl aáo \ds 
Al folio 127 : Quademo de estampas tiradas 
ds los inventos de la Alcazaba hasta el ttdo ds 
'lySx por el Doctor Don Jetan de Flores, Al fiiJio 
se apunta: El fingido Dextro , 6 Apóloga poir 
los hallazgos del Sacro Monte , en quarto , año de 
^iyj2. Todo se ocupo. Las obras de Don Christobal 
Conde se recogieron en la vivienda de Don Joseph 
Miguel Moreno j y dixo , que por 5>u mera voluntad 
ías había inventariado con ánim(3k de colocarlas en el 
Archivo , y la estimación que daba á su doctrina , la 
quiso explicar con este honor. También se avocó á la 
causa un Memorial del Canónigo Don Juan de Ara- 
■gon , acusador en el Cabildo de la libertad con que 
'hablaba su compañero Don Andrés de Mendiola con- 
tra las láminas de plomo , oonsagradas , según dice» 
por. )aupieocivpaoíxm > y .los. manuscciiiQii del ^isiho 
0/ ' " <i Don 
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Don JosepH Miguel Moreno , qué destíno muchos 
años desde «u adolescencia á ilustrar las antigüedadea 
Qranatenses > y las memorias de muchos hombres cu« 
riosos de nuestras Piovincias > y de las extranjeras, 
que venían á informarse de la Alcazaba, én fuer^ 
Ei( de las pinturas y estampas de los monumentos 
' esparcidos por la Europa ; el Conde de Torré^ 
palma , Embaxador que fué en ' la Ciudad de Tú-^ 
rin ; el Padre Maestro\ Fr. Enrique Florez; Don 
Joseph Hermosilla y Sandoval , Capitán del Cuer- 
po de Ingenieros , y Delineador de la Obra del 
Real Palacio; Don Vicente Carcia de la Huerta, 
Oficial primero de la Real Biblioteca, del nume- 
ro de la Academia Española, de la Píisturia, y 
de las Buenas Letras de Sevilla ; y dií'erentes Ingle- 
ses , Holandeses , Rusos y Suecos. 

158 El dicho Canónigo Moreno , estimulado de 
su buena fe, manifestó al tiempo de la recolección de 
su obra cinco planchas de plomo , que le había regá^ 
lado Don Thomas Cábelo , Canónigo de esta Santa 
Iglesia Catedral , bien instruido en la ciencia Numts* 
mática , quien por satisfacer su genio las compró con 
otras seis á Don Juan de Flores : eran de fübrica moi- 
tierna; loa caracteres semejantes á los de las' láminas 
plúmbeas, del Monte Santo > y se tomaron de ' am- 
bos Eclesiásticos para incorporarlas en las diligen- 
cias. 

' I «; 9 Midióse el terreno rfc las excavaciones , y 

Pieza de recono» . ninguno de sus extremos tiene mas de sesenta y 
miento de U ww- r o 1 t • 1 

tazaba, tres vafas y quarta de longitud , y veinte y quatro y 

tercia de travesía : de tan corto lugar han salido to- 
das las antigüedades , que estaban en la casa de 
Don Juan de Flores , y en la Real Chancillería. 
Lápidas , plomos , aras con dedicaciones á Dio- 
ses genios, y Emperadores de la antigüedad, esta- 
tuas y sepulcros , vasos de los sacrificios , monedas de 
«diversas materiás , ruinas de un templo gentílico, ce*' 
nizás y reliquias de Mártires , fragnúntós de un nue- 
vo 
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vo Concilio de los Apóstoles eja Jerusalen , y del 
iliberitano ^ libro de la Misa desde ej nacimiento d^ 
la Iglesia Católica ; la vida dje nuestro Redentor Jér 
sus casi viviendo su Magestad ; el Episcopologio aa- 
tiquísimo de los Prelado^ de Granada ; tablas de 9ftír 
cúlw y misterios de Fe ; escritos de Santiago y de 
sus Discípulos ; cartas de los Obispos tractatorías; cá* 
lices » patenas , profecías de tiempos remotos ^ y otras 
memorias eclesiásticas para enjseñanza de la pos- 
teridad , que se contenian en una pequeña punte 
del barrio del Albaicln^ emporio de tancas rlquer 
zas. . I 

, j6o Esta es su topograña : Un monte de dir 
ficil ascenso á la parte septentrional de la Ciu- 
dad , donde tenían los Moros constituido su pre- 
sidio ^ ó fortaleza , que llamaban Alcazaba. Por la 
falda hay muros , que señalan el recinto antiguo 
de las habitaciones de dichas gentes , con puer- 
tas al rededor , torreones , y cubos de mampostea 
ría^ y construcción morisca. Acia lo mas alto se ven 
dos cavernas , que son los sitios donde se hicieron lafi 
«excavaciones. Están abiertas una y otra entre dos oa(* 
lles^ que nombran de María la Miel , y del Tesora 
Se dirigen 4esde la dicha cumbre al llano de la poblit* 
clon y y banda del mediodía. Los subterráneos eran de 
dos 9 y hasta de diez varas de profundidad , en fornm 
.de hoyos , de cobachas > y de minas bien prolongadas. 
El ^ue está encima ^ siguiendo la^^mismas. lineas d^ 
inferior , como á distancia de noventa piEisos , existía 
en una plazuela dicha del Ciprés , que fué muy fértil 
de extracciones. En el resto de aquel coliado , y sus 
caídas hay edificios ruinosos de mala estructura ; pero 
es lugar acomodado al placer , de excelente ..apienl- 
dad y vista , que se dilata por la vega. 

t6í Juntos todos los monumentos, en que los 
reos habían exercitado sus imposturas , y ocupaban 
casi todo el pavimento de un salón de los mayores de 
laR^ Chancilleria, se. ^^ñalaron con .num«!rQs .por 

0.1 el 
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^1 orden niismo coüi que se extraxeron de las minas, 
para la clara inteligéacia de los actos judiciales ^ que- 
dando unos adyacentes á otros por la identidad de la 
iloctrina^ ó de materias , que reíerirémos, según el 
texámen ocular de las piezas , j juicio de los peritos. 

■ 

SU DESCRIPCION EN ESPECIE. 

- 162 Las láminas , piedras y fragmentos dé la Al- 
cazaba no pueden juzgarse de muchos artífices : se- 
ria difícil ia conformidad de varias manos ca los erro- 
res de Historia Eclesiástica y Proíana , de ortografía^ 
en el delecto de las palabras ^ hispanismos , estilo, ó 
frases duras , y otros vicios contra las leyes de la len- 
gua Latina, gusto y esplendor de las oraciones; de 
■todo lo que instruirán las copias íntegras y fieles de 
dichos monumentos , según ia concorde interpreta- 
ción de los reos y escritores; ni pueden leerse de 
<rtro modo legítimo , porque no se derivan de la ve- 
nerable antigüedad. Las mas de las piezas constan de 
un laberinto obscuro dé períodos y caracteres , y so- 
^ sus ingenios .pueden declarar la fuei'za , ó el énfasis 
•extraño , que llevan los pocos documentos ^ que se 
-hallaron de antigua fabrica en opinión de ios sabicKS. 
^ pintarán en su propia figura» ^o interesa el Pübl^ 
Áco en las demás láminas , que son arbitrarias ; y basta*" 
tá á la curiosidad entender sus materias , que son los 
^cfimenes sujetos é este ptoceso. . 

NUMERO PRIMERO. ■ 



1 • 
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36. yfbl.417. '"3 L/Omprehende dos piedras: la una quadn^ 

Su invención en longa con distintas letras en tres renglones; y la otra 

el día 1 deOctu- ochavada, con tres caracteres , y seis puntos , v dos 
bre de 1750 en- r • . i 1 j j • u i . 

tre las ruinas del "Ojas de plomo redondas , escritas por ambos lados. 

editicio llamado En la mayor de dichas piedras se lee , que en aquel 

Terapia iupar del barrio del AÍbakin padeció martirio Pa- 

JJOQ Chrtstobal » » ^1 * • 

Con* /r^^/a Obispo de Malaga , porpa no qutso entregátr 

'•- " ' a 
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d-los Etiikos^ ¡OS tíjiff Ettla-ochay^it Conde por toda 

Pedro Presbitéro la puso. Y en los dos píomós: D»^ ^" ^^^^^ ///¿er/a 

eldiasde las Nonas de Marzo Hjmuá ét ^4 

hre de Dios el Concilio IlibetUam con los Obispos y go Sancha Sara- 

Pnst&eros coavocados por Flavio s los guales con*\ ^ ^ Des-- 

siderando la persecución inminente , que amenazaba ^^T^g^ficTde 

4 los Ckristianos,y.estableait(m varios articulo^ lU hs monumemos \ y 

nuesíta creencia otras materias de piedad, . . . i ^» Jo«eph Mo- 

reno en su Inven- 

LECCION DE LA PRIMERA PÍEDRá; ; r»;;*»^»::; 

1. , . Hic passus fuit martyrium Patritius Epis- respectivamente, 

rcqpiis MalaciianUs^ quia l I 

2. . . Non tradídit ' 

3.,. JJbros Conciltt: Deus liberet hos* - . . .1 
*' ■• ■ 

DE LA SEGUNDA PIEJORA^^.; 

Petrus Presbyter posuit, ■■ • • v 

DEL.PLOMO PRIMERO EN . SU .ANVERSO* 
I, . . In nomine DeL . ^ . .. . . , .-^ 

2. . . Concilium koc Illiberitanum con» 
3. . . gregatum qsmm Ñoua¿. Martiás tractans doc- 
4* . . trinam Fidei ^correctionmque Christianorum 
%r : * 'Stdn^bus Episcopis 'i et Presfyt&is ^corí- ^ ' 
o.., vocatis d Ftaviú - T 

5r, . . Respiciens pefsicutionem 
B, , i Quam jam im^ • ' 



LECCION I>EL »EV,EB:SO : ! 

I. . . minebat ■ ' ■ ^ ■-. ' , : ' ) 

■2. . . Advcrsus fídeles y statuit' '- ' • .1 

•3. . . Pn'mum credere in Deum ' *• 

'4. . , Patrem , Ftlium , Sptrkum Sanctum Glorio* 
■ sum , et Admirabilem , qui • ■ • .1 

5. . . esf Maonus , Potens ,fecit omma \ • ' '* 

6. . 4 Tamen opottet credere . . * ^1 v . ' -'s, 

7. • . /« Je sum Qhristum Filium • 

8. • • J}ei» qui 

I LEO 
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LECCION DEL ÁmrÉisO DEL n. p^^ 

I. , . Descendió 

%t i . Et incarnavit in 

3. . . Marta Virgine , passus esá 

4. • « Mortuus , nsurfexit, ascmditm 

j. , . Cúchs , posUa vemet judicM 

o. . • Vivos j mortuosque , sed 

7. * . Antea mdeb 

8. . . ufUur 

• » • * « • 

LECCION DEL REVERSO. 



X 

3 
4 

i 



. Signa magna 

. Sanguinis y et ignis 

. C»m tremor ¿ y qui crediderit 

. Perseveraverk ,invocdveritque 

, Domini JDei nomen salvabi^ 

. tur >^ Petrus 

, Pmbyter Uliberiae. 

NUMERO IL 

Su invención en 164 UlUl.platicha 4^ plofflo escríta en idiom» 
de í encías * X caractCTCS de aparente antigüedad , que su- 

aLiiHsraimaf^ po^^en las obras encerradas en el Monte Santo, de 
UainadoTemflo. Santiago, San Cecilio , San Thesifon, y Discípulos, 

las que interpretó Flavio ; j asimismo , que en aquel 
lugar sufrieron mártúrio junitd ¿on él otros muchos 
Christianos abrasados en el fuego , porque promulga 
ban la Fe de Jesu-CJiirisco , haciendo mención tam- 
bién de un libro intitiüado : Funda$»ento de la Fe. > é 
de la Iglesia i j que los códigos del Concilio je^taa 
« en las cavernas de este municipio , y otros también en 

el Monte Sacro Ilipulitano ; 7 sigue tratando de la 
J^íisa , de la usencia de Dios , y cenizas de hs 
Mártires. . ' 



LEC- 



SÜÍUfiSTAS, • 127 

LÉCeiÓN. 



ty \ , ■ Non Idngt' . . • . ) 
a. . • Magna jDei , et Jesu , et multa ali0 áescriptis 
Dhi JaeoM j^€tci/ii , Thesij>homs i 01 Disci^. 

3. , • VertíP sérvtís Dei P^frhités Episcopus , et 
'passr sunt Hoc heo , stmal alH CÁnstiani 

^ per in, ^ . / a "i . 

4, . . bant Christi fidem , et plúmbeos libros Sánelo- 

rum , viJc/úíft Fufidamenta ' ■.•.».. 

¿. . • Quorum u?if , id esi Concilii , jacent tn -caver-» 
' tiis municipii kujus : ^Ueriqtie liüpuUtsK^i 
sa 

6. . . Missde , Es sentía "Dei, cum pulveribus Sane-- 
torum Martjirum, 



NUMERO IIL 

16 j Qugtro planchas de plomó como de tjuarta Fot. 37. U y foL 
de lareo. las tres con .letras y palabras latinas ex- 4^2. b. 

^11 jiAiL Su invención en 

pilcan^ que en aqaellas cavernas de la Alcazaba están de Febrero de 
ios venerables" libros del Concilio lUberítano, y los i7<;6en la mina 
rudimentos de la Fe , que dictaron los Padres para ^JJJ^íj^'****"^ 
terror de la Gentilidad y se^ ruega á Dios , que los 
libre del poder de los Emperador^\: y los que exis- 
ten eii.%1 Moáte Uípolitano coa los xuerposT Quema- 
dos de los Mártires , y reliquias de la Torre Turpia- 
na , encargando que se \ enere este bitio como lo pi- 
de la razón en su memoria y honor. La quarta plan- 
cha es una carta del Obispo Osio á Flavio , su fecha 
■^o de Enero , sin expresar el año, responde á la.CDix- 
vocatoria para ei Concilio. 

» ■ t . , 

, LECCION DE LA PRIMERA. 

■ • « « » - 

I.' . '; In his cdvernis jacent venérabiles . » 

2. . « ' JJbri Cóñciln nostriyet rkdit^énta ^idei- • - ; 
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/INTTOÜIDADES 

3- • • Quos scripserunp , ef dictavfirunt (vel dicfa- 

runt) Patres 
4. . . Terrori Gen$iii(atis {duorum Imperatorum) 

ji . hem eos de potesiate efus, swmU 

DE LA SEGUNDA, 

. i que existentes m Monte Illipulitmn , e§ 

at. . * Corpora Sanctorum Martyrum usta , saetetas^ 

3I . . que reliquias turris atuiquae Turpianae .níi. 

4. . . Hie situs veneretur utnttió . . . ^ 

j. . , Postulat in eorum memoríam et honmm 

DE LA TERCERA. , 

1... JesuNazareni 

2. . . Mariae 

3. . . Matris; " : , 

4. . . Ejus 

*^ ¿, , . (al rededor) Sirte pcccato» \ * ^ ^ 

Z). y P. -F. se leen ; 

Deus Sanctissimus 
. JPiill^ jFj^iW Spiritus Sanctus» 

Sanctus 
Pater Fílius Spiritus 
I>eus Pater , Fiiius » ^iritus Sanctus*. 

DE LA Q.UARTA. 

t... In nomine JesuNazareni 
a. .\ Quarto Idus Januartt 
3. . . Flavio Episcopo EH^eriae (ó Ellberio) OWií^ 
Episcopus Corduáae . / 

4. . . Tuas vidi s pergam EUiberiam , Ckristns 

/ Jesús ' " • * ' ' "~ "^^ 

5. . . Nazarenus sit nohiscum: tamen venict amicus 

6. . . Noster : multa hateo loqui tecum pro salute t 
7. . . Eidei: Imio $je »$f Jkdem tuamxpTQ tuis . ; 
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SUPUEJJTAS* l^jl 

S. . . Fratribus facis ea , quae Deusjubci : ipse 
9, . . Mrrpiet nos Uá^ua in Jinem» 

NUMERO IV. 

166 Una piedra de alabastro figurados en ella di- F0I.38. y ^1,427. 

ferentes círculos , y triángulos , y en dicciones Grie- ^"¿^¿¡^^ 

gas , y Latinas contiene los Mandamientos de la Ley J^^g ¿ 

de Dios , varios atributos de la Divinidad , y algunos mina, 
ülisterios de la Santa Fe. 

LECCION. 

I. . . Mysteria Fidei , Praecepfa Legis, 
a. . . 7. 2* ^. jf. j. <r. 7. 

3. . . 8.^. 10. {in duobus deam c<mtimntur\ - 

4. . . £>etis Aitissitnus » Creator omnium , jSacra* 

tissinius est ( vel Sacrosanctus ) 

5. . . Incarnatus : nafus : circuncisus : adoratus: 

'praesentattis : aprehensus : flagelatus : co- 
ronatus : crucifixus : morttius : sepulttis: ' 

6. . . Uesccndit infij-Qs : resurrcxit : ascendit in 

cáelos : iurum veniet magna potestate: 

7. . . Resurgcnt mnrtui {vel resuygentibus mortuis) \ - 

salvabit bonos : damnabit malos : haec Nos 
oportct credere et docere. . . ^ 



■4 * * • 



El quarto renglón se ha IcÍlÍo también 
Ueus Author crtaturarum omnium* 

NUMERO V. 

167 Una plancha pequeña de plomo en lengua- F.sS.b. y£43o.bi 
ge Latino , declara el Misterio de la Santísima Tri- invención en 

1 1 ^ 1* j ^ T • . / , , tre las rumas del 

nidad, y que nuestro Redentor Jesús aacK) de la edificio en prime- 
Virgeii Santísima Hbre de pecado , continuando con 10 de AbrE de 
las palabras de la Consagración ^ como dichas por el '?55* 
mismo Jesús. 

K LECr 



ANTIGÜEDADES 

I 

LECCION DEL ANVERSO. 

I. . . JDeus Pater Filíus 

2. . . Spiritus Sanctus 

3. . . Trinus , et unus Christus 

4. . ■ Natus Mariae 

j, . . Virginis , sine peccato 
6, . . Dixit . 

7. . . JÍQC 

DEL REVERSO. 
I. . . Est Corpus 
2, . . Meum , et hic 
3. . . Est Sanguts 
4. . . Meus , rmsssio 
5. . . Peccainrum. Amen. 

NUMERO VI. 

Foi 39. y fol.433. 1 6S Otra planclia de plomo , nt longitud mas de 
Su invención en una tercia , y como dos dedos de ancha : tiene va- 
5 de Junio de caractéres expresivos de algunos nombres de los 

1755 entre las ^ , . « ^ .f. n-i. • 

luinas del edíti- Presbíteros ^ que asistieron al ConciUo Uiberitano. 

LECCION. 

I, . . Augustus Presbyter lUiberíac : Muurus : 
2. . . Januarius : Titus : Leo : Víctor : Car::: 

NUMERO VIL 

Fol.39.l).yf.434. 169 Otra plancha de plomo dividida en dos pe- 
Su invención en 9 dazos , como de media vara de largo , y de ancho seis 
entre dtehMtui^ dedos , á corta diferencia , refiere la consagración del 
templo gentilico , donde se daba culto al simulacro 
de Apolo , y otros Dioses , en casa de nuestro Señor 
. , Jesu-Christo , que sucedió en las Calendas de Marzo 
del .año de 304 , siendo Emperadores , j Cónsules 
Díocleciano , y Maxímiano ; añade , que en dicho tem- 
plo los Obispos , y Presbíteros delante de todos tra- 

ta- 
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8t7PÜB8TA8. I3X 

taron de los Afisterios de la Fe , y Santos Manda- 
mientos para la corrección de las costumbres de los 
Christianos , y que estos escritos en tablas de plomo, 
y de piedra están escondidos en las cavernas del Mu- 
•nicipio Iliberitano , que era donde se refugiaban , y 
que se veneren como la razón lo pide : concluye 
esta, relación con un sello en forma de cruz con qua- 
tro puntos en sus ángulos ; y luego expresa Flavio co- 
mo custodio de dichos documentos , y de los reser- 
vados en el Monte Ilípiilitano 3 <me Dios los^ libre de 
las manos de los Emperadores , y de su persecución^ 
cuya: súplica dirige también al Padre; S. Cecilia. * 

• LECCION. ^ 

I . . . Amo Redemptioms. 50^ su^ Dióclétiam, 
ei Maximianolmperatwrihus^ it ConsulihusM 
Kaiendis Martü , consecntta fuit • 

2. • . Aedés Domini^nosfri JesuChristi: antea tem- 
plum abominationis » ubi gnuilitas calebai 
* simulacrum Apollifds 

3. . . JEt aliorum falsorum Deorum , et in ea in 
nomine SanctíssimaeTrinitatis y Patris, Ft- 
lii y et Spiritus Sancti JDei trint , et unius. 

4. .;. Coram ómnibus , Episcopi , et Presbytert trac- 

taverunt Mysteria Fideí , ct praectpta iegis 
sanctde correctioni 

5. • • Morum Christianorum j quae scripta tn plum- 

beis , lapidihusque tabulis , jacent in caver- 
nis refugii nostri 
(S. . • ■ Hujus Municipii Illi¿eriiam. Venereninr uP 

TOtio postulat, Flavius Efisco- 

pus Illiberia custos korum » aliorum, 

fuaesunt abseondita 
7. . . In Monte Illipulitano oro. Deum liberet ea de 

manibus Imperatorum , et d persecuiione 

eorum, Ipse nos 
8. . . Eripiae ab insidiis Diaboli 

Ra ter- 



l^Z ANTIGÜEDADES 

terribilis'Judicii ^ Pater CecUi fripe kaec 
mérito ( vel meritis ) Passionis tuae 
£1 2. renglou ^ todo en- cifras ^ se interpietaba 
así. 

9. , . Tempore afflictionts , persecuttomsque Chrts- 

tiíinuú V'jríídtis , cjui per st vcraverit , et cre- 
diderit salvabilur f ^ui auíem obíulerit ¿do- 
lis perivit, 

NUMERO VIIL 

^' 170 . Ciaco pedazos de piedra alabastro de dístin- 
17 de Jtinio de tamanosLque entre todos componen dos lápidas, 
176 1 en la mina con varios caractéres, y fragmentos en lengua Latí- 
de la casa del Ci- ^ que no constituyen perfecto sentido , y son- al»- 

sivds á el Dio& Apolo. 



F.4o.b.y f.437.b. 

Su i a vención en 
30 He Octubre de 
1754 ca la mina 
llamada Muio, 
junto al ediOdOf 
ó Templo. 



NUMERO IX. 

171 Tres piedras de alabastro de una tercia po- 
co mas de largo , y medía de ancho , con letras por 
una , y otra superíicie , que no tienen formal signi- 
ficación , y confiesa el mismo fabricador D. Juan de 
Flores , que dispuso la forma de dichos caracteres, 
unos voluntarios 9 y otros sacados por imitaciones de 
varios alfabetos. 



NUMERO X. 

Foi.42.y fol.439. 172 Seis planchas de plomo escritas con el prifli 
Su invcnc ion tn ^- |^ ¿ cabcza del Concilio Iliberitanó, asignando su 

17 de iNüvíenibrc • * ' . ' o. 

de 1734 en la mi- epoca en 304. y baxo el gobierno de los fimpera- 
na inmediata al dores Diocleciano > y Maxímíano. Concluyen la quin- 
^ RoüwL*^"" ta ,y sexta plancha con los nombres de quatro Obis- 
|»os i FeUx y Meüario ^ Camerino ^ y Flavio. 



LEC- 



biyitized by Google 



SUfUfiSTAS* 133 

LECCION DE LA PRIMERA. 

i'. . , Prmum 
2. . . Sic laudemus 

3. . . Ucum. 

DE LA SEGUNDA ANVERSO. 

1. . . In nomine Je su 

a. . . Christi Nazareni {vel Nazarei), 

» « 

REVERSO. " . • 

z. . • Jems Nazarcnus, 

■ DE LA TERCERA. 

I. . . Cúñcilium incipit lUiberitanum* * 

a. /. Fiavius 

3. . . Episcopus liliheriaf, 

DE LA QJJARTA. 

I. . • .Caput CanciUi 

2. ; . Illiberitatd amm 
3. . . Salutis cccir. 

DE LA QUINTA. 

1 . . . Sub Dioc/ettano , et Maximiam 

2. . . Imperatoribus - . . 
^. . . Fe/ix Ar, . , 

DE LA SEXTA. 

1 . . Melanhís Episcopus Toleti. 

2. . . Cctmerinus Episcopus Tucci. 

3. * . Fiavius Episcopus Illiberiae. 

NUMERO XL 

Fol.42.b.y €441. 

173 Una efigie de nuestro Redentor Jesús crací- Sa invención en 
ficado, que se haUó entre las ruinas de la Alcazaba. ^L*!"/?''' 

' * ^ , 1754 en la soiC' 

tiftod( 

NU. 
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ANTIGÜEDADES 



F0I43. y f.442.b. 
Su invención en 
8 de Enero de 
1755 en las rui- 
nas del edificio. 



NUMERO XIL 

174 Una piedra de alabastro de tercia de loiigí« 
tnd , y media de ancho y con tres lineas de caractéres 

Romands , que publican cierta dedicación á el Dios 
Marte por los Munícipes de Eliberia con el renom- 
bre de Santísimo, e Invicto. 



1. . . 

2. . . 



I. . 



I. 
2. 



LECCION. 

Sanctissimo , et Invicto Marti , Eliberiae 
Munícipes ohtíilerunt tripjnta sextertios 
u4r(^enti : votum soiverunt libcnter : et L. Ce^ 
d/íus Jiamfin sacrijicii ( vel sacrificiorum ). 

OTRA. 

Sanctissimo , et Invicto Marti ^ Eliberiae 
Munícipes obtulerunt triginta sextertios ^vei 
sextertia, ) 

^rgenti : votum soiverunt libenter testimo* 
mo libertatis Caesaris flamines^acfi, . . ' 

OTRA. 

Sanctissimo, et Invicto Marti: Eliberiae 
Munícipes obtulerunt triginta sexttrtios ( vei 

sextertia) - 
Jír gentil votum soiverunt libenter test amen- 
ti Lucii Caecilii Jiamines sacri ( vel sacrififi 
ciorum ). 

OTRA. 

SanctissimiSj et Invictis Martyribus Eliberiae 
Munícipes obtulerunt jo sextertios » vel sex- 
tertia 

járgenti : votum soiverunt , vel solventes li- 
benter Templo JJberino Caecilii flamines 
sacri* 



NU- 
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SUPUESTAS. 135 

NUMERO XIII. 

175 Un vaso, de bronce « su figura ovalada , de 
quarta de largo , y media tercia de ancho , con una 
inscripción al rededor , compuesta de letras arbitra* 
rías ^ . que carecen de sentido. ' 

NUMERO XIV- 

176 Una lápida de alabastro, su prolongación de 
tercia , y ocho dedos de ancha , con tres renglones en 

lengua Griega , que todo es imaginario. 

. NUMERO XV. 

177 Otra piedra de alabastro , como de quarta 
en quadro , con quatro lineas en idioma Grieeo , He- 
breo , y Latino , y una santa cruz con caracrercs en- 
lazados sobre su cabeza, pie, brazos, y extremos, con- 
tiene este lema : En d nombre de Dios Jesús , Fia' 
vio Obispo consagró esta Iglesia , ó Capilla en honra 
de Ceciíid Mártir , primer Oifispo de Remon » el año 
de jo^. JesU'Christo inmenso Juez Omnipotente: 
JDtos Justo y glorioso , bendito , eterno , principio, y 
Jin > con el Alpha , y Omega. 

LECCION. 

X. . . In nomine Domini Jesu Flavius Bpiscopus 

consecramt vel condidit Ecclesiam : : : 
t. « . Honorem , memortamque Divi Caecilü mar^ 

tyris, . . 

3. . . Primi Remon , vel Granatae Episcopi, . • 

4. . . A}ino 30-^. Kalendis. 

Las letras siglas del contomo , y de dentro de la crux 

Jesús Christus , Immensus , Justus , Omnipotens, 
Judex j Gloriosus , Benedictus , Aeternus, 

Las 



Fol.43.y foi.443. 
Su invención ea 
19 de Octubre de 
.1754 en la mina 
inmediata al edi- 
ficio. 



F.43.b. y f.444.b. 
Su invención en 
23 de Noviembre 
de 1756 en las 
ruinas del Tem- 
pla 

Fol44.yfol445. 
Stt inveiKion en 
31 de Enero de 

1757 entre las 
if u ísniii í? ruinas. 



1^6 ANTIGÜEDADES 

T.as que están debaxo 
J^rincipium , e$ Finis, 

Sobre la cabeza , pie, } brazos de la cruz 
Jesús Chrtsfus, Immensus , Justus , Omnijpotens. 

En los quatro extremos 
I}eus Justüs, Qhriosus , Benediaus , Aeferfms. 



NUMERO XVL 



F0I.45. y fol.446. 

Su iavendou en j Veinte pedazos , 6 fragmentos de piedra ala- 

y ^^¿'^^ /uíio ^^^^^^ dicciones , y caracteres Latinos , aluden 

20 y 23 de Ag'üs- á el martirio de Patricio , Obispo de Málaga , libros . 

to , 10 y 27 de jel Concilio Iliberitano, á los monumentos de plomo 

dcNüv^mbrede liallados cn estas excavaciones; pero sin integridad, • 

í 756, 13 y 30 ni razón en el sentido. 

deMarz.üdei7s8 

SiiíSL™^*^ NUMERO ;xvii. 

Fol45.b. y f.446. * 179 Otra lápida de alabastro de mas de tercia 
Su invención en quadro , con un círculo , quatro cruces en medio, 
de i7ss^^^«> ^^^^ ®° ®" remate : es dedicación en Hebreo, 

losado del ediflr Griego , 7 Latín del Obispo de Ilibena Leuberindo , 
cw» á Dios , y á Jesús Hijo de María Virgen en 31 de 

Marzo , ó Julio del año- 75 de nuestra salud. 

^ LECCION. 

Círculo , y lados. =: Jehfyvah : AlphA , et Omegaj 

é Deus Principium et Finis, 
I. . V jMvoirindus Episcopus Illiheriae dicavitDea 

2. * . . Jesu Nazareno nato Mariae 

3. . . Virginis - 
4... Pridie Kalendas jiprins{vel Augusti) anno' 

secundo Vespasiani , sa/utis nostrae ' * 
<i- ' ' Septuagésimo quinto. 

De otro modo : Auno duorum Vespecianorum j ^c. 
■ . ^ Nó- 
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También sostienen en la primera lección de esta 
mtlanno secundfi f^eipedaft^' J óiclcnóo , que el 
Abad devChotsy , de la Academia de Parfs , en 
Historia Eclesiástica , lib, 2. ^,j8. á el afio 7^ de 
Chi isto fi-xa ei segundo del Imperio de .Xi^9 .Vespef» 
)?Í90p ^ hijo €Íe Vespeciang.. , 

i8o Una J)red^ c^^ic^ jí^ de la[S¡erra de El- FoL46.y£447.h 
vira en las inmediaciones de esta Ciudad , con su pie invención en 

<fe uñá • tertíif de altO-t ie, ro4d»:yw:io*.]cafíííéres'fin- [¡^ ^'^''¿1 

gtdos : se le dio por Iqs, ln9gfl«N;Krc^,«il*PQm^^..d^ mtdat Cawnw 

aoio d^iotf.fttcrifidois.- . i.-;...»t roo /i Ul: x/ • wbíw»»» ■ 

NUMERO. XIX.. : ^ :. : 



t'í\^8x, %DtftraittQiixhii(e8o«k*).<que^omp0nen la nkyo^ FoL47.b. y 1,449. 

parte de.lk armadura de un cuerpo hiimano , cala ve- ^ invención en 

ra, y quixada,y asimismo una piancha de plomo eoi^ H ^-^le^^l^Tl 

caracteres en lenguage Latino ^uc dioen : Dios sea Templo » y edícu- 

£on nosotj'os : Patricio Okispo de M^lfig'at.Pedro^ la llamada de San 

Presbítero de Iliberia j con 'algunos ornamentos ^'^^ 
Episcopales , como son eruz agujereada en la parte • 
superior ^ y anillo de.oro,.^. \ ; y ■\^\ -y- ' '., . . .1 

• - LECCION DEL PLOMQ. . 
1. . . JDeus stt nokiscum > \ 

, . ' Patricio EpiscopoMalacifanf^, . • . 
3» . , Petrus Pres^msVak0r$aié 

• N lí MERO. X«v . -.i ' " 

182 Una piedra 4Íe 8(d)astn> 4itxdultf.¿i dos pe- Fo]49.y ^1451. 

ncs ide oaracíftws^&ntiguos , y expresan : Aquí des- 1756 en k mis- 
'€Áiisa^eU'pá»''fl 'Si'grtor^d&^.^J^^ Patricio ,\Otis^ "» ^ & 
de MiU¿^: murió ^m hs.^M dt AtiriL i * Cecilio. 

*ü/: á LEC- 



Xi% AMtlGUSDADBS 

LECCION. . 



1j . 



I. . . Hic réquiescit in pace Smms TM ^PMAitóét 

. ■ Episcopus Malactíatms i Mi^ ■ * 
a. » . Idibus Aprilis. Hic sifUg tst Sáciti- Sit tihi 
térra levis. Gratia Christo cructfixo , vil 
Granatae condemnaius per Cónsules Fio- 
reitíiMQS I¿¡i¿eriíanQ¿J ! .' . / 1 

Folgo. y¿4éa.K '183 Otra lápida también de alabastro, hendida , de 
Su invención en tíx¿ÍtíL vará i'á'fcofta dífei«ficÍ8 > grabador los siguien- 
i8 ^«^^^^J*'^^^ tes vocablos con quatro cruces á las esquinas, y otra 
^^dd Imáo^ en medio : Esta lapida la dedicó 4 Dios Trino , y 
^Teoiplo. Uno Flam Oítspo de ílUfsria , con asistencia de ¡os 

Obispos ,y Pr€slf(tiros»y toda la pUbs del Mum- 
• i^io FÚrentiíSo j y Mre este mtmumsñío s9' dixo 
la^ Msa para implmtr el favtfr ds la dwiha gra* 
da fin 4I CéttsUio quétS^ etUhraría m las moas d$ 
Marzo del año 504 / siéndo Cónsules ,y Empero^ 
dores Diocíeciano , y M^i^f^^ 

, LECCION. 



K. . « lítinc lapidem dedicavit JJeo Trino et Uni 

Flavi^s Episcopus^ 
a.. . Illibertae , stantihns Episcopis , et Presbyte- 

ris , et omni plebe Muñicipii Florentini ' 
3, . • jE/ in eo celebratum fuit Sacrificium Missae 

ad impetrandam gratiam 
4. . • JDe Concilio celebrando : juncti in unum , in 

Domo DomM ^ Mttd Templum. 
j, 4 . Apollinis y props Jani et Jüerculis : Jesús 
{ ' ' Déus Magnus aeternus ' ^ 

6. Constrviee id Templum in memoriam ejus ve- 
1 . neramdum quinto uouas Martias atmi Del-. 

7, \ \ 'H$demptoris J04>..s9tb DweletiempM et Mar 

msmmo kiMrmmlnss^^it €onstüibtts. 
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NUMERO XXII. Foiso. y í;4S4.b. 

' e% ' TT r 1*1- 1 *Su invencioii en 

1 84 Un fragmento de .piedra con algunos carac- ^ ^arzo , y 

tbt,^ Griegds ry Latmós > sin cabal signiñcado* • 90 de Abril 'de 

11^1 entre las 

NUMERO XXIIL ^aui- 



185 Un caxon de piedra franca , 7 tapa dejas- FoLgah. y £451$. 
pe , figurada en medio la santa cniz.* y varios caracú invención en 

*/ ' í ^ • TTí • Q de Jumo de 

téres singular?^ : sa sent^pia es , que Flavio escon- ,^^6 en las rui- 

dió allí estos inonumeótos temiendo la persecución msddtdifida 
det le» Gentiles » y iüs encomienda á nuestro 'Piadre ; - 

S.. Cecilio. • . • < . • ' • v . . 

LECCION DEL ANVERSO ©E LA TAPA. . ' 

I. . . Dive Ceci/i Pater noster- . ^ • > 

2. . . Ora pro his monumentis, 

V EN EL REVERSO. 

" . . .' 

I, . . Flavina EpiscQpus Illiberiat posuit haec tno- 

numenta 

a. , , Sane ta , hoc loco, me tu persecutionis 

NUMERO XXIV. 
186 Dos planchas de plomo, una mayor que la Joi-s^ yf4S5^- 

ü * T • iL j i « . Su !nvc:icion en 

Otra i refieren ep Latui nombres de los'í Obispos , y ^^^^^ 
Presbíteros j cuya intervención se supone en el Coii-^ _z757 entre las 
ca¡o Ilibcritana r , : ^ ^wwdélmísa» 

LECCION DE LA MAYOR* 

I* • • I^I t^ys^ • • ■ • • • 

• • • ««•••••■•«•*«•••»•••• ^^^ItST^ •«•«••• •••w ^ 

^* • • •«••■•••■••••••••••«• Jtií^t^^it •'^••«tf • 

5. . , Vincentius. . . Joanne 

O. . . Petrus MarceUínns .Cütmiius Turrilus. La* 
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xurius Pauhis Félix M. .... 
7, . . Restitiitiis Antonius , Antonínus Joannes 

Darius Clem. . . ■ ' 
8. . , lJscari{nus Car(rus StMphanus Linm Viao^ 

rinus 



'f. 

•-i*' 



> ' DE LA MENOR. 

1, : • fíerihttnt , . . * ' - í 

' " NUMERP XXV. 

F.5i b. y £455.b. c 187 Una piedra de alabastro oyaladáí, y por am- 
Stt invención en jj^j aspectos palabras Griegas : tiene una -cabeta^die 
í?57' Tnrr persona racional con^n gorro ó oa^gMe^e , X señala 
propias ruinas, cierta dedicación al Dios Baco dos VCC^es nacido , ton 

el epíteto de Rey , y Hermoso Joven';' ' • • 

LECCION ÉÑ EL ANVERSO. 

Gr anata honor at Buchum bis naíum Rcgcm venus- 
$um ddalescentem, . , . -.v. 



ta • » 



EN EL REVERSO. 

Jacos , vel Bachos T>eus Jüberiae dccem dies >s(h 
Icmnes bachanalium. 



NUMERO XX VI. 

Fol. 52. y f. jS8 Otro pedazo de piedra de alabastro , como 

26 de 'n^cx^ <íe;tíiedi»,varB. poco.mas de largo , y ocho dedos de 

^fede 1760 enlk anchura , ara consagrada por Cornelio. Obispo de I41<" 

mina de la eáOb beria en las nonas de Octubre 4^1 año x 12. 

LECCIQN. 

I. . . Deu^ 

2. . . Sane tus Sanctus. Sanctus .. 
3. . , Consecratajmt d Cornelia E^iscopo líltberíat 

auno .... ' " ■ ■ , 

4. . .\ ií2. jionis Octobris^ . ' ' ' • ' 



r 



« « 
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f.SV.VVXSVAU J^l . 

' ; líuM^iió xxyii ■ 

. 189 -Una planplür.de plomo gruesa como de me^ Fol. 52. y f. 457. 

dio dedo , y trozo desprendido de ella: es dedicacioa f ' ''Z^]t^o Z 

que hs20 Á JesAi^ viorucificado-el ObUpo de Xiiberia 1758^^11 dicha 

Ameantp, y el título de k santa cruz en idioma He-^ '^^"^ ^ <^ 

breo , Griego ,or Latino. iV , . . : ; o , Ciprés. 

LECCION. 

I. en Hébreo. Jek¿din Meiech Alovah Nazir Ma- 

siak Jektmah. . . • 

a. . . . Griego. Joudaion Basileus Theos Kráes 

* ' Nazareios Christos Jesús, ■ . 
3. , . . Latino. Judaeorum Rex Deus Judex Na- 

zareus Christus Jesús, 

DEDICACION. 

4. i- ,:Calendis T)iaavit Ueo homini^m Cru-* 

cifixo Amantus .EptJXopus lUiberiae, 

NiU M £R o;. X XVII L 

í. ■ 1 9a t ppt ¡ijeáasí>^ bronce., la unav en Jfortnr de Foi. 53. y 4.<;9. 
calit , Tiíá otra de patena , .ambas con cruces quadri-» ^" 

7 ^ / ^ r> • f primero de Mar- 

longas y fXcáracteres Gnegos, que contienen el nom!- xq de 1760 calas 

l>re de'DtOS.. > < . " ' v.; • . ruinas de lacua 

, .í. •> c"/ ' ■ « del Ciprés. 

NUMERO XXIX » 

191 Otro calrz dividido en dos partes , y una Fol.53.y461.bb. 

patena , en que están esparcidas letras en' Griego •,■ y dj' Marzo de 

reo , que nada denotan ^ ni el fabricante les daba J760 en dichas 

valor algano, . ... . \ ... \ minas de la casa 

. ■ . r ' * *v* ' • ddCipiés. 



NUMÉHÓ sXXXv 



- 102 Una lápida de alabastro , como de tercia de F0I.54. y 461. b. 

* j»r \. ' Su invenaon en 

dto , con diferentes cruces , monogramas , y términos p^^ro de Mar- 



Gríe- so 
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ANTIGÜEDADES 



«O de 1760 en las Griegos , 7 Latinos , que la intitulan : Ara dedicada 
propias minas. p^^f^ f¿ Obispo de Iliberia Juan d Dios Santísimo d 

¡OS 77 ds ¡as Ca¡endas de Abrid, año 82$ y se re- 
gistra también, un quadrángulo con estas palabras : Je^ 
sus Nazareno ^ de ¡os Judios: al rededor en le- 
tras numerales Griegas 99 nombres de Díos , y en sa 
centro el de Grande , 6 Ineíable , que llena el nume* 
ro 100. 



I. 
2. 

3- 



LECCION EN EL ANVERSO. 

, Jehovah , ve¡ Deus 

Sexto décimo ■ ' 

, K^alendas Miij Deo Sancíissírno dicava Joan- 
nes JBpiscoj)us Uliberis , amm Hí, . _^ . 

EN EL REVERSÓ. 

Jestis "Nazarenus Rex Judaeorum, 
..con xoo nombres de Dios ^. y el monograma 

C&risfus.^ . - ■ 



Fol^4.y 463.136. 

Su invención en 
21 de Junio de 
1758 en las re- 
feridas núni^ 



NUMERO XXXL 

' ' 193 Un caxoncito de piedra franca , y tapa de 
alabastro j con caractéres^ -que dicen en Latín ; Pedro 
Presbítero det lüberia , puso á 28 de /u/io en esté 
lugar 21 monumentos de ¡os Christiawfs- yj entré 
eüos e¡ ¡ihro di ¡a muerte de María Santísima, qu9 
tra de Sati CeaUo Obispo de Iliberia* . . 



I. 

3- 
5- 



LECCION. 

PcÉrus Presbyter Illipulae 

Posuit quinto Kalendas Angustí 

líoc loco Christianorum monumenta ZXI» 

JDivi Cecilii Episcopi Illipulae 

Obi tus Dci genitricis Virginis. 



NU- 
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i. .SUPUESTAS. 

NUMERO xxxir. 




les 

sus connnes , con aescnpcioa umpie oe uipuui , y.ví^ j^^g 
ríos letreros en idioma LatlxuiVq^e anunciaá loB úea^ miou. 
pos de estos descobrímtentos.]^ se&alandb\iss.)3aheza8y 
que gobernarían la Iglesia , y el vEstaday-yjókos ha^ 
ches , y circunstancias menudas , que- s¿'ié8cnQ>Íaa ei{ 
los monumentos . v en tono de profecía después de 
Vistas* «w/i i 



LECCION DE UNO DE LOS PLOMO& 

ANVERSa (/^ 



Dentro de un triángulo 
Deus Pater Filius Spiriius Sanctus. 

Por cima, y lados 
' Magmts j Aitissimus , inmensas* r r r •ttJ'f ro'? 



REVERSO. 



4t 




í <* y .V> ¿ . .41 g,,,J g,. ^ 



4 



1. • . 3f¿ír^ Occcanum * ' 

2, , . Galliae \, *• 

3. , . Jítspania j. : \ '\\v::Vs\'y.^\ :x7tl 
4. . . Illipula 

j. • • Mare Mediíírraneum. 



DE 
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í DE OTRO. 
«. r,>, Pontifas 

^y, ; *S>¿írj" Caecilii 
41;;/-. IUiAsr¿asive:Jtíipu¡a 

DE OTRO. 

2. j . iPferlíecutio.' \ i^i - i. j . . í; . Lf. 

a. . . Contrarietas 

4. . . Uubitíit loqué ^ f 

. , Flavius Episco^us 
í. . . I¿1 iberias , ■ : '• ' I 



tir 



r 



«f\«< -k.v ...li 



f l 



NUMERO ZXXIIL 

FoL 56. y 467. 195 . Quatro fragmentos dé piedra de alabastro^ 
Su invención en forman uxoi sola lápida circular con siete estre* 
1757^ ei^re^lu 1^**» Y caractéres pót' las dos snperficics en Griego, 
ruinas ád edtft> y Hebreo, 7 es una deprecación á Dios con el renom- 
^ bre de Grande , pan queipactócine il Municipio Re- 

mon : Índica con signos ^sibles como es nn arcó de 
estrellas , que tfO'peitcéríéCKí^lás aguas del diluvio. 

LECGION DBL ANVEkSO. 

In mnum De$, 
Protege Popu/um noMtri Municipii Remmon 
Pacto Arcus 'Steljj^rmn .vel in Nubibus perpetuo. 

DEL REVERSO. 

Jekovak 

Non moriemur in^uam aquu düuxfff* 

na Nü- 
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. Kí\ü AíL>E.R O -.X.2; X.L V... .. . , ;.. v 

196 Diei plóínos con tóra¿ laéinas refieren algu-^ Fol57.y468. 

nos Cánóttéé^dél Concilio Iliboríiaao > .y ObiipoV que ^" ¡nvcnciou en 
> . 1 . • . » --r - 13 de Mayo de 

dá6tld»On' 4m4«í^ie»oae6. ; • t '^ iA ^^^^^^^^^^ ./.v-O s x \ ,^57 entre tas dt 

LECCION. 

' Statuit : f^rXfÁi^Jniiutk esf íitii¿f&ff quorum pa- 
-íiNmi fueftnf in sáemA iíd CÍ9tu^ pnwfámtiit^ 
- ' Siátuif^i^ "Squi^imPtiaifueiitiniri^ 

Statuit: mmmplaeuit corrigi uf nmniSM»*^ 
tojejumwrum superpositionem cehbremur» 

Statuk / si fot pe , Sacérdoítibüs ■ Idúíbrum filias 
¿lias junxsrint placuU , ne fine eis dandam assé Lum- 
municatiomm. •,r:.,! -.i:*.' >■ ^ r \ ^--k'-'^ 

' Félix Episcopus Arcis y pMíiYhtm Bpiscopüs *r ' 
Malacitanus , Petrus Presbyter liiiberiae , ate: j,.7r-' . 

£go P/avius Episcopus lllib:::: s ero Ueum i.¡/i-...,t ? 
erip::: hos et al ios tesar::: asco::: j: ::' tur: :i .<'"Víí,\ 
furpi ust : : : I^hor : : : Cecili : : : E : : : et Montem I& 
iipu::: seve Uliberiae. A Flavius £p::: lliib::: 

NUMERO XXXV. 



197 Quatro planchas de plciaift .zelatrvas i . ios c '^J'^^^fJ^ ^ 
descubrimi6iito$ dti Swsso Mónt»^ ^ jiic»mbres de. 4; 13 de^Mayo de 
ganos ObispOlV'i -V • . , v;. ..... 1757 en las mis* 

nus zuioaiL 

LECCION DE LA. PÍLÍ.M ERA. , 

Statuimus. Episeepi.}, Pnskftíri,:4tí -l^iaconí 
libros hos FufUiamettSuM'^.Eceiesut'.^ "eP.Bsscntm 
JDei t et viginsi septem ferri d 'Métdo iit Mmieat, 
amcorporíhts Sdttcáa'ímMárt^mm^ , .v> 

DE LA SEGüN'bA.';;:.,^ . 

JJIsLi^ulorum : ne Judices infiddes inveniant 

T eos i 
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eos , ^/// ím^ semper in Jllihcria , «ofi longe Tem- 
plo in ^uo 4cápíifueii,et tres xabuíoe lapidisque, 

^ DE LA TEÍlCEKA.,fr v 

' Si<^natafi fuerunt nobis loco alterti claudantur.i 
• ; Jesui^Deus eripiaf eas , et Trinitas.4í(meryei fUi, 
ut appareant posteaos videlicet libri 



,DE; Q.UARTA, 
^m^mm^f ^f -^P^^ Sanctorum Martyrum, 
EpistopUs. Accitofms. Petrus Presby^ 
ter. Amo saliois^^ tmimiesim^ iuarto » Imperu %t 

NUMERO XXXyi. ; 

FoW7b.v47^ 198 Otra plancha de ploinor«dond*,Stt<iÍm«H 

Su iaíencion en sion de quatro dedos. Apárectó ementa, y narra 
13 de Mayo de capítulo primero del Concilio Uibetícano , en que 
Í7f los Obi.po. y Presbíteros delante de W« ^ Jr 

Tempto. Uno estatuyeron, que Mana es Virgen Madre ae 

• I>iw 9 y ^ pecíido de Adán no le tocó jama4. 

• • . .* 1. . * - + - / ' - 

LECCION. 

, , Caput primum. 

Episcopi umversi , jugiterque 

3. . . Pmhterh, ^tMH \ cor^m Deo Trino et 
4. • . Uno eongregofi gratia Jesu docuetrnt , e$ sía- 

tu^nt-.ut . .. 
t. . / Marta ehtVhgo , MatárBeipek- 
6. . íjituntfue Addi non tangen e&m 
7. . . aetermun , sicut^nes, est 
8. . . Conjitendumnecésst 

9. . , Patriíins Episcopns^ Malacitams : Flamus 

Episcopus Illiberiae . . : 

10. . Petrus Presbper'lilmriai* ' 

* * . ■ ..t 1.»* • -I n ^ •. - ' » 
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" N Ü M E R O XXX V I J. 



X99 Diversos pedazos de plomo, 7<^i*c ^ol. 58. 481. b. 

^aa*«niz. df It^i^p ,^tal quebrada en, d^ trozos, f^J^^Q^"^'""^ 

con , caracteres latinos , qqc, no $0^ ¡ateligibí^ ^ . ; ; , vadoneÍentrek¡ 

. N U M E Rja ,X XX V Xi I.. .... 

100 Dos, planchas de plomo pequeñas, una con Fol. 58. b. y 482. 

quatro renglones , y otra con cinco diminutos ; y solo ^jj^Novj^mbre 

li§n- podido leerse estas palabras , conformes á la doc- de 1760 en las 

trina de los libros del Alante Sacro: iJeus recipiat minas de lacasa 

benigne ac henevole : : :■ Accept^ilis^ 4, spiri^u .suo^ ^^í"^?^'^' , t 



N:<U: M & &• O J- X. *X 'X ¿X'; ^ ■ ' í 

^o I üa fragmento .de, plomo rderret{4l9 1 q^e ter- ^o^-. .^9- Y 483- 

mina en ígui^^ .de»plartriM».^ cp%^gMno« cvifictéres for- ^ ^^mÍ^^ te 

mados vagamente sin umon, ni virtud algitm \\ casa áú Ciprés 

V I • > • V . ./ • '*T r.^''* entre otros fro^- 

NTT \J" T7 -D ^ V T — t • memos de plomo 

UMERO XLw i.í \ derretido. 



. ; .sfoa , ^ JJflg platí^ha. de plomo redoioda con diccio- Foi. 59. b. y 483. 
nes grabadas por ambas superficies , cuentan, que Ati^ ^" invención en 
tomo Presbítero de Iliberia , por amor de ,Dios Na- i76oendicha« 

zareno , y por^^ue no quiso sacriticar a los Dioses , fué mina*, 
azotado dos veces, y le aherrojaron como esclavo, 
destinándolo con otros á trabajar en la demolición de 
las Cavernas , que en otro tiempo eran del aco^imien* 
to de los fieles., r 

XjECCIQN. . . ... 

J^í^uinm.his JiagifUú$us fui • . : 
..T Ta t.Et 



> ■ • V 
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' ANTIGÜEDADES 

5. . . Mi DecuriorumMjt^s rtiuniclpii , i^ec James 

6. . . Cartensque non metui; et quia nolui inimo- 
Jare 

7. . : Oiis etiam ^ 'ut mamiipñiin lab&rxr Um aHis iti 
8. . . Bemolitióne cávemdr'úm olt^ édñfugir ^s^ 

tTt 

9. . . Ánionius Pntiyitr tlíili^ ' 

■ NUMER'^' XLI.?'' '-'"^^ 

Fol. 60. y 484. 203 Gtra plancha de plomo comtt" di^'lifietl 

Su inveocton en ^. 1^^^.^^ vocablos en ArsP 

14 de Abril de ^ . . . . / ^ j 11 v 

1758 en las mi bigo y Latín , qúe contienen un retazo de 

Has junto á la t),^^ Jiei jp^/^ Christi descubierto en «1 Sftero 

Deatro.de un tviangulo en. ucs imeás:*' ¿. 
Jesús Spiritíis Dei. 
- Fuera dei triángulo á los ^tremos: " ' 
Pater, Fi/ius , Spitkus SancPui^^ ' 
Al lado; derecho: - ' ' • • • ' ! ♦ --"n 
Non Deus , nisi Deus , Spiritus DeL 
' r. . Al siniestro: . ' ' ' 

Pater, Filius ^ 6 Mesías , Spiritus Sanctus, 
* : • : Alápihrtti inferior ' quátitiífiBginfetttSs de #feii- 
: • glónes: « ' • • ^ - ' •; ' • • • ; 

t/,. RwnaeTiberiusCaes^/UPraeséi^ 
4. . . ^«¿1» tmdit "'í ^ ' ^ 

3 ... AdPilatum . ' ' f 

4... • ■ ■ . • - 



NUMERO XLII. -'"'^ 

FoL6o.b. 7485. 204 Otra plancha de plomo con caracteres y pa- 

Sa invención en labras griegas y latinas, interpuestas algunas crucesj 

lí 8^^^dfficlu» ^ suponen , que siendo Cónsules Valerio Cornelk)', y 

- Publio Vetilio, el Obispo de Iliberia Flavío padeció 



martirio de fuego con otros Chrlstianos enia Casa de 

Je- 
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SUPUESTAS. I4pL 

JesQS en las Nonas de Julio del año 305 , porqué aot 
quiso entregar los libifos del Goncüio ; y afimia , 'quá* 
sus -¿enizas están entre los escombros del ^etapop 
áliadiendo el que e^lcribió esta memoria , que '4Ísí ^ 8e'l¿> . . . j '....m 
dixo' Pedro Presbítero , que después de haberte coít»^) 
do lá mano j la lengua fué desterrado; ' >- . 'idul 

li i . iS^z/^ Valerio Cornello , ^/^ Publio «í^'-íj *'- í 
a. . Vetitto Consulibus llliberiae Fia%>ius-Episvú'^ 
pus IlUpulitanus , cum 

3. , . Ñolluisset tradere script-urds Concilii multa 

4, , , Passus : porro in domo T)ei Je su una cum al" 

liis anno nos tro frécente simo quinto Komanii^ 
Imperatorii^us , Jovio Hercúleo y v 
6. . . qui Nonis Julii pro Fide Christi i^ne consu' 
7. . . mptus » prsdiíus virPute , sanctitan- p^ofetíat 
i, . que mtgravit ex vita , 9t perrexii imepelums 
9. , • Cujus ciñeres jacent in ruderibus Templi 

10. . Apollinis ^ púsüd vm Ckrisii JM' ^tissi^, 

mt: ven- 

11. '.' mntur h mmiorkm éjiisfítíidisiáifahiPitíf^ 

12. • US PmbytiTí^ pd oir CMrístiafMm '^Ugio- 

fum post ""-..Vi 

13. . Ahcissiimem^íiiaíth» niáf^ 

14. . tertioCiden. JawitMri , taniim0¿iiii^ 

i^. . US fuit, " ' ' . . 

"NOTA. Las siglas y cruces, que están por enci- 
ma citl plomo , las leen así: ^' ' - . 
Septem sunt Sacramenta E celes iae Sanctae: 

Las de debaxo: 

Alpha Omega 
T)eus Trinus Christus, 
Uicem sunf praecepta legis sancíae, • 



HUMERO XLIIl 



. . '} 



ao5 Otra plMcha de plomo con xfiez y. siete y 4^^* 

ren- 
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X^O, ANTIGÜEDADES 

ftx iaveDdon en renglones en lengua latina^ y pianlfiostafl fd martina 
13 de Marro de Patricio Obispo de Málaga á golpes de espada en" 
llVll^'Sl. ^.Templo.dc Je»as..Nia?ay^o enojos Idu3 de Abril 
casa lid CSpicf. ellaño ae -3P5 de nuestra redenfi^n, 21 del imperio. 

(ki JDiocteciftQO y M^^l^iio ^ < siendo Goasutesr;^, 
Iliberia Valerio Com?l¡pi,.y Publio Vetiiiq;j.y de la, 
fundación de Roma 1056 : todo én odio 'de la Reli- 
gión de Jestt-Christó y y porqé^fao quiso entregar los 
libros santos , ni reyelv. en dcu^^estabsii 1 y que Pet 
d«Q^«Pr6sbít;0rp del Concilio puso este mqaum^tp.. . ^ 

^^ r • LECCION. . 

~ \ - 1 '- ■'). . ... 

uinJto vigésimo primo Jovii "Diochtiani , et 
Jíerculei Maximiani Imp^raíorum : JJrbis 
conditiU mi/lesimo "' ' ' . , .> 

9u\i, Quinqu age simo sexto ; s^lutis y redemptignif' 

• que generis hítmani tm^ntesimo quiníQ :,ldf'', 
bus Aprilis . . 

jií'^i,*.. Pdssus €St. in hac Acde T>ei Je su Nazarenii 

prope aediculam T>ivi Cecilii Mfirtyris 
4¿. • ' Éb^iiSíJéui$icipii , Ginmfae Episcopis,Hh 
^^r yy.ívus Pafríntis EpiMiífu^^^J^ 

nudium gladii jusu 
5. • . Mí^tr¿au$ FimnPimíJJl^ulkatfi , ú^ox^Uj: 

. ghms J^sk , ^t quia vw^ 
6, . . JSb/uif tradm libros Samtos , npc explanm 

• fmo,necqi{ise0s.:, / 

7. • • Servabat : qui sanctiéatt^ et vtrfufe praeclaz 

rus fuit t simulfue ünguis , ideoque 

8. . . Vertit naturalt lingna sua libros plumbtos, 

et ser Ipt liras Ijiví Jacpbi , CtciHi ^ Thesi^ 
phonis , et aiiorum 

9. • . Dtscipulorum : alia multa scrtpsií de Reli- 

gione , et Trinitate veneranda 

10. . Disciplinac , conversimíique Ethnicorum por- 

ro Petrus Pres/ntc?- sepelivit ewii 

. \ ^. : L '21. . In. .eadím, AtíUcula, A6MruC$a ,i,mQre Ckf is- 

... 

-j. tta- 



bigmzed by 



9ÜPUSSTAS. l<t 

ttanorum , paulo posí d persecutiimi , qmoi 
gesta ' ' ' . « 

cafcem conversi tgne 
13. 1. MsMCknsi¿ímt iac¡usiÍH.ea jtmgms hh ut 

14. . mnf m posM^ítaum ^ omma fUM' mui^m. 

klhVHilwXkntuiibut^MliheríaM., 

16. « JDeus iri^at hoQ {vil-.kaec) de m^Mus , ét. 

p9t9state Pagamirum OmsiduniMagistrO' 

tum lUipulae, ■ * ■ • ^ • • 

17, . Petrus Píésbjíer Grammateus^ Comilii po- 



NUMERO XLIV. 



206 Otra plancha de plomo redonda , de tamaño Fol.6i.y487.b. 
iníerior á las antecedentes , con un cífculo , un trian- Su invención en 
guio, y quatro caractéies, que componen la pala- ly^a^^^ ^V-^ f 

NUM£ILO XDV. - 

207 Um caxa de ploma redonda con tapa de lo Foi.63.y 487. b. 
mismo sobrepuesta 9 y encierra siete tablas de piedra ^" l^lSam) áe 
alabastro^ de hechura redolida. En el continente es? en dichu 
taba escrita una relación , que dex6 el Presbítero de miius Junto á la 
este Municipio^ llamado Eucario , narrando que 

aquellas son las cavernas subterráneas antiguamen- 
te refiigio de los fieles, y ya destruidas por. él, 
y otros Christianos en virtud del precepto de los 
Cónsules Eneo, Vegeto, y Quinto Manilio ; que 
allí existe el libro de los gran Jes Misterios, y 
otro del Gímsis acerca de las maravillas de la 
creación. ' 



LEC- 
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LECCION X,... 

^ . líae sunt cceoernait .stAhréámtm ) Wm refugii 
ftostri , hodie^ue destructae per me ^ ef/tUios Chris- 
aims vinef^ úuenis juíu lDomulumr.pwtquam 
alH passif'fairuni'ymuUa mtígut ad mmrtem ignis 
in^ Tempfum- Jesa\íega a»tem ium Hmm venbefjft 
carnificum ,U ita fdistus sum^ncipiuln:^,' et vigiñ- 
rí^ditorum.'sociorum eorum pfiípter legem \JDomdu 
ffUl'Jesu*CAtcisH , tt pir eam. etístadhn kas septem 
sanctas tabulas lapídeas » et aUd omamema Mis' 
sae, abscondifue ea in. ioso koc clam , dum opem* 
bamus in eo : venere tur. Eucartus Preshyter hiijus 
Municipi IlUberitani sub C. I>¡. y ételo , et QuaUo 
Mani/io Cpjfsú/ilfus. ' ' ? • 

, DE L4 PRIMERA PIEDRA 

; ^ -EN EL^ ANVERSO. 

I, • . Beresith , id est Génesis . \ „■> .; 

a. . ♦ Augustuius Episcopus 

3. . . Garrtíifetyí'tsj r ^f^ r . y\ 

\. EN EL REVERSO. r ^ . 

^ T)eus fecit in ■ ' . 1 

. Principio'.coeütm , terramqtté ,et , . 
3I . '-i' Lucem , jes discrevit ineer lueem ttn^kmss 
4.;. Dimtque Jucem dieen : senehras di^ií nocr 

• ' iem:,et , , 

¿.'.vVespérfietmanevnusdies 
ÍJ , y>I^t*FecieJirmaimntum . * 7 

j: \ . In^er. dquas " ) 

1)5 LA SEGUNDA EN EL ANVERSO: ' 

1. . . Et divisit eas 1^ 

2, . . Subter j super- 
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3. . , que : nominavit Deus Jirmamentum Coelumi 

4. . , Et factus dies secundus : congregavit 

^. . . Aquas inferiores • « • " ^ . . .i 

6, , . Et has colectas* • ' • . . . 

EN EL REVERSO. 

» • • a 

I. . . Appellavlt ■ ; . . 

a. . . Martas aitque • 

3. , , l}0us : Terra germmet herbam 

4. . . Ef: lignum » arborem fackntm . 

5. . V Friíí/ii ;it tta fmt» et . * ' " 

6. .. Dies tertius. ~x . . .1 



2. 

3- 
4- 

I: 



DE LA TERCERA EN EL ANVERSQ. 

■ • 

Dtxitque Deus : Mant . . . «. 

i)f/o luminitria fñagna in coeloj • . • 

, Solcni , ¿7 Lunain ad 

, lUuminandum uuiversam tervdm ^ et . . . .-'i 
, St ellas in principatum . . .- . 
D/V/ j noctis^ue j et sint, ' ^ ' " . „ 



EN EL REVERSO. • , > 
1, /« signa , et in * . T ■: a O, 

2. . . Temporal , r/^ tZ/Vj- , annos * ' *■ 
3, . . -E/ íVíí y«/í j et dies quartus: ' • 
4. . . Et ¿ut L>eus : Serpant aquái ^ t 
<. . . Reptiiia animaruin ' v- - S 



O... Viventium y vo/ati/iumque , . . . - 
DE LA QpARTA EN EL A^Víá^G; • 

♦ . l . > » '. ' j ». . . . * 

1. . . Voiitamium,subfirmiiMünfQúotH¡ • • 

»- . , Creavitque cetos, ♦ ' - • ' " • ' • - ■ • • 

3. . ; 'Et'tóluWo^fMgnbi'ysecúnditfn genus torum, 

4. . . Et omnem volucrem in * ^ tVVy.i -. \\S . . .j 

5... Specie sua bencdixit^ ^ - 

6. . . Ea Deus ^ dicens: ' ' * . ' 



V EN 



X'^i^l AKTIGUBDADBf 

EN EL REVERSa 

"* • • ' , ' • ♦ 

> m m 

I, . . Crescite ,et ' 

a. . . Muhiplicamini , et Joecundamini : sic cujisupi^ 

fnatum 
0, , . . Est quintus dies. 

4.., Aií que Deus : Terra produCi^C ' . 

j. , , Animam viventem 
6. . . Secundum^mus suüm. 

DE LA QUINTA EN EL ANVERSO. 

I. . , Mt specüs suas , fua- , .... 

a. . . drupedia terrae, et bestias, 

3. Á 'Jumeníafue ^ 0f fuit ita, nixUquü 

4. . . lyeus: Fadamus kómin^ ad , 

5. . « Similitudin^m npstram » it maoU tadm ifsa 

6. . * Femin^m : illi masculum^ 

EN EL REVERSO. 

1 . . , Et feminam 

2 . . . Creavit eos , et benedixit eis , dtcens: 

3. . . Crescite itnultiplicamini , et replete omite m 
4. . . Terram : dominamini et subjicite eam , et 

piscibus 

5. . . Maris , volatilibus coeli j et 

6. . . Universis animantibus , et ómnibus 

DE LA SEXTA EN EL ANVERSO. 

I . ... Mestiis reptantibus super • • : ' 

2. , . Ipsam i et ait : Mece dedi 

3. . . Vobis imne pamlum seminifinm se* 

4. . , minans semen , et iigna, 

5. . *. £f arbores et fwr,l(íks , et afimentum ifmm 

o. . . Üeüe vobis eri$ 

EN EL REVERSO. 
I. . • Ad vescendumi et ita Jmt» 

- f . 2,Et 
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:6üPOB8TASé Íy.f, 

1. . Eí dícs sextus. Consnmmataque ' 

3, • . Puerunt coelestia , tincstriufue ^ ií omnis 

^. , . Exercitus eorum , et dslS" 

5. . . ctatus fuit Deus in 

6. • . Séptimo die " " , , . 

[ DE LA SEPTIMA EN EL AN\ ERSO. 

X. . , Universo opere suo 

. . Quod fecerat : requievitqui in ... 

3. . . Ipso : kwedixit , et sanctijicami 

4, -» • Eum , quia simul in ipso 
, ^ Rtqmevit ab imnibus 

6. . . OperWus suis* 

• EN EL REVERSO. 

. ' .... 

I* . . Alpha Omega 

2. . . Christus 

3... jlnno Christi CCXL, ♦ : 

j. . . Fabiano, . 

, NUMERO XLVL 

208 Una lápida de alabastro dividida en dos par- 63. y 491. 
tes , de media vara de largo , y seis dedos de grueso, ^ de^^^ de 
con un rótulo en lengua Griega y Latina, que demues- 1758 en la mina 
tra cierta dedicación á la Diosa Ceres , con el epíteto cawdclCi» 
de Madri de la Tierra , y JOiosa ále íos Frutos*, . ; 

LECCION. 

1. ♦ • Cereri Terrae Matri ' \ 
2» . . Deae Frumentarias sanctissimai 
3. . • Sacrum, 

NUMERO XLVII. re 6, y4o..t>. 

^f, • j Su invención en 

209 Utra dirigida a los Númenes y Oeiííos de n de Mayo de 

Iliberia en los mismu:> idiomas püi Jos Ilipuliíaiiub en .1758 en la propia 
• y Va ho- 



Xjr¿* ANTIGÜEDADES 

honor de Octavianó Cesar Augusto ^ üendó Cónsules - 
Mimicipalés Lucio Bruto ^ y Antístio Turpion. . . 

LECCION. 

I. . . Numínibus Geniisque Illíberiae sacrum . 
2. . ^ Octavius Caesar Augustus Pater Patrlae 
•* " Pontifex Maxtmus Patronus hujus Munt- 
cipa Senatiis 

3. • • Populique Remmon y et Senatus PopuUque 

llliberiae , Defensor ^ue , dicatione singularl 
servator 

4. • « Illipulac ,obtuieruní denarios loo muni cipes 

popuH , utttversusqui populus Jio Lució 

Bruto , et 

5. . . Antis ti^ Turpiane Senatorihus , vel *Cofuu- 
iibus. * . . - ; 

NUMERO XLVIII. 

F01. 63.^7489. 210 Otra i los Manes tutelares de Illbería en la 

Su invencioa en una lápida sepulcral de Cecilia , que se supone 

22 de Septiembre ...... ^ , , , . , . . 

de 1759 éntrelas Cayo de ia labu Oaicriu, mugcr de ^^aui- 

ruinas dd Pan- to Calphurnio. • 
' tena OcottticOr ^ 

LECCION. . 

T. . . Di is Manibus sacrum 

1. . . Et : 

^, Magno Deorum llliberiae , vel Illipuioi 

4. . . Caecilia CMiJilia 

5. . . Galería 

o, . , Quinti Calphurnii conjux 

7. . • Cum qm vixit annos 20 diem /. 

8, « • £iV siia est: sit $ibi térra Uvis. «... 

m 

Foi.64.y49..s. NUMERO XLIX.', 

SuinvenciooenS • 

de Jumo de 1797 2^r I Una lápida de alabastro de cerca *de media 
dd TcidduÍ""*" ^^'S^ ^ y «lüarta de ancho^ con iioa inscripcioá 
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tÜ PUESTAS ' 

Griega , que dice : Christus Alpha Omega^ vd priu* 
cipium, e$ fims Jesu Christus^ Ariun* 

NUMERO L. 

2IZ Una «rquita de piedra franca , que llaman de Foi.64 b y493. 
Santa Pudiá, como media vara de lar^, y quarta dé MaJS Z 

de ancho , con tapa de alabastro , abiertos varios ren* 175^ entre di- 

glones tocante al martirio , que sufrieron muchos chas rulois del 

Christianos en aquella Casa de Jesús ; y concluyen ^^f^ 
con la regular imprecación^ para que Dios (iefiends 
sus reliquias del poder de los Étnicos, ■ 

LECCION. 

r. . . In hac aede Jesu passi sunt marfyriumvincé" 

lis , morteque ignis in 
%, . . Qíici viví ambustí ¡ucrunt omnes Chrisíiani 

qui Christi Jidem servaverunt 
3. . . Jugit erque alii y qui pa¡riter cons tanda prae- 

diti et a/üs virtutibus nligionis ^ ghriam 

aeternam : 
4« , . Adepti sunt , nlterique simid possi fuer uní 

exilium verberibus tjuso 
y •'. • Consulúm , Magistratum IlliptUat^S, J^mi 

AlPiSsimus dejendat , libiret- . 
6. . • qw hoc púsierifaii, up nunquam in poNs-* 

tatem j .f : 

7.. , . AeíÁttieanm vtmat, 

NUMERO LL 

ai 3 Una lápida de alabastro de dos quartai y- me» Fol.65.y 494.b 

j. ••'1 ^ • j 1 j !• . Su invención en 8 

día de largo , y tercia de alto , es una dedicación , se- de Junio de 1759 
gun las aserciones y mente del inventor , junto á una en el Panteón 



estatua de metal , que en la Basílica de Apolo 
giü por decreto del Senado Ilipulicano en los Idus 
Sextilis , ó de Agosto , con dinero del Publico Ilipu- 
' litano^ siendo Cónsules Municipales Aulo.Ebucio., y 
. . Ca- 



Gentílíooi» 
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Caso Rufo 9 i Cayo Junio IliberitanoV'liljo deCayó 
Pomptino Pompoilío ^ <S dc la Tribu Póniponía , Tri- 
buno de los Soldados , Centurión primero , ó Primí- 
pilo de la Legión XÍII. llamada Gémina Ubre, Dum- 
vir cinco veces de Córdoba, y quatro de Itálica, y 
Decurión perpetuo de Granada ; el que habiendo 
aceptado el honor que se le hacia , costeó los gastos. 
Expresa el motivo de esta dedicación , que fué por 
haber conservado y defendido la libertad de este Mu- 
nicipio Ilipulense; por haber sido liberal con Julio 
Cesar Dictador, y magnifico con Gneo Pompeyo 
Cónsul ; por haber donado tres mil sextercios al san-, 
tísimo Osza ; haber legado mil denarios al Dios Qui- 
ríno Protector del Pueblo ; por el voto que hizo para 
aicmpre de dar todos los años doce mil sextercios i 
la Diosa de la Libertad ; porque costeó el agua del 
no 'Dauro para el Capitolio ; y por haber puesto á 
usuras de su patrimonio para el bien común ¡ y alivio 
de: los pobres de Iliber¡a 2528464 denarios; añadiéo-, 
dolé á esto los epítetos de Ciudadano , Fortísimo , Carísi- 
mo^ Piísimo^ Perfectísimo^ nacido para el bien publico. 

LECCION. 

I. . . Cajo Junto Caii filio Pomptino Pomponi o lili" 
beritano , Tribuno Militum , Centurioni per-^ 
petuo Le^ionis XIII. Qemtnae ¡iicrac j 

2. 1 . //. Viro ( vei iJuum viro ) V. Cordubae , et IV, 
Italicae , Uecurioni perpetuo Qarnatae ex 
Senatus Consulto dedican decrevit Populas 
lllibirpanus : qttod h^non accepto jus {yel 
jura) Reipublicoi 

3» . . Sujus fortissime conservavtt : piisstmo , per* 
petuoque Civi bono publico nato ob liberta^ 
fem Civitatis defensiimemque Municipii 

4. » . Hujus Iliipulitam : oh liberalitatem factam 
Cajo Julio Caesari I^icPafori: ob magnificm^ 
tiam habitam Gneo 

j. » » Pompe jo Consuli: ob donationem Ur mUie* 

sex-^ 

t 
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sextertiorum sanctissimo Oscae : ob lecratum 
mille denariorum Qjierim , vel Qiiiritío 
JDeo patri : ob votum in [ano {vel foro) ^ 

6. . . Magnae Deas Liben atis ( vel Lucinae , 

lit etc. ) tot annis duodecim millium sexter- 
tiorum : ob aquam populo sttienti indusfr^ 
captam ex jiumine Oauro 

7. « • Imerfiuente {vel intermedio) 2^29^64 
denariorum usuras fuotannis testameñia 
publico suo reddituras {vel nidendas) {vel. 
toíius pecumae suae reddendas) post ÉHi*, 
tiae {vel MUitum) impensas populo 

8, . , Et pauperibus chñbus Illiberiae ,Senatus lili' 
beritanus ex aerarlo publico statuam hanc 
Aeneam in Basilka Apollinis poneré de^ 
crevit 

9. . . Idibus Sextilis Aulo Evuc , et Kaso Reipu; 
blicae Consulibus {vel Rufo Consulibusy ' 

NUMERO LH,, • ' 

214 Un fragmento de piedra de alabad ^ al- FoLe^.y 496.b. 
go mas de quarta de longitud , y poco menos de an- intención ea 

j* 1 L i • ^ aodc Noviembre 

cho, con una cruz en medio ^ labradas en su cercanía . ^ 1760001*11* 
letras Griegas y Latinas , y en uno de sus planos se coa- na de la plazuda 
tienen estas palabras : Hoti ést Corpus meum, ^ San Nicolás. 

NUjMERO LIIjL 

ai 5* Una piedra de color pardo de la Siena de FoL 66. y 497. 
Elvira de mas de tercia en quadro , con once renglo- invéndon eo 
nes , que rehcrcn una dedicación del Municipio Ilibe- d? "^i ^^^en ^eí 
mano en las Calendas de Septiembre , siendo Cónsu- Panteón Gcntüi- 
les Vegeto y Munilio , al Dios Marte Quirino , á ho- ^• 
ñor de los Emperadores Jovio y Hercúleo, por tidber 
propagado el culto de los Dioses inmortales con. ex- 
tinción de la Christiandad* 



LEC- 
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lío- ANTIGÜEDADES 

LECCION. / 

7. • • Deo oppimo Marti Quirino , sacrttm 
2... Imperatorihus Jmvio Hercúleo , Caesaribus' 
AugusHs, 

3. . • Senatus , Populusque Illiberitanus dedicare 

decrevit , vel dono dedif 
4. . . Oh amplificaPum ,et propagatum cultum Dei^ 

vel Deorum immortalium 

< . . . ftomen seductoris Galilaei Nazareni omn- 

6. . . ¿no dcletum , ^up¿rstUioncmque Christiano- 

rum 

7. • . Ubique purgatam , qui Municipium nostrum 

' . " et tcrram suam 

S. ; • Evcrtcbant , et tranquillitatem publicae , pa- 

cis conturbabcwt 
9; . « Decurionum decreto ex argento suo , vel signa" 

to mttnicipes ejusdem 
10. • Municipii Senatus Consuhi lege ponendum cu^ 

rarunt (vel statuam ejus librar um pandare 

centum), KMendis, Septemkris , Vegetio et 
' ' * Manilio 
XI. » Cimsuiibus. 

. , ^ NUMERO LIV. 

• . . . , . 

Fol.66.y498.K ai6 Una espuerta de huesos de, persona racio- 

?2 de Noviembre ' Se aplicarOH^ pOr los impostores al cada- 
de 1759 en dicho ver de Cecilia, y otro esqueleto, que se encontró 
PanMiGeotíU- entre dos trozos de columna en Jas excavaciones) 
^ tic ia iVícazaba. 

NUMERO .LV. 

FoL67.y 498.b. • _ • - , 

Su invención en 1 7 Tres monedas de cobre Españolas , y la 
iSyaodeOctu- mas pequeña de ellas coa alganos caracteres ara- 

brcdei75Qcnla . . I 

tninaiomediataá 

dicho Panteón. - % 

NU- 
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SVP1W8TAS.: - tól. 

NUMERO L;VI. 

' 4i8 Un jarro pequeño de piedra blanca , que tie- F0I.67. y 498.b. 
ñe inscritas varias letras Latinas , y Griegas, y. se le ^ dJ^rU de 
dio por el autor el nombre de Vaso de los sacrificios ¡i^^-^ entre las 

de la Diosa Aurelia , ó de Divo Aurelio, v ^ . , ; ruinas del edifi- 
cio, ó Templo. 

LECCION. : - . 

I. . . Divae Aureltae 
%\\ /Vas M^tuK thus 
3. . ^ Cónsules, 

NUMERO LVIL > - > 



219 Una piedra de jaspe de quarta de largo , y Foi^.b.y4^ 

/ tres dedos de ancho , en que se leen estas dicciones: de^ j'ISio de 
María Virgen sin niiuicha nació, urlsi ¡o creo ^ Daría, j^gj en las mi- 
RrcsbíteroGaderitano. r modela casa dd 



LECCION. 

I. . . Maria'Virgo , sirte labe natali. 

2. . . Sic credo» JJarius Mpiscopus Gaderitanus, 



NUMERO LVIIL 

• 220 Una lucerna de barro con senas de antigüe* Foi. 68. y 499. b. 

dad.yunvasodepasca blanquecina con wlasügu- ^j^^";]^^^^'^^^^^ 

ras de instnimencos sacrifícales , que usaban. Ips Rp? ^ arniioado» 

manoseen sus áÜares y y víctimas. . ; afiode X754. 

*NUME,ÍLO XIX. 

' 221 -Una porción de tierra, dos pequenoi frag- lf\^J^^,rx 

Cientos de piedra de alabaí^tro, con algunos caracté- el edificio, ó Tem- 

res , seis trozos de pasta blanca, y una tira de plomo, pío junto al cada- 

que todas son reliquias de otros monumentos. ■■• . \ 
•' - * ■ X * NU- 
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ANTIGUSOADSS 



NUMERO LX. 

Fol.69.y50a 2 22 Cantidad de medallas de aspecto lustroso, y 

Su invcDcioii «1 usado . que no pertenecen á la Alcazaba , y sirvieron 

los días 10 y 13 , , L j ' • • 1 

de Noviembre,/ ^ cngauQ echadas acia sus excaN aciones muderna- 

otros posceriores, mente , como para autorizar los demás inventos* 
año de 1759 eá- 

átoT* • NUMERO LXI, 

F0I.69. y^oo.b. 22$ Opatro piezas pequeñas de metal » á la se- 
^Uia aTde^" '"^J^* puntas del dardo , ó flecha, <iue se halU- 
tiembK^de^i759 sepulcro atribuido á Cecilia, y otro inme- 

cadidioPtoceoo. diato. 

NUAIERO LXII. y LXIIL 

^.6gy^l,ysoo.h. Tres casas chicas encamadas con distintoa 

Su invención en • ^ •« 1 j ^ t 

el dia 22 de Sep- aoornos mugenles , algunas monedas , y otras cosas de 
tiembre de 1759 tenue valor, mal aplicadas á dicha muger Cecilia : pie- 
end propio IW ^as de ámbar , alguna de oro , de marfil , y bronce. 

. NUMERO LXiV.' 

F0I.72. y .^oi.b. Quatro planchas de plomo de mas de quar- 

Su invención en ta de largo, y seis dedos de ancho , escritas por ambos 
pringo ^ti^lar- JaJos, se reducen a un £piscopologio,ü orden figurado 
Jas minas de la ^® Obispos de esta Ciudad desde S. Cecilio hasta Fia- 
casa delC^iés. vio Presidente del Concilio Iliberitano,y su succesor 
Honasterio , que todos se titulan Custodios de los vein* 
te y nueve libros Árabes del Sacro Monte, obra de 
Tito Presbítero del Municipio liípulense. 

^ ' LECCION. 

JÍtmo Domitti mei Názarim , Crucifisigo Ego 
• Jtius indignus Socius Dhi Pitri Prtsíytiri, tf 
\ Mariyris hujus Mutád^ IlHpuhmu i qui p 
fuh martyriumpr^ChhtiamBMligione^.Kakn- 
das Jottuarn, sciens persecutiúnem fidei , H dtstruc-- 
tionem TcmpH Jesu , librorumque ConcUii per me- 
■ < dtum 
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dium ignis s it .ut nmpereat tamen penitus mema'» 
ria illius incomparabilis Thesauri Sancti Montis; 
€P eorum, qui costodiverunt i pono hahc idihus lye- 
cemhris : oroque verum JDeum maneat ibidem im- 
pQÁtérum, ^ jf, I 

Sertmum T>ei Episcoporum Garnatae Illibe" 
rtae , svot IlUpuIne d quibu^ cusfodhi fuerunt VP- 
ginti novem libri piumbei Fundamentum Ecclesiae» 
Éssentis Det, Missae , et alii , Arábica lingua^eripf 
ti , ef earacteribus Saiimcnis usque ad Flavium 
praesidem Canciiii nostri ita nomina sunt» . 

I. jénno ja. Jfsu Christisub Publio Mamiio, et 
Q. Cornelio. Canstt/ibus hujus Municipii Wlamtthd 
Caecilius pradicavit , fundavitque Ecchsiam hanc 
Illipuiensem , et rexit eam usqtie ad /;8. ^uo pas' 
sus fiiit martyr'iiini ¥idle7ídis 'Ircbriiarii. 

2... Anno ¿y. Aíc'sir/in?i passus Juit martjrium 

ICahndis Janudrii. 
3. . • Leuberindeus anno y 6". pridie Kalendas Aprí- 

lis passus est martyrium, 
4. . . Ameaníus passus est martyrium truncata 

cervice. anno 81, nonis Julii, 
5. . . Jaannes crucijixus martyrium aceepit Kalen* 

di^ Maij anno ^0, 
6. • . Anno 112, Domini nonis Augusti VaUrius 

gladio passus Juit* 
7. . . Cornelius m pace Jinivit anno 118, sexto de^ 

amo Ka/endas Julii. 
8. • . Eidibus Januarü amo i2j. Ascamus gladio 

vitdm dedit* ^- . . 1 

. . Ka/endis Martii anno 1^0. Turrilus migra* 

vit til caelum. 
10. . . Ti tus decolíuíus est Kalendis Marín anno 

II. .. Félix idus Maij anno /^p. passvs fuit 

martyrium evuisis deníibus, deinde cruribu^, 

X2 12* 
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la. . . VincmHus gladiú martyrium passus est eth 
dem ánnó Kalendis Octobrts. 

13. . . Titus Nonis Julii primum fustibus , postea 

crucijixiis qutcvít in Ueo anuo 162. 

14. . . Julianus migravit in JDeum armo no* 

nis Septembris, 

ij. Optatus pro Jesu occisus Juit anno Jj€. 
séptimo eidus Junii. 

16. . . Luxurius Li?mo jS(). priíUí nonas Jumi.quie* 
vit Sánete in Domino. 

17. . . Restituí US obdormimi m pace anm 2 21, no- 
no Kalendas Februarii. 

18. • . Anno 2^0. Petrus crucifixus vham didit 
KalemUs Februarii. 

19. . • Augusttdus Jimvit m Christo quinto nonas 
Martias anno 241, 

fto. . . Antonius anno i^, Kaiendis Januarn con- 
secutus est martyrium* » 

ai. . . Eídihís AprUis eodem anno Antonius pro 
Deo occisus Juit, 

áa, . . Darius consecutus est martyrium octavo 
KÁiendds Januarii anno 248. 

«3. . • Gladio martyrium accepit Marturius j. «o- 
nas Septembris anno 2 ^0. 

24. . . Quinto Kalendas Mai/ anno 2^2, Gregorius 
in pace quievit. 

25. . . Kaiendis Novembris anno 2^4. Isidorus 
, passus est martyrium abscisis manOfus^pe" 
dibus t et lingua. 

a6. . , Darius occisus est pro Jide anno 2¿8. no- 
no JK.a/e/idds Decembris. 

27. . . Carinus in pace perrexit in coeium €. eidus 
Decembris anno 26b, 

a8. . . Stephanus martyrium accepit absdso capite 
//. Kalendas OctoMs anno 26'r^ 

29. . . Carus passus Jmt martyrium ahsdso capi- 
te , ipso armo nonis Novembris. 

30, . . Unus eodem atmo passus JuHt martyrium 

/en» 



31 

33 
34 

35 
36 

37 
38 



8UPUBSTA8¿ 

¡ente igne Kalendis^ JDecembris. 
, , Joannes passus fuit martyrium ipso anuo 

pridie eidibus JDecembris. 
. . Euthichianus sanctmn finem consectUus es$ 

eidibus Augusti anno 27^. 
. . Ciemens truncato capite quüvit anno 280^ 

5. KaJendas JanuariL 
. . Paulus passus fuit martyrium Ungua resci- 
sa , et truncato corport KxUtnáis JOtctm* 
hris armo 281, 
, . Marcelltttus martyrhm passus est auno 

288, quinto nonas Octohris, 
• . Vietormus absciso capite finimt tertio idus 
Aprilis anno 28^. 

Petrus martyrium obtinuit anno 2^2, eidi* 

bus Julii. 

. , Fiavius passus est muiía , postremo mar- 
tyrium accepit nonis Julii anno ^o¿. Statue- 
runt PatresConcilii ferri a Flavio Episco" 
po Municipii in Montem 
, . Sanctitatis libros has : illic sunt. Deus eri- 
piat eos simulque ; cor pora usta , et fíonas' 
terium Episcopum hujus Municipii Grana- 
tensis, 

NUMERO LXV. 

9126 Otras nueve planchas de plomo »dondas» F0I73. y^04.K 
pequeñas, agujereadas por sus extremos j contienen ^"¿g^^arzo de 
un traslado en Latín de parte de los libros del Sacro J en dkiws 
Monte y y principalmente del intitulado de la JMisa^ tsám, 
de Santiago, 

LECCION. 

Liber Mlssae. 
JDeus Pater, Filius^Spiritus Sane tus sit nobiscum, 
et parce populo tuo , et miserere mei, peccataque mea 
dimitte jAmen.iz l)ms nosterl ecce adstamus in con- 
spectu tuo; miserere igitiir peccatis nostris, et exaudí 
orationes, dtprecatioms ^praecesque nostras i ct sus- 
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cipe a me Sanctum Sacri/¿cium tuum per Messiam 
iJominum noslrnm , qui est Jesús Spíritus tiius , 
et passionem ejus pro nobis ; ac rcfice corpora rios- 
tra , animasque nostras , corpore , et sannuinc ejus; 
et suscipe illud a me tibí oblatum ; respicequc nos 
oculís magnae wiscricordiae tuae , ac beucpiaciti, 
§t ne per mi t tas nos reLibi in transgressionem de- 
cem Mandaíorumt et septem Sacramentorum twh 
rum ^men. = Deus vohiscum , tecum nobiscumquñ 
ómnibus : Benedictip Patns, Fi/ü ^ ef Spirifus Sane- 
$i Amen* Deus noster dirige mgoHum nastrum, 
it opus nostrum ad beneplacitum tuum : Benedic- 
to Patris , Fiiü , et Spiritus Sancti Amen* Deus, 
mster dirige negotium nostrum « ee &pus nostrum 
ad beneplacitum tuum, Hoc est Corpus meum, IBc. 
est Sanguis meus remissioni peccatorum, Deus nos* 
ter suscipe d me Sacrificium tuum , et oblatiomm 
meam tibi per Messiam Dominum nostrum , qui est 
Ji sus spiritus tuus ; et dimitte per ipsum pecca- 
ta , et s celera nostra , et libera nos a malo mun- 
di , et altei'inx z-ííac ; et qiúa tu es misericors , et 
omnipotens j introJuc nos in gioriam sanctam tuam 
Amen. Deus refugium , et virtus fac nos obedien- 
tes tibi j et cultui tuo devotissimo , perseverantes- 
quc i?i tua lege Amen. Deus fortis , et sane tus 
annplevimus igitur actioncm , vt dirigatur ¡ex tua 
in cordibus paganorum , et eos deduces ad te per 
magnam gratiam tuam Amen, Deus noster bene- 
dicat vos omnes ^Amen, In nomine Sanctissima» 
Trhtttatis, Fatns , Filii , Spiritus Sancti Amen, • 

NUMERO LXVL 

. 227 Doce planchas de plomo del mismo tama* 
ño que las antecedentes ^ trabajadas en forma de li- 
bro y que refieren en latín pasages de las láminas 
del Monte Santo , y en particular de la de los 
Grandes Arcanos , que se supone traducida por ei 

Obis- 



F0L72. b. y gog. 
Stt inveacion en 
81 de Junio de 
1758 en las pitH 
pías minas. 
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- SUPUESTAS. - 

Obispo de Málaga Patricio^ con otroa aditamentos. . 

LECCION. 

Líber Sacer Magtil Ar cani ,quem D. Patritius 
Mpiscopus Malacitanus posuit in sua naturali lin^ 
gua ex Arabi : sicut scripsit Divus Caecilius Epts- 
copus hujus Municipii Florentmi Uiipulitani I>hji 
Jacobi Apostali I^cipulus , videlicet, Bapttsmus, 
Poenitentia , Corpus Domini nostri Jesu Ckristi , 
Saeerdotium , Matrimonmm lenimentum saluHs si* 
Vi ftnciio Mgrtai , €onfirtnaHo Jidei. 

Uber &Ker Magnorum Arcan^rum Q, F, R. 
A* NI Patritius Efiscopus líalaHtanus in sua 
nataii lingua vertit JUber S, M, A* incipif, In wh 
DsiJásssiae Redempiaris , id est Ckristus Js^ 
sus auctor vivus Sacrameniúrum , dixit mihi Cae-- 
cilio Sénior Jacobus Apostolus Servus Jesu Christi^ 
et Praedicator pro P.S.u.4. Msssíae septem siint Sa* 
cramenta arcani scilicet : Qut retiaíus eí baptiza* 
tus fuer ií aqua munda in nomine Patris , et Fi/íi\ 
Spiritus Sanct. nonperibií. Acápite Spiritum Sánc^ 
íum Paracletum , et is peccata remittct , et tamen 
ligabatis. Ego sum Cibus vitae de cáelo descefidens: 
Caro mea , et sanguis meus do vobis , ut habeatis 
vobiscum aeternum sumite. Hoc est Corpus meum, 
et hic est Sanguis msus remissio peccatorum. Ita 
' facise dsineeps in mei memoriam , semel, bis , ter, 
aut qttater in die , ut Dems Pater, Filius , Spirir 
tus Sancsus adaugsat jidsm , quia si ulius adjun-, 
teerit supir kum numerum alia multa sacrificia far 
oit <ipti$mm fma cum augetur sacrificittm aáau^ 
getur meritum apudDiumAltissinum. Qu^áDeuf 
junxit non sectmamt : homo , et mulier sunt dúo 
ih eafne una , et ob ham repí relhtfUit paires , et 
matres suas : kominss ámate, mulieres vestras uti 
Messias Ecclesiam- deamavit : uxares maritus Ao- 
noret ut Ecclesia subjecta est Domino ita facient 
in ómnibus rebus. Apostoli Petrus j et Panius, et 

aiii 
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alií ponebant mntuís suas supcr ¡anguenies , et aegro^ 
tos yCt accípiebantSpiritum Sanctum , et ejiciebant 
di abólos , et consanahant. Quis in vobis languetur 
indncat Sacerdotes in E ce le si a , et super eúmi pre- 
cent , unientes ctim oleo in nomine Messiae Jesu , et 
ipse aUviabit aegrotum ^ et remittentur peccata. 
Pax vobis ut-.dimisit me Abba {id est Pater) ego^ 
vos dimitto j et suscipife Spiritum Sanctum sig', 
nances eos Spiritus veniet^ Si vado mittam ai 
vos Paracletum, Non ■ JJeus , nisi Deus Messias. 
Spiritus Dei Jinis sn: manu peceaioris Abenatkar^ 
Pairiims Episcopus Malacitanus, ' Flavius Epis- 
íopus liliberiianus^ Osius Episcopus Corduhehsis% 
JJnus E, A* et Petrüs Illiberitanus, ^ 



F0I.73. y 516. b. 

Su inveodon en 

21 de Junio de 
1758 «a dichón- 
tío. 



NUMERO LXVIL 

228 Otras quatro planchas de plomo como de 

rhédía tercia de largo , y seis dedos de ancho , con 
siglas Griegas , y ílcbrcas , intituladas : Cartas encú 
eticas para convocar á los Padres del Concilio lli- 
teritano. 

LECCION DE UNA. 

' Nomine Patris j Filii , et Spiritus Theu , seu 
Divini y et Pontijicis Ecclesiae y Marcellini Flavius 
Episcopus llliberiae convocat nostro Municipio U- 
iferitatio disciplinae tractandae anno Christi trecm' 
tesimo quarto Martü prima ( id est die ) Nationa- 
íei Magistros, Baier^ Filius, Spiritus Sanctus erU 
píi$ d Diocleti¡ímo , MaximianQ In^enatoribus, 
'it Consulibus, ' 

^ DE OTRA- 

; In nón^fu Pátrís , Ftín , ^ Spiritus Siutcti: 
Potestatc Ecclesiastka HaresíUnL Flavius Epts- 
vopúS' tUi^ia* eonmeat- .prima- Martii dissiplinae 
'ttAcf»tt4aé ;^'»nm ChrisH^o4^ 'Mumciph JUUberi^r 
tanú Nati^ Provinciarum : snb 

'. > " nio- 
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SUPUESTAS* 

Dioc/etiano , Maximiano Imperatoribus , et Con- 
sulibus. • ' 

NUMERO LXVIIL 

239- Un .conducto de plomo, jarra pequeña de Fol.74. y gi8. b. 
barro .y varías- lucernas del mismo material , que se invención en 

* ' -«/'••jiAi iT *^ excavaciones 

hailaton esparcidas por el ámbito de la Alcazaba. corriendo d tra- 
mo. 

NUMERO LXIX. • 

• ■ ■ 

♦ . < • • 

2 Q O Quatro pedazos . de vasijas de vidrio , desti- ^^^:^4' b. y ^19, 

i i_L^" invención en 

tuidas por el tiempo de su natural estructura , hechas 22 de Septiembre 
como hojas azules , que estaban entre los guijarros, de 1759 en el 
y tierra de las excavaciones. fttntevn G«iitÍ2I> 

NUMERO LXX 

Fol.74.b.y5i9. 

• aQi Once monedas , unas de bronce , y otras de Su invención en 
cobre, las diez Romanas, pertenecientes al alto, y ^¿^^^¡^''^^^ 
baxo ¿nperío > 7 una Española , toda^ antiguas. pateen Geotai- 

CO inmediafo al 

' NUMERO LXXL . • ' WodeCc 

. Aft^ Una plancha de plomó de quarta en quadro, F0I.75. y 519. 

• f ' T ««-Ir. Su invención en 

con diez y seis Orneas en Griego , y parte en 1-atin, j^^^^ ^ 

forman una carta escrita el año de 304 por Félix j^^s en las mi- 
Obispo de Aocls, á Flavio Obispo Uipulitanoi acerca ^J9^ ^ ^ 
del Concilio venidera,GongFatui¿ndose recíprocamen- 
te en sus deseos. 

. LECCION. 

• • ti- 

Paíer , Filius , Sptritus Sanctus : ITeUS stt nih 
htscum: Flavio Episcopo 11 líber it ano salutem. Ife* 
rum congratulata fuit mihi Epístola tua ,ohediam 
cito : multum desideravi hoc cóncilium qma prop$ ' 
est persecutio , et mors : seis bene ¡plura dicam tt- 
' bi de fide , et de dtstipllna jyominí nostri Jesu Chris- 
íL Sicuí ais Uominus in die judicii separandos esse 

Y jus' 
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justos de injustis , ita primum oportet segregare 
Christianos de Ethnicis. Episcopus noster y9$ Ser* 
vus JJei M^rcellinus scit omnia : let^tus, sum: scrip^ 
sit tibi mihi tamen praeclarum fuísse Deum pro 

omníhís Epis^opis- , et Presóyfnisi /jo/iis^u^ySKu^ 
mos est ut kabeannis fidem , e$ pac^ , amhuiemus* 
qui in via ver isatis ufiMdgister noster áúcet. Cans^' 
tantiam tuam piando : ChrisPus Jesús refribuai //- 
hi: Amen, Quinto décimo. Kalendas Jdartias suh 
Hercúleo , et lovio Imperatoribus : éodem amo CAris- 
■ fijo^, Félix Episcopus Acettanus,' 

NUMERO LXXIL 

■ í'ol.7S.y SI9.K" 253 Dos piezas de alabastro redondas : su tama- 
17 de'^Jüílo* de ^^^^ media tercia con caracteres Griegos in- 

J762 en las Mi- tcrpoiados con Latinos , y en este ifciroma descubren 

ñas de ia casa dd que no lejos del sitio de su colocación había un gran 

' Smuow^^^ ^^^^^^ Iglesia en quatro tablas de piedra,jy ciib 

QO planclids de plomo. . - - , . 

: : ■ LECCION DE UNA LÁÍIDA: 

^ X* • . Ego JJariUs Pres¿y/er Oadif^nus Manci" 

'"^ piumque 
y * ' . *. • • Magistratum IllibériM kerip9fSiu valde Cum 
, . : . : . í: • proximae \ .. ■ 

■ y- 3. • • &ic loco in fovea quam Cónsules destrum 
i , . ^> , , Juserunt quatuor tabulas Japideas, et quifi^ 

que laminas plúmbeas- 
¡. , * Imposteruín. ; 1 

REVERSO. 
I... Deus liberét Thesaurum hoc Ecdcsiae di 
3. . • Manibus Ethnkorum j qui odarum nos, 

1 * * 

En un círculo grande , 
Oriens, Meridianus \ Occidens, Aquilo* 

Hn otro chico 
Mic. 

BE 
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SUPUESTAS. lyi 

DE LA OTRA LÁPIDA. 

I 

ANVERSO. 

Ad Partm Orientis 4, et 
Denotan los nueve monumentos del tesoro. 

REVERSO, 

z. . . Anm salu$is Rfdimpíumis' 

a. . . Que Humani Generis jo^ 

3. « • X}ecmo mno Kaiendas Sepíemhris. 

NUMERO LXXIIL 

• 234 Un caxon de yeso blanco , que en su tapa F0I.76. y 521. 

tiene en una tira de plomo la inscripción latina , que Su invención en 

dice : Suhter inventes. Su magnitud de mas de tercia * ^ M«wo <1« 
11 111 i^o*» en la ex- 

de largo, y quarta de ancho, y dentro de el cinco cavacion que se 

planchas del mismo metal , que contienen en lengua- hizo en el corral 
ge, y caracteres Latinos; launa estas palabras: JM^j- tíodck^^^aul' 
sias Spiritus Uei , con dos triángulos arriba ,71», 
abaxo. La otra una especie de sol con sus rayos , 7 en 
el centro en monograma Christus , con el Alpka, 
y Oméga > 7 en las partes superiores , é inferior : 
hem nos a malo. La otra un quadro , de CU78S es- 
quinas salen quatro monogramas Christus : dentro se 
delinean tres círculos y y en el. último un triánguIV) 
con un sello , 7 una cruz en medio , 7 á sus lados^ 
7 centro el nombre de Dios en Hebreo^ Griego^ 
Latino y y Arabe ; 7 en la otra también una cruz , va- 
rias figuras 9 7 estas inscripciones : Liber monogra- 
maticus Jegis. ContíttenSur ómnia máxima arcana 
MccUsiae Sanctae, 

NUMERO LXXIV. 

F0I.78. y 5;2 2.b. 

235 Quatro piedras de alabastro^ una de media í>u invención en 
vara en quadro , las otras de iníerior tamaño , con va- ^i*^^^^ 

Y 2 rios pia 
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pia excavadon nos caractéres , cinco planchas de plomo escritas 
dd corral. lengu& Latina > y todos estos monumentos 

componen el llamado Testero de la Iglesia i y son 
doctrinas y signos ; que se derivaron de los li- 
bros del Sacro Monte. ■ La lápida mayor se halla es- 
crita por los quatro lados : en medio tiene un qúádro 
con quatro letras en sus esquinas: por defuera quatro 
monogramas C/in'stus : á sus colaterales dos cruces 
en cada uno : en medio tres círculos , y dos triángu- 
los : en el centro también en monograma Christusi 
en los lados el Alpha y Omega repetido con dis- 
tinta delincación : sobre la parte superior un semi- 
círculo cubierto de un sello con tres eses , una en 
med£o , y las otras dos á sus puntas inferiores ; y 
según la lección que le dio el artífice ^ es una ara, 
que Darío Obispo del Municipio Granatcnse , con- 
sagro á Dios á honor de María Santísima sin la 
> culpa de Adán ; de los Santos Apóstoles , Evangelis- 
tas ^ y Discípulos de nuestro Señor Jesu-Christo , y 
en obsequio también de los Obispos del Pueblo lU- 
beritano , de los Mártires^ Confesores^ Vírgenes» y 
Viudas, que gozan de la visión de la Santísima 
Trinidad ; añadiendo , que hizo esta dedicación el 
día 23 de Noviembre , siendo Cónsules Municipales 
Q. Flavio Vopisco , y P. Antonio Posthumio ; y que 
aquel año era de la creación del mundo 558*^ , de la 
• fundación del Municipio Iliberitano -^06 2 , de su 

Consulado 15^4 , de la fundación de Roma T006, 
siendo asimismo Emperadores Augustos y Cónsules 
Valeriano, y P. L. Galieno. Y prosigue con una se- 
rie de los Papas desde San Pedro hasta Cornelio y y 
después con la succesion de los Obispos de Iliberia 
desde San Cecilio hasta Isidoro y que fué el inmediato 
succesor de Darío. Una de las menores contiene un 
elogio á María Santísima , expresando , que fué con- 
cebida sin mancha de pecado , con otras preroga- 
tivas ; que Jesu-Christo su hijo nos redimid , y 
por su intercesión se muestra Dios muy liberal en 

per- 
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perdonar los pecados ; y que el tesoro grande de la 
Iglesia se encontrará aquí. La otra el capítulo prime- 
ro del Concilio Iliberitano coníbrme se, refirió en el 
numero XXXVI ; y la otra la subscripción del pro- . 
pío Prelado Darío. Dos de las planchas de plomo son 
relativas al misterio de la Concepción de la Madre 
de Dios. Otra al dicho capitulo primero del Conci- 
lio. Otra^ que aquel lugar era desrlnadó para verter 
las aguas de la purificación ; y la iSitima es una cana, 
que el Papa Marcelino encaminó al Obispo de Ili be- 
rta Flavio, exhortándole al sufrimiento de los traiiajos, 
y le coniiei c íaLukad para la celebración del Coacillo. 

LECCION DE LA ARA. c 

Amio mufuíí 5.-9^5 , a 7<[ativhat'e Uomfni 2^4, 
ab hoc Municipio ¡Iliberitano condito ^062 , Cottsu» 
iatus ejus IS^4 > Urbe condita 1006", Impcmío*' 
ribus Augustis .et Consulibus P. L. Valeriano et 
P. Z. Gaiiieno : stahUita rectaque Ecclesia d 
Christo > successoribusque ejus Pefra , Uno, Cle$a^ 
C¡e777cnte , Anacleto , Evaristo , Aléxandro , XyS'- 
to, Teltsphoro , Higino , Pió, Aniceto , Sóíiero; 
.EieutAerio , Victore , Zepkeríno , Cáilisto , Urbano, 
Pontiano , AnUro , Fabiano , Cornelio : cum fms» 
sent Bpiscopi Oregis Christianae Florentinae lili- 
beritanae tUcatae jDéo , Cm/ius , Mesitkon , Leu- 
verindeus > Ameantus , Joannts , Valerius , Corne^ 
Htts , Ascanius , Turrilus , Tifus , Fe/ix , Viijcen- 
tius , Titus , Julianus , Optatus , Luxurius , Res- 
titutus , Petrus y Augustuíus , Antonius , Anta- 
tiimís y iJjriiis , Mailurius , Gregorius , Isidoras, 
JEgo I^arius Episcopus hujus Municipii Granuten- 
sis , nono Kalendas Decenrhris , sub Q. Fabio Vo- 
pisco y P. Antonio Post/ii¿j?iio Consulibus obtuli T)eo 
Sanctissimo hiinc lapidem in honorem ejus , bear 
. fae Mariae Virgims sine ¡abe Adamí , Divorum 
Apostolorum , Rvangelistarum , Uisápulorum^ 



ly^. ANTIGÜEDADES 

J^omini nostrt Je su Qhristi ^tt Episcoporüm kujus 
populi liiiberitafd , et aliorum ommum Mdrtyrufn, 
Confossorum, Virginum ^ yíduarumque stantium 
in conspictu Sanctissimae Trinitatis Pairis , Fílii, 
Spiritus Samti» vhentium in saeeuiorum saecula. 
Amen, 

DE OTRA LAPIDA EN EL ANVERSO. 

* 

1. . . Thesaurum magnum 

2. . . Ecclesiae Dei 
3. . . imjenietun 

« . EN EL REVERSO. 

I. , ♦ Marta sine 

%\ • . Labe peccíUi concepta, 

3. . . Nasa j mortua , assumpta- 

4. . . que ;* ipsa vero vixit , crevít , et Jimvit pura: 

et ideo Deus , et homo 
5. . . Sst Filius ejus : ipse redenut nos i et per in- 

tercessionem 
6. . . Beatae Virginís Dominus in parcendo 
7. . . Peccatis nimius est, 

DE LA OTRA. 

Dan'us Episcopus llliberiae. 
Las otras son idénticas con la del numero XXX VL 

LECCION 

» • ■ 

DE UNA ]>E LAS PLANCHAS DE PLOMO. 

I , 

• - . . ■ 

JJber thesaurorum JDei. 
Sénior Jacobus docuie mihi Cecilio hoc. Pepleti 
Spiritu Soneto Apostoli , postea quam Marta Virgo 
assumpta Jmt in coelum , vitante Divina ab Ange- 
iis y juncti in únum in Jerusalem ■ dixerunt , sta^ 
tJieruntque : Ipsam Deiparam conceptam fuisse 

abs- 
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übsqm - idlu labe , idioque peccatum Adami , sicut 
omnes , non tangU eam in aeternum ; et qui credi^ 
derit sic , salvabitur, Ita scripsit CecHms Episco- 
pus IllibeHofi fí^^.efibus S^emonis, J^arius Epis- 
capus liiiheriiatms, 

: DE OTRA. 

^ • ■ • ' ■ • 

. . Eé libra thesaurorum JOii, 

Cum Spiritus Sanctus illuminasset Apostólos, 
qui e7-ant in Jerusalem tunctt in unum , post clc- 
vationcm in codas Mariac l ¿rginis , virtute JJivina, 
dixertint , et stattierunt : Ipsam l}eiparam concep- 
'tcvn fuisse absque tilla labe ; ideoqm peccatum 
Adami y sicut omnes j non tangit eam : et ita dlxit 
wihi Sénior Jacobus, Cecilins Episcopus Illiberiac, 
Jt^airiíius Mpiscopus Malacitanus vertité 

BE LA CARTA DEL PAPA MARCELINO. 

Marcellinus Episcopus Urbis Romae , et totius 
Ecclesiae y Flavio Episcopo Illiberitano salutem. 
jPásidtrio desideravi hoe Concílium , antea quam 
moríar: qidaproptjest efiam vobis persecutio magna. 
P laudo te. Habete pacem, ctmstantiam , patientiam 
et fidem. Auferte d vobis superbiam , et omncm ne-^ 
quitiam Satanae. Tolerare persecutiones, , James, 
contrartetates , cárteres , verberaque usque ad mor* 
tem, Melior ést Déus quam homines. Nolité timere 
mala mundi , nec cogitare quid loquimini ante Ju-* 
dictas i dabitur vobis , sicut discipulis E)o??¡!Jii os, 
sapientia , et fortitudo máxima. Ego autem oraví 
pro vobis. Christus Deus non dejiciet , si feceritis 
quae praecipio vobis i Qui seminant in lacrymis y in 
exultationibus metent : etiam stote vigilantes , pru- 
dentes , et simplices. Ttaque super vos vcníet Sanc- 
tus Spiritus , et illuminavit corda vcstra ; eritisque 
ex lilis electis , qtdbus ditiet Agnus Divinus : Venite 
benedicti Patris mei percipite regnum , quod vobis 

pa- 



ñas de la casa del 
Opees. 



2* • • 
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paratum est ah origim mundt. Vale. Décimo Ka- 
. Jendas AugustL Tiiiano et Nepotiam Cimsuiibtis. 

NUMERO LXXV. 

FoL88.b.y S3a 236 Otra plancha de plomo con quatro renglo- 

invención en jjg^ ^ describen topográficamente aquel lugar en 
í 76?\¿Tas° mi- ^ue ie dtnamaban las aguas de k purificación. 

LECCION. 

Ab oriente non longe a situ , magnus 

Jttvetttctur thesaurus. T>í< locus d Iwis nm 
motus 

^. . - Esí y et in eo e£undebaníur aquae purtficaíiih- 
nis. 

4. . . Darius PresbyíerGaderitanus. 

NUMERO LXXVL 

237 Una piedra de alabastro orbicular como de 
media quaru de diámetro ^ y algún rebaxo en suplan, 
en lengua Griega y Latina repite el diclio primer 
capítulo del Concilio de Iliberia. , 

NUMERO LXXVII. 

I 

238 Una cruz pequeña , y cicita plancha de pío 
mo de tres quartas de largo , y media de ancho , don- 
de hay tres líneas, en que se habla individualmen- 
te de ios ruegos, que el Obispo de Iliberia Flavio, 
como Custodio de los libros del Concilio , hizo á Dios 
nuestro Señor, para que los guardase de las manos 
de los Emperadores , juntamente con el tesoro de la 
Torre Turpiana , y del monte cerca de Iliberia , y 
también los cuerpóí de los Santos Mártires CecüiOj 
j sus Discípulos. 



Fol.84.b.ys3i. 

Su invención en 
13 de Mayo de 
1757 entre las 
ruinas dd cdifi- 



Fol.86.y 53i.bb. 
Su invencioa en 
15 de Noviembre 
de 1754 en la mi- 
na de la plazuela 
de Sao Nicolás. 



LEC- 
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I. 



LECCION. 

Flavius gratia ChristL Episcopus llliberiae, 
custos iibrorum Conctin salutem. 

T)eus eripict hos libros Imperatorum mani'- 
bus ; simul thesauriim Ttirris Tiirpianae. 

Montem prope lUiberiam , et cor por a Sattcío* 
rtm Martyrum Cecüii j et Uiscipuiorum 11. 

NUMERO LXXVIIL 



^39 Vanos residuos , ó partes desgajadas de una 
lápida de alabastro de dos quartas y media de largo^ 

y cerca de media vara de alto , que reconocidas y 
ajustadas por el mismo fabricador, compusieron al- 
gunos círculos , lineas , cruces , triángulos , imagen 
de un cáliz y cifras , leyendo voluntariamente como 
en una dedicación hecha á Dios por el Obispo de 
Tliberia Ascanío ; que Jesús es hijo de María ; que 
esta V irgen purísima, nació sin la mancha del pecado. 

NUMERO LXXiX 



240 Otro fragmento de piedra de alabastro coii Foi. 88. y 
tres medallas de plomo embutidas en. ella : coii- invención en 
tienen dos cabezas de persona humana , y renglo- 
nes Latinos , dedicación á los Cónsules de Uípuk , o 
Iliberia ^ y al Senado 7 Pueblo Romano. ^ ^ 



Foí-87.y532.b. 
Su invención 
13 de Mayo de 
1757 entre las 
ruinas dci Tem- 
pla 



24 de Abril de 
1755 en la mina 
de la plazuela de 
SanNioobs. 



I. . . 



I. 

» 

a. 
3- 



LECCION. 

Cónsules , aui Consulibus lllipulae , shi 

lliíberute. 

jRomae ^nno, 

DÉ LAS TRES MEDALLAS. 

Senatm , Popi^oquc RümottO* 
Dedicad 

Z NU- 
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■ 



NUMERO LXXX. 



Fot 88. b. y 534. 

Su invención en 
8 de Marzo de 
1761 ea dicha 
mina. 



FoL 89. y 534. 

Su invención en 7 

de Juriio de 1761 

en la propia mi- 
na. 



FoL 89. b. y 534. 
Su iovendon en 
9 de Marzo de 

1761 en la mina 
de la casa del Qr 
pres. 



241 Una piedra de alabastro de quarta de alto , j 
media de ancho ^ y en su centro en monograma 
Chrisfus. 

NUMERO LXXXL 

242 Otras dos piedras figura de semicírculo 
con varias letras como para estamparlas r era la idea 
forrar dos sellos, uno del Obispo de Iliberia Flavio, 
y otro de Darío. En las lineas que rodean el prime- 
ro se lee : Flavius Episcopus d Municipio ; y en 
medio de un ovalo : Christus JDeus Jidelibus lilibe-^ 
riaei en el segundo: Darius Episcopus ülibtriai\ 
j contiene también en monograma ChHsius , con el 
Alpha y Omega en caractéres extraiños. 

,NÜMERO LXXXIL 

243 Otra Upida de alabastro dividida en quatro 
partes , su anchura de medía quárta , y una tercia de 
alto , inscrita en idioma Griego y Latino , que dice 

el martirio sufrido en Iliberia por Marturio y Juan 
Presbíteros , Clemente y Lupario Diáconos del Mu- 
nicipio Florentino Ilibcritano , en la plaza de Jano, 
los que fueron presos en el lugar donde se ofrecían á 
Dios los sacrificios ; y concluye con la fórmula or- 
dinaria de que aquel sitio se venere para siempre^ 
como, la razom lo pide. 

LECCION. . , 

Mic iocus est in quo offerebantur IXei sacrifi- 
cia , et in eo appnhmsi fmrunt Idarturius , et 
Joannes Presbyter , Clemens , et Lnparius Diacam 
hujus Municipii Floretuim Iliiberifi^ ff^fwrp^ in 



SUPÜ B8TAS. lyp 

foro Jani passi mnt martyrium. Vsnereturin sempi-- 
tcrnum » ut ratio po^íulaí. 

NUMERO LXXXIII. 

*244 Uoa lápida de alabastro en forma de ladrillo F0I.90. y ^35. b. 
común , con cierta dedicación del Pueblo lübcrítano ^" ^vención en 

T T í • j j 19 de Julio de 

á Jovc con d epíteto de KwiT^rfor. 1755 en ci pavi- 

nwnco dd cdifl» 

LECCION. isla 

I. . . Felidin capta victoria accepta 
2. . . Romanis Jovi victori 

3. . . Ordo , Populusque IlliBcritanus votum solvtt 

libenter denaríorum quingentorum, 

. NUMERO LXXXIV. 

24<; Cinco piececitas de bronce , varios fragmen- F(d. 90. y 563. 
tos y y retazos de plomo > todo inútil , sin efecto j ni 
aplicación conocida. 

NUMERO LXXXV. 

■ - ■ ■* 

246 Una lápida de alabastro de dos terdas de FoL 9o.b. y ¿36. 

m t Su invención en 

largo , y la mitad de «icho , con seis renglones en ^ Octubre de 
Griego y Latín: es dedicación á Marte Quirino « y i 1755 en la por^ 
Venus Madre en cinco de las Nonas del mes Qointi- «^^^ 
Hs ; designando , que aquel sitio era el def erario- pu-> 
blico I que estaba dentro del Templo de Apolo. 

LECCION. 

I. . • Martí Quirino (^ve¿ Quirinali) , et Veneri ge^ 

nitrici 
2. • . Sacrum 

3. . • Hic situs est locus destinatus aerario publico, 

ubi Senatus^onUitmt intra Tefnplum 
4. • . Apollinis 

j. . • JOccf^ £)ccurionum Muhicipes^ efusJm *JIÍ»' 
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fúcipii posuerunt pecunia publica 
6. . . Quinto JSonas QuintUh, 

NUMEROS 

. Lxxxvi , Lxxx:vn, y lxxxviil 

Fol.9i.b.537.y g^j^ ¡gyajeg piedras dedicaciones á Lucio> 

lu^invencion en Comélio Scipion , á Julia hija de Julio Cesar , y mu- 
i6 de Abril de ger de Pompeyo> á Segerico y Recaredo Reyes 

1755, 10 de Fe- Qq^^^ ^ 

brero, y 22 de * . - . 

Noviembre de 

1754 en el edifi- XlEDICACION A LUCIO CORNELIO, , 

cío , ó Templo 

airiiioado. * . * . 

1. . . JuSttttM 

2. . . -¿^e;¿f(ír Apollinis iñ loco publico sacrum. 

3. . . Hunc lapidem dedicavit li líber ia 

, ^ ^ . • •• 4« ' • Lucio Cornaiiü Scipion {y¿l l^ucim Cornelius 

¿. , . Consuli {vel Cónsul) anni. 

6. . . Provinciae Baeticae suprascriptae (^ve/ Pro» 

consnl Batticac sup?2tscr?ptae) 
7. . , Authoritate , Senaíus Consulíi , memoria 
' ' ^ ■' ' sua pqsuit, 

DEDICACION A JULIA. \ 



Municipiitm Flmntinum Illiberitanum » d^, 
. Hfwtmum {vH descare. deef9vií} . ^ 
2. . . Julia JulH Caesans filia , tt Cortuliae. 
3. • • Honorata mulUt Pompeii, causa mmrtis Po^ 
^ , \ ^pulujF JRmantis. . . i 

4/. • Sonare fiosuít , sumptu publicó . 
5. • • Corpus in agro Martio, 



. A SEGERICQ REY GODO. 



G<h 
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i. , . Gothornm ' 

3. . . Pilis Remmon {hoc est^ Granataey - 

4. . • Cives EUiberiae 

, . In honorem dedicaijerunt 

0. . . Secundus Hex Spanias 

7. . . Fuif, "; ^ 

8. . . Post viciwkfm 

9* • . IfHpmtforum Romanorum* 

• • * ■ 

A RECAREBa 

« 

1. . . Magnus . ^. 

2. . . Rex RcCí JfTifns 

3. .. Cai¡iol¿cci lieligíonc *" . . " 
4. . . Goíhorum atino, * * * 

NUMERO LXXXIX. • 

248 Dos piezas de broncej ctue componen el Foi. 93- b. y 540* 

...1 - j . 11 Su invención in- 

quicio de una puerta grande, que se suponían del mediato áU por- 

Templo de Jesús , que antes fué de Apolo. tada del cdifida 



NUMERO XC. 

«40 Una figura torpe en piedra dé alabastro . que ^^^93- 1>- y 54». 

* Mft ^ ^ ^ ^ • 1 I Su invención en 

la reeonocen por falsa los mismos itos , y el pudor j^^^ Mano de 

obliga á suprinár su leooloit. • . ^ . . ^ 1763 en d Vuf 

teon Gcatflkou 

NUMERO XCL. ._ 

250 Otra lapida de alabastro de mas de vara de" FoL 94. y 541. 
largo, y siete dedos de ancho, dedicación eii lionra^ ^de*Stub^S 
del Emperador Eliogábdlo c<^n yarips dictados. ^^^^ en k mina 

inmediata al ed¿* 

/LECCION, ^ 

I. • « Impenttor ^ntaninus Elíogabalus Caesar 
Augustus , Pius 9 Félix , Patir Pa* 
- - ' triae. 
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triae , Pontifex Maximus, Flamen magni 
Dei, AlagabalL . 

NUMERO XCII. 

Fol. 94.y^4i.b. 2ji Otra lápida de alabastro de tres quartas de 
Su invención en x^^o^q y <|o8 tercias de ancho, con nueve iengloDes, " 

5 de Octubre de j/tt/i l i. 

1754 en ^"f^ ^ consagrada á Hercules ^ con nombre y honores^ 
núaa. que le daba la Gentilidad : aparecen algunos ii^trn* 

mentos en relieve , y otros diboxados ^ que servían en 

sus. sacrificios y fiestas. 

LECCION* 

X. » , Ara 
3. . . Máxima 

3. . . Her culis 

4. . . Victurls 

y . . Sanctissímo Silviano , Pacífero (vel Pdcatorl) 
■ ■ ' ' * " : , Invicto , Immoríaii y Olivar io, 

' 6. . . : Defensori Magno Cubanti , Triumphaiori 
sacrum 

7. . . Senatus , Popultisque Illiberitanus dedicat 

{vel dicavit) K^alendis Julii. 
8. . . Lucio Domifio , e$ Appio Claudio. 
' ' "j. .r Atmi Contuiibtts, 

A es$a lápida se agregan dos piezas de metal co« 
, mo partes suyas ^ 7 tenian.estas inscripciones: / 

♦ 

LA UNA. 

I. • . ffermliPatri {ve/ Patrono) Municipn 
. ^ ' f ^: . u Uhéríni^ Senaf9ts P^sipuiusque Fio- 

LA OTRA. 

= Hercules Illiberíae. 

Vas sacrifica , vel sacrificiorum Hetxulis Sacerdou- 

¿US)¿0ttÍSf' * • ^ 



NU- 



Digitized b;^ Gopgle 



SUPUESTAS» 



1S3 



NUMERO XCIIi: 



252 Otra piedra parda de la Sierra de Elvira de FoLgg.b.y 543. 

dos tercias de largo , y media vara de ancho^, con qua- ^" 

tro renglones, dedicación á Lucio Atllio Hibero^ hi- cala» riri- 

jo d^ JuucIq » por decreto de los DecuríoAes. dd «Üftüo. 




ITÜMERÓ XCIV. 



Rivtnajculp. 



• 253 .Un pedazo de piedra de alabastro como me- FoL96.y 543.66. 

dio ladrillo de los ordinarios , dedicación por orden Sa iavendoa ea 

de los Decuriones á la Buena Diosa ea las» Nonas de ^ ftfayo de 

^755 en el enlo- 
sado dd edificio. 

LECCION. 



Octubre. 



!• • , Decreto T>ecnr¡o?ium {vel Decuriones) dedi- 
caveruní pecunia publica^ ' 

2. 



Digrtized by Google 



l54- ANTIGÜEDADES 

a. . • Sanctae Bonae JJeae 

3. • . Religioso loco Nonis Octobris, - - 

NUMERO XCLV. 

F0L96.ys43.bb. ' 254 ' £s otra dedicación en una piedra de alabas- 

Su invención en ^xo de casi tercia en quadro por el Senado y Pueblo 

i757%mre^ií Gnuiatense á Osza Dios de la Tierra, 
ruinas dd edift- 

da LECCION. 

I... OszaeDiveet . 
' a, . . Sacrum 
3. . • Senafus , Populusque GamaiensiSé 

NUMERO XCVI. 

j.^^ g ^ 255 Varios fragmentos de plomo con caracteres 

Su invención en Latinos y Árabes , sacados por imitación de Jos ii- 
12 de Abril de bros pliimbeos del Sacro Monte , y en particular 
naltelac^idd intitula : Vúa C/i?'isti , y en una de dí- 

Qpicfli ^^^^ piezas se reíiere el martirio de Fiavio en estos 

términos : In domo Domini nostri Jesu ChriS" 
$i passus esP martyrium Flavius Episcopus : : : : : 
per médium ignis::::: ríonis Julii Cornelio 
hito:::::: 

... ^ NUMERO XCLVIL 

Fol-gS-y i$44.b. Tres porciones de piedra de alabastro, su 

Su invención en » % ■% \ ^ jj / 

5 de Agosto de iTiagnitud desde quatro dedos á una quarta , con ca- 
1756 en las rui- ractéres Latinos , sin sentido ai¿í,mio , y son parte de 
aas del Templo. \^ iapidii dei Obispo Patricio. • 



NU- 
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• " NUMERO XCVIII' 

157 Dos pedazos de piedra de alabastro con qiia- Pol. 98. b. y 545. 

tro renglones obscuros, suponen que es dedicación gg^^Fcb^rode 

de los Ciudadanos de la Colonia de Granada ^ ó Ili- 1-762 en el Pan- 

bería> por decreto de los Decuriones á la Diosa teonGeotUíco. 
Osiris^ ó Isis. 

\ NUMERO tClX 

2e8 Un fragmento dé fáedra de alabastro de 99 y ?4^ t> 

quai la y media de alto , y tercia de ancho , defectuo- minas de ia 

sa por todos sus exti luios , con tres lineas, en que solo casa dd Ciprés. 
; se leen ias palabras Sergius Plaucius. 

. ...NUMERO C. 

«59 Doce trozos de piedra de varios tamaños |j^in^^¿,f'^ 

con aspecto simulado de antigüedad y que se ocultaron ios días 5 y 16 de 

en la Alcazaba para recomendar otros inventos, en Marzo de 1756 

uno de ellos se registra : Angustí Nwnini ordo Gra- 2f'L¿^^"*^ 
fMensts ; en otro : Ilhpulae. AnttstiQ Turfum | 7 
en el tercero legible I>iva ^dttrelia. 

NUMERO CI. ' 

160 Cuarenta fhigmentos de piedra de alabastro. Fol- 99- ^'V 54^* 

. ° / j irL Su invención en 

y de otras especies, con caracteres de direrentes altabe- diferentes días 

tos , todo dispuesto con la niisma apariejicia y coló- corriendo las ex- 

íes que los antecedentes. caYadmws. 

' NUMERO GIL 

261 Diez fragmentos de piedra parda déla Sierra |¡f¿^ncioí^¿ 

de Elvira son reliquias de la columna , ó cilindro, 38 de Julio de 

que trata de- Valerio Vegeto, Cónsul Florentino Ili- ^755 en el enio- 

beritano; 7 en un trozo de vara 7 media de alto« «ado dciTempo. 
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y tres quditas de diámetro^ se lee esta inscrip* 

cion: *' ' 



V 
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NUMERO CIIL 



262 'Nueve pedazos de piedra de la propia cali- F. 100. 7^46. Un 

dad , porciones de columnas, pedestales y capiteles. invención en 

t r j j ^ • j t 27 de Enero de 

y en el fragmento mayor de dos tercias de largo, ,75^ en la misma 

ten estos caractéres: tokttiu 




QIAEFXA 
HONORhACC 





Aa2 
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NUMERO CIV. 

r ^ • 

Fol. ioo.b.y $4t« 263 Una lápida de alabastro de media vara de úL* 
tre kTruinas de ' ^ tcfciá de ancho , cott Ictras singulares Romanas^ 
re as ruin ^ yarios sígoos descottocldos : solo 86 entiende la voz 
AUelma, ^ 



la Alcazaba. 



NUMERO CV. 



F. 102. 7547. bb, 264 Diez y nueve fragmentos de piedra blanca 
Su invención en varios tamaños y ¿guras , en ^e se inducen algu- 
^ido k«" €K»^ P^®^ » manos , y porciones de estatuas , que «c en- 
contraron entre la tierra j escombro de la Alcazaba. 



NUMERO CVI. 

F. 102. y 547. bb. 265 Otros retazos dé varias columnas , capiteles. 

So inyeocion eo- cornisas , y piedras labradas, 
tre las minas dd 

NUMERO CVIL 

Fol.i03.y S4'7.b. Una espuerta grande de huesos de criatura 

Su invención en humana, y otra media de tierra denegrida, pedazos 

21 g^^^lj^^^j^ de yeso , y conchas como de pescados > que todo se 

proptasmnas. descubrió en la Alcazaba. 

NUMERO GYIII. 

Foi.io3.b.y^. 267 Un trozo de columna de vara y media de 
Su invención en ^ , y trcs quartas dc diámetro , jaspe pardo de la 

26 de Enero de ° ''j * o- j tm • f • • 

1754 en la solé- Cantera de la Sierra de Elvira , con esu inscnpcioa: 



NU- 
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i|^IÍi:il|ilklliJ|li,'li-lMl|r 



illMlii 



PCOR^^■•EIB f 'G/,lA|víYIliNOi 

PROV/'AFRICMP/ LÍtRIfi^ 
PII* líG'B^ PV-NA R| 

BONF N5í?ní.^íZro ^Íév 
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, , 1 invención en 

205 Un pedestal azul y blanco de la cantera de g de Febrero de 

.Sierra nevada de dos quartas y media de grueso, y ^754 en dicho 

edificio. 

• va- 
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vara de alto , con esta inscripción en una de sus su- 
perficies: 




\ 

Fol. 104. 105.349. 

y 550- 

Invención del pri- 
mero en un huer- 
to de una casa in- 
mediata llamada 
delTcsoro: del se- 
gundo en el portal 
de otra casa en 8 
de Mayo de 1758; 
y la otra en el 
plano de otra ca- 
sa situada en la 
plazuela , que Ua- 
' man de la Cruz. 
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209 l^oiTrñoniímcñtos de íos números CX, CXI 
y CXII no pertenecen a la causa de estas excavacio- 
nes. El primero es un pedazo de columna redonda 
de piedra de la Sierra de Elvira , de vara de longi- 
tud , y tres quartas de diámetro. El segundo una pie- 
dra blanca de vara de largo , y media de grueso. Y el 
tercero otra de alabastro lisa , como de vara de alto^ 

• ^ tres 
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tres quartas y media de ancho , y recia seis dedos : las 
inscripcioaes por su orden son estas; 



iMBMMLm 



i. 






- 270 Se trahían piedras de fuera para aumentar 

con el número de clJas el honor de la excavación. 
•De estas dos inscripciones habla yd Don Francisco 
üermudez de Pedraza en su Historia Eclesiástica 
de Granada al fol. 10 y 23 , que las había visto , la 
■primera en una callejuela que está frente del Algíbe 
del Rey ; y la segunda junto á este mismo sitio , Par^ 
Toquia de Snn Nicolás , estimándola por frontispicio 
de aigun Templo. 

2j't • ^iojkimo monumento tiene el ^exterior gas- 
- ta- 
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tado 9 carecen las letras de su forma natural i y aun- 
que no se rastrea período alguno , los xeos leyeron: 
Quimus Corñelius Quinti JUius, 

272 Se echan menos diferentes inscripciones^ que 
divulgaron en estampas , y en sus obras los Escritores 
del país y y son las que empiezan : Imperatori Coisa» 
ri Trafano : Janmr iid orientem clausa Jani Templi: 
1). M. S. JDiis Manihus sacrum: et Magno Deo- 
rum ílÜbcriae , ve/ Illiptilae : S. P, Q. R. Senatui 
PopiiloquQ Romano. Julhts Caesar Imperaior : Mu- 
nicipium Florentinum llliberiae dcdicat ^/oíae; y 
el que da principio Galería. 

^ 273 Don Juan de Flores tiene por verisímil , que 

como muchas eran ajustadas de retazos, el tiempo 
deshizo su constitución: acaso se quitarían de en medio 
vistas las impugnaciones de los Señores Don Francis- 
co Pérez Bajrer, Don Thomas Andrés G vise me, y 

■ - otros Antiquarios , tan fuertes , que no valia el inge^ 
nio^ ó arté para defenderlas. £üos dominaban en la 

' Alcazaba; 

JUIÓIO DE LOS SABIOS. 

; •* ■*74 La Magestad del Señor Don Carlos Tercero 
(Dios le guarde ) , juzgando- que era materia digna de 
su augusto cuidado , 7 que interesaba el bien común 
de sus vasallos en el discernimiento de estas antigüe- 
dades extrahidas dentro de sus dominios , mai^dó que 
M remitieran á este proceso' l()s pareceres de algunos 
Varones doctos , que paraban en la Secretaría y Des* 
pacho Universal de Estado , para que sirviesen á la H« 
^quidacion de la verdad , produciendo en la causa sus 
•debidos efectos. 

Pie7.a 9. del ramo ^75 -^^ Excelentísimo Seiíor Marques de Cri- 
de la Aicazaba* maldi de orden del Rey , y á fines del año pasado de 

1774 consultó con el Padre Maestro Fr. Enrique Flo- 
rez sobre la autoridad de las nuevas inscripciones y 
hallazgos de la Alcazaba de; . Granada ^ comuni- •«» 
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cados por Don Luis Francisco de Vlana , Historiador 
de las antigüedades del Moote Santo ^ que buscaba ia 
Real protección para darlos á Ja estampa , y dixoy 
que aquellas noticias suponían fábrica de la Gentili* 
dad , y. monumentos ; pero que los Eclesiásticos y sa-t 
grados se fraguaron en la misma oficina que los del 
año de 1595 > que resistían los eruditos de España , y 
fuera de eUa : sin tener duda alguna en que los doctos 
(que no fuesen Andaluces, y especialmente los que 
no se hubieran criado en Granada) , formarían el mis- 
mo concepto , recibiendo con igual desprecio los mo- 
dernos y los antiguos ; que no podia hacer otro juicio 
en su conciencia ; y estrechado por su Juez Sobera- 
no , estaba en obligación de confesar , que el augusto 
nombre de S. M. inmortalizado en el favor de las 
memorias del Herculano , no se debia exponer al lur 
ílibrio de las Naciones ; y . que en el apoyo de- las. cor 
sas de la Alcazaba experimentaría España grave injur 
riá eiitre los hombres de letras de la Europa : que ha« 
blando con el Padre Sarmiento Benedictino , deseá^ 
ban los dos una poderosa mano j; que muy . lejos d^ 
¿abrigar estos inventos , los mandase e9:tÍQgMÍr > dicíei^- 
tío el mencionado Religioso: Sartas mentiras y 
ficciws.tenifkos \ y esté era el. dictamen , que al cabo 
de sus estudios en las antigüedades de España habla 
^rmád6 die los déscubrimienitos de Granada ; y este 
«ra el que á su parecer harían los extrangeros , pues 
iodos reconocen un solo original de la antigüedad en 
£Í misma , y es común fuera de Granada , donde el 
amor á la patria , ya arraigado en la materia , disculpa 
las preocupaciones; y los sugetos mas hábiles (qual 
€srlmaba al del proyecto) se ven en precisión, no 
-tanto de discernir., como de fomentar . lo doméstico: 
^uc daba mil gracias a Dios po£:el «elo^ y benignidad 
iníundidos en nuestro .Soberano para mirar por,, el 
jnayor bien de sais Rey nos ; pero con^ todo sir. cpra^ 
iion, y con la. imparcialidad correspondiente en .4dl 
^únfOj d^seabaj^ue iS«.M^üft^!^|:egÍM.loVeocíon^ 
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mas dignas de un perpetuo silencio , ó exterminio, 
que de su augusto nombre. 

276 Pidióse Informe por su Excelencia al Padre 
Maestro Fr. Martin Sarmiento , y respondió , que te- 
niendo á la vista ia persecución que Aldrete , doctísi- 
mo en las lenguas Orientales , habla padecido por no 
asentir á los monumentos, que de ciento y setenta 
años á esta parte se encerraron en la misma Alcazaba 
de Granada , daba gracias á Dios de no saber las len- 
guas Orientales , sino un mal Castellano , y aun peor . 
Latín , sintiendo en esta ocasión la falta de todos los 
requisitos necesarios para obedecer á S. M. comple- 
tamente: que se hallan impresas en la Historia de 
Granada por Pedraza el año de 1638 al fol. 267 
otras memorias de monumentos fingidos , que se des- 
cubrieron por aquellos sitios el año de 1595 ; y admi- 
raba , que con el intento Je preocupar á S. M. se 
ocultasen dichos sucesos. 

277 Qiie el Arzobispo de Granada Don Pedro 
de Castro , los Magistrados Seculares , y varios testi- 
gos doctos concurrieron entonces á las informaciones 
del falso descubrimiento ; y los principales motores 
de aquella serie de imposturas infames , eran Miguel 
de Luna , 7 el Licenciado Castillo , Arabes de Na- 
ción. 

278 El primero el mayor falsario, é impostor 
de aquellos siglos , que fingió de raiz el libro en quar- 
to de la Pérdida,de España , atribuido i un Arabe; 
Rizo de intérprete de los monumentos , que él mismo 
Jhabia fingido : entre ellos el pergamino de la Torre 
Turpiana , con un contexto en Castellano tan puro 
como el de hoy , para imponer á necios de que en 
tiempo de los Apóstoles se hablaba y escribía nues- 
tra lengua \ y también de que entonces hubiese en Es^ 
paña idioma y caractércs Arábigos. 

279 Los monumentos antiguos se llevaron á Ro- 
ma ; y habiéndose exáminaJo por hombres doctos en 
Jenguas Orientales ^ y en la Historia Eclesiástica^ iul- 
^ i mi- 
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minó Inocencio XT. contra todos ellos sentencia de 
proscripción , y que ninguno los pudiese retener. £a 
el Expurgatorio , verbo Láminas de Granada , se ex- 
tiende la Bula , y refieren todos los libros , láminas^ 
plomos Y pergaminos y y se tratan de heréticos , ma- 
hometanos , y abortos del Alcorán. 

2$o Y viendo el Santo Oficio , que la terquedad 
de algunos quería defender semejantes monstruosida-* 
des f prohibió un escrito : Información para la His- 
toria del Santo Monte , y todos los demás concer^ 
nientes d la materia. La fecha de la Bula es de 1682. 
Desde este año no se porfió mas en creer sueños de 
dos Moriscos. Consiguientemente fué impreso en 
1721 un decreto de la Academia de la Historia de 
Portugal , que propone el catálogo de todos los faisoi 
Cronicones , que no se deben leer , y menos citarse. 
Con estos monstruos y coetáneos de Miguel de Luna 
anda San Atanasio de Zaragoza , y ios escritos del 
Monte Santo de Granada. 

281 £1 Miguel de Luna se carteaba con los de- 
• mas impostores, que fabricaron á Dextro , Luit' 
pnmdo s Julián Pérez ,y sequaces ; y todos iban de 
apuesta á quien fíngia mas desaforadamente. Contra to- 
dos escribió Don Nicolás Antonio j el Marques de Mon* 
dejar , el Cardenal Aguirre , y otros Antiquarlos , co- 
mo que hablan sido la sacrilega peste de la Historia 
de España Sacro-Profana. Antes del año 1755 salió 
un libro en folio : Monte Sanio de Granada \ en el 
qual con el pretexto de dar á luz la Vida del Arzo" 
hispo Don Pedro de Castro , á quien habían enga- 
ñado los Moriscos y adherentes , se tocan especies 
como para volver al vómito. Creo que el verdadero 
descubrimiento del Herculano dio ocasión á esta ten- 
tativ^a , y los monumentos de la Alcazaba, que se pre- 
sentan áS. M. son los mas centones de los pasados. 

282 Muy corto de lectura será el que observan- 
do estas nuevas extracciones^ no intiera, que aun 
quando no sean recales de la primitiva mano de Lu- 
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m , son por lo menos de la misma fábrica y oficina; 
pues se prosigue aquel tema. Los que se llaman 
caracteres Béticos Iliberitanos, son totalmente supues- 
tos; y proponerse un alfabeto de ellos es tan fácil, 
como lo es á dos que se quieren corresponder con 
caracteres fingidos, formar primero el alfabeto, y se- 
gún él escribirse las cartas, se leen con facilidad^ y con 
la misma se extrahe de ellas el abecedario. ^ 

283 No sobra otra cosa en el Andalucía que nvo- 
nedas de plata y de cobre antiquísimas Españolas» 
que cada dia se desencierran allí con caractéres pa- 

- trios , claros , y bien formados. De estas se conservan 
muchas en la Real Biblioteca , y en poder de los 
curiosos. Con todo , hasta el dia de hoy y ni en Espa- 
ña , ni en Francia , ni en otras Naciones se ha sabido 
interpretar una sola moneda , ni aun conocer ei v alur 
de un carácter. 

284 ^Cómo, pues, los que han intervenido en 
la maniobra de las inscripciones después de Miguel 
de Luna , no han leido las letras de una moneda Es- 
pañola? Porque no se fingieron como los de las ins- 
cripciones. Ni basta decir, que las de Granada tienen 
caractéres Latinos» Arábigos^ Hebreos y Salomónicos» 

. que no son sino Sarracenos , los quales trahe el Padre 
Kirquer en sus obras ; y saliendo de la misma cueba» 
todos deben ser sospechosos en su contexto. Y ruega 
el Maestro Sarmiento al Señor Marques de Grimal- 
dí » que se digne de exponer á S. M. lo que piensa 
acerca de ellos : que no tiene voto en la materia ; pe- 
ro se arrima al de muchos inteligentes ; y á ninguno 
ha tratado » que no crea j que lo que se manipula en 
la Alcazaba es continuación de lo que con tanta rnto» 
ridad se executó el año de 1595 en tiempo de Miguel 
de Luna, con lo que concluye su discurso. 
Puntos. S*i* ^^5 El Canónigo Don Andrés de Mendiola en 
sus apuntaciones sobre el inventario de ¡a uálcaza- 
ba y que escribió Don Joscph Miguel Moreno, im- 
pugna las mismas novedades con muchos argumentos 

sa- 
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sacados de la propiedad de la causa. Las excavacio* 
„ nes modernas , dice , son perjudiciales á la súplica 
de la Bula del Señor Inocencio XI , ó á la abertura 
^ del juicio suspirada por los afectos del Monte. Es 
grande embarazo el previo exámen de la legitimi* 
„ dad de estos inventos , y verificación de sus enun- 
dativas ^ que comprehendiendo tantos sucesos por 
el transcurso de casi tres siglos ^ forman un número 
5, de enlaces tan excesivo , que moralmente son impo- 
y, sibles sus probanzas, como de especies nuevas, en- 
„ cerradas largo tiempo en las minas de la Alcazaba. 
El Fpiscopologio ofrece triplicados Obispos succe- 
sores gloriosos de nuestro ínclito Patrón San Ceci- 
yy lio y desconocidos en los Códigos de mas autoridad 
de nuestra España. Las interpretaciones de los lí- 
bros Arábigos del Monte y que se atribuyen á va- 
„ ríos Prelados , tienen mucha dificultad con el en- 
5> cierro de las reliquias 7 plomos en vida de Nerón 
9y hasta su hallazgo reinando el Señor Felipe II. Se 
» supone en nuestro proceso de Reliquias , que al na^ 
^> cer la Iglesia se colocaron debaxo de tierra dichas 
^ythemorias^ según le informó también el* Señor 
Fundador á Clemente VIII. , y consta de su Breve 
„ del año Je 160'^. La santidad que se atribuye i 
„ los treinta y ocho succesores de San Cecilio , inti- 
„ tulados ya Mártires , ya Confesores , pide discusión 
muy prolixa para su establecimiento v culto. La 
„ cronología de vidas, mucites, posesiones, modos, 
é instrumentos de los martirios que se describen, 
me parece que eleva esta historia al grado de en-^ 
vidiarse por la misma Iglesia Romana ^ que no go-, 
,y 2st Episcopologio tan arreglado y antiguo , y por 
consiguiente requería para, su certidtunbre muy ex- 
„ quisitas pruebas un orden tan completo. 

286 9>Los particulares del Concillo Iliberítano^ 
inéditos hasta hoy , no son de menos estorbo. La 
^y profesión de fe , con todos sus artículos , de que no 
quedó en la Iglesia memoria alguna ^ 7 se encueixr 
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tra sepultada en el barrio del Albaícin , habiéndose 
„ descubierto antes la colección de los ochenta y un 
cánones , que corren impresos á nombre de este. 
Santo Concilio ; es novedad de muy alto relieve. 
El dogma de la Concepción Purísima de la Virgen 
,^ María j que tanto zelaron ios Padres Conciliares, 
sin dexar rastro alguno de esta singular prerogati- 
,y va en sus Iglesias ; es de la misma clase. El decreto 
,y de los Prelados para restituir los libros del Monte á 
„ su encierro antiguo , después del uso que de ellos, 
„ y sus versiones hablan hecho en el Concilio ; tiene 
algunos reparos. Las letras solitarias , las enlazadas, 
las abreviaturas , caracteres Iliberitanos , y la prác- 
tica de las escrituras de plomo, tan constantemcn- 
te observada por el transcurso de mas de tres cen- 
turias y quita el crédito á nuestros libros ; porque 
,f era ya raro este modo de escribir en la edad de 
y, Nerón. La multitud de fragmentos , ya de voldme- 
nes, ya de hojas, é interpolación maravillosa de 
asuntos imperfectos , guardados entre piedras , cu- 
,y biertas > arcas , y agujeros , que se formaban con 
estudio y arte , como fueron las minas , y el Tem- 
pío de aquellos primeros Fieles j es un conjunto de 
„ cosas , que ciertamente impedirán el negocio de la 
„ suplica , si pendiera de estos nuevos dcbcubrimien- 
„ tos , sus enunciativas , y calificaciones , y mas en la 
preocupación de los Romanos , que no asienten 
mucho á nuestras piedades. Por otra parte estas es- 
pecies son poco conformes con las sentadas en 
fy nuestro proceso de Reliquias , cuya defensa y eré- 
dito tanto empeña á. qualquier verdadero hijo de 
^ esta Santa Casa , y se pueden decir nocivas , y aun 
i, contrarias á los hechos , y estado de las cavernas y 
grutas de este Sacro Monte j que se expresan en las 
i9 averiguaciones solemnes. 

287 Consta en dichos autos , que las simas es- 
M tuvieron terraplenadas desde el martirio de los San- 
>j tos , que fué en el segundo año de Nerón. Así se 

„ de- 
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„ depuso por los testigos ^ sin haber sabido en contra- 
rio y que en tiempo alguno , suyo ,6 de sus mayo- 
res , pc/r otdas , 6 noticias de historias , se hubieran 
„ considerado accesibles ¿ la íreqüencia de hom- 
,y bres. Así lo publican los Escritores ^ como el Se* 
,y ñor López Madera en mu^os lugares , y el mis- 
„ mo Señor Fundador lo refirió al Señor Clemente 
„ VIII, y así es de ver en el Breve quarto de dicho 
Sumo Pontífice. Estos testimonios eran muy nece- 
j,. sarios para evitar el riesgo de alguna intrusión. 

288 No se hallaron nuestras reliquias en algu- 
na gran caxa embetunada , como las de la Torre 
Turpiana , ó en otros resguardos artí^ciales , ó cerr 
cas de piedras pulidas ^ ó en bruto, d con algún 

„ otro defensivo contra el tiempo , y el acaso , como 
los plomos de la Alcazaba se descubrieron en estos 
dias. Nuestras reliquias han venido á las manos por 
especial providencia del Cielo en aquel su estado 
primitivo 4 para mas convincente argumento de la 

„ verdad de su hallazgo. 

289 „ Estas noticias constantes del proceso ^ que 
y, transcribe el Se&or Sema ^ se arruinan y 6 destru- 
„ ven enteramente, si son ciertos los documentos de la 
„ Alcazaba. 

290 „ Hay en el Episcopologio treinta y siete 
Obispos siiccesores de San Cecilio en esta Sede 

„ de Iliberia , iiipula , Remon , Garnata , ó Grana- 
da , hasta Flavlo congregante del Concilio Iliberi-. 
taño , y martirizado en el año del Señor de 305. 
Todos estos Santos Obispos ( unos Mártires , y 
otros Cóndores) son custodios de los libros del 
Monte Santo > ' con que se figuran extraídos de 
nuestras cavérnas , contra el encierro justificado ea 
„ autos » con la circunstancia de que algunos se se&a- 
laron por imérpretes, sacando versiones. que; exís* 
>y ten entre los monumentos de la Alcazaba , princi- 
^, pálmente la que hizo Patricio Obispo de Málaga ^ y 
^, Padre ConciHar. Resulta también de estos instru- 
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menros módérnos , que todos los asistentes en el 
¿, Concilio Iliberitano, que fué. la mayor parte de 
^ Obispos de la Nación , con muchos otros Presbite- 
¿, ros- de: varias Iglesias, tuvieron á la vist^ en este 
congreso los, libros originales de nuestro Monte y 
qué con arreglo á su doctrina se hizo la protesta 
;y de la Fe t que también se incluyó entre sus artícu- 
„ los el muy dulce y devoto de la preservación de 
la gran Madre contra la primer culpa: que por 
acuerdo de los Padres Conciliares , y su formal de-t 
^, cfeto se mauJaron restituir los libros Arabes ori- 
yy ginales al antiguo lugar de su custodia , 6 encierro 
3, en nuestras grutas ^ para que no viniesen á pod^r de. 
„ los Gentiles. 

291 >j Ya se viene á los ojos la repugnancia dQ 
estos hechos con los testimonios de nuestro procer 
so y donde está- comprobado el terraplén de aquéllos 
^ senos impenetrables y y la dificultad del comercio 
y, de los libros , que recita el Episcopologio. Y estos 
ínclitos succesores del glorioso San .Cecilia tuvle- 
Vy ron' accesiblies nuestras grutas par espacio de casi 
y, tres siglos ; por tanto hubo tiempo para giiardar rer 
^^liquias y libros ,. y . no les faltó disposición y^arte^ 
yy pues como demuestran los documentos.de la Alca- 
¿aba', y .'de- la historial relación de sus hallazgos, 
unos estaban allí en caxas de estuque , otros en agu* 
j^jeros inclusos en los muros de las minas, otros en 
5^ arquitas de alabastro , otros en resguardos de pio- 
,^ mo , y por último todos preservados con curiosi- 
^, dad , para que durasen á las edades posteriores. 
^, ¡ Tanto cuidado de aquellos Santos Obispos en la 
conservación contra el tiempo y, el acaso de los 
monumentos de la Alcazaba, y tanto abandono ei^ 
los depósitos del Monte! ¡Fiar los originales sin 
>V ntas^fensa que sus involucros , que coataban cérr 
cái(|e..tres siglús» y así estarían muy maltratados; x 
^ poco firmes ^ y dno y otro entré el escombra/ y C4^ 
'^ ú «ii la superficie ídeJk'tkriR^ d:>adé^se.eiiooiitr8roQ, 

'i.. _;t CO* 
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5, como se dice ' en nuestros amos i Vérdaderament^ 
¿, nic asombrou; '* " ' " 

292 „ <Es verisímil im sepulcro entero para Pa^ 
^ tricio, labrado con todo arte , y espacio, aun ea me- i"*!. .■' 
dio de la persecución, y casi caliente el cadáver. 
para los cuerpos sagrados de los doce.'priinitivi)! j^,*.' 
' Profesores de la Iglesia Granadina^ ni uii!-c¿áoil -xm. 
de mampostcfía-, ni aun de guijarroé arabncona^» 
dos j mayormente habiéndose iotéárpuesco 'eb - éstii 
tiempo algunos días Islices > y serésoi^ 00910 conii 
,j ta del -pacifico .título- de ConieioresV Goni -que soá 
>;éx6niado9 pojf el £piscopologio'Jiiiichos'X)bisp69l 
j> La reflexión es notable. . - y , í . ! ; • i 

' ^ ^93 >j fiienta exh{a&a , qué jí6 sefaa^ 

y^ encontrado en nuestras santas grutas siquiera uotf 
„ ara , y tantas , y á montónes -en- la' nneH Iglesia 
de la Alcazaba , y en tan diversos tiempos , y por 
„ un \ arios Obispos, y en esta , que es la priniítiva^ 
y, ni una sola. ¡ Pero que digo arcí ! Ni el mas leve 
,y vestigio del culto ^ y üreqüencia posterior ai año del' 
^, martirio. * ' f . 

294 ;Es posible , que liabieiadose. profesado lá 
gran prerogativa del Misterio de la Goneepcioil 
por el transcurso de tres siglos en' la Iglesia Gra* 
nadina, y á la sombra de un; Concilio Apóécólit 
Ij co j- siempre se quedase encerrada ' aquí: la preserva- 
j^^cíúode la Señora? Ofreciéndose tantas ocasiones de 
1^ eqmiuiicar los fieles de distintas f eügresíás , y Didw 
I, onis', ¿á ningún otro Ptlebilo Uevmón doiúcia tan 
>j plausible? Y, sí te ábrazó-esteidogma- ax.«l'(Con^ 
5, greso Iliberitano y compuesto xte.-llaiitos F^res, j 
9, Presbíteros » {cómo en ninguna otra Diócc^'se' ha^ 
3, Ik Tasdro de cata 3rc!dcneÍoii &a!eitiipiBiidtf> \ £s na- 
tural que sieíldl». los Fla(vm> PSatrídios taa devó^ 
>i.tos 'cod -di Misterio, que midti|>ltcaron tatitte im^ 
„ trumentos de esta primera gracia , como los quo 
^, han encontrado nuevamente en la Alcazaba, 
^ no publicaron lu^ Padres esta dulce creencia en sus 
. ! Ce M^g^e- . 
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Iglesias respectivas?'* Que son los argumentos prin- 
cipales que alegaba el juicioso Don Andrés de Men- 
diola para reprobar dichas antigüedades. 

295 Cierto Prelado de grande elevación de Espa- 
ña , deseoso de averiguar el valor de estos monunaeo- 
tos , cuya fama había excitado su tierna piedad , coa- 
lultó al Doctor Don Francisco Pérez Bayer , Canóiii* 
go , y Dignidad de Toledo , y hoy Arcediano mayor 
de Valencia , j Preceptor de los Sefenísimos Señores 
Infantes^ encár^bidole -su exámen y censura, y la 
de las quatro Carcas , que llevan el nombre del Sa^ 
tristón ie Pinea : puso enau mano un exemplar im- 
preso de dicha obra , y mas de setenta estampas de 
varías lápidas , y plomos descubieitos modernamence 
en Granada. 

< 296 : Don Francisco Peres Bayer lo reconoció to» 

do coa la mas escrupulosa atención , y después de 
consideradas por ápices las rcicridas materias, mani- 
fiesta al Persüiiage Eclesiástico iu ignorancia del autor 
de estas novedades, sus errores y vicios en unas Apun- 
taciones , que el misino Don Christobal Conde tenia 
en su poder , eri las quaies dice con franqueza , que 
las Cartas del Sacristán de Pmos eran una ma» 
ligna sátira contra varios sugetos acreditados , y re»^ 
petables de España por su literatura, y empleos , iii» 
dignas de que anduviesen en el público, y que ea 
quanto á las setenta láminas había entre ellas cinco 
antiguos Romanas » seguras , é indisputables ; pero 
que todas las demás eran ñdsas , supuestas , y contra*» 
liecbas; de: nuevo por algún embaidor, y de una ma- 
no « annqiie sonaban escritas en y arios , y muy distin- 
tos tiempos. 

29^ Las qve este Maestro didpor ciertas , y ori- 
ginales, son las de los mSmeros XCIIL CU. CIIL 
CVIH; y CIX. y 16 funda en que tienen todas los ca* 

MCt^res de legítimas ; es á saber: 

.- I. '£n la calidad de las cinco piedras, las quales 
sm exceder de.diclio número eran de diferentes cas- 
tas. 
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tas, y terrenos , y al contrario las supuestas, siendo 
mas de treinta > eran todas de la misma especie : prue^ 
ba de que era uno el artífice que las fingió. > 

II. En el tamaño de las cinco lápidas ^ que en> 
todas, eni grandioso ^ magnífico , é incapaz de que> 
sin estrépito pudiera trasladarse de un sitio á otro^ 
y id contrario el de las fingidas tan pequeño ^ que 
qualquiera las conduciría debaxo del brazo. 
\ III. En el carácter de la escritüra de las cinco 
piedras originales^ que en todas es uno > y el comun- 
mente usado en el Imperio Romano en el tíempo 
en que se juzgan escritas ; y el de las otras inscrip- 
ciones dudosas es el mas estrafalario , y descomunal 
del mundo , de que ni ea las Romanas , ni Grie- 
gas , ni de otro Pueblo , ni Nación hay exem- 
piar , ni cosa que se le parezca : que son mutuadas 
de alfabetos diversos , unas Griegas , otras Fenicias, 
Otras Runas , otras de las Monedas Españolas , que se 
llaman Desconocidas , otras de los libros antiguos de. 
coro , otras de los Privilegios de los Reyes de Cas- 
tilla Don Alfonso el Sabio ^ Don Sancho el Bravo, 
y succesores , otras de las rotulttas de las redomas 
de los Boticarios, y otras fiaalmeatf fbrjsdas por el 
capricho del autor. ^ 

IV. Que en las cinca inscripcionés puras ise guar- 
da la ortografía ordinariamente usada por los Ro^ 
manos en las piedras , monedas , sellos' ; y otros 
monumentos antiguos ; y en las^ - sospechosas no. 
hay siquiera señal de buena ortografía , antes bien se 
hallan muchas voces escritas de un modo extraño, y 
ridículo , de que no hay testimonio en toda la anti- 
güedad ; y ese modo irregular se observa unifoime- 
mente en dichas piedras : de suerte , que si hay er- 
ror en una , el mismo error se halla en las otras ; lo 
que arguye que todas se suplantaron por un fingidor: 
Exemplos de esta ortografía viciosa , y extravagante 
son Ju¡/io con dos // , Apolinis con una , Quetri- 
no con diphtoi^o , Tinphim con n > Illiveria con v 
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en lugar de b , Eliberiae por llliberiae , Im, con 
una I» para ú^vÁñcsLt itnmortaii ^ Pan. para signifi- 
car Parthtcus , y otros muchos de esta clase j y esto 
en solas la& inscripciones Profanas^ 6 Gentílicas , que 
en las que se llaman Sagradas ^ 6 Eclesiásticas haj 
una mies muy copiosa de semejantes yerros» 

V* Que en las cinco inscripciones legítimas Baj 
propiedad latina y acomodada á los tiempos en que se 
escribieron^ y la misma que se guarda en los Auto- 
res Latinos antiguos , sin barbarismos , solecismos, 
idiotismos , ni impropiedades ; y en las inscripciones 
de que se duda, se hallan inmensos vicios, y mons- 
truosidaJe^i jamas vistas, ni oidas en parte alguna : de 
suerte , que el que laíi fingió ignoraba absolutamente 
el Latín ; pues pone en una piedra anni consulibus 
para expresar cónsules anuales , y en . otra cónsul 
anm:. en otra Pempttm ; cuya voz se refiere á Tri- 
bu : en. otra ob magntficentiam habitam G«. Pom- 
pe jo para denotar lai magnificencia coa- que se trató á 
Gn,. Pompeyo : en otra > ó en la mismas» ob legatior 
nem milU dsnmiorvm en lugar de hgitíUm pues la , 
legación no e» de cosa ^/sinó dé persona ; en oXJ»^anr 
no Romae , que no es iatína^ por anno TJrhis 'i trt t>t3ti 
topis anms, por quot antas, 6 ttdos Joíf aikfs ¿ cor 
mo lo diria .en Españpl : tti.'OtH toma la voz tesura 
en singular para significar r/dit'ós , ó usuras . en oüü 
dice denariüs relictos ¡mp€¡is¡s publicis por ad im* 
pensas , 6 pro impensis , como se dice en nuestra 
lengua para gastos públicos : en otra municipium 
nostrum et terram xuam ; esto es , su tierra , como 
se diría en vulgar : nuestro municipio su tierra y 
6 su jurisdicción i icn t^itz, iMunicipes ^jusdem. tnU" 
siicipiisy Ittcgí^ mfut^pfumtn^strmf 's,^ que^My 

disIocack)n enorme en W.pi^^nas en otra Qorni-' 
lia üonor^fa mullan Pompeij,^ ei| lugar de tftxor^ 
como en JEspaaoI m«g9r dff,jpQmpfiy04 y sigue ; Cau- 
sa monis p€pulfí^ .Rom0gtH^\ bon^e posuit qu© 
m es latHi.».ni se iHitiendeA*. « iCoirfus, if^ 4gro 

. ; ' " Mar" 
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Martio , j no hay ager Marthis , sino campus : en 
otra, y otras r Hic si tus est locus , que quiere dectn 
Aquí yace , 6 aquí esta entirrado el lugar , por 
decir este es el lugar: en una Inscripción, que se 
supone colocada dentro del Templo de Apolo ^ pone 
intra Temp/um Apolinis , con una / ; cuya expre- 
sión es ociosa estando la inscripcioa allí : en otra 
átífic 4apidem dedicamit IliUria., y ni en latin hay 
liiberia^ ni di^ant. lapidas, ni lapidtm : en otra 
Jattuajam Templi clama f en lugar de ' Janus- dur 
sus, y Janum ciauénrí, como se halla en los añ- 
toces antigwo5 y^itimca /^»<f«* Jañi : en otra 
dice OcPavms Cáesar. Augustas Patronus hujus 
Municipii Senatus Populique Remon , et Senatus 
Populique II líber iae. defensorque dicaiione sitigu- 
¿ari Si'rvator lüípulae , lo que ni es latin, n¡ nin- 
gún otro idioma del mundo ,y solo pudo hacerlo al- 
gún desalmado , porque es modo de desatinar perenr 
ne. En casi las mas inscripciones está ocioso , y sur 
pcrJlüü el pronombre hic , como quando dice:Jií«- 
nicipio huic Illipnlensi: dedicavit hunc lapidem: Pa- 
tronus hujus Municipii : sjtatuam hanc aeneam: 
OancUium hunc Illiberitanum : .Flavius posmi^ haec 
menumetíta sancta. hoc loco \ .y lo mismo, sucede en 
otros mii(^ós- pasages , lo. que e> también argumentó 
de.que tod« '^n hija» de un mismo padre : omitieiiT 
áoL, por k: l»;e vedad otros .dejSeetos.^ que recopila eafxt 
Sabio enrm Apñntiiciones, . • o . : . > 

VL Que en las cinco piedras tipro|K(das se guaiy? 
perfecmoente' ^ OejBtilo inscripcionaltde Iqs; Ro- 
rnanos: frase» conp}sas> perspicuidad, colocación de 
Ijo6 prencwnbres ^ npnp^res , agnombres;, . y cognom-* 
bres , que era común en todo el Orbe Romano , y 
de dichas virtudes carecen las demás. Las dislocacio- 
nes de los nombres , y agriombres las justifica en 
la lapida en que se lee : Julia, Julii Caesaris filia, 
et Corneliae , debiendo decir Julia C. K esto es , Caij 
Filia-j y. JW> jnw ai de. elÍQ ,.jexei»pí#e ni do. 
• ex- 
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expresarse el nombre de las madres , que no tenían 
patria potestad; y también en que en la misma ins- 
cripción se halla el nombre de Pompeij sin prenom- 
bre alguno. Lo mismo sucede en otra ^ en que se leen 
nombres de Manilio , y Vegeto sin sus prenombres, 
y en otra á Quirino Protector , sin exprimir si es Ro- 
mtt/o. Marte, 6 Jano, pues á los tres se les dio el 
título de Quirino. En otra se lee : Ctmsulihís lili- 
heriae she Illipula: en otra Augustus PaNr Pa^ 
triae PonPtfix Maximus , como si en un Privile» 
gio, 6 Cédula Real se dixera : Do» Carlos por 
la gracia de Dios Riy di Aragón , y ds Casti- 
lla, t n el uso de las cifras , ó abreviaturas del to- 
do desconocidas , é incomprehensibles , Sino para el 
impostor , como son T, M. para significar Tribunus 
Militum : U. P. Gar. para decir Uevofo Pió Gar^ 
natae : C. sola para signiñcar Ckarissimo : C, D. Cae- 
sari Dictador i : D. P. Deo Prouaori : V, L K 
votum in perpciuum factum , y no es latino eJ vo- 
tum faceré , sino vovere : V. Q. Universusque , y 
generalmente en las letras de las inscripciones , que 
comienzan C. Junio : Municipium Florentinum 
illiberitanum Decreto Decurionum : : : Honorata 
mulier Pompeij causa mortis Populus Romantts 
konore posuit. En la que comienza : Felici in capta 
victoria accepta , y en otras , en que parece que sa 
autor se empeñó en daí á entender al mundo , que 
era un insensato ^ 6 creía que lo liabíaii de ser lo^ 
que las admitiesen. 

VIL En que las cinco piedras buefias nada se 
oponen á la Historia , Cronología , m Geografia ; jr 
ks supuestas todo lo trastornan. En ella» se lee el 
nombre de Octavio Cesar Augusto , el qual despuea 
de adoptado por su tic Julio Cesar, no se llamó mas 
Octavio j sino Octaviano : ni cree Don Francisco Pé- 
rez Bayer , que haya exemplar de Octavio en inscrip- 
ciones , ni inonedas legítimas. En la inscripción de 
la Ara^ máxima Hérciüe* , que se expresa como 
, . de- 
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dedicada en las Kalendas de Juüq iy %M por lot 
■ños 700 de la fundación de Roma ; y íú entonces^ 
ni hasta que Julio Cesar se apoderó algunos años des* 
pues de la República, hubo tal mea en el Calendario* 
£n varías inscripciones , que se suponen de los pri- 
meros tiempos , se llama á la Ciudad de Granada 
ese nombre , 7 Gamata , y Remm , y Rimmn , j 
el de liifiula, y este último nunca lo mvo Gra« 
■ada , ni el de Gamata , ni el de Remon , 6 Román, 
ni Rimmn, hasta que el primero se lo dieron los 
Arabes , y el último » d Rimmon los Judíos en edades 
antiguas. 

298 Se comprueban los referidos temas sobre ca- 
da monumento en particular con selectas noticias de 
erudición en la lengua Latina, Griega y Hebrea, 
exemplos , y explicaciones de causas , que no se tras- 
ladan mas extensamente por la brevedad que requie- 
ren los extractos ; y al fin testifica el Señor Don Fran- 
cisco Pérez Bayer, que de propósito no ha querido 
tratar de las inscripciones, que se llaman Sagradas^ 
i Eclesiásticas j| descubiertas de nuevo enGranada^por 
ser un caos de confosioo , 7 un embrollo perpetuo^ 
é imposible de desenredar : obras falsificadas sin cono* 
cimiento de la Historia y Antigüedad , 7 que le pere# 
ce vergonzosa hasta su misma impugnación. 
^ 299 Es parte de este juicio lo que resulta de. lü 
cartas siguientes ^ dirigidas al Fiscal de lo Civil. 

300 ^Muj Scfior mió: Recibo la de VS. de 
^4 5 de este mes de Enero ^ en que me avisa el pro* 
ceso criminal, que pende ante los Señores Don Ma- 
nuel Doz , Presidente de esa Real ChanciUería , y 
Don Antonio Jorge y Galban , Arzobispo de la 
Metropolitana de esa Ciudad , contra varios talsifi- 
cadores de moiiumentos eclesiásticos y profanos, 
que se extraxeron de la Alcazaba de ella desde ei 
¿, año de 1754; y que de los apuntamientos, que 
„ yo tengo escritos acerca de este particular , se in- 
^1 fiere , que ademas de las noticias expresadas en la 

„obra, 
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|j obra , icserro otras , que pueden ser conducentes 
á la avciriguacion de la verdad ; y que en otxm 
w papeles se enuncian las conferencias que tuve en 
^ Toledo oón el Canónigo Don Chrittobal.Coode y y 
^.asimismo que este Prebendado me atribuye algún 
fy.mñaiLO en 1a censura que hizo de los miamos mo- 
^ jumentos el Padre Don Renato Próspero rrTassinj 
Mpnge Benedictino de la CMgregacion de > San 
Mauro cerca de París; y que deseando Y. S* .sabes 
la :certeza de estos hechos ^ y sos multas , como Fi»* 
cal que es nombrado por S. en estas diligencias^ 
„ espera que le comunique quanto me constase sobre 
yy dichos puntos , y cdtrespónda'á ist legftinoA iitetmc- 
^, cion del negocio. • 

^ 301 j, En respuesta díeo , que por el mes de Abril 
del año 176^ vino a Toledo Don Christobal de 
Medina Conde-, y se hospedó algunos dias en mi 
„ casa , donde tuvimos varias conferencias sobre 
5, los nuevos dcscubrimienros de la Alcazaba de esa 
j,, Ciudad , cuya legir'midad impugnaba yo , y él de-* 
y, fendia ; y que la primera controversia íué pública^ 
4^ que concurrieron á ella varios Canónigos , y Dig- 
le nidades de aquella Santa Iglesia Prim¿ia, Inquisi'f 
dores , Cabalierós , y personas de otras- clases , en 
y, presencia de todos los quales manifestó Don Chri»* 
íí.XqÍíb1 de Medina Conde,. que los reparos, que* yo 
oponía contra .dichos monumentos., eran muy gra*» 
^ .veK y íondiidos ; y en las noches sigaíentes.'en 
ij .QueMras conversaciones privadas Me leí á Ja'letri^ 
^,.Ms, ¡apuntamientos , que acerca de ello tenia escri^- 
y^toi , presenta solo á .esto el Sefidr Don Juaii Dia^ 
de IftGuerra, Capellán que entonces era dé la Ré^l 
„ Capilla de les Reyes Nuevos de Toledo , y del Con-: 
sejo de la Gobernación de aquel Arzobispado , aq- 
i, tuál Obispo de Mallorca; de resultas de las confc- 
rencias publica y privadas el referido Don Christ 
„ tobal de Medina Conde , ai tiempo de despedirse 
i,^d(e raí parausa vuelta á Ja Corte.i- me^enti^egí? iia 
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papel , escrito , y fiimaJo de su mano , en que ha- 
ce juicio de la gravedad de los reparos , y dificul- 
„ tades , que yo le propuse ; cuyo papel , copiado 
„ á la letra de su original , que existe en mi poder^ 
„ dice así : 

302 J. M. J. ' Habiendo oido , entendido , y Cbpia. 
, reflexionado los reparos, que contra la legitimidad 
, de los nuevos documentos de Granada ha apuntado 
, el Señor Doctor Don Francisco Pérez £ayer , en 
; vista de las estampas , j otros dlbuxos^ con algunas 

lecciones de sus raros caractéres , y letras de com* 
; pendió : debo decir , que muchísimos de ellos ixo se 
y me habían ofrecido , ni oido i otro algún erudito^ 
, y desde luego confieso que son muy fundados!, como 
, hijos de su grande ciencia , y conocimiento.práctico 
, de monumentos de la antigüedad , adquirido no so- 
y lo por la lección de los mejores autores de esta ma- 
, teria , sino también por el mane [o de toda casta de 
, documentos originales , que ha visto en su famoso 
, viage á la Italia. A esto se llega su grande inteligen- 
, cía de los idiomas Hebreo , Griego , y Árabe , tan 
, conducente para poder conocer á fondo los partí- 
, calares idiotismos , y frases de la antigüedad , prin- 
y cipalmente Griega , y Latina , en cuyos caractéres 

están los mas de los documentos Granadinos. Por 

esta falta de conociimento en muchos de los suge- 
9 tos y que he tratado ^ y comunicado los descubrí* 
, mientos Granadinos , coa deseo ingenuo de aquilas 
, tar su legitimidad en el crisol de la disputa , no he 
y encontrado las .dificultades , que en el espacio de 
V doce días , en que humanísimamente me ha' tenido, 
, y favorecido en su casa dicho Señor, me ha ex'' 
, puesto en nuestras varías conferencias , delante de 

otro Caballero ( el Señor Diaz de la Guerra ) ver- 
, daderamente erudito , c impareial. 

303 , Esto no obstante , y que en asunto de otra 
, materia podía ser sobrado fundamento para una re- 
, solución decisiva , considerando que la Antiquaria es 
<. Dd ,una 
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, una de las mas falibles , por no sujetarse á vmos de^ 
, terminados elementos , que sean constantemente se- 
y guFOs entre todos : Que la experiencia nos enseña 
, todos los dias con sus nuevos descubrimientos , que 

, son falsos algunos principios , que antes se tenían por » 

fundados : Que el argumento negativo tiene mas di- 
, ficil entrada en esta materia ; y últimamente , que 
, muchas dificultades , como puestas sin la presencia 
y del documento original , y sitio de su hallazgo, pue- 
^ den nacer de una mala lección , ó iuterpretacion de 
, sus letras solitarias > en que abundan mucho los Gra> 
,nadinos ; debo decir con la ingenuidad que corres- 
, ponde á mi deseo sincero de hallar la verdad: 
» 304 > Que no contemplo aun los descubrimientos 
, de Granada en estado de abandono ; pues aunque 
, tengan estas , y otras mucho mayores dificultades, 
, juzgo probablemente que puedo satisfacer á unas , y 
y trabajar sobre otras, consultados de nuevo mis libros^ 
, de que aquí carezco , como del tiempo necesario, 
, arreglándome en un todo al hecho sencillo del des- 
, cubrimiento , ventilando primero lo que esté obvio 
, en el documento, sin dependencia de la volunta- 
, riedad de una mala lección , sino lo que él produ- 
, ce claro por sí. 

305 , Motiva este mi juicio , que aunque los do- 
^ cumentos tengan 3 como confieso, tantos , y tan fuer- 
^ tes reparos contra su legitimidad , hay á su favor en 
, el hecho de su hallazgo , y de su ancianidad otros 
, muellísimos apoyos , que sostiene^ su debido crédír 
, to,; y que parece justicia no despojar á un monu- 
j mentó de la antigüedad , que tiene por su parte, por 
, unos: argumentos , que aunque fuertes , no pasan de 
, una linea de grande probabilidad : que para esté ca- 
, so parece se dixo lo de ali^uando JuUa probabí- 
y Hora veris, 

306 jTampoco digo que está la materia en estado, 
vistos los gravísimos reparos del Señor Doctor Ba- 

»yer , de que se exponga ai público con algún orr 
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, den superior , en que pudiera tener contingencia el 
, sagrado del honor del Trono. Está sí en términos , á 
, mi corto alcance , de que se me maade observe coa 
, madura detención cada una de las partes de qual- 
, quier documento , como es en sí , y que haga dos 
, trabajos secretos , antes que §e exponga alguna re- 
. solución al publico. 

307 , Primero , arreglar un hecho muy menudo, 
, y circunstanciado , con puntual diseño de cada do- 
, cumento , sin expresar lección alguna , que J»ueda 

malquistar lo bueno^ ó malo de su contenida» 7 se 
, vea solo ála luz sencilla de su concepción^ y per* 
g manencla. 

308 , Segundo^ fundar una ilustración de su con* 
, texto á la luz de las dificultades , que he oido tie- 

nen^ por si estas se pueden salvar , ó con mejor lec- 
, clon de sus caractéres, ó con mi major estudio ea 
, autores de la mejor nota , que faciliten lo extraSo 
y de algunas de sus raridades , con atención á que son 
, exárados muy lejos de Roma, y en unos siglos d« 
^ que no tenemos mucha noticia para registrar codas 
, sus frases. 

309 , A esto me ofrezco por el amor único al 
, servicio de Dios , y de sus Santos , y por el honor 
, de una Nación tan recomendable como la nuestra. 
y Si este mi intento no se cumple , creo no ser res- 
, ponsable á los cargos , que pudiera hacerme mí con- 
, ciencia , que es la que deseo aquietar : en la supo* 
f sicion constante , de que la materia , por lo que in- 
^teresa, es muy digna de la mayor reflexión. Tole* 
^ do, y Abril iS de 1765. = Cliristobal de Medina 
, Conde.' 

„ Y esto es lo que puedo exponer en quanto al 
,s primer punto* 

310 „ Acerca del juicio , y censura que elPa- 
„ dre Renato Próspero Tasin , Benedictino de París^ 

hizo , y dio de los monumentos nuevamente tles- 
cubienos en la Alcazaba de esa Ciudad , solp pue- 
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do decir , que habiéndome este Padre en princí- 
•„ pios del ano 1 769 hecho saber por medio de un 

Ecksiábtico Francés , llamado Monsieur Clement, 
>> Dignidad de Tesorero de la Catedral de Auxerre, 
„ al qual había yo conocido , y tratado acá en Espa- 

ña , que de Málaga le habían consultado sobre ios 

referidos monumentos » y su legitimidad ; y que 
„ este Padre deseaba tener la colección de sus es- 
'„ tampas , que se ie envió por mar , y no había 

hasta entonces llegado á sus manos : remití á dí<- 
„ cho Padre Tasin el quaderno de estampas referí- 
-„ da , juntamente con las lecciones , y la inteligen* 
„ cia de ellas , comunicada á varios sugetos por 
„ D. Chrístobal de Medina Conde , y que yo co< 

pié de la original de letra del mismo , la que me 
„ prestó D. Diego Pérez Mesía , Intendente Corre^i- 
„ dor de Toledo , y le rogué, que pues ttnía ya to- 

do lo necesario para formar dictamen , lo diera , y 
„ publicase , bien fuese contra mí , ó á mi favor ; y 

que este Padre en 14 de Mayo de dicho año 1769 ^ 

me escribió la carta siguiente , que guardo cambien 

en mi poder original. Dice así : 

^ Sobrescrito 
, A Monsieur Monsieur L*Abbé Bayér Chanoine ác 
» Tresoríer de TEglise de Tolede á Madrid. 

f Dentro 
y Monsieur. 

, Vótre lettre au respetable Abbé Clement, & les 
y difficultes que vous avez proposées á Mr. Medina 
, Conde sur ses monumens de Grenade , m'ont per- 
, suadé que personne n'étolt plus capable que vous 
y d' en discerner la verité ou la fausseté. Vous me íai- 
,te8 trop d' honneur, Monsieur , en demandant mon 
, ayis sur ees pieces. Je suis peu versé dans V an- 
, cienne Littcr^iture Espagnole. Cependant pour vous 
, obcii , j ai liiit voir d' abord á Messieurs de TAca- 
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, demie Royál des Inscriptíons vos remarques sur 
^les monumensVde Grenade. EUes leur oitc parü 
tres-judicíeusesy et ils ont iaíeté que l'Espagne com- 
, me la F ranee avoit d* excellens Antiquaires. Ensui- 
^ te j' ai communique au savant Abbc Barthelemi, 
, Garde du Cabinet det» Medailies du Roi , et forc 
, connü par ses découvertes sur 1' écriture Palmyrien- 
, ne , vórre letrre Latine du 10. Fevrier 1769. avec 
, les inscriptíons que vous y avez jointes. II a ¡uge 
, que ees monumens éroíent faux , & ne meritoient 
pas qu' on y fit attention. En fin ayant re9Ü de vA- 
trc part 6c de celle de vótre AntagonisÉe les mo- 
numens dont il s' agit , je les ai examines selon mes 
, foibles lumieres » & j' ai trouvé qu' á i' exception 
, de quatre du cíuq inscriptíons en lettré^ capitales 
^ Romaiaes , le reste a été fabriqué par lin auteur 
des bas slecles. Son desein a été d' apuyer des opí- 
^ nidns inconnües á T Antiquité ' par F autorité du 
Concile d' Elvire. Le style , la barbarie ^ & la res- 
sembiance des caracteres décélent la íbiirberíe. Tel 
, est mon sentiment , que je notifíe k Monsieor Me« 
, dina Conde dans la reponse que je luí fais. 

^ 5, Nada hay mas en la carta , que pertenezca á 
los nuevos descubrimientos de la Alcazaba de Gra- 
nada ; y concluye así : 
, Je finís ma Icttre en vous assúrant de V estime 
j singuliere & du profond xespect avec les queis je 
, suis * 
Monsieur 

A París dans le , Vétre tres humble &c trés 
, Monastere des , obeissant serviteur Fr. René 
^ Blancsmanteanx , Prosper Tassin Benedictin de 

le 1 4.Mai 1 769. , la Congregation de Saint Maur. 

311 9, En esta carta venia inclusa otra del mis- 
mo Padre Tasín á Don Chrístobal de Medina Con- 
,f de con la misma fecha. Vemá abierta , esto es , con 
el' sello Volante en lacre , sin <lúda para que yo la 
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leyese , y «c la dirigiera. En efecto la leí , y saqué 
de ella copia , y la conservo ; y dicha carta es res- 
puesta del Padw Tasín , á la consulta de Medina 
Conde acerca de los nuevos descubrimientos de la 
Alcazaba de esa Ciudad, cuya respuesta es la que 
el Padre Tasín cita en mi carta. Pegué el lacre á 
la de Medina Conde , y «e la envié por el correo, 

ignoro i>i la recibió. ■ ^ . ^ . 

%\i Que es quanto puedo decir en satisfacción 
„ del encargo de V. S. cuya vida guarde nuestro Se- 
ñor muchos anos, como deseo. El Pardo y Enero á 
!! 24 de 1777. B. 1. m. de V. S. su mas seguroservi- 
„ dor y Capellán Francisco Peiez Eayer. = Sr. D. Jo- 
„ seph Antonio de Burgos. 

313 Otra, „ Muy Señor mío: He recibido la car- 
ta de 6 de Febrero , en que me manifiesta V. S. haber 
^' sido de la aprobación de los Señores Comísiona- 
''dos lo que en mi antecedente escribí acerca de 
los dos puntos en que se me mandó informar: 
'* cuya noticia me es de mucha satisfacción ; y ahora 
*l me añade , que dichos Señores reconocen , que tam- 
bien será importante para los fines de la comisión 
'I la respuesta que el Padre Renato Próspero Tasín 
** dio á las dudas que le consultó Don Cliristobal 
Conde en orden á los descubrimientos modernos 
de la Alcazaba; y en su conseqüencia me encar- 
r> ^ pérdida de tiempo envié una 

copla de dicho papel , \) respuesta para incorpo- 
„ rarla en los autos ; y que ha de ir certificada por 
^1 mí , de que concuerda cpn el original de su 
„ Autor. 

«^14 „ En quanto á lo primero no me ocurre di- 
„ ¿cuitad ; y la copia según yp ia saqu<¿ del original 
„ del Padre Tasin , dice así; 

. ^ Sobrescrito 

, A Monsicur 
, Monsieur Christpbal I^edina CoAdé. A Malaga. 

M Jr 
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dentro 

y Monsieur. 

, J' ay re^ü a\ ce plaísir les deux lettres que vous 
m' avez fait T honneur de m' é crire avec le recueií 
des monumens découvcrts á G renada. Peu versé 
dans la litterature Espagiioie , et me defiant de mes 
lumieres j' ai voulú savoir le sentiment de plusieurs 
Savans de T Academie Royale des Inscriptions svr 
ees monumens. lis ont trouvé que les remarques, 
et les objectíons que Monsieur Bayer vous oppose, 
"sont trés diíEciles á resoudre. Ensuite ayanc vü vos 
monumens^ ils n' ont pas hesité á les reprouver» 
comme des piéces fabriquées dans le bas tems. En 
fin je les ai exanúnés moi méme sans nul prejugé, 
et tous 8 r exceptlon de cinq ou six écríts en lettres 
capitales Romaines m' ont parü forgés á plaisír. 
Poiir les justifier il ne sufEt pas de trouver la plft 
part des lettres dans quelques AlpÜabiets; 11 ímt 
montrer que vos Inscriptions de Grenade écrites en 
dívcrs tems , ne sont pas de la méme main : qu' cu 
en a vu alllcurs de semblables : que le style est con? 
forme á celui des premiers siecles ; et qu* elles ne 
contiennen ríen d* absurde et de rcvoltant. Les pie- 
ees ou ii cst parlé assez clairement de la Conception 
Tmmacolée de la Saintc VIerge porrent leur con- 
, damnation sur le front : puisque cette opinión n' est 
» connue dans 1' Eglise que depuis le xi.^ ou xil."^ siecle. 
» Kien encoré de plus fanx que V Inscription LXXI. 
, qni commence par ees mots : Imperador Caesar 
f Traianu^. Les caracteres en sont trop barbares , et 
, trop recens pour les faire remonter jusq' á V Empire 
» de TraiaiL Cette inscription bisarte sufHroit pour 
» demontrer la fausseté de la plA part des autres , qui 
, sont écrites dans le méme gout. Je crois done» Mon* 
t sieur , qu' on ne doit pas persister á defendre les Mo^ 
» numens découverts á Grenade. L' £crit supposé 
, que Jean Perlin Jesuite Professeur á Alcalá rapportc 
, au Chapitre i . de sua Apolugie de la Sainte Vier- 
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ge , ct CCS livres ecrits sur le plomb , dont il est 
parlé dans la rcíuiation de V Alcorán par le Savaiit 
Maraccio , Confesseur du Pape Innoctnt XI. p. 2. 
rendent suspects les Moniimens trouvés dans vótre 
Patrie, J' aurols souhaite étre de accord avec vous; 
mais je ne puis parler centre ma fa^on de penser. 
J' ai r honneur d' étre avec toute i* estime et le 
respect possibles, ' 

, Moosieur j 

,Vótrc tres humble et trés 
, obeÍ$sant serviteur Fr. René 
, Prosper Tassin Benedictín de 
j la CoDgregation de Saint Maur. 

, A París dans le Monastere des Blancs^Manteaux^ le 
^ 14. Mai 1769. 

31^ „ En quanto á certlficai yo , que mí primera 
copia se trasladó bien y fielmente de su original, 
„ solo puedo asegurar á V. S. que mí ánimo fué sa- 
„ caria de todo punto exácta y fiel , sin que la faltase 
palabra , ni coma ; y que puse bastante cuidado en 
„ ello , como también en copiar la que antecede ; pe- 
ro no previ entonces , que se me habia de pedir 
con la formalidad que ahora ; y asi no puedo afír- 
^, mar si cotejé , ó no la primera con su original. Lo 
„ que aseguro es , que de propósito , ni advertida- 
mente no omítí , ni añadí , ni ahora he «quitado , ni 
„ añadido nada á su contexto. 

316 «>Oue es lo que me ocurre decir en ra- 
„ zon del encargo de V. S. cuya vida guarde Dios 

muchos años y como deseo. Madrid iS de Febrero 
de 1777. B. 1, m, de V, S. su mas atento servidor 
y Capellán Francisco Pérez Bayer. =: Sr. D. Joseph 
Antonio de Burgos.^ 

317 Don Thomas Andrés Cúseme , Antiquario 
clarísimo de e^ia edad , cbcribiu un traudu bubre los 
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vicios interiores " de los mismos hallazgos, y sienta, gunos monumea* 
que Granada , Ciudad ilustre y antigua , por consen- ^ ^ antigüe^ 
timiento de todos ha cerca de dos siglos, que se hizo nen *descubi«rOM 
el objeto de las especulaciones de los sabios por la ea Granada, 
raridad de los monumentos escondidos en sus ca- 
vernas : que las láminas y . libros de su Monte íli- 
puiitano hicieron sudar á los hombres de mas profun- 
da lítera(ura ^ que tenia Europa en aquel tiempo , caá* 
lándóae por sus dictámeaes y modos opuestos de pen* 
sar las graves disputas , que yinieron á terminarse por 
el juicio. de la Silla Apostólica^ y fué condenada 
una parte de aquellas memorias , que se ocultaríaa 
maliciosamente entre las legítimas , que se permiten 
al culto, de los Fieles : exemplar que debe ponemos 
sobre avisa para reconocer con mas eécnipulosa dili* 
gencia las novedades extrañas , que se participan por 
aquel conducto , que acaso se introducirían algunos 
instrumentos con la idea de confirmar las antiguas su* 

plantaciones. • ' - • 

318 Aparecieron las nuevas piezas en otro sicio, 
para que no recordasen las pasadas especies. Estaban 
vivas las del Herculano en Nápoles ; y tal vez aque- 
llas verdades estimularían alguna curiosidad para tras- 
ladar á España una imitación tan dele\'tíil)Ie a los 
estudiosos y y se mudó el campo á otro lugar emento 
de las primeras consideraciones. 

319 Fibrica tan penosa no era fácil que se em« 
prehendiese con la incertidumbre del suceso. Lo ex- 
traordinario de la diligencia hace rezelar ^ que se sa« 
bla antes buena parte de las reliquias , que se habían 
de descubrir | pues no parece natural , que sin on an-* 
tecedeiite firme , se executase proyecto tan vasto : y si 
incedió así , i qué crédito merecen los inventos \ Ja- 
son no hubiera intentado la conquista y descubrímlentQ 
del \^octno , sin anterior certificación de su existencia. 

320 £n este género de cosas el hallazgo de uná^ 
no funda esperanza para otra , mayormente á fuerza 
de tantos dispendios. Otros parages habia en España 
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mas oportunos á dicho fin para dedicar la maniobra. 
Es mas urgente la sospecha , porque coinciden los 
nuevos monumentos con las antigüedades proscriptas 
del Monte Santo de Granada. Vuelven á parecer en 
el teatro la Torre Turpiana , el nombre Garnafa, ' 
y otros puntos semejantes. . - . 

- 321 La extravagancia, y el niimero de piedras^ 
la mixcnni de sagrado y profano , del Paganismo y- 
Religión Chrístiana , de letras Romanas , Griegas, 
Hebreas , y desconocidas , y la misma irregularidad de 
materias , hará desconfiar á los menos cautos. Es difif 
cil percibir cómo en un párage bien «strecho pu-^ 
dieron colocarse antigüedades can raras , de fines dis* 
cordes , y aun repugnantes entre sí mismos. No se 
kalla motivo alguno para esta confusión^ ni que pu-^- 
dierarexecutarse en los siglos coetáneos á sus enuncia- 
tivas. De todo se concluye , que son operaciones no> 
vísimas. No pueden atribuirse á los Paganos , por(ju& 
ellos no recogieron memorias sagradas. Tampoco á 
los Christianos de los primeros siglos , porque estos 
separarían las suyas. No á unos , ni otros , porque sr 
lo executasen por algún propósito, seria en mejor or-* 
den, con mas decencia , y no con total desaliño. 

322 El Licenciado Francisco Bermudez de 
Pedraza dio noticia exñcta de todas las inscripcionea 
Romanas , que hasta su tiempo se habían descubierto 
en Granadn/y entre ellas no hay alguna qué tenga el 
mas leve vestigio de la extraña revolución de abecei[ 
darlos, que ahora se ven. ^Pues acaso no eran de unoff 
mismos tiempos? {Se guardó la invención de^oda e»* 
ta variedad para el nuestro \ i Quántas órdenes de le« 
tras tuvo Granada? ¿ Todas se reduxeron á' los límites 
poco extensos de la Alcazaba , y nada en otros, barrica^ 
¿Puede esto concebirse sin sospecha? Créalo x>tro. 
. 323 Un alfabeto y: serie de caractéres . sacado 
de estas memorias, lo convence bien. En todas 
ellas es de admirar principalmente la extravagan- 
cia. Apenan liay una pieza , c^ue uo contenga su 
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especialidad tan rara, que no pare la^aténcion dé 
los mas prácticos. ¿Es posible que los originales 
copiados én las estampas no se ajusten 4il uso 'co* 
mun de la antigüedad? ^Todo ha de ser extraño? 
^•Las dedicaciones y las piedras sepulcrales , cuyo es- 
tilo es tan conocido entre ios antiquarios, no han de 
convenir con las descubiertas? ¿Quantas publica Gra- 
nada han de seguir otras reglas con novedades ni vis- 
tas , ni oídas? En la mayor parte hay cierta incons- 
tancia visible en el carácter. Pocos de estos monu- 
mentos convienen entre sí en la Formación y ayre de 
las letras. Quando no difieren en el ser , no se confor- 
man en la postura; unas veces están rectas, otras re- 
costadas , otras de espaldas y y otras inversas. ¿ Esto es 
natural? 

324 La ordinaria nota de dicciones separadas 
(que es un punto redondo) consta en estas antigüeda* 
des de tantas diferencias como piedras , láminas^ y fi^ 
guras. 

325 De los enlaces y 6 ligaciones df|letras en un 
' mismo vocablo « monogramas ; abreviaturas , 7 su ar- 
tificio y no hay exemplar , ñi comprobación de tiempo 
alguno. Los abecedarios Hebreo, Latino « Griego^ 
Arabe , Gótico y Español incógnito ^ y otros ^ cuja 
naturaleza se ignora , todos han servido « y prestaron 
sus fuerzas para esta máquina , y dentro de una me- 
moria se juntan muchos. Esto parece inventiva para 
alucinar á los curiosos. 

326 La interpolación de letras minusculás indu- 
cen gran desconfianza, porque según el consentimien- 
to de los Escritores , que han trabajado en este asunto, 
su mas anciano principio no puede anteponerse al 
siglo quinto. Y como estas cosas Ilipulitanas son 
precedentes á dicha época , se conoce el fingi- 
miento. Véase el Marques de Llio, Vice-Presidente 
de la Real Academia de Barcelona y en la disertación 
presentada á aquel Sabio Cuerpo y que'^a en el tomo 
primero die sos Msmmrias yy \o comprueba la auto- 

Ee % ri- 



aiO ANTIGÜEDADES* 

ridad de Ambrosio de Morales en el discurro de Its 
jíntignedades de España : donde escribe , que las 
piedras Romanas hasta el tíempo del Emperador 
Adriano « tienen las letras esparcidas hermosamente 
, casi en forma quadrada ; y desde la edad de los An- 
toninos son difbrmes y apretadas en la con£giiracion. 
Granada , sin duda , se apartó de esta regla tan cons- 
tante , y de la aprobación de todos los Antiquarios. 
Escollos verdaderamente en <jue tropieza la doctrina, 
y la instrucción común. 

327 La decantada ara máxima de Hércules nú- 
mero XCII. por su título , cuerpo de la inscripción, 
y sus adornos , es muy irregular. Ara máxima JícT' 
culis victoris : lema disonante ; y jamas lo pusieron 
los Romanos : porque siendo una de las señales ca- 
racterística de las verdaderas memorias la concisión 
y brevedad , es superíluo el título donde ligeramente 
se sabe todo el contexto. Decir esto es ara , parece 
ridiculez. Sábese el gran cuidado que los Romanos 
ponían en l^i^xpresiones de cada inscripción , de que 
es buen testigo la disputa en la de Pompeyo sobre si 
había de exprimirse COS, TERTIUM , 6 TERTIO; 
y no es de creer, que cometiesen tan crasa supcrllui- 
dad en un testimonio tan solemne. Poco adelantan los 
promotores de estas novedades con la invención de 
títulos , que no hemos visto en aquellas grandes colec- 
ciones , que se han publicado hasta ahora. 

328 Lo mejor es, que ei título no conviene con 
la estructura. Dice que es ara , y ella no lo es. Re- 
dúcese á una losa llana ; y las aras no eran así en la 
antigüedad. Vemos su propia forma en muchas , que 
existen con viveza y propiedad en las medallas. Las 
de Cesar Augusta , Emérita , Uici , Itálica y Tarracó: 
ks de Julio Cesar , Augusto , Calígula , Nerón, 
Galva, Trajano, Adriano, Elio Cesar, Antonino 
Pío , y otros innumerables , nos proponen la Imagen 
de las aras paganas. ¿Es semejante la de Hércules? 
Ella misma lespuadcrá. Y aunque esto puede tener el 
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efugio de que la injuria dé los tiempos habri consa- 
mido la parre superior y la ínfima , en que debía no- 
társe la distinción j la arquitectura ; no obstante para 
rezelar de la nueva introducción basta el reparo ; y 
siempre admirará , que no huya, quedado alguna levísi- 
ma parte alusiva a las aras. 

329 Este exceso no estaba de sobra para los de- 
signios del fabricante. Es cierto que para conocerse, 
que era una ara dedicada á Hércules , estaría de mas 
el título ; pero sin él no podria llegar al mundo la 
novedad de que Granada tuvo una ara máxima de 
Hércules , como Roma. Veis aquí el motivo por 
que esta inscripción tiene la extrañeza de título ocio^ 
so, é incurre en una inadvertencia^ que la desacre* 
dita. 

330 De la ara máxima de Hércules en Roma 
hacen mención Virgilio , Ovidio > Dionisio Alicama" 
seo , Tito Livio , y generalmente todos los Escrito- 
res de la antigua Ciudad. Se sitúa en la región uo^ 
décima cerca del foro Boario. Esta especie le agra- 
dó al inventor ; y para hacer á Granada otra segun- 
da Koma (que es el objeto a que aspira la mayor 
parte de estos descubrimientos) , quiso también po- 
ner en ella otra ara máxima de Hércules , y que 
no fuese linica la de Roma, como hasta hoy han cor 
nocido los Antiquarios. 

• 331 Hay ea su serie una gran lista de dictados y 
nomenclaturas de Hércules : Safictissímo , Silvano, 
Pacífero , Invicto , Imperatori ^ Olivario , Cubanti^ 
J^efensori , Magno , Triumphatcri ; pero con u^as 
notas y 6 abreviamras , que no son de las estiladas en 
inscripciones de buen origen ; y es afectación ma* 
nifiesta , sin conocimiento , ni gusto y porque acuma-^ 
lan aquí todos los elogios ^ ó atributos , que se daban 
á este héroe. £1 que formó esta memoria tuvo sin 
duda presente el pasage de Juan Rosino en sus Antt' 
güedades Romanas {lib. 2. cap. ly. pág. 22J,), don- 
de hace colección de io¿ varios títulos de Hércules, 

sien- 
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siendo dicho Autor el original de e&ta parte de íi- ■ 
brica. 

332 Su dedicante es el Senado y Pueblo Iliberi' 
taño en éstas siglas y letras : S, Q. ILLIBERl^ 
TANVSx expresión que se repite en estas antigua- 
llas y aunque variando el nombre de ílHberttanus en 

Florentimis y Granatensis ; y se opone á toda Ja an- 
ticücJad. Por consentimiento común de sus ilustra- 
dores el cuerpo que representaban las Colonias , Mu- 
nicipios , y Pueblos fuera de Roma , usó modestamen- 
te de los nombres de On/o , Kcspublica , Curia , ó 
su equivalente ; pero se abstuvo de llamarse Sen.iíioy 
Pueblo por respeto y decoro , que le guardaban a la 
cabeza del Orbe; y esta observación se saca de las 
piedras , inscripciones ^ monumentos , y libros ; y mas 
quando el decirse Roma Senatus Populusque Ro- 
manus i fué divisa. particular por el famoso triunfo 
de los Sabinos, respondiendo con las mismas letras 
iniciales á la arrogante pregunta de aquel Pueblo: Sa- 
bino Populo Quis Resistet> Senatus Populusque 
Romanus* Superó estas dificultades el autor de la 
inscripción , y se repite lo mismo en otras con algu- 
na novedad. En una dedicada á' Hércules puso: 
S, P. Q. Florentinus : en otra á Osza : S. P. Q. Gar- 
natcnsis. i Quién no ve aquí una simulación conoci- 
da? Tres veces con la idea de hacer á Granada otra 
Roma le usurpó el nombre de S. P. Q. En cada 
una varía el de esta Ciudad , según los primitiv o? 
que le aplica. En la primera es Senado y Pueblo 
Iliberitano , en la segunda Florentino , y en la tercera 
Garnatense. ^Pasará esta mercancía entre nosotros^ 
Para todas tres veces se han encontrado piedras y 
monumentos en estas excavaciones.. ¡Extraña feli- 
cidad! 

333 Lo mas singular es , que una Idea tan repug- 
nante, quando la debía* mantener coa tesón el artí- 
fice , por darle coÍcmt de certeza^ la omite , muda^ y 
altera i pues ^tre estos halUu^ios se ha publicado 

otro. 
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otro y que únicamente contiene los siglas: 

M. F. L ' 
Cuya natural inteligencia parece : Senatus Populus^. 
. que Romanus, Mumcipium Floren tinnm lllikeritor^ 
num. Aquí era quando había de lucir lá correspon- 
dencia de las dos Ciudades V 7 se excasa. ¿Na seria 
mas facii > j mas del caso ponerla así^ • 

334 El mismo reparo produce la medalla ter^ 
cera de plomo embutida en una lápida , en que 
se lees.. •• ^' 

S, P. Q. R, 

Illibcrris. 

33 j Siendo las monedas el campo mas apto para 
hacer ostentación de las prerogativás , y convidando 
para ello el S. P. Q. K. se olvida el medio mas se- 
guro de perpetuarlas. <Qué ^aiiedad es esta? No 
nos detendremos en notar la formación de Isl .Q, 
aunque ella na es Gorxieiitby ó no - sabe á ia :anti- 
güedad. 

336 Ni se- limitó el olvido de aquella .preemi-^ 
nencia á las memorias citadas : Jiaj otra en que se lee: 
Ordo Papulus IJliheritanui ; y oti;a i Ludo . Atílio 
Hibero ^ puesta Decurionum decreta ^ y no se- llaman 
Senadores. ¿Le' duró poco Hempo á' Granada el ho- 
nor dé titularse Senado y Pueblo como Roma!' <Por 
qué no le conserva } Es el oaso, que estos moAumentos 
nacieron para tra^itornar las mas cbíistantes obset-vam 
cías de los eruditos^ y los puntos mas£rmes,y seguros 
de la antigüedad. ■ ' - ■ • ■ 

337 Los Escritores de nombre saben muy 
bien , que hay algunas inscripciones , en que las Colo- 
nias , ó los Alüíiicipios se apellidan P. Q. y es 
también conocida la dedicación de Sagunto á Clau- 
dio el Gótico , que empieza ; Senatus eí Popuius 

Sa- 
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Saguntinorum ; pero observan , que esto fué ya. 
en el baxo Imperio., ó quando la magestad Ro- 
mana iba ya declinando ; porque mientras estaha en 
pujanza por sus vastos dominios , nádie se atrevió á 
apropiarse sus particulares dictados , ni los miembros 
de sus Colegios distantes se llamaron Senado* . 

33S Contra todos estos hechos , y juiciosas jeñe- 
3c!ones viene ahora Granada con documentos del 
tiempo de la grandeza de Roma , en que se nombra: 
Senatus Populus liliherritanus Flonntinus , y Gar^ 
naíensis ; j con otros de la decadencia del Imperio, 
en que se abstiene de aquel honor , 7 se contenta con 
el de Ordo , y sus Capitulares con el de Decuriones, 
{ Se ha de tolerar esto? (Eh el estado floreciente com* 
petia con Roma , y en el 4e la decadencia no se arro- 
ga sus distintivos? 

339 ¿Eii las mas antiguas usurpa el S, P. Q. y 
en las mas modernas lo suprime? La ara de Hér- 
cules , de que vamos hablando , y alguna otra de- 
dicación , si fueran ciertas , parecen de tiempo^ 
mas remotos. ¿ Pues cómo las mas modernas se con- 
tentan con Ordo , y en las otras avanza al dictado 
P, Q.? Quien ajustará estas disonancias? Cón&ón- 
tense estas antigüedades con otras de Granada ciertas 
y seguras, como las que produce Pedraza, y los demaa 
Autores clásicos. Entre ellos vemos una dedicación á 
Furia Sabina Tranquilina, mugcr de Gordiano Pió, 
en que se titula Granada ORDO. M. FLOR. IL- 
LIMBRí y otras dos á M. Aurelio Probo : en la una 
se lee : DEVOIVS ORDO. ILLIBBR. y en la 
otra le ftlta la palabra última. No puede dudarse ya 
con ^to , que en la declinación del Imperio á que 
pertenecen , no se llama Granada Senatus Pf^pulus-^ 
que y y se satisface con denominarse Ordo, i Pues có- 
mo? ¿Fué al revés de las otras? ^ Qiiando era 
fácil lo calla, y quando era difícil lo publica? Mal 
camino llevan estos monumentos para hacerse creí- 
bles. / . . > 

* Hay 
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'-ig^o b ü&y 'Oéras van^s^ in^pciohes de Granaday 
etiiqlie'esx)bvía lá nota D. D. D'écreta\^atrhnmm¿ 
como; la que ipublicó Muratari^toin. 5J ptfg* i5'33U 
ámn.'3. coii:a9« ep^mle s Inh'o^ An^m:GnmMaa 
fiui nomen Aihambra i- scheMs Ambrosums^^" ^ \ . ; 
^"'341- Jamará halla i<á9mro <SWi«r«^j;HÍ Sénato- 
rumiy paioi^irlc'óosiguieiitcís las viodieiiGÍaadeiGtáfia-i 
daV debá-'íep a$í..£s»> éK'deltiampoxlel baxo'Impcrio; 
luego en aquelia edackna tenia Granada ta txüstinc ion 
de llamarse lí. P. Q. ¿Os parece , leciores , uue lo 
alcanzaría ca ia anterior? También es cosa fuerte,' 
queden tantas memorias de esta Ciudad publicadas 
antes de ahora /no haya rastro de tal prerogativa j y 
que se reservasen para Isl Alcazaba no menos que tres 
con ia reparable diterencia de 6míUus lilibsrit í\nus^^ 
Fiarentinus y y Granatensis. . • ■ 'I 

- 342 El contexto del ara pone la fecha de su ide* 
dicacion Z); lyL. &to es^ á las Calendas de. Jir^ 
lio ': iofiéme que én algún tiempo, posterior/á Jiilio 
Ccmír/|>orque aiites se llamaba Quintllis el mes qtttt 
déa{iuM'de>if<Mlio toma su» nombre; Día nay-iocufiado 
quu(0'es(M>geir Granada para iacto tan sálemáb ^ -por^ 
9egtm'ei '«stilo Roonano v'efa: día desonadolá^lf 
mudanza de casas y- habitaciones ; por lo que> eÍLiii 
dd^ndarib'iio se halla notada alguna fiesta^ 7 era; na- 
tural qué Granada imitase á lia niatríz. .—.i'' . • r-^ ¿ 
' 343 Hi¿e desconfiar mucho > la cfHncfÚTenck' de 
letras y caiactéres Griegos , EtnisCos , Latinos , anti»' 
^uos , y desconocidos , que se hallan eit esta inscripf 
cion con mezcla extravagante de-ell9s, y del aiici^uii,ii- 
jho Español. ' - V- r-r. f -: r - . j 

-•^ 344 'De la mayor parte de letras , que se conticf 
aen en el scypho , cáliz , 6 vaso (embutida en la picr 
dra", la raiz se ve en los jílf Abafos de J>on Luis J<2^ 
-seph Velayquez , que serian el su i-timientu de estas 
invenciones de Granada, pues no empt^zaroQ > hasta 
que se publicó dicha obra, i ^-^-r ) niíí I y ' 
■ ' '^45' vübpoea de>|ulioi.Cciait n<( áséiwcyd dá iás 
tioj Ff ca- 
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so naiTiero de. medalUi, X|áe poseyó España, no se ha-í 
lia una 4ÜC los ténga después de ese tiempo ; y e$tc 
monumento es posterior á aquella ¿poca, seguuidl 
IVL. (\M& no puede ser antes. * • -, 

346 Regístrase con claridad en algunas de nuestras 
medallas , como en las de Cástulo , Toledo y Glunia^ 
en que permanecen ciertas palabras , 6 nombras, du- 
ros, bárbaros ig&orados; -peix>.. en ciaírdctéres y IcH 
tiías Romanas: «ia duda porque con aquel Imperio 
se perdería antes la escritura ; como: es natural que 
elinativot idioma. Es de creer que en el tiempo de 
Cicerón «.de. Julio .Cesar, en«l de Sillo Itálico, y 
de:MarcÍ8l> que hablan de su aspereza,. durase mu*- 
(ha. . parte vdft..aquel.íle)iguage, que no entenciiail los 
Romanos; pero de los caracteres y letras 00 hay autorir 
dad , ni monumento de donde ipueda inferirse su per- 
manencia; y así lo testifica Estrabon , especialmente 
de los Andaluces , que adoptaron las costumbres Ro- 
manas, olvidados de su lengua propia. Esto era baxo 
de la dominación de Augusto, poco despUes de Julio 
Cesíir. Pues si entonces habían perdido hasta su pro- 
pioL lenguage , ¿cómo es posible que X0üseüryAseaii|l 
. alfabeto y caracteres primitivos ? . r r r 

^ 547 •. tSu abolición fué introduciéndose poco 
á poco. Desde la venida de los Romanos hasta, los 
tiempos .de; Julio Cesar , hablan pasado ^ idoscientos 
«5m con poca diferencia; y^este espacta.es capáis 
de suprimir el carácter ^.y aun el mismo idioma , - dor 
núnando jgjen^ peregrinas; nuestras, medallas sf 
V pueden notar los grados qdn que tomark.cuerpO;.4<i 
nóvedadi^ Las de <ilfeulco , Asido , Sagmlto , Válen- 
-cia , Gades y íEmpurias , nos dán una idea fií)bre que 
■puede hacef.sc concepto, de está mudanisü» Recío.nót'- 
4^me las mas antiguad; con puros caract^s incógni- 
tos otras querriessucedwron con mixtiura idc deseo- 
nocidos y Latinos (ved ahí perdida la raít-ád jdel uso 
4e los Esyawáto ) ;i mas .ádeian^e^ haAA\d^utnviros , 
-*i-> Vi con 
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con algún otro carácter extraño (ahí tenéis ya casi 
olvidado su uso); y por líltimo las Imperiales, eñ 
que enteramente desaparecen , y solo sirven los Kch 
manos* La observación de estas succesiones comprue- /- 
ba » que el carácter desconocido estaba en total aban- 
dono quando Roma perdió su libertad , y fué sojuzga» 
da por Julio Cesar. 

348 En lo que resta del contexto del ara de Hér* 
cules , parece que su Autor tiró determinadamente á 
confundir los advertidos. £1 intento hubo de ser de* 
signar el año de su colocación por el Consulado , y 
esto se produce con la mixtura de caractéres Latinos, 
Griegos y Etruscos : de íbrma , que difícilmente pue^ 
de venirse en conocimiento de los nombres de los 
Cónsules. El primero , según señas , se llamo L. Do- 
mitio TEZe<^íno , ó cosa semejante. Puede ser tara* 
bien que sea L,, JJomiíio , y que la T, y Ja £ liga- 
das, que siguen, digan ET , y empiece el nombre del 
segundo con el Limbda Griego A; de suerte, que 
sea asimismo Lmcío. Y revolviendo alfabetos podría 
reducirse- su nombre á L. CLA* ANN, JLmcíq Clau^ 
dio Annolinú. Pero sea como fuere, ¿hay en todos Jos 
Fastos, especialmente desde Julio C^r, nombres 
de Cónsules Romanos , á quienes puedan convenir las 
notas contenidas en la inscripción de Granada? {Pues 
qué ? i Serian Sufectos , que es el recurso usual en es-* 
tas estrecheces ? ^ O no serán Cónsules Romanos , sino 
Iliberitanos ? A esto se dirige la confusión, figurar 
que los Duumviros de Iliberia se Ihmdbm Cónsules, 
como en Roma. Y para que no nos quedase duda,, so 
confirmó la especie en otros de los monumentos ha- 
llados en este tesoro , en que se lee el nombre do 
VALERII VEGETI CONSVLIS, FLOREN- 
TINI JLLIBERITANI , con todas sus letras, y 
sin usar de la ordinaria nota CX)S. para que con toda 
claridad se sepa, que. Granada tuvo Cónsules, como 
Roma. {Qué tal? {Habrá quien lo dispute? Vayan i 
buscar los Fastoslliberltanos para conocer la suposicioiv 

Ff » Es« 
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349 Esta especie coincide con la de S. P. Q. 
ILLIBER. que dexamos impugnada , y las mismas 
leones que se expusieron , sirven para su despre- 
cio. Por la misma veneración á Roma , cabeza del 
Orbe I porque se abstenian las demás Ciudades de ti- 
tularse S. P. Q. los Magistrados superiores de ellas 
no usaban del nombre de Cónsules ,y se contentaban 
con el de I^uumviros, Esto fué tan general , que 
porque Capua quiso, singularizarse en llamar á los su- 
yos Pretores , lo reprueba Cicerón //^. 2» de Leg. 
agror» cap. j^. diciendo > que ya no faltaba mas y si- 
no que pretendiesen el nombre de Cánsales j como 
en Roma. 

3^0 No obstante, es cierto que muchos Escrito- 
res han defendido , que hubo Cónsules fuera de Ro- 
ma en algunas Ciudades y Pueblos , valiéndose de la 
autoridad de Ausonio poem. 74. in Burdig. y de una 
inscripción de Barcelona estampada dos veces en 
Muratori iom* 2. pag. Jio^, num. 8. et tom. 4. pag, 
2016". y otra de Pisa, que expende el Cardenal de 
Norris Cenotaph, Pisan, diffei-t, 7. oap. j. Pero el 
P. M« Florez^ Medallas de Espaáa, sam, i, pdg^ 
4/. que apuró esta especie con su notoria erudición 7 
diligencia , resuelve , que si se halla el nombre de 
Cónsules en otros Magistrados fuera de Roma , debe 
referirse al tiempo de la decadencia del Imperio , ó 
de la magestad Romana ; pero durando la Repúbli- 
ca , en el auge del poder de los primeros Emperado- 
res , no debe admitirse la comunicación de aquel 
nombre á otras Ciudades fuera de Roma. 

351 Sobre este supuesto preguntaremos á los de- 
fensores de la lápida de Hercules : ¿Es del tiempo de 
la República ^ y de la edad floreciente del Imperio ? 
l Pues cómo Cónsules fuera de Roma ? ¿ Cómo 

P, Q. ILUBERITanusí (E& del tiempo de la 
decadencia? {Pues cómo caractéres desconocidos^ 
^Subsistían aun? {Qué Cónsules. Iliberitanos son.e»- 
los, que no bailamos donde ponerlos? Ta se descu-r 
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brirán. Parece que el inventor de esta memoria tuvo 
lástima de que una especie, que vio confusa en las 
Antigüedades de Pedraza lib, 2, cap. /. pdg. 
no tuviese alguna mas luz , que la sacase del estado 
de confusión , en que la dexó aquel Autor. Dice , que 
en una callejuela , que está en £rente del Algibe del 
Key, en la segunda 7 tercera casa hay pedazos de 
piedras , que tienen letras ; porque como este barrio 
era lo mas antiguo de Granada , y donde fué la Ciu^ 
dad de Iliberia , han parecido en él todas las antigüe- 
dades. Un trozo de piedra dice así: 

OSVLIS 
ElSrriNL ILLIBERIT. 
Lo que en la piedra estaría naturalmente separado; 
y siendo relativo en lo primero á la persona de aigun 
Emperador , ó Magistrado , le pareció bien unirlo , y 
sacar al público Cónsules lliberítanos, ^Veis como 
se van descubriendo ? Al mismo fin está repetida en 
otras piedras la nota COS. para trazar ideas sobre lo 
que sencillamente nos comunicó Pedraza. 

352 Otros reparos contiene el . cuerpo de la ins- 
cripción Hercúlea , que aunque no son de los mas 
nerviosos , contribuyen á desconfiar de su fe. En todo 
su contexto se enumera ocho veces la letra Afjea 
ellas seis diferencias. Muchos visos tiene esto de 
afectación. Cinco veces hubo de pdner la M, y fué 
de tres modos. De tres'i^l> hay dos Latinas , y una 
equivalente Griega. Los puntos divisorios tienen 
varias especies. Mucha inconstancia es para un solo 
monumento , y en tan corto, espacio. Parece que no 
puede libertarse de la presunción de que determina- 
damente fué el fabricador á poner quantas raridades le 
ocurrieron. 

q ^ q Los adornos del ara no se conforman con la 
antigüedad , que se les supone. Las figuras embutidas 
en las superficies son reparables , y cosa nunca vista 
sino en estos descubrimientos : novedad que se repi- 
te en otra inscripción « donde se vea colocadas tres 

me- 
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medallas de plomo , con un tipo ignorado hasta ahora 
de los Antiquarios. Los ornamentos delira de Hér* 
cutes son una mano con lituo, un scypho ^ que es lo 
mismo que cáliz según Plinlo con caracteres desco- 
nocidos ; cierto turíbulo al parecer , un preíerícuJo, 
una capedúncula , y una segur , instrumentos todos 
pontificales , j precisos en los sacrificios del Gentilis* 
mo , á excepción del cáliz , 6 scypho , que no se usa^ 
ba en estos ministerios. Era un vaso para beber en los 
convites , puramente destínaáo á funciones profanas. 
Este aspecto es incongruente , y mas quando ocupa 
un lugar de preferencia sobre los instrumentos sagra- 
dos , que lo tienen inferior. No serian tan poco ad- 
vertidos los antiguos. Mas fácil es de pensar, qutí 
fué alucinamiento del fabricante moderno. 

Los destinos del referido vaso no eran sa- 
grados por testimonio de Pía uto , Horacio , Quinto 
Curcio, y Séneca, quien lejos de tener al cáliz, ó 
scypho por religioso , lo llama fatal , y causa de la 
muerte de Alexandro ; y también hablan de su uso 
Virgilio , Servio , Lactancio Flrmiano , y San Isi- 
doro. 

355 Hércules no tuvo caractéres, 

porque la pez que lo cubría los baria inútiles ; y este 
de la disputa los conservaba muy particulares. Puede 
bospecharsc , que la especie de este cáliz fue tomada 
del Clarísimo Don Antonio Agustín diálog. 2. que 
tratando de las treinta monedas , que sirvieron de pre- 
cio á la traición de Judas , sospecha que iueron si- 
dos , moneda corriente entonces en Jerusalen , que 
de una parte tiene un vaso en figura de cáliz , y de la 
otra un ramo con tres flores , ó almendras , con unas 
letras , que personas doctas le habían informado , que 
eran Samaritañas « y un Rabino de Gerona las inter- 
pretó en una parte : Jerusalen Santa ; y dé la otra: 
Sido del Santuario (aunque hoy se lee Sido de Israel), 
Esta moneda se estampa en la obra , y el cáliz tiene 
dos pies^ semejantes i los quatro que se ven en la de 

Gra- 
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Granada ; y el ayre de los caracteres ap fnuy dife- 
rente , aunque el cáliz es mas ancho y tendido ; pero 
como no debía ser perfecta ía imitación no k^yi¡^VL^ 
te^strm^mtd^Mí nAv^dad , porque eptpaces ^ $6.90^1 
daría esto en términp^ de ttíiúo., sto de' Cpnvenqir 
miento» \\ 
- 356 Otto delosadorflos es h wjjiiriiJ w*w, 
cuyo uso.ea Jos sapríficios es fefa^aqi^pjeqte coi]ídcjh 
do»; pues ^rvia para* degollar las víct|kiias:n3«xpi$im 
pero extrañarán los Anttquarios este signo contrajiido 4 
sacrificio en. honor de : Hércules. Los de esta Deidad 
no se hacían con víctimas de animales , no había en 
ellos sangre, ni muLite. Aun por eso quaodo Virgi- 
lio en su Eneida liace descripción prolixa de la fiesta 
de Hércules celebrada por Eneas , nada dice de sacri- 
ficio cruento de víctima viviente , ni .de cosí alguna 
alusiva á aquella especie de culto. Toda la celebrir 
dad era convite , bebida , imprecaciones á los Díos^sj^ 
bayies, y ixuiftica de versos compuestos en alaban^ 
de Hércules > y memoria de sus hazaiias.,. entonado^ 
por los Sacerdotes propíos , y por los Salios. La qosr 
tambre de sacrificará Hércules , jcomada de los Eg¡ip7 
cios y era con solo incienso y ^omo da i <sntehder. Si<^ 
lio Itálico; y especialmente se prapticaba así enjet 
•Templo de Cádiz , tan celebrado ep fl Orbe , según 
2K>ta con mucha erudición él Xiceiiciaído Juan Baur 
tista Suarez^ Ahora bien , ^ no es cosa repugnante ha- 
llar en Granada sacrificios de Hércules sanguinolen- 
tos , quandü estaba tan próximo el exemplo ^de Cádiz, 
y su método de sacrificar con solo incienso? Si ¡así 
es 9 < á qué ^ se pone $egur en niemorla de Hér- 
cules? ' 

357 Todos los demás ornatos tienen alguna 
novedad , y mas notable la señal de cru? ^:que está,^ 
pie de la lápida » sin alusión alguna , en una obra ^ 
Btmcos, qu^-no es rasgo de. casualidad , ni entreteni- 
miento f pero es árntU* buscar cof^bÍQaciipQei para tlji 
iifte%enciia.d9 los antojos del iny^ptor, 



- 358 Merec?e consideración detenida afcjud monu- 
ftiento donde se ingieren las tres medallas de plomo.- 
Estando toda la circunferencia de la piedra corroidá, 
es de extrañar ique solamente se reservasen ilesas las 
voces ILIPUJJEl y -ROMáE, y se saivara del. daña 
la palabra ILLB, . • 

•' 359 El diphtongo qne se manifiesta en es^ 
tás dicciones ILPVLE y ROM/E no ' es confor- 
fne á.el uso de los antiguos. £n medallas , ni lápi- 
das lo advertimos siempre separado, como en CAE-- 
SAR , NERVAE , FAUSTINAE , y asi argu- 
ye ántigüédad en sentir de Salmasio;' y aun hay quien 
sáirttia , que teta el tiempo del 'Emperador Xuis Ger- 
klinicor' ho se vio unido el diphtongO/^ ^ no solo 
en piedras > pero ni aun en manuscritos; 'y aunque 
este sufragio no sea absoluto -, se*puede decir , que la 
unión no es de tiempos renwtos. En algunas meda- 
llas se registra ligado, como en las de Sexto Pom- 
peyo , las de la Familia Ahucia , las de Pletoria , y 
otras Imperiales , y Municipales ; pero esto ordina- 
riamente quando el campo es estrecho para el con- 
cepto , y estas regks están comprobadas con muchas 
autoridades , y doctrina. Fuerte cosa es, que los mo- 
numentos de Granada hayan de seguir siempre los 
rutííibos extraordinarios^^ y que no se acomoden «1 
uso-^ y práctica recibida. • - 

-'360 Menos ejemplares áe hallarán de Ja /larga, 
y con el extremo inferior adunco , que aparece en la 
palabra JUJB, y no se sabe por qué razón no go* 
26 de este indulté ILIPÜI^. Las medallas ^ y -Jas 
inscripciones están ^constante» en poner 1, sin mas di- 
ferencia en el uso latino que pronunciarse d como 
Vikral , 6 cómo consonante ; pero siempre se grababa en 
«sta figura/ No se ha visto cosa en xmitf-arjo , hastia 
*^iie parecieron en el muhdd'«6tos descnbrimientos. 

' ■361 Tampoco aparecieron hasta lahora medallas 
embutidas en piedra^ , phenómeno que admira á los 
anticuarios. Es mas ruxu (^uc la colecucion de Jos 

• ins- ^ 
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instrumentos del sacrificio en la ara de Héréiiles ; por- 
que allí á lo menos tenían cierta alusión ; pero 
monedas , qué asunto se introducen en una memo- 
ria , que nada dice respectivo á ellas , sfno ILIPIA 
, ILLIB. y ROMM ? Es el caso que de- 
clinaba el honior deCxranada, Ciudad hermana^ y co* 
ligada de Roma , quando su Curia se decía Sienatus 
Popuiusque , y sus Magistrados Cónsules , y -con tan- 
tas prerogativas como sientan estos monumentos : cz^ 
reclendo del fuero de batir moneda ^ que gozaba la 
mayor parte de las Ciudades de nombre en £$paña. 
Pues no era razón que estuviera sin esta honra ; y 
para su remedio , ya que faltaba esta raridad en los 
museos de los mas curiosos antiquarios , se discurrió 
colocarlas en esta piedra , para que saliese al públi- 
co esta excelencia de Granada. La lástima v^s que no 
tienen reverso : puede ser que si continúan las exca- 
vaciones , se supla el defecto. 

362 Lo mas repugnante es el metal de estas me- 
dallas , porque son de plomo. ;Pües cómo Granada 
tan devota , y apasionada de Roma , no sabe que era 
uno de los capítulos de la ley Cornelia de Pa/sis: 
Qui nummos stanneos plúmbeos emerit vendiderit 
dolo malo i eique damno aqua , et igne interdicaturp 
En lo que concurren la doctrina.' de Roisinp , de 
Planto , y Marcial. Por estas , y otras i^azones el Pa- 
dre Maestro Florez excluye al .plomo d,e;l ; úoncep* 
to de materia apta para medallas , aumentando ja de 
su docilidad ^ y ninguna consbtencla ; y a<juí se en- 
cuentra vehemente sospecha de la ficción- ¡moderna; 
Escriben que el sitio donde se bacén las ^éxcavacio^ 
nes tiene muchos vestigios de haberse arruiña'do por 
iiil5endío , y que lo indica la impresión del humo», 
que aun dura en las minas. Si así es , debe admi- 
rar , un Fuego violento no consumiera , y derri- 
tiese el plomo de estas medallas. Hubo de perder su 
ordinaria actividad en aquella ocasión , y en gracia 
de los honores de (granada. 
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363 Las medallas incluyen caracteres Romanos, 
Españoles desconocidos , y su delta Griego con la 
misma impropied.>d , que en la* ara de Hércules. Se 
debe reparar la ordenada succesion con que las tres 
medallas fueron declarando el nombre de lliberis» 
La prímcrai/5'1 la segunda adelantó X/5£'7^. pe- 
ro la tercera ILIBERIS, ^Será esto casualidad , ó 
estudio^ ¿Quién no advierte* la inconseqüencia de 
que en un mismo monumento se halle la palabra //- 
liberís con dos // en las letras incisas , y con sola una 
en la medalla liiberis P Los caractéres desconocidos 
parece que se extractaron del Alphabeto Celtibérico^ 

£ubllcado poco antes del descubrimiento por Don 
.uis Joseph de \elazquez. Allí se vé que el primer 
carácter lÁi equivale i la omega : el segundo ^ al 
digama cólico , 6 epsilon : el tercero |/í al sig- 
ma , y el quarto á la jota. ¿Se tuvieron prcoeiues 
para la fábrica de las medallas: ^Seiá licito pensarlo 
así ? Pero léanse con las letras equivalentes. ¿Podre- 
mos entender el concepto? ¿Qué significan? Nada que 
sea perceptible. ¿Pues qué pretendió el inventor ? Su- 
bir mucha antic;ücdad , y que Granada tenga quantas 
especies de origen remoto se han conocido hasta 
ahora. 

364 La tercera medalla es otra cosa nueva para 
los curiosos. Interpretando el delta Griego A por di- 
dicavif (que es el mas natural sentido que puede te- 
ner), inferimos que es una medalla ^ que liiberis con- 
sagra al Senado 9 y Pueblo Romano. Esto en sustan- 
cia es convertirlas medallas en inscripciones , y ha- 
cer en ellas dedicatorias, como se estSaba en las pie- 
dras. Algunas Imperiales señalan el personage á quien 
es el ofrecimiento en caso dativo, como TRAJI- 
NO j y otros Césares ; pero sin expresar el obsequio, 
ni su autor. Tan extraordinaria circunstancia se que- 
dó para Granada. Quiso con una memoria apartarla 
de la costumbre , v perpcriiar su buena amistad con 
Ruma. Con la aommaciuu de dui» Ciudades en una 

so- 
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sola medalla tenemos otro documento de lo que se 
refutaba en las de BILBILIS , ITALICA, y 
SILVIS y TURIASO s sobre que se han fatigado 
mácho los Antiquarios para excluir la unioa de los 
lumbres de dos. Ciudades. Granada.es la que: de un 
golpe desderra estos escrúpulos; j parft que no se 
^íide d hecho pone,una jraya en medio » con lo que 
cierra la puerta i la agitación de los ingenios ^ para 
unir las ex:pre8ÍonlBs. . : . .-^ 

365 El nombre de Iliherris no es muy corrien- 
te. Plinio termina en / Iliberi , y parece mas confor- 
me á la ani¡2:üedad. Ptolomeo la nombra lUiberris; 
pero la medalla de Granada ni se conforma con uno, 
ni con otro , y la llama Uiberls , con la terminación 
de Ptolomeo , y no usa de dos // como este Autor: 
la escribe con una sola como Pllnio , pero sin aca- 
barla en i i esto es, para que por todos caminos ha- 
ya que notar. £i hueco de la moneda , que aparece 
en vacío y es para seguir una propiedad de casi to* 
dos. estos monumentos» porque regularmente dexan 
un cabo suelto y. y .como puesto al descuido» que 
después se ata con otras invenciones. Artes de con? 
fundir los sentidos > que obstan á los verdaderos prin- 
cipio» y. Idogmas de Jos Antiquarios. La colocación 
del nombre del dedicante en. la cabeza de las me- 
moria» , es ageno de la prictiol del buen comedi- 
miento. • 

366 El epíteto* de Gloriosísimo dado á Julio 
Cesar , solo lo acostumbraron los Godos ; y el tí- 
tulo de Emperador ^ denotando la suma potestad, 
antes que volviese de la victoria de Munda , no 
lo tuvo , según el consentimiento de los Escritores» 
A Venus se llama Madre antes de Julio Cesar , quien 
Ja honró con este . dictado. Suena Erario publico 
en Iliberia, que no podia erigirse sino en las Pro- 
vincias dependientes de Ron^a» donde residían los Ma- 
gistrados de aquella Ciudad » y : entre ellos los Que»- 
4:ores ; ]r nquella era ;inferior ^ sujeta al Cpnvento Ju- 
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tídico de Córdoba. Prefectos del Erario antes de Au- 
gusto , autor de su creación. El atributo de Quirino , 
al Dios Marte , que era peculiar de los Sabinos, 
en cuya lengua Quiris vale lo mismo que lanza. La 
raridad de un mapa^ 6 tabla geográfica , que compré^ 
hende las Provincias de España j Francia , y le 
separación de los Mares Océano y Mediterráneo^ 
que no puede ser anterior 4 Claudio Ftolomeo , ad ^ 
porque no habían aparecido en el mundo las de- 
mostraciones de esta casta y como por no arreglarse 
á sus • sistemas ; y porqiie se echa "menos la noticia 
de los cabos mas famosos de la tierra > con la idea 
solo de dar lugar á Iliberia. £1 renombre -de Pa* 
trono del Municipio , que se confiere á' Hércules, 
respecto de que los Niimenes , ó Deidades , que eran 
protectorts de los Pueblos , no se nombraban Pa- 
tronos , sino Genios, ó Tutelares, y esto es lo or- 
dinario. AI Emperador Aurelio se le titula JDios 
y Señor , que es incompatible con la Historia , y 
con el cuidado y diligencia de los Romanos; pues 
cuenta Suetonio , que Domiciano quiso usurpar es- 
ta autoridad , y la acción le concilio general aborre- 
cimiento entre los mismos ¿thnicos , por lo que 
ninguno de sus- sucesores quiso imitarle. La repro« 
duccion del nombre de Gamata » como derivado de 
aquellos siglos del Paganismo , y antes del Imperio 
de los Africanos^ resucitando sueños alegres de Pe* 
drázá^ y controversias pasadas del Sacro Monte, y 
sus enigmas, no se confí>rman con la pureia y senci^ 
Hez de los tiempos primitivos, que contentan una gran* 
de claridad , y las notas y siglas eran tan corrien* 
tes , 7 conocidas de todos , que no dan paso á la 
duda : Iliberia hubo de hacer profesión de abstrusa, 
y de explicarse taa difícilmente como Egipto en sus 
geroglíficos. 

* 367 Finalmente aparecen algunas memorias sim- 
ples , á cuya sombra se introducirian las demás. 
En las que perceaecea ai Christianismo hay repa- 
ros 
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ros ioductables , como la txprcáon Martae Virgi- 
nis sine ortginali labe desde los primeros siglos de la 
Iglesia } la Catholica Religión^ antes del Concilio Ni^ 
ceno: profecías de plagas, y signos ^asombrosos : el: 
epitelio de Patricio Malacitano opn jtX S. TT.rL, da 
los Gendles , aonque de éeto hajr tal qual «iqemplop 
pero no de Obispo asistente á un Concilio Nadonaly 
ni de persona':de semejanté dignidad; y ta muerte ^ 
ttena una fecha dificil de «oncordarse con.la subscripi 
cion que puso el Concilio : la Torre Turpiana , los 
libros de plomo , y otras muchas^espetic^ , »^ut; no pue^ 
den pasar sin amargura. 

368 Como en la elección de los peritos antiguos Pieza de recono- 
era conocido el influxo y política de Don Juan de cimiencos. 
Flores , el Señor Presidente echó mano de los Maes- 
tros y Artífices del pais , que tenían extendida su fa- 
ma en cada linea , para que expusiesen sus dictáme- 
nes á vista de los monumentos de la Alcazaba^ Don 
JVianuel.de la Vega, y Don Manuel Ximeno, que 
florecen en la facultad de Medicina, reconocidos los 
huesos, que se enuncian en los numeres XIX. y LI V. 
díxeron , que el estado de ellos no es demostración: ft^ 
ffica dé las épocas de sus encierros i que mucbosr guar^ 
daban la densidad, y configuraciones correspondien* 
tes á su ser , que solia aloerar el transcurso de largoi 
a&os : que' algunos carecían de igual firmeza ,, yv otros 
cíe casi toda su substancia , y en este particular hici^ 
ron los experimentos qué les sugería el arte; .oonclur* 
yendo , que todo pedia originarse, no solo del. lugar, 
sino de la postura, y modo de conservarlos, con 
otras causas , que akgan de los Naturalistas : y sobre 
el concepto , y virtud de reliquias de Santos, se jus- 
tiíico en autos, que los que decantaban este tesoro, 
defendieron, que aquel sirio había sido panteón de 
gentiles , y después Tempiü de Jesús. • ' ' * 

369 Don Joseph de Entrala y Rueda , y Don 
Francisco Diaz del Moral , Escribanos de Cámara de 
esu Heal ChaaciUeria , inteligentes en la escrituia , y 

sus 
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SUS mudanzas de estos últimos siglos , declaran , que 
en las piedras y láminas de la Alcazaba hay caracteres 
al parecer antiguos^ de que no penetraban su figura, 
valor i 6 sentido > interpuestas en ellos letras de for- 
ntacion moderna 9 7 del gasto de estos tiempos j qae 
era tonque en máteria tan obscura alcanzaba su cono-, 
cimiento. 

■ 3^ot 'Los Maestros Ákriíes Bartolomé, Pelaez 4 y 
Francisco de la Fuente , qnt no están ezerckados en 
especulaciones y sino en-la práctica: y experijancla; 
que domina en lasp Altes ; dixeron , que no podían comr 
prehender con distinción la edad de aquellas piezas; 
pero que habla entre sus labores diversos órdenes , ó 
íbnnas de Arquitectura, y juzgaban las de magnitud, 
que aprueba el Señor Don Francisco Pérez Bayer, por 
despojos de paredes , 6 edificios de años distantes^ y 
producciones del antiguo cincel. 

^71 Las medallas del num. LX. no tocan á las 
minas de la Alcazaba : halladas cerca de ellas , las jun- 
taron ios descubridores á la antigua causa por el ape- 
tito desacumular monumentos ; é inibrmaron los Se- 
ñores Don Thomas Cálvelo , Canónigo de esta Santa 
Iglesia Metropolitana , y Don Joseph Enrique Precfa, 
peritos en la Ciencia Medallística , que las contenidas 
foaxo de. los nómeros LV. LXII. JLXIH. y LXX. 
Man gequinas > y de verdadera antigüedad : algunas 
de ellas pertenecientes al Imperio Romano ^ y otras 
á los Municipios de España. Estas son quatro: una Bé- 
lica ^ Obulco , y tres qiie tocan á la Villa 4jB' Osu- 
na , mantienen el betún > d barniz , que les daban los 
antiguos : se ven la espiga y arado en^el reverso^ ma- 
no' delante del tipo, un toro , y luna encima, con 
Ierras desconociJui) debaxo de Ja esñnge , como se re- 
gistran también entre otras originales, conforme á la 
historia de las costumbres, naturaleza, y religión do 
estos Pueblos. 

• 372 Hav orra de Carrago con la cabeza de la 
Diosa Jsi&.por. un. lado, y. por el otro.iA de uiL^aba- 
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lio de mediano módulo, y toda eiia ifiuy gastada con 
cierto barniz verde. 

373 Una pequeña de metal dorado redonda, que 
por un aspecto tiene tres renglones Arábicos , lo mis- 
mo el primero que ios demás , y todos dentro de un 
círculo por el reverso , sin letra alguna , parece Ta- 
lisman y 6 sello de los que usaban los Moros. 

374 Las otras son Romanas , y comunes de di- 
versos tamaños y de Tiberio^ Claudio, Domiciano, 
Crispina , muger del Emperador Cómmodo : Lu- 
cilla , segunda hija de Antonino Pío : Faustina su mu- 
ger , M. Cómmodo Antonino , Alexandro Fio , Cayo 
Vivió Volosiano , Marco Antonio , Maxímiano, Ma- 
xencio , Arcadio^ Tétrico ^ y Gallieno. 

375 ' Los Artífices de varías Facultades, que*se ex- 
ploraron , Plateros^ Fundidores, y Maestros én la AI- 
íaharería , dicen sobre los numeres LVIII. LXI. LXII. 
LXIII. y LXX'III. piezas de oro , plata, cobre , y • 
otras materias, que todas ellas son fabricadas en tiem- 
pos muy remotos , en que se conocía poco el arte de 
endulzar los metales , y en que se usaba solo el va- 
ciado , exceptuando la gargantilla de oro , que está 
con otro artificio , y á golpe de martillo , y cin- 
celada , con algunas labores de formación , y dibuxo 
muy tosco: de que se infiere, que no es de tanta ancia- 
nidad como las otras piezas , que se hallan sin alguna 
firmeza , ysL por su mucha vejez , que les ha contrahi- 
do una cascara extraordinaria , é incapaz de haberse 
dado con estudio > y ya por la liga de metales distin- 
tos del principia!^ con que fueron hechas , y algunos 
azufres , con que la plata viene trabada desde los mi- 
nerales : que hay figuras en los mismos vaciadas , que 
no se encuentran después en pieza alguna de las que 
se labran desde que se inventó el arte de íabri* 
car este género. Los huesos , plomo , y vidrio^ 
traspasados del tiempo , perdida la sustancia , y co- 
lor natural , tienen accidentes propios de la anti- 
güedad j encierro de muchos años debaxo de la tier- 
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ra, libres de la injuria de las dénun olementos/ L6^ 

barros , lucernas , jarra chica con labores de barniz 
verde, y otra mayor sin ellas, no son de estos si- 
glos , y que su materia blanca no se encuentra aho- 
ra , ni trabaja en este pais ; y el instrumento para alum- 
brar , especie de candil , que aparece entre otros bar- 
nizado de verde , tampoco es de invención moderna, 
aunque hacen memoria de haber visto otros semejan- 
tes, removiendo algunas oficinas , ü obras de los Ma- 
liomctanos , y entre las Ordenanzas de los Señores Re- 
yes Gitólicos para el gobierno de los Maestros Alfa-^ 
hateros, se hace mención de dicho género de candi* 
les , aunque les parece que después de aquel tiempo 
no se labraron. 

' DECLARACIONES 

DE DON JUAN DE FLORES, 

DEL PADRE JUAN DE ECHEVERRIA, 

y OTROS TESTIMONIOS DE LAS FALSEDADES. 

376* En virtud de las protesta*?, que tenia hechas 
el reo principal Don Ju in de Florez Oddouz en Ja 
Causa del Voto de Santiago de repetir las declaraciones 
de los excesos cometidos en los subterráneos de la 
Alcazaba , habiendo los Señores Jueces inquirido del 
reo por qué motivos retenia en su habitación diver- 
sas antigüedades de magnitud , como sacadas del de-^ 
pósito de ia Real Chancillería , y los procesos que se 
actuaban diariamente con el papel sellado de aque- 
llos años : quiénes eran los inventores en los descu- 
brimientos : qué personas le aconsejaban : de qué fon- 
do salieron la$ expensas de los operarios ; y en qué 
mano entraban las utilidades de las estampas , y exem- 
Ramo de la Al- piares vendidos de cada monum^to , y el paradero 
foK %^ y Sg.^haí^ ^® moldes , dice : Que había sido público el ba- 
ta ci 20. llazgo de una lápida antigua en el sitio de la Alcaza- 
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tía antes dé 'mediarse esre siglo , y también la fama 
de aquella novedad esparcida entre los curiosos , por 
lo qiial empezó á tratar de las excavaciones ai prin- 
cipio de buena fe , con deseo Je Ju invención de otras 
cosas admirables , llevado también de los discursos 
de los Abades del Sacro Monte , y de la Iglesia del 
Salvador Don Luis Francisco de Viana, y Don An- 
tonio Fernandez de la Cruz , y de varias personas ins- 
truidas , que contaban algunos prodigios vistos encima 
de la Alcazaba : que Don Luis Francisco de Viana le 
entregó memorias antiguas, diseños, caractéres, in- 
terpretaciones de las láminas Arabes de aquella casa 
proscriptas por el Señor Inocencio XI. : y asimismo 
por autorizarlo todo ^ y dar gusto ^ 7 placer á las gen- 
tes , que concurrían en dicho lugar , bizo que se la* 
brasen clandestinamente algunas piezas de plomo, ma- 
teria fácil , y de menos codta para las manufacturas^ 
con respecto á lo que habla oido á dicho Don Luis 
Francisco de Viana , y deroas Antiqüaríos : i este fin 
se valió del artífice Gabriel Delgado , de conocida 
habilidad , que trabajaba en metales : le puso en su 
mano un manuscrito del Concilio de Illberia , y al 
mismo tiempo cierta estampa de las sepulcrales del 
Monte Santo , encargándole , que conforme á sus le- 
tras abriera otras iguales en las planchas de plomo, lo 
que con efecto executó diferentes veces en asuntos 
eclesiásticos , y profanos ; advirtiendo , que en su 
casa Gabriel Delgado tenia las piezas en infusión de 
diversos licores , en vasijas de barro , puestas á fuego 
lento » y al romper el herbor les echaba polvos se- 
mejantes á los de cartas , con lo qual , espesándose 
aquel caldo , adquiría color rojo , ó de oro ; y enjutaa 
las planchas al sol , ó á la lumbre » tomaban una cos- 
tra dura como de piedra , y luego metida» en agu« 
clara , 6 turbia , pasado algún rato , se diferenciaban 
los plomos, y después al ayre perdian su olor de 
azufre , quedándoles el de barro fino , y por la super- 
fií^ie un polvo sutil , por partes blanco , y por otras 
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amarillo , aooque baxo « y con manchas á trechos : 
estas obras así construidas le era imposible la intro^ 
duccion en los subterráneos de la Alcazaba por los 
centinelas , ó guardas que los rodeaban : discurriendo 
en esto , se presentó la oportunidad de que Juan Fer- 
nandez , artífice Caiucro , y amigo suyo , que vivía 
en la Plazuela de la Parroquia de S. Miguel, contigua 
á las excavaciones , hablase con el declarante de este 
modo : Por ¡as noches doy yo mis vueltas por este 
sitio : le tengo amor , y los guardas suelen estar dor- 
tnidos\ de estas palabras tomó Fundamento para ma- 
nifestarle sus ideas de ocultar las referidas piezas en 
las minas , 6 cavernas : se las propuso , y quedaron 
convenidos en gue por él mismo practicaría la intro- 
ducción | y con . reserva le dixo al declarante el Juan 
Ferpandez y que él podía ganar algunos reales exer- 
cit^dose de la misma forma que el artífice de las 
planchas ; pues en piedra haría iguales maniobras y y 
también se acordaron en este particular : que le sub- 
ministró asimismo dibuxos para su imitación , carac- 
tércs , y labores ^ y á las lápidas de su fíbiica se les 
daba el color simulado de antigüedad ^po^ un Oficial 
del dicho Juan Fernandez, que era diestro en esta 
mtc : que los monumentos falsos se hallaban en esta 
Real Chancillería , custodiados en arcas de tres llar 
ves , de las que habian tenido una los Señores Presir 
dentes, otra un Canónigo de la Santa Iglesia Cate- 
dral , y la tercera el que declara ; previniendo, que 
•ae encontraron inventos , en que no tuvo mezcla alr 
•guna , y aparecían con las mismas señales que los la? 
irados de su orden y rezeló en el tiempo de las 
extracciones , que conspiraban en los fingimientos 
otros apasioinados de dichas antigüedades f 7 añade el 
enorme crimen de haber extendido sus imposturas i 
favor de algunas personas del Reyno de distintas cía;* 
ses, que nombró^ y se valieron del declarante para 
-que los colocase con goces de nobleza en los pape- 
les, y quadernos de moneda R>réra de ciertos Luga* 

res^ 
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res , á fin de obtener sus recibí mlertfo'S'* eíi ^aj^ d€i 
Hijosdalgo ( participada 8 S. M. la . noticia d^ .lestei 
abuso , con asignación de algunas familias, por^.la 
dicha Secretaría de Gracia j y JuAliajft^ di6.f;;C07 
mo Soberano Legislador, :b» providencias opQFtu-i 
Das) : que con licencia ve^l de los^ Señores l^re-r Dicho ramo, y 
bidentes, que habían sido Jueces de las excuva-f pieza» foL 105, bw 
clones j tenia en sus casas los moAumentos. gran- ^^yf 
des , autos , y papel sellado , que^se; le embarga- 
ron , para sacar copias , dibuxos , y láminas de 
ellos , y engrosar las diligencias , que estoban en 
miiuita en papel de los años correspondientes : que 
llevado de la voz común de en la Alcazaba 

se hallarían minas , y grutas como las: del Monte 
Santo , entró en el empeao de la investigación á 
estímulos de su curiosidad ; aunque era cieno , que 
por las conversaciones , que le tuvo en su quarto 
Don Luis Francisco de Viana -juntamente con 
Don Christobal Conde , pudo sospechar , que las 
especies dél Concilio Iliberitano , Máttireis , y lámif 
ñas plúmbeas del Sacro Monte eran propuestas 'á £a 
de que las adoptase en sus ficciones ; porque visto el 
descubrimiento de las piezas falsiñcadas, nunca le lu- 
cieron recuerdo de los asuntos , antes bien le .ani- 
maban diciéndole : Vhtd» descubra y *y lea l4 > ftie 
pudiese j que nosotros defenderemos 7o que leyese: 
que por su poca edad , y falta de instrucción en las 
historias, cometió algunos anacronismos y que soste- 
nían después los dichos Viana , y Conde , de que hay 
exemplo en la ara de Hércules , la qual señala las 
Calendas de Julio , época que erró el declarante , sin 
saber que entonces se llamaba Qiiintilís : que el se- 
creto de sus maniobras no lo manifestó síno á los 
Maestros Gabriel Delgado , á otro artífice , que se 
llamaba Alonso del Ojo Dieces, á Juan Fernandez, 
y á un Oficial suyo : que el dinero para los gastos de 
la excavación salía de su propia industria , tratos , y 
administracioues , que tuvo desde mozo , préstamos 
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dé un Eclesiástico, Don Juan de Espadas, que le ha- 
bía criado , del caudal de su madre , j hermano , dé 
limosnas recogidas por las calles , y de contribuciones 
voluntarias de los devotos de la Alcazaba : que tam- 
bién los Señores Presidentes aplicaban algunas mvA^ 
tas , dando la Ciudad de Granada hasta unos tres mil 
reales , otras sumas los Canónigos del Monte Santo^ 
y las que producían las estampas de las antigüe- 
dades vendidas á buen precio: que algunas se en- 
viaron de balde á Madrid , y otras partes ; y declaró, 
que las primeras figuras de los monumentos , lineas, 
triángulos, sellos, caracteres, y toda la serie de las 
historias eran trazadas por él para la formación de las 
lápidas y planchas, y que los diseños de ellas ya extra hi- 
dos de la Alcazaba , se hacian por el Pintor Ma- 
rín, para que saliesen mejor impresas las ultimas es- 
tampas: Que se cesó en el trabajo de las excavacio- 
nes por falta de dinero , fallecimiento del Don Luís 
Francisco de Viana , que las alentaba , y de los fabri- 
cantes Gabriel Delgado , y Juan Fernandez , y por- 
que vino el declarante i arrepentirse de su libertad y 
excesos ; y en prueba de esto se hallarían dos testimo- 
nios , 6 papeles intitulados de Conciencia , en que ex- 
ponía las fiilsedades de la Alcazaba para después de 
sus dias : que el uno existe entre los manuscritos que 
,se le aprehendieron , otro í^^uai habla puesto en el ca- 
xon de la ropa de Coro de su uso en la Iglesia Cate- 
dral de esta Ciudad ; y no preparó otros descargos 
respectivos á las demás falsedades del ^^to de San- 
tiago , por juzgar el punto de la Alcazaba de mas 
ínteres para el publico , y le oprimía mucho : que 
en ios asuntos pertenecientes á su casa no había es- 
pecial perjuicio de tercero , no usando de los docu- 
mentos ; y en orden ai Voto de Santiago hablan sido 
estas culpas posteriores á su declaración reservada ; y 
no tuvo lugar en esta parte de satisfacer á la verdad, 
y su conciencia. 

377 De estas antigüedades ficticias , que se exe- 

cu- 
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cütaron por mano del declarante , él mismo era ijQt¿r« 
prete con Don Christobal de Medina Conde, y el 
Padre Juan de Echeverría , nombrados por autoridad 
de la Junta. 

'378 Entonces se pusieron i su vista todos los £1 mismo ramo, 
monumentos encerrados eñ la Real Chancíllería ; y ¿g^j^^'^o '^^'^ 
después de un prolixo exámen » expresó , que las pie« 
dras de los números IV. VIH. IX. XVI. XVtt 
XVIIT. XXI. XXII. XXin. XXVI. XXX. 
XXXI. XLVII. XLIX. L. LL LIL LIIL LVI. 
LVII. LXXII. LXXIII. LXXIV. LXXVIlí. 
LXXIX. LXXX. LXXXI. LXXXII. LXXXV 
L.XXXVIIL XCI. XCir. y C. se labraron de en- 
cargo suyo por ei Maestro Juan Fernandez; y los 
plomos del I. IIÍ. VI. VIL X. XXVII. XXíX. 
XXXII XXXIV XXXV XXXVII. XXXVIII. 
XXXIX. XL. XLII. XLIII. XLIV XLV LXIV 
LXV. LXVI. LXXIII. LXXIV. LXXV, 
LXXVII. las piezas de bronce del XIII. XXVIII. 
y XCII. por el trabajador en metales Gabriel Del*» 
gado 9 discípulo de Alonso del Ojo Dieces , y coa 
inteligencia también de este Maestro^ que ya falle- 
ció , entretegiendo en sus manifacturas caracteres He» 
breos , Griegos ^ Latinos , Españoles antíguos, y des- 
conocidos de diversos alfabetos Arabes, Salomónicos 
de dichas láminas plúmbeas del Monte Santo , y al* 
gunos de pura invención , 6 capricho \ y para la doc- 
trina 9 6 sentencias le daban versiones Latinas y Casn 
tellanas de dichos libros ; y no quedé copia que no 
leyese , ni pasage histórico eclesiástico , ó profano de 
los negocios de aquella Casa , en c]uü 110 le imbuye- ' 
ran , como en el pergamiaü de la Torre Turplana, 
y en que Iliberia , Ilípula y Garnata eran un mismo 
Pueblo : de todo lo qual sacaba apuntamientos el ex- 
ponente , aficionado á las antigüedades , lleno de es- 
pecies ; y conociendo en el semblante de sus amigos, 
y palabras ambiguas los hallazgos que apetecían , se 
acaloró su imaginación en aquel empeño : (^ue mucha 
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parte de las lápidas se construyó de trozos de pie- 
dras labradas 9 que se encontraban entre Ía$ ruinas: del 
¿dtfício , con lo qual se.da|)ft.apadeBcia mejor de an- 
tigüedad á los inventos modernos. - . » 

379 Queno' Hié amor de todas las. falsedades de 
la Alcazaba; y <^.^ufl{ndo el declarante componía 
las suyas , hubo otra fábrica dettnojuimentos de:-pté>- 
dba, y d6 ésta prckiuteíon ea' el numero XII. XIV. 
XV. XX XXV.. rXLVI. LXXVI. : LXXXIIi; 
LXXXVI; LXXXVn. XC. XCVIL XCVIII. 
XCIX. CI. CIV. y los plomos dtV JL. V XXIV 
XXXVI. XLI LXVII. y LXXI. que los reputa 
por fingidos y contrahechos» segiin la conioiüiiw'ad 
de materias , con los esculpidos uc su orden, aderezo 
de piezas , señales , expresiones y voces.' - ■ 

• 380' Hace prevención general sobre las pie- 
dras y plomos ; que fueron tomadas sus inscrip- 
ciones , o Ja substancia de ellas , así de los dichos 
libros del Monte Santo , como de otros Autores, 
Histotiasi , ó Antiquarios: los tenia presentes al 
tiempo de forjar ías obras , sirviendo después aque- 
llos mismos libros á los ilustradores de la Alcazaba 
para sus defensas : se disponían antes, los asuntos 
^oe habia de producir el terreno > y la concordia de 
su doctrina. cpn las^ fuentes de erudición , que es la 
causa de que se escribiesen con facilidad tantas diser- 
taciones impresas y manuscritas.. 

381 Que las antigüedades contrahechas se intro- 
duxeron en las cavernas de la Alcazaba por ministerio 
de los dichos Juan Fernandez , y su Oficial. La forma 
era varia , según la necesidad. Los monumentos te- 
nues , ó de corto peso los acomodaba el artífice de- 
baxo de ia capa, Jlcvándolos bien encubiertos hasta 
el tiempo de la execucion : cch() unos por ciertas tro- 
neras , que habia en los ramales de las minas , como 
el niim. XCI. y el mismo cascote v tierra, que caía 
sobre ellos disimulaba las ocultaciones. 

382 . Otros eran grandes , labrados en piedra de la 
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Sierra de Elvira, de cuyas qualidadcs decía el Maestro 
Juan Fernandez , que bien caldcada al fuego , echan* 
dolc agua de pronro , se abria en pedazos : diligencia 
que se practicó con varias lápidas , ya grabadas las Í€>. 
tras , con intento de unir las porciones después que 
se extraxesen de la Alcazaba ; y en efecto se traslada* 
ban á la Real Chancillería sucedido el hallazgo ; y de^ 
scando el Señor Presidente , que se reduxesen las pai^ 
tes á la posible integridad , entregadas al declaran- 
te , hacia con Juan Fernandez la premeditada opent;- 
cion; j así se veii hoy Jos vestigios de didias quíeh, 
bras en algún monumento : los grandes se conducías 
con este arbitrio para introducirlos sin dificultad en 
lugares acomodados, y el mismo parage por sus altos y 
baxos daba facilidad para esconder las piezas: hacá 
memoria de que en . los subterráneos hubo un paredón 
roto por su cimiento^ y el Juan Fernandez^ que consL- 
deraba los modos de encerrar sus obras , metió la ma»- 
no por él , y observando que era espacioso , puso allí 
las tres lapidas del número IX. y dexó .ia abertura 
fuertemente acuñada. • 

38 Que la caxa de yeso , y planchas del núme* 
ro LXXIII. se enterraron por el Oficial de Juan 
Fernandez ; y supo por su relación , que arrimándose - 
á la orilla de una fosa de la calle del Tesoro de cin- 
co, ó seis varas de profundidad, la arrojó de punta 
entre los materiales ruinosos, ^ tierra movedixa: al 
descubrirse se hallaba presente el Señor Don Barto- 
lomé de Bruna y Oidor entonces de esta Real Chanci-. 
llería , y dudó de la legitimidad del invento , porqi»; 
buscando el sitio de su antigua colocación , que', hablar 
de tener alguna coasistencia , no se-liaUaron se&alesi 6 
rastros de ella. 

3S4 Que d mismo Oficial del Juan Femsndei; 
fué introductor del marmol núm. LVII. y de las qua* 
tro lápidas, y cinco planchas de plomo mira. LXXIV 
qucdandoi,e dos noches dentro de las minas ; y le con- 
tó, (¿ue en una de eUas estuvo muy cercan^ á la muerte, 
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jorque al ir d sacar la tierra del hoyo , en que inten- 
taba poner aquellos monumentos , se dcsprendicion 
muchas ruinas de la parte superior, de suerte que 
quLció maltratado, y sin ánimo de hacer nuevas in- 
troducciones. 

^ ► 38 Qne los mismos trabajadores se interesaban en 
tapar los monumentos intrusos , deteniendo su" saca 
hasta que hubiese concurso de personas ; porque los 
piadosos , como estimulados del zelo de la Religión, 
y en premio de los hallazgos , les daban limosna ; j 
pudo tanto el interés , qne trahian á las minas huesos 
ide animales hechos astillas , y rodándolos con agua 
de olor , yerbas , rosas , ó jazmines , los vendían por 
reliquias ; y los crédulos nunca sospecharon del enga- 
so y pero el declarante les reprehendía esta maldad. 
Kte XCn» Se acuerda también, de que para forjar el art 

de Hércules , su letra , y grabaduras , se instruyó en 
el Sacro Monte de las acciones y vida de este héroe, 
copiando de los Escritores quanto se contiene en di- 
cha lápida : las piezas de bronce que la adornan, se 
idearan por Alonso del Ojo Dieces, y Gabriel Del- 
egado en el taller , 6 casa-tienda de aquel su Maestro; 
y para abrir la mano que tiene alzada, les llevó el 
declarante im modelo hecho de madera por Don Tor- 
quato Ruiz , buen Escultor. 
^ídoOiXYlIL 2 87 El monumento de piedra parda, que se hai- 
Uó en pedazos , y unieron con betún encarnado ^ se 
dispuso con el fin de que apareciese brasero de ios sa« 
crificios gentílicos : las letras grabadas son voluntarlas, 
jio hacen sencido , de suerte que cada qual podría 
leer lo que mejor le quadrase > resultando esta In- 
ventiva de los mismos principios que quedan senta- 
dos ^ y de particular conversación con el Doctor Vla- 
m,y escritos que había en su poder acerca del rko 
de. perfumar los templos de los Dioses. 
Kilbn. DC 388 tres tablas de piedra blanca quadriláte- 
-ras con varios signos , se figuraron para que sirviesen 
4e reclamo j ó demostración ác que ea la^ excava- 
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clones de la Alcfloaba ae ócultahatf 'dOciimentos , y I.^ /: 
que ea cada qualide ello^ había imágenes . semejanr 
tes ; f II9Í se verificó , en espécial en las piezas del úU 
timo jnvento , quesee llama 7>^pro<iKf/¿i /^/^x/¿i^ to- Num.LXXlV. 
do erar alusivo á lotf libros del' Sacro Monte , que tie- 
nen señales, figuras , y rasgos parecidos á los de estas 
tres tablas de piedra; y de- ese modo se enlazaban 
sus hallazgos con los de la Alcazaba , prestándose^ 
unos á otros valor , ú autoridad. 

389 El moiuimcnto de Segerico se une solo por 
la palabra Remoii con las antigüedades del. SiapjQ 

Monte ; y el fragmento de Recarejio no tuyo, otra Tr rty , . 
mira, que huir la sospecha^de la singularidad 4ft Jíl ' .2 
lápid^.d^ SegerÍ€6:.por el novpbte.Rmw. . ? /,í;! i - 

390 La piedra de alabastro , quiei tiene quaimicrni Núm. XXL 
ees en los extremos, <5 esquinas angulares , con letras. 
Griegas y Latinas y es resftectiva ai G<micí1m> IIíbéfM 

taño, interpretada. en el qiiiirto dé D<>n Lpis Francisco 

de Viana al punto que se descubrid» como qu& de an-t ^ 

temano se habían visto los materiales de que «ra for-r 

mada esta inscripción » y tratáfidose ^ aunque de un 

modo indirecto,. de sos noticias. * ^ 

391 El fragmento con caracteres Latinos en pi&í NíSnuJ-XXJX 
dra alabastro , que tiene tres medallas de plomo, se 

fingió con la idea de apoyar , que Ilípuia , é Iliberií^ 
eran un mismo Pueblo , para que no se ofreciese difi- 
cultad en que el collado , que llaman Sacro y 6 San^ 
to , se apellide llipuUtam eAla^ planchas. martiriales 
de San Cecilio. . . " 

^92 La piedra con dedicación á Marte Qu¡rino¿ Niim.UQCKV, 
y Venus Madre quac^rilonga , tiene la especialidad de • 
bacer memoria del Senado, que estaba consátuidoí 
dentro del templo de Apolo , con <^uyas expresiones 
te corf obaraba la ara de Flavio, que dice .la consa* - - - 
gracion del domicilio .de aquell^ Deidad en c$sa dQ ^ 
Jesqs^ p^ra que, se ¿elebrase dignamente erG>ndHo 
Jliberjtsg^ ; y at9 ^asimismo con otros monument^Á 
que suponían en^IUberia Orden Senatorio. ; ^ . j 
í i It La 
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Niím.lV. 393 La lápida de lalabastro , que tiene gral>ado8 
varios círculos , triángulos , y siete renglones de letras 
Griegas , y planchas de plomo con iguales caractéres, 
comprueban los inventos del Monte Santo , y que no 
eran únicas en aqucjla distante antigüedad las proce- 
siones de luces , que saljatt de la Alcazaba ; y que los 
■ libros del Concilio , y otros rudimentos de la' Fé , se 
hablan de encontrar en dichas excavaciones coíi las 
memorias de la Torre TurpÍQna , el pergamino escri- 
to trí Árabe , y lengua vulgar , y subscripción de San 
Cecilio intitulándose Obispo de Garnata. 

Nüm. XLVIL irozo dé piedra , que solo tiene dos pa- 

labras latinas , y éstas abreviadas, se sostenía la otra lá- 
pida de aquel-héroe llamado Antistio Tu rp i o n , uniendo 
I Invenciones primeras Gráiiatenses , y las modernas. 
• como en el Monte Ilipulitano se ha- 

UátoB libros ptuínbeos en el centro de varías piedras, 
pareció oportuno , que en la Alcazaba se descubriesen 
V morftimentc^ , que imitaran el suceso ; y por esta cau- 

sa en un caxon de piedra con sü tapa se incluyó cier- 
ta plancha de plomo , que describe los cultos de losr . 
Gentiles en dicho lugar, y nuevas consagraciones: 
habla también de que en aquellas cavernas estaban los 
venerables libros del Concilio Iliberitano , y rudi- 
mentos de la Fe ; y que él Obispo t iavio cusiodiaba 
estas escrituras, y las encerradas ya en tiempo Je cs- 
. te Pontiíice por los aííos de 304 en el Monte Ilipu- 
litano , con lo qual se hacia religiosa la tradición de 
los libros f quitando la sospecha de que fuesen Ma* 

V.' **.^ . hiometanos; y los círculos, lineas, y triángulos, si- 
' 9 abreviaturas Arabes , que figuró el declarante 
en esta pieza , eran conformes á las que habla visto en 
las coplas de los libros de plomo. 

Kdm. ZCVIL ' j^o Se labraron retazos de piedra de alabastro 
con' letras Griegas , Latinas , j enunciativais para 
átnbüii* alguna fe á la inscripción, que lestaba so- 
bre el enterfamiémo del Obispo Piitricio ,^en orden, 
á sus hechos, muerte, y sepultura. Z 
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397 La dedicación á Marte Quirlno^Dios bené<- Núm.LlIL 
íico, por er Senado y Pueblo Iliberítano , anota los 
Consulados de "Vegeto y Manilío, nombres que se 

leen en los corpulentos cilindros de piedra descu- 
biertos en las ruinas de la Alcazaba, que se apniL-baii 
por todos los eruditos , de los que se tomaron aquellos 
personagcs.para texer una serie de estos Magistrados 
en Tliheria , Ilípula , 6 Garnata , que siguiendo la 
Consular de Roma^ diese época ¿xa y acomodada á las 
invenciones. 

398 La piedra con números Griegos^ que lia- Niím.XXX. 
man de los cien nombres de JDios arbitrariamente» 
manifíesta por el anverso la dedicación de Juan Obis- 
po de Iliberia y que se nombra en el £piscopolog¡o 

hallado en la Alcazaba. £1 fin de este monumento ^ y 
de los demás atribuidos á varios Obispos ^ era para que 
tuviese mas fuerza de verdad aquel catálo¿jo de la 
Iglesia Granatense ligándolo con otras memorias. 

399 Una piedra de alabastro , su figura de medio Niiin.LXXXI. 
globo , un renglón en Latin por la circunferencia , y • 

eu el centro otros tres, interpuestos algunos caí acre- 
res Griegos , se hizo como para sello de Flavio , coa 
la novedad de intitularse Obispo del Municipio , con 
que se daba color á la firma de aquel Presbiterio Eu- 
cario , asistente en el Concilio Iliberitano , repitién- 
dose la ficción en otro seUo de Dario^ Ubi&po delii^ 
beria. . * • 

400 La lápida de Cayo Junio , natural de la mis* NiíolIX 
ma Ciudad , Tribuno Militar , Duumviro de Córdo* 

ba y y de Itálica , que se le dedicó por haber conser- 
vado en libertad este Municipio Ilipulense , y su ofr^ 
cimiento de crecidas sumas para el culto de varias 
Deidades , entre ellas de Osza , calificaba los Magis^ 
trados del Pueblo Iliberitano , la Basílica de Apolo ^ y 
los nombres de Granada ; y se ingiere el de Remoa 
en una piedra circular inscrita en honor de Jano. 

40 í Otra piedra igual d la antecedente en cali- Nilin.i 
dad , tamaño ^ y cuiaccéres , con parte de un circulo^ 

lia .va- 
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• ■ varias e<;trellas , y leira.s Hebreas , es una suplica , que 
hace ei Municipio Remon á Noe, apellidándole Dios, 
para que preserve á sus habitadores de las aguas de 
otro diluvio ; y se compusieron algunas piezas , como 
la que intitula á Julio Cesar gloria del exército Ro- 
mano , sin otro ñn que el de hacer mas notables , ú 
honoríficos estos descubrimientos. 

402 Que las láminas de metal se fabricaban con 
el mismo propósito de abrigar las del Monte Ilipuli- 
Kúm. VQ. taño. £n una , que fué la primera , se supuso el vene- 
rable Obispo Flavio^ depositario de los libros del 
Concilio 9 rogando á Dios que los libre de las manos 
de los Emperadores ^ con el tesoro de la Torre Tur- 
piaña , y los Cuerpos de los Santos Mártires Cecilio 
y Discípulos. Lo había instruido en los asuntos de es- 
ta pieza el Antiquario Don Luis Francisco de Víana, 
que tuvo deseos de que se encontraran mas noticias 
de la antigüedad de dicha Torre vieja ; y el declaran- 
te satistízo en las maniobras su declarada voluntad. 
Núm. X. 403 Las seis planchas de plomo , que tienen es- 
culpidos los principios del Concilio liiberitano , y es- 
pecies de la historia de Patricio Obispo de Málaga, 
procedieron de las conversaciones con el referido 
Doctor^ y de un manuscrito subministrado del Archi- 
vo secreto de dicha Casa. 

404 La plancha conocida por el Consulado de 'Va- 
Ndm. XLIL lerío, Cornelio , y Publio Vetllio , contiene que Flavio 
r ' •^ ^ fué quéniado en el Templo de Jesús con otros Chrlstia- 
nos» porque no quiso entregar los libros del Concilio Ux- 
lieritano; y la congratulación de los Emperadores Dio- 
4;leciano y Maxímiano por haber extinguido la Chrís- 
tiandad de Ilibéria ; y se confirma la serie del Episco- 
pologio fingido , que introduxo en las excavaciones. 
En otra multitud de pJ anchas , y fragmentos de meta- 
Jes se cincelaron las traducciones de los libros del 
Monte baxo el nombre del Obispo Patricio en los 
tiempos del Concilio liiberitano, y en la suposición 
de que no todos los Padres entenderían ios caracteres 
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Orientales y Salomónicos de dichas láminas. Y las 
quatro que se llaman Cartas encíclicas , no fueron 
obra del declarante > ni entendió su contenido á ios 
principios, hasta que en el Sacro Monte, y quarto 
de Don Luis Francisco de Viana oyó hablar de ellas, 
y de este modo de escritura ^ que usaban los Obispos 
en cifras , para que solo los Católicos percibiesen su 
sentido : y con poca premeditación se convino con el 
artífice , para que fabricase la plancha , que vaticina- 
ba estos descubrimientos quando dominase en Espaiíá 
«I Señor Don Fernando el Sexto. La mayor cantidad 
de medallas se halló fuera de las cavernas inmediatas 
á la casa del Ciprés , y no tuvo parte en el esparci- 
miento de ellas por aquel sitio. 

40^ Y cu quanto á los plomos , que no pertene- 
cen á la causa de la Alcazaba , y se ocuparon en las 
posadas de los Canónigos Don Thomas Cálvelo , y 
Don Joseph Miguel Moreno , dice , que una perso- 
na « á quien jamas habia visto , noticiosa de sus deseos 
en inquirir curiosidades , se los presentó en su casa^ 
fitségurandole , que los habia encontrado en estas cer* • - • - - 
canias , y se hizo dueño de ellos por legítima compra: 
que vista con mas cuidado la semejanza , o Identidad, 
que tenian los caracteres labrados en ellos con las lá- 
minas Arabes del Monte Santo , descubrió la suplan-^ 
tacion por el principio general de ser copias moderf 
ñas ; y quiso salir de ellos por no perder enteramen^^ 
ce lo que le habían costado , enagenándolos á favor 
del Canónigo Don Thomas Cálvelo , y dió otros á 
Don Joseph Miguel Moreno. 

406 Qiie se hizo mas copiosa esta excavación El mismo ramo y 
mezclando entre los monumentos de la Alcazabá picM,&l.io4. 
otros , que se hallaron fuera de sus cavernas. La pie- 
dra del número CX. en que se lee : Florentim Ilii- 
herr. se encontró durante aquella temporada en un 
huerto de la casa de Bartolomé Amigo. La del 
CXI. con las palabras Basilice Postibus y servia de Fol. 104, 
escalón para montar en el portal de la casa de Pedrd 
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Bocaneera , Escribano del Numero de esta Ciudad, 
inmediata al Algibe del Rey. Y la dedicación de 

F0L105. Qiiinto Cornelio namero CXII. fué hallada en el 
plano de un edificio, que está situado en la plazuela 
de la Cruz verde , como subimos al barrio del Al- 

FoLizo. baici'i' columna, ó cilindro del número CII. que 
trata de Valerio Vegeto , no estaba sentada , ó ñxa en 
los subterráneos , y pudo por su disposición transpor- 
tarse de otro sitio , y considera por monumentos sim- 
ples , y de legítima antigüedad , como los anteceden- 
tes. La lápida de Sil vino del numero CIII. Las* co- 
lumnas de Publio Maníiio , y Pubiio Comelto de los 
números CVIUr y CIX, y los números XLVIIL 
LXII. y LXIIL piezas menudas de adornos de mu- 
ger. Las monedas de los números LV y LXX* : las 
lucernas , 6 barros del LVIIL LXVIIL LXXXIX: 
y los fragmentos de piedra de los CV. y CVL estos 
se descubrieron sin estudio , ni consejo del declarante, 
y no tocan á la enseñanza de los libros del Monte , ni 
á sus invenciones. 

FoL 117. 407 Y habiéndosele mostrado setenta y seis lá- 
minas de cobre , que eran para estampar los monu- 
mentos de la Alcazaba , y darlos al público , y así- 
, mismo unos trozos de madera con plomos en sus ca- 

vados , y varias letras , círculos , triángulos , lineas , 7 
puntos , todo de realce , dixo , que las láminas de co- 
bre abiertas i buril por el. Maestro Manuel de Ribe- 
ra ^ siervlan para tirar por tórculo estampas corres- 
pondientes á las piezas de la Alcazaba. 
Fd. 112 y 127. Mandados juntar á la causa los papeles de 

conciencia , que decia Don J|ian de Flores , el uno 
existente entre los manuscritos y que se tomaron de su 
casa la noche del embargo ; y el otro en el caxon de 
sus vestiduras de Coro de la Santa Iglesia Catedral, 
se leyó en su principio esta cláusula : Memento mon'; 
luego refiere la simplicidad con que se exercitaba en 

^. y. los primeros descubrimitntos ; las conversaciones que 
dieron motivo á sus obras inconsideradas que se 

vi- 
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Vició también con el gusto de hacer famosa su patria, 
y dar complacencia á los amigos : las lápidas y pío* 
mos forjados por varios artiíices baxo sus reglas y or^ 
den ; previniendo , que el edificio arruinado , y algu- 
nos de los monumentos literatos tienen antigüedad 
en su sentir ; y que al tiempo de las excavaciones se 
falsificaban otras piedras y láminas sin noticia , ni asen?, 
so suyo » 7 se leen estas cláusulas especiales : No te^ 
niendo ofró arbitrio para descargar mi conciencia, 
después de haber confesado varias veces fuamo ocur^ 
rió e» ¡osr descubrimientos de lit Alcazaba , me vait 
go de esta pública y voluniaria declaración , para 
que acabados mis dios, se dé núticiüL ¿persona com-f 
pétente se sepa la verdad sm daño de tercero. No 
hago este oficio ckristiano en vida , juzgando pteno 
tengo /obligación de delatarme á mí mismo sino en 
eos as de Fe ; y de divulgarse antes este secreto pa-* 
decerian dos que viven de los quatro fabricantes, . . \ 
que me ayuddron en las ficciones ; y como es tanta 
la relación de estos monumentos con los de las gru" 
tas del Monte Santo , defendidos por muchos , ten^ 
dría otros tantos poderosos co?i quien pelear , repU" 
tándome por loco y ó ¡o mas cierto dirian , que era 
testimonio impuesto d las excavaciones de la Alca'* 
zaba por algún fin oculto , sin poderme eximir por 
falta de justificación > ámenos que declarase los dos 
compañeros ; y si estos negaban , como es regular.^ 
quedarla el asunto de peor calidad. Por estas ca»r 
sas resuelvo dexarlo para después de dar cuenta 4 
mi Criador , hablando libre de sospechas , y ninguno 
hará juicio de que quiero condenarme ; y pido d las . ^ 
personas 4 quienes llegasen estos papeles j que na 
ios oculten por motivo alguno , en que les 'encargo íte 
eonciencia, * , 

► 409 Su Ilustrísíma participó al Señor Don Ear- FoJL 1581 • 
tolume de Eruna , Ministro de S. M. en el Real Con- 
sejo de Hacienda , la relación de Don Juan de Flore» 
en el exámen del monumento del numero LXXlIjl^ 
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para que informase de ki cci lídumbre del hecho ; y en 
pliego de 29 de Julio del ano pasado de 1774 afir- 
jna , que recien llegado á Granada pasó de curioso á 
ver las excavaciones de la Alcazaba , tan sonadas en 
la Corre por el empeño de los Escritores, asistiendo ea 
tiempo que se trataba de extraher un invento , que es 
la caxa de estuque quadriionga , de mas de tercia de ioib 
gitúd , y quarta de ancho » que describía en su carta 
el Señor Presidente ; y tuvo dudas de la legitimidad 
de esta pieza V porqué al terreno le faltaba Ta dureza 
aatural de muchos años ; y por lutber atendido laa 
oiperacíonés de Bon Juan de .FJor^» que hacia . ca« 
var en la fosa cuidadosamente , como evitando lañac^. 
tara.de lo .que estaba oculto ^ que es de quanto .se 
acuerda. 

• 410 Para certificar los extremos de la declaración 
de Don Juati de Flores se buscaban Oficiales , y per- 
F0I123. sonas de las que ayudaron en íüs talleres á los Maes- 
tros falsificadores , y se encontró Tiiomas Peñalver, 
vecino de esta Ciudad i la Parroquia de la Encarna- 
ción , discípulo de Alonso del Ojo Dieces , actual 
Mayordomo de la Condesa de Luque , contemporá- 
neo de Gabriel Delgado. Refiere, que muchas veces 
vio á uno y otro en conversación con Don Juan de 
Flores , Prebendado de la Santa Iglesia Catedral , que 
firéqoentaba las casas de dicho Maestro : que á su vis- 
ño se executaban- los monumentos de que se le 
^egunta-^'^^ni trazas , ni dibuxos algunos ; pero era 
eierto que* el Gabriel Delgado tenia ingenio 7 destre-. 
za para todp mecanismo de su facultad. 
Folia4. -y Otro Oficial llamado Blas Quero , queresK 
dia en la^ Parroquia del Sagrarlo , estuvo muchos años 
«¿ tienda de.dicfao artífice Alonso del Ojo Dieces, 
y fué testigo del continuo trato de Don Juan de Flo- 
: Jcl res con Gubrlei Delgado , oyéndole decir varias ve- 
ces en los días que faltaba de la tienda , que lo había 
ocupado en sus casas dicho Eclesiástico : que por 
aquél tiempo se acercó á,k . tabla de .la fundición coa 
'Lj de- 
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deseos de reconocer un brazo de escultura en yeso , o 
madera , que mostraba el puño como cerrado ; y fué 
reprehendida su libertad por el Maestro , sintiendo á 
su parecer , que observase dicha labor. En estas cir- 
cunstancias se le hizo presente la mano de bronce, 
que sobresalía en el monumento del ara máxima de 
Hércules , y conoció que su figura era la misma que' 
había registrado sobre el mostrador de la oficina , y 
que á su juicio estaba vaciada por aquel molde. 

412 Comparecióse asimísnio á María Delgado, FoLi3¿. 
hija del artífice Gabriel, j actual muger de Enrique 
González, Maestro de Obra prima á la Parroquia de 

San Miguel , y dixo , que su padre se comunicaba de 
ordinario con Don Juan de Flores , pasando muchas 
veces á sus casas; y curiosa su madre de saber los mo- 
tivos de tantas visitas, la respondía: Voy d hacer al- 
gunos chapucillos á Don Juan de Flores, 

413 Averiguaron los Ilustnsimos Jueces, que Foli2o,y 126. 
Francisco Guerrero , Maestro Minador , estaba do- 
miciliado en la Villa de Finana : se traXo á esta Corte, 

aunque con la desconfianza que inducía su taita de 
juicio , por si en algunos intervalos hablaba en razón; 
y explorado sobre los asuntos de las excavaciones, de- 
pone, que el Eclesiástico Donjuán de Flores lo acd^ 
modo en la Alcazaba : que en varias ocasiones le ha- 
bia advertido , que los plomos y lápidas estaban ínal 
puestas: que se valiese del testigo > y lo execotaria 
mejor , juzgando que aquello no era malo : que mu- 
chas veces le encargaba el dicho Prebendado le ba<^ 
xase algunas espuertas de tierra de las minas para su 
jardín ; pero discurrió siempre , que era para estregar * 
con ella los monumentos, y disimularles lo nuevot 
que al tiempo de extraher el cadáver del que llama- 
ban Patricio , Obispo de Málaga , le vio echar enci- 
nta del cuerpo una plancha , sacándola de la íaltrique- 
* ra : que las gtntes se llevaban los huesos por la fama 
de santidad , y hacían limosna á los operarios ; y que 
habla visto en las casas de Don Juan de Flores un 

Kk Can* 
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Cantero, que llamaban el tío Juan Fernandez , el qual 
concurria alguna vez a las excavaciones. En este es- 
tado 4 perdida la serezüdad , j su concierto en las pa- 
labras , e>: presó , que la causa de haber descubierto 
las introducciones de los subterráneos^ fué porque el 
diablo se lo dixo: que le había hecho quatro visitas^ y 
le aconsejó en la última « que se arrepintiese de sus pe- 
cados : lo qual oido por el Señor Presidente , mandó 
cerrar esta declaración. 
' 345* 4 14 Dos Gitanos , que hablan trabajado en las ex- 
cavaciones , Diego Cortes, vecino de la Calahorra » y 
su hermano Francisco Cortes , del Lugar de Morea, 
no lejos de Granada , comparecidos en el juicio , ates- 
• . ■ taron , quL' cavaban ai laJo de su padre en la Alcaza- 
ba , haciendo minas y hoyos para los descubrimientos, 
á las órdenes de Don Juan de Flores , donde él que- 
ría , por su jornal , que les pagó. 
F0I.361.363.364. c; Aun subsisten en la Alcazaba , y en las mis- 

365.y367. ^^^^ viviendas aniiguas Don Juan de Qiiintana , Sa- 
cristán de la Parroquia de San Nicolás , y Manuel 
del Peso , que en la temporada larga de las excavacio- 
nes exercitaron su cuidado ; y declara el primero las 
entradas y salidas de Don Juan de Flores en dicho 
terreno y su libertad , la dependencia de unos y otros^ 
que le reconocían por xefe ; y que vio la fábrica de 
almidón , que tenian Joseph de Naxar > y María Ló- 
pez de Bogas en aquel sitio antes que se abriese Ja 
primer zanja : 7 el ültimo testigo sabe ^ que descu- 
bierto el cadáver de Patricio , los trabajadores hacían 
venal la piedad , recogiendo huesos de animales , y 
deshechos en partecillas, los alargaban al Pueblo, co- 
mo despojos de Santos , y recibían dinero para satis- 
facer su codicia : que viniendo de la Villa de Aiholo- 
te con Antonio Martin , ya difunto , que tenia la casa 
contigua á las minas , le dixo , que una noche como á 
la hora de las dos había sentido pasos, y ruido en la 
caverna mas próxima, y puesto á su balcón , ó venta- 
na ^ conoció á Dpn Juan de Flores ^ y al Maestro 

Mu 
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Minador; 7 en el día siguiente profetizaba el pri- 
mero , que en aquel mismo lugar , y á cierta al- 
tura sobre mano izquierda hc Liicoiuraiia un monu- 
mento , que después lo sacaron ; y todos convienen, 
según fama pública de dicho barrio , en que Dea 
Juan de Flores introducía antigüedades fraudulenta 
mente. 

416 Ya era fallecido Don Antonio Fernandez de F0I.378. 
la Cruz, que instruía en especies de erudición á Don 
Juan de Flores ; pero se examinó judicialmente á 
Don Pedro Terrona , actual Prior de la Insigne Co- 
legiata de la Ciudad de Santa Fe , que tuvo con el 
referido Abad de la Iglesia del Salvador particular j 
é^triecha alianza; y dice, que dicho Eclesiástico sá 
amigo lo llevó una tarde á las excavaciones , y pudo 
advertir » que entre los esoombros ^ y con bastante ñb- 
cilidad se extiaxo cierta piedra con inscripción ú 
parecer gentílica , y querían los circunsiSantes que 1« 
leyese su compañero > versado en letras antiguas: 
Don Juan de Flores la reservó ^ prometiéndoles que 
la manifestaría á su tiempo. A otro dia se hallaba el 
declarante en la casa de dicho Abad , y fué un liomr - 
bie á que firmasen la diligencia , como testigos preí- 
;Senciales ; y asegura , que lo executó por el hecho 
mero de la extr^^ccion , que fué verdadera ; pero rcr 
zeloso de la integridad del monumento , que por las 
señas exteriores le parecía moderno ; \ le pidió á su 
.^igo , que no lo llevase mas por ios muros de la 
•Alcazaba : ,que le dixo Don Francisco Burruezo , Bcr 
.jieficiado de la Parroquia de San Ildefonso , que habia 
observado en los subterráneos, qiie sus trabajadpres 
sacaron el llamado tesoro de ia Iglesia , y.ii cargi 
;del Papa Marcelino de un sitio ^ quei' dias ant^ 
jumndó abrir Don Juan de Flores yi tmafiáeiiactf 
déspnes^ de que él argüía la^ suposicioniesí.^ lasripiiír 
W : el 'mismo £cles&tico;'De«i' FraAciacio Burtueai» 
49ntesta en la dicha ileclarácic^no'' r u . ^ í- ' : •: 
t 417 DoA Pc^OifC^aica; Letradb; antiguo , y de FoL 368. 

Kk % nom- 
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nombre en esta Real ChancUlcría , fiffe creado' Fiscál 

de la Junta de excavaciones, y refiere, que Don Juan 
de Flores se dcGÍcaba á la investigación de antigüe- 
dades en el barrio que llaman del Albalcin; le mani- 
festó que tenia nombramiento, sin señalarle por quien, 
de Abogado Fiscal , de que al parecer no se daban tí- 
tulos formales ; y que en esta inteligencia había de 
asistir á ios congresos en el quarto del Señor Presiden- 
te, donde intervenían algunos Señores Min-stros To- 
gados , Veintiquatros de esta Ciudad , distintos Caba- 
lleros , el Padre Juan de Echeverría , Beneficiado que 
era de la Iglesia Parroquial de la Alhambra , y hoy 
Clérigo Menor en el Colegió de San Gregorio , y 
Don Christobal de Medina Conde , Canónigo ahora 
^e la Santa Iglesia de Málaga^ £i testigo concurrió á 
dos juntas , y no mas : en \ina de ellas expusieron los 
Intérpretes , que Don Jjitfini d& FloreS' les habia comu* 
nicado copia de cierta linscrípcion para- declararla: 
que tuvieron sus palabras ide urbanidad sobre qual de 
los tres habia de dar principio i la lectura de la ¿i- 
sertacion. Don Christobal 'Conde habló en el asunto, 
concluyendo en que solo se podia entender una voz 
Latina, porque la substancia y caracteres de ia lápi- 
da eran obscuros: lo mismo explicaba el Padre Juan 
de Echeverría ; y Don Juan de Flores con toda sati^ 
faccif>n la leyó ante el concurso ; y según quiere 
acordarse , el contenido se reduxo á que en el lugar 
de la lápida se hallaba el expediente de las aguas déla 
purificación i y trahia muchas autoridades de San G&- 
fónimo , y otros Padres. Enterados los circunstantes 
d« lá habilidad de Don Juan de* Flores, le daban eld«- 
giosi El Padre Juan de Echeverría, como sonrojado, 
'$t quejó al Flores de que lá copia no estaba cabal , -ó 
'^r^cuyvobrt que hubo su alteración. £n>k segun- 
da junta qutsileron que asistiese el Secretario del 
Hefial' de los'^Dominiéós el Kmo. P. Fr. Juan Bo:- 
xadors , que era sabio ftfii lenguas y antigüedades , -kA*- 
tádo&.por DoD^Joní dé Flores pan ver una (¿pida npta- 
r i. 2 A ble. 
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ble , que se bábia encontrado ; 7 puesta: de manifiesto 
en el qnarto de su Iluscrísima ^ reconociéi^ola dir 
cho Religioso ^ expresó^ que extrañaba la inscripción» 
sin comprehender las letras , ni sus figuras : que le hi* 

zo replicas Don Christobal Conde , y decia , que los 
caracteres eran Oricruales , lo que repugnaba el Do- 
minico , y se mantuvieron discordes ; y afiadc , que 
en esta Ciudad todos estaban en la inteligencia , y 
también el testigo , de que Don Juan de Flores era el 
arta¿ce de aquellas invenciones. 

418 Don Diego Sánchez Sarabia , Escritor pü- Fol. 136. 
blico de estas memorias, y uno de los peritos exámi- 

' nadores en las juntas antiguas, teniendo presentes los . 
libros, que se le ocuparon: Descripcifm Ápologéíica- 
JUstórico-Topográfica de los documentos descubiertos 
en la ^Icaz^ha de Granada ,y sus diseños , expuso, 
que el motivo de escribir laireíerida'obra fué la ins* 
tniccion que adquirió «on su vista y reconocimiento; 
que como las excavaciones eran por Real Orden , le par 
reció que hacia obsequio á los Nacionales en defen- 
derlas , y á su misma devoción por los 'Mártires de la 
Alcazaba , y del Sacro Monte : que de su propio im- 
pulso empezó á trabajar en dicha obra , y la conti- 
nuaba, dándole consejos el Abad Don Luis Francis- 
co de Viana , Don Christobal Conde , y otras perso- 
nas condecoradas , de quienes no .se acuerda : que en 
las minas tenia Don Juan de Flores k principal auto- 
ridad y dirección , y lo manejaba todo por sí ; con- 
tando también el suceso del Francés Don Juan Bau- 
tista Busi , Comisario de Artillería , que no tuvo en- 
trada en aquel lugar; y aunque creyó siempre que 
eran legítimos los monumentos , habla reparado en al- 
gunos al salir de las cuevas ^ que carecían de aquella 
humedad propia del sitio. 

419 £1 Padre Juan de Echeverría , uno de Jos 
Teólogos intérpretes de los monumentos ^ no está in- 
diciado en* los cargos de estas ficciones y aunque re- 
sulta del ramo del "Voto de Santiago , y del presente, 

que 
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que tenia sospechas de su ilegicimidíid ¿ y ai mismo 
tiempo^ publicaba alganos en sus obras , impresas co- 
mo verdaderos: preguntándole sobre los papeles que 
se le aprehendieron en su celda ^ razón y noticias 
de la amistad de Don Juan de Flores , y Don 
Christobal de Medina Conde con Don Luis Francis- 
co de Viaiia , dixo , que su Episcopologio manuscri- 
to fué dádiva de Don Christobal Conde ; y por aquel 
documento , aunque no estaba satisi'eclio de la abso- 
luta fe de las piezas de la Alcazaba , habia estampado 
con las debidas licencias el catálogo de los Obispos 
de esta Ciudad , como era de ver en sm obras de los 
Izaseos de Granada. 

420 Que siendo Colegial del Sacro Monte, tra- 
tó á Don Luis Francisco de Viana ^ .Canónigo de 
aquella Iglesia ^ en buena correspondencia : que es- 
tuvo en su quarto de huésped cerca de dos años: 
que lo tenia por hombre docto , de una leccioa 
vastísima ; pero con la flaqueza de sacar argumentos 
á favor de los libros plúmbeos del Sacro Monte en 
;quanto leía ; ' y en su dictamen todo Escritor insigne 
■en materíasieclesiá&tícas ; anterior , ó posterior al des- 
abrimiento de dichas láminas, las aprobaba por ino- 
centes , los unos en profecía , y los otros conhrmanJo 
-su doctrina; y llegaba a persuadirse, que Mahoma 
en el Akoiaii había adoptado especies de aquellos li- 
bros ; y que los Arabes tomaron de ellos muchos 
•puntos de su creencia , porque San Cecilio no dexa- 
■ria de enviar á su tierra traslados de estas obras : que 
vio en dicho quarto á Don Juan de Flores hablando 
con Don Luis Francisco de Viana, y Don Christo- 
bal Conde , pero de la Alcazaba nunca delante- del 
^testigo y aunque el Pueblo .tuvo por sospechosas estas 
juntas , y corría entonces en* boca de todos esta can- 
ción vulgar: ' i : 
Lo qtu-di fiúche sueña Viano'g 
encuentm Flores pár ia mañana, 
421 Reconoce por suyas, ^ de supuso las obras 

ma- 
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manuscritas , que se contienen en el embargo ; y que 
hubo de Don Juan de Flores las que pertenecen á la 
Alcazaba , guardáadolas por curiosidad , ó gusto. ^ 

PERSIGUESE 

A DON CHRISTOBAL CONDE. 

i 

42% Desde luego se hicieron á este Canónigo va- RamodelaAica- 

rias preguntas y reconvenciones para liquidación de zaba, pieza x.fol. 

la verdad, sin seguir la práctica de otros juicios sim- ^^^* 

1 . ^ 1 • • • I , .189. 190. lor. 

plemente , porque ya en los principios del sumario 192. hasta 31a 

había pruebas de los delitos , y de los agresores con inclusive, 
la aprehensión de sus cartas y papeles secretos ; y en 
los negocios graves del interés del Estado se abrevian 
las diligencias , y el orden de los juicios. Kl Rey lia- 
bia concedido ftcultades extraordinarias a los Ilustrísi- 
mos Magistrados ; y en fuerza de todo el Señor Presi- 
dente , asistido del Juez Eclesiástico , inquirió de Don 
Christobal de Medina Conde , que es de edad de qua- 
renta y ocho años , hijo de esta Cmdad de Granada^ 
Canónigo en la Santa Iglesia de Málaga , si sabia los 
motivos de comparecerle en este Tribunal, 

423 Conde. <2ue al tiempo de las ocupaciones 
ignoraba las causas de la novedad \ pero despees com- 
prehendió , que seria por los asuntos de la Alcazaba^ ^ 
Torre Turpiana , y Monte Santo , porque de estas • 
materias eran los escritos que se le embargaron. 

424 Señor Presidente. Quién le autorizo para 

que interviniese en las juntas, que se celebraban en , • 
el quarto de los Señores Presidentes de esta Real 
Chancillería sobre los descubrimientos de la Alcaza^ 
ba , y qué obras ha compuesto en esta razón. 

425 C. Que fué Teólogo intérprete de los mo- 
numentos ; y por Decreto del Ilustrísimo Señor Pre- 
sidente , que entonces era de este Tribunal , según le , 

dió á entender Don Juan de Flores , intervino en ^ 
las juntas para el exámen de los liallazgos ^ sin título 
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especial ; y se refiere en quanto á sus escritos á lo que 
consta del embargo de papeles , Carias Pseudónimas 
del Sacristán de Pinas y éíjin^do Dextro , impre- 
sos 9 tratados ^ defensorios , respuestas j discursos^ pre- 
venciones , y varias cartas ; y que en estos últimos 
tiempos había querido publicar la Apología por ¡a 
legitimidad y certeza de las antigüedades de la Al- 
cazaba , y presentarla al Rey nuestro Señor y i cu- 
yo fin la dirigió á Don Miguel Torrijos y Bargas, 
Sobrestante de las Obras Reales y encargado de este 
asunto. 

426 Sr. P. Qué comunicación epistolar ha te- 
nido en orden á los inventos de la Alcazaba con 

los sabios de España , y de otras Naciones : quié- 
nes son estos ; y si entre ellos consultó al Padre 
Maestro Don Renato Próspero Tasín , Escritor Fran- 
cés : diga su respuesta , executando lo mismo en quan- 
to á ]as contestaciones de los demás, y el sentir de 
cada uno sobre el valor , ó fe de dichos monumen- 
tos. 

427 C. Que ha llevado correspondencia con al- 
gunos eruditos de España , principalmente con Don 
Thomas Andrés Guseme , Académico de Sevilla ^ y 
Don Joseph Carbonel , Maestro de Lenguas en los 
Guardias Marinas de Cádiz : de sus cartas hizo en- 
trega al tiempo de las ocupaciones j y resultan de 
ellas sus pareceres : y fuera de España encaminó un 
pliego al M. R. P. Don Renato Próspero Tasin^ 
Monge Benito de k Congregación de San Mauro 
cerca de París : poseía su obra Diplomática ¡ que tie* 
ne tan copiosa colección de documentos , y alfabetos 
semejantes á muchos caractéres irregulares de la Al- 
cazaba , que eran sospechosos para el Doctor Don 
Francisco Pérez Bayer ; y le escribió explorando su 
dictamen , con remisión de un juego de estampas im- 
presas : al cabo de muchos meses vino el Reverendísi- 
mo diciéndole , t]ue no tenia conocimiento de las an- 
tigüedades pecuiiare& de estas Pxo vineles , y que por 
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eso había preguntado en E.spaña á ua celebre Anti-' 
quíirio sobre las presentes ; y aseguraba , que á excep- 
ción de quatro , ó cinco docümcnros , los demás eran 
fingidos ; y por conformarse estas proposiciones ccMEt 
las -del. Señor Don Francisco Pérez. Eayer , juzgo, qua 
el consultor fué este Docto.; 7 que se le habla perdido- 
la respuesta» que era contraría á estas antigüedades: 
hizo diligencias en su busca, aunque sin fruto algu-^ 
no : que también al principio de los descubrimientos 
envió varios dibuxos ai Eminentísimo Cardenal Por-r 
tocarrero » Ministro del Rey Católico en la Corte, .de. 
Roma ; declarando asiáiLsmo otras comunicapioínes dé 
iníerior monta. 

428 Sr, P, . Si ha tratado en puntos de k Al- 
cazaba con Don Juan de Flores; y si noticioso de 
su causa , anticipó algún recurso á S. M. : exprese 
los fines de su instancia , y si fueron por ponerse á 
cubierto , y precaver algunas rciuitab .contra .su .peíq 
sona. 

429 C. Que habia comunicado al Eclesiásti- 
co Don Juan de Flores en varias ocasiones mientraSi 
residió en Granada , y después de su ausencia á la 
Ciudad de Málaga por escrito , pidiéndole noticias y, 
diseños de los monumentos que se iban enconti^do; 
pues. como era el. único que tenia el manejo de ellos^ 
todos los aficionados estaban en precisión de ¿rectirric 
Á su mano : que esta amistad tuvo quiebras , píor<]tttQ 
los traslados que le remitió , no eran 'iguales; á otros 
muchos que salían de su oficina , y s^spechal>a de su 
fidelidad : que dicho Flores aolia inquirir del que de-, 
clara varias noticias de historia > ó de antigüedades 
concernientes á la ilustración de los mismos dopumen-r 
tos : que las cartas no habian sido muchas ^ todas res- 
pectivas á los ' hallazgos , calidad de las piedras^ 
sus tamaños , y letras. En este estado se le manifesta- 
ron por su Iki^tnsima quarenta y una cartas, y dos 
esquelas de la correspondencia con Flores (y las re- 
conoció por suyas) j añadiendo, que le constaba por 
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muchos avisos , que se esparcieron en la Ciudad de- 
Málaga , !a prisión de Dan Juan de Flores por falsa- 
rio de un privilegio del Voto de Santiago , y algunoS' 
Otros instrumentos ; y con esta noticia , rezeloso de 
que el impostor en un asunto podia liaber exteadido 
sus falsedades á las' demás- obras , temiendo que esta 
YOt ¡Perjudicaría á los inventos de la Alcazaba , para; 
que se aclarase la verdad juzgó propio de su obliga^- 
clon suplicar á S; M. , que acabada Ja causa del su- 
puesto privilegio 9 se instruyeran nuevos autos para el 
examen de las piezas de la Alcazaba , y demoliesen 
las viciosas, de'xando en su buen crédito las inocen-^ 
tes y puras ; y esta filé la mira de la representación al 
Rey nuestro Señor , á ia que no le excitd temor algu^ 
. no , pue^ jamas se ha incluido en el hecho , ó inven- 
ciones de iús monumentos , sino en el derecho de ia 
defensa de su contenido , según las reglas del arte Di-, 
plomática : que todos los tuvo por legítimos , median- 
te la autoridad de la junta , y tacto experimental de 
los peritos. Entonces se le mostró la representación 
de quatro pliegos en papel común; y su borrador 
embargados 9 y^ dixo^ que eran ios mi&mos de que 
hablaba. 

430 Sr> P. Si en 'aquel tiempo dispuso otro 
memorial para su Ilustrísima el presente Señor Juéz^ 
inculcando las mismas especies que en. el necurso 
i S. y todo lo remitid ¿ 'sa- amigo Bón Jo» 
seph Miguel Moreno con una esquela , para que 
se enmendase la instancia, si habia necesidad, y. 
dingírla Í Madrid sin pérdida de tiempo , y en su pa-í 
peí se leen estas cláusulas : Par» di esta suerte pre^ 
caver el daáo qüe ñas amenaza ; que yo por allá 
tengo prevenidos algums amigos j que les ha pare^ 
iido muy bien la representación , y juzgan que es 
muy úpurtuna : cu} ;^s expresiones dan a entender los 
sustos y temores, que negaba antes: explique qué 
amigos eran ios de su contianza, y qué. daños quería 
evitar.* 

C 
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^ C 'Que.era^defú:U nindsá á'DOft: Jo- 
seph Miguel Moreno ^ con el Intentó le qaeimostí^*- 
se él memdríal al- Señor iPresidente-|: pidiéndole e]r 
favor y dignación de corregirlo , para ¿lelaptar éstos 
pasos, y que llegara poontamenté i manos de S.'M.; 
y «e reparaseicl descrédito , que ya padecían las exca- 
vaciones ; 7 esto significan aquellas palabras del mal 
que nos amenaza. , sobre los documentos de ia Alca- 
zaba, comprobatorios de los del Monre Santo; sin que 
el rezelo aluda d sus personas ; y que los amigos pre- 
venidos en Madrid eran Don Miguel Torrijos , Don 
Juan de Lerin y Bracamonte , ya difunto , y otros fa- 
vorecedores suyos, que constan de los papeles que sé 
le aprehendieron. < ■ • 

432 Sr. P. Si percibió alguna vez , fque Don 
Juan de Flores era introductor de los monumencoi 
que se descubrían en la Alcazaba ; y si sobre ésto, 
jiubo voz y fama pública en Granada. - «'-^ ■ - 

43 3 C. Que supo algún rumor ; y las V<¡ctA 
contra Don* Juan de Flores las dés|ireGÍaba , ; como 
maledicencia del vttljB;o , :qae no tenían tei^imíü' 
tud por- la circunspección- de 'gáardas jobservado^ 
res en las minas, cuidado^ y fori|ia de 'Ifts 'diligen-^ 
cias, ni podian caber Intrusiópes en t^rréolb tan duro 
y ccmsistente ; aunque un Capellán de la- Colegiata 
del Salvador , llamado Don Juán dé León , que ya es 
difunto , le contó de oídas al tío Guerrero , Director 
de las obras ) trabajob de la Alcazaba, que liabia en-^ 
centrado unos plomos cavando en aquellas cavernas , y 
filé secretamente á participarlo á Don Juan de Flores; 
según los avisos que le tenia dados ; y subien* 
do á las minas para su examen , dispuso luego que se 
llevasen á su casa por la noche para discurrir en su 
inteligencia , antes que se hiciese la públiaa extrae^ 
cion , pues quería aci?editarse en la junta poi* hombre 
diestro en la lectura de caractéres ; y que con efectó 
al tiempo que le pareció á Flores , los voMá 'ál misí- 
mo sitio , teiraplenándolo^bien > y 4espue9U« sateetoá 
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con autoridad judiciaL Eacc |Maage nó clexé de tañer- 
lo , poiqae le quitaba la admiración , qué úeiúpre le 
causó, aquella presteza de Don Juan de Florea en leer? 
las inscripciones en algunas juntas sobre el mismo 
original , que al declarante le costaba mucho estudio; 
j como era la Idea de Don Jiñn de Flores levantarse 
con el renombre de único en la materia , no tuvo di- 
ficultad en asentir á dicha especie , ó arbitrio fácil 
para él , como que estaba á su mano el régimen , y pa- 
gamento de los operarios ; pero siempre firme en el 
concepto antiguo , de que él no suplantaba los docu- 
mentos , pues este mismo suceso persuade , que no 
los tenia vistos con anterioridad ; y aun el declarante 
estampó las voces que andaban en el vulgo contra 
Don Juan de Flores , como haciendo burla de eiJas, 
en su ultima carta impresa del Sacristán de Puios-, 
polvo, ^fgunda^ y. también para que Don Juan de 
Flores se corriese^ ti. habia algún vicio en su qqdá 
^ucta. 

434 «S)r. P. Cómo dice , que creia el suceso re-> 
%ido por el Don -Juan de León , y que liabría 
tomado aquel «ri>icrí0 Don Juan de Flores paia 
acreditarse en las juntas , manifestando su inteligencia 
superior ^ la materia , y que lo executaria con la ñkr 
multad de Director , y de tener á su mano los opera- 
rios , y pagasles los jornales , quando este concepto 
repugna á las respuestas primeras acerca de la cir- 
cunspección de centinelas , y demás personas , que ro- 
deaban aquel sitio , y la exactitud de las diligencias, 
en cuyo asunto tenia escritas largas ponderaciones, lo 
que no era compatible con el asenso de que Don 
Juan de Flores podia sacar los monumentos para leer- 
los antes de la legítima extracción ; de lo que se in* 
fiere , que sus defensas sobre la pureza y la integri* 
dad de los hallazgos , no se publicaban de buena 
íe¿ pues si Don Juan de Flores por sus facultades po» 
dia extraerlos privadamente, |»or la misma razón era 
^apaz d«.introducirlos; y juntas todas esta^ reflexíor 
u. j ^ nes 
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UH con las voces que andaban en eV vulgo , cons« 
tándole por testimonio de sus mismas obras , que mü-' 
chos sabios- impugnaban los inventos , eran bastantes, 
causas para meterse en sospecha , y deseo nhar de su fe^ 
435 ^' P*^^*^ ciccr la ¿acá privada de al-, 

gunas piezas, tuvo por íundamento las noticias de un 
hombre tan veraz como el Eclesiástico Don Juan dei. 
León ; y porque esta especie cabía solo en el Mina-- 
dor francisco Guerrero , hombre expedito para subs*- 
traer cautelosameiue los monumentos de la vista da; 
los compañeros, y taparlos por un baxo ínteres ;.peft 
ro esta ihaHcia tendría lugar en piezas pequeñas,, jí só: 
en las grandes , ni en .ceras, que se hallaron casi petrel 
ficadas en el terraplén , que necesitaba de mticka ftierfí 
aa de picos para abrirse , y principalmente por la ran*¿ 
cía antigüedad que ellos mostfaban , compcobada de»-' 
pues por los pericos en el artCj y así Igs^iliabia de4 
fimdido en seguida de- la íe de tuia ReaL junta , 7 lá. 
Inspección ocular de los mismos documentos , lo qnc 
Bo han hecho los mas de los famosos eruditos ^ que lot» 
confutan, guiándose por.noticiaaiabstracm y especii^ 
krivas muy faliblés ; y tque si en- esto ha padecido en^. 
gaño , están incursos en él otros hombres de conocido», 
juicio. ! 
' 436 Sr. P. Si tuvo conferencias con Don Juan^ 
de Flores en el quarto de Don Luis Francisco de' 
Viana en razón de la Alcazaba; y si este, y el.de-i 
clarante soltaban varias especies pertenecientes al 
Concilio lüberitano , Mártires de Granada, y otras, 
cosas , que dependían de los inventos del Monte' 
Santo, y de sus antigüedades eclesiásticas, expre- 
sando, que convendría que se hallasen en, la Ai- , 
cazaba estas memorias , como para cxdtar vcl áai^ 
mo de Don Juan de Flores; y ;n con- esté motivo» 
le manifestaban libros , d papeles, para que jsacase co^t 
pias , y las exprimiera en lápidas, 6 píennos; y si coo 
efecto lo executd, y las vierón £giuadat después efli 
los monumencoa. .1.., J.^ (..;. i 
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C. ' Es constante , que? por ser mbchat ím 
piezas encontradas .en 4a Alcazaba, que teman rela- 
ción con las del Sacro Moote , en que era ten ínstnii-^i 

do el Doctor Don Luis Francisca de Viana, deseaba 
cón ardor saber la doctrina , 6 contexto de los novísi- 
mos hallazgos: lo penetró Don Juan de Fiares, y le 
Hévaba ^ su quarto dibuxos de las láminas y planchas 
descubiertas t entonces le pedia el Don Luis de Via- 
na J; que no "dekase de comunicarle todos ios inventos 
stícccsívos ; y por esto fué varias veces á participar 
noCfcáas, que conferian entre sí ; y también le hizo vi- 
flMas/iQOn'ei^n de preguntarle sobre puntos de erudi-* 
Cfoñ tocantes á las antigüedades de aquella Casa; y se» 
«Bordaba ibien de qué en varios tiempos .le leia pasañ 
ges de las versiones de los libros Arabes , mostrándo-i 
le asimismo sus carüctéres , todo con buena fe ; y de-^ 
b«-«dveféir> que Don Luis Francisco de Viana em 
Arofiivista Óe^u Cabildo, y después su Abad; yác 
lav-mucbas^JestampasAle sus desijubriniientos dio uno,' 
QtéoM juegos ¿ Don Juan de Flores > él'qual tomab» 
apuntaciones , aunque ligeras y <le lo que oia en or-^ 
den al dicho Santuario ; 7 el declarante por lo re-, 
giilar intervino en tos congresos , soltando tam- 
bien las proposiciones que se le ofrecían sobre la fe- 
cha del Concilio Iliberitano , depósito , 6 custodia de 
hfs libros Arabes en tus grutas , y que se baxaron 
para tenerlos presentes en las sesiones conciliares: 
que los traduxo Patricio, Obispo de Málaga, sabio 
en lenguas Orientales ; y le parece que uno y otro de 
los concLin entes le declan á Flores; acaso cavatjdo 
en ¡a A.lcazaba se encontrarán documentos de esta 
especie , cánones , y dogmas , que en sentir de los 
eruditos f(ütaban al Concilio Iliberitano ; y no le 
consta que se hayan descubierto , ni la consonancia 
de lo que se sacó con las materias tratadas en el quar- 
to de Don Luis Francisco de Viana > porque siempre 
k^recataba Don Juaia de Flores {as extracciones , ja- 
mas tuvieron intento de animarle paca laa Impostur 

ras. 
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ras , ' ni ' cabia en la conducta del Doctor Víaaarj y 
del que. criara dicha indignidad y modo dú-, petnt 

sar. . . • ..-r. . no-: 

- 408 i$r. P. Se le reconviene, qite en la antenor 
respuesta afirma., que el Doctor Vlana ; y el decía- 
rante ]&e dixeron á Don Juan jút Flores > que .tal ves 
se hallarían cavando en la Alcazaba algunas versiones 
hechas poc Patricio » Obispo de 31álaga , de los libros 
del . Monte y baxados en tíempó del Concilio Iliberi* 
tanoy y que lo mismo podia suceder de otros, oáno-' ' 
nes y dogmas ; pero ignoraba que. con .efecto se hu* 
biesen encontrado ; y que no tenia noticia de todo lo 
descubierto, pues siempre se recataba Don Juan de 
Flores de mostrarle los hallazgos : quaado tiene ates- 
tado , y resulta de autos , que las extracciones de los 
monumentos de la Alcazaba se hacían públicamente, 
y á vista de mucho concurso de espectadores, y no 
era fací! que se le ocultasen; y él defendía su conté- 
nido en ios libros ¿ie/ Sacristán de Pinos en estos 
términos : Que había visto papeles y memorias ajUs^ 
todas al hecho , con averiguación de los menores 
Ápices de las eos descubiertas en la Alcazaba ¡ y 
era; precisó que esto sucediese , y no omitiera dili- 
gencia para enterarse de todos los descubrimientos^' 
habiendo de formar, como era su instituto, descrip- 
ciones históricas , apologías , y defensorios ; con que 
su ignorancia es afectada : y así en fuerza del juramen^ 
to que tiene prestado , responda verdiadera , clara , y 
abiertamente , si vid estampadas en piedras , ó plomos 
de la Alcazaba aquellas especies , de qué habla pre- 
cedido conversación , todas , ó paite de ellas ; y si al 
verlas sospecho que eran invenciones , ó partos de 
Floros a medida del deseo del Doctor \ iana , y con- 
forme al grande amor que tenia á las cosas del Monte. 

439 ^' verdad que en algunas juntas, que 
intervino el declarante , se mostraban los documentos 
descubiertos en el día anterior , sin que se leyese to- 
do el contenido , sino algunos puntos mas notables ; y 

se 
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se puede decir , que la inspección era material , y no 
8lbé| si ei cúmulo de dibuxos, que se le aprehendie^ 
ron , era íntegro de todos ios hallazgos ; y aunque 
crñ>ió 'en sus obras, que había visto papieles j rela- 
ciones ajustadas á los autos, eran aquellas que se co-< 
mmiícaban por Flores á los afícionados^como alDoc^ 
tor Moreno j de quien tomó el declarante varios ápuiH 
tamiéntos , y tibien de Don Diego Sánchez Sara- 
bia; y que no habla visto estampadas en piornos , ni 
en piedras algunas de las •especies , que se tocaron con 
Flores en las conferencias del Monte. 

440 Sr. P, Por qué fin , luego que vino em- 
plazado á esta Ciudad , envió á llamar desde su 
posada a Don Diego Sánchez Sarabia , y si le te- 
nia escritas las setenta y dos cartas , y treinta y dos 
esquelas , que se le maniñestan , y parecen sut)scrita$ 
á su nombre. 

441 C. Que dichas cartas y esquelas son su- 
yas , ñrmadas de su mano , y procedieron de la amis- 
tad que ha cultivado con dicho Escritor ; y por la 
misma causa luego que apeó en esta Ciudad le híza 
llamar por el gusto de comunicarle. 

44a Sr. P, Que tendría alguna inteligencia do- 
losa en las invenciones de la Alcazaba , quando 
en carta , que dirigió al mismo Sarabia , ilustra- 
dor de estos inventos , le dice en 19 de Septiem^ 
bre de 1776 > fue subscribiría en todo á la re- 
iacion del Sarahia , sin haber leído mas que d re- 
tazos los borradores , que le envió ,y en los defen- 
sorios del que declara citoria ■ aquel escrito sujo, 
así en el pamge histérico de la invención de las dos 
piezas de Segerico , y Recaredo , como en otros; 
sentando que era literal el hecho , según Iü propo- 
nía Sar¿ibia ; y en otra carta anterior de 8 de Agos- 
to del mismo año , le escribe , que empezaría á dis- 
poner la aprobación del dicho libro de Sarabia , y 
desea saber su estado : de manera , que preparaba 
los. elogios, de que abunda su censura, antes de haber 
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visto la obra,3f cerciorádose de los líccbós ; lo que 
induce clara sospecha, de que por servir á la causa 
de la Alcazaba faltaba á la integridad y buena íé que 
cormpofide i un Maestro público propagador de esn 
tos monumentos por varias Naciones. 

443' Qup baxo el concepttíique siempre ha- 
¡>ia tenido dcL la verdad de. las apuntaciones de Don 
Díego Sanclieat'Sartbia , se comprometió en la rela- 
ción , que había formado de todos los hallazgos , aun 
úíi leerla enteramente; lo que sola arguye el crédi- 
to que le había tnerecido dicho Escritor , y no otro 
fin siniestro , que se le pudiera imputan 
^ 444 Sr. P, Se le pregunta- -ca, orden al con- 
tenido de la esquela de 29 de Agosta, de 1766, en 
que escribe á Don Diego Sánchez Saittbiá en estos 
términos tan sospechosos: u4m¡go , Vm. perdone h 
tardo de mi respuesta , y adjunto papel mal lima- 
do qm como de prisa me temo no esté al gusto 
de Vm, quien disimulara sus faltas : hame pareci- 
do girarlo de este modo para taparnos todos , y de* 
xar cam^ en que sea siempre creíble lo que Vm\ 
€Xpmga »y se fuede leer d mi muy venerado Maes- 
tro A Se^, á cuya censura lo cometo; y hablan- 
do con ingenuidad, si alga hutíese que enmendar, 
6 aáaáir, háganlo Vms. que yo firmaré. Diga 
quétapel era el adjunto tan útil para taparse todos 
y hacer creíble lo que componía Sarabia: con qué 
Maestro lo habia de consultar ; y cómo promeaa fir- 
mar á ciegas lo que los otroa hiciesén. : . : 

44 ¿ C Era cierta que escribió en esos tcrr 
-minos á Don Diego Sánchez Sarabia en la, csquélí^ 
que se le cita ; y que el papel, que dice adjunto, se; 
na una aprobación , que le pidió dicho Sarabia ;J 
que habicndosela remitido , por si acaso no quedaba 
contento con aquellas regulares urbanidades , que lOS 
•Escritores se tienen en semejantes casos , le hablo en 
• dicha forma , de que la enmendara , y anadíese el, 
6 su Maestro , que io fué de Gramática Don Joseph 
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de Arévalo , instruido en el asunto , y Ies trataba con 
aquella satisfacción hija de una política de discípulo, 
y amigo. En quanto á las palabras de taparnos /o- 
dos , y dexar campo para que sea siempre creido 
Sarcia , señalaban alguna relación que pudiese des* 
pues imprimir Don Juan de Flores deducida de los 
Autos , por no estar la de Sarabla sacad» dé ellos, 
sino dé sus propios «pontamientos , j con esta mira 
puso sémejante advertenda, en que nada luibia de 
dolo , sino de prevención , á fin de que no se con- 
tradixesaa unas con otras. 

446 Sr, P. Qtíe no parece cierto el senti- 
do con que interpreta dicha cláusula , porque el 
natural es la necesidad que significa de tapar algunos 
vicios ; á que se añadía, que siguiendo su inrcnro , ü 
explicación, había diferencia entre los autos obrados 
en punto de excavaciones , y los apuntamientos de 
Don Diego Sánchez Sarabia , y como tiene en sus 
obras , y papeles exagerada la autoridad de la jun- 
ta , y formalidades del proceso , no era justo seguir 
los borradores , ó notas del referido Sarabia contra los 
hechos públicos ; y así declare, so cargo del juramen» 
to , la verdadera inteligencia de dichas expresiones. 

447 C. Que no podia declarar mas indivi- 
dualmente , porque no hacia memoria de qué apro-^ 
bacion hablaba la esquela; y solo aumenta parlFma» 
jor claridad , que le persuadía á Sarabia se abstu- 
viese de las circunstancias menudas de los descubri- 
mientos ^ á fin de no hacerse sospechoso en caso que 
Don Juan de Flores produxese ¿gun memorial ajus- 
tado de los autos , que siempre se había de estar ^ cu- 
yos ápices no podía tener presentes Skmchez Sarabia, 
sm embargo de su exactitud. 

448 Sr~P. Si habia aprobado el manuscrito 
del Don Diego Sánchez Sarabia , cuyo tuuio era: 
Reflexiones Qráfico- Arquitectónicas sobre el mo- 
do de dirigir ios trabajos de las excavaciones 
de la Alcazaba , cu el qijal descubre la malaver- 
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sacion de Don Juan de Flores , y de otros manipu- 
lantes ; expresando á los folios y ^6 ; núme- 
ros 5 1 y 54, que se deben sentir los desvarios y 
mala conducta , con que se ha procedido en ellas* 
Al.fol. 5 1 , núm. 80 , .y siguientes habl^ 4^ 'los abu-* 
sos , abandono , y descuida de todos , y que recona^ 
dan d Don Juan de Flores por el Arquimedes , jt 
Vitrubio dé estas, máquinas. Cómó ,.pues , sabiendo 
el declaninté el mal gobierno de I>on Juan de Flo¿ 
xes en la Alcazaba / lo» peligros de la. obra , 7 la ma-f 
aipulacioa de los operarlos , gente baxa y j nada con^ 
siderable , que la asistencia de los que cdinponian la 
junta solo era para autoridad.: descubiertos ya los 
monumentos , y que las centiiíela& loo servian para 
precaver abusos , ha defendido con tanto empeño es- 
tos monumentos , queriendo persuadir su legitimidad, 
con elogios de la vigilancia de .guardas contra el dicta- 
men de su conciencia ^ y fé publica , que >es conven^ 
cimiento de que el declarante ha cooperado á la fal- 
sedad de las antigüedades de la Alcazaba , no solo 
por las inducciones hechas á Don Juan de Flores, si- 
no por su auxilio formal , y el de Don Luis Francis- 
co de Yiana , para recomendar los monumentos pros^ 
critos del Monte Santo. 

449 C Que no se acuerda de la aprobación 
del libro de Sarabla : que lo había leído , y le pare- 
ce que tocaba á la mala forma material de . seguir la 
excavación por los operarios que era gente sin prác-» 
dea , ni conocimiento del arte de Ingenieros, y po- 
dían ezecntar sus trabajos metódicamente , y no lo 
hicieron , que es el tema de las Reflexiones Gráfico* 
Arquitectémcets de dicho escrito ; y aunque exage- 
raba tanto el abandono de las centinelas , lo juzgo 
nimiedad de su genio activo , y zeloso , sin que los 
discursos de Sánchez acreditasen falta de certeza en 
la invención de los documentos ; y muchos de los 
Señores de la Junta se hallaban al acto de la ex- 
tracción y haciendo sus exámenes , y diligencias pre« 
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«ervativas aun de los rumores , y tóalas voces , que 
solían algunos esparcir en quanto á las ficciones de los 
documentos , que daban por buenos los peritos , en 
cuyo juicio se ha tundado el declarante ; y asegura 
de nuevo , que ni él ^ ni el Doctor; Viana pensaron 
jamas en contrahacer cosa alguna de aquellos sut^er- 
raneos. 

'■ 4jo Sr,P, Se le redai^uye , que la queja de 
Sarabía no es solo con respecto á la dirección me- 
tódica de . las excavaciones , ó útios por donde se 
debia encaniinar , uno es también al mal manejo, de»* 
cuidos> 7 libertad de Don Juan de Flores en la sus- 
tancia de la obra , la qual no tema la firmeza , ni se- 
gurídades que el declarante celebraba en sus libros, 
justificando esto mismo con exemplares de extraccio- 
nes ocultas, sia que la^ percibieren los Aliiiistros, Ca- 
pataces , 6 Sobrestantes, y todos estos hechos los tenia 
el declarante por verídicos , pues aprobó esta obra; 
y se le exhorta severamente por la autoridad de este 
juicio , y la sagrada religión del juramento i que di- 
ga con sencillez , y Franqueza , qué cansas Je movie- 
ron á tomar estas defensas , y mas quando de los au« 
tos y y de los papeles ocupados se conocía su excesi- 
vo amor á los inventos del Monte Santo , y Torre 
Turpiana , su adhesión á Don Luis Francisco de 
Viana» qu^ junto todo con lo que Don Juan de 
Flores tenia declarado de las especies que se le su- 
gerían por el maestro , y discípulo , era otro argu- 
mento de que solo trataban de dar valor á los li- 
bros proscriptos del Monte Santo á costa de &lse- 
dades, 

451 C. Que las declaraciones de Saralña no 

excedían de las circunstancias extrínsecas de la manio- 
bra, independientes de la verdad de los descubrimien- 
tos ; pues los reparos de dicho arríhce , nacidos del 
fondo de su penetración , no le obstaban para defen- 
der al mismo tiempo la legitimidad de las antigüe- 
dades; y por esta misma regla se salvan sus heciios. 



i^ijiu^cd by Google 



Bs cierto que la gente soez, y baxa estaba ocupada 
en el trabajo de las excavaciones , como siempre há 
sucedido eU' todas las de esta clase;: pero la direccioa 
era de otras personas de honor ; y aunque siempre se 
le notó genio ambicioso , y codicia k Den Juan déc 
flores ^ estaba persuadido .de que: estas culpas se que<4 
daban en el gobierno ^ y manipulaciones de los ope-> 
wios , limosnas de Ios-devotos » iaca « f repartimien- 
tos de las dádivas. También es verdad que supo pos<^ 
teriormente las extfacdmies privadas de unos plomos; 
pero como esto suponía el verdadero descubrimien- 
to en aquel sitio , no le daba ideas de la menor im- 
postura, u artificio de parte de Don Juan de Flores;- 
y aunque muchas copias estuviesen erradas en dic- 
tamen de los peritos , estas variedades no infundían 
rezeios contra el original. Y si dicho Eclesiástico se 
ha atrevido a decir , que por el Doctor Viana , y el 
declarante se le sugirieron con malicia especies para 
que él las fingiese en algunos documentos ^ es una 
atroz calumnia la que les atribuye. No niega su ad- 
hesión á los asuntos de la Torre Turpiana, y del Mon- 
te Santo , como la tuvieron los Señores Reyes de Es« 
paña , sus Consejos , y -muchos literatos ; y si traba-- 
Jó con el designio de apoyarlos > fué por el honor^ 
que en su sentir redundaba á su patria. Protesta por 
su fé jurada , que no tuvo fin torcido en estos em- 
peños. 

452 <$>*. P. Que se vale del exemplo de Sa« 

rabia , observador de los danos de las excavacio- 
nes , á tiempo que las deíendia para ponerse á sal- 
vo de las sospechas , que resultan contra el decla- 
rante , quando no se puede dudar que estas obras de 
Sarabia eran reprehensibles , y cargo que se le de- 
berá hacer , que no es útil para su disculpa , y mas 
siendo cierro , que aquel Escritor le consultaba siem- 
pre sus escritos , como aparece de ellos mismos ^ y 
de los pliegos de correspondencia , que tiene reconOH 
cidos. Ni es satisfacción que en todas las excavados 



nes intervenga gente baxa, y soez ; porque lo singu- 
lar de las presentes era que estuvieron abandonadas 
al interés y ó arbitrio mala conducta de JDon Juan- 
de Flores : de todo lo .qual se. infiere qu& su ante- 
rior respuesta no es sencilla ^ y que está convencido 
. de que defendió los. monumentos de la Alcazaba coi^ 
poca integjiridad de ¿nimo. 

''453 Qm^ los reparos de Sarabia no «lu- 
dían á fraudes interiores en las antigüedades descu» 
biertas en la Alcazaba , porque él mismo las ha sos- 
tenido como legítimas j y esta es la fuerza de la so- 
lución del declarante , y se ratifica en que á sabien- 
das de fraude, ó de malicia alguna, no hizo apología 
de los citados documentos. 

• 454 *Sr. P. Si habiendo \ i ajado el P.M. Fr. En- 
rique Florez á esta Ciudad , con el designio de ver 
sus nntigücdades , le previno a i)on Diego Sanciiez 
Sarabia, que le diese por menor noticia de sus pasos, 
porque le- importaba para su régimen, sin dexarle de 
su vista; y en pliego de 29 de Mayo de 70 le dice: 
PanerU Jas pasaderas, para que él mismo se clave 
con la verdad^; y en otro de 5 de Junio añadió: No 
extrañe Vm* que Flores arrime el asqua d su sar- 
dina 4 pues esto h tiene de viejo : nos debemos als" 
grar de que se haga el ne^io ,y sea por qualquier 
mano: lo sensible será sS'Su interés pone en sospe- 
cha al Reverendísimo }. y en otro pliego le mani- 
fiesta el sentimiento que le han causado los avisos 
del Padre Juan de Echeverría , de que el R. Florez 
se habla ido tan incrédulo como estaba antes : expon- 
ga llanamuiuc que le estimulaba para todas estas ofi- 
ciosidades : qual es el negocio, que se habia de hacer 
por la mano de Don Juan de Flores , y por qué usa- 
ba de las artes que declaran sus cartas para captar el 
ánimo del dicho Religioso. 

455 C. Que el motivo de las prevenciones se 
fundo , en que el Padre era uno de los desafectos á 
la Alcazaba ^ y convenia niuoho , que enterándoio de 
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todo, depusiese su antiguo sentir, y no era autor de 
los artificios, que se le imputan : soJo quería que Don 
Diego vSanchez Sambia estuviese siempre á su Jado 
para imbuirlo en los hechos de la Alcazaba : que las 
palabras de kacer el negocio denotaban , que por me- 
dio de su afición tuvieran adelantamiento las excat 
vacipaes ^ esperando que lo procurase en Madrid ,.c(h 
mo $é lo ofreció en otros tiempos al qué declara. 
' 45 6 > «SiT. P. Todas las confianzas con Siarabia pa- 
recen sospechosas. Este artífice ^ profesor también do 
Arquitectura ^ fué uno de los peritos, que de orden de 
la antigua junta de excavaciones reconocía los monu-» 
mentos ; y entre los papeles 'embargados se encuen** 
tran lós borradores de dos diaámenes suyos , que se 
le ponen- de manifiesto , y al pie , centro , margen, 
y final de ellos hky varias lineas , que debsan ser au-. 
mentó de las declaraciones judiciales de Sarabía : ex- 
plique con claridad de qué letra son las enmiendas; 
y si babe las causas , o ñiies de estos aditamentos , y 
quién era el corrector. 

457 C*« Que las anotaciones sobrepuestas en dir 
chos borradores son ya de Sarabia , ya del declaran- 
te , añadiduras que debían llevar los informes , que 
<licho perito hacia á la Junta , y se los entregaría para 
que los viese ; y en uno de ellos puso el que decla- 
xa varias advertencias importantes para la mayor for-^ 
malidad. 

458 Sr. P, Siendo esto asi > cómo recomienda 
tanto uno <ie dichos informes del referido perito , im* 
primiéndolo en su obra del Sacristán de Pinos , quan* 
do resulta^ que las declaraciones juradas de S^rabia^ 
liechas en los autos de la Alcazaba , son en substancia 
la instrucción ¡ y parecer del que depone « acomodán- 
dolas á sus ideas^ en que scf descubre el artificio y y 
mala fe con que ha procedido en sus escritos y y en 
las alabanzas dadas i Sarabia , todo con el fin de acre- 
ditar con injustas artes los inventos de ia Alc^zaba^ 
y por estos los falsos del Monte. 
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459' C. Que las referidas depoMciones son de Sí- 
rabia ; y ahora viene en conocimiento de qtíe aJgunaá 
ya trabajadas se las consultaba al declarante , por si 
tenia que notar en ellas sobre la propiedad del estit 
lo , y en otras circunstancias de erudición, no perte^ 
necientes á su inteligencia matemática , y que con 
efecto le corrigio la que se le ha mostrado ; pero 
nunca decidla e"n la substancia , ni le previnoí. lo que 
había de juzgar : solo las limaba /aumentando alguna 
especie : que esto no es contra el concepto que tiene 
expresado en los elogios del Sarabia : y su declaracioii 
impresa en los Sacristanes siempre fué parto de di-: 

cho artífice. , o 

460 Sr, P. Cómo dice que solo le consulto Sa- 
rabia las deposiciones para limarlas , 6 poner algua 
punto de erudición no correspondiente á su facultad, 
quando de las notas puestas por el declarante se con& 
vence lo contrarío ; pues en una de ellas dice las si* 
guientes palabras: Con caracUres , que parte de ellos 
stm semejantes d los que se hallan en otros monur 
mentos descubiertos, que tengo vistos, y reeonotMoss 
y mas abaxo , hablando de los plomos : demuestra» 
aquellos una ancianidad de muchos siglos ,y tant^ 
que no es fácil asignarla; j en otra parte :/ror^«# 
he visto el corazón de la piedra yCStd blán^pdsm^t 
de forma, que en ninguna de las enmiendas , que se 
hallan en dicha deposición , hay especie erudita, que 
sea agena del arte del dicho Saral)ia; fuera de que 
en declaraciones , que se le recibían como á perito 
en los autos , debiera exponer solo lo que le cons- 
taba, según su leal saber , y entender, y én fiier- 
2a de su conocimiento j y lo deraasr^ra exponerlo al 
perjurio. 

461 C. Las notas que especifican , que ios ca- 
ractéres de una^ de las inscripciones son en parte 
semejantes á los que se hallan en otros documen- 
tos , y en parte de letras desconocidas ; son su- 
yas , y respectivas á la enidicÍDn .,.por:quanto n^ 
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cabe en la doctrina de el Sarabia , pues el cotejo 
de algunos de los caracteres de la Alcazaba con los 
•de otros documentos, que traben los antiquarios, que 
le manifestaba , para hablar con verdad pertenece á 
otro estudio ; pero la nota de que los plomos demues^ 
tran una ancianidad de muchos siglos ^ y tanto que no 
es fácil asignarla, no es de pluma del declarante, ni se le 
debe reprehender porque Sarabia confería con él sus 
dictámenes , queriendo que puliese el estilo ; lo prin- 
cipal de la deposición es con arreglo á su ciencia , y 
pudo jurar lo que decía. La otra nota sobre la natu*- 
raleza de la piedra le parece que fué advertida por 
Sarabia > y se extendió en su presencia* 

462 Sr,P, Que en esquela de 24 de Octubre 
de 76 le escribe al mismo Perito despreciando los 
apuntamientos del Sefior Don Francisco Pérez Bayer; 
y en una Carta fecha en Málaga 27 de Septiembre, 
de que se le hace ostensión , confiesa , que v arias di-i 
ficultades suyas le estrechan mucho , y que juntaba 
materiales para satisfacerlas , y que en algunas no ha^ 
lia salida : esta inconstancia de juicio es opuesta al 
carácter de la verdad , y maliciosa en obsequio de la 
Alcazaba. En iguales términos explica acerca de 
la obra de las desconhanzas criticas de Don Thomas 
Andrés Gúseme , ya diciendo que es el papel mal 
fundado , y serio , que se ha visto , y ya que está 
lleno de errores , y falacias, y hace á su autor hom^ 
bre imperitísimo en la antiquariá. 

463 C. Que son ciertas las expresiones, que con» 
tienen dichas cartas, y que no ea incónseqüencia,']ii 
dolo alguno hablar , ya bien, ya - mal. sobre lo fon- 
dado , ó poca instmcpon en la antigüedad de los di-« 
chos Escritores; pues como cada:obfa' contiene' tan-;^ 
tos ^ y tan varios argumentos , unos bien puestos^ y 
otros con desigualdad* ^ con ' alusión á esto hizo las 
censuras , que se han leído. *• • • - < > • *• 

464 Sr. P. Por que usa de tanta audacia con sUi ' 
amigos , diciendo al i^arques d^ la Merced en caiittf 
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de 14 de Septiembre de 70 : En quanto a Li Bula 
Jnocenciana no me voy con tanto miedo como mi 
Xcfe el Señor Viana : estamos en otro tiempo , y 
yo me salgo de todo con originales y versiones. 

465 C. Que veía por la misma relación , que 
tienen los monumentos del Monte con ios de Ja Al- 
cazaba sus aprobaciones en el Concilio de Ilibería, 
que aquellos están libres de Mahometismo , que son 
contrarios á esta secta ^7 se atrevió á citarlos sin míe- 
do , ó reparó en poner algunas de sus enunciativas \ y 
las expresiones de su carta no son en menosprecio de 
la Bula del Señor Inocencio XI. sino que recaen so- 
bre la diversidad de traslados ^ } originales de los li- 
bros de plomo : y. la hipótesi de estar hoj en otro 
tiempo , se entiende porque ya miran de otro modo 
las proscripciones de Roma los Españoles doctos , y 
el Tribunal Supremo de la Nación. 

466 Sr. P. De qué tratado habla al Marques de 
la Merced en carta de 14 de Agosto de Ó4 , con la 
noticia de que se archivó en la Academia de Sevilla, 
y que el escritor decía .* Me alegraré de no caer en 
matws de un Cofide , que hay en Granada muy mor- 
daz i y el declarante censura al compositor del libro 
de ignorantísimo en la antiquaria : que encierra erro- 
res garrafales, y falsedades, y que se conoce como anda 
la Corte j quando ha hecho tanto ruido , que su estilo 
burlón puede engañar d la primera vista ; y esto es 
Incompatible, con lo que dice de la misma obra en 
m pliego de 8 de £nero de 71 , que aunque satU 
tícA j era de lo mas. fimdado ,y serio , que se ka* 
ASi escrito s en qüe se notan las contradicciones de 
sus discursos , y que el hablar, ya bien i ya mal , es 
por un arbitrio fatlto de razón , haciendo en dicha car^r 
ta alarde de que le reputen por mordaz , y de que su 
pluma tenga arte para hacer ridiculas las gentes. 

467 C. Que la persona á quien describia en sus 
cartas era Don Thomas Andrés Gúseme , Gober- 
U^úfii. de la ¿aylia de. Lora , qtie formó un. papel de 
00 \ Des- 



I}€géonfianzas, críticas sobre los documentos de la 
Alcazaba , arphjvado en la Academia de Sevilla , y 
que las demás cláusulas de dichos pliegos son relativas 
á esté anciquario :.que su obra tiene de todo , y la di^ 
finió con generalidad : en parte está fundada , y seria: 
en otras carece de estas quaüdades , y con dichos rcí^ 
petos se deben entender sus explicaciones ; y algunas 
palabras , que suenan jactanciosas , son efectos de la 
conhanza con que escribía á dicho Marques. 

468 Sr, P. Es temeridad suya lo que se contie- 
ne en esta sentencia de la misma carta , ^ue el Cielo 
lo había destinado por instrumento de la defensa de 
dichas antigüedades de la Alcazaba ; y si se juzgaba 
di^no de esta vocación, por qué no la correspondió, 
apartando de sí el dolo , y falta de verdad , en que 
se le convence. 

469 C. Que el motivo de haber escrito con aquev 
lia satisfacción , era porque viendo el zelo y. amor; 
con que siempre se habla dedicado^ á esta defensa por 
las prerogativas de los Santos , y honor de- l»4>atria> 
fic juzgaba instrumento elegido para este fin ; yú ádt 
xó de corresponderlo , na filé por malicia^ sino es por 
fiaqueza de hombre sujeto á errar y falta de talentoi 

470 Sr, P, En otra carta al Áf arques de la Meiy ^ 
ced , fecha en Madrid 6 de Noviembre de 1764 , as 
lee : K S. réasi..de ^ue aquí me corrijan 9I papel: m 
he encontrado sugeto d la hora di, esta ^ué lo enr 
tienda : yo busco la guerra en las tertulias del 

fíor Olí i n rano , Inquisidor General : he lucido ^ y aun- 
que me p} escuta) on íilgunos guapos de propósito, 
han callado en oyéndome. No puede disculpar su mu- 
cha presunción en hacerse superior á todos los pror 
fesores de la Corte. 

471 C. Habla imaeinado , que su papel, ó de- 
fensorio de los monumentos constaba de bastante so- 
lidez 9 que fué el motivo de sus aserciones , y tam? 
bien porque son pocos los que se aplican á ia anr 
tiquaria ; y que estos dichos papeles de 4 de Novlem^ 
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bre de 1766 , de 22 de Febrero de 71, y de 17 
de Enero de 72, eran en pliegos de. confianza, y la 
tenia muy grande del Marques de la Merced. 

472 Sr. P* Que trataba de alucinar ai Público 
con elogios y pinturas en las Cartas del Sacristán 
de Pinos y y otras obras acerca de los descubrimien- 
tos de la Alcazaba ; y escribe á Don Miguel Torri- 
jos en esquela de 5 de Julio de 1 774 , después de em- 
pezada esta causa , que imprimió años hace el mal 
juicio que tenia de Flores, como se puede leer i nom- 
bre de otro% en la Carta quarta de sus Sacristií- 
ties .polvo 2 , píig. núm.^8 , vanagloriándose de 
haber prevenido quanto hoy aparece en este proceso; 
y es tan al contrario , que en el citado lugar confuta 
á los émulos de Flores con estas palabras : El prin- 
cipal escollo , qi(e padecen las excavaciones en- 
tre ios muciios desinfectas , es el mobll á cuyo des- 
velo , tesón > y fatiga se deben : este es el Doctor 
Don Juan de F/ores , Preéendado de la Catedral 
de Granada > sugeto d fuien la emulación hace te- 
ner y mudar mas formas , Jiguras, y señalantes, 
fue á Proteo : expresiones que indican , que- las ta- 
chas de la conduora de Don Juan de Flores eraaobra^ 
á inVelicíones de sus enemigos , y no- verdadero des- 
engaño ^ que el declarante prevenía á favor de los lí* 
teratos"; fuera de que , como pone las increpaciones 
en boca de unos , escribe los elogios en boca de otros; 
y dice siguiendo esta última idea : Hacen tan capaz 
á el Doctor Flores , que lo juzgan hahilpara esta 
aupresd , y as í le atribuyen la ficción de todos los 
plomos : que ti es un ^Iquunut a tan desaforado y 
que sabe fundir quantos metales tjuicre , y darles 
semblante tal de antigüedad , que pase por los si- 
glos que necesita ; y así tiene en la oficina de su 
habilidad modo y traza para hacer plomos de an- 
tigüedad de 2,j,4 ,^¿;, 10, 12, i^, y aun loo 
siglos : él es capaz de dar A las piedras las te^ 
ees , y fachas de antigüedad que busca : él tiene no- 
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ticia de qúámos caract&es Íf0ms kan. usado las 
naciones , gue se avecindartm en España par iüdas 
las revoluciones de Hot siglos , con que las fueron 
alterando , mudando y y desfigurando , sin detener- 
se en que fuesen Griegos^ Arabes y líebreos ,y La- 
tinos , pues para su ciencia nada es imposible . él 
es un húmhre tan gigante , tan versado en Histo- 
ria y en Teologías , Dogmas , y Disciplina Ecle- 
siástica j tan sabio en ¿os Conciiios , y asambleas 
particulares de los primitivos fieles , tan instruido 
en las /pocas mas rematas de la común erudición, 
tan versado en las particulares noticias de los Pue- 
blos, sus ritos y ceremonias ,y costumbre , tan in- 
teligente en las^ Leyes Civiles , y Ordenaciones de 
los Gentiles , tan docto en la Fábula ,Theogoni a ,y 
Herogonia de ¿os Númenes del Paganismo Hebreo, 
Griego , y Romano^ y de los Pueblos particulans, 
que es un asombro ; pues d menos de estar asi ins- 
truido , no podia fingir tanto cúmulo de especies i y 
lo mejor del caso > con tal kilo , que no discrepan 
en un punto unas de otras. ¡Qué" hombre tan ha* 
bilí quf monstruo de literatura tan singular! Otros, 
que conocen no c¿fbe tanto estudio en ún hombre j 
que no se ha hecho visible hasta ahora , recurren J 
otro principio , y dicen es preciso que tenga dia^ 
blo , 6 algún familiar , que lo meta , y saque de 
tantos' asuntos , que piden muchos hombres . otros- 
que es Mágico , y Nigromántico , que anda con 
sudiios , y fantasmas^ nocturnas , que le dicen y re^ 
velan los subterráneos de Iliberia : otros , que tic- 
7K un libro antiguo donde están apuntadas estas 
especies , y en él descifradas , ilustradas y y leidas: 
otros , que aunque afecta leer los documentos de 
pronto , es porque ¿mtes los lia manejado , supo-^ 
nicudo en ellos dos extracciones , una secreta, y otra 
pública , y que esta no se hace hasta que los tiene 
bien leídos ^ y consultados con algunos amigos que 
le iludan í y asi otras varias especies , que no es 
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capaz me acuerde de todas por ser tmtchtsitnas : de 
suerte que Donjuán de Flores parece d Trullo: él 
anda t y no anda : corre , ^•ikf corre : es ignoran- 
te , y discreto : es sahijofido , y bobo: no sabe latín, 
y está instruido, en la eloqúencia de Cicerón : no en- 
tiende palabra , y no hí^ cosa qu» no interprete: 
nada ha leído ,y no hay historia que no sepa : ape- 
nas aprendió quatro palitroques de Gramática ^ y 
no hay Concilio , dogma , arte , ni ciencia que no 
penetre : cuyos modos irrisorios de explicarse no pro- 
nostican , como lo dice á Torrijos , los vicios de Don 
Juan de Flores ; antes bien confirma al Pueblo en su 
error, haciendo que prevalezcan sus alabanzas , y lo 
vindica de las fraudes imputadas en la Alcazaba , con 
recapitulación de sus méritos. Esto es ^ sabía tertulia , 
algo de lo muchísimo que levantan los émulos de 
las excavaciones contra sus preciosos documentos; 
y supone 4 Don Juan de Flores por partidario de la 
verdad en la defensa de la Alcazaba , y les. amonesta 
de que es un bello Sacerdote bien opinado, y en Jin^ 
que aquellas voces son dicterios contra su buena 
jama i y últimamente dice en su obra de los Sa-. " 
cristanes : Que las impugnaciones contra Don Juan 
de Flores eran cosa ridkula ,y disparos de bobos. 
Xa total repugnancia entre sus escritos públicos , y 
privados p entre su interior censura , y la que persuade 
en sus obras , constituyen al declarante en la clase de 
falsario , y pdbüco defraudador de la verdad , mas re- 
prehensible , porque intentaba engañar á nuestro Sobe- 
rano en la representación que se le embargó , usando 
de las mismas expresiones que escribe ú Torrijos. 

473 ^- Que no había engañado al Público , ni 
se contradecia en las frases irónicas con que tra- 
ta los dicterios de Don Juan de Flores, ni en la 
esquela á Torrijos ; pues el tema principal del cita- 
do polvo , donde se burla de los que bobamente de- 
cían semejantes especies de Flores , se dirige al cu- 
mulo de habilidades , y demás artes , qu^ eran pre- 
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císas para la ficción , y no cabían en el talento , j 
pocos estudios del Don Juan de Flores : y por eso no 
lo creyó autor de las suplantaciones , que se le im- 
putaron , aunque no fuese hombre de buena conduc- 
ta esi los procedimientos materiales de la Alcazaba, 
que es á lo que asentía el declarante ; y siendo esto 
verosímil > se sostiene la expresión de la esquela á Tor- 
rijos j de que había impreso años antes en sus Sa^' 
ctistúms el mal juicio que tenia de Don Juan de 
Flores 9 sin apelar al punto de imposturas. « 

474 St. P. Que no satis&ce dicho cargo con una 
respuesta tan contraria á los pasages ^ que se le han 
leido de su obra del Sacristán de Pinos, donde vin- 
dica á Don Juan de Flores de toda murmuración , y 
usa de estas expresiones : Que ¡as impugnaciones de di- 
cho Eclesiástico eran obra de ios smulos de la Alca- 
zaba contra la buena Jama de este bello Sacerdote, 
y que á su desvelo , tesón , y fatiga se debían los 
adelantamientos de la Alcazaba : lo qual se opone 
á su anterior descargo ; y mas considerando, que des- 
pués de incoada esta causa de falsedades , le escribió 
á Torri jo"; , ¿jiie cjuanto hoy aparece lo tenia ya di"- 
cho en sus Sacristanes : con que en efecto engaña- 
ba al Público , sincerando á Don Juan de Flores de 
todos los dicterios comunes , xjpe -tocaban á las iar» 
posturas. 

' 475 ^' Q-^^ ^ ^ ^^^^ precaver el descrédito 
de un Sacerdote entre las gentes > y lo trataba de 
bueno por obra de caridad chrisciana ; j así estas ex« 
plícaciones suponen que guarda en publico=el decoro 
que merecen los próximos. £1 concepto, que siempre 
ha defendido de Flores^ se reduce.á que no era autof 
dé- los fingimientos , que se le imputaban ; pero no de 
OtrOs> vicios particulares de su vida civil. 

476 Sr. P. En las esquelas de 5 y 26 de Julio 
de 74, hablando con el mismo Toí rijos, se aparta de 
los artículos sentados en este juicio , y dice : Que 
los principaks descubrimientos de la Alcazaba son 
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ciertos , y que la malignidad de Flores es capaz de 
haber suplantado algunos ,y que pudo desacredi- 
tarlo con el título de falsario , si hubiera publica- 
do la poca integridad de sus tratos sobre un va/t 
^ue le supuso , y otros crímenes que refere ; y có- 
mo no tropieza en la falta de caridad christiana, des- 
cubriendo los vicios del próximo y y de un Sacerdo- 
te^ á quien trata de falsario , quando se ha portado tan 
escrupulosamente , que por satisfacer las leyes de la 
Keligion , según declara , lo ha defendido de las im- 
posturas ^ qüe se le atribuían por dicha causa , dicien- 
do 9 que era un bello Sacerdote 9 y de buena fama; 
sin hacerse cargo de que debia preferir el honor de 
la Nación , el interés de la Iglesia , y del Estado, á 
el de una persona privada : consideraciones que ha' 
pospuesto en las apologías de la Alcazaba , que hubie- 
ra decaído mucho , si se acreditase , que el director, 
y manipulante de estos documentos era hombre de 
mala conducta , y aun íalsarío, y lo representaba en 
sus libros , con otras quaiídades aprecíables; divulgan- 
do en los Sacristanes de Pinos , que ninguno de los 
eruditos de nuestro siglo , ni anteríbres , era capaz de 
fingirlos ; y que se rian de que Flores, Luna, ni otros 
de los mas sabios de España pudieran hacer tal ur- 
dimbre ; y tiene exágerada en sus obras la imposibi- 
lidad de las suplantaciones de todos los monumentos, 
y aun en éste proceso ha repetido lo mismo : nuevo 
delito , que le agrava » y le convence de la malicia 
con que se ha versado en estas antigüedades. 
- 477 Quando en las esquelas privadas dixolas 
feferídas proposiciones , era en muy diverso tiempo, 
y «;stádo de sucesos : á mas de que sus obras se espar- 
cían al Publicó , estos papeles quedaban reservados^ y 
se puede usar de otra libertad con los confidentes: 
fuera át q\ie se oyeron voces , de que en los autos lo 
hablan convencido át falsario ; y por está distincioA 
de circunstancias nó se perjudicaba la caridad chris- 
tiana , cüiiiü ú hubiera divul^^ado üíi . í>uí impresos 
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aquellas censuras confidenciales : qnelsCi^^uIsa át los 
dicterios de Flores nunca juzgó que seria engaño dei 
Publico , porque reputaba por verdaderos los moiuk-. 
mentos ; y que el acto de defenderlo cedía en honor 
de ellos , y délos del Monte Santo: que aunque pros- 
critos , permanecen en estado de suplicables ; y de 
este modo queda exénto de las inconseqüencias en que 
se le arguye. 

478 Sr, P, En sus cartas y papeles anteceden-, 
tes , y en las declaraciones recibidas en estos autos^ 
explica la opinión que tiene de la impericia de Don 
Juan de Flores , y falta de literatura , quando en sus 
Sacristanes , carra ^ , polvo 10 , recomendaba mu* 
cho la diligencia y aplicación de dicho Preben-t 
dado á las antigüedades , preparando el ánimo de los 
que hablan de oír una carta suya con estos elogios: 
Se me hace pnctso decirles oigo de su mérito en las 
maserías , gue ha puesto Utos en sus manos , ya 
parque es justo honrar al que ha señalado por ins* 
trumento de sus altos designios , ya. porque ilus" 
trundo su persona , se vuelve por el honor de los ve* • 
neraBles documentos que maneja ; y ya porque Jo 
merece su continua aplicación y estudiosidad en una 
materia , d que si no se hubiera dado con tanto, ahhh 
€0 , careceríamos de las memorias mas interesantes, 
que hoy tenemos por su trabajo ; y que qual otro 
Vayllans , siguiendo el exemplo de muchos eruditos 
de su Nación originaria (por haber sido su padre 
natural de Fresney , Obispado de Grcuoble en el 
Delfinado , y sus abuelos maternos de Santa Colum- 
ba , Obispado de Mirepoix , en Lcnguadoc Reyno de 
Francia) mostró desde sus primeros años nn espe-^ 
cial gusto á las monedas y medallas' , y antigüedar 
des y que le despertaron la ajicion á irlas recogienr 
do , y consultar su designio con dos célebres Antív 
quarios Italianos , que le sirvieron de maestros en 
este estudio , habiéndolo sido después en el de Juris- 
prudencia y bellas letms el célebre. . Abogado de dir 
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cha Ciudadi Dm Bruné Berráezo Duran bUn co» 
Hóciáú por sw vasta úrudicuM\:r^n prueba 4c ello, 
aun antes qus se le hubiera ametido la dmsciw del 
aprecíabilfstmOí descubrimiento de Ja Alcazaba , po- 
seía un exquisito Museo de toda antigüedad > mone-^' 
Jas de todíts clases , anillos > selhs , talismanes , ca^ 
mafeos , ¡upiJas , ídolos , y muy selectas inscripcio- 
nes en varios metales y piedras , que hoy tiene niuy 
aumentado , y enricjuecido después con e¿ continuo 
manejo de los monumentos de la Alcazaba: su es- 
tudio en ellos de día y noche , su aplicación d la 
descifia , y lección de los mejores Antiquarios y 
■ Paleógrafos y le han hecho singular en este esttfdio, 
habiendo tenido la gloria de que con la ayuda y 
exemplar de las potestades conocidas de los carac- 
téites Latinos antiquísimos de las láminas plúm- 
beas martiriales del Sacro Monte , y leído el pri- 
mero , como otro insigne Jesuíta Isidoro García , la 
plancha literata plúmbea , que se descubrió en la 
Alcazaba - en Noviembre de iJS4i ^^^^ ^tíz, 
y formación de varios alfabetos , y colecciones de 
ütros , ha sido uno de los ^dipos de sus arcani^ 
dades , y siglas difíciles i y qué m solo es especial 
sú talento en la descifra de los caract&es antiguos^ 
siffo también en la penetración del contenido de los 
documentos , pues cada uno lo- ha empeñado en su 
particular investigación ; y qualquiera que impar- 
cialmente lo rc/lcxaj-c , -vera , que al cabo de ocho 
años de estudio en esta materia , es preciso se halle 
instruido bastantemente. Esto lo tiene acreditado 
en cierta respuesta , que envió á varias dudas y di- 
Jicultades , que opusieron d estos descubrimientos 
algunos eruditos de Valencia por mano del llustrí- 
simo Señor Don Joseph Manuel de Villena , Mar'- 
-ques de Gauna , Presidente que fué de esta Chanci- 
ilerta ;y lo mismo en otros varios , que ha escrito a 
-muchos de los sugetos j que quieren informarse de 
-estas excavaciones ,y opuesto sus repare» : teniendo 
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también trabajados difermus aifabetos de ios pri* 
meros Españoles , Griegos , Romanos y Godos s y 
que en atención á sus méritos lo premió el Señor 
Don Fernando el Sexto {que está en gloria) con 
un Beneficio simple de los de la Iglesia de San Mar^ 
eos de la Ciudad de Xerez de la FrorUera , y con la 
Prebenda que hoy tiene en la Catedral de Granada, 
y se halla con grados de Ftlosqfia y Cánones en su 
Imperial Universidad , Académico honorario di: ¡a 
Real de Buenas Letras de Sevilla , Examinador 
Sinodal del Obispado de Guadix , Ministro del San» 
to Oficio de la Inquisición de este Rey no , I^irector 
comisionado por S, M. para los descubrimientos de 
antigüedades de dicha Ciudad , y su Reyno , y uno 
de sus tres Interpretes nombrados en virtud de 
Reales Ordenes para la lección de los dijiciles docu» 
mentos literatos de las excavaciones de la ^Icaza^ 
ha, Y añade : Este es , amigos y compañeros , un 
corto rasgo del mérito y literatura, del Doctor 
t}on Juan de Flores y Odouz y de quien es la carta 
instructiva , que voy á leer d Vds. En esto se califi-. 
can mas sus artificios ; pues en sus obras impresas con- 
tra su dictamen interior verdadero engafia al Público^ 
figurando á Don Juan de Flores hombre sapienasimo^ 
y hace de su doctrina en orden á los monumentos de 
la Alcazaba y y otras antigüedades , una descripción 
tan viva y sobresaliente y que le pone en la clase de 
los mayores Antiquarlos j y en los pliegos de corres- 
pondencia con dicho Don Juan de Flores , lo consulta 
y lisonjea , dándole título de maestro ; y sin duda 
practicaba estas artes para seducirlo hácia las suplanta* 
clones. 

479 C. Que necesitando los Intérpretes de ios 
documentos de la Alcazaba ciencia en varios ramos 
de erudición , como dogmas, historia, ritos de la Igle- 
sia^ y también antigüedades civiles de Roma, inteli- 
gencia gráfica ^ y penetración de caractéres de díver* 
sos Idiomas , en esta sola parte tenia iostrMÍdo i 
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Don Juan de Flores , aunque careciese de doctrina en 
las demás facultades , que siempre le negó ; y en este 
sentido se deben entender las distintas expresiones de 
que usa en sus escritos , en lo que no aparece repug«» 
nancia ^ porqué puede ser uno inteligente en una de- 
terminada linea , y no serlo en las demás ^ que ibrman 
un hombre erudito y sabio. 

480 Sr* P. En los citados sus Sacristattes na so^ 
lo lo supone de especial talento para la. descifra de 
dichos caractéres , sino también para la inteligencia 
del conteiiiJo de los documentos ; y que manifestó 
su literatura en las respuestas a varias dilicuUades, 
que oponian los doctos ; y lo trata de hábil en las 
antigüedades , historia , y bellas letras , cuyo modo 
de proponerle á las gentes , destruye todas sus satisfac- 
ciones. 

48 1 C. Kra verdad , que en las Cartas del Sa^ 
crístan de Pinos hizo recomendable la persona de 
Don Juan de Flores , porque esto se refundía en lustre 
de los documentos pero las expresiones comunes, 
que damos qnando se elogia aJgun sugeto^ no son ' 
contra el concepto interior , que sé tiene de su méri-' 

; y aunque el dicho Eclesiástico no estaba instruid 
do entodo el fondo de erudición conveniente , y en 
la noticia de alfabetos , era curioso ; y así dében en^^ 
tenderse sus palabras, de que no erasugeto capaz para 
defender los documentos de la Alcazaba^ pues care- 
cía de todas las partes de disciplinas necesarias ; de 
manera, que las alabanzas de Don Juan de Flores eran 
de medio perfil , digámoslo así^ y por hace: k- mciced. 

482 tSV. P. Si ha escrito alguna carta en razón 
de las conferencias , que tuvo el declarante en Toledo 
con el Doctor Don Francisco Pérez Bayer , restifi- 
cando en ella , que le había contesado en sus sesiones 
la fuerza de los argumentos , 6 reparos , que expuso 
contra las antigüedades de estos subterráneos; y que 
algunos estabaa fundados en las malas lecciones de 
Don Juan, de Flores >.jque .se xccibiao en Granada 
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cQtt. aceptación , y poco examen, por el crédito que 
tenia '«1 descubridor : y hablando d«jlaim»la latinidad 
que usaba este Intérprete , ningún delecto en las.voce^ 
y de, los hispanismos , dice: Como hechá^p6r uwr^ que 
fnejor,:S4ée ^ Castellano^, que ti L^tn j couiíiíie oé 
sería-sabio en kdieseiÍTa y lectura y «oo que há^querídA 
justificar las alabanzas de su persona. . . 

483 C. Qiie á cierto persónage elevádo; de- h 
Corte escribid la carta que se iQ .demu^ti^ en s« 
borrador ; y aunque algunas dificultades nacieraa 
de las malas lecciones, que excogitaba Don Juan 
de Flores , esto no rebaxa su inteligencia en ios ca- 
racteres , muclios ue ellos singulares y obscuros ; bien 
que después tic haber comunicado al Señor Bayer, 
conoció prácticamente , que no era mucha la penetra- 
ciou de Don Juan de Elotes en la descifra de iosmo:- 
numentos antiguos. 

484 P. Consta por las obras de Don Diego San" 
chez' Sarabia , escritas con acuerdo del declarante, que 
d los dos años de empezadas las excavaciones , que fué 
el de 1756 , detenninó él Señor Presidente- de esta- 
Real Chancillería , que setcotejasenios dibuxos , 6 co- 
pias de los monumentos con sus originales ; y habién? 
dose pasado á la vivienda de Don Juan de Flores^ 
donde esKÍstian entonces > para hacer la confrontación^ 
se hallaron todas, viciadas ; de suerte > que. de estos 
principios resulta con evidéncia^ que en el coneep' 
to del declarante no podia ser Don Juan de Fiorei 
fuente pura, de donde bebiese el Publico hA no- 
ticias y doctrina , que contienen los documente» *de 
la Alcazaba ; y que obró mal en publicar , y ha- 
cerse deiens')!" de las inscripciones y caracteres di- 
señados por dicho hclesiástico ; y también en querer 
que abriese láminas para repartirlas en la Corte , es- 
parciendo multitud de planes y copias en estos^ Rey- 
nos , y en los extraños; y así la conducta del de- 
clarante en el apoyo de csras antisniedades, fué mali- 
ciosa f: ' tumultuaria » sin «1 ^exámen. y ..§scudi^ ^ ^ue 
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pediaa materias tan graves ; y que no tuvo otra mira, 
que dar valor á las láminas proscritas del . Monte 
Santo. 

485 C Que eran sospechosos los dtbttxos, que 
4e entiegaba Don Juan de Flores; y comprobó 
su rezelo por otras copias comunicadas á varios 
amigos suyos con mas exftctitud pero esto no se ex- 
tendía á lo substancial que defendió, sino á loa admi- 
nículos de las piezas; y el mismo declarante cotejaba al- 
gunos con los originales, y en la doctrina no habia alte- 
ración; pur cuyas causas estuvo lejos de iludir al Públi- 
co ; aunque es verdad , que quando escribía los Sa- 
cristanes de Pinos y no fué con toda aquella certi- 
dumbre , que requería una obra seria, y bien fundada. 

486 Sr. P. En todos los escritos da por pun- 
tuales y verídicas las copias de las inscripciones en 
lápidas y plomos , que subministraba Don Juan de 
Flores, según es de ver en su libro de la Ilustración 
de la Alcazaba > y en la Apología contra ¡Don Fran- 
cisco Pérez Baj^ers y aquel mismo deseo que tuvo 
de carearlas con los originales, demuestra la poca- se- 
guridad de sus defensorios ; y como no se halla otro 
fin para este empeño , que su declarada y ciega pasión 
á los monumentos del Monte Santo , es visto que 
contribuiría á las ficciones con Don Luis Francisco de 
Viana , su maestro , que se reputaba por el principal 
interesado y apologista de los libros de plomó , sir- 
viendo todos a su cansa. 

487 C. Que tiene escritas varías obras formales, 
en que sostiene estos monumentos; y aunque da á en- 
tender en la Alcazaba ilustrada j que es una rela- 
ción verídica de todos ellos , es por haberse cercio- 
rado de la uniformidad con los originales ; porque el 
M R. Arzobispo de Farsalia , actual Inquisidor Ge- 
neral , á quien Flores desde el principio habia da- 
do copias , íirmando la proposición de que estaban 
arregladas , se las confiaba al declarante en Ma- 
drid 7 se gobernó por ellas en la respuesta á las 
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dificultadles del Señor Bayer» y e» la obrd.^ que á su- 
yvkiciot tiene mas acabada y fiel pero co^ /tpdo le 
falta-, como tamblen á la del Destro , y demás que 
escribió » toda aquella ceirte^a juridioa^dei cettcyo. cpa 
lo$ originales , porque lo6.tra$lados &eron d^ la mano 
de Flores. i. 

488 Sr, P. Diga si este libro. en folio con ictra- 
toi, , ó estampas de los Obispos y Arzobispos de lii- 
beria , ó Granada desde ei año de ^2 de nuestro Re- 
dentor , en que fundó Ja Iglesia su primer Prelada 
San Cecilio , hasta el año de 1768 , está hech^ , ó te- 
xido por el declarante ; y por qué escribe al Padre 
Juan de Echeverría en el papL-I que estaba entre sus 
hojas las siguientes razones : Aíe pareció ponerte el 
catalogo de los Obispo^ según la ^cazaba , y la 
Historia del Emilianense , que sigue el Padre Flo^ 
rez : añadirás d San Gregorio , porque precisa á 
ello la Alcazaba , ¡a Historia del otro San Grfx 
gofio £¿tico,, muerto d fin del siglo quarto: cor^ 
ffse es necesario distinguirlo del Gregorio, dehsplo^, 
mos. El padre de Gracia Brotémata puso el Epis^^ , 
copo logia con arreglo al que le di 3 para que hablase 
de todo, • ' . ' 

489 C. Que es obra suya el Episcopologio , dis^ 
puesta para que el orden de los ^Obispos no tuviese 
reparo en la cronología, pues habila un. Gregorio ea 
los plomos de la Alcazaba en el siglo tercero , y cons- 
tando de otro Gregorio eñ el i>iglo quarto, era preciso 
distinguirlos. 

490 Sr. P. Cómo inmuta los catálogos verdade- 
ros , ó esta parte de Historia Eclesiástica , diciendo al 
Padre Echeverría , que añada un Gregorio á los que 
ocuparon la Silla de los Obispos y Arzobispos de es- 
ta Ciudad , y otros muchos Prelados , sin tener testi- 
monio legítimo ^ ni autoridad « que justifique la intro- 
ducción de tanto numero de personas , como* se con» 
tiene en dicha lista ; y dice en el prólogo y que es el 
Únicp verdadero que ha salido : coa que se haceautor de 



^pd ANT16U£DAD£S 

ftovedades dlesconócidasi obligando á ios Padres Eche- 
verría , y Ft. GerpAuno de San Agustín, á que lo pu- 
bliquen en süs libros con opiniones vanaa, y de propia 
invención en materia de hecho. 

491 C. Que no ha mudado los catálogos á su ar- 
bitrio , sino que pareció en la Alcazaba el reciente de 
que se trata ; y por la certeza de dicho documento, 
y del Emilianense , desechaba los demás, que no eran 
conformes á las nuevas noticias , encargando á los Pa- 
dres Echeverría , y Fr. Gerónimo de San Agustín, 
que completasen los suyos. 

492 Sr. P. Si llegó á su noticia el papel del Se- 
ñor Marques de Grimaldi , comunicado al Presi- 
dente de esta Chancillería Don Manuel Arredondo 
y Carmena en el dia 4 de Junio de 1765 , baxo de 
este tenor : Entendida el Rey de que algunas persa-- 
nos j que se emplean en escribir sobre las manumen- 
tas de la Alcazaba de Granada , quieren imprimir 
{ó kan empezado a executarlo) varias discursas, í 
disertaciones sobre este asunta : manda S, M. qu$ 
m se permitan salir al público semejantes papeles , 
y que se supriman las impresos : y si sabe también^ 
que el Secretario Don feigo de Torres participé al 
Abad y Cabildo del Sacro Monte con fecha de 16 

_de Septiembre de 1756 una Real Orden del Señor 
Don Fernando el Sexto, con inserción de otra de su 
Augusto Padre el Señor Don Felipe Quinto , expre- 
sando , que el ultimo estado de los libros del Monte 
era el declararse por Mahometanos en la Bula del Se- 
fior Inocencio Undécimo : que con ningún pretexto 
se tratara de la versión , é inteligencia de los li- 
bros proscritos , permitiendo solo , que sobre el nu- 
do hecho de la invención de las láminas y reliquias 
se formase una verdadera Historia ; y esto únicam«ité 
por los Canónigos que se nombran en dicho Real De- 
creto : y si es sabedor asimismo de que se condeharon 
por diichO'Sumo Pontífice los libros del Monte Satito, 
y tambieúi su lectura y retención , y que ni en sermo^ 
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nes , ai en escritos se ute de su doctrina , ó sentencias 
sino para confutarlos ; y que esta Bula se halla inclu- 
sa en el Expurgatorio del Santo Tribunal de España, 
cuyos documentos se le manífíestan : declare por qué 
motivo ha contravenido á las Reales Ordenes, y pro- 
hibición de Roma en todos sus extremos. 

493 ^' Q."^ constan todas las dichas determi- 
naciones Reales y Pontificias , y que á su parecer no 
las quebrantó. La primera del Seoor Don Carlos Ter- 
cero , sobre que no se imprimiesen cosas de Ja Alca- 
l^^ba 9 fué á instancia del declarante , para estorbar que 
Flores publicase los descubrimientos en un modo 
poco decoroso , que era cierta especie de gacetillas, 
con que se habia de envilecer un asunto de tanto in* 
teres $ y como sabia el fin de la providencia , no tu- 
vo reparo en trabajar .sus apologías , ni en darlas á liiz% 
que el Decreto del Señor Don Fernando «1 Sexto, 
para que se escribiera la Histeria del Monte Santo, 
y Tom Turpiana , sin entrometer la doctrina de los 
libros condenada por el Sumo P oütilicL' , pensó que 
se cenia á los Historiadores, sin quitar á los otros 
que hablasen de los puntos, que no eran dogmáticos, 
ó proscritos por la Santa Sede , y mas en virtud de 
la suplicación que se interpuso de dicha Bula por el 
Señor Don Carlos Segundo , y Real Cámara de Cas- 
tilla ; fuera de que los artículos en que se ha emplea- 
do el declarante , han sido los historiales acerca de la 
inmunidad de María Santísima, y predicación de 
$antiago en España , que no se deben comprehender 
tn dicha Bula del Señor Inocencio Undécimo , supli- 
cada por España, que es el sentir del Señor Don Die- 
go de la Serna ; y que retenia los traslados de dichos 
libros de plomo , y sus estampas por la licencia quei 
tiene del Santo Tribunal. 

494 Sr, P, No es creíble respuesta sobre k 
orden del Señor Don Carlos Tercero ; pues quan« 
do ¿ procuración suya se hubiese obtenido para re- 
primir las gacetillas de Don Juan Je 1^ lores , no 

Pp se- 
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seria general; 6 comprehensiva de todcs ; y mas 

bien parece que se encaminó al declarante, que era el 
Apologista conocido de estas materias, sin tocar á 
Don Juan de Flores , que no había impreso hasta en- 
tonces discursos algunos , 6 las disertaciones que ex- 
presa la orden ; de todo lo qual se deduce , que la cie- 
ga inclinación del que declara á las cosas del Monte 
Santo, ie hizo caer en el desprecio de los Tribunales 
de la Santa Iglesia , y providencias de nuestros Sobe- 
ranos. 

495 QM® ^ i^tlíicaba en lo dicho , que es la 
pura verdad ; y qüe no violó las Reales Ordenes , ex- 
pedida la principal para tontener ios designios de 
Don Juan de Flores en la publicación dé los descu- 
brimientos ; y para comprobar este suceso se refiere á 
personage^ de alta dignidad en la Corte ; que tampoco 
contravino á Ja Bula Inócenciana , porque estando su-!-- 
pilcada 9 era licitó , en su dictamen , tratar de algunos 
de sus artículos , á mas de que la sentencia no toca las . 
láminas originales , sino las versiones. 
' 496 Sr. P. Esto es paliar su notoria desobedien- 
cia con el frivolo y aparente pretexto de la autoridad 
del Señor Don Diego de la Serna, y el engaño de 
estar suplicada la Bula Inócenciana, dando una inte- 
ligencia inepta á Jas Órdenes de los Señores Re- 
yes Don Felipe" Quinto, y Don Fernando Sexto, 
quando el declarante, que conocía su excesQ en 
imprimir la obra del L>extro , temeroso de la pena 

for su delito , escribe al Canónigo del Monte Don 
oseph Miguel Moreno en esta carta de 17 de 
Marzo de 72 : ^ rafos me ha querido 9mbe$tir 
un poquillo el mUdo , y ió he desechado como ten* 
tacion ; pues aunque huenamente me meto en lo ven- 
dado , y en el coto Pontificio , creo qu& es con huen 
modo i y no pueden pellizcarme i pero si me diesen 
algún susto , si no me sacrifico por el Monte , '¿par 
quien me he de sacrificar,^ Palabras que demuestran 
tk conocimiento que tenia de la infraccioi^ de las ie- 
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yes, y prueba de la falsedad con que declara, sin 
que le aproveche el exemplo del Señor Serna; pue« 
no negará , que tuvo orden especial de la Corte 
para alegar los fundamentos de Ja súplica , y an^^ 
tes de proponerla en forma , sobrevino el Decretó 
del Señor Don Felipe" Quinto de 17 dé Febrero de 
1706 , en que mandaba , que Don Diego de la Serna ' 
y Cantoral no imprimiese los manuscritos que habia 
compuesto en defensa de las láminas del Monte Sa» , 
ero : con que el declarante ^ que tiene á la vista estos 
ejemplares ^ y ha escrito sin orden del Rey^ ni de 
sus Tribunales , que lo habilitasen , temió justarneuf 
te , y debe esperai: el castigo por haber sostenido los 
libros Mahometanos 'con el -gusto , ó propósito de ha* 
cerse víctima voluntaria , y sacrificarse por el Monte 
Sacro ; y si el Cabildo Ilipulitano necesitó iiccncia 
del Señor Don Felipe Quinto , y le í uc concedida 
con tantas limitaciones, ^no será una respuesta ca- 
bilosa y maligna decir, que la orden hablaba solo 
con los agraciados , y juzgarse libre del Decre- 
to, y sin atadura alguna , y con la suposición d^ 
que no se hallan condenados en Ja Bula los pun- 
tos sobre que trata ^ como la inmunidad de María 
Santísima, y predicación de Santiago en España? 
Y aunque fuese así, lo que se le prohibe es usar de 
los testimonios de dichos libros , y en su conseqüen^' 
£ia^ que desacredite el Misterio de la Cbncepcion Pu« 
sísima , y parte de la vida del Santo Apóstol , ílindánf- 
dose en unos escritos condenados por. fólsos , y por 
contener doctrina sacada del Alcorán de Mahoma.- > 
. .497 C. Que no por advertir exceso en la públi^ 
cacion dél Dextro , habia escrito al Canónigo Mov 
reno las cláusulas antecedentes ; pues solo era te- 
mor de que alguno , llevado del nombre de lu Bula 
proscriptiva , acusase la obra al Santo Oficio ; y esta 
delación y bochorno es el que sufrirla gustoso , comO 
víctima del Sacro Monte , aunque las razones que es- 
tampa en ei JDextro , ie ponen á cubierto de qual- 
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<quler sorpresa : que no se opuso al Decreto Pontífi- 
'cio , porque recaía sobre las versiones de lob libros 
Árabes hechas en España , sin tocar en lia solemne 
Pontificia , de la que alegó los textos. Es verdad que 
la obra del Señor Serna se compuso de orden de 
S. M. ; y entiende el declarante , que se le dio licen- 
icia para imprimirla , aunque no la ha visto ; y que 
después de publicada , se retuvo en la Secretaría del 
Real Patronato. Esta restricción la juzgaba política . 
por el tiempo , y que dexó aquel defensorio en su vi* 
gor. La Bula fué suplicable , y pudo interpretarla, sal- 
vo siempre el respeto debido i la .Cabeza de la Igle- 
sia ; y aunque prohibe que se citen las láminas Arabes, 
con todo lo demás que se le ha leído , por- ser artícu- 
los del Alcorán , en esta enunciativa hay equivoca- 
ción , como enseña el Se&or Sema , y otros Doc* 
tores ; y no es extraño reputar dichos libros por 
de los Santos d quienes se atribuyen ; y así pensó que 
era lícito reproducirlos en orden á la inmunidad de 
María Santísima , y predicación de Santiago en Es- 
paña. 

498 Sr. P, Se hallan condenados en la Bula Ino- 
cenciana clara y afirmativamente los libros del Monte 
Sacro , vistas y cotejadas todas las versiones ; y sien- 
ta con malicia en su ÜDgido JDextro al nüm. 200 , y 
en esta declaración , que los errores se censuraron en 
Koma sobre las malas versiones hechas en España^ 
violentando el genuino y literal sentido de las pala- 
hras de la Bula » la verdad del hecho que se refiere en 
elJa » y los términos precisos , 6 voces con que se ha- 
ce la- proscripción de las láminas , y ta contenido: ^ 
con. este modo anificioso intenta apartar á los Fieles 
del aprecio y concepto que se tiene de dicha Bula, 
recibida en la Iglesia con mandamientos pora obser- 
varla de sus Santos Tribunales , y de nuestros Augus- 
tos Monarcas , deseosos de expeler de sus dominios la 
mala enseñanza , y falsas revelaciones. 

499 C". Que la inteligencia dada á las palabras de 

la 
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h Bula > de que se versa la condenación sobre las tra-* 
dttccionés hechas en E&paSa, no ha sido artí6cio del 
declarante , porque siguió lo que habia visto en la ci- 
tada obra del .Señor Serna , y también en las Res* 

puestas del Padre Pectorano , defensor de esta causa 
en la Corte de Roma ; bien es verdad que en la Bula, 
como aparece , no están condenadas solo las versio- 
nes de España, porque se colacionaron unas con otras; 
y si en esto ha cometido algún yerro ^ no es suyo en 
el origen. 

500 Sr, P. En el lyextro escribe al nüm. 200, 
que con los nuevos monumentos de la Alcazaba se 
puede hoy esforzar la súplica de la Bula Inocenciana, 
diciendo , que los libros son de los Santos , en lo que 
hace ver su ánimo protervo , y falta de sumisión á la 
Cabeza de la Iglesia , que declaró los libros del Mon* 
te por falsamente atribuidos á María Santísima j San^ 
tiago , y sos Discípulos San Cecilio y San Thesiíbn. 

501 C ^s cierto que se leen semejantes expre- 
siones en la parte enunciativa de la Bula ^ cuyo tenor 
se expuso á Su Santidad por los Teólogos , y Califi- 
cadores ; pero sabe que en estas narrativas de Jas Bu- 
las caben equivocaciones , y como materias de hecho 
admiten reforma : por eso dixo San Agustín , que los 
Concilios plenarios se enmiendan por los posterioresj 
y creído el declarante de que los documentos de 
la Alcazaba son legítimos , y en ellos se reñere, que 
dichos libros son de los Santos ^ se atrevió á decir lo 
que se le increpa. 

j02 ' Sr, P. Las láminas del Monte se condena* 
TOn por atribuirse falsamente á los Santos, por sus sen- 
tencias deducidas del Alcorán , por puras ficciones hu- 
manas , heregías » y otras causas de Religión, La di- 
ferencia de contenerse los motivos en la que llama 
parte enunciativa de la Bula , no se adapta á la presen^ 
te , y es Ignorancia de la constitución , gobierno , votos, 
y formalidades del cuerpo de los Se&ores Caideiudes 
del Santo Oficio , que juzgan de la doctrina originaria 

de 
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de los' Autores ; y aunqoe'^ como :dice ^ pór ser pua^ 
to'dehéefao admita reformas^ mientras no las hubte^ 
8é y ^quién atuoriia ai dedaranté para llamar bueno 
(como ésoribé eii'su Deístm) lo qüerestá' condenado 
por malo? * ' 

503 C. Qué el haber-llamada ái Jtfs libros ino* 
cenres y verídicos , lo modifica en ^varias partes de 
su Ut'Xtro ; que en realidad se debía abstener de se- 
mejantes proposiciones , y le paítelo, que en íuerza 
de su modo de pensar con los nuevos descubri- 
jnientos de la Alcazaba , <}ue los' declaraban cier- 
tos , no ofendía la verdad , y les dio estos nombres 
estando en el concepto de que la proscripción no po- 
día caer sobre los originales, por lo qual no faJtaba 
al respeto y deferencia tan debida á los Sumos Pon* 
tífices ; como lo protestó en aquella obra , y de nuevo 
lo repite. En los demás puntos y aserciones adopta 
el dictamen del -Señor Sema ^ y del Padre Tbomas 
de León. 1 

• 504 Sr, P. Siguiendo sus errores afirma en di- 
cho libro , qué la Santidad del Señor Clemente VIII. 
en los:Breyes de 1 596 , y 1 597 , declaró las láminas 
del Monte por muy antiguas , y de los Santos San 
Cecilio y San Thesifon y quando dicha especie es una 
pura narrativa , según el testimonio de Su Santidad, 
que le. hicieron el Arzobispo de Granada , y Don Pe- 
dro Guerrero , y por lo mismo prescribe en ambas 
JBulas.^ que se le ponen delante, que en atención á 
que el negocio es grave , y que solo á Su Santidad 
toca el juicio de dichos libros , para , que no se esta- 
blezca alguna cosa contra los dogmas católicos , man- 
da con imposición de penas , que nada se afirme , ni 
delibere acerca de ellos ^ de su contenido , ni de 
otros que se encontrasen en las cavernas del Monte 
Sacro ) hasta qué el Papa resuelva con madura con- 
sulta io que- se deba estatuir-: expresé. en su vista si es 
falso lo que publica en su disertación. 
' ¿05 C. Que' en la dicha obra escribe* lo que se 
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lé B» leido i y tartibien es evidente que las ci- 
tadas' expresiones son las que refirieron el Arzobi»^ 
po Don Pedro de Castra , y Don Pedro Guerrer¿ 
al Sumo Pontífice , qué se reservó la facultad de de-' 
tehninar el negocio con madura consulta; péro ef hd» 
bef estampado que el. Papa en la Bula declaraba los 
fibrbs por antiguos , y de los Santqs fué porque hs^ 
ciéndole aquella relación , no la contradigo > y pareb^ 
^iLe consentía ; cuyo pensamiento no es dé^declaran- 
fe-, sino dél "Señor Sema en sus Vindictas' Católica^ 
Granateuses , por lo que no tuvo reparo tn bc^^uir 
sus hutlláb , y los motivos que alcea. •.- ■• 

' 506 Sr. P. Si pidió ai Cabildo del Sacfd? 
Monte algunos documentos para . la formación del 
Dextro ; y si le había respondido el Archivisfa, 
y Canónigo Don Joseph Miguel Moreno entre 
otras cosas 1 E¿ Agente de la Corona JDún Fran- 
cisco Bernardo de Quirós en sus Cartas- dá d en- 
tender , que el Papa dixo no ser el negocio de la 
suplica tratable , y ipü no mudaf-ia de Calificado- 
res y y que su consejo era esperar otro Pontificad^ 
{y en el entretanto se fundase la súplica , que es Id' 
¿ira del Señor Sema)-} por lo que es tisto, que no 
se instó en la apertura del jmeto : ei Sií4orViana 
ül paso dé su mucha literatura brimd nías de loi 
que corresponde a los términos precisos i- que dtu^ 
dé sí las conjeturas i y su demasiado amor le katia^ 
ejecutar mtíckas cosas ^ que he encontrado en el oT'* 
chivó ^ de qué no se puede usar sin - descrédito ^y sia, 
poner la causa de mala fe. • < • ■ < ' ■ ■ "■ 

507 C. Que todo el contenido de la pregunta 
es verdadero. ' ^ : : 

' ¿08 Sr,P. Se le reconviene, porque enterada 
de los dichos sucesos, y por un medio tan reco- 
mendable para su instrucción , como son las espe- 
cies del archivo secreto de dicha casa , expone en 
id Dextro al núm.200, que se interpuso la súpii-' 
¿ay y se admitió » y que lioy. se puede etíbisar con? 
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los nuevos inventos Je la Alcazaba, «dando con marf 
licia á los lectores unos pasages demostrativos de que 
la súplica no se admitió , ni hay términos hábiles , ó 
estado de introducirse ; y este hecho , y la mala fe 
de Pon Luis Francisco de Viana , que acrimina Mo- 
reno en SU pliego antecedente , hacen sospechosos á 
los dos maestro > y discípulo en las imposturas de, la 
Alcaiaba, que renuevan las del Monte Sacro. 

509 C. Que sin embargo de que sabe todo lo 
que Moreno le dixo en las cartas , nunca hizo alto 
sobre ello , porque lo contrario le habia oido va- 
ñas veces al Doctor Viana , que lo suponía mas 
«nterado en el negocio que á dicho Archivista , por- 
que se exeicitó toda su vida en estas materias , y por 
eso escribe en el Bextro al citado nüm. 500 , que so 
interpuso la súplica , y que hoy se podía esfonar con 
los nuevos documentos dc la Alcazaba^ y que dicho 
Doctor fué hombre de bueña conducta; 7 en esta par- 
te niega las acriminaciones de MoretK).^ 

510 Sr. P, Su satisfacción no es ingenua , por- 
que en pliego que se le exhibe , respondiendo aJ an- 
terior de Don Joseph Miguel Moreno, puso estas cláu- 
sulas : No necesito las carias del Cabildo al Padre 
Provincial de la Compañía , y d su General , pues 
nada prueban al intento del apertio oris, en lo que 
éuklaiUá. el Juicio el SetíorViana ; cuyas proposicio- 
mes es menester comprobarlas antes , porque su mu- 
cho zelo lo arrehaiaba^y su grande erudición ; cu- 
yto, expresiones convienen en el sentir de Moreno, y 
que en su obra del Dextro estampa con falsedad , que 
estaba admitida la suplica: declárelo así. 

511 C. Que realmente no se encontraba posití- 
y6 documento para asegurar que la súplica se admi- 
tió , y que su carta tu opuesta á lo ^que en «sta 
parte tiene declarado por equivocación , y falta de 
memoria , y que en el DexSro solo decía que se in- 
terpuso la "súplica , y que el proyecto detesta obra 
fué del Doctor Doa Luis Francisco de^ Viana , que 

dc- 
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^cxó varias , dpuutaciiotüea^ y^la^, jp^o 0«den;el ide- 
darante. ■ ^-f u ¡ul; v!' ' 
V 512 6V. -P. Por <]pié se aricó la ilcenda de-jefrv 
cribír al Abad DoaiRowto .PrQst)ero Tasín , fMs^ 
Mfijf. quedaría serxMk! f \ iislilnquisid9r ^m^f^^éií 
Ipii Mest su diftan^'^.^^apKobaaJm.sQbr^ hs dtám. 
m^os Gnfnddinw /uyífiguetl^ cmuUa <£sta^idh 

' 513 C.\SatisíaQé.4iMfcr cacgo: i»Miir^ltfdíon'¿<x>n- 
versacioneslde varios Sc5om:8e j»rCorij& \ de MadrU 
puestos ea grado supeiior. ' ; ^tt - .f 

^ 1 4 Sr. P. Por qué faltando á las leyes clirliitiat 
ñas trata con furor á los Españoles doctos , y piado- 
sos , que con muy graves fundamentos han contradir 
cho las memorias de la Alcazaba , graduándolos de 
libres, y peores que los Ministros de Dioclcciano| 
ya con invectivas en su obra de los Sacristafies ( me- 
<üo que le reprueba el Señor Infantas , Dean de To-t 
ledo, con juiciosas y prudentes reflexiones en cartia 
hallada entre los papeles del déclairante ) ; 7a sfipi)^ 
ne.que la Impiedad ^ y desafección de algunos ha io? 
grado entibiar el ánimo del Rey ; y que los Xefes 
de caractelr son enemigos de los descubrimientos de 
Ja Alcazaba :j se Tale de expresiones, muy 9^ 
ñas de la mfMjemcion y del amor á laa verdaderas 
glorias de España:, y* sos Magistrados, como todo -se 
acredita de las- cartas >^<|iie se le muestran mbricadai 
deíSu'Ilustarísima. . . % 

515 C. Que escribid dichos pliegos sin inimol d« 
ofender i las personas nombradas en ellos : nacia to- 
do de su zelo y amor á la causa , y lo mismo dice 
en quanto a las expresiones de los Sacristanes respec- 
tivas á los sugetos , que se designan en su contexto^ 
y de que habla el Señor Dean de Toledo ; y que solo 
el calor de la defensa puede disculparle las proposi- 
ciones menos decorosas , que ha estampado en dichas 

^cartas. .'3 t • . 
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' / 5 16 4Sr. íP. QüiónUi el Señor M^ndiola, 7 quS 
inteligencia se ha de dar á las apuntaciones que so 
encuentran entre' íws papeles de qué este Escritor 
liabk ^lespreáiado l(ñi'ánngao&^ del Monte 

Baéto , y^asta Ias4aii^<c6l,iqinás-, cemurando las^l¿. 
sma^ de los sepuícw^'deTd/ií/aiitf^^ 'por lo que el 
Canónigo Moreno «¿Miba^^^cánimo de. ||reftentaff un 
memorial so CatiUdo^ f>a¿ ^ue se^oétiiasfe laobrat 
declare qué noticia tiene de estos sucesos.- - \ 
- - 1^ 1 7 C. ' <Jue Dwi Andfésíide Mendi oía es actual 
Canónigo del Montb Sacro, qüe según tiíne presen* 
te escribió un papel denigrativo contra todo el he- 
cho de los descubrimientos de aquel lugar, y mn de 
sus santas reliquias , con el motivo de oponerse aj li- 
bro que habia compuesto Don Joscph Miguel More¿ 
no , para arreglar el archivo , y que no se acuerda de 
letras especies. í 
ei8 Sr. P. Si la estampa , que acaba de remitiir 
el Excelentísimo Seíior Capitán General Don Bernar- 
do 0-Conor Phaly , aprehendida en el estudio del de^ 
ttoante con este elogio: JDon-Ckristobai Conde , res^ 
fduradtíf de las buenas letras , se abrió á instancia 
suya. ' ' . • \ ' • ■ 

' 5 19 C, Que dtcfaá limino* fué trabajada en Lon- 
dres por Francisco Cárter , natural de aquel Pueblo^ 
^n^ noticia ^ ni influxo del declarante ^ 7 se la remi^ 
tió para que la usase de registro en^sus libros : habia 
«óntrahido amistad con dicho «pctrangero^en la Ciudad 
de Málaga , y quiso hacerle este obsequio por su mera 
voluntad. ■ f ■ * ■ ■ 

• : 520 Sr. P. Por que de algunos anos á esta par- 
te ha j en sus cartas la novedad de firmarse Medina 
Conde , quando antes se decia Conde y Herrera: 
exprese clara y sencillamente las causas de esta mu- 
danza : dónde , y en qué términos se hallan exten- 
didas Ja» f«es de Bautismo dej declarante y sus par 
idres. 

521 C. Que á los principios se firmaba Conde y 
.'<l i > Hcr- 
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Hmera ,»y'daptie8 Medina Condt ',^'éamp ^ujiyufsaap 
porque h¿so*yerra eii: la» J^arcidái^ sdlm^oé^ se fim 
marón autos 8itte*e^Bravttdr^de esta Ciudadiiique'pa«( 
fan ^ G6aW;'y «l^efrat cómisndedlftBe.dft'fiaiM 
tismo de su padte , en que «e Jiabia puesta por hijoí 
bastardo siendo legkíltto conio <e HaUaf jiútificadó» 
en dichos autos , á qie ísc^- reiñíeR' ^ ' -'vv: .' . •' i,i ,j 
\ ^"2 2 Consideradas las proposiciones de Don Chris* FoL3a4. 
toba! Conde , se llamó á Don Diego Sánchez Sara- 
hiA^ para averiguar si la noche de la presentación eii_ 
el Tribunal de los Señores Jueces hizo diligencias 
dicho Canónigo para avocarse con él , y qoé efecto 
surtieron : si los pareceres en los autos antiguos do 
las'éxcavaciones los acordaba con dicho Eclesiásti- 
co^ sujetándolos á su lima ; y si le ponia á la vista 
ktras que no eran de sii conocimiento , para que tiá* 
blase á los Señores de la Jutíu con eíudicion de^l^i 
tfilígíiedad. Dixo , que la noche de la cotnpapcceiíf 
eia- de Don Christobal de Medina Conde tuvo ' re^ 
ca40' para- que lo visitase ; pero el arresto de dicho 
sa amigo en la casa grande- de 'los^Padres Frands^ 
^ impidió la%: resultas >de la prevendon v que ^ 
dictámenes , 6 juicios , que exponía el' declárame )ei| 
los autos, récottOcídáS' las piezas de la Alcsízaba ^ ^los 
consultaría cbn Dott Christobal Conde en; 1^ IRMC* 
rías que no eran de stt«facftltad. Y tntdnees ise tó 
pusieron delante los' borradores de SUS- dccfafacietíes^ 
con algunas notas, y convino en que la substanciá 
era suya , y parte también de los sobrepuestos , 6 
enmiendas : las demás añadiduras de Don Christobal 
Conde , y sería cierto que le demostrase los caracte- 
res antiguos , quando él lo asegura en el testimonio 

de su cita. ; 

^23 Aqutíl^ ^correspondencias con los eruditos 

de España , que se embargaron en la casa de D. Chris- 
tobal Conde ;^ y á las que se refiere en sus declara- .-jz'->^ 
ciones, son Ui^a carta de Don Joseph Carbonel, Acai 
démicp de Swüla > del mes de Septieial?re de 1770* 

Qa* en 
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nU dff nocñi.\ I» fUp\m$4rpmiabm de iia^ También 
«: halld jCiL^su ppdec jiíaft.cad» ck Doo ^hmas Fran- 
«iiso Érnto. , A¿a^aico. MatriHeQ^e ^^áisu compañe* 
ro Don Vicente Gjtt^, daia.ilfaerta^^jncpn fcciia de 
•v . - í 2 dé Sepflíenlhre.dé:68 , en 4júe le dice : o/tí^<3| ^ 
A)j explotadores de nuestra Academia , la em^ 
pez ¿ida excavaaun de ¡a ^41 cazaba no puede ser o/ro 
monumduto que el d¿ algún entallador de piedra , 6 
estudio de escultor i porque en dicho pmrage. s^- ena^ 
ementran basas y cornisas á medio hacer , 

5 24 Resulta asimismo de los manuscriros de Doii 
Christobal Conde , que la Academia de ias tres ¿cjlas 
Artes envió á Granada algunos Miembros^ sujoa-pani 
que 'registrasen el lugar de las excavaciones , Jas 
piezas sacadas de isus aenos : uoo de ellos fué Don J<^ 
seph Hermósillá , y ^ue supo Don Christobal.dc Me» 
dina Conde > qne reprobaba las ancigüedadea de aque* 
Uóa. subcerntieos » el enlosada que pertenecía ai Teni'f 
fio oomo obte. nueva > sus escalera» gastadas ^ basas^ 
|t '>denias residuos de la obnt , • : ; , 
r 525 En.'otros pliegos Don Vijcente Óarda de la 
Hoeru i sua fechas en ao de Agosto de 68 , á Don 
Francisco Barban de Caitro , Racionero de Málaga, 
^ Dein.C]lu«tobal Conde en 22 de dicho mes, re- 
iutaestas antigüedades, y i Don Felipe de Castro, 
vecino de Sevilla , en 7 de Octubre del referido 
año , le dice , que los plomos ^ y los documentos 
christianos , y algunos de gentiles de ¡a Alcaza^ 
ba , tenían para él todos los accidentes de fingid 
dos : que Flores era capaz de haber hecho algo dfi 
esto , no pon.su habilidad^ sino por Jaita, de pun-^ 
donor. 

F0L339. 526 Para conocimiento de los disgustos que ha» 
bian mediado entre los tres Canónigos. J>on Juan 
4e Aragón ;.Don Joseph.Migoet iMor^o.^ y Don 

' i , ' An- 
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Andrés éh -M«Qdif>Ia;y:^7ksi iw€tbierdní)sus .deolamn 
eíéñeB , y i todos^icmi^iman jí quoi en vistai deJa des-i 
onpcion de las anriguéílades d'dl iMont«: Sacro , ;j de 
k :Akazaba -por dicha ArchiVista'Don J oscph .Mol 
reao , hizo Don Aiidíts de Alendiola .5uí^ jipuntaciofr 
nelS',ly.«tt ^e})ulsa dmeüas eorpeñói&u iipgehio,eilGa> 
nójiigo Don- ¡Juan deSAfagon , juzgando e*>(e ^ qtifi 
todo& los- J'rebendados tienLii cargo- ida .d^fenJer' 'i 
8u' Comunidad: ; que en su senúr los ^fnayxMTííSi.pftffj 
jarcios consistian en deprimirla:^ siis glorian 'y -boi|0f 

¡los libco», Árabes , y reliquia» : ^ -que en esto* ^ecít 
xnencs habla; incurrido :Dkm.<AndÉe$ dceMtndíoIa ^jr 
éi; ;ia. vindicó , como tambien el nombri^^dol llustfíy 
simo Fundador del MiOace^Salcfo ^ la aüto^sdád dé lof 
hombres mas grandes en virtud y licératt^li^.del tlgl^ 
patado » 7 la de-Don Joseph Mígúel. Moiefior^ isf^lft 
nes no daba el .tratamiento hQQ¿r0kar>v<i|ia''P$!ÍdÍaii 
sui méritos ; y fué otisa causá también .la j^tUÓ^Spioft 
de la Real Cédula del Se&or IMíi .Femando el y^fi 
4Jn de que «e . escribiese por.iJostjDdctOüeB - Yiano; 
y Laboraría la' historia cde' los hallazgos del Sacro 
Monte ; y por' falta dé estos los Señóres Gapitiila- 
res substituyeron al declarante Don Ju^iii de Aragón 
en aquel oúc'io y lugar , y le pareció útil al lia de 
sus encargos responder á Don Andrés de Mendiola, 
que combate los modios de la supUcacipn de .la BuU 
Inocenciana, * - ' í 

527 El memorial que dio al Cabildo en este parí 
ticuiar , se traxo ai proceso , y consta de varias iu- 
vectivas contra el Canoro Don Andrés de Mea- 
diola» exponiendo» que con el honroso y caritativo 
pretexto de mirar por Ja autoridad Pontificia , y del 
Breve del Señor InpCenéio XI. proscriptiyo de Jas 
láminas Arabe» , que.se hallai^o con la<t reliquias de 
Iqs. Santos Mártires- ejft. J«s grutas, del Monte en el 
año pasado de 1395 , despreciio^! Jas -lémiobs ^le : loa 
martirios i único fundamento der^quel edificio espir 
ritual, llamándolas fi^/ci/oii^^j con. otras;. paleras .in* 



pftós&iy quBffdO'«á:wiia¿rMÍya'4e'Aitt& lá seiíteiiti» 
cia de califidacioii do^reUquhWíf^e>la8 bfribijyfia á lo» 

Santos Cecilio , H^sbib ^ y 'Tfesifim4|^';)r.!lo6; 
Discípulos : que Don Aiidrés d€Í*MeiidíbI¿'ías chm^ 
para con los monstruosos huesoR., que se fingían á San 
Chribtobal , y las innumerables iniiel as de Santa Polo- 
mi: y le parece laisentencia declaiatoiia de Ja iden» 
tádad de estos «antos despojos -como una de aquellaí 
permisiones por las que Díos"dexa eri'ar á las Igle- 
liias-paríictilares , dando culto á cosas que no lo me- 
itSCfen^ Afifuia' también , que está definido ex-cátedra, 
Ilue los libros son Mahometanos , y se complace mu* 
Oho de nombrarlos con este título denigrativo que 
lió les dá el Papa i siendo así , que su decisión no ow 
tenia censura ninguna teológica : que también treta 
«lal al Venerable Fundador , diciendo qué estaba sa^ 
9Mmente preompado s y para explicar esta voz, 6 
cdverbió le levanta^ la calumnia de que* reñía á los 
Sitérpretéside los iWSm Arabes , porque no hacían 
lat versiones 'á su gjbsto > como. violentándolos para 
tí|ue dixeran en las ¿opias' lo que no habia en los orí* 
■ginales : confesaba el mismo Hendióla, que era fí>- 
rastero en el asunto , y que apenas habia leído mas 
que los índices de Don Joscph Miguel Moreno , y 
parte de las Vhuiicids del Scnoi Serna: que era in- 
sultador de los hombres doctos , que Jiaolaron en la 
materia juiciosamente , en especial del Reverendísimo 
Patrono, Abogado dé la causa de las láminas, el Pa- 
dre Pectorano , que de su integridad dudaba mucho 
Oon Andrés de Mendiola, y le aplica dicterios in- 
justos alusivos á su estudio y doctrina : que después 
de vituperar con pasmos y befas al Señor MoréaOj^ 
tenia la fea nota de ingratitud , vicio execrable pa^ 
Ta todos , y que se arrojaba i decir mal de lo itiís^ 
íno* que adora ; y los extrañbs , que hablan traslucido 
íbI- atentado^ condenaban la obra y la pluma del'aur 
torá las llamas :.en fin^ que los émulos de las glo> 
Tías de l»casa , los- tenaces de las especies , que aun 
•í'l vi- 
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•viven, y sembraron Jos primeros enemigos ; loirani 
tiguos Mendiolas , lo&tGurmcudis, los ¡Gasas, y otrol 
desafectos á los Jibros ; los indifcr.ente&«y y.aiuiÍ08.i«paft 
sionados con mala instrucción , i todos á vista de -ésto 
tratado en tunó magistral se persuadirán de que lal 
antigüedades son fingidas; 'y 'concluye pidiendo j^ra 
reinedio de este mal agrave, 'que el Cabildo > revés-, 
tido del zelo christianó , como succesor de los Santos 
Mártires ^y heredero de Don Pedro de Castro contra 
la impiedad s desagradecimiento j injusticia de dicho, 
papel 9 y mirándolo como una nueva persecución le^ 
vantada en ^tos últimos tiempos , mande por via de 
ínterin , que se recoja y deposite en la mano del Se*, 
ñor Abad , de donde se tomará por los Señores "^ca- 
les para formar el juicio , que expondrán después ; y 
asimismo para obviar respetos humanos , temores, y 
tergiversaciones de palabras , baxo la pena del jura- 
mento prestado , lo dén por escrito todos los Capi- 
tulares en singular , ü se conformen con el suíVagío 
de otro en quanto á los méritos del autor , y su cul- 
pa , según les dictasen sus conciencias.' 

^28 Don Andrés deMendioIa depone, ^ que ha- fol.33C». 
bia escrito dicho tratado sobre las relaciones de Don 
„ Joseph Miguel Moreno, con la idea de que se reser? 
„ vasen en el archivo secreto del Sacro Monte ; y en 
su contexto persuadía , que los monumentos de la 
Alcazaba eran contrarios á la fé del proceso de ca- 
,y lificacion de reliquias , que se guarda en aquella 
,y casa, y perjudiciales á la súplica del Decreto Inocen- / . , J 
ciano : que eran asimismo inútiles y embarazoso^ 
por las pruebas que necesitaba su identidad ; y aun- 
que no sabia si fueron 'contrahechas las piezas d« 
„ la Alcazaba ; en fuerza de los argumentos que ale- 
ga i acerca de los enlaces y conexiones con los lí» 
„ bros condenados del Sacro Monte , los ha teiaido 
siempre por falsos , y de mano de reciente inventor.^ 
- 529 En el libro de Don Andrés de Hendiólas l> André8deMeo- 
entrcgado ca4»te juicio por' el ^lismo- autor , que ya J^^^^f^^^^'.^^^^' 
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^12 ANTIGÜEDADES 

falleció , están las proposicionést en sentido algo dis- 
tante de las quejas de Don Juan de Aragón, lie este 
modo escribe de los Mártires del Monte Sacro , que 
es la disputa principal^ ^ Tengo por sólida la propues- 
ta' del Señor: Serna ^ fue si éstas Reliquias , después 
de tantos experimeneos , no son firmes , no hay 
„ otras de superior autoridad \ y decía bien el. Se- 
„ ñor Baraona en su Memorial Impreso contta el Prior 
de San Gerónimo de Madrid ^ que si antes de la 
yy sentencia eran combatidas las inscripciones, 6 plan- . 

chas martiriales por muchos y buenos eruditos con 
yy muy verosímiles reparos , después de haberse 
yy evacuado estos con respuestas graves, j decidido á 
yy favor de las Reliquias /se elevó cl relato de las plan- 
chas al grado de sci^uridad , que acompaña quales- 
quiera sentencia de Juez competente , como era el 
Señor Arzobispo Don Pedro de Castro y Quiñones; 
por lo qual , qualesquier duda posterior es temería 
„ dad contra el instrumento rererente. 

530 Si Bolando , Papebi ochio , Muratori , y 
nuestros enemigos destronan las reliquias , es por 
creer proscriptos con los libros Arábigos los ins- 
tramemos latinos , ó elogios sepulcrales ¿ bien que 
en este caso siente Papebrochio , que aun no se in- 
M ñere el descrédito de ks Reliquias , que- pueden ser 
»y verdaderas , por haberse encontrado entre las ruinas 
de las* Iglesias de España > y conducido al Sacro 
Monte para autorizar la introducción de los libros. 
$. 4. fol.7 1 . b. j 3 1 4» Señor Moreno i mi amigo : Convengo que 
„ la facultad concedida por el Tridentino á los Or- 
,y diñarlos , ó excitada por los Sumos Pontífices para 
calificar las Reliquias , es concesión á nombre de 
,y la Iglesia Universal ; mas niego y reniego , que el 
yy exercicio sea en nombre de la Iglesia de Dios : por 
„ tanto puede haber en semejantes declaraciones mu- 
chos abusos , como se leen en las Historias Ecle- 
siástica y Profana : ya en el ladrón adorado por San- 
to , que reñere.Sulpicio : ya en ios poíceíitosos y gí- 
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„ gaatjsQs htt«SQs i;qne^^dí«iiii.de San ChrístAfaal : efi 
la muldtad db, muelas de. Santa Polonia : en i^por 
„ seBÍon de unas^mtaytnas jteliquias colocadas en distior 
to§ Pueblos : y ya en -el jreo > que ajusticio elMagis? 
trado eá una.insurreccicín comultttacla , á quien qui- 
so asegurar culto de mártir S. Cirilo. Alexand riño, 
como advierte el Señor Benedicto XI V. Bcatifi^ 
„ cafi07je Sancforum y ^obre cuyos particulares habrán 
„ recaído decisiones de ios Ordinarios , como asimis- 
¿, mo en orden á los milagros , en que corren tan 
ineficaces las pruebas , que apenas de cien deciara- 
„ dos tn pai'tibus se aprueba uno «n Roma ; enten- 
„ damos , pues , que la Santa Iglesik , que en Trento 
„ les concedió estas facultades , no afianza el exerci- 
„ ció , ni carga con sus conseqüencias j y así es una 
monstruosidad la opinión , de que: paca reponei^ qual- 
quier yerro semejante fiiese necesario un ^oncilio 
general , al caso de que un él no tenga fuerza la Bula 
Inocenciana ^ j que un rotulon , 6 las toscrípclonies 
sepulcrales en plomos , ó lápidas de mano deseo- 
,9 nocida, basten al fin de que la Iglesia admita rell^ 
„ quias, y mande i los fieles que las den culto. ¿Y 
yy para qué seré la autoridad de los Preladosvlospco* 
cesos y las consultas , y juicios } De otra modo se 
,y expondría lá Religión, que aunque jño pide. moti'> 
vos infalibles- como la íl , han de^ ser moralmen- 
te ciertos. No lo negaré la piedad y 4qctf!tmi dei 
Señor Moreno s luego es preciso confesar > que 
aun supuesto el asenso é los plomos , que depones 
de laS Reliquias, no queden creídos, y que ei «o»- 
jy sentimiento en la escritura se dtsfiingtie de\l|i .verdad 

„ del relato. ■ • * • • 

532 En su virtud se fulminan procesos por 
„ los Señores Ordinarios , i ver si son ciertas las Re- 
„ liquias que se enuncian , ó si se han desaparecido, 
,, interpolado , ó puesto otras en su lugar. A este 
,, efecto santísimo se dirigen las rogativas , peniten- 
„ cías , oraciones publicas y privadas , implorando 

Kr . „ el 
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^ d'«éi«rto pór dirección -bddtiy^ii ^or la nitikiifies* 
t» voK de los fhils^ros V' -«ornó' lee en los 

„ Fastos Ee¡esiá9ti€as\fk^¿x» háorfkitado efi seme- 
janteé dudas >y conflictos.' En ea^os 'motivos estrí'» 
ba el^lto de Jas reliquias , y no tasadamente en 
un monumenib Jliscórico^ de persona ignorada.* 



PROCESO DE LAS FAMILIAS 

DEt PREBENDADO 

POÍÍ JUAN DE FLORES ODDOUZ, 

■ Yí'DEL CANÓNIGO 

DON CHRISXOBAL CONDE. 

Pie7adei05ft^ Los denunciadores representaban á S. M. que 

«1 reo principal había suplantado escrituras para en- 
salzar los derechos y honores de su familia; y se dig^ 
fió de resolver , que los Jueces de la comisión proce- 
diesen á las averiguaciones de estos hechos. Se ocu- 
|Mut>A en- la cauSa muchos papeles y testimonios res* 
pectivos á sus míscendencias , nobleza y dignidad de 
«os contangttilieosv En este particular también había 
indicio» contra Don Christobal Conde' por la diferen* 
bia con que subscribe sus obras , usando en algunas 
el' nuevo apellido de Medina, y en Otras el de Her- 
rera : variedades , que por la naturaleza del negocio 
pedían alguii examen. La tela judicial aprueba estos 
hiedios , no sólo por el conocimiento necesario de la 
verdad , sino porque semejantes reos suelen usurpar 
con genealogías supuestas , u adulteradas, méritos , de- 
rechos y prerogativas agenas. Como resultaban de au- 
tos , y de dichas escrituras los diversos estados de la 
familia de los Flores , ya de elevación , ya de pobre- 
za y obscuridad , se recibieron sus declaraciones á 
y i *^ Doña Isabel, Doña Feliciana de Aechet , y Don An- 

to- 
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c SUPUESTAS. • .'^ j j 

tonlo^cie FÍbresf^madre^tíai y Iterinoño tJe^tíieko deh 
linqüente l,' y. i ilas preguntas que «e: les hieo acerca 
de 6a-it>rigeii ]r:iiacinitent6 ¿vexpresaron Jas^^dos mu<> 
giexés i 'que cilaaifiacuraka de esta Ciudad : que su pá* 
dre I>qmióg4i;dé Áechst lo fué de Lébguadoo > Re)»* 
aoLde, Fraúctt' ^ ^y .Doik:Iiiúsa Ijlodriguez. >sti ^ madre 
de • : la jGíudad -de* Motril ^ cosita - dd> l&ranada : * que no 
sabiah de que, pais: fueron . bus abi¡ielos paternos , ni có- 
mo ser llamabatty ni tampoco alguno otro de sus pa^ 
riences : que dtcho su padre fué vecino de esta Ciií^ 
dad con tienda de Mercería en 'la calle del Zac jtii], 
al qut! oyeron decir , que había salido de Francia de 
edad juvenil para servir a los Reyes de España en 
plaza de Soldado , y que sus ascendientes eran chris- 
tianos viejos , y de oficio labradores : que sus abue^ 
los maternos se llamaron Don Pedro Rodríguez , y 
Doña María García , aunque no los habían conocido;, 
ni i otros algunos de esa familia , ignorando también 
los .empkos que exercieron , y asimismo los Pneblos 
de sus vecindades. Que el marido de la Doña Isabel 
Aechet , padre del reo , tenia por nombre y apelli'- 
do los de Don' Juan Fleur : que yrvió con tienda de 
Pehiquería en.esta población , aunque no trabajaba en 
las Ocupaciones mecánicas del Q&4io , pp^ tener á su 
lado para dicho fin dos ^ 6 mas oficíales ; 7- añade su 
iviuda Doña Isabel Aechet y que era de Frenej , Rey? 
fio de Francia ; 7 la Doña Feliciana ^ que oyó decir, 
quO' era extrahgero , bantizadó en una de las. pilas 
del Ducado de Saboya. Don lAntonio de Flores con- 
testa en estos: particulares y y que no alcanzd á su 
abuelo paterno , ni otro ascendiente en esta linea; 
pero sabe por su padre , que tuvieron su domicilio 
en el referido Pueblo de Frcney : que su apellido 
era Oddouz , Fleur , o Fieuii ; que había declina-^ 
do en Flores , y no tenía noticia de los empleos 
que exercieron los de su parentela : que dicho 
su padre habla venido á España con grado de Alfci- 
cea, ó^Xeoiente. de uiwi ^ompañia ^xancesa en las 
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^uemás del Sooor Don Felipe Quieto,. £n qbanto á 
la lioeatGiatema :^io conoció á su ábiieia J)o&iiiuoi* 
«ft Rodxiguez , natural de Motril :'qiiie su abuelo se 
•llamaba p. Dómiiigo de Aechet ^ ^fMíh» fué<te^SHH 
ta Columba^ Rey no de Francia / dique ^««gftjijpft. 
peles ' maniféstadós r su 'hermána Doá* Juan , Jiabia 
obtenido el eiiipl¿o>cl& Teaieüte dé GiipSran. i prlncl- 
•p¡os-4e Me sigloii-j^ vieotá pobrésc| , y se liplM.á 
vender cbsa& de •quincalla y -y peynes,ea tina tienda' de 
la calle del Zacatín de está jéíudad , y también :ooir* 
fiSL lasfeiíás conjdidhos géneros. . . . . . ' 

Pietadei^»^ : ; Don Jüán de Flores , conviniendo en los 
35 b,^** ^3 b. y principios 'de sus linages de las referidas Provincias ex- 
trañas , dixo también llanamente, que habla intentado 
adquirir á favor de su casa varias hoi.ras y posesiones 
t)pulentas con testimonios falsos , y simulados en ca- 
beza de sus Siete abuelos maternos Diego Rodríguez 
de Trillo , Rodrigo Rodríguez , Francisco Rodríguez, 
Manuel Rodriguez , otro Francisco Rodríguez , Pedro 
Kodrigiiez., Doña Luisa Rodríguez de Trillo, y de sus 
padres Don Juan Fleur, y Doña Isabel Aecher. Las 
escrituras solemnes , y^en pública forma , que dispuso 
son treinta y cinco : últimas voluntades , poderes<pará 
administrar, genealogías , títulos de tierras ^-y erboisf 
. dosy deslindes, acuerdos de varias juntas, informaciones 
Pieza de i2 fojaa, ^ perpeimam , y algunas Cédulas Reales. La primera 
fol.ro. Pieza 3,fo- es del Señor Don Fernando el Católico , -sin fingir el 

ja I. Pkxade 105 g^jj^j ^i la. firma de dicho Príncipe ; de cuyo exceso 
foja*, 1307 otros. r. ' j 1 ' • ^ , «„ow 

y^' libertad huyo siempre en todas las mercedes, qne 
llevaban el Real nombre. £1 hecho y maniobra con* 
sístía en extraer con iicores las palabras antiguas del 
Cékto de los documentos^ subrogando otras en gra^ 
X oíá y beneficio de sus parientes , en lo que.se ofcnpa» 
boñ.Don Francisco de la Cova, profesor de Jurts» 

Siidenoía én esta . Real Chancillería , ya difunto , y 
omingo Patino ,.li¿biles en hnitar los caracteres de 
diverso^' tiempos !' la- :donacion primitiva del Señor 
l^n Fernando , su teehay de Agosto de.i^ 13, con- 
• ' < i i tie- 
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' 4<><>'^fl«g^^^'t¡om'«nrla8;;rasás dedos valdfet 
de nta Ciudad eií^mio Üelidicho Riego Rudi gue^ 
db TtiUoí^ t'^e uníibeiinaíio snyo llanítado Pedro Ro, 
lft¡gucz.id»íaeiiv ©«u jí^nivalejite en ks orillas dei 
rÍ0r,dc'jGonU.<'d«*»<í«*'Siewa. Nevada monte que está 
áBaci)aadB ^¡«mallde-iesta -píoblacioa , Yiiene corheit-» 
db porsos^lurós -eb rio GehUr v bien coiiqcido «ntftí 
los: HistOfiakáores TtGeogiaíos^: vá hacia k Ciudad 
de Loxa, que dista de Ja montaña mas i de trece h&- 
guas : su situación ai Poniente ); Y poi)4)tias dó4.Céi 
dulas del mismo Señor Rey , que se soponeni^pw 
didas en I I de Septiembre de dicho año der-á*i:ft, 
se transfiere y amplía la primera mencjed ái 5ov¿M 
del suelo adjacente á dichas orillas. ^Qp úmH^^Qg^ 
con el dominio tambieh de s«lVas , dehesas 
aguas , y su jurisdicción, civil ^ criminal ^[altay-tMoa) 
mero mixto imperio, hasta dicha Ciudad d¿:Ilo»ák 
Consideró dtepues Doi| Juan de Floras. :]aá miioliak 
oposiciones, y detriméato que padecenaiL'estoa de( 
^chos, porque Jas. aguas de dicho rio atraviesan tier* 
fas de S.:Mioed; eUfiútoi de Roma, lugarLde la di* 
versioú de losiRey^ Moros ^qíie los Señores Don Fert 
nando , y. Doña IsabdliJo reservaron para el Real Pa 
Crímonio ;al tíempO a^íla conquista ; y se lee en escri. 
turas- antiguas , que: los Condes de Roma y de Mé^ 
dellin fuebonodueñoj de algunas posesiones inmediat 
t^, y snfasisfié lina^torre llamada de Roma , título de 
dichor Señorío , que dio la denominación á las tierras 
de aquel vasto campo. Parecióle útil al reo salvar es- 
tos inconvenientes; y modera la donación primitiva • 
en otra Real Cédula del propio Señor Rey Católico, 
su fecha en Valladolid á 23 de Septiembre del refer 
rido año de 1 5 1 3 , que se dirige al Corregidor, de estk 
Ciudad de Granada , separando de la originaria coHf 
cesión á favor del Adalid-DiegOjRodriguea de TrüJó 
el Real Sitio de Roma y sin embarga' de j(jue en d - 
Privilegio de II de Septiembre se coníprehendiái " 
indistintam e nte todos término» qnéfi^déa «1 Gét 

nil. 



Bil. Hay ¿ntfe los docbmeotos^íaltoe uo8>pro!rideiioñi 
Real para que k JustibU -de eata'ptudad selalast ál 

tiicho Diego Rodrigaez '.dc: TiflloiCM ámbito de 
élla solar con agua para unt casa c Otras iesciri tu ras de 
sus ascendientes con Varios labradores , concedí én-? 
doles la facultad de cobrar ios fmtos y rentas de 
has tierras , exidos , pifados y soros de las -orilias de 
tíicho rio: ordenanzas y rechmtntos estabJecidos por 
Diego Rodríguez de Trillo para ei gobierno de ios 
Guardas en aquel su terreno : visitas y amojonamien- 
tos, de las tierras linderas con el Soto de Roma: ei 
inayorazgo de todas ellas fundado en primero do 
Marzo de tí^zi portel dicho Adalid en cabeza do 
fti hijo Rodrigo, y el testamento , declarando sus 
padres^ y matrimonia con Juana Antolinez de loa 
iCovos , y por su hijo vínico á Rodrigo Rodrigues 
de TríÚo i otra Real Cédula del Señor Emperador 
Cados Quinto , su fecha i i$i<é6 Julio db 15 29 ^ pór 
la que se manda, que los labradores de las tierras 
abiertas^ y que se rozasen en Jas orillas del Genil^ 
pi^áran:41a Iglesia y Hospital del Apóstol Santiago 
por razón del Voto media fanega de trigo y 11 de otraa 
semillas ; y varios Decretos dd mismo PHncipe , or- 
denando en uno de ellos, que ei Diego Rodríguez de 
Trillo alzase la prohibición que tenia impuesta sobre 
las extracciones de madera de los sotos de aquellas 
orillas , y que los vecinos de Granada la tomasen por 
Plerasde 105 fb- jusfo valor. La likíma voluntad de Rodrigo Rodri- 
jasde 12. y la 3. gucz de Trillo , en que expresa sus padres, y una 
íóLso b. 10 y 68. Real Cédula, su lecha en Valladolid á 9 de Octubre 
de i^^9al Conde de Tendilla, prescribiendo , que de 
los Avices de la Alpujarra , renta que satisfacían los 
iMoros, diera en cada un año mientras viviesen 1^0 
ducados á Rodrígo Rodríguez de Trillo, Capitán de 
hs Guardias de la Alfaambrá>:y á su muger Leonor 
Pieusde lo^ib- Fernandez de Gibaxa en recompensa de sus servicios, 
jas , y la la. £51, tJna Red Cédula , por Ja que se pide á Francisco Ro» 
^ ^ ^' drtguez >dé> Trillo relación- especiál de las tierras que 

.. !«. P0~ 
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poseía cercanas al rio Gcñll , su* quáiídad , sitios y 
frutos , y con qué condiciones estaban pobladas de" tra- 
bajadores y colonos; porque habiéndose expelido los 
Moriscos de este Reyno de Granada , convenia para 
su cultivo proveerlas de labradores christianos .viejos. 
Comisión librada por Manuel Rodríguez de Trillo Pieza de 105 fo- 
-tn la Villa de Motril , á 8 de Septiembre de 1609^ i^^» yií^H$3r 
.para el recogimiento de frutos y rentas de dicho teiv ^ 
xeno , y apeo de los que le dividían del Soto de Ro^ 
ma. Ocho documento» , sus fechas desde^ao de Junio f ^o- 
•de 1766 én adelante : por ellos «e fifl^ que/eran de ^ i7,'i2, ?4,* 
Pedro Rodríguez de Trillo las maderas que^serviañ y. 10, 13, y 
en quarceles de soldados, cureñas 7 pesebres* 'de la 3^ >^54> 57» 
Caballeriza de S. M. que se le dieron -las graciasr por » ' ^ 7^ 
ja Junta de formación de Guerra , á causa; de. halierlas 
donado liberalmente. Certificaciones de servicio» del 105; fo- 

padre del reo Don Juan Fleur Oddouz, de nación y ^' ^ 
Francés , que suena Alférez de Milicias de la Com- 
pañía de Don Joseph Vciazquez y Alarcon , y de las 
marchas á su costa en bien de la Monarquía , y su- 
plementos de dinero en las urgencias de Granada, 
con los acuerdos de la Junta mayor de Guerra , que 
lo testifica todo. Una cesión otorgada por Doña Isa- Pieza de 103 fo- 
bel Aechet de los referidos derechos y mayorazgos á ^^l^'SSh. yla 
favor de su hijo Don Juan de Flores , en que se in- . , 
cluye una merced del Reverendo Arzobispo de esta 
Diócesi Don Gaspar Dávalos á Rodrigo Rodríguez de 
Trillo del patronato de una Capilla , y derecho de 
sepultura en la Parroquia de San Pedro , y San Pablo 
de esta Ciudad. 

535 Declara , que el fabricador de dichos doou- pten de 10$ fb- 
memos supuestos era Domingo Patiño , que usaba de jas , ibL as Ix 7 
letra correspondiente á los años de sus fechas en per- ^'^'^ 
gamino , y papel común obscuros y envejecidos de 
propósito : le ayudó en estas* obras el Abogado Doa 
Francisco de la Cova , que tenía correspondencia con 
Don Felipe Zambrano de la Fuente , Escribano del 
Cabildo iie a^^ueiia Ciudad^ cambien dilunCQ : t^ue en 
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«u oficio se'^SUitaroA los' tres para trazar iM^^nplants* 
clones : que dicho Oficial subministró un legajo , don- 
de habla porción de Rescriptos y Mercedes Reales, 
cuyas narrativas se viciaron para subrogar nuevas per- 
sonas ,y las gracias de las orillas del rio de Genil : que 
introduxo D. Juan de Flores las escrituras felsificadas 
* • . ' en las Escribanías Numerarias , y del Cabildo Secu- 
• lar de Granada cautamente, sin noticia de los dueños, 
* ó administradores de las Oficinas por su industria , y Ja 
del dicho Don Francisco de la Cova. Supo que Don 
Manuel de Cuellar , sucesor en el Oficio de Don F©. 
lipc Zambrano, por los años de 1761 y 62 , había 

jiiA^íol,^^^ ^ puesto, al cuidado de Alonso de la Puerta , Receptor 
* entonces de la Real ChanciUería , la coordinación de 

algunos protocolos ^ y extracto de los derechos perpe- 
tuos que contenian , 7 para este fin llevó los papeles 
y nous á su casa. Don Juan de Flores la ttataba por 
coooeimiento anterior; y viendo en ella los dichos 
registros , substraxo dos para entremeter la fundación 
del mayorazgo de las tierras de Gemí » 7 el testa- 
mento del Adalid Diego Rodríguez de Trillo ^ 7 
luego los devolvió al mismo Puerta , que había ex- 
trañado el suceso y y licencia tomada por Don Juan 
de Flores , aunque lo atribuía todo á su curiosidad , y 

Dicixa pieza, £98» genio de papelista. El Escribano Cuellar testifica el 
encargo de los protocolos fecho al Alonso de Puerta^ 
añadiendo , que pasados algunos dias hizo pretensión 
Don Juan de Flores para que se le diese testimonio 
de los originales , que él había fingido : y se mandó 
así de quanto constaba por decreto judicial. Estas pri- 
meras informaciones recibidas por el Señor Presiden- 
te , se hallaban en estado de remisión á la Sala de Hi- 
josdalgo de esta Real ChanciUería , donde Don Anto- 
nio de Flores , hermano del reo ^ había deducido mu- 
chos de los referidos documentos para que le admi- 
tiese en el orden , 6 clase de los nobles de estos 
Reynos ; y los Ilustrisimos Jueces y considerando tam- 
bién que las alteraciones de Cédulas Reales > y otras 

Es- 
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K^critnras presentadas ante los Señores Alcaldes de 
Hijosdalgo de otros tiempos tocaban en la calidad de 
ascendencias , j derechos de tercero estimados en un 
juicio , aunque momentáneo , enviaron la sumaria á 
dicha Sala con beneplácito del Rey. nuestro Señor; 
para que se' 'instaurase, de nuevo el conocimíenta^ 
por las falsas causas , que tienen en las leyes tanto 
vigor. 

. ^36 En quanto á los linages de Doni Christobal 
Conde se libró Carta-Orden al Excelentísimo Señor 
Capitán General Don -Bernardo O-Conor .Phaly para 
.que- dispusiese le ocupación y remesa de la ¡pieza de 
autos perteneciente á la nobleza del reo ^ que la guar? 
daba en una papelera del adornó de su cása^ según 
expuso en el'ramo de la Alcazaba: 

537 De ellos aparece el estado antiguo 'de esta 
familia , las' mudanzas y suplantáeiones de apellidos 
que se han justificado ahora , con' otros documentos. 
En uno de los libros , que hay en el Archivo de ia 
Iglesia Parroquial de San Gregorio el Magno de esta 
Ciudad, que tuvo principio en el año pasado de 170^, 
y finalizó en 737 , al fol. 82 se halla la primitiva Fe 
de Bautismo del Canónigo Don Christobal Conde ex- 
tendida baxo de estos términos. 

. ¿38 ^ En Granada en 15 dias del mes de Mar- 
„zo de 1726 años, yo Don Fernando Gallego de 
Mendoza , Cura de esta Iglesia del Señor San Gre- 
gorio el Magno de esta Ciudad de Granada , bau- 
„ ticé en ella á Christobal Francisco , hijo de Gabriel 
Conde , natural del Lugar de Timar en la Alpu- 
,y jarra^y de Tbomasa de Herrera y de Granada : abue* 
los paternos no tiene dicha criatura por ser el Ga- 
briel su padre hijo de la Iglesia : matónos Juan de 
Herrera', natural de i^ranada , 7 Francisca de Cas- 
^ rellanos.) del Lugaf de Lanjaron : fueron compadres 
Christobal! iRoiz Cpnde , y María Guerrero : test!- 
V> gos Maniíel de Morales y Castillo , D. Nicolás Ruis 
<iy de-Aroab ^ y Manuel <le Puerta ^ vecinos de Gr»- 

Ss „ na- 
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los autos del Pro- 
visor Juez. Ecle- 
siástico tic ia Ciu- 
dad de Granada 
en razón de la 
fámilia de Coar 
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nada. =' Don Fernando Gallego de Mendoza. 
Pieza i.fol 86* ^39 ^^^^ comprobar este hecho de la ilegitimi- 
dad del padre de Don Christobal Conde , se traxeron 
á la comisión de la Iglesia Parroquial del Lugar de 
Timar de este Arzobispado los libros de Bautismos; 
y en el que corresponde á el año de 1699 se leyó 
e&ta Partida: " En primero dia del mes de Diciem- 
bre de 1 699 bauticé á Gabriel Francisco Solano, 
hijo de la Iglesia : fueron'sbs compadres Gabriel 
„ Peñafiel , y Doña Francisca Magdalena : testigos 
„ Patricio Moreno , Esteban Ximenez , y Juan Lo- 
,9pez^ todos vecinos de este Lugar de Timar, zz 
,i Lk. D. Francisco Ximenez. 
Pieza I foli ^ encargó, por los Señores á Don Manuel 

Antonio Martínez la inqutsicÍQn formal de este puiH 
to por el torden de los juicios^ con testimonios so- 
lemnes , y declaraciones de personas del conpcimten* 
te del reo y averiguando quanta hubiera en su genea* 
logia , noticias y nmiores , que diesen motivo á mas 
alto exámen. > . 

^41 Las pruebas .de. la verdad habían de existir 
en la Casa Real de Niños Expósitos de esta Ciudad, 
que llaman Cuna , donde se rraen los del país, y hay 
asientos por Oficiales de integridad , sujetos á la di- 
rección de un Superintendente Ministro Togado de 
esta Chancillcría , que lo es lioy.el Señor Don Fran- 
cisco Guillen de Toledo. 
La misma pieza, " 54* P^''^ dicho Deposito, y examinados 
fol.78. sus libros , en uno , que empieza el año de 1 699 , al 

ibl«24 se vé esta Partida: " Gabriel Francisco So- 
^, laño de Timar : En 5 de Diciembre de 1699 entró 
. por la puerta un niño , que acaba de nacer, con cer- 
■„ tifícacion de estar bautizado el dia primero de Di- 
cierabre de este año , y llamarse Gabriel Francis<?o 
,, Solano : vino envuelto en unqs landiiajos. = Tovar. 
•Y en otea memoria de Salidas , que en 5 de dicho 
mes de Diciembre lo tomo el ama Mana de los'Re* 
-yes : devuelto en. %6 de Abril de i/op ; üié llevado 

su- 
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sucesivámeoté por otras amas Ana la Góra ^ y Ca^ 
calina Pérez y que se les satisfizo con sus respectivas 
asignaciones ; y por fin» que en 19 de Julio de i/oz 
se prohijó á cargó de Christobal Rutz Conde , y Ma- 
ría Guerrero , su muger , del arte de la Lana en ci 
Albaicin , Parroquia xlel Salvador , por instrumento 
publico ant€ el Escribano del Numero Ignacio Pa- 
dial de la Peña ; y recogido este documento decía, 
que el Ghristobal Conde , y Doña María Guerrero, 
su muger , recibieron de la Casa de Expósitos de esta 
Ciudad , y del Licenciado Don Simón Fernandez de 
Tovar, su Rector, un niño llamado Gabriel Fran-^ 
cisco Solano , que por no tener sucesión lo adopta- 
ban , haciéndole gracia y merced de todos los bie-i 
nes muebles , semovientes , y raices , con los demást 
derechos y acciones que les perteneciesen ; y en cai-f 
so -de sobrevenirles hijos legítimos, le siandaban cin- 
cuenta ducados , un vestido , y otras cosas de la de- 
cencia de su persona , todo nuevo y i mas de la ro^ 
pa de su uso ; y también por los testamentos , qacf 
otorgaron en esta. Ciudad Chrístobíal Ruiz Conde , y 
Doña Marú Guerrero en ix de Enero de 1724, 
consta la introducción del bastardo Gahritl Francis- 
co Solano es la . casa de. Christobal Conde ,- de ófi* 
ció Pañero \ que es el origen de este apellido en di«' 
cho Canónigo. > 

543 Su padre Soliüio casó en Gratada , y so 
encuentra la Fe de Desposorios en la Parroquia de 
San Luis de la misma Ciudad. Kl libro, que dá prin- 
cipio en el año pasado de 171 5 , y acaba en 754, di- 
ce á la letra : " En 2 dias del mes de Noviembre de 
„ 1718 años , con mandamiento del Señor Provisorj 

despachado por ante Pedro Antonio Palomino ,No- 
,, tario mayor , fecha en 29 de Octubre de dicho 

año , yo el Licenciado Padre Liiis Tamayo de Zá- 
,, race , Cura de esta ígksia Parroquial del Señor Snti 

Luís de esta Ciudad de Granada , desposé , y di 
I, las bendicjones nupciálea^poi: palabra» 'dfepcesenté^ 
1 -> Ss2 ^^se» 
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^, según, orden de nuestra Saatr Madre Iglesia , y el: 
^, santo Concilio de Trento ^ que hacen y. célebráff 
^ verdadero y legítimo matrimonio , á Francisco So- 

laño , natural y vecino de ésta Ciudad ^ hijo de ia 
¿ Iglesia, con Thomasa de Herrera , natural y veci- 
^ na de la misma, hija de Juan de Herrera, y dé 
Francisca Castellanos , todos mis feligreses , habicn- 
do precedido las diligencias en derecho necesarias: 
fueron padrinos Christobal Ruiz Conde , y Mana 
Guerrero , su muL'cr : testigos Juan de Herrera, 
Bernardo Ruiz , y Manuel de Morales , vecinos de 
^ye&ta Ciudad ; y para que conste lo firmé, zz 
^ Lic. Luis Tamayo de Zarate." Aquí se varió 
k naturaleza del desposado » que no fué Granada,' 
ano de Timar ; y es la única adulteraron dé este ins* 
trumento.; ^ - 

/544f Confirman las Fees de Bautismo y Despo- 
sorios de las dos hermanas de dicho Canónigo María 
Micaela Vicenta , y Francisca, Mam , que dexó esta 
íbnilia el apellido de Solano', y se escriben en las 
irartidas" hijas de Gabriel «Francisco Conde, y.:de 
Thomasa de Herrera, derivándose todo de la adopi 
ción dé ¿qnel anciano , conocido por ' el tio Chris^ 
Pieza I. del ramo ^bal Conde en íel' barrio del Albaicin ; y catorce 
desd'p dfori ítótigo»<yfcl mismo vecindario afirman la bástárdía 
hasuei30. por pública y notoria ; y uno de ellos , que es 

Don Juan de Quintuna , Sochantre de la Congrega- 
ción de San FcÜpe Neri las voces que oyó, de que 
el padre del Don Christobal, Gabriel Francisco So- 
lano , iba á llevar de venra paños y bayetas a ios Lu- 
gares de Purchil v Veliccna ; y trabada amistad con 
pl Cura de este Pueblo , por hacerle favor , le habia 
supuesta alguna Fe deBaucisina, para que sonase legí-: 
tima su descendencia. 

•i 545 « ,A Don Juan de.Flpi^es , como tenia fabrica- 
d06 paj^eteai^^aiá lennoblececjfainilias , se k-tomó de- 
claracioh^eci este pi'oceso , y cuenta , que víviendoiei 
Abogad^ láoo FranpíacGb de -la iCova , ¿equentaba- ¿ii; 

■ ' , c i"'. ca- 
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casas el referido Don Christobal Condefy^eteosodo 
saber de aquel Profesor si eran las visitas para que le 
compusiese algo en orden á sus • abuelos , le respon- 
di6> que no liarbia necesidad de inventar cosa alguna» 
respecto deqise descendía el dicho Canónigo de la fa- 
milia ilustre de los Medinas , Ganadores de Grana- ^-'-v 
da , con su radicación en la Alhambra, y repartimien- 
to de los Señores Reyes Católicos. Le hizo réplicas 
Don Juan de Flores , de que si quería contradecir 
quanto les constaba á las personas avecindadas en el 
barrio del Albaicin ; y en seguida de estas palabras 
vino á confesarle , que un sugeto de carácter le inte- 
resaba en que ajustase los papeles de su genealogía 
para hacerse Familiar del Santo Oficio , y que como 
le faltaban abuelos paternos , noticioso de que- en la 
Alhambra hubo un Soldado de los de su guarnición^ 
que se habia ausentado por ciérca muerte á los Rey«^ 
nos de Portugal , quedando su muger en cinta , la 
qual y la criatura dada á luz fallecieron dentro de 
pocos diaa» trataba de substituir á el padre de Conde 
en lugar de aquel muchacho, j el- suceso córrespondid 
á las esperanzas. 

- 546 Trasladados los libros de Bautismo de' la pjeza de autos 
Iglesia de dicho Lugar de \elicena , que paran en la dd Provisor, fo» 
Insigne Colegiata de la Ciudad de Santaí Fe , de la qUe ^^^^ 
es anexo, se registra esta Partida ^ lib. 5 , al fol. 46 b; 
En el Lugar de 'Veliceha en 3 dias del mes de Julio 
de 1 694 , yo el Licenciado Don Francisco Pache- 
co Ulibarri , Cura de la Iglesia de dicho Lugar, 
„ bautice a Gabriel Francisco Solano , hijo legítimo 
de D. Fernando Alonso de Medina Cáceres, y Doña 
Luisa María Ruiz de Nebro y Ley va , su muger, 
naturales de Granada, labradores en este Lugar: fué 
su compadre Don Pedro Taurigui Ascargoia , Pres- 
¿, bítero , y Secretario de Su Iki^trísima ei Arzobis- 
„ po mi Seííor , y á su nombre ; siendo testigos Don 
Ignacio Vázquez de Figueroa , Abogado de Presos' 
del Sanco Qücio: Fr. Claudio -del Espíritu Santo,- 

„Re. 



Digitized by Google 



ANTIGÜEDADES 

i, Religioi^ AgMstiho Descalzo ; y Joséph- Leal , Sa-^ 
cristan : y lo firmé. = Lic. D. Francís^ Pacheco 
„ Ulibarrí/' Y es el primer, testimonia donde se in<* 
girió el padre, de Don ChristobaI >G6ndé«n los lina* 
ges de Medina Cáceres ^ y Ruiz de Nebro y Leyva. 
FoLxoi. . Don Christobal Conde ^descontento también 

con este apellido , que no era de claro origen , recur- 
rió con el título de Capellán de la Insigne Colegiata 
del Sacru Monte , en cabeza suya , y á nombre de 
sus hermanas , llamándolas Doña Francisca , y Doña 
María Vicenta de Medina Cáceres , el dia i ^ de Ene- 
ro de 1762 ante el Provisor Juez Eclesiástico de este 
Arzobispado , y propuso , que su padre Gabriel Fran- 
cisco Solano habia sido hijo legítimo y natural de 
Don Fernando de Medina Cáceres y Bustamante , y 
de Doña Luisa María Ruiz de Nebro y Leyva , su 
muger , nacido en el Lugar de Velicena , y bautizado 
^ en su Iglesia Parroquial ; y exhibió di venas escritu-' 
ras > la de Desposorios de los cónyuges en esta Par-, 
roquia de San Pedro y San Pablo , el testamento 
de Doña Luisa María Ruiz.de Nebro , su partida 
de entierro , y copia de unas diligencias hechas , en 
la Real Fortaleza de la Aihambra por Don Juan de 
Medina Cáceres , su bisabuelo ; en las que se apro^! 
• baban las honras de sus ascendientes , y servicios ho^ 
chos á los Reyes dd. Castilla ; y por fin , que su 
abuela Doña Luisa María Ruiz de Nebro habla sty 
brevivldo á su marido fiigitívo pór una muerte á Jos 
Reynps de Portugal , quedando el hijo de ambos 
Gabriel ' Francisco Solano ( que es el ingerto ) de ' 
edad de 15 meses , y por suplica y recomenda- 
ción , que hizo en su testamento la expresada Do- 
fia Luisa María Ruiz de Nebro en poder de Chris- 
tobal Ruiz Conde , su pariente , que le habia criado, 
y de aquí procedía la reputación de hijo suyo : que 
el error de las antiguas partidas era claro , y el de 
haber dado u ios hermanos el apellido de Conde: que 
se le recibiera inCormacion á el tenor de ios artículos 

de 
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de aquel escrito , y en su vista , y de los referidos do*, 
cumcntos , se anotasen á las márgenes de dicIias,par-> 
tidas las legítimas filiaciones. ' . . 

i ¿48 De orden del Juez EclesUsítíco d Not^rloj FoLio9.ysig. 
Manuel Prieto , citado el Fiscal general lidia C^mí 
extendió láft diligencias ; y es de admirar ^ queigin^Q 
testigos eva<2tuaron menudamente ios particulaj:etii^|i|iS 
deduxo Don Christobal Conde ^ guardsmdó .arn&ohlgt 
con el relato de la-péticion i Don Pedro !Pascü$ÍOr,d^ 
Baños y Molina^. Veintiquaüró .dé iBs»{'Cfb«iad: AQA4 
Joséph deiKoxas Sandoval^BeneficifldoL^eflaPi^rfcHi 
c^utá de San Bartolomé : Don Manuel fern^ndeiS d& 
Pinar , Sacristán mayor dé la Igleisia de SaniPedfpu^p 
San Pabla : Don Leonardo Lopeií Balksteifos , Abo^ 
gado de la Real Chancillería ,í y>:de los Presos de l4 
Santa Inquisición; y Don Juan Pedro Canales , ven 
cinos de Lsra Ciudad , personages de nombre , y bieri 
admitidos en la República, todos ya ditunros , acaso 
les previnieron el ánimo manifestándoles las escritu-; 
ras suplantadas , para que hablasen con referencia 4 
ellas , de que hay exemplares en. los negocios de fal- 
sedad. 

549 El Notario Manuel Prieto , comisionado en 
la Curia Eclesiástica j)ara el cotejo de ias .novi&ini^ 
escrituras , halló los origínale» may bien ordenado! 
en los libros de las Paiiroqinaé , y en los protocola 
de los Escribanos , que «e referían, y lo mismo ^Jt 
Receptor Blas Teruel en el Lugar de Velicena^ y sd 
Btesta por uno y otrq 1á uniformidad -dé copias: 
de manera , que el decreto del ProvisOr fué.^ que la^ 
Partidas de Bautismo y Desposórlos de Don Gabrt)d 
Francisco Solano se anotasen tcon el notnbre propio^ 
y padres legítimos que tuvo , y lo misino la de Don 
Christobal Conde , y sus hermanas ; evacuado^ ¡se 
^dieran á las partes por los Curas de la^i Parroquias 
•las certificaciones necesarias. ^ 1 ' " 

55^ Se nombraron por el Señor Alcalde de Coy- 
te ^ y acuerdo de lis llustríáram Jueces, :Mde3trps 
• ' . de 



F0L1S4. 



.V i 



.1 «.1 



ti. ; 



F6L8o.ysig.la» 



Diqitizécl by Googlc 



^28 ANTIGUEDA1»E8 

dé primeras letras, j otros inteligentes, que examí-, 
nas^ Gón 6l mayor, cuidado los papeles . sospecho^ 
sos , matrices de las copias incorporadas ea los au-, 
tos de la Curia Eclesiástica : D. Rafael Moreno, Don 
Nicolás Melgarejo , y los Escribanos de Cámara Don 
FfÉtiisiscQ Díaz del Moral, Don Jiosefiji del Charco 
Segura, y Don Thbmas de Viedma, y Don Sebastian 
Vrbáno , «Numerario^ *de= esta Ciudad ; dixeron .vís-i 
tb ei' libro'^e Bautismos de laTarroquia de San Pe» 
éró -y San Pablo del año de 1642 , y partida de Doní 
Fernandb - de« Medina Cáceres como hijo legítimb 
de Don Juan de Medina Cáceres, y Doña María 'Vaz* 
quez , puesta por el Cura Párroco el Licenciado Die- 
go Tendillo en 22 de Febrero de aquel año, que no 
correspondía a Ij. anterior foliación , Icaa , ni pulso 
del que la escribió : que el papel era mas suelto y 
delgado que los demás , de marca inferior ; y mas en- 
vejecido : que las firmas del Cura y del Teniente dis- 
crepaban de las otras, que están en el mismo libro, 
eonociéndose la estudiada imitación : las hojas de él 
géñeralmente con alguna grasa por el uso continuo, 
y las dos de este pliego parecen limpias : el hilo que 
*{ >i ■' i las cose por la parte» de afuera '^en el quaderno quar- 
to-; mas fuerte , y n^o tan servido como los del resto.' 
F0L106L í¿ partida de Desposorios «del dicho Don Fernando 
Aíonso de Medina Cáceres) con ¿Doña Luisa María 
Pluíz de Nebro abiielos que se Han supuesto áDon 
Chtistobal Conde , tiene los jnismos vicios en la nu* 
inéracion:'». letras y calidad dd papel > y su tez. No se 
encontró' en ¡la Parroquia y archivo del Curato el 
fi'<iLii4. h. Mandamiento para el Desposorio de dichos cónyuges, 
ni en el géneñl eclesiástico ios autos matrimónia- 
tes de Ids que hattia de dimanar el Despacho. La 
FQL109. Entierro de Doña Luisa María Rniie de 

Nebro y Ley va la observaban como intercalada en un 
blanco muy estrecho del libro Parroquial, que ¡o 
■ ■ aprovecharían para extenderla, de manera que los po- 
' * eos renglones syrvieroa á la necesidad, y por eso sus 

cláu- 
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cfáusulas distan de las ordinarias. 17aihpbco'aparj$<;l¿ 

én los libsos de Misas de los difqntós el c9umplin^^^ 

to de las: dé Doña- Luisa Mací«:.^o» d9 Nebro y jU 

razón alguna en l^iBélectoria;. donde éstáft-e^ntas 1|» 

demás. En qaanto al testamento de esta .^fiSora íimr 

ginaría , qiie ae liabiá-iálicado dé lós registros del Es- , ^ j ^ 

críb8no:Fioi|cÍ8co' Antonio d« ¡Zay as , y se decía cu * ..j 

él, que «im^htjo sn^o el padre de Don Cluistobal 

Gonde , conovKrdan los inteligentes , en que la firma 

de dicho Oficial , y la rúbrica eran distintas de lai 

otras que rcconociaii por suyas en los protocolos , por 

el ayre , pulso , íbrmacix)n de caractéres y rasgos : qu^ 

los folios estaban enmendados: que la letra era fingjt? 

da para igualar á la del amanuense del Esfcribano', de 

quien era la mayor' parte de los instrumentos de las 

notas : la tinta también diversa , yia escritura mas mar 

tida , para que cupiese en dos iíojas de pap^eJ.'^.lo' q^f 

no conforniabit con dos : demás originales j y semejae-r . g ^ j. - í 

tes defectos reconocen en la Fe de Bautismo ¡de Gar 

bnel Francisco Solana <ien los líbeos de-'la >lLg|asia:4$ 

.\elicena traídos para- este exámen ; y auonentaa^- q|ie 

en el abecedario estaba;- rsobrepuesto el .n^e ictQa^ 

briel Francisca SáiúnÁ,, y rascado tí «Btigiio , pai9 c 

qaéñb impidiese la leeilora.'.:. <;:: , i, y., o- 

^55^ Regístrados:tamlMenlDspíiikoneídplaígl4- p¡exai.foU3.U 
sia de San Pedro, y San Pablo-^ <de .laí qu^ se coni^t 
i)an . jeligresesi^'Bcm peinando Alonéo xie Medina Cá- 
•cerés^.y DonaLuisa'MaríaRuiz de Nebro, desde el 
•año 'de< 1692 hasta el de i6yó ^no se hallo la casa, n¡ 
-la familia de los susodichos , ni tampoco pafaban en 
la Real Fortaleza de la Alhambra las diligencias de la 
información de servicios de Don Juan deJVledina Cár 
ceres , y sus ascendientes. > 
• 552 Se mandó por dicho Ministro Togado, que PiexaidenvCifiy, 
-compareciesen los testigos que depusieron ante ^' 
Eclesiástico , y no tuvo efecto- la cómpare<cen9Ía por 
el fallecimiento de todos;^ pero había certificado ,1^ 
partida de ¿aatiismo dejft Iglesia de VeliceoftDo^ 

tt seph 
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seph Ruis Muñoz , hoy Canónii^ dé la Cólegíata de 
la Ciodad-de Santa Fe , 7 esqpiiso-qüe era su^a del 
tiempo que exercia 'la -regéncmideíáquel Curato , que 
éi la satnñimstnS coa relación á!k>>q|ue producía el lí* 
Inx» original. * ^ • 1'*' ' p ü. 

553 Et Notario Manuel Prieto dixo y que. dé mu- 
chos particulares era natural el nívido , .porque había 
pasado ci tiempo de catorce 'años : <Jue el actor, 
que presentó los testigos para su exámen y constaría en 
la cabeza de las respectivas declaraciones , y este fué 
Don Chrisrobai Conde con sus hermanas : que él no 
ilevó derechos por respeto á cierto personage , que 
se Interesaba en esta expedición , cuyo nombre cons- 
ta de te<;timonio reservado : que nada se podría ar- 
güir en detrimento de su verdad : que habia evacúa* 
do los cotejos por la integra correspondencia de lo» 
IMrtginaleéy ^¡n tratar de los vicios interiores^ y que no> 
era capaz de residenciarlos. Blas Terueiy el diligencie^ 
rb para Yeiícena, satisñzo delí mismo modo > y que 
don Christébal Conde le pago las expensas por su^pro^ 
fh mmo de la comprobación) de la Fe de Bautismo. 

554 Instruida la sumaría por dicho Señor Juez 
%ón asistencia del Subdelegiido del M. Rev; Ancobis- 
po ^ en el Convento de Religiosos Agustinos Calza- 

.:i -dos , le 6ié tomada tú' declaración á Don Christobal 
Conde sobre los^tículos de nuevas arrogaciones de 
^pellido^ en SH familia: las diligencks en la Curia 
liclesiástica para que se enmendasen "las Fecs de Bau- 
tismo , Casamientos , y otras ; su patrono , ó direc- 
tor en la causa : quién descubrió las nuevas escrítu- 
^ras , y satisfacía los pasos de Notarios y Oficiales; 
"dixo : Que al principio se habia apellidado Christobal 
Conde y Herrera , y después Medina , y los motivos 
constaban de los autos , que sobre su filiación hizo 
ante el Provisor y Vicario General de este Arzobis* . 
pado , que originales ae recogieron de sus casas ; y 
demostrándoselos» ^reconoció que eran ios mismos;/ 
iés tenia en' tu poder. ^ pourqúe. conclusos' que fueron» 
i^'ic jT el 
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el Notario Don Manuel Prieto no halló dificultad en 

alargárselos , puesto que era la parte interesada , á 
cuya instancia se formaron: Que en cada partida de 
las antiguas se escribia nota de la providencia del Juez 
Eclesiástico , y que de este modo sirvieron para las 
pruebas de sia» Comisaría del Santo Oficio : Qi:e inter- 
vino con él dicho Curial en las diligencias de corregir 
los asientos primeros de los libros de Bautismos y 
Desposorios en las respectivas Parroquias: Que el Abo- 
gado Don Francisco de la Cova era defensor de los 
autos de su genealogía; y el tiempo que con mas 
íreqüencia le visitaba fué el año de 6i , ó 62 , y si- 
guieron en amistad hasta la ausencia del declarante á 
la Ciudad de Málaga : Que las especies consultadas 
con él sobre su íamüla , se reduxeron á que Don Pe- 
dro Pascasio de Baño» ie, había increpado su inacción^ 
ó pereza , dexando correr la fama de bastardo en su 
padre , quando él sabia otra cosa por los documen- 
tos justificativos de su legitimidad ; y el declarante 
le manifestó su ignorancia en aquel asunto y y mas 
quando el vicio por no ser personal no habia perju- 
dicado á sus órdenes , y que así se estuvo quieto , y 
con superior razón , por oarecer de medios para un 
recurso judicial , que sería costoso ; y el dicho Pas- 
casio le facilitaba arbitrios , encaminándolo á su ami- 
go el dicho Abogado Cova por inteligente en punto 
de Executorias, á quien vio con recado suyo ; y en 
el supuesto de que fuesen verdaderas y exequibles 
aquellas propuestas , le dixo , que buscaría dinero 
para la saca de las escrituras , sin entender en ofi- 
cios materiales : Que el primer escrito , que se halla 
en los autos , es dictado por Cova , y de la letra 
del declarante ; y en orden á las certificaciones de 
las partidas de Bautismo , Matrimonio y Entierro^ 
que se presentaron en la Curia , y los traslados de 
información , y testamentos de sus ascendientes , so* 
lo podia decir ^ que algunas Fees dc/ Bautismos y 
Matrimonios las sacó el mismo que declara de los 

Tt J6 Cij^ 
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Curas , que presidian las Iglesias , por ifiduccioá del 

Abogado : Que no tuvo trato con vecino , ni habita- 
dor de Velicena , Beneficiados , ni Tenientes ; y que 
dicho Don Francisco de la ( ova le dio noticia de las 
pruebas de limpieza , hidalguía y servicios de Don 
Juan de Medina Cáceres : que su mezcla fué ceñida 
á la subscripción de las peticiones; y las costas de los 
Glifos no habian subido á mas de mil reales , que se 
distribuyeron por mano de Cova : Que su padre se 
llamaba Gabriel Francisco Solano Conde: que no CO7 
noció mas ascendientes , ni colaterales de esta linea; 
7 por la materna á sus abuelos Juan de Herrera , y 
Francisca Castellanos j Rosillo , aquel natural de Gra- 
nada, y esta de Lanjaron en el Wle , y también á va- 
rias hermanas de la expresada su madre, Rufina, Ba^ 
sília, Cecilia , y/María Herrera ; j el exercicío de los 
enunciados sus abuelos matemos era el de labradores^ 
7 el de su padre fabricante de Paños en el barrio del 
Albáicin : Que en las cabezas de los escritos , en que 
pidió copia de la información de Don Juan de Me- 
dina Cáceres , y la del testamento de Doña Luisa Ma^ 
ría Rniz de Nebro , y ett los otros dos pedimentos^ 
que se hallan en dichos autos , se denominaba Don 
Christobal de Medina Conde y Herrera , aumentando 
á estos apellidos el de Cáceres por prevención de su 
director : Que el motivo de haberse iirmado Medina 
antes de empezar la causa en el Tribunal Eclesiásti- 
co , era por comprehender , que una vez que tenia 
privadamente instrumentos de su verdadera ascenden- 
cia , era bastante para el uso de dichos apellidos : Que 
antes de avisarle Pascasio y Cova , tuvo por cierto 
que su padre era ilegitimo ; pero después , prestando 
asenso á dichos personages , mudó de dictamen , creí- 
do de que descendía de aquellas familias. Y se le rer 
plicó cómo pudo tener por legítimos dichos instru- 
mentos de la ascendencia de Medina Cáceres Nebro 
y Ley va , quando resultaba de este proceso , que es- 
taban &Uificados ; y desentendiéndose de los hechos, 

y 
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y Opinión común ; mediaría en las suplantaciones de 
las dichas escrituras « como pgrte dnlca , y principal 
interesado ; y se le previno , que dixera la verdad, 
especialmente sobre el modo de ñngírse los origina- 
les , y por que sugetos ; respondió , que ignoraba de 
las justificaciones de que su padre fuese bastardo ; y 
aunque llevaba esta nota con las pruebas instrumen- 
tales y testigos , tenia averiguado lo contrario. En- 
tonces se le manifestaron estas diligencias , y sin em- 
bargo persistió en su negativa , reservándose siem- " 
pre el derecho para comprobar la certeza de sus fa- 
milias. Y por fin se repuso ^ que si tenia por legíti- 
mos los documentos de su nueva ascendencia de Me- 
dina y Cáceres , y de los Nebros j Leyvas , con lo 
qual quedaba deshecho el error de reputar á su pa-^ ^ 
dre por bastardo » por qué causa , 6 motivo usaba 
ahora del apellido de Conde en todas sus obras y 
manuscritos ; dizo ^ que lo habia conservado respecto 
de que por él le conocían en todas partes , y no ha-» 
bia necesidad de ir revelando á cada uno las ultimas 
probanzas. 

^ í;^ F.sros autos tuvieron su raíz en la Curia Ecle- 
siástica, donde era justo tratar de sus vicios, y res- 
titución de las partidas de BaLirismos y Desposorios á 
su antiguo ser. Ya no vive persona alguna de las 
seculares culpadas en el negocio. Parecía convenien- 
te y legal , según la costumbre y exemplo de los Tri- 
bunales , la audiencia de Don Christobal Conde antes 
de pronunciar en la causa de falsedades > y se entre- 
gó al Provisor y Vicario General de este Arzobispa- 
do Don Antonio de la Plaza para todas las providen- 
cias aptas , que requiriese la justicia. 

CONFESIONES. 

556 3e hicieron á los reos varios cargos resul- cawba, t. 560. 

tantés del proceso, y Don Juan de Flores Oddoúz sig. de k Pieza i. 
se ratificó llanamente en los delitos de las escritu- 
ras 
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.ras fingidas acerca del Voto de' Santiago , estam- 
pas , anillos , sellos , retratos del Santo Apóstol 

con espada y bandera , y suplantación del 4uadcr- 
no , ó carta de Aldosindo como testigo presen- 
cial de ja batalla de Clavijo , apariciones del Santo 
Apóstol , y feudo de las cien doncellas , de las Cró- 
nicas de los Reyes de España en cabeza del Monge 
Diego Martin Idiaquez , del Diácono de la Iglesia de 
San Cipriano , del Presbítero Anserlco Gunsalbo, del 
Moro Mahomet Eciierif para introducir los acaeci- 
mientos del Rey Don Ramiro el Primero , de Mau- 
regato , de otros Príncipes y Reyes Moros de Cór- 
doba ^ de los papeles Arabes y Castellanos , con las 
notas del Racionero Don Francisco López Tamariz, 
Letras del Papa Pascual Segundo, inscripciones en 
piedras de alabastro , autos, signos , rúbricas, y mer- 
cedes del Voto de Santiago , con los demás documen- 
tos, que lleva declarados en esta raaion : que supuso 
asimismo los derechos y honores de sus familias en 
las personas de abuelos y padres: que igualmente fue- 
ron contrahechas las antigüedades de la Alcazaba , y 
memorias de la Iglesia lÜberitana tocantes á los pri- 
mitivos fieles f nuevos Pontificados , hojas , partes y 
cánones de venerables Concilios , Mártires , Santos, 
Escritores , aras , vasos , ornamentos , y Liturgias, 
las prerogativas del Municipio Iliberitano , Cónsu- 
les, Magistrados , y otros pcrsonagcs , estaruas, obras, 
consagraciones protanas , y antigua religión ; y supli- 
ca a los liustrísimos Jueces , que tengan á bien ha- 
cer presente al Rey nuestro Señor la sinceridad con 
que ha descubierto todos los fingimientos y vicios de 
la oficina de la Alcazaba , que eran 'obscuros por cau- 
sa del tiempo, los trabajos de su larga carcelería, quie- 
bras de salud , y de la vista , para que se dignase S. M, 
de executar algún acto ilustre de misericordia con 
aquel infeliz y arrepentido Sacerdote ; y que desde 
luego cesen todas las molestias judiciales , feneciendo 
el negocio del estado actual. 

El 
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¡ ¡j •■ "EtíRsdre Juan de Echeveníi códkte^los m 
cem , que c¡éaé<^edi|rsd<Kicx>iu;er]i¡e]ice8' a^ db 
Santiago ; repítkndo , que< de paifeoec y consulta de 

Don juán de>F.lorfe$ hadna iorjado la carta del Moro Al* 
dosindo , primeramente la original en lengua Casrciia- 
na , y que despuL-s la traduxo al Arabe , y se abrieron 
sus caracteres en láminas de cobre para estamparla eit 
la obra , que consta de dos partes , con el títulb de Re^ 
iigiesa observancia del Voto de. Santiago ^ que había 
consentido en la falsedad de los ademas monumentos, 
^ue se incluyen en el segundo tomo , sellos y anillos 
aplicados á ios Señores Obispos de Compostcla , imá- 
genes del Santo Apóstol , manusc^ritos de Don Francist 
co López Tamariz : que Don Juan,- de Flores^» 7-^ 
confesante escribieron de comfuracuerdo los Comen^ 
taríos de Anserico Gunsalbo y y dé £stéíaiió.> Diáco- 
fi0.de Ja Iglesia de San Cipriano , y qué por si solé 
oonipuso el tmtado di la Disciplina dá ' itn puhiot 
numérala tníre Arahe$ » G^éoty Romanóé s.yln 
diieitwi^iji .á nombre de Don Snttiago^deiQiwn^ - 
Que jatnas' liabia desconfiado de la verdad de los mo¥ 
itumento» '^ que' sallan de la AlcaMn > sino de liú co^ ^ 
pias , que «i¿minístfaba Don Juan* de Flores- á loa in^ 
'térpretes. diminutas , 6 faltas, de integridad «a lasile^ 
tras , que es- el motivo, que mvo para'esoríUr el 
peí PkeudphtinOy suponiéndolo *de Francisco Camu»* 
ñas y Acólito de la Fanroqüia de San Nicolás ^ en 
que refutaba las Cartas del Sacristán de Pinos i 
y concluye pidiendo su indulto, y terminación de ips 
autos. • ' ' ■ • V '- • n> 

5^8 Por este tiempo , que era el dia lo de Oc* 
tubre de.'iTTÓ, el Cancniíro Don Chrístobal Conde 
exhibiQ un memorial ai Señor Presidente en esta subs- 
-tancia. - " ' .! - ' ' " ? ■ > 

V 559 Que el amor á la patria , y el natural ím- Ramo de la AI^ 
-pulso , que reside en todos los Ciudadanos , de que.^ cazaba ; -pi«a i. 
;engrandeacaai sus prerogativaá , fíié el honroso moti^ 
Ivb-de a|dicwsc desde paoráá% jjnmtí^jbctoa'^te 'la 
- w ^ an^ 
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antigüedad. Luego qué comenzaron las excavaciones 
de Granáda en el año de 1754, fundado en la auto^ 
rídad dei^quelloft/ iiechoi ^oaslstencia de Minisrcos, 
Guafdas'V ;perit08 \ sf ottás.üegiAidades , se empdE» ea 
Ift defeo^a:de sutr dbcttinefttidsr ccMitra idgaiios sabieé, 
OQÍdando solo dél dtiiechQjdeiJa caas^><!sm registrar 
ios originales y qve siempre' tenié porMtémicos : eva- 
cuado el: exámen- formal de :iós .inteligentes , que les 
cfdificarqn < sin enibar|;o dé \e8te ciego asenso , y $u 
concurrencia personal ta alquila extracción ; no sa? 
tisfecho del todo con las copias y dibuxos , que sa- 
lían de las manos de Don Juan de Flores, quiso reco- 
nocer las matrices ; pero esta diligencia le fué siemr 
pre denegada ; y con las novedades de este proceso se 
le aumentaron sus deseos , rezeloso ya de que dicho 
Eclesiástico, á quien se imputaban otras falsedades, 
hubiese viciado las piezas, que hasta entonces le pat 
xecian verídicas por todas las circunstancias del.sti-» 
ceso. En estos términos rogó á Su Ilustrísitoa ,-!qtte 
le permitiera dentro de la misma tela del júicia ré'» 
conocer los originales , para que en vista de ellos se 
certificase át, su valor. > simlplicidaid , buen^s?-^ ó malas 
calidades , que declaiaria ingenuamente. Los Ilustrí- 
«irnos Señorees ^ con respecto á ls( práctica ^ y á la utí»- 
üdad de la causa , y porque .son apreciables los pfot 
•grcsós de la verdad en qualquier paixe del j\iicio ^ man- 
idarpn abrir el salón dé los monumentos y expoiier- 
los al exámen 'dé dicho Don Ghristobal Conde , <2ue 
^gkaÁi snichos. dias en' entetaiae ^el mérito dé ellos, 
sin perdonar la mas mínima diligencia, con&ontaciOf 
' a^,- ni experimentos. T-^ , :: • -f 
NúmX . Habla propuesto en ks Cartas dd Sacrts- 

-táocde i^was-iyque-ltísidás plonckos redondos , que se 
contienen en el num. L de la serie de estas memo^ 
'Í( Vt¿\¿^i'UU ' ^ í>*cdra que los cubría , eran genuinos y 
- — -verdaderos , y digno \ elque los pusiera en duda , de 
*• ' que lo acusasen á la Santa Inquisición : que traían 
iiioticias ¿electas y preoisas para la inteligencia del 
• Con* 
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Concilio Iliberitano , coniormes á otros documestos 

ciertos , que satisfacen los deseos de los eruditos por 

la proresta de Ja Fe , que hicieron los Padres Conci- 
liares tic iliberi en el exordio de las sesiones; y la 
misma legitimidad supone ca la piedra marririal del 
Obispo de Málaga Patricio, que se halla extendí- Pág.66. carta, 
da inminente la persecución de la Iglesia ; y que se 
alegraria de entender estas cosas el Padre Maestro Flo- 
rez , V mas el Cardenal Aguirre. Ahora declara baxo 
de juramento , que vistos con todo cuidado y exacti- 
tud , los halla contrahechos por mano , que estaba ins- 
truida en las letras de las planchas sepulcrales del Sa- 
cro Monte , bien que con mas espacio y pericia , que 
se dispusieron aquellas por sus Autores. £1 color Pieza i. de la Al- 
amarillo-, 'que se: veía en parte de la lápida^ no era caxaba, fol. 417. 
dado por el tiempo ; porque estregada con un paño 
Húmedo > y bañándola con espíritu de nitro, se descu- 
brid al. punto lo terso de ella,, señal clara de que la 
anrigüedad era supuesta ; pues en otro caso se hubiera 
reconcentrado mas, ni quedaría el color en la super- 
ficie ; y que todas las concavidades de las letras ma- 
nifiestan el blanco reciente : y por estar la pasta co« 
lorada en muchos de estos monumentos , tanto de plo- 
mo , como lapídeos , previene para excusar repeticio- 
nes , que este barro no es propio del terreno de la 
Alcazaba , ni lo habia de esta casta entre las varias 
tierras que aparecieron ; y él mismo reconoció , que 
á mas de esto tienen las dos piedras dureza , ó consis- - 
rencia , que es testimonio de obra nueva. En quanto 
á las letras de la lapida martirial extraña algunas , co- 
mo las uá^l , que son la tercera y octava del primer 
renglón, y la quarta del segundo, que mas bien pa- ' - 
trecen de capricho , que de verdadero alfabeto , sien- 
:do lo mismo la quinta de la primer linea, que= es r 
-una moderna , formada sobre una /adunca, muy > ' - 
peregriiia en la antigüedad pues autfque esta se en- 
cuentre rara vez en los documentos, pero no la F . < 
-como taxi aq^jL Lo mismo dice de las trea PP^ de la 
< * Vv pic- 
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piedra ochavada , cuyos extremos , siendo los de cada 
una diferentes , son invención de estos tiempos , y de 
una galanura , que no corresponde al siglo en que se 
iixa i Y que también loi piornos son fingidos mas cla- 
ramente , y de la misma arte y pulso que las letras 
anteriores , como se ve en las MM, NN, DIJ , TT, 
y otras muchas : están muy consistentes y pesados, 
sin que les falte vigor propio , solidez , ni color ne- 
gro , y el resplandeciente de este metal. Es verdad 
que se les nota una horrura , y co-ítra dorada ; pero es 
la que dexa dicha del barro rubicundo , que cubre el 
hueco de las letras , cayéndose con facilidad : el extre- 
mo de los plomos no está corroído^ ni deleznable, 
como era regular ^ si fuesen del tiempo de mas de 1400 
años , que se les atribuye : en ellos se observa un terso lu* 
c!do y reciente : que la materia es el principio del 
Concilio Xliberítano , con una especie de la confesión 
de nuestra sama Fe , y resumen de los artículos , que 
' £rma Pedro Presbítero de lübería : distan mucho del 

q^e pttbllctS Bon Femando de Mendoza^ con otras 
razones de su -falsedad , que acumula , en la mayor 
parte tomadas de la obra del Señor Bayer. T tenia 
Carta 2.pág.68. dicho en las Cartas de Pinos , que si Dios hu- 
iidin.6i.cnade* biera concedido á los Franceses estas preeminencias, 
ya estuviera todo el mundo lleno de disertaciones y 
de historias de sus descubrimientos > que m los de la 
América fueran mas famosos. 
Nte^. ^61 Supone en varias obras impresas y manus- 
^fyohgfa por ¡a gritas la verdad de los monumentos de este número. 

legitimidad y cer- ta i • í i i- 

teza de ¡as anti- -L'o^ hojas de plomo, que dicen : Ü7? esías cavernas 
guedades descu- estdn ¡OS Ubros del Concilio Iliberitano , y los rudi- 
hierttts m la Al- ^¡.j^^^^ ¿,^q ordenaron los Padres para terror de la 
diendo á D. Fran- Gentilidad : se ruega en eí texto, que Dios los libre 
cisco Pérez Ba- del poder de los Emperadores ; y también a los que 
'UL^Satts/Mcbn^^ existen en el Monte Ilipulitano , y los cuerpos que- 
Don Tbomas An- mados de los Mártires, y las Reliquias de la Torre 
ár«cíttf«Me,i,7. antigua Turpiana; y que se venere este sitio, como 
pide la razón , en su memoria y hobor. En otro plo- 
i ' / mo 
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mó se lee : Jesn Nazartni, Mciriae Mcüris .ejus sine 
percato. En el ultimo una carta de Osio , Obispo de 
Córdoba , á. Flavio , que lo era de Iliberia , y excita 
mucho la curiosidad : Vi tus letras : ir¡f á lliberii 
ChrisPo Jgsus Nazareno sea con nosotros : sin jem- 
hat^o vendrá tamh'en nuestro, amigo : muchas co- 
lf4s ieogá que hahlar contigo ^ara iim< de Ja Re* 
Ugion : yo. te alabo ^ y tu fe también , pues: por tus. 
henñanós haces lo que JDias te manda : él nos lU 
hrard hasta el fin. De las primeras hojas deí plomo ha<í Carta 2. fol. 167. 
t>íft publicado DoaChristobal Conde y que sus originales y 1 6B. el Dextro 
mn buenos : la- relación ajnstadar. con Ip qóe asesara- f 
ban otros documentos verdaderos i sobre que «e esr» en la ducídacioa 
condieron les libros Concilikresi en laai cavernas del de estos pUnuM. 
refugio ^ } tratá de gravísima y maravillosa la me« 
ftoria; de la ^Concepción de la Virgen , y de- adinir»* 
ble la carta del Obispo Oslo-, refiriendo , que léidn 
«n Frántía ^ le pareció' bienal Abad de Bartelemí , que 
no la tuvo por sospechosa , y sacó de ella alfabeto: 
que otros le echarán mil bendiciones , singularmente 
el Padre Maestro Florez , por hallar comprobada la 
conjetura , de que se enviaban cartas convocatorias á 
los Prelados con Tabelarios , y que respondían con Ramo de la Al- 
otras, Y afirma de nuevo, que mirados estos documen* cazaba, pieza i, 
tos cuidadosamente, aunque los habia defendido como ^01.425. 
verdaderos , en fuerza de la inspección de sus copias, 
bien examinada la material estructura , y sus relatos, 
le parecen fingidos por Autor moderno , y de poca, 
ó ninguna cultura en el idioma latino. Los tres ploi- 
mos primeros están encanecidos , y con una costra 
blanca pulvurenta , que es toda artificial , y pegada al 
■plomo ; pues á mas de que ia pasta despide olor co- 
mo al agua de romero , con que tal vez se fabricaría 
aquel engrudo , ó nyasa blanca y raspada con un puxi¿ 
zon , se despega luego $ sin .sacar nada del metal , y 
está el plomo reluciente y vigoroso y comú si se ac»f 
bara de labrar y manteniendó la pesadez , que no po- 
día guardar de la edad de mas de mil años, £1 plomo 

Vv2 de 
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de Osio , del mismo tiempo , es deaem^jante i loj 
otros : está colorado por el barro como de ladrillo , ó 
de alfarería : los golpes del cincel para abrir las le- 
tras profundizaron mucho ; de suerte, que en el rever* 
so se conocen todos los ducros y rasgos de elJas; perd 
de un modo aplastado , indicando que estuvieron 
cerca de romperse , á no resistirlo la. fiierza del 
metal; á ser tau. antigua it.enftracion , como de 
mas de 1400. años , era preciso-^ que destituido el pi<>« 
mó de su ilatuial cionsistencia , se quebrasen los perfi- 
les , lo que no sucede en los i metales de verdadem 
antigüedad > que en . unos causa él tiempo la penetra- 
. clon al- modo de celosías , 7 en.ocros de ma^or dure^ 
za.se ven .boixados los. lineaméntos ; y se colige de 
este mecanismo, que la impostura de dichas memo- 
rias es moderna , y se desacreditan también por la 
mala y viciosa latinidad. 

N1Í111.4. v^^^ ^® ^^^^ piedra, su inscripción, siglas, y 
números Romanos , misterios de la Fe , y preceptos 

TJitm.jg. de l^ Ley , dixo en su Iliberia subterránea , que se- 
gún ios símbolos , cifras , figuras , y Ierras de compen- 
dio , con que están exSrados en esta lápida los artícu- 
los de nuestra sagrada Religión , se ve el buen pensa- 
miento de los que dicen , que se llama Símbolo el 
Credo , ó suma de nuestra Fe , porque al principio 
lo escribian ios Fieles , para zelarlo de ios Étnicos, 
por la ley rigorosa del arcano , con figuras simbólicas 
y enigmas , á fin de que no lo entendieran y profana- 
sen: y al presente opina, que es monumento supositi- 
cio » con letras extrañas , caprichosas, como la prime- 
ra y ultima del renglón sexto , que si es B , no es de 
aquella edad , sino monacal , d de los libros* de co- 
ro , y en otras son los rasgos y ductos modernos : que 
la piedra , aunque está denegrida, tiene su consisten- 
cia natural ; y que raidos levemente los fondos de los 
caractéres, presentan el color blanco ordinario del 
marmol : que el relato es inútil , pues la verdad de que 
son diez Í0í> inandamientos , sin expresai" el contenido 

pa- 



Digitized by Google 



•OFUBSTati. ^4jr 

j^ra su observancia, es cosa pueril: que las letras 
iniciales son de obscura inteligencia, y que puederi 
leerse en ellas palabras y aserciones contrarias á núes* 
tra Fe , y que de ninguna instrucción podía servir 4 
los fieles: que la reserva de los misterios no tiene lu^ 
gar en los documentos de Granuda , por expenderse en 
otros con mucha claridad toda la profesiod de' liues- u.Im-.'- T 
tra cféencia^ 7 aun las paUbraa defk sagrada £uca4 
ristía f quer taato escondieroá los primi¿íros tPadre» ,j /r 
que hay mochas expresiones superfluás ; que el fabri« 
^ador de este símbolo omite algunas cosmy.y no e$tí( 
arreglado á las fómvilas de los Apóstoles. < i j1 
. 563 plancha de plomo-xon caracteres que rét Niim.VL 
fieren varios nombres de- Fresbíteíids nsisceateá ' al Coo^ 
cilio Iliberitano , se divulgó por este autor, y los ilns^ 
tradores de la Alcazaba entre las piezas verdaderas; 
ahora encuentra , que esté fragmento y nomenclatura 
son falsos y suplantados : no designa este.* plomo los 
lugares , ni Iglesias donde fueron Sacerdotes : que aU 
gunos de ellos no constan en los Códigos del Con- . '. . . 
cilio , ni los pone Don Fernando de Mendoza, ni 
orros Comentadores, y es sospechoso por su cons- \ ""' 
titucion ; y el color de plomo claro á trechos en ' [' , - 
algunas parres tiene lo amarillo del barro , que se di- 
ce en el núm. I. y hay también pedazos con tez 
blanca , no producida del material , sino pegajosa ; y 
tocándola con una punta de hierro, se huye al punto, . ; r 
apareciendo simplicísimo ^ obscuro, y fuerte : que no 
es Util su narrativa para la posteridad ^ y ^de mano 
ociosa y moderna. 

564 Este monumento lo incluía Don Christobal Núm.viIT. 
de Medina Conde en la cpleccion de las estampas de ^¿^'^ subterra- 
la Alcazaba , como íntegro y libre de todo vicio. Se 
reduce á cinco pedazos de piedra de alabastro^ coa 
caractéres alusivos á las notas , que usaban los anti- 
guos para escribir con velocidad , con otras significa^ 
clones ; ahora los tiene por fingidos ^ porque dos de F0L435. b. 
ellos están de colcu: blanco^ y tres ahumados con estu- 
dio 
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dio para simular la antigüedad ; á'-poco'jqiíe se toque 
la iíiz denegrida , se-^deshace., y quedan Jas piedras 
en su natural estado , siendo lo mas convincente su 
propio vigor ; y i ser la negrura de fuego , hubiera 
calcinado la piedra : á mas de que no se encuentran 
semejantes notas , o artccscríto en lápidas, ni metales; 
Núm.IX. 565 Lo mismo sucede con-ias tres piedras de ala- 
bastro det este numero , dadas por sanas en Jos es- 
FoL437.t». ^^^^^^ Don Christobal Conde ya es su sentir, 
^ue son contrahechas , y algunos de sus caracteres 
que no tienen sencido , imitan las láminas del Mon-< 
te Sacro , y otros desconocidos , varios círculos y w 
JV gi 1 os , letras Arabes, y las igue llaman Salomónicas, 
inclinándose á su falsedad , no por el aspecto de lai 
piedras , que presentan una bella tez , y color natu- 
|:al 9 sin que en ella» aparezcan señales de^ viciosa ope- 
ración 9 sino , porque la escritura es extraña 7 sospe« 
diiosa, y:es. copk de los signos de las lásiinas del 
Monte Sacro , en que- se vé la imitacioii. 
NiSmX 566 ' Seis lámina» de plomo contienen el princi" 
pió del Concilio Iliberítano :- exagera estas seis hojas, 
Whería stéterr^ J planchas en SUS manuscritos , 7 con mayor enea-* 
^l^'^zl] 22.' recimiemo la quirta oi orden , que tiene la fecha de 
' ' * * aquel congreso año de 304 de nuestra «alud ; y aña- 
de , que de ella hraatma docta explanación su vene- 
rado Maestro el Doctor Víana que lo indulta del 
F0L439. trabajo de manchar el papel con sus borrones. Aho- 
ra declara , que son suplantadas ; que las cubre una 
pasta blanca , no hija del plomo , sino incrustada , y 
fregándose ligeramente , se quita sin daño de los ca- 
• ■ ■ ■ ractéres : conforman con los demás viciosos , y se 
' ■ tuvieron por exemplar las planchas latinas del Sacro 

JMontc ! que su principal contexto es indigno de la 
sabiduría de los Padres Conciliares : que la mala lati- 
nidad indica la suposición : que las letras son desigua- 
les y con puntos superfiuos : el metal está firme lyú 
' fuera la pasta blanca , engendrada de la calcinación 
natural, vno estarían tan conservadas. 

Una 
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Nümja. 



NúmJÜL 

liiheria subterrU'- 
nea , n. 25. 



567 Una efigie de nuestro Redentor vaciada en 
plomo , se celebraba como antigua entre los monu- 
mentos de estas excavaciones por el mismo Don Chrls- 
tobal Conde , y dudó si esta Santísima Imagen era 
anterior ai Concilio Iliberitano , ó del tiempo inme- 
diato á la entraüa de los Godos, y principios de la ; ; 
centuria quinta , que para estas combinaciones no ha- 
bía reparo en su estructura ; ya muda de dictamen, F0Í441. 
porque toda la efigie está muy consibtente , á lo que 
ha podido ayudar una especie de betún con que se la 
dio , poniendo dificultad en que estuviese oculta por 
centenares de años ; y por la firmeza de los brazos- 
sueltos j delgados , que se hubieran roto en tanto e&v 
pació de siglos : lo mismo discurre de los pies , y 
mas habiéndose encontrado, en. el escombro pedre- 
goso del Templo. 

565 La piedra de alabastro con la dedicación al 
Dios Marte por los Munícipes de Uiberia , la estimaba 
Don Christobal Conde por muy particular , aunque 
admirándose del epiteeto de Santísimo , que no se 
«tribuye al Dios Marte por los Historiadores , ni Mi- 
tológicos ; y dice , que tenemos en nuestra lápida fla- ; 
mines de los sacrificios de Marte , que son los mas 
antiguos de la institución de Numa Pompilio , y. 
que algunos quisieron hacer sagrado este obsequio 
á los Mártires de Iliberia ; y observa novísimamente^ FoL442. u 
que no es legítima : que las locuciones repugnan al 
gusto de los Romanos , sin tener el laconismo y pers- 
picuidad , que les era propia : muy extraño el epitee- 
to de Santísimo , que le da rre : que la palabra 
Illiheriae es un barharivino intolerable ; porque nun- 
ca los autores, ni los monumentos la denominan si- 
no Iliberis , ó Eliberis : las abreviaturas con las ül- : ^ 
timas letras son irregulares: las notas del sextcrciojó ^ .. 
sextercia , contra el estilo de los antiguos *. las siglas 
opuestas á la costumbre de las dedicaciones , y los 
enlaces voluntarios ; y lo reducido de la piedra para 
un oíirecimiento púbUco , qual se supone por todos 

loi 
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los Muñícipes ,'6 los principales Magistrados de Pue- 
blo tan ñimoso^ manifiesta la fal^dad» 
NiÍolXDDUi 569 Un vaso de bronce , con inscripción al re- 
dedor de letras desconocidas , lo incorporó entre las 
demás piezas como genuino y puro en la Iliberia sub* 
F0L443. urmnea. En los lautos descubre signos de impostu- 
ra j que sus letras son semejantes á las de otros alfa- 
. : . betos , que con tíOXísht^á^ Celtibéricos, y Tur de ta- 
nas estampa Don Luis \^lazquez en el Ensayo de 
Medallas ; v siendo el modelo reciente , la copia no 
será antigua : qite está con im color vcrJoso como de 
cardenillo ; pero se conoce que i ue «Jado por la hu- 
medad del terreno , ó algún betún , que simulase la 
vejez ; porque tocado , ó raido , descubre un aspecto 
fresco j y por consiguiente artificial y moderno. 

^70 Enseñaba asimismo , en orden al presen- 
te número , que era lápida denegrida por acti- 
vidad del fuego , casi de quarta en quadro , con 
una tft llena de letras enlazadas^ expresando « que en 
el nombre de Jesús ^ Flavio hizo , ó construyó una 
Iglesia á honor y memoria de San Cecilio Mártir, 
primer Obispo de Remon ^ en el año de 304 ; y ha- 
biéndola propuesto como antigua » y de buen origen, 
ahora iconfíesa , que tiene caractéres peregrinos , ras- 
gos y perfiles muy caprichosos : que guarda consis- 
tencia. Jiatural , y que el color no procede del fuego, 
y se le aplicó de propósito para*, figurar la labor y 
abertura de letras de cincel anttquisimas ; y que 
la reputa contrahecha : su irregularidad de enlaces 
muy impropios ; y 'dexa el nombre de Flavio en tan- 
ta obscuridad^ que solo podrá entenderlo el que lo 
ideéiv 

Núm.XVn. 571 Se divulga en la obra del Sacristán de Pi- 
Pág.x47. iio^ una carta instructiva del Doctor Don Juan de 
• Flores Oddouz , exponiendo al público , que es ge- 
nuina , y conforme á Ja verdad la dedicación en tres 
idiomas Hebreo, Griego , y Latino del Obispo de Ili- 
beria Leuberii]^do á Dios <á Jesús hijo de Maria Vir- 
gen. 



Nára.XV. 

Granada subter- 
rdnea sacro-pro- 
fanayboii 17: 
^eria subterraneOy 
al fin de sus es- 
tampas , EpisGO- 
pologio tratando 
de S. Cecilio. 
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gen. Lo mí'^mo supone Don Christobal Conde en 
la Apología contra Don Francisco Pérez Bayer, y 
en su obra del Episcopologw ; ya asegura , que está 
'|»iedra iiumedccida con licor fuerte , y rayéndola 
por la superficie y ostenta al punto lo blanco , terso 
j consistente de ella , y se viene en conocimien- 
to de que fué dado el color por artífice moderno para 
lecomendar la pieza j y que no se penetrase el cava* 
tío de las letras.» que está Bresco , no forma perfecto 
sentido ; y la cronología que- señala , comparando 
los años de nuestro. Redentor > y de Vespasiano » es 
monea y mal defendida por el declarante , que lo 
confiesa : la g de. la dicción Virginis , y la de 
ñus son de las Monacales , y de la última edad ; y Iti 
•9 de //iiirriVii»iíXc debía ser como en los demsft 
•monumentos ; y que los quatro caracteres Hebreos no 
•pueden ser peor formados.- * 
' 572 A una piedra de la Sierra de Elvira , to^ 

■ ca , y sin pulimento alguno , con letras por la circun- 
ferencia desconocidas y raras , se k dio el nombre de 
Brasero de los sacrificios : no se cncutiiirra esta an- 
tigüedad interpretada en las obras de Don Christobal 
Conde, aunque lo ilustran los demás propagadores 
de las excavaciones ; y concibe , que dichas letras son 
fantásticas y extravagantes , y los fragmentos, ó pe- 

■ dazos tienen entereza , sin que los haya calado fuego 
alguno , y que era . pieza indigna del Templo > y ao 
tos de religión. 

j73 De la memoria sepulcral del Obispo de Má- 
laga Patricio hizo una larga apología por su bondad, 
sos¿niendo-que la deprecación sh tibi térra levisj era 
común á sepulcros de Gentiles y Christianos; ahora 
prueba la impostura de este ' monumento , y que rai- 
dos los centros de las letras pierden al punto el qtst 
terior atezado : el ayre » ducto y formación de ellas 
no corresponden ai tiempo : que acaban las abre- 
viaturas en vocales , poco osado entre los Romanos; 
y^lo mas notable ei» esta formula G.CtP^ifnC*^!, 

^ que 



Pag. T 59. b. ///¿e» 
ria subterránea^ 
aúia, 34. Carta 

quarta del Sacris* 
tan de Pinos , 
i 0.78. n.88. 



NúmATilL 



Don Joseph Ml< 
gud Moreno , y 
Don Diego Sao* 
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que se trasUdo de la lámina martirial de San TBesifon 
descubierta en el Sacro Monte , lo que argu^je la tra* 
ma 'de pocos anos. 
KiimJQO. 574 De la lápida, que se ofrece al Dios^ Trino 
y Ünp por ei Obispo Flavio, dixo en IdMiherta sub- 
jerranea : f* Eo este documento del principio del si- 
;»> 8^^ quarto. tíepen los Católicos las armas mas sdl^ 
das para convencer á los Protestantes , que niegan 
.y, el uso sagrado de las aras en el santo Sacrificio de 
la Misa en los primeros slgloa de la Iglesia ^ que no 
quieren admitir principalmente. los Calvinistas. 
Ahora pónfíesa , que el aspecto de «sta -piedra es 
pardo , igual y sin manchas » y que rascada liger»* 
mente aparece an blanco, muy terso y claro , sos* 
.pecha que se la. dio algún hiimo , o sombra para sí» 
mular la antigüedad.; pues si eücolor fuese. del trans- 
curso del tiempo , estaría mas penetrado , y no solo 
en el exterior. Las abreviaturas son irregulares: sus 
letras de la misma forma que otras ¡legítimas , con 
rasgos muy arbitrarios : el latín baxo con hispanis- 
mos , yerros de ortografía , como Tenplum con n, 
indica la falsedad ; corroboraudo este dictamen la 
mucha pesadez del ara , que ¡guala á las sacadas en 
el dia de hoy de la cantera ; pues aunque se usasen 
entonces de piedra , serian mas leves por la necesidad 
de transportarlas en las persecuciones ; y que no solo 
es fingida , sino también sacrü^gamemf expuesta á 
la veneración. 

575 'EíSí éí Episcopoiogio , tratando del Qbispo 
Flavio I escribe : '^Del (ragmento<dé;ip¿^djiaide.este 
„ numero no tenemos lección geniiina y<tn que nos 
hayamos convenido los.intírp.retes/\Y la ///• 
berta subterránea, que las letras, en que remata la 
.cruz figurada en la piedra , puedeh Entenderse así : Je» 
sus Filit Marue Vtrginis. ; y k» dbs renglones , que 
están por encima y al pie ^ de esjte fioodo : Ce* 
€ilu Paier noster , iíra pro his ptiAumentís; y aho- 
ra declara, que el humo y jtostadp de ta. faz de esta 
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piedra son recientes , que se quitan con la menor dili- 
gencia : que el cincelado de los caractéres es nuevo^ 
y lo mismo convence la firmeza del monumento. 

t^jS Este nunicio es dedicación en una plancha 
de splomo por el Obispo de lliberia Ameanto á Jesús 
crucificado , y el título de la Santa Cruz en idioma 
Hebreo , Griego y Latino , que lo celebra en tlEpisr 
copologio , y en la Alcazaba subterránea sacro-pro- 
Jana , foja 26 , con expresión de su diseño, como ajus- 
tado al que los Judios pusieron en la Santa Cruz. 
Ahora defiende, que el contenido es repugnante á las 
sagradas letras , porque, hay palabras de mas en este tí- 
tulo trilingüe, y sus caractéres son ideales y defi>rmes» 
afectando los Romanos el ayre Hebrea en sus confí- 
guracidnes , j. 4exa e^te plomo en la clase de fingi- 
<lo en fuerza de sus reparos y pruebsis con el onginal 
en las manos. 

J77 Las piezas dé' bronce , figuras de patena y 
. «atiz , y otra dividida en dos partes , con caractéres 
Griegos , que expresan el nombre de Dios , con el 
ara de alabastro del uso sagrado , los adopta por an- 
tiguos y originales en la Satisfacción á el Señor í>on 
Francisco Pérez Bayer. Ahora dice , que lo» bronces 
están cubiertos de un color verde, como de cardeni- 
llo , tan superficial , que se desprende luego, manifes- 
tando el dorado hernioso de este metal , y tiene pe- 
sadez como de obra nueva proporcionada a su tama- 
ño : la hechura es de vaso usual , que hirvió de regla 
al f^jhricante : las juzga contrahechas y fingidas im- 
píamente , aplicando cosas profanas al ministerio sa- 
cro : las letras caprichosas : que el inventor de esta 
pieza la llamó de /os cien nombres de Dios y que 
•son á-su parecer los designados en los cien números 
.de que consta ; y que solo en el Alcorán ha leído 
esa numeración de atributos. 

5 78 Se leé en esta lápida Pedro Pmhitero de lli- 
beria ; puso en este lugar veinte y un monumentos 
de los Christianos , 7 entre, ellos el libro de la MuiV'- 

Xxa tt 



Núm.XXTiL 



Ntímer. XXVIDL 
XXpLyXXX. 



FoL 4. b. en las 
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te éU María Santüima , que era del Obispo San Ce* 
Foja 35. cilio, £n la AUazaha subterránea ^acr<hprofana 
cuenta esta pieza entre las verídicas ; y que los carac- 
téres , por muy enlazados , no se permitían todos á 
mas CAUcta lección. Ahora reconoce su faLcdad : t^ue 
la cubierta tiene jabor sutil hecha con mas espacio, 
que el que tendría Pedro Presbítero de Iliberia t en 
los centros de las letras se notan algunos trocillos blan- 
eos , que si fuesen antiguos estarían petrificados , y 
tienen docilidad : á corra diligencia se caen: que son 
parte de la mezcla , ó estuque del caxon , que tam- 
bién es de pocos dias , según su frescura : que se le da 
á San Cecilio el dictado de Obispo de liípula » nom- 
bre que no se conocía antiguamente : el ayre y ibr* 
ma de las letras son modernos ^ con unos perfiles mixf 
ágenos de la antigua escritiara \ y las Hebreas parecen 
Monacales de mal aspecto. 
NüulXXXIV. £>e los Cánones del Concilio Iliberítano» ex- 

tendidos en diez plomos , refería en el Bpiscopo/ogio, 
que eran ^ciertos y verdaderos ; añadiendo, que no los 
ponia á lo largo hasta otro tiempo » en que diese un 
tratado completo de todos sus particulares. En estos 
monumentos , que se acreditaban como peregrinos en 
las primeras /jautas 4 y en las cartas y papeles, que 
se escribieron á Madrid , consistid la fortuna de las 
excavaciones. Ahora los encuentra contrahechos, 
con un incrustado blanco , 'efecto de operación Íg- 
nea , que los quebraría como están al presente : su du- 
reza es notable j y metiéndoles una punta de hierro, 
descubren el metal bien lucido , y dexan en las ma- 
nos cierro polvo blanquecino , obra del artificio , y de 
la calcinación con ácidos : que algunas planchas están 
tomadas del barro, 6 arena bermeja ; y que son docu- 
mentos de los mas bien simulados que él hn visto. 
Con esto concurre el vigor interno de los plomos; y 
hecho el experimento de poner las dichas diez hojas 
en la romana , aunque de suyo tan delgadas, pesan cer- 
ca de tres libras y media* 

£r« 



Digitized by Google 



SQPDBSTAS* 949 

4 

580 Era el fin de las quatra planchas de plomo Núm. XXXV. y 
de este numero justificar los> libros condenados del Sa- 3ÜCXDL 

ero Monte , con la aprobación de los Padres Conci-, 
liares , que le mandaron á Flavio encerrarlos en las 
grutas del Monte Sacro, junto d los cuerpos de los 
Mártires , para que se librasen del rigor de los jueces 
Infieles j también los desecha Don Christobal Con* 
de , porque la horrura , que preseatan , es artificial , y 
contra la integridad del plomo ; y lo mismo sucede 
en la plancha del nüm. XXXIX« que es de mano Niirn. XXXIX. 
grosera j 7 los caractérea viciosos^ y sin sentido al- 
guno. 

581 Un fragmento de plomo » con letras y voca- Niim. XLL 
bios en Latín y Arábigo , que contienen parre del 11* 

bro de la Vida de Jesús » que se sacó de las cavernas 
del Monte Santo y y consta , según la aserción del de- 
clarante y de la misma corteza roxa , que las anterio- 
res , y el peso y substancia plúmbea naturales ¿ pro- 
pios y enteros. 

La inscripción del num. XLII. que supone Núin.XLII, 
el martirio de Flavio Obispo de Iliberla^ siendo Cón- 
sules Valerio , Cornelio , y Pubiio Vetilio , la tenia 

graduada de importantísima, con la advertencia, de Carta segunda dei 
... , T7 ^ SucrUtM de Pi- 

^r/e esparaerjaose , no solo por Hspana , sino por ^ pag,i84, 

toda ¿a Europa > hahia de dar cuidado á los erudi- 
tos ^ y querer de cerca enterarse de ella aporque estos 
ya no son descubrimientos como quiera , sino es de 
los mas asombrosos j ^ interesantes á todo el orbes 
y no es imaginable quepan en ficción tan singulares 
noticias » que era menester pam adunarlas inmensa 
lección en todo gínero de letras , que no basten d 
comprehenderla muchísimos hombres ^ y asi dexémth 
nos de ficciones , suplantaciones y embelecos , que ya 
es risa semejante evasión » quando ni aun para ella 
se puede rastrear motivo el mas leve, y las noticias 
y dibuxos de los monumentos se aprecian mas que 
el oro y plata y perlas ,y quantos tesoros se sacan 
de los descubrimientos de las Indias, Y ahora rece- 
de 
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de de estas expresiones , y confiesa que es todo apó- 
crifo , y prevenido con arte : el color de la plancha 

dorado como en las demás falsas: que no hubo Obispo 
Ilipulitaiiü j como aquí suena : su exáracion es de obra 
moderna , y las letras quadradas y hermosas , con re- 
sabios de estos tiempos. Las NN son rarísimas , y de 
una figura muy extraña , y lo mismo algunas RK , y 
las GG , afectando el gusto de las Monacales : que 
huye el autor de las letras circulares, y usa de los del- 
tas Griegos sin necesidad : los perfiles se ven enteros 
y exentos de la injuria de tan largas edades. 
ííujoaJíLllL ^83 En el num. XLllI. se describe la plancha 
del martirio de Patricio Obispo de Málaga , á golpe 
de espada en el Templo de Jesús Nazareno. Este líio* 
numento es de los mas exagerados en todos los im- 
^sl^rZm'tpi- P^^^^^ y manuscritos de Don Christobal Conde: la 
ncw, (»g.54,yea llama Plomo bellísimo ^ ütii ^ nuevo ^ é interesante pa^ 
el Enterrador ra la España , que dá mucha luz al Concilio Iliberita«- 
San Nteoias. no, á la Iglesia de Málaga , que no sabe de su Obispo 
Patricio y sino que asistió en él , y nada de su muer- 
te i nada de su martirio , contentándose con lo que háa 
estampado muchos , siguiendo la ficción del JÓextro, 
que lo pone muerto en Colibre ; y declama : ¡Que 
,y de nada se. haga caso! <Dónde estamos? ¡Que no 
„ haya una buena alma , que se lo díga al Rey nues- 
tro Señor , ni á su Confesor , ni á otro de los gran- 
desXefes? Cici to que si S. M. lo supiera , ya hu- 
„ biera dado gratos oídos , y desenvuelto toda la Al- 
cazaba, porque es de genio amiguísimo de la anti- 
» güedad , qual se vé en el Herculano : con que te- 
niendo tantas en su España , y no haber dado aten- 
clon siquiera para reconocer si son ciertas, ó fingi- 
„ das, es porque S. M. no lo sabe. ¡Válganos Dios , y 
qué desgracia ! Yo no quiero pensar en esto , por- 
que he de perder el juicio; pues como dixo Don Ti- 
burcio , somos tan dexados , que hasta que otras Na- 
' ,y clones nos avergüenzan , y nos iñeten una - espuela 
„ para volver por nuestro crédito , no hacemos caso 

»de 
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„ de lo que Dios nos ha dado : ya saldrán por ahí los 
Franceses ihistrando nuestros monumentos , y ea-f 
tonces los apreciaremos."" En la Jlihen'a subterra^ 
nea nüm.49 escribe también: Es uno de los mas 

apreciables que puede tener Granada , y toda 
„ España , y no solo para probarla verdad de los ani 
tiguos Ilipulitanos , sino parar comgir muchos jrdíí 
I, ros repetidos en I06 iustoríadores por faltá de ínstrur 
meatos de los primeros siglos ; y^ referir tocUis 1^ 
observaciones críticas , que prodiice su conípnijdo^ 
99 era para obra separada. Por este plomo l]isct>riai sa- 
bemos, que Patricio ftté'adorn^'de santidad ;'vir« 
tud ^ y don de lenguas que tráduxo á k suya iia¿ 
tufal'los libros dbl iMoiite SacJo.r~qoeifóni]6 mu- , 
^ychos tratados, acerca i d^ nuestra •Religlon'^dé Dist^i^* 
)>lina Eclesiástioa , y uno muy singular de líf Trinl¿ 
59 dad: Santísima • que por ne entregi^ los» libros sañ-< 
5^ .tos fué mnérto i cachilladas por decreto^ del Ma^ 
9, gistiado Fióréntino IllpuHtano , lo que acaeció el 
>idiS'Í3 de Abril del año 305 de nuestra salud , y 
„ 1056 de Roma , siendo Emperadores Diockciano 
Jovio , y Maximino Herculio , y Cónsules Munici- 
paks de Iliberia Valerio, Comelio, y Publio Vetilio.** •Vi/.: ... 
Y ahora lo excluye del numero de los cieftos , que á 
-ser verídico , comprobaría casi todos los descubrimien- 
tos en la Alcazaba , pues Junta el hilo histórico de 
muchas piezas conocidas por falsas , y esta misma 
unión le hace merecedor de repulsa. . 

584 En este plomo , que dispuso él 'Présbite-: Núm.XLV. 
ro Eucario , había fundado , que hubo Lygár en lá Carta segwida del 
Bética, Andalucía, 6 Turdetania coa élinombre ^"""l^r^t^" 
de MunicipiD^f- y ^asimismo Jos martirios de muchó^ 
Chrístianos quemados • dentro del -Templd ' de J«»' 
sos? lá esclavitud de su persona > 7 veinte y ddscoÉ^- 
pañeros maa, y también que guMxJabft .en {tu.'caxon' 
.siete tablas samu de piedra , y* algttiios ornameátos d# ' 
la'Miki^ cáliz /patena .y óruz. Ahc^ é£pli<íiáVque 
documento .ad«iltecadil^: %^«e • el ^matérial' ekí^fínoley 

y 
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y sin proporcióri á tiempos tan remotos : las letras, es- 
pecialmente Griegas , no son de la antigua escritura: 
lii cruz de plomo , disimulada con un berun como de 
alcaparrosa , declinando á blanquecino , se deshace con 
presteza , y exhala olor de espíritu de romero : que el 
buril en las piedras , grabadura , lineamentos,y per- 
files es de arte moderna , y no pudo haber tanto es- 
pacio entre los insultos de los d entiles , qu ando so-, 
¡o pensaban los Christianos en huir de sus iras. 

58^ Las piedras de los umneros XLIX. y L. que 
inculcan el martirio de los fieles , referido en el. plo- 
mo anterior.^ se desprecian.. por el declarante con la 
misma censura. 

. 586 El nám. LVII. habla de la Virgen Purí- 
sima concebida en gracis : documento insigne det 
sus apologías. Dice ahora , que es fingido : que las 
cláusulas^ con qne se texe su relato» no tienen atadu- 
ra algif na , gusto , m sentido gramatical : que la - qui- 
so hacer antigua él artífice á costa- de las maniobras 
(Jel barro colorado $ y que la firma .de Darío Presbí- 
tero» Gaderítfuio es agena de la costumbre y práctica 
(le aquellos siglos.' , 
NiSidX3Q[V. * ^g^ , ^1 Eptscopologio traía mucho esplendor á 
tg Iglesia Jliberitanai por las noticias de todos sus Pre- 
lados y vidas ^ martirios, y falleolnuento : Don Christo- 
b^l Conde lo iliistró en una obra de mas de cien plie- 
gos , sentando en el proemio , que e^ la memoria mas 
singular , legítima y completa que tenemos ; y encar-. 
gfíba a los dos Padres Escritores Fr. Gerónimo de San 
.'^.'í. viil Agustín j y Juan de Echeverría, que lo incorporasen 
* sus tratados. Ya se aparta de aquella sentencia, 

como que es monumento apocnro ; que el fabricador 
llamó la atención de los Granadinos con una relación 
que no es verdadera de los Gobernadores primeros 
(jle su Iglesia ; y que tomando los plomos en las ma- 
nos , el peso y color demuestran la compostura : el re- 
lato de las láminas del Monte ^ que Uama de, Santi' 
4^»,y,. d« sjus. Custodios» yisOmbres de.Gtfm<2/^> 

V 
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Iliheria y 6 Tlípula y'^2ino de la fantasía del que lo . 
inventó, le faltan al Código Emilianense del siglo X. 
que es el mas puntual que tenemos de los Obispos 
de esta Ciudad , veinte y ocho de los que componen 
esta lista , 6 catálogo : novedades extraordinarias ^ que 
lo desacreditan. 

j88 Las planchas de los núm. LXV. y LXVI. Númer.LXV". y 
le parece que están como acabadas de. hacer : descien* 4*^^^ 
den de los libros del Monte Sacro , Intitulados: 
sa de Santiago , y de ios grandes arcanos í lo que 
arguye su moderna construcción. 

589 En quanto á la espuerta de huesos de persona 
xacional del niim.LIV. atesta, que son muy sólidos y Nám.LIV. 
firmes para que vengan desde las épocas dé Dioclecia- . . 

ano ; y que la mayor copia de monedas , baxo del ná- 
mer. LX. echadas á su juicio de pocos dias en la AI- jj^ia^xX ' 
cazaba por acumular inventos, tienen semblante lim- 
pio y hermoso , y no se admitieron entre los moau- . . * . ' 
mentos de estas excavaciones. 

590 Había escrito del núm. LXVII. Cí7r/¿rT Núm. LXVll. 

cíclicas para convocar los Padres al Concilio Iliberi- las Carras del 

'11 )• 1 SaetistttH de Pi- 

taflo , que eran apreciables y exquisitas , dignas de y en el £p/>- 

tratarse con la mayor atención , bien sean originales^ copo/oghVidzd^ 
6 traslados , con varías cifras y números , unas He- Obispo íXvio, 
breas ^ y otras Griegas ; y mas quando todo el orbe 
literato estaba deseoso de saber la forma y secreto 
dé estas cartas tractorias anteriores al Concilio Níce* 
no 9 que las prefixó fórmula especial , y aun antes del 
Iliberltano. Su nuevo sentir estriba en que son co- 
sas idiotamente fingidas : que las cubre el barro colo- 
rado > señal del fingimiento, y dice :^No puedo 
menos de admirarme* de ia ignorancia y preocupa^ 
cUm , con que todos hemos admitido estos inventos, 
^tte mirados ya con regular indiferencia están ma- 
fiifestando el engaño , fiado el inventor de nuestra 
buena fe , y que pasaríamos , como sucedió , absur- 
dos irrisibles ; y que se corre del asenso que pres- . 
tó á tales errores y puerilidades ; y por las. mismas 
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causas de simulación repele el núm. LXXIT. para 
indicar en dos piezas de alabastro el llamado Tesoro 
de la Iglesia y que se encontraría cerca de aquel si- 
tio : el LXXIII. confirmando dicho anuncio ; y el 
LXXV. que también profetizaba los referidos hallaz- ' 
gos 9 ctt7as estampas puso en el libro de la Alcazaba 
subterránea como verídicas y constantes. Lo mismo 
juzga del núm. LXXX. por sus caracteres rarísimos: 
del martirio de Ips Diáconos del Municipio de Ilibc- 
ría en la plaza de Jano , nüm. LXXXII. : y del 
LXXXIX* el quicio de una puerta con vestigios 
negros sobrepuestos ^ que señalan el incendia de la 
Basílica; y del XC. que es una figura poco honesta: 
del XCV dedicación del Senado y Pueblo Granaren- 
se á Osza , Dios de la tierra , tan decantado en {as 
Cartas del Sacristán de Pinos ^ en la Iliberia suh^ 
terranea , y en el tomo de Granada sacro-profana: 
del XCVI. copia de un libro plúmbeo de los que pros- 
cribió la Silla Apostólica : ^el XCVIII. de la piedra 
quebrada con el nombre de Isis: de los quarenta frag- 
mentos del Cl. con algunas letras extraordinarias , que 
carecen de sentido: de la ara verde delCIV. con la pa- 
labra Allehiia ; y de los huesos muy consistentes del 
niím. C VII. que todos los reconoce ahora ágenos de 
la antigüedad , viciosos , corrompidos^ indignos de su 
venerable nombre. 

t^c^i Hace partición de estos monumentos , decla- 
rando, que hay otra casta de ellos dudosos, y de incier- 
ta fe , en cuyo numero pone el V. VII. XIV. XVI. 
XIX. XXVl. XXXVI. XXXVIII. XLIV. LII. 
LUI. LXXI. LXXIV LXXVI. LXXVII. 
LXXVIII. LXXXIII. LXXXVIL XCVIL 
XCIX. y C. universa^nente los alababa en sus escritos 
como de perpetua pureza, y trata á los impugnadores^ 
en especial al Señor D.Francisco PerezBayer^yDon 
Thomas Andrés Gúseme^con repreliensible acerbidad* 

59 ¿ £1 V. primero de esta serie es un plomo^ 
en el que habían cincelado varias palabras usurpadas 

de 
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de nuestra Doctrina Christiana, y Misterios de la Sua- 
tísima Ti iniihd , Eucaiistia, y Concepción de la Vir- 
gen , ál quai daba elogios repetidos en la Ilibsria .1 :. 
subterránea. 

Del VII. se lee en el mismo libro, que era Núm. VIL 
lámina plúmbea , en que quiso Flavio designar la ^'^'^^"'í subterro' 
consagración del Templo , ó simulacro de Apolo en »™™»44» 
casa de Riiestro Señor Jesu-Christo , la que fué becha - 
en las. Calendas de Marzo del año. de 304; siendo 
Emperadores y Cónsules Diocleciano 7 Maxímiano: 
memoria célebre de la Alcazaba , por señalar el día 
cié aquellas bendiciones , antes de juntarse el Concilio^ 

594 Del XIV. dedicación a Osiris por los béne« Núm. XIV. 
íicíos: qoe le debían los. Ilíbérítanos .i dándoles con N>^53* 
abundancia trigo , vino , y otros frutos del campo, 
habla dicho , que era testimonio comprobatorio del 
nombre de IHpula , y del culto que dexlron radir 
cado los Fenicios en este pais. ' 

r 595 Sobre los veinte fragmlefttos del núm. XVI. NÜ01.XVL 

que Formaban la lápida sepulcral de Patricio , inclu- NiíiiLsa.íbL8d» 
y ó Don Christobal Conde en la Iliberia subtertanea ' ■' 
cierro opúsculo de su Maestro Don Luis Francisco de 
Via na , que los calificaba de antiguos , y merecedo- 
res de fé. ' / 

^96 El XIX. las reliquias del cadáver de dicho NiSin.XIX. 

Prelado, con aly;unos ornamentos episcopales: v la Id- ^*°¡p de la Al- 

, ^. ' cazaba , meza i* 

mina que se enconrro en el sepulcro escrita con buril, f.449. 

y caractéres latinos. En el íingido D&xtro ie lee: Pág- laS. »93, y 
Mn este mismo sitio de la Alcazaba fué' hallado 
su sagrado cadáver en 2Z j 23 de Junio de JJ^S 
con su lámina martirial , y otras sepulcrales , que 
testijican ser aquel sagrado esqueleto del venerable 
Patricio Obispo de Malaga. Guárdase en una pri" 
morosa arquita construida á este fin hasta que 
Dios quiera encender los ánimos de esta ilustre 
Ciudad de Málaga para que solicite tan apreciable 
tesoro , y tenga nuestra Iglesia tan preciosísima jo* 
ya, que le falta para complemento de nuestras ma* 
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y ores glorias y grandeza , con otm discunos arbi-» 
trarios , cuya facilidad conoce ahora. í 
^97 Con el num. XX\ I. tc\ia parte de la hís-» 
toria de su Episcopologio : es un ara consagrada por 
Cornelio en Iliberia, y da á entender, que descubri- 
mos por su investigación y tenor , que en Octubre 
del año de i 1 2 estaba gobernando esta Iglesia dicho 
Prelado. En el Dextro adopta este catálogo , y aña* 
de , que hubiera servido al Padre Higuera la no- 
ticia de los treinta y nueve Obispos desde San Ceci- 
lio haftta Honasterio , que lo era de Iliberia en 306; 
y visto este documento , no fingiría tantos \ que n6 
lo fueron de esta Ciudad. 
Núin.XXXVIi . 598 El num. XXXVI. es nn plomo orbicular 
de media quarta de diámetro , que expone el capí- 
tulo primero del Concilio Iliberitano , escondido has- 
ta ahora' á las diligencias de los mas exSctos colecto- 
res antiguos y modernos : se refiere por todos sus mat^ 
nuscritos á la elucidación de su Maestro Don Luis 
Francisco de! Viaña^ en la qual sienta , que este ma** 
ravrlloso documento está escrito -con buril , j carac^^ 
teres latittob^ llamados Boticas liiberitanos ^ com* 
tando en él al principio del siglo quarto la inmunidad 
de María Santísima del pecado de Ádan. Que en este 
canon hay una sincera confesión' del Misterio , e^iie 
procedía de los dogmas y creencia de la Iglesia pri- 
mitiva ; y lo mismo habia dicho de la autoridad de las 
planchas del num. LXXIV. y LXXVL que le defi- 
nían también. 

'^99 El num. XXXVIII. consiste en dos plan- 
chas , que tratan del libro Litúrgico de la Misa, de las 
ceremonias y ritos de la Iglesia primitiva de Iliberia, 
todo conforme á los hallazgos del Sacro Monte , los 
ensalzaba en las Cartas del Sacristán de Pinos , y 
en diferentes discursos. 

600 En \9i Alcazaba de Granada subterránea 
sacro-profana dixo , que el plomo del núm. XLI V 
se habia descubierto junto al mapa de esta Ciudad, 

dánr 



ilíbería subferr^ 
neo. 



Núm. LXXIV. y 
LXXVl. 

NúnuXXXVUL 



NijiaXLIV. 



Digitized by Google 



BUCOE^TAS». ' 357 

dándole por original , y que recibían sus cifras varias 
lecciones. Asimismo el fragmento de piedra del LII. Núm.LlI. 
con las adorables palabras de la consagración , se in- 
troduce entre sus obras , y en las Estampas de Ili- Estantpas de Ili- 

7 . I ^ , 1 ' j «riff, láiniiia 26. 

bcriJ como t1e antiguo autor ; y en larga apología de 

este monumento , y de otros reliftiosos y gentílicos 
en la Carta primera del Sacristán de Pinos , persua- Niim^^o, 
de á los lectores, que níngona criatura humana pudo 
suplantar lápidas de tres> 6 quatro varas de larga, y. 
ptras tantas de grueso : las estatuas.^ las columnas^los 
pedestales 9 las Josas y los plomos pasados del tiempo^ 
y qué' ai punto lo terraplenaran todo ^ y macizasen la 
tierra de la calle ; y con un género de antípanidoxa \ . ' 
aumenta , qu^ loa espíritus malos no eran poderosos 
parálese > porque huyen de la santísima cruz de 
las aras éclesiátticas , délos cálices^ "de las patenas^ 
de reI14uÍas dé varones , que dieron la vida por la Fe 
de Jesu-ChristD , con los que concurrieron al Concí* 
lio liiberitano , y de las palabras de la consagración; . , . , 
y porque en Madrid algunos Académicos , y los Pa- 
dres Maestros Florez , y Sarmiento despreciaban los 
subterráneos de la Alcazaba , y las antigüedades , que 
sallan de ellos , exclama : * /O témpora ! ó mores! 
„ ¡O siglo , y qué falta de piedad te ciega ! ¡Qué po- • . 

eos antiquarios asesados conozco \ Yo me acuerdo 
„ de oidas , quando el Señor Ambrosio de Morales 
„ daba muchísimo por una lápida j y se preciaba tan- 
,y to su religiosidad y diligencia , y recogimiento de 
„ ellas y que vivirá eterna para siempre su memoria. 
„ ;Y ahora por quatro desvarios de algunos calapatri* / . 
,f cios temerarios se les ha de negar la fé^y mereci-» • 
,y do aprecio áunos monumentos tan rancios, con tan- 

tas circunstancias, imposibles de fingir^ ni suplantar! 

¡O. piedad ! 6 ^Religión ! Verdaderamente, que somo4 

enemigos de nuestras glorías. Pues quando las de-* 
y, mas naciones cultas guerrean con todo el mundo' 

para defender, é Ilustrar. sus monumentos , hallados 
,f los mas acaso en una vi¿a ^ en un huerto 6 en el 
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,y cimiento de ui» casa, sin mas fe, ñi mas antoi, mas 
„ Escríbanos , nt testigos , que el pobre trabajador , que 

„ los encontró , al punto se- alborota el mundo : so 
" * ' pone t¿n la Gaceta de Amsterdan : pasa al Mercu- 

„ río de la Haya : se copia en el de Madrid : ccle- 
„ bran todos el invento de una Venus, de un Bacho,- 
• de un Demonio en el olivar de Mr. Pritau : se sa- 
■ „ can ilustraciones : sudan las prensas : nadie se mete 
„ en el hecho ; y lo mas que sucede es altercar ios 
„ eruditos sobre la lección de esta, ó la otra: sigla, 
con diferentes cosas del mismo jaez. 

Nüm.LIII. De K dedicación Jiúm. Lili, al Dios Marte 

Cíirta tercera del QuírÍiio,, que describe las persecuciones de Diocle-» 
Sacristán de Pi- clano CD Iliberia, Granada , ó Ilípula , tenia dicho, 
wj,pag.9. era -imposible que fuese impostura , ni embeleco; 

7 que se hubiera degrado el gran Cardenal Baronio 
de saber la coi»ervacÍDn:de.esta*pied]fa en Qiberiay 
que califica la multitud 7^ noticia de orn Mártires. 
Núm. LXXI. núm. LXXI. es la carta , que en el ' año 

de 304, á 15 de Febrero escribid él Obispo :deAcci 
Félix á Flavio Ilipulítano , congratulándose por el fa- 
vor de sus avisos en orden á: la cielebniclon del Con- 
Carta segunda^ cilio , que había dcscado : fundaba Don Chrístobal 
fi)Li7i. Gonde en este Instrumento , que se. congregaron los 

Padres con venia del Sumo Pontífice Marcelino , y 
ciertas reglas de antigua disciplina ; y que a .saber 
esto el clarísimo Mendoza ca su tiempo , hubiera es- 
forzado con ella la confirmación del Concilio , mas 
que con su célebre Co?nentario. 
Niím.LXXVII. 603 En la Iliberia subterránea trata de pre- 
Nimi^. ciosa la suplica del núm. LXXVII. que hizo Fla- 
vio Obispo de la antigua Ciudad , como Custodio de 
los libros del Concilio > para que Dios nuestro Señor 
los guardase de las manos de los Emperadores , jun- 
tamente con el Tesoro de la Torre Turpiana , y del 
Monte cerca de Iliberia , 7 á los cuerpos de los San- 
tos Mártires Cecilio , y Discípulos, remitiéndose (son 
sus palabras) a la erudiiísima explicación de este 

mo- 
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monumento por mi venerado Maestro y Doctor 
Don Luis Francisco de Viana y Bustos , cuya lite- 
ratura , y sabia crítica es notoria en ei Qrbe lite' 
rato. 

604 En el niím. LXXVITT. pedazos de piedra, NúulLXXVIIL 
que 'componían un ara , abiertos á cincel varios cír^ 

culos y triángulos, difcrences renglones y caracteres 
Griegos y Latinos, con memoria de la Sagrada Eu-» 
caristía , los tiene por genuinos en el Efiscopoiogio^ 
y vida de Ascanieo Obispo octa\ o. 

605 La dedicación num. LXXXIIL del orden NiSm.LXX}aiL 
y Pueblo Iliberitano á Jove con el epitecto de Ven-^ 

€9dor por una victoria conseguida , la defiende en la 
Respuesta d las desconfianzas críticas de Don 
Thomas Andrés Cúseme I maltratando á su compe* 
tidon 

606 El letrero y estatua erigida en honor de Num. LXXXVU, 
Julia , hija de Julio, y tnuger de Pompeyo , nume- apología respon- 
ro LXXXVII. la publicaba como legítima en va^ ^-'^^^^^ 

* Q ^ CISCO Pérez lia- 

xias obras. ver, desde ^£57 

607 Previniendo en sus impresos , que ia lápi* 

da núm. XCVIL respectiva al Obispo Patricio , era ^^¡^^^^ 

verídica y conforme á otras piedras de c^re gene- ma.nxxm.c^i.Car'' 

ro , y á las inscripcioaes y memorias de nuestros ma^ ^'^ Enterrador 

* de S. Nicolás. 

yo res. 

608 Los pedazos de lápida de los num. XCIX. Núm.xciX. y c. 
y C« se esparcieron como genuinos y fieles entre ^¿ga^^AtcMuSlét 
los fragmentos de la Alcazaba , con pinturas de sus Granada suher» 
caractéres, ajustadas á los originales, que salieron de ^"^"^^ sacro- pro- 
las excavaciones; ahora desconfia de todos estos do- {^"^tomos.^^ 
cumentos , reflexionando sobre su incertidumbre y 

facilidad con que los habla sostenido. 

609 Los motivos de juzgar ilíquida la verdad de 
estas piezas , se fundan , en quanto á las lápidas , en 
tener las mas de ellas dicha corteza roxa sobrepuesta, 
y quitada de la superficie : muestran betas naturales y 
frescas : las labores del cincel saben á estos tiempos: 
el enlace de caracteres de distintos idiomas ; por la 
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cronología de sucesos inauditos en la historia : por la 
novedad de monogramas , letras , rasgos y siglas ca- 
prichosas , malas locuciones y gramática. 

610 Reprueba las planchas, sospechando de su 
mal origen , porque echa menos el corroimiento ne- 
cesario en los metales de la antigüedad , por la pasta 
blanca, que estregándola descubre la primer materia 
de otro color : su peso no correspondiente á las su- 
puestas épocas , ni son piezas aptas para los tratado» 
de Religión , y Obras Litúrgicas , que comienen. 

6 1 1 Y en individuo acerca de los veinte fragmen- 
tos de la lápida sepulcral de Patricio , por sus carac- 
téres ^ disposición ^ tostado de elloí , y conformidad 

' con otras falsificadas. 
Ramo de la Al- 612 Duda de los huesos de dicho Prelado , j de 
cazaba , piesa i. que sean idénticos , porque les falta proporción ; y 
^5'*^' la memoria , que se encontró en el sepulcro, escri- 

ta con buril y caracteres latinos , no guardaba la ín-! 
dolé de estas antigüedades , porque ensubstancia es 
dedicación ; y en algunos de los adornos episcopales 
se manifiesta un betún blanco y harinoso : el metal de 
buen aspecto : el interior subsistente , rezelando mu- 
cho de su certeza. 

614 Otra tercer clase de dncunrentos admire por 
verdaderos:losnúm.XXlIl.XXl V. XXV.XXXllí. 
XXXVII. XL. LV. LVIII. LIX. LXL LXII. 
LXIII. LXVIII. LXIX. LXX. LXXXI V. XCI. 

xciiL cii. ciii. cv. cvi. cviii. cix. ex. 

CXT. V CXII. entre los quales se incinven los cin- 
co monunientos Granatenses , que interpreta el Señor 
Don Francisco Pérez Bayer con recto juicio de la an- 
tigüedad ; añadiendo otros , en que no cabe disputa, 
, partes desgajadas de los mismos cilindros , y piedras 
antiquísimas , fyasas , pedestales , capiteles , trozos de 
. jnolduras , losas quadradas , lucernas , varias piezas de 
marfil , lápidas que se tra^éron de otras partes; peio 
Á vueltas de estos se entremeten algunos indignos de 
Ck , que tocan á los Mártires de.l¿ Alcazaba , nombres 

de 
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át Obispos j y P^bíteroB Uibcrkiaos'/'T'ifl dedica*^ 
cion á Baco con el lenómblre de jD«vn«rifr;«>qiie-80:iie'- 
prueban en la parte sbperior del Juicib de los Sabios. 

En lo demás funda sus últimas propasiciones en mu- 
cha doctrina sacada de la naturaleza de las tierras/ 
mármoles , colores , plomos , artes , estudio de len- 
guas , alfabetos , historia y disciplina ; y la extensión 
de todos sus fundamentos sena incompatible con la 
brevedad de c tü extracto. ' 

615 Sin embargo de la antecedente dcclaracioilj. 
pieditada á vista y examen práctico de todos los mo- 
liumencos , se requirió á Don Christobal Conde » que 
f;ontestase por legítimos y verdaderos Ios-cargos , qu9 
ne le hablan hecho al tenor de -si» mismas r asercionet 
en los impresos y ¿nánuscritos , y correspondencias 
privadas , y que había .ayudado con sn$ é 
la ¡nrroducción de cantas ficciones receuaocidas tsar la 
caiisa , turbando los fastos dé. la Historlk Civil yíBdé^ 
siástica de España ; y ' asimismo r> que laltd.á la aja*. 
lianza de su persona «n los encargos-de l)rJnntaj .tfH 
4p por sostener l^s antigüedades idcikXDiT&.Tui|>Í8aif^ 
f, los libros. Arabá del^ Monte Santo .bón; ílu^tni'do* 
nes de lo» documentos talsos , que salían íde la Alca^ 
zaba , y áfin de persuadir, que restaban libres de Ma- 
homctismo , y de los motivos de la condenación por 
la Santidad del Señor Inocencio XL ibaJDO la impos^ 
tura de que se tuvieron presentes en, el Goncilio Ili- 
beritano celebrado en el año 304 , y que los habían 
aprobado los Padres.^ rnandándulos guardar en las'cá* . 
vernas de dicho Monte ; y que todos los. Obispos des- 
de San Cecilio hasta Fíavlo , Padre Conciliar , fueron 
(depositarios , ó custodios de los libros Mahometanos,, 
con lo quai les dio honor y autoridad ; y oponía, al, • 
juicio de ja Silla Apostólica el de un Concilio mcia» 
ald , y respetable;, tradición de la Ij^esia lUbetita^ 
na: Dixo : Que en repetidas declaraciones, tenia pro^ 
testado la buena fe > y» deseos del acierto ^ que ino». 
vieron su ptumá ; j at»iba de dar la ma^sctatíliaspr» 
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ba étla las repiditt-de muchts p!edf»*de la Alcazaba 
cooexds con- las l^nas del Monte Santo ; y sobre 
este particular ha sentado en ^el proceso , y en ]o$ 
varios escritos- 7 papeles , que «e U embargaron, que 
siempre reputó estos monumentos por contemporá- 
neos y vecinos de aquella remota edad , en que sus 
cxáradorcs sabían unos de otros , y que de dicha unioa 
de tiempos se derivaban sus relaciones , y no de fal- 
sa , 6 ilegítima causa ; y aunque le había nombrado Ja 
Junta de las excavaciones por Teólogo intérprete ,no 
era de su cargo la inspección de los originales con la 
exactitud propia de los peritos, bastándole las copias, 
que le subministraban para la defensa doctrinal de su 
contenido , en lo que no cometió delito , que le haga 
merecedor de pena. Y tiene dicho en sus obras , en 
confianza de los traslados , que le daba Don Juan de 
Plores , y comunicó al Señor inquisidor General 
Don Manuel Quintano Bonifaz ^ que había visto los 
osigineles, y. puso en el froittispicío de las Cartas 
Jos Sacristanes de Pwos.^ mote, ó empresa un 
qjo V y una -pluma:, con estas^pálabnis : VM, vtde, i$ 
wrtbs , ooOTidando á todos al registro de los subtcr^ 
«anbhs , 7 dei los hallazgos. Retrata nuevamente sus 
entenas opimones y dictámenes , ya se encuentren en 
papeles impresos , ó ínanuscritos, que no convengan 
con su ultima declaración ; y rui-ga á los Señores Jue- 
ces , que se le alce la carceiena , que está sufriendo 
por espacio de dos años y medio en el Convento de 
Religiosos Agustinos de esta Ciudad, se le conceda 
licencia de' retirarse á su Iglesia de Málaga , y ponga 
fin á las molestias de este juicio, 
FoLa32.ya3P» 616 Al perfeccionarse las informaciones de las 
Causas del Voto de Santiago , y de la Alcazaba , to- 
mó posesión de la Dignidad Arzobispal de Granada 
eLllustrisimo Señor D. Antonio Jorge Galban^ Obis* 
fa^l}1lé filé dC' la Ciudad de Zamora y y entonces se 
lecibieron nuevos pliegos en esta comisión por la Se» 
mtnrk dd Despacha Univeisal de Gniieía y Justicu^ 
fc'í ■ - en 
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en que expresaba el Excelentísimo Señor Don Ma- 
nuel de Roda , que se había servido S. M. de poner 
al cuidado de dicho M. Rev. Arzobispo estos graves 
procesos , mediante el zelo , literatura , y sabia con- 
ducta , que había acreditado siempre , y de que esta- 
ba SI M. muy satisfecho í ' por lo qual le constituía 
Juez para resolver estos negocios en conseqüencla de 
la orden que^^ dirigió ¿ su antecesor en 7 de Ju- 
lio de T774 iipuindando, que instruido de los hechos, 
consultase sobre Varios artículos tocantes á las falseda- 
des^de uno ycm ramo Justificaciones en quanto áDoii 
Juan de Flores , y Padre Juan de Echeverría, conven- 
cimiento de Don Christobál Cohde:, y modo de fe- 
necer las causas ^ «n caj^ tsaon habia asimismosinfbr* 
mado el Señor Presidente de esta Real Chaíicilleríai 
y por otro Decreto de zt de Enero de 1777 , enteí' 
rado S. M, de los pareceres de ambos Uuttrísimos 
Jueces, y noticias que daban de la declaración de Don 
Christobál Conde , apartándose de las defensas , que 
trabajó á favor cíe los descubrimientos de la Alcaza-r ' 
ba, y que reconocidos ahora de nuevo por sí mis- 
mo' en particular uno por uno , á reserva de pocos, 
■ que reputa por verdaderos , y otros que dexa en la 
clase de dudosos , juzgaba todos los demás por falsos, 
supuestos^ y modernamente inventados según la co- 
pia de su exámen judicial , remitida por dicho Señor 
Presidente; asimismo , que tenia por ociosa cual- 
quier otra ptueba , ó reconocimiento , mediando las 
uniformes confesiones de todos los reos , que inter- 
vinieron en las impostaras , y la de Medina Conde^ 
que manifiesta los errores de hecho, en que habia funw 
dado sus Apologias y Defensorios : se conformaba 
S. M. en vista de todo con el dictamen de dichos Co* 
misionados, autorizándolos de nuevo para que termi- 
naran , y sentenciasen la causa principal difiniti va- 
mente con sus incidencias , como entendiesen que cor- 
respondía en derecho y justicia según su estada; y 
Que dieran cuenta de la final determinación.; = 
^ Zz » SEN- 
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SENTENCIA, 

; Y ACTOS POSTERIORES. 

Sentexida. • 617 En la Ciudad de Granada , en 6 días del mes ' 
de Marzo de 1 777 , los Ilustrísimos Señores Don Ma- 
nuel Doz , Caballero pensionado de la Real Orden 
de CARLüb liKcBRo , dcl Consejo de S.M. y Presi- 
dente de esta Chancillería ; y Don Antonio Jorge Gal- 
ban , del mismo Consejo , y Arzobispo de esta Dió- 
cesis , Comisionados por S. M. para las averiguacio- 
nes , examen y juicio díMtÍYO en orden á la fal&iü» 
cacion át varios monumentos y escrituras , con sem- 
blante de antigüedad , por el arte de la letra, de los 
traslados , signos /-firmas ^ rubricas , con otros artifi- 
ííios, que usaban los agresores, aderezando el pa- 
pel y tinta de modo que. se engañasen los peritos 
mas diestros en el conocimiento de caracteres anti- 
guos , pertenecientes á la causa del Vhf odeSañttacroj 
y asimismo acerca de las antigüedades descubicrtas'en 
)a Alca^ba, que liabia suplantado el principal impos- 
tor i. como tanibien de los derechos respectivos , ho- 
pores y enlaces de. ^u cata y familia : considerados 
los méritos de este procesa» en todas sus partes , y 
quanto resulta de . las confesiones de Don Juan de 
Flores,.Racionero deja San^a Igksia Catedral de esta 
Ciudad : del Padre Juan de Echeverría, lleJigíoso del 
Orden de Clérigos Menores ; y de Lorenzo Marin, 
pintor de oficio, reos de la causa del Voto de Saiuia- 
go , con Domingo Patino , prófugo y ausente ; y del 
mismo Don Juan de Flores , suplanrador de los mo^ 
numentos sacados de las excavaciones de la Alcazaba 
de esta Ciudad; y de Don Christobal Conde , Canó- 
nigo de la Santa Iglesia Catedral de Málaga , delin- 
qüente conocido por la poca sinceridad con que sos- 
tuvo como legítimos y verdaderos dichos descubri- 
mientos „que los.reconoce.ahora por falsos, dudosos,. 
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y de incierta fé , con el pretexto de que lós^defendid 
tinque precediese el justo y necesario examen de 
los originales : en vista también de los dictámenes de 
inteligentes de diversas facultades, y experimento» 
hechos á la presencia judicial con las manufacturas, 
confección , y modo de envejecer plomos , piedras, 
pergamino y papel, y las demás justificaciones , que 
producen los libros impresos y manuscritos , autos, 
eartas, láminas, estampas y dibuxos, que fueron apre- 
hendidos en las casas y quartos de sus moradas , y en 
poder de sus corresponsales: Dixeron : Que los docu- 
mentos pertenecientes á la causa dil Voto de Santia- 
go ^ se reducen á una Carta Arábiga , que suena es- 
crita por el Moro llamado Mahomad Benzai des- 
pués Aldosindo , que suponiendo haberse hallado 
en la batalla de Clavíjo, reíiere el tributo de las cien 
doncellas , la aparición de Santiago, el Voto , la He- 
gira, 6 año del sucesp, para la data del privilegio., su- 
conversión , y otros particulares ; cuya carta, conca-« 
jactéres Arábigos , «^e halla traducida no como fingeil- 
por el Racionero Francisco López Tamariz en el rey-; 
nado del Señor Felipe II. y siendo Arzobispo de Gw 
nada Don Juan Méndez Salvatierra , y tiene la nota." 
de ser del Convento de los Mártires de esta Ciudad, y^ 
de mucha estima , porque trata del Rey Don Ramiro' 
el Primero: un libritoen pasta bldnca con rotulata-en-' 
carnada , de veinte y quatro hojas útiles :' conipreben-^- 
de quatro documentbs manuscritos , simulando anti*' 
güedad en papel y, letra 7 el primero es la interpreta- 
ción de cierta historia escrita en Arábigo por un Mo-' 
ro llamado Mahomed Echiríf , de la raza y casta dé^ 
Profeta : refiere varios acaecimientos de los Reyes'de" 
Hspafia ^ y de Don Ramiro , que habia- negado el tri^: 
buto de las cien doncellas , y que tomó para su ayuda 
en las batallas un grande Mago , que losChristianos de- 
cían Santo y bueno : se supone al fin , que el Racione- 
ro Francisco López Tamariz le traduxü de dicho idio- 
ma en romance de oiden dei Arzobispo de Granada 
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Donjuán Méndez de Salvatierra : el segundo es otra 
versión de la antecedente Carta Arábiga *. el tercero 
ciertas notas del mismo Don Francisco Tamariz, para 
calificar el fíngimiento, de que quando un punto an- 
tecede al guarismo en números Romanos , y está biea 
primado. á ellos , aumenta el valor de diez ; lo que 
airve para ajustar la fecha del llamado Privilegio del 
Voto de Santiago , con el reynado de Don . Ramiro; 
j el quarto la traducción del pergamino hallado , se^ 
gun cuentan, en la Torre Turpiana, hecha por el pro- 
pito Racibnerb Tamariz y que sin tocar á jos asuntoa 
del 'Voto , se Incorporó entre ellos para recomendar 
las ficciones: el <{ointo.una pieza de autos de veinte 
hojas útiles dispuestas fidsamente á nombre de Don 
Miguel de León , en virtud de poder del Dean y Ca- 
bildo de la Santa Iglesia de Santiago , ante el Alcal- 
de mayor de esta Chindad , con cl iin de introducir en 
ellos una copia del rrivilegio , cji que se narra el vo- 
to hecho por el Rey Don Ramiro, y otros Príncipes 
al Apóstol Santiago , con una declaración también íin- 
gida del Bachiller Carmona , como inteligente en es- 
tas materias ; y certifica á la vista del original , y del 
traslado , y de lo que tenia reconocido en otros per- 
gaminos y papeles antiguos, que la fecha del Privi- 
legio fue en la Era de 882 , no obstante que tenia so- 
lo la numeración 872 ; porque aquel aumento de diez 
lo causaba el punto cercano á la letra jL: y dice al 
pie que es dicho documento . del archivo secreto del 
Sacro Monte de Granada , j que por inútil en dicha 
oficina lo cambió el Doctor Don Luis de Viana por 
el papel de la erección del Colegio Kclesiástico de 
San Cecilio con el Licenciado Don Bruno Berrue- 
so y Duran : el sexto dos Cronicones en pergamino 
aderezado con arte > 7 se atribuyen á Anserico Gun- 
salbo Presbítero ^ con las notas de corresponder al 
armario segundo , legajo tercero de los papeles anti- 
guos de la Santa Iglesia de Oviedo > firmadas de Do-: 
mingo Castañeda; Clérigo y i^locario Apostólico ; y 

otra 
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ot^a'tubicrípcjoadeiMaitiiii^ CNaispodeiládúnnOiw 
dad:", cu ^00. eipnm-liáberle rttutidD copia £1 C&rde»»^ 
ml.Zapttaiiinitanciift «ujra eLi prinecp ooínpreheM' 
los tfémpos de los Reyes át- E^aiada^enDon Mft^ 
jo.httscft D/Ordóoo , hija de Rtfriiro'piliíbei^y dbfldé 
te jnBBcíoiiaa vtrios mcism con el tribubá dolas cíen 
doncellas y banrlla déClavijo , aparición de IBanriago^ 
y Voto general , de que se habia despachado iReal Pri- 
vilegio : el segnndo los» nombres de los Papas hasta 
Nicolao Primero, que vivia entonces , y prosigue con 
otra serie de los Reyes de España desde Ataúlfo 
hasta Ordoño Segundo i el séptimo otro Cronicón^ 
cuyo autor se figura Diego Martin Idiaquez >, Monge 
Presbítero, y es una especie de compendio del an- 
terior , atribuido á Anserico Gunsalbo, y uh trasla-^ 
do, que se supone extraído por Pedro Peftiz Hineí* 
josa , Notario Apostólldo , del original del Croní*^ 
con de Idiaquez*^ que existía én el'4urchivo del Obis^ 
po de Osma: el octavo un guadérno gMn^r gbifiiT in'^ 
copia del Privilegio del Voto de Santiago , ''que se fin- 
ge compulsado á nombre de Bcrnardo.íPíé¿k^fO, C»í 
pellan del Obiápo de Oviedo iB€éig^yic^í\imfiñM 
nota de hallane. en el armario s^i^ndd é^ési^fí^is^ 
les «máguoa de.la Iglesia ídena gát i ia -CiiaiÉ^t^l noiá 
una Bola eap€rgtmw6.¡; <(fic'mmi^^ 
por' el Papa Paa^ud ; %ui date en.Ro^a ^ñóQeiViei^ 
j ea confinoflcióii dcd Veto de^SfUCÍagb i^íbfn^Mí» 
que dicho trasunto lo hib>:por sii>npuio^¿mMK^ 
fiiz , Piesbitéro de la Iglesiá de Anr^alvudorV'^^'idSo 
^3S7 y y ^ ft^ k' pripveAdoit'He s^r 4ld<mmiá& 
segumio , legajo: .'tereem» de papeles^ antigkov'de ík 
Iglesia de Oviedo , y oori^una finua>'de >13bmiiíigo<>as^ 
tañeda : el décimo un quaderno p\ pergsttffino' con 
quatro hojas , de letra al parecér '^antigua , en que sé 
expresan los sucesos de los Reyes de Ekpflña desd^ 
Ataúlfo hasta, Don Alfonso VI. de Aragón i 'su auto^ 
Esteban , Diácono de la Iglesia de San Cipriano de 
G>i:doba^ coaia advertencia de ^berse iiallado 
/ 1 ^ una 



ser del Monasterio de San Gerónimo - de esta Ciu- 
dad, en el legajo de papeles inútiles : el once otro per* 
gamillo , eiK^ue consta una donación hecha por P«dro 
Sancho , j María Sancho á favor de Alonso Pérez 
Presbíteró , de cieria heredad en el territorio Earbien- 
se, y se -fingen extraídas dos copias, o' traslados , el 
uno por Tamariz de orden del Arzobispo Don Juan 
Méndez Salvatierra ; y el otro por Gaspar López 
portillo, con firjnas y rubricas arbitrarias.; y en el mo^ 
do de poaér la fecha de los años se intenta comprobar 
la, especie de que puesto el punto antés* de'let^a aa-i 
inerat 'a^mfinta el valor : el doce un testimonio , que 
sftfjiallaba enlegajado en la Escribanú publica , que 
escerció Fernando Gil Montalbo , compréhensivia de 
d«»¿Reftka<2édulasidei* Señor Don Gar]o8 V decktaa-^ 
dQt.»:^e!k merjcédr-hecha i Diego Blodriguez deTrl* 
lió ife'JastoriUaiidtí Genil estaba sujeta: á satisíaber el 
^UoCfr dff tStntiagoatir trece ocho sellosyjos quarro eva* 
lados jptteriaialé 'cobre y bronce , y en los tres 
hay esculpikáa' 3a figura ¿e «ft'tliombjie -¿ cábatto'xron 
bandera /lyoaJ&Qgó 'tín ipaiio , y en^el'Otfo un cetro, 
corona , ies|jada« y estos oaractéres: Santius RexGa- 
leciít , y en la circiinferencia de cada uno de dios Jas 
insciipctones : Sisnajidiis Episcopus Jricnsis : JErme- 
pggüioüObispo de ' ¡a Jgicsía de Santiago ; y en el 
Ctyatrio del sello respectivo á estas piezas también se 
encuentra otra , que ¿\Qer. . Jdcobuí uktnr, ó victt: 
\$Hjuvap, ños Detís-, et Saticf. Jacobe Protectov, et 
Dejensor Hispa7íie : Pelagius JÍposPoIiccr Sedi\, et 
fyiensis. Episcoptes í y los otros qinitro asimismo so- 
bré piürf; idroftea y su hechttca en íbiima de añilios, 
itoa deiifan^too- snpectortiLta xütro&'^ yLen los pi*tme^ 
Sps .grabadas igüiks -égura^ caballo ^con batidera^ 7 
6lp9dajiñ]|^¡ids otros ^con kiécr^clones Films tofU" 
iem^mtmMaUrosl: ,€hrisituÁ\Aifíkd ,iOmega ^ J¿^ 
tí^us inef'i^^^l ^iá :/9Í iifeicoroéKddsC lápida» se- 
tiilmlfi».:k;<ini9dufc;táreaiahfn9ecer idntigiiQs , ooa él 
anií fia 
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fin de fixar el reynado de Don Ramiro el Primero , y 
dar apoyo á la invención , de que el punto oumenta 
la suma de diez antepuesto á la letra numeral j á que 
se agregan algunas cartas suplantadas á nombre del 
Señor Don Manuel Arredondo Carmona ^ Presidente 
que fué de esta Real Chancillería : el quince tres lá- 
minas de cobre dispuestas para imprimir un cómputo 
de la Hegira de los Moros : el diez y seis la pieza 
de autos hechos á instancia de Don Juan de Flores 
ante el Alcalde mayor de esta Ciudad , para compe- 
ler á Lorenzo Marín , de oficio Pintor. , á q^e conti- 
nuase las obras y dibuxos en que le tenía empleado^ 
con la mira de insertar* en ellos varios documentos 
fiilsificados y y algunas deposiciones de testigos en 
crédito de la legitimidad de las piezas contrahechas: 
por Likimu , un pergamino de imitada antigüedad, 
en que se extiende el privilegio del Voto de Santia- 
go , que introduxo Don Juan de Flores entre los pa- 
peles de la Escribanía de Cabildo de esta Ciudad, 
que exerce Manuel de Cuellar , y tienen" el mismo 
vicio de falsedad los autos incohados á nombre de la 
Santa Metropolitana líílesia de Santiago para el exa- 
men , traducción , testimonios y autoridad del citado 
pergamino. 

• 6i 8 Todos los referidos documentos , sellos, ero» 
áicones , procesos^ estampas , copias , borradores y 
dibuxós , que se ocuparon ^ son contrahechos , suplan-' 
tados , y dispuestos á la mano con el temerario inten- 
to de engañar al respetable Cabildo de la Santa Igle- 
sia de Santiago , turbando al mismo tiempo los fastos 
•y épocas de la Historia de España > y que se intro- 
duxeron algunos dé ellos con dolo ^ y. medios frau- 
dulentos en los archivos y oficinas publicas de estos 
Reynos , para dar fuerza y recomendación al privi- 
legio del Voto de Santiago , qué se atribuye, al Rey 
Don Ramiro el Primero , y otros que se fingen dé las 
Iglesias, Monasterios y archivos citados ; cuya falsea 
dad acreditan las diligencias de reconocimientos , á 

Aaa mas 
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mas de la confesión de los reos ; y contienen iguales 
vicios, mentiras y suposiciones las defensas , apologías, 
y todos los materiales , y contexto de la obra , que 
escribió con el título de Keligiosa observancia del 
Voto general de España i en dos partes , ó tomos 
el Padre Juan de Echeverría ; y otra , que se Intitula 
Disertación crítica sobre la fecha del privilegio á 
nombre de Don Santiago de Granada ; lo qual así io 
declaraban y juzgaban diíinitivamente. 

619 Y en la misma íbnna todos los monnmen^ 
tos de plomo « bronce , piedra , y diversas mate- 
rias , sacados de las excavaciones de la Alcazaba de 
esta Ciudad por los aSos de 1754, y siguientes hasta 
63 , que se señalan en estos autos con los números 
d¿deL basta CXIL de los que quedan exceptuado» 
los que abaxo se especificarán , son fingidos , suposi* 
ticios , y de antigüedad simulada , indignos de todo< 
cicdÍLo y fé : El primero consiste en dos piedras , la 
una quadrilonga , con varias letras en tres renglones, 
y la otra ochavada , con tres caractéres , y seis pun- 
tos , y dos hojas de plomo redondas escritas por am- 
bos lados en idioma Latino tocantes al Concilio Ili- 
beritano , y martirio del que se nombra Patricio Obis- 
po de Málaga : El II. una plancha de plomo grabada 
en dicha lengua , con caractéres de aparente antigüe- 
dad , que suponen la interpretación del mismo Prela- 
do de las obras de Santiago , y de sus Discípulos , y 
' que en aquel sitio padecieron martirio : El IIL tres 
láminas de plomo como de quarta de largo con le- 
tras j palabras latinas « explicando , que en aquellas 
cavernas estaban los venerables libros del Concilio Ili- 
beritano , y ^algunos rudimentos de nuestra Santa Fé: 
£1 IV. una piedra de alabastro , figurados en ella di- 
ferentes círculos , triángulos j 7 dicciones Gríe^s y 
Latinas que contienen los ]V¿indamientos de la Ley- 
de Dios » atributos de la Divinidad , y algunos Mis- 
terios de Fé : El V. una plancha pequeña de pío» 
mo ^ con caractéres > y en lenguage Latino y que 

. , de- 
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declara el Misterio de la Santísima Trinidad: qiue'nuesr. 
tro Redentor Jesiis nació de María- Virgen ^ y las pa- 
]«braá de la Consagración :;£1 VI*- una plancha de lo 
misólo alarga maá'de una tercia, j su anchura de dos 
dedos , que tiene: varios caracteres en dicho idioma^ 
expresivos de lor;|iombres de- algunos PreAíteios del 
ConcilioJUberttaño : £1 Vll/ótra plancha de plomo 
dividida en dos pedazos , como de media vara de lar- 
go, y de ancho seis dedos á corta diferencia , y dice 
en Latín , que en el año de la Redención de 304 , en 
las Kalendas de Alarzo , se consagro la casa de naes- 
tro Señor Jesu-Christo , antes Templo de abomina- 
ción , donde la Gentilidad daba culto ai simulacro 
de Apolo , y otros Dioses : El VIII. cinco pedazos, 
de piedra alabastro de distintos tamaños , que todos 
componen dos lápidas , con varios caracteres en la 
misma lengua alusivos al Dios Apolo : El IX. tres 
piedras dei alabastro de una tercia poco mas de largo, 
y media de ancha» con varias letras por una y otra su- 
perficie ^ que no tienen formal significación ; y atests 
Don Juan de Flores , que las dispuso , unas volunta- 
rías , y otras sacadas por imitación de varios al&be-« 
tos : El X. seis planchas de plomo , que denotan el 
principio y ó cabeza del Concilio lUberitano : £1 XL 
tana e^ie de nuestro Redentor Jesús , que se hallo 
entre Xas ruinas de la Alcazaba : El XII. una piedrs 
de alabastro de tercia de longitud » y media de ancho^ 
con una lineá en idioma y ^caractéres Bx>^Mnos,, que 
exprime, cierta dedicación al .Dios Marte : £1 XIII. 
im vaso '.de bronce'» su* figura ovalada , de quarta de 
alto j y media tercia de. ancho , condona ínscripcidii 
al rededor ; que carece de sentido r £rXIV'nna:Iá-. 
pida de alabastro de tercia de largo , y ocho dedos de 
ancho, con tres renglones en lengua Griega , que todo 
es arbitrario : El XV. otra piedra de dicho género 
como de quarta en quadro , con quatro lineas en Grie- 
go , Hebreo y Latin , y contiene este lema : JBn el 
nombre de Uias- Jesús , Itlavio. Obispo jonsagrá la 
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Iglesia , 6 Capilla en honra y memoria de CecUia^ 
Mártir : El XVL veinte pedazos ^ 6 fragmemos de 
piedra 'de alabastro , con palabras y caractéres Lati-^ 
nos sobre el martirio del llamado Patricio , Obispo 
de Málaga.» los libros del Concilio liiberitano» 7 te-* 
ferencias # otros monumentos de plomo hallados est 
las excavaciones': El ^VII. una lápida de igual mate-' 
ria en forma de ara , de mas .de tercia en quadró y cqw 
on círculo , quatrio cruces en medio , otras tantas en: 
sus'extremos , 7 un letrero en lenguage Latino, Grie- 
go y Hebreo , que expresa la dedicación del Obis- 
po de Iliberla Leuberindo á Dios y d Jesús, hijo de 
Mana Virgen : El XVIII. una piedra conocida por 
de la sierra cié Elvira , con su pie , y de una tercia 
de alto: le rodean varios caractéres imaginarios, y se 
le dio el nombre por los falsificadores de Brasero de 
los sacrificios'. El XIX. diferentes huesos , que com- 
ponen la mayor parte de la armadura de un cuerpo 
humano , con su calavera y quixada , y asimismo una 
planchuela de plomo , con caractéres labrados en ella,- 
que dicen: Patricio Obispo de Málaga y Pedm PftS'^ 
hit ero de Uiberia , con algunos ornamentos Episcopa- 
les : £1 XX. una piedra de alabastro dividida en dos- 
partes , su total extensión de media vara ^ con dos ren- 
glones de caractéres antiguos , que significan : Aquí 
descansa en- paz el Siervo de Dios Patricio Obispo^ 
de Málaga : murió en los idus de Abril : El XXI.> 
otra lápida , también de alabastro hendida , de medi» 
vara á corta diferencia , y grabadas las siguientes pa^ 
labras en leoígua Latina : Esfa lápida Ja dedké ¿ Dios- 
Trino y Uno Flavio Obispo de lUheria , estando pre^i 
senfies Jos Obispos y Pres^eros ,y iodo el Puebio, 
y en ella se celebró el sacrificio de la MUa pam el 
Comiüo : El XXÜ. un fragmento de piedra con al-; 
gunos caractéres Griegos y Romanos , que no tienen 
significado perfecto: El XXIII. un caxoncito de pie- 
dra franca , y tapa de jaspe , con varias letras sueltas, 
y en lengua^^c Latino , y. contenido es : San Ceci- 
' ' ■ .... lio. 
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iio\ Padre nuestra, ruega por éste Municipios «El 
XXIVI dos planchas de plomo , una mayor que otfti,- 
que refieren nombres de los Obispos j Presbítepos,' 
suponiendo que asistieron al Concilio Iliberítano f El 
XXV. una piedra de alabastro alga ovalada , y por 
ambos aspectos con dicciones Griegas : tiene una ca-; 
beza lie persona racional con gorro , o casquete | y 
señala cierta dedicación al Dios Baco : El XXVI.' 
otro pedazo de piedra alabastro ,como de media va- 
ra poco mas de largo, y ocho dedos de anchura , con" 
estas palabras en Griego : Santo , Santo , Santo , Cof-^ 
ncHo Obispo de I líber ta , año 112 \ El XXVII.' 
una plancha de plomo gruesa como medio dedo , con 
un trozo desprendido de ella, y contiene el título de 
la santa cruz en idioma Griego y Latino : El XXVULi 
dos piezas de bronce ^ la una en forma de cáliz ^ y la* 
otra de patena, ambas con caractéres Griegos , que* 
no tienen significación : £1 XXIX. otro, cáliz dividid 
do en dos partes, y una patena , en que están espar-1 
cídas letras , que en Griego , Hebreo y Latín deno^ 
tan el nombre de Dios : El XXX, una lápida de ala- 
bastro como tercia de alto , con Inscripciones Gríe-4 
gas y Latinas, explicando cien atributos de la- Di- 
vinidad , y otras cosas: £1 XXXL un caxon de pie* 
dra franca ^ y capa de alabastro, con caractéres que di«»' 
een en Latin : Pedro Presbítero de Iliberiapuso este 
monumento i El XXXIL cinco piezas de plomo re- 
dondas , las quales encierran varias inscripciones en 
lengua Latina , y entre ellas las siguientes : Pontífice 
Cabeza de toda la Iglesia Catorce ; Silla de Cecilio 
en Iliberia , ó liipula primero Rey de España 
Sexto y de las Gaitas y de Iliberia , con persecu^ 
clon , contradicciones y dudas : Flavio Obispo de 
Iliberia : todo con el fin de simular una especie de 
profecía relativa á que en tiempo de un Papa Ca^^ 
torce , de un Rey de España VI. y de uno que ocu- 
pase ladilla Episcopal de S. Cecilio , que fuese singue 
lar de aquel nombcq^se descubrinaa estosmonumea^ 
• i • tos^ 
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tos, aplicándola el Papa Benedicto Catorce, al Señor 
Pon Fernando Sexto , y al M. Rev. Arzobispo Don 
Onésimo de Salamanca , que fué único de este nom*. 
bre: El XXXIII. quairt» fragmentos de piedra d«: 
alabastro , que ibrman sola lápida circiilar con 
déte estrella]» , y cara0téi>es por las dos superficies, 
en <7riego y Hebreo y y. «s una deprecación á Dios, 
para que proteja i el Pueblo , y dice el autor, que nO: 
perecerá en otro diluvio sucesivo , cuya confianza in- 
dica el arco de estrellas: ISl XXXIV. diez planchas 
de plonio con letras Latinas , que en este idioma re- 
ficen algunos cánones dci Concilio Ilibtritano , y 
Obispos que asistieron á él : El XXXV quatro plan- 
chas de io mismo en lenguage Latino, y expresan 
un establecimiento , ó regla del Concilio IHberitano 
con respecto á las invenciones del Sacro Monte , y 
de la Alcazaba : El XXXVI. otra plancha de plo- 
mo redonda , del tamaño de quatro dedos ^ con pala- 
bras en la misma lengua , y narran el capítulo prime-, 
ro del Concilio Iliberitano , en que los Obispos y. 
Presbíteros delante de Dios Trino y Uno estatuye- 
íon, que María es Virg^ Madre de Dios, y que el 
pecado de Adán no le tocó jamas: El.XXXVII.di- 
yersos fragmentos de plomo >,y entre ellos una cruz 
del mismo metal quebrada en dos partes , con carac- 
téres Latinos sin sentido ; El XXXVIII. dos plan- 
€liaS;de plomo peque&as , una con qnatro renglones^ 
y otra con cinco , todaa^ en Latín ^ que hacen relación 
á los libros proscriptos del Monte Sonto: El XXXIX. 
un pedazo de plomo derretido , remata en plancha, 
con algunos caracréres formados vagamente sin inte- 
ligencia alguna : El XL. una plancha de plumo re- 
donda , con dicciones Latinas por una y otra cara , y 
declaran, que Antonio Presbítero de Ilibcria por amor 
de Dios Nazareno tué azotado dos veces : El XLI. 
otra plancha de plomo como de media tercia de lar- 
go , con letras en Arábigo y Latín , que nada expli- 
can : El XLU. otra planclia de. plomo , coa caracte- 
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res y voces Griegas y Latinas , y suponen , que sien- 
do Cónsules Valerio Cornelio, y Publio Vetilio^cl • 
Obispo de II iberia Flavio padeció martirio de fuego 
con otros Christianos en la casa de Jesús , porque no 
quiso entregar los libros del Concilio: £1 XLIII. otra 
plancha de plomo semejante en la magnitud á la an- 
terior y con diez y seis renglones en lengua Latina , y 
manifiestan el martirio de Patricio Obispo de Málaga: 
El XLIV! otra plancha de plomo redonda , y peque- 
ña , con un círculo , un triángulo , y quatro caí acté- 
res antiguos, que componen la palabra Z^^wj-; El XLV. 
una caxa de plomo redonda , con tapa de lo mismo, 
sobrepuesta una cruz , y encierra siete tablas de pie- 
dra alabastro, hechura redonda , en que está escrita ea 
Latín la creación del mundo ^egun el Génesis : El 
XLVI. una lápida de alabastro dividida en dos par- 
tes de media vara de largo , y seis dedos de grueso^ 
con un rótulo en lengua Griega y Latina, que demues- 
tra cierta dedicación á la Diosa Ceres : El XLVIL 
es otra dirigida á los Númenes y Genios Iliberitanoí 
en las mismas lenguas : El XLVIII. es orra á los Tu»- 
telares Manes en idioma Latino ^ en la faz de una l¿-i 
pida sepulcral de Cecilia^ que se finge hija de Cayó 
de la Tribu Galería , jnuger de Quinto Calphumiol 
El XLIX. otra lápida de alabastro de cerca de me-t 
dia vara de largo y j quarta de ancho , con ; una ins*-. 
cripcion Griega , que dice Christo AlpUfi^ Omega^ 
JesurChristo, Amen : El L. una erquita de piedra 
franca , que llaman de Santa Pudia , como media va-f 
ra de largo, y quarta de ancho , con tapa de alabas» 
tro , y en idioma Latino se expresa : En esta Casa. 
(hablando de la de Jesús) padecieron martirio mU" 
c/ios Christianos quemados por la Fe de Jesu-Chris'. 
to : El LI. una lápida de alabastro de dos quartas y. 
media de largo, y tercia de alto, que se ofrece en 
iiiR \ c renglones á Cayo Junio , natural de Iliberia , á. 
quien por los muchos servicios, que excciuo en favor- 
de la Ciudad , le levantaron estatua de marmoi en el 
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Templo de Apolo : £1 LlI. un fragmento de piedra 
alabastro algo mas de qaarta de longitud , y poco me- 
nos de anclio , con caracteres Latinos y Griegos , que 
no tienen formal sentido : El LUI. una piedra de co- 
lor pardo de la Sierra de Elvira ^ de mas de tercia en 
quadro ^ en la que sé encuentran grabados once ren- 
glones y y parte de otro , que refieren una dedicación 
hecha por el Senado y Pueblo Iliberitano al Dios 
Marte , porque los Emperadores Romanos extinguie- 
ron en el Pueblo^la superstición de los Chrístianos, 
ampliando el culto de los Dioses inmortales: El LÍWI 
una espuerta de huesos de persona racional , que se 
aplicaron por los impostores al cadáver de Cecilia , 6 
á otro esqueleto , que se encoiui o entre Jos trozos de 
columna en aquellas excavaciones : El LV. tres mo- 
nedas de cobre , y la mas pequeña de ellas con algu- 
nos caracteres Arábieos : El LVL un jarro mediano 
de piedra blanca , que se labró de propósito con di- 
ferentes letras , para introducirlo en los sul rL? roñóos: 
El LVII. una piedra de jaspe de quarta de largo , y 
tres dedos de ancho , en que se abrieron de propósito 
por los falsificadores, estas dicciones en Jatin : María 
Virgen sin mancha nació : así ¿o creo : Darío Pres- 
Htero Gaderitam : £1 LVIIL una pieza de barro se- 
mejante á las lucernas , y. un vaso con varios signos 
sacrifícales : El LIX. una porción de tierra , y cier- 
tos desperdicios de piedra de alabastro , seis trozos 
pequeños de 'pasta blanca , y una tira de plomo , que 
todos son parte de estas memorias : El LX. cin* 
cuenta monedas antiguas de cobre y bronce , con ve* 
hementeS sospechas por su color y estado , ^e que 
se pusieron en aquél sitio para autorizar los demás 
inventos : El LXI. quatro piececitas de metal , asi* 
miladas á las puntas del dardo , ó flecha^ que se 
sacaron del sepulcro atribuido i Cecilia , y de otro 
inmediato : El LXII. y siguiente tres caxas chicas en- 
carnadas , con distintos adornos mugcriles , algunas 
monedas , y otras cosas de tenue valor mal aplicadas 
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dicha muger Cecilia : El LXIV quatro: planchas de 
plomo de mas de quarta de lareo , y seis dedos-'ile» 
ancho , escritas en idioma Latino , y son un Episco-* 
pologio , orden figurado de Obispos de esta Ciudadi» 
desde San Cecilio hasta Flavio ^ Presidenta del Cottf 
cilio Iliberitano^ y su sucesor Honasterío^ y'todof 
se intitulan Custodios de los veinte y nueve libro» 
phimbeos del Sacro Monte , que estáú en Árabe t Bl; 
LXV. otras nueve planchas de plomo redondas y pe-« 
quenas , agujereadas por sus extremos : contienen uá 
traslado en Latin de parte de los libros ; proscritos» 
£1 LXVI. doce planchas de plomo del misma tama^ 
ño qofi les antecedentes , anidas en forma de liBr^. 
que también refieren en Latin pasages de las limina» 
del Monte Sacro : £1 LXVII. otras quatro planchas, 
del mismo metal como de media tercia de largoy 
y seis dedos de ancho ^ con siglas Griegas y Hebreasb 
se les dio el vano nombre de Carias encíclicas para 
cotrvocar d los Padi'es Conciliares : El LXVIIL 
una porción de plumo hL¡.ura de caño , un jarro chi- 
co cfm c arias lucernas , todas de burro , que se en- 
contrurou en las excavaciones de la Alcazaba : El 
LXIX. quatro fragmentos de vasijas de vidrio al- 
terada por el tiempo su constitución , y hecho co-» 
mo hojas azules, y se hallaron mezclados en la tier- 
ra del mismo parage : El LXX. onóé monedas , unas 
de bronce , otras de cobre , las diez Romanas perte-> 
necientes al alto y baxo Imperio , y otra Rspañola 
antigua : El LXXI. la plancha dt plomo de quarta 
en quadro , con diez y seis líneas en Griego , y par^ 
te en Latin : se reducen á una Carta escrita el año de 
304. por £elix el Obispo de Accí , á Flavio Obispó 
Uipulitano acerca del Concilio : £1 LXXU. dos pié* 
«as de alabastro redondas : su tamaño como de media 
tercia, con caracteres Griegos. y. Latinos , y en este 
idioma demuestran > 00 lejos del sitio donde -se 
extraxeron habia un : gran tesoro de Ja Iglesia en -qaa-^ 
tro tablas de piedra.^ jr cíncb i^Da».d¿iplomo; ^EX 
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LXXIIE iimomon líe .^eso blanco , que en su tapa 
ikne Untf tira de* ploiTO. COA la inscripción Latina, que 
óicot dehago sfi. kal/araisu magnitud de mas de tercia 
de largo , y quarta de ancho , y dentro de é! cinco plun^ 
chas del mismo metal , todas con varios caracréres 
y en lenguage Latino , que hablan de la Divinidad, 
de algunob atributos de María Santísima , y otras ma- 
tferias de Religión : El LXXIV. quatro piezas de 
alabastro , una de media vara en quadro , las otras fe» 
dondas , de inferior tamaíío , con caracteres varios^ y 
cinco planchas de plomo escritas en Latin ; 7 todoi 
estos monumentos componen el llamado Tesoro dt 
Id iglesia , son doctnnas y signos tomados de J08 li-- 
bros del Sacro Monte : El LXXV. otra plancha de 
plomo con quatro renglones en la dicha lengua j 
declaran , que cerca de c»te lugar se vertían las aguas 
<ie la purificación : El LXXVI. una piedra de úo.* 
bastfo redonda^^ como "de media quarta de diámetro^ 
7 álgun rebaso. en su plan, donde se supone en len- 
guage Griego,/ Latino el primer capítulo del Conci- 
lio Iliberitano , que trata de la Virgen Madre de Dío» 
libre del pecado de Adán : El LXXVII. una cru« 
pequeña , 7 cierta plancha de plomo de tres quartas 
dc-largo , y media (fe ancho , donde se observan tres 
Mnéas Latinas tkm was palabras : Flamo por la o ra- 
esa de Chisto Obispo di lUberia ^Custodio de los ¡i- 
bros del Ctmcilio , Dios guarde a estos del poder de 
ios Emperadores , juntamente con el us oro de la 
Torre Turjdana , y los cuerpos quemados del Monte 
EVLXXVIII. varios fragmentos desgajados 
de una lápida de alabastro de dos quartas y media de 
largo , y cerca de media vara de alto en idioma La- 
tino , círculos , lineas , cruces y triángulos : se lee la 
dedicación hecha i Dios por el Obispo de Ilibería 
Ascanio, y que Christo es hijo de María , que nació 
sin ia mancha del pecado : El LXXIX. otro frag. 
mentó de piedra alabastro , con tres medallas de plo- 
mo embutidaí ea su cuerpo ; de»: cabezas de persona 
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ilumana y y Tenglones Latinos , que hablan de Cónsu- 
les y de Roma , de Ilípula^ 6 Ilibería , Municipio de 
libertad^ y hay otras letras desconocidas: EILXXX. 
Una piedra de alabastro de quarta de alto , y media de 
ancho y y en su centro en monograma C^m/ii^ .* El 
LXXXL otras dos piedras figura de semicírculo ^ y 
se reputaron sellos de ios Obispos de Ilibería Flavie 
y Darío : £1 LXXXIL otra lápida de alabastro di^- 
vidida en quatro partes : su anchura de media quarta^ 
y tma tercia de largo , que en idioma Griego y La- 
tino dice el martirio sufrido en Iliberia por Maturio, 
Lupario , y otros : lil LXXXÍII. una lapida Je ala- 
bastro en forma de ladrillo común , que expresa en 
lengua y caracteres Romanos una dedicación del Pue^ 
blo lüberitano á Júpiter con el epitecto Vencedor: 
El LXXXIV. cinco piececitas de bronce , varios 
fragmentos y retazos de plomo , todo inútil , y sin 
fin determinado : Ei LXXXV. una lápida de alabas- 
tro de dos tercias de largo , y la mitad de ancho , con 
seis renglones en Griec;o y Latin : es dedicación á 
Marte y Venus: El LXXXVI , LXXXVIL y 
LXXXVIII. son Iguales piedras y lenguage : dedica- 
ción á Lucio Cornelio Scipion , al Senado y Pueblo 
Romano , y á otros personages : £1 LXXXIX» dos 
piezas de bronce , que fbrmah él quicio de una puer- 
ta grande : £1 XC. una figura torpe en piedra de 
álabastto t 'El XCI. Oitra lápida de «sa materia de- tsm 
de vara de .largo., y siete dédbs de ancho, con üna 
linea en idioma - Latina y y. «i' dedicación en hon- 
ra del Emperador Eliogábaló', con los dictados de 
Pio^ Feliz, Pad^é de la Patria'; Sacerdote, y Pontífice 
Máximo : El XOIL 'otra lítoida dé alabastro- de Ves 
quartas de largo , y dos tercias -de ancho , con'nileve 
renglones en Latin ,^ y diceii que es ara consagrada á 
Hércules, con nombres y honores, c^ue le daba ia Gen- 
tilidad , y varios instrumentos de sus sacrificios y fies- 
tas : El XCIII. otra piedra parda de la Sierra de El- 
vira de dos tercias de largo > media vara de ancho , y 
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una qnarta de grueso , con quatro renglones , que ex- 
primen una dedicación á Lucio Atilio, hijo de Lucio^ 
.por decretQ <ie los Decuriones : £1 XCIV. un pe* 
dazo de piedra de alabastro , que es dedicación en 
idioma y caractéres Romanos por orden, de los De> 
burlones á ia Buena Diosa : £1 XCV. es otra , que se 
«scribe en una piedra de alabastro , de casi tercia en 
quadrOi en lenguage Latino , por el Senado y Pueblo 
.Granatense á Osza Dios de la tierra : £1 XCVL var 
rios fragmentos de plomo , con letras Latinas en ei 
dxcbo idioiB^ p y algunos caractéres Árabes , en los 
que imitó el ftlsificador los que se encuentran en los 
libros del Sacro Monte : £1 XCV IL otros tres pet 
da^iOs de alabastro ^ el myor de media quarta^ y eí 
mas pequeño de quatro dedos , con caractéres que no 
forman oración : parte de la lápida , que llamaron 
Martirial de P ai r icio : El XCMIl. dob trozos de 
piedra de alabastro , con quatro renglones en Latin, 
«n los que se lee una dedicación , que los CiudadanOj 
de la Colonia de Granada, ó Iliberia hicieron por de- 
creto de los Decuriones á la Diosa Isis: El XCIX. 
lin fragmento de piedra de alabastro de quarta y me- 
dia de alto , y tercia de ancho , defectuosa por todos 
sus extremos , con letras Romanas en tres lineas , que 
solo dicen : Sergius Píautius'. El C. reliquias de pie-» 
dras de varios tamaños , con aspecto simula^Q de an*} 
tigüedad , quQ; se ocultaron en la Alcazaba , para dai^ 
fé á los.demas inventos : El CI. quarenta fragmento^ 
(le^^pi|^ra id^ al^bastr^.^ de otras especies ^iCon ca- 
racteres de, diversas lengua!^ 9 v>áo- dispuesto coq lo^ 
mismos vicios , betún y colores que los antecedentes? 
JBJtrGIL: diez porciones de piedra de la sierrpi de £1« 
yli^;^: desgajadas de la^ jápidia » p columna ^^.qqe trar^ 
f^b^ de A^lório ,^geto^ jConsulr Fíorent^lp JUiberlta-» 
iH^i^.iqOJV alg9t^ letra!^;;£l CIIL n^^ pedazos de 
pilara dev la propia caUdad y partjcs de columnas , pe^ 
deit^iés y 'capiteles con diferentes letras Latí-; 
fÑ\f^ se y%ía palabr^,*?^»^^^^ 
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vna lápida de alabastro de medía vara de alto, y ter- 
cia de ancho , con caracteres vagos Latinos , y orros^ 
xjue no se conocen : El CV. diez y nueve tragmentos 
de piedra blanca de varios tamaños y figuras , en qu<i^ 
se incluyen pie$ , manos , y residuos de estatuas , qw 
se encontraron entre la tierra y escombro de la Alca*^ 
saba : Y el numero CVI, que comprehende peros re-- 
tazos de varias columnas , capiteles , comisas , y pie^ 
dras' labradas : £1 CVII. una espuerta grande de hue- 
sos- de criatura humana, y otra media de tierra de-' 
negrida > con pedazos de yeso , y conchas, eomo de 
pescado , que todo se extraxo de las dichas minas: El 
CVIIL un cilindro , ó trozo de columna de piedra 
de la sierra de Elvira , de vara y media de alto , y 
dos^ tercias de diámetro , con una inscripción en .La-*' 
tín , memoria dedicada á Publío Manilio Urbano , hi- 
jo de Tubiio j de la Tribu Galería, por decreto de los^ 
Decuriones: El CIX. un pedestal de piedra guijarre-i 
fia quadrado , de dos quartas y media de grueso , y 
vara de alto , defectuoso por la parte inferior , y en 
una de sus superficies ocho renglones, dedicado á Pu- 
blio Cornelio : El CX. parte de un cilindro, ó cow 
lumna de piedra de la sierra de Elvira cortada de al-> 
to abaxo por los dos lados , de vara de longitud , y 
tres quartas de diámetro, con una inscripción en su 
jQjente hacia la parte superior , de caracteres ^oma- 
Bos-.^ en: que se lee : Comulis Fhrmiini lliberitan^ 
decreto IDecurzonum : El CXI. otra en piedla blancas 
y sdlida ^íde vara de largo^ y media de grueso : su* 
moldura como de cornisa , y estas palabras: Basilica^' 
it pastibtts: % el«CXII. ^ue es lápida de alabastro; 
^omoide vara de alto , ifts qnavbs y mediando an*^ 
cho í su ^grueso seis dedos ^ con esta áascripcion : Quín< 
tus€órm¡his:Qmnfi jFiHtís,r^ í v , . « 

• . 620 'Táinbien son labtíaidois ahiíiciosataeiiaé ino^ 
dérnos y falsos los 'veinte^phDmos\pequenbs:üe figií-. 
ra orbicular , que se traxeron á esta crfusa , y 'entregó 
nueve Duu juaii de.Floice».i Doa^Xáomas Caív^lo,^ 

Ca- 
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Canónigo de la Santa Iglesia Metropolitana de esta 
Ciudad , y los once restantes d Don Joseph Miguel 
Moreno , que lo es de la Colegiata del Sacro Monte, 
y se supone que los halló un hombre desconocido en 
el barranco donde se vertían los escombros de las 
cuebas del citado lugar , y tienen semejanza sus ca- 
racteres ^ ó letras coa la» de los libros Arabes pros- 
critos. 

621 Y administrando justicia conforme al inte- 
rés y gravedad de este negocio , mandaron dichos Se- 
ñores y que todos los monumentos reconocidos en este 
proceso ( con la reserva que abaxo se hará ) , asi per<- 
fenecientes al Voto de Santiago , como á las excava- 
ciones de 'la Alcazaba ^ de piedra , marmol , alabas^ 
tro., •vidrio , barro , plomo , bronce y cobre , y otros 
métales i, en cuyos planos y reversos se hallan escul- 
pidas varias figuras , inscripciones ; letras , círculos^ 
triángulos y cifras ^ se rompan , deshagan y demuelan^ 
reduciéndolos á polvo, ó menudos pedazos , hasta que 
ao quede vestigio conocido de las imposturas y- frau- 
des que se hicieron sobre estas materias: Que asimís» 
mo los autos tocantes al Voto de Santiago, formados 
á nombre de Üoii Miguel de León , que suena Apo- 
derado del Dean y Cabildo de la Saiita iglesia de 
Santiago , y los que se promovieron á instancia de 
Don Juan de Flores ante el Alcalde mayor de esta 
Ciudad Cronicones , libros , pergaminos , testimo- 
nios , papeles , privilegio del Rey Don Ramiro , sus 
confirmaciones , autos incoados á'nombre de ia San- 
ta Metropolitana Iglesia de Santiago sobre el eximen 
y autoridad del llamado Privilegio , que se encontró 
en la Escribanía de Cabildo de esta Ciudad, trazas^ 
borradoresV esttunpas y dibuxos , se entreguen á las 
llamas , y conviertan ea cenizas , como también la 
obra intitulada: Reiigiosaobservancia dtlVóto dg S^th 
tiagtí y la Colección de monumentos para SU segunda 
parte y ¡y \si I>ismacitm Pseudomma,^, qne se atri"» 
buy e/éJ>oa .Santiago, de 'Graaiada : iasinñspio todos Jos 
. ) es- 
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escritos de Don Christobal Conde paraiundar, ó sos- 
tener como verdaderos y fieles los invento» de la Al' 
cazaba, y, son una Carta con título del Enterrador de 
San Nicolás :usl libro con la mscripckñi del i«ir;j^ 
do jDextrO'f convencido de tal por su plumá /<]ué *e 
impHmieron en Málaga : las Cana& poblíoédak con el 
iiómbre de Sacristán de Pims ^ dadas'iá Idz ^en esm 
Ghidsd : kfi manuscritos ^ que consistea eQ' unar jíp9^ 
hgía por los.deseobrtmientos de la AÍcáaab» e«'do9 
tomos de á, folio : otro defensorio con;titulo de: Prw^ 
venciones Criticás /pará la segura Intel igenciffi de ¿ loi 
documentos dé la antigüedad : otro quademo , que es 
dedicación dispuesta para dicha Apología : la Res- 
puesta á las J^escmfiiáizas Críticas de Don Tho ma^ 
Andrés Guseme ; y varias Cartas en respuesta a las 
dudas y reparos , que puso á los de?cubiiinicnros d© 
la Alcazaba Don Joseph C^^rboiiel , Maesrro de Len- 
guas de los Guardias Marinas de Cádiz runa Repre-» 
sentaci'on , que trabajó para dirigirla á S. M. á fin de 
que el Doctor Don Francisco Pérez Bayer le cxhibie-- 
se copia de todas las dificultades^ que tenia apuntadasr 
en dichos asuntos , y habia leido en Toledo ai n^ísmo 
Conde: otro romo en folio : Colección de ¡as estampas' 
impresas por Don Juan de Flores , con las lecciones 
que se habían dado á cada una: otro V\bio Qranada sa^ 
era-profana , y la Uiberia subterránea , ó diario d^^hs 
discuifrimientoS t con la explicación de los que se en- 
tendían: otro tomo en folio con el titulo de Episcopoloí 
giorde la Santa I^esia de Granada: quem¿idosQ^«ií'» - 
mismo todas Iks cartas-^uniliases^ papeleij ^orrespoiirí 
dísncias , que sobre estos puntos tenían los reos j y Mxat^ 
aprehendido en diversas manos:; jp^ que se C9cecúie'i& 
misma diligencia con las4>braaxle'Do»D)dgO'Sai^]iefli 
Safabia en^ dos ¡manuscritos , .qqe'ÍntituI&'e^iO|io : 
cripcion , ^pohgétha tHistáíricOiTopogrdJica divioS, ■ 
documentos descubiertos en la Alcanidnvde. Gpma^ 
da; y úvdr6t'ReJUeeiomes\Gmfid(cot'j4rqúitectiánicas 
sokrje el, modo de diri^it lfiSjtrab fijos dsJ/as' exc^fu^oé 
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dones de ¡a .Alcazaba ; y los diseños Je los monu- 
mentos para dicha Apología : * una Representación 
óift. Real Academia de San Fernando.^ y. diferen- 
tes manuscritos y carras : y la obra qne compuso y 
ordenó Don Joseph Miguel Moreno , Canónigo de h 
Iglesia Colegial del Sacro Monte ^ enan tomo: Des- 
iripcion M algunos di los monumentos y árntij^dat' 
des^' ^seubkrías Mn ia Alcazaba ; 7 otra que em¿ 
píezt-coti* el dtulcií áé Granada snhserranka. : el Po" 
fcl de Don. Juan 'Rodríguez dé Ars^on , individuo 
fie' la :muinar Casa -y -contra Don Andrés de Meñdio' 
la so compañero , que babia confutado los manuscrito» 
de YÜcho -Don Joseph Moreno*, los libros del Mon- 
te , y lin:aifñgüedades de la Alcazaba: Que también 
se cancelen y destruyan los autos y diligencias prac- 
ticadas en razón de las referidas excavaciones, y sus 
inventos sucesivos , que tuvieron principio en el 
mes de Enero de T754 , para que se acabe la fé y 
autoridad , que subministraban á sus defensores y apo-, 
:s , ignorando las falsas causas , hechos y testi- 
monios de los suplantadores ; y quedan libres de este 
juicio y censura lo? monumentos que se hallan colo- 
cados baxo los números LV. LVIII. LXI. LXIL 
LXVIII. LXX. GIL CIII. CV. CVÍ. CVÍIÍ. y 
CIX. por resultar de autos > que no los fabricaron lo» 
aiito¿es de las demás fíccionés , j juzgarse antiguo» 
y yerdaderosi También se exceptúan los compre- 
keodidos en los números CX,: CXI. y CXU. pues 
•iwque se agregaron á estos inventos , se tienen por 
Ifgjttnios.» j ño fíierpnxiescubiercos en la Alcazaba :y 
^ttddarán reaepradas en poder dellíustrisimo^y M»R.- 
Araobispo de esta Ciudad la efigie de nuestro Salv^-» 
doi! 4»ttesta báxo el ^iám..XI. y las cruces, que se^ha-i 
liarota -sefaradas die las piezas ftlaas , por la .veneración 
y reVierencia > que se debe á éstos bultos dte qualquies 
übfica queisfean; . • , . >* 

T Y pa^a satisfacer la ▼ifidícta pública con^éi 
casti^ de loa delinqüentes , debían condenar , y con*i 
••.V, • de- 



denan á los reos , que incurrieron en el crimen de fal" 
«arios , ai Padre Juan de Echeverría , y Don Ju&n de 
•Flores , atendida la dignidad de sus personas^ y el mé- 
rito de las confesiones reiteradas de sus excesos , en 
-ocho años de reclusión , al primero en el Convento 
de San Francisco , Orden de Capuchinos de la Ciu- 
dad de Alcalá la Real ; y a! segundo cu el de Aüte- 
quera de la misma Religión y encargándose á Ib&iSjQr 
periores de estas Comunidades , que «procuren doia m 
itxhottSiaíoañ& seYOCzrlos al conocimieÍD(á^ y. decoacaír 
clon de tu&'.giam delitos.! A Domingo Patino jreo 
Ibgitívo , que con dolo^ yt^plena intdljjcaciíi 4^ 9t¡óA 
'oi»ar trasladó popotes y escrituras y cfNttrabáctiii kltnb 
ótíiss siglos y ' preparaba, tintas «oportunas ty tpirgp»^ 
minos papele&JtÓQ semblasitrde incÍ9üod94«(;pieeiE:e$' 
hiendo económícámenté) ,lt impoiÍBnt&iSK años de Fio- 
vidioten vanb de'4oi^^ Afiricá es calicfadide gastwior , j 
que'iié execute <f íempre que sea hafaüdp } j cii temisnui 
penSr qi^ ^ efeccuark cotcaso de apfefaeadeoecy con- 
denaban á Miguel , cuyo apellido se ignora yO&M áb 
Juan Bmuúidei , ée* exerrieto Caottiro , ya di^to^ 
quienes concurrieron á las sbpUmtiicMfies > y á la ¿úcm- 
duccion de las piesás en los ^abtemneol. A D. Chris^ 
tobal Conde ^ por la poca unoeridad y artificio «o que 
se halla convencido , de que dcftndió y sostuvo como 
legítimos , antiguos , y verdaderos los monumentos 
de la Alcazaba, que tuvo á la mano , como perita 
nombrado para su interpretación , apoyándolos en sus 
escritos con invectivas , y provocaciones de los hjom* 
■bres sabios ; y ha impreso , y divulgado discursos 
respectivos á la Alcazaba , en contravención de la 
Real Orden de Su Magostad de 31 de Mayo de 1763^ 
que prohibió la impresión de semejantes asuntos ; jr 
por haber intentado ^^tar el inimo y jtúclo idd Par 
dre Don Renaso Próspero Tasia^Monge.Benedietíáa 
tIeila'Cobgf'egacion de San Mauro -cércá de Pací)^^'ja- 
jKmiendO'^'qoet el spfi^agidíde este liteírató á favor db 
los inventos de la Alcazaba seria del agrado deLEajI^ 
Y Ccc del 
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del Inquisidor General , que entonces era el Ilustrísi- 
mo Señor Don Manuel Quintano Bonifaz , y otros 
personages, no obstante que ahora, reconocidos dichos 
monumentos , á reserva de pocos , conlicba que los de- 
mas son ñilsos , dudosos , y de fe incierta , con retrac- 
tación solemne de quanto en su favor tenia escrito , y 
pidiendo que se imprima y publique para desengaño 
de todos ; je condenaban en quatro años de reclusión 
en el Convento de San Antonio de Padua , Franciscos 
Descalzos de la estrecha Observancia, y Provincia de 
San Pedro de Alcántara de esta Ciudad : y se le pro- 
hibe , y lo mismo á Don. Juan de Flores , y al Padre 
Joan dtt Echeveriía y qiie directa , 6 indirectamente 
en tiempo alguno . escíibah en materias del ^co de 
Samá^go y y «Kcavaciones de la Alcazaba , pena de 
que serán desterrados de los dominioft de España. A 
¿oi^oxo Mariá'.^Or Isa» imitacionea ^. dibuxoc^ que 
¿acia de signos ^-ffirmás f<nibricasv aimque no <Bonsta 
qado'exécutás» ;Con dolot^iy tófiá coiiocimlc^o , y 
Ka Justííicado su baena fii .Cjcm las jíjetüianiciooes y avi- 
^os^j^e comunicdf de sus^ánspechiiá ^ en vlrciid de las 
quaies sé han desciibienbilos impostores » y piezas su- 
plantadas, se le apercibe^ qué en lo.4uce8Íva recbnoz- 
«» con mas calado la calidad de. las. obras iqti0:se le 
encargan , pues de lo 'cóatcBrío s^rd- caacigado por los 
«xcesos que reshlien ^ c6a la pena de taharja;: y asi- 
eusmo á Don Muiuel Felipe Rodríguez , qiíe inter- 
vino en la agenpia á íayortlel.\^to de Santiago oon 
el Padre Juan de Echeverría, y Don Juan de Flo^ 
res, que en las declaraciones judiciáles , qufe hiciese, 
en adelante ^ guarde verdad , sin ocultarla por tCr 
jnor j 6 respetos, y en otro caso será castigado rigu- 
rosamente. Y se condena en todas; las costás de esta 
tiausa á Don Juan de'Flor^ ^^ y Don Christobal 
Conde mancomunados , no compreheadiéndose al Par 
iíre Juan de Echeverría por su voto notorio de po- 
breza, ni al Domingo Patino^ por no cpnocérseif 
.bienek ' - • > . '" i; - /. ¿i ■ -tti^/n: 'A 
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623 Y considerando lo que producen las depo- 
siciones de Don Juan de Flores , sus cartas , y pape- 
les de conciencia , en razón de haberse movido á 
las imposturas de los monumentos de la Alcazaba, 
porque varias personas eruditas, en especial indivi- 
duos del Sacro Monte y deseosos de que se hallasen' 
confirmaciones de sus antigüedades , le animaban con 
sus palabras ambiguas, dándole privadamente á leer 
libros , disertaciones y manuscritos , sin quedar pasa- 
ge histórico eclesiástico y profano, versión Latina, 
ni Castellana de los libros de plomo , sus copias , y 
estampas , que no leyera > y de que no se ente- 
rase : sobre que. aíinna Don Christobal Conde , que 
Don Joan de Flores subió varías veces al Monte 
á hacer diversas preguntas al Doctor Don Luis de 
Viana acerca de erudición, y de los asuntos de aquella 
Casa ; y que en algunas ocasiones le leia párrafos de 
la versión de los libros , ó láminas plúmbeas, enseñán- 
dole sub caracteres, y le dio un juego , ó mas de las 
estampas , que conservaba el Cabildo en su Archivo, 
del que tenia la llave dicho Viana ; y que de aquellas 
cosas , que oía Don Juan de Flores , tomó algunas 
apuntaciones , y se demuestra también con los enla- 
ces y conexión de los monumentos de la Alcazaba, 
y Sacro Monte , que confirman las declaraciones de 
Don Christobal Conde , sus obras , y las escritas por 
los Canónigos Don Joseph Miguel Moreno , y Don 
Juan Rodríguez de Aragón en defensii de las anti- 
güedades de la Alcazaba , queriendo que sean nuevos 
documentos útiles para probar como verdaderos lo» 
fingidos , y prohibidos por la Santidad del Señor Ino- 
cencio Undécimo: por tanto debian mandar, que pa- 
ra cortar de una vez el manantial de. semejantes ficcio-^ 
nes ,>á costa de los citados reos se cierre 7 cerque el 
sitio de la Alcazaba , deseándolo impenetrable : se re-'^ 
cojan del Archivo secreto dcü Sacro Monte , y demás 
oficinas , y quartos de dicha Gasa los defensorios im-^ 
presos. y manuscritos, versúmes Latinas, ó Castellax 
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ñas , y las estampas de ios cítaJos libros, ó láminas 
plúmbeas , que proscribió el Señor Inocencio Undé- 
cimo, de feliz memoria, por fingidos, erróneos, y ma- 
hometanos , y después el Santo Oficio de la Inquisi- 
ción General de España , los quaies sirvieron de plan 
y modelo á Don Juan de Flores para fabricar las pie- 
zas de diferentes asuntos introducidas en ia Alcazaba; 
y todo se traiga á esta Real Ghancilleria , donde se re- 
serve en buena 9 y segura custodia ^ para que en esta 
parte quede vindicada la obediencia á los Tribunales^ 
precaviendo en la juventud los estudios de la mala , y 
perniciosa erudición , y el vano trabajo de descubrir 
los enlaces de ünos^ y otros monumentos falsos y 
prohibidos. Y en el Archivo secreto de esta Ghanci- 
lleria se conservará esta sentencia original f con los au- 
tos que la motivan. 

6^4 £tt quanto al proceso formado sobre la fa- 
milia de Don Juan de Flores , aliás Fleur Oddouz ^ en 
que se hallan justificaciones sumarias , de que scm fin^ 
gidas' y suplantadas para ilustrarla varias Reales Cé- 
dulas de donación y confirmación , hechas por el Ca- 
tólico Rey Don Fernando á favor de Diego y Pedro 
Rodríguez de Trillo, de quoíroclentas íancgas de tier- 
ra en las rozas y valdíos de dranada: del señorío 
de las orillas de Genil al Adalid Diego Rodríguez de 
Trillo: del solkr de una casa en esta Ciudad, y otras: 
la escritura de fundación de mayorazgo por el dicho 
Adalid : poderes para administrar y cobrar los frutos 
y rentas de dichas fincas : , ordenanzas para el go- 
bierno de las tierras del señorío : testamentos de 
Diego Rodríguez de Trillo , del Capitán Rodrigo 
Rodríguez, del Alcayde Francisco Rodríguez, de 
los Alferez Don Manuel , y Don Francisco Ro- 
driga^/ jr de Don Pedra Rodríguez de Trillo; 
y.ottos: docnmetitos falsos : teniendo presente , que 
€on*viene«qne este negocio por lo principal ^ y sus in-* 
etdéneüis se' eiAmihe^ ttga^^ determine por los 'tr¿- 
miiies judici^kr ^' > cdnfonne Á Derecho ^ debían . mai»' 
. 11 v / • ' dar^ 
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dar ^ que los aüto^ originales ^ con todos los papeleé 
que sé hallan ocupados, se remitan á la Sala de Hijos^ 
dalgo de esta Chancillería^ donde se proceda coií 

audiencia del Señor Fiscal de lo Civil , que en- 
tiende püf orden de Su Magebtad en e^tus negó» 
• • > . t 

CIOS. 

625 Por lo que respecta á la pieza separada so- 
bre la familia de Don Christobal Conde , en la que 
por las primeras averiguaciones informativaji resulta 
Ja Falsedad y suplanracíon de algunos instrumentos, 
con cI fin de atribuir padres conocidos ai verdadera 
de Don Christobal Conde , que no los tenia ^ y se lla^ 
mó Gabriel Francisco Solano, y enlazar con las íamn 
lias de los Medinas Cáceres : respecto de' que han fár* 
llecido todas las personas seculares culpadas en estos 
¿sufitos , se remita la causa original á la Curia Ecle-' 
siástica detesta Ciudad para J9 que Imbiese lugar etf 
Derecho. 

626 T ésta: sentencia ántea de m execucion se 
consulte , como está resuelto por- Iteal Orden de 
a I efe Eneró de este año , con el Rey nuestro Señor 
por la ATla Reservada ^ y mano del Exceleotisinio Se» 
ñor Don Manuel de Roda y Artieta^ del'Consejo'dc^ 
Estado , y su Secretario del Despacho Universal d^ 
Gracia y Justicia ; y mereciendo su R^ i aprobación 
y permiso^ se impriftia coii loa anteoQfkntésr de esta 
causa , para que llegue á noticia de todos : y. ¿sí loi 
proveyeron, mandaron, y firmaron sus Ilustrísimas, 
de que doy fe.zzDon Manuel Doz. — Antonio, Arza« 
bispo de Granada. zzFuí piéseñCe.j=Don Jpseph Mí^ 
nuei de Vargas. " - ' ' - 

627 Extendida la sentencia anterior , les parecift 
á los Ilustrísimos Jueces , que se hallaban en estado, 
necesidad de representar al Rey nuestro.. Señor ia ia> 
dulgencia ofrecida ántes de etn][>ezarse las averiguación 
aes, con las demás ¿aüsas qneséjdeducian del pírooBj^ 
so, para la nfioderacion de pemtf. El M.' R. J^tOfk 
bispo DonjPedro.Aa^inio finrq^'gF.^gelcoiQiiiii^. 
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có á Ift Cotte las primem noticias de los agresores ; y 
la esperanza firme que tenia de la Real benignidad, lo 
Babia animado al descubrimiento : los demás Eclesláfr- 
ticos lo executaron también baxo la misma fe : los 
crímenes de suplantar Don Juan de Flores en las Rea- 
les Cédulas las personas de sus abuelos , quitando las 
de los antiguos agraciados , quedaban pendientes en el 
Tribunal , y su ¡eco por este tirulo á otros castigos : se 
traíaba también de unos Sacerdotes confesos volunta- 
riamente , y arrepentidos ; y la promesa segura de 
mejor vida, los hacia acreedores de la augusta piedad, 
mayormente quando la publicación de estas diligen- 
cias en los mismos Reynos donde buscaron el crédito 
de Antiquarios, había de exceder ai mas duro encierro 
y penalidades; á mas de que por la naturaleza del juicio 
se vérian privados en sus Iglesias de celebrar Misa, del 
«so del confesonario >y pulpito » y de k voz activa y- 
pasiva en los actos capitulares. 

' 628 . Las xepreseintaciones sumisas de dichos Se- 
ñores produxerón este efecto. 
Carta-Orden al : 629 '^Btt vista de la carta de V. S. de 7 de Mar- 

Pi^'f'' toL^T ^>^*^ rcmiticndosc á la súplica de ese M. 
icaa 15. 4i. ^ Arzobispo , la coadjruvsí V S. ixnplorando el indul^ 

^/tolde S. M. á favor de los tres Sacerdotes reos en 
^, la causa de las falsedades de la Alcazaba, y \bto 

^ de Santiago , para que sin embargo de la benigni- 
^, dad con que se les traca en la sentencia , que de co- 
^ mun acuerdo resuelven pronunciar V. S. y dicho 

Prelado, pasando á sus Reales manos la extensión 
j, de ella , se digne S. M, conmutar y remitir en 
„ parre la pena, que se les impone de reclusión por 
^:ocho anos en determinados Conventos al Padre 
¿I Juan de Echeverría , Clérigo Menor , y el Preben- 
^dado Don Juan de Flores , y por quatro al Canóni* 

go de Málaga Don Christobal Conde : ha venido* 
M. en reducir el tiempo á la mitad del que se 
^rasi^na lén. dichos .Conventos á la residencia en sus' 
9¡,:msfpBctiVif . J¡^^BS.^€Qá ohligac^ presentarse: 
ií j ^ to« 
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todos una vez al mes á sus Preladbs'Eciesiástrcos 
„ Seculares, y visitar cada semana algunp dfi ios Hos-. 

pítales de su morada , auxiliando con los posibles 
„ socorros á sus enfermos , todo como lo propone di- 
„ cho Arzobispo , á cuya eficaz suplica , y ardientes 
,^ rubigos hft condekrendido S. M. Ueyjido de su Real 
>i clemencia y sin einbarga>de comprehcider » ^ue-l^is 
^> penas son demasiadamcsiite jmv^ iy^nu^erachis en; 
^y'la previdencia »:^e se acuerda para la -cofreccÍQii y. 
^, castigó de tan eoonnet y i ^judicialfis doUaoti^ y 
^, meimanda prevenir ^ como lo execiilQ.>:-al Al^^his- 
>> po 9- 7 '¿ ^* cuidado' y. vigUandu^ ;d^ 
ponerse para que los expresados sugetos se .abtfien- 
„ gairca adclanielde v6l»yel ¿ su depfavtida CQscám- 
y, bre , que les Ha sido ^añ útil., y de lincairnr -jaft crí- 
ménes semejiáitbsrá 'losí que han dometido*» '^omo 
y, puede .temerle qué ló. executen^-pói' la exp^ríeiicia 
y, del abrigo y protección, que Han hallado en los 
que se empeñan , é interesan én sus falsedades ; y 
„ por este motivo la prohibición de escribir ,. que se 
„ les impone , no debiera limitarse á Jos asuntos de 
esta causa, sino á otros qualcsquicra , mediante no 
„ ser dignos de escribir , ni dar al publico obra de 
ningún género , los que con engaño, y ficciones han 
„ tenido valor y arte pa;a :>educ¡r las gentes de toda$ 
clases, por ser mucha su a&tucia, y fácil aluéinar i 
los lectores incautos, y' que proceden de buena fe, 
¿, persuadiéndose a que ©« verdad lo que ven impreso 
„ por unos Kclesiásíicos condecorados : fuera de quQ 
¿, con pretextos de materias , y títulos diferentes pu^T 
den introducir eo ^us escritos dísin^uladamente;^. sía 
que se advierta f^matató^ .que tengan conexión tor^ 
„108Íprohibidós , como lo execotó Don Piego de Her 
,yredia'enla:F/V^ de DoniPedro de Cfistro y Í^UMqt 
,i nts^ después dé hábérsek ne|;ad0iijbii{(tí«CQCÍ«T^ :qi)9 
solicitó para:iÉ^rlmir uña 'obMr-grsndci/iBn'.de&n^ 
„ dé ká amigóos iitsciihDÍintíMiltíSiite\ tialpp^ (kfEeI|r 
^ pe Seguiudcibrij.i ovviuli bb ! ;;»ífa v[ r.'q ' « 
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. 63b' „Todb lo qual prevengo á V. S. de órden- 
„ de S. M. para su inteligencia y cumplimiento. Dios 

^, G:iiarde áVi S.- muchos años. Aranjucz 18 de Abril 
de 1 777. =s Manuel de Roda. = Señor Don Manuel 
Doz.'» • 

631 '' Di cuenta al Rey de la carta de V. 1. 
de 6 de Marzo , en que se remite á la del Pre- 
sidente de esa Chancülería , por cuya mano se 
„ dirigió la sentencia meditada por ambos , á fin 
,^ de proponerla á S. M. , y asegurar el acierto an- 
¿^"tes de pronunciarse en la causa de las falseda- 
^ dés y é imposturas del Alcazaba» .Voto de Sao- 
j^tiago. 

- 652 • „ Expresa V. L el castigo impuesto al 
^, Padre Juan de Echeverría , Clérigo Menor , y 
á Don Juan de Flore» « Prebendado de esa Igle- 
ly sia Metropolitana , de recliisiofi por ocho anos 
5> enidetenáiiíados- Coavetitos , y i Don Chrísto- 
bal Conde , Gaaxkiigo de la ^aaea Iglesia de Má-; 
¿^ laga , por quatib , y toidbs íprivados siempre de 
escribir en -lc« asuntos de- lá causa' con pena de 
^^.'ewañamieoto de . elioa ; domipios t en- ca«> < de coa^ 
Jtittvéhcion. ' • ' « . " : ' 

633 Síq -etñbai^ de ecr tad suaves 7 modera^ 
^; dai estas providencias para la corrección y enmieii» 
da" de' unos re<¥s , á quienes se "han justificado tan 
enormes y perjudiciales: delitos , para cuyo escar- 
^, miento y enseñanza de los> demás; y correspondían 
mayores penas ; atendiendo la beni^ídad del Rey 
á ia interposición de V. S. I. , que por su minis- 
terio pastoral, y misericordia , á que le mueve la 
j, desgraciada constitución de estos reos , ruega por 
¿, ellos con tanto fervor , para que sin perjuicio de 
jj la sentencia , y sosteniéndola S.M. en su vigor, se 
^, digne conrtiutarles por su Real piedad las replusio- 
j, nesde ocho, y quatro años en los Conventos á que 
^¿•se-les destina , en la residencia en sus propias Igler 
» sias por la mitad del tiempo señalado • y con 
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obligación de presentarse todos una vez al mes á 
„ sus Prelados Eclesiásticos Seculares , y visitar cada 

semana alguno de los Hospitales de su morada^ 
,y auxiliando con los posibles socorros á sus en^ 
^férmos , cuya Instancia coadyuva el PresideiH 
ípte; ha veaído S. M« en condescender con dlay 
ffj ^^'^ ^ comunique á V. I. como lo ezc»' 

cuto. 

' 633 „ Pero al mismo tiempo ine manda S. M¿ 
,y prevenir á Y. I. el gran cuidado 7 vigilancia^ «|ae 
,3 debe ponerse en precaver , que . los Apresados su- 
^ geto$ reincidan en su depravada y antigua costum-* ' 
¿, bre de impostores y falsarios ^ por la utilidad qué 
cón este vicio han experímencado , y puede temer* 
,^ se^ que vuelvan á Incurrir en delitos semejantes á los 
que han cometido , habiendo poco que fiar de su 
aparente arrepentimiento , y con esperanzas tal vez 
de lograr la protección y abrigo , que han hallado en 
jy los que se empeñan en el apoyo de sus ficciones y 
íaiscdades. 

634 „ Por consiguiente no deberá limitarse la 
^prohibición, que se les imnonc á todos de escribir, 
^, á solo los asuntos de esta causa , sino extenderse á 

otros qualesquiera , porque no son dignos de esta 
^, libertad los que han sabido engañar al publico des- 
„ cubiertamente , y pueden con otros diferentes tí- 
^ tulos y pretextos introducir sus imposturas , como 

lo han hecho Don Christobal Conde, y Don Die- 
^ goHeredia en la Vida del Arzobispo Don Pedro 
^ de Castro y Quiñones , sobre cuya materia refle- . 

xíonará V. I. los graves inconvenientes ^ que se pue- 

den seguir , y deberán evitarse. 

635 „ Todo lo qual prevengo á V. I. de orden 
„ de S. M. para su inteligencia y cumplimiento. Dios 

guarde á V« L muchos años. Aranjuez 18 de Abril 
^ de 1777* = Manuel de Roda. := Señor Arzobispo 
¿, de Granada.** 

636 £á virmd de estas Cartas-Ordenes los Iluf- Dicha pieza,£4^ 
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írísimos Jueces, por su decreto de 26 del mismo mes 
dixeron : Que los Ministros Subdelegados, con audien- 
cia formal , pasasen al Monte Santo , extra muros 
éct la Ciudad^ á efecto de recoger todos los libros, 
papeles , y documentos que expresa la sentencia , y 
se GOnduxesen á esta Real Chancilleria : que asimis- 
mo se cierre el sitio de la Alcazaba , y lugar de las 
excavaciones , dexáiidolo impenetrable , y se lle- 
ven á lárdala de Hijosdalgo de este Tribunal el 
proceso y escrituras*, que -tocan á la familia de 
Don Juan de Flores ; y al Juzgado Eclesiásti- 
co , que es hoy . del cargo del Doctor Don An- 
tonio de la Plaza, la píe^ de los linages de Don 
Christobal Conde para la reforma de ¡m providen» 
cías anti¿^uas ; y á mano del M. Rev. Ajzobispo 
la eñgie , y cruces , que se extraxeron de estos sub- 
terráneos ; encargándose al Señor Fiscal de lo Ci- 
vil la formación del Extracto de esta causa > y que 
finalizado, se imprima con sufidente copia de exemr 
piares. 

637 Las personas destinadas á la recolección de 
las obras del Monte Santo subieron á dicha Casa: 
se notificó el auto en la forma ordinaria ; y los seño- 
res Canónigos al oir el precepto del Rey , olvidados 

de los empeños de sus mayores , hicieron entrega de 
quaiuas antigüedades, historias, discursos y papeles 
se encerraban cu el Archiyo secreto , Librería común, 
y quartos particulares correspondientes á los sucesos 
de la Torre Turpiana, y descubrimientos de los años 

1595 y 1754- 

638 Los individuos del Monte Santo , acreedo- 
res de especial memoria por la prontitud de su ánimo 
en la justa obediencia , fueron Don Miguel Alvarez 
Cortés , Abad : Don Juan Rodríguez de Aragón , Pre- 
sidente : Don Joseph Miguel Moreno , Don Joseph. 
Joacbin de Molina , Don Manuel López de Mes%, 
D. Joseph Miguel Montero Duque, D. Julián María 
Villa víceacio, D. Salvador García Vülalta , D. Ce- 
le- 
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ledonio de Salazar y Manuel , y Don Joseph Mén- 
dez. ' ' 

639 Las obras aprehendidas son un Aíonoríal En las estancia» 
impreso del Doctor Don Francisco de Baraona y Mi- partículait». 
randa , sobre la prerension del Prior del Convento de 
San Gerónimo de Madrid , que disputaba el culto de 
los libros Árabes : un Tratado Eclesiástico , Crítico- 
JJistórico en orden á las reliquias de la Torre Tur* 
piaña y y otros puntos, por D. Cecilio Santos Urbina: 
Veinte y quatro pliegos impresos sobre las craduccio- 
aes de los libros del Monte Santo : dos tomos en folio 
por el Doctor Don Vicente Pastor de los Covos, Ca- 
nónigo del Sacro Monte , defensorio de sus antigüe- 
dades : los libros de plomo traducidos por el Padro 
Bartolomé Pectórano : el Fingido JDextra por Doq 
Chrístobal de Medina G>nde : algunas láminas de la 
Alcazaba : un tomo de la Iliberia si^terranea , en 
que se ilustran sus hallazgos : alfabetos de diver** 
aas lenguas : un papel manuscrito de á quartilla , que 
se intitula : Relación Cronológica de los. monumentos 
de la Alcazaba : otro Respuesta d las Desconfían^ 
zas Críticas de Don Thomas Andrés Cúseme : ua 
Episcopologio de la Iglesia Iliherieaka : Lección 
de his planchas , estampas de varias piedras ^ y plo^ 
tnos de la Alcazaba: distintos papeles y bou adores 
pertenecientes á estos asuntos : Copia de parecer, que 
dio la junta de diez Teólogos sobre los libros del Sa- 
cro Monte : un discurso apoloecrico en defensa suya: 
diferentes exemplares impresos del memorial presen- En laLibrctía co- 
lado por el Cabildo al Rey nuestro Señor en el año de 
1683, para que se dignase de pedir en la Corte de 
Roma la apertura del juicio, y revocación del decreto 
proscriptivo del Señor Inocencio XI. : varias copias de 
dictámenes de Teólogos acerca de las láminas Gra* 
natenses ^ del escrito de Don .Francisco de £araonay 
y otros papeles respectivos á traducciones y comentos 
de los líbeos Árabes: ciento treinta y ocho volúmenes En dArdüvo se- 
de diversos tamaños tocantes á esta comisioiQ : veinte le- crc"*» 
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gajos de las dichas materias : muchos paquétes^y atados 
con versiones de los libros de plomo impresas j mamis* 
critas 1 7 su» estampas: varios Hbrítos en Arábigo baxo 
de lios separados, expresando ea la careta , que sirvie-í 
ron á los traductores para la inteligencia de los libros 
plúmbeos: once láminas del libro de la IKstoria 
de la certifUaciint del 'Evangelio-, quatrb del libro 
de Essentía Deit cinco de To» sigilos que tiene el 
libro de la Certificacifm dei .Evangelio : diez del 
libro de la Vida de nuestro Redentor : siete del li- 
bro de la Alisa : doce de los libros Calecis)7io ma- 
yor y Y IJanto de San Pedro : siete del libro Fun- 
damentum Ecclesiae : dos de sus cubiertas , y de 
las del libro de Essentia Dei: tres de sigilos de 
los libros Arabes del Monte Santo ; y una de las 
piedras en que estaban encerrados los tres libros 
del Coloíjtiio , Certificación del Evangelio , y el 
de su Historia : altéanos caxones con piezas de me- 
tal , dibuxos sacados de ios libros originales , y 
otras antigüedades , para justificar la legitimidad de 
los caracteres Arábigos , y una caxa de hoja de lata 
con rótulo eá cartón , que dice : Licencia del IluS'^ 
trísimo Señor Inquisidor General para tener en 
el Archivo secreto del Sacro Monte todo lo qtte 
kepf prohibido} y que su Abad, y dos Canónigos, 
que nombre , puedan leerlo : su data en 2j de Fe-' 
brero de jj68. 

Pieza fbL ¿a. 640 Traída esta parte de escritos de aquellas ofi- 
cinas á la Real Chancilleria j se puso en una arca gran^ 
de con abrazaderas de hierro , baxo de dos llaves , que 
tengan perpetuamente , la una los Señores Presi- 
dentes , 7 la otra los Señores Arzobispos de esta 
Ciudad ; 7 én.el mismo depósito, con separación, se ' 
colocaron los autos formados para el descubrimiento 
de las falsedades cometidas en las excavaciones de la Al- 
cazaba , y Voto de Santiago , respecto de que por la 
• / • niultitLid de piezas no tienen cabida en el Archivo se-^ 
creto del Tribunal. 

Eva- 
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641 Evacuóse la demolición y quema en ima de' 
Ias plazas publicas de esta Ciudad de los huesuí» de 
Mártires supositicios, reliquias, tradiciones escritas; 
en lápidas y metales , cánones supuestos , decretos 
conciliares , aras eclesiásticas y profanas , instrumen- 
tos de los sacrificios , vidas de Santos , fórmulas v li- 
turgias , y las demás antigüedades , que tenían prue- 
bas de contrahechas. La sentencia se hizo notoria 
á I0& reos , y )a iaterdüsÍQ^ genef al de escribir ,en to- 
da cásta dé asuntos al Canónigo Don Christobar Con- 
de , al Padre Jugu de Ed^vern^g^f i Donrijtíáa dé^ 
Flores Oddouz. \ 

642 £1 Fiscal denunció los Calendarios de las P¡ezai3.íbl.i.y 
fiestas movibles» y de precepto , que se publican tiguKo^ 
para el orden y gobierno Eclesiástico y Político 

de este Reyno de Granada», en los quales se leía 
un capítulo digno de enmienda-, en estos términos: 
Canciih IliberUano celebrado desde 5 Ide Jüdrzo del 
año de nuestra síílud. J04 enia Ciudad de Iliberia, 
situada en el Alcazaba de Granada , en la persecu- 
ción de Diocleciano y Maattmiano » y el Pontificado 
de su quinto Obispif l^dvió, innumerables lÜartyres 
durante esta persecución: cujras noticias se deriva- 
ban de los monumentos falsos y proscriptos pe r sus 
Ilustrísimas en esta causa pública ; suplicando , que se 
mandase á Nicolás Moreno, Compositor de los Al-" 
manakes , índices , o Diarios de este Reyno , que pe- 
na de quinientos ducados para la Cámara Real, y ga§- • 
tos de Justicia, se abstuviera de insertar en los Ca- 
lendarios , que publique en lo sucesivo el capítulo , ó 
párrafo que queda expresado , executándose la misma 
intima á los demás Impresores que se coíiocian en esta 
Ciudad ; y se defirió a dicho intento. Las antecedentes 
providencias baxaron también aprobadas de la Corte 
en pliegos para los Ilustrísimos Señores Comisionados 
con fecha del día 9 de Mayo de 1777. 

643 Este es el compendio judicial de las causas 
del Voto de Santiago ^ y excavaciones de la Alcaza- 
ba, 
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ba , que se publica de orden del Rc^ nuestro Señor 
para desengaño común de Naturales y Extrangeros. 
Granada i de Muyo 4e 178o, 



En el Apéndice de la obra se expli- 
carán los principios y analogías de estas 
felsedades. 
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